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A Vagvolgy és Turoc megye természeti szépségeinek
romantikaja nagyobbara még fol fedezetlen. Tutajon jonni
le végig a széles és szeszélyes Vag folyon a leggyonyorkod-
tetébb benyomasok egyike: odon varkastélyok, égbenyilo
hegylancok, stirii, sotét erdok kisérik az embert. Es szinte
fantasztikusan hat az utasra a Gagyer volgye, mely a
Hubay—Cebrian csalad uradalmahoz tartozik: varatlanul
felbukkano svajci taj: A sziik volgyszoroson hegyi patak
rohan lefele, szaguldva, diiborogve; vadul zuhog a viz
s utjaban meg nem dllitjak az erotikus sziklatombok, —
mely-zolden csillog a patak, kristalyos-tisztan s atlatszon,
tajtékot hanyva, félelemgerjeszton. Jobbra-balra a patak-
bol, mini vdrerdsségek egymds hegyén-hatan kisérteties
sziklaoriasok meg barlangok.

A természetnek ez a csodaja balra marad el a mosoci
kastélyhoz vezetd orszaguttol. Festoi falvakon at kanya-
rog az auto, hogy aztan nyilegyenesen vagjon neki a kas-
télynak. Harom évszazados épiilet ez, homlokzatin a
hamisitatlan barokk minden jellegzetességével. Omladozo
mivoltabol, letiint idok vilagnézetébol miivészive almodtak
at es épiteszetileg lelket leheltek bele az uj tulajdonosok:
Hubay Jend és felesége Cebrian Roza grofno.

S ahogy robogtunk tova, Milecz, a csalad régi, meg-
hitt soférje beszél s hangjaban mintha a praktikus ember
rosszalasa viaskodnék a hiiséges szolga dhitatos hodola-
taval: ,,Hubay mester nem torodott a gazdasaggal, viszont
Olaszorszagbol mindenféle brokatot meg butorokat hoza-
tott” — (itt mar felhaborodottan): — ,, szuiette butorokat!
Meg csillarokat'.

Mosolyogva jegyzek meg valamit, erre a derék ember
ramveti tekintetét, melybol sugarzik a becsiiletesség. Cso-
dalkozva mered ram jo darabig, s aztan kiboki:

,Hat ez mar a csodaval hatdros!... Hubay kegyelmes
ur sohase torodott a gazdasaggal, egész nap ..." (hang-
sullyal) ,,csak ... komponalt... "



Milecz keresi a megfeleld kifejezést: ,,. . . és mégis
sikeriilt neki minden, amihez csak hozzanyult! . . . Ujabb
szlinet utan, szinte ahitattal:

,,Ment minden — magatol!. . .

“«“

Ment minden magdtol!. . . Mint vezérszolam lebeg-
hetne ez a mondas egy ember pazarul gazdag élete folott,
ki jatszi konnyedséggel lett mesterévé minden helyzetnek
s mégis, — a végso dolgokért épp oly keményen kellett
megkiizdenie, mint minden Mesternek! Az egyszerii
sofér onkénteleniil hajlik meg a lingész vardzsa elétt,
akinek bizony minden sikeriil. Az életnek ezt a teljességét
,, Goethe-i “-nek szoktik nevezni. Ritka az ilyen élet és
ilyen ritkasag volt a Hubay Jendéé, a komponistaé, aki
kilenc esztendds koraban indult el meghdditani a vilagot
és lam! utjiaban azt lelte meg, ami végteleniil t6bb a vilag-

nal: meglelte a Szellemet.
*

A mosoci kastély minden nydron sok vendéget latott
fedele alatt: tarsadalmi és miivészi kivalosagokat. Ami-
ota a Mester elkéltozott, a haz csondesebbé lett, de nya-
ranként el-eljonnek baratai. S most lehalkult, de felejt-
hetetlen napokat toltenek e hazban, egy lelki nagysag-
ban parjat ritkito asszonnyal, a Mester mélto asszonyaval.

A hazban szinte meseszerii csendben, nyugalomban
folyik az élet, az ember alig kaphat el egy-egy mozdula-
tot, ropke pillantast, — mégis megy minden magatol.
Tagas, nagy ebédlo, a hattérben lovagpancélok és palma-
csoportok. Sarga ablaktablikon at tiiz be a nap a viloga-
tott izléssel megteritett asztalra. Masik helyiség, benne
spinét, a falakon dsok arcképe: a dédanya zeneszobdja ez,
Meniietté¢ és Gavotte olelkeznek itt egymdassal. Odébb a
Mester zeneszobdja. Nyaranként itt jatszott egy-egy
Beethoven-, vagy Brahms-szondtat vilaghiri miivészekkel,
ae legszivesebben Bach Chaconne-jat szolaltatta meg. A
teremsor végén aztin a legegyszeriibb szobdcska, benne



pianino. Nem egy miivét alkotta Hubay Jené ebben a
kastélyban, amelyet hatartalanul szeretett, de a kis szo-
baban tartozkodott legszivesebben, pianinoja mellett.

%

1938 nyara. Mélységes csend borul a kastélyra meg
a parkra, messze a vilagtol és a fenyegetl torténéstol.
A radio néma, az ujsag olvasatlan. Az agyonhajszolt em-
ber annyira faradt, hogy nem is a boldogsag utan dhito-
zik, csak nyugalomra, lelke nyugalmara vagyik. — Kiilo-
nos vendégek valtjak fol egymdst. Ma Goth Sandor, a
szinész, Hubay szévegirdja iil a szépséges park egy arnyas
helyén a hdziasszonnyal és velem. Odabb bolcsében a
grofné unokdja szendereg, meleg napsugarak védon bur-
koljak be. Mig sziilei, a fiatal anya tavoli hazajaban, Nor-
végiaban idoznek, nagyanyja gondjaira van bizva. Goth
kezében kényvecske, néha belepillant, aztan leir valamit.
Szinte suttogva beszélgetiink s a szinész, irasmunkdja koz-
ben is élénk részt vesz a tarsalgasban: lelkesen, érdeke-
sen beszél a foldi s a tulvilagi életrol. Testetleniil roppen-
nek a szavak ide-oda, a fajdalom, a visszaemlékezés ad
szdarnyat nekik. Kozben Goth — ezt csak utobb tudom meg
— Moliére-t forditia magyarra. Eppen csak gy kozben,
s mégis kongenidlisan. Amiota felesége, egyben nagy szin-
padi szereplotarsa, meghalt, Osszes hires szerepeit, melyek-
nek visszfénye ott tikrozodik arcan, egyetlen egyre cse-
rélte at. Arra, melyet végigjatszani valamennyitink sorsa:
Goth is azt az utat keresi, mely a végesbol a végtelenbe
vezet. A lelkek finom tanulmanyozoja a misztikumra
vetette magat. Minden szerep kozott a misztikusé az, mely-
ben azt a bizonyos kezdetet és véget megsejteni kezdi:
minden ember orékkévalo halando.

Tavolabb holdsarlo alaki tavacska merész ivben veszi
koriil a parti padot. Itt professzoros ferfi iil. A budapesti
Zenemiivészeti foiskolan hdarom évtizede adja eld a hang-
szerelést, az osszhangzattant. Siklos Albert, a zeneszerzo.



10

Szeret élcelodni és holmi — kulturdval enyhitett — ciniz-
must erdltet magadra, nem sok sikerrel: egyénisége hang-
létrajat ezzel még sem tudja ellenpontozatosan dthidalni.
A skala mindeniitt és sok alkalommal atcseng rajta s a
csondben szinte hallani nevét: mélabu. Ennek az ember-
nek viszont az egyetlen nagytehetségii fia halt meg nem-
régen. S igy J is azt az utat keresi, mely a végesbol a vég-
telenbe visz. Errdl a kérdésrdl faggat engem, mikézben
tapogatodzva botorkadl a hirtelen raszakadt lelki sotétség-
ben. En csak egy kiutat tudok szamdra: a miivészetet,
terelem erre az utra s megkisérlem, hogy ezt a szere-
tetremélto mélabus cinikust visszavezéreljem oda, ahon-
nan elindult: a zenéhez. Hadd lelje fol benne az dhitott
Végtelent is, a Békességet is.

Ferenczi Sari, az irond, ez a szellemes asszony gyors
léptekre késztet, amint fiirge labacskdit szedegeti s én lo-
holok e mellett a fius termetii kobold mellett. Nagy sike-
rekre tekinthet vissza, szellemmel telitett életre. A park
ozei bizalommal kézelednek hozza, a legszebb gombakat
kutatja fel ott, ahol senki sem kereste volna, viragok
kindlkoznak neki és & vardzsos szinekben szimfoniava
kéti Gssze Sket. Es mégis, & benne is él a mulandésdg fdj-
dalmas gondolata s beszél rola: mindez csak szimbolum
volna?

Igen, szimbolum ez a mesebeli barokk kastély, a
tagas, terjedelmes oOsvényszelte park, melyet hiaba oOvez
vedo kerités, ezek az osvények a végesbol tovabb visznek
teged a sotét erddsegekbe, a Gagyer volgyébe, a farkas-
oduk kézé, messze ki a csodakkal és félelmességekkel tel-
jes kerek vilagba. S a vendégek itt? ... ez is csak szimbo-
lum, ezek a nyari vendégek, akik itt valotlannak tino
valosagba helyezve élnek, itt, ahol minden magatol
sikertil?

Ennek a vilagtol oly tavol esé szigetnek lakoit hatal-
maba ejtette a tulvilag gondolata. Mert, mintha ezt a cso-
dalatos valosagot csakugyan szimbolumnak fognak fel,
annyira elevenen él benniik a megfoghatatlan. Végsd bol-
cseség szférdajaval szemben idegeniil dllnak, de szeretteik
elvesztésenek tudata hajszolja oket s vonakodva bar és
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ligyefogyottan, de megismeréssel eltelten hajolnak meg az
isteni kegyelem: a Szellem elott.
*

1938 nyara. Csak egy esztendd telt el Hubay Jend
haldla ota.

Titkarndjével beszélgetek, Stessel Irma kisasszonnyal,
aki évtizedek ota all a haz szolgalataban.

... A mester hetvenét éves kordban is ifju volt és
akar Budapesten igazgatta a Zenemiivészeti foiskolat, akar
tit nyaralt Mosocon, nem ismert mast, csak a munkat.
Kozben szellemesen, szeretetreméltoan beszélgetett el ven-
degeivel, — rajongott is érte mindenki. De végeredmény-
ben csak az alkotasra gondolt. Ezért tette sokszor a szora-
kozott ember benyomasat. Alig figyelt a tarsalgdasra s nem
egyszer esett meg, hogy, amikor a beszélgetésben sziinet
allott be, erdszakkal tépte ki magat gondolataibol s mert
éppen az utolsonak elhangzott szo iitotte meg fiilét, zavar-
tan, de egyben rutinosan is valami megjegyzést fiizott
hozza. Amit mondott, sokszor nem volt éOsszefiiggésben
a beszélgetéssel. Illyenkor joizii nevetésben tort ki a ven-
dégség, mert az 0 megjegyzése mindig érdekesebb és szel-
lemesebb volt, mint a tarsalgas, amely sziilte. A Mester
nem kutatta, mi az oka a deriiltségnek, maga is részt vett
benne...*

Es ram tekint a titkdrnd, mint a ragaszkodas és hii-
seg élé szobra: ,,A Mester nyadri pihendje alatt is hét orat
dolgozott naponta. Nem egyszer elnémult odafenn a pia-
niné. A magas, nyulank ember, még kipirultan a zenei
Otletektol s a munkatol, lejott a parkba. Amikor meglatott,
gyors léptekkel jott felem és elégedetten dorzsélte kezet.
Ez a mozdulat egyik jellegzetessége volt. Tudni akarta,
mivel foglalkozom s ha harisnyat kotottem, — helyeselte,
mert ebben a nyugalomnak, a rendnek és békének jelét
latta. De aztan minden datmenet nélkiil megeredt a leg-
kiilonb6zobb rendeletek valosagos zdaporesdje. Itt valtoz-
tatni, ott elrendelni valot talalt. A tekintete ott volt minde-
nen és szinte latni véltem, amint az az dttiizesedett agy
sziilte az otleteket...” a hiiség szobra most felig felém for-
dul, feltekint a horgolasrol, mely végtelen, mint a Péne-
lopé kézimunkdja, és latom, hogy ez a kotélidegii asszony



12

nagyon meg lehet most hatva, ha fegyelmezett nyugalma-
ban ilyen megindulast arul el.

—,, Hdarom nap, de tobb hét, sot honap se volt ele-
gendo, hogy rendeleteinek csak egy részét is valora valt-
suk. De teljesitettiik oket, mert mindnydjan vakon hittiink
ennek a csodalatos, szikrazo szemii férfinak és az intuicio-
janak, mely minden esetben csalhatatlan volt... Ment
minden magdtol. . . — ismétli elabrandozva, de meg-
gyozodeéses nyomatékkal a sofor szavait, s aztan hozza-
teszi:

— ,,A Mesternek sikeriilt minden, pedig 6 maga mar
a kovetkezod pillanatban elfelejtette a parancsait. Dérzsolte
kezét, pompadzo, dus fiirtieibe markolt, tovabb sietett s a
fordulonal eltiint, olyan hirteleniil, mintha a fold nyelte
volna el. Két perccel késobb mar zengett a pianino, a Mes-
ter tovabb dolgozott. Munkdja megszakitisa és folytatisa
kozott szamara nem telt el semmi ido és nem is tortént
semmi. igy allott 6 a valosaggal szemben, mert valo az
O szdmdra csak az alkotds volt. *

Vendégek, események, esztendok, évtizedek jottek-
mentek ... Az uj vizozon, a vilaghaboru zugott végig a
foldon ... és kezét dorzsélve, karcsun, rugamyosan, szik-
razo szemekkel jott Hubay Jendé a szobdjabol, tomegével
ontotta a rendeleteket, eltiint és dolgozott tovabb. Két
taktus kozott, mikor eltelt az alkotas gyonydreivel, mikor a
langeszii emberben tularadt a zene, feliilemelkedett mind-
azon, amit valosagnak neveziink. Szép az élet, még ha
borzalmakkal van is tele, — tudta 0 ezt s a remségek
kozepette is meg nem rémiilten nyujtotta ki kezét az
élet utan.

Hosszu évek baratsdaga fiizott hozza és feleségéhez,
ehhez a tengermély lelkiséggel telitett, csendes asszony-
hoz. Alkonyattajt ott jarok vele a parkban. 1938-ban, egy
nyari napon, mely lassan az estébe fordul. Ott kiinn vala-
hol egy masodik vilaghaboru alaktalan démonjai olal-
kodnak.
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Jol ki kell lépnem a feketébe oltozott asszony mellett.
Nyakan fekete gyongylanc, de a gyongyszemek fabol fara-
gottak, ez egyetlen ékszere. Es ékiti még a gydsz férjéért,
mely tartani fog utolso lehelletéig. Hangban, mozdulat-
ban, gesztusban rendkiviil takarékosnak alkotta a termé-
szet: mintha két nagy sotét szemének tekintetében gyiilne
ossze mindaz, amit, mint ki nem mondhatot magaba fojt,
mintha ez a két szem adna kifejezést, hangot az elhallga-
tott gondolatnak. Ezek a vékony ajkak ritkan nyilnak
egy-egy josagos, vagy tréfds, parancsolo, vagy szigoru
megjegyzésre. Hangja csengd, a szine muzsikabol sziile-
tett. Hang és szem, ez a két fo jellegzetessége ennek a jo-
sagban pazar, szoban, mozdulatlan fosvény asszonynak.
Ugy érzem, valamelyik nagy német mester fametszetérc
emlékeztet: gotikus portré — déli tajba helyezve. Melegen
izzik még egykori vérés haja a lélek lehiggaddsdanak, meg-
békélesenek sziirke szalain at, — s ez a lélek a szeretett
férj haldla ota mar csak a multban idozik. Amig ferje élt,
ez a tekintet csak az 6 szamdra létezett. Ilyennek latta
Cebrian Rozat a nagy portretista, Laszlo Fiilop, amikor
lefestette. Az utolso iiléseken Hubaynak spanyolfal mogott
kellett meghuzodnia, hogy ott hegediiljon. Felesége kérte
erre és 0, mialatt LaszIo a remekbe késziilt arcképet befe-
Jezte, felesége kedvenc zenedarabjat: Bach ,,Chaconne “~jat
jatszotta .. .

A szépséges taj csondjebdl, a bokrok indai, a fak
lombjai koziil Hubay Tibor karcsu alakja valik most ki.
A mester ifjabbik fia hozzank szegddik. Vadaszruha rajta.
A lofegyvert remekiil kezeli ez a fiatalember, aki a
Hubay-haz asztalat valogatott vad pecsenyével latja el
Megjelenése mégse vaddaszra vallo, ezt mar az elsé pilla-
natban teljes bizonyossaggal igy érzi az ember: — 6 elso-
sorban ennek a gyonyori uradalomnak orzdje, gondozoja,
— egybefoglalo tekintete ott van mindenen, nehogy ebbdl
a sok szépségbdl barmi is veszendobe mehessen, s hogy az
emberek kozott, akik itt egymdsra talaltak, békesség
honoljon. Am azért gyakran, hosszii ideig ott bolyong a
hegyormokon, az erdok mélyén. Sziklacsucs és erdérenge-
teg, zugo patak, erdok mélyén rejtezd lombsator, mely
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felzug, meg-megzizzen az északi szélben, — tiikrozodik
barna szeme tiszta, baratsagos tekintetében. Lehiggadt,
vilagtol elvonatkozott nyugodtsag lengi koriil szinte kéz-
zelfoghatolag, érzekelhetoleg, — mely feliiditi a kérnye-
zetében [évok megtépett lelkiiletét, az emberekét, akik-
nek ebben a viharos korszakban adatott élni.

Edesanyja enyhén langolé-tiizeld, vorés Tizian-fiirt-
jeit orokolte, annak mdarvanyosan szilard arcvondsait s
ajkait, melyek némasagot erdltetnek magukra; orékolte
anyja onfékezte energidjat is s az igénytelen kiilsé utanoz
hatatlna nemesseget, mely a legrakoncatlanabb forradal-
mart is arrol oktatja ki, hogy mit jelent igazi arisztokra-
tanak lenni.

A mélyen gondolkodo, elréviilt ember szerénysége él
benne, aki a szoszaporitast orommel engedi at a feliiletes
mulattatonak, de aki, — mentél jobban a hattérben
igyekszik maradni, — anndl plasztikusabban tinik el6.
Maganyt kereso, befelé él6 ember: ez a Nimrod inkabb
Hamlet, toprengo elsdsorban, — csak aztan vadolé. Ezt
az emberi lelket Knut Hamsun, vagy Jean Giono formal-
hatta volna meg. Es valdban, mintha a poézis birodalmd-
bol lépne a valosag vilagaba, mellyel a tomeg izilése
szerint nem ohajt kozdsséget vallalni. De miutan épp oly
kevéssé keriilheti el ezt a vilagot, mint mads emberfia,
ha mar megszolalasra, beszédre kényszeriil, megsuhog-
tatjia a humor vardzsvesszejét s embertarsait a maga ke-
pére, a maga haszndlatara formalja at. Az evangéliumi
mondast koveti: ,,Kern jo az embernek egyediil lenni*, —
s ha igaz emberre taldal, szeretettel, hiiseggel csatlakozik
hozza. De természetes jozan esze megovja az 6rok emberi
szomorujaték meg-megismétlodo fordulatatol, a csalodas-
tol. Nem kozlékeny: ami meg nem oszthato, ami el
nem mondhato, azt magdba temeti énjének szabad-
sagat megorzi, nem koti le magadat Akadhat, aki
kiilonosnek itélhetné modorat, tartozkodasat, s esetleg
gogosnek tarthatja ot. De 6 erre egész csendesen, szere-
nyen, magaba vonult, igénytelen, minden szerepléstil
irtozo, tarsadalmi osztalya kényszerzubbonyat megveto
lényének finom mosolyaval csak ezt felelné:

... Mit tegyek?... Oregen sziilettem erre a vilagral...

“



Laszlo Filop portréja Hubay Jenénérdl.
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Hubay Tibor nagy lépteivel tovasiet és én a Mester
feleségevel a palma-sorban dallok meg. Ezt a hosszu sort
a férje létesitette, biiszke volt erre a ,, kreaciojara*. Messze
delvidék pompadzo hangulatat keltik itt a karcsu palmak,
a meleghaz kézelében. Ezt a sort a kastély minden uj ven-
dégének meg kellett csodalnia és ilyenkor Hubay elégedett
mosollyal magyarazta: Sikeriilt itt, északon, egy darab
Nizzat idevarazsolnom, ez szamomra a ,, Promenade des
Anglais .

A tagas park, ahogy a maga felszabadult szépségében
hatalmasan nyulik el, Hubay Jend alkotasa. A szo szoros
ertelmében 6 komponalta meg a parkot.

— ,,Utolso, ,,két fiamhoz" irott levelében azt a ki-
vansdgat fejezte ki, hogy maga, meghitt bardtja, irja meg
életrajzat.”

Ez a mondat, mint vezérmotivum hangzik eh Néman
allunk egymassal szemben ...

Am  évszdzados fik zengenek bele basszusukkal,
kozelrol-tavolrol csello és hegedithangok vegyiilnek ossze
vele, fenyok, tolgykorondk, tavak, virdgok triolaszeriileg,
sextolakhoz hasonloan susogjdak koriil a téemat;, a mester-
kompondlta park minden melddidgja 6t lengi koriil, —
most a park maga is vele komponal.

Mielott ledldozna, még utolsot voroslik a nap s ahogy
az arnyékok elnyulnak s a vilag miriadnyi részre szétesett
jelenségei egybeolvadnak a homaly mélységes csendjében,
magam elétt latom ot, az Elet Mesterét, — aki egy életet
kiizdott, viaskodott mégis végig, mint mindenki, aki
valaha Mester volt.

Hubay Jenordl irjak kényvet, valakit, aki nincs mar,
idézzek uj életre. A kastély valamennyi vendége, a hdz
urndje maga is keresi azt, ami mar nincs tébbé, de amirdl
mindenki és minden beszél, mindenki és minden a maga
modjan. Az emberek, akikkel egyiitt élt, a park, az erdo,
a kastély. A mester lathaton-lathatatlanul itt idozik kézot-
tiink, mindenki és minden azt kivanja-varja, hogy az élete
konyvalakban oltson testet. Ezek a sebzett lelkek itt, akik
az innensé s a tulso partrol elmélkednek s agyukban ki
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nem formalt, vagy zavaros gondolatok kergetik egymast,
— bizonyossagot és megingathatatlansagot remélnek olyan
ember életének dabrazolasatol, akinek megadatott mindeze-
ket tisztan latnia. Kissé dansemacabre-szerti, ahogy ezeket
az embereket hol a magasba lenditik, hol a mélybe rant-
jak gondolataik; ingadozo lelkek halaltinca ez, akiket a
végzet a foldi élet szilardsagaban vetett hitokben meginga-
tott s most iranyt veszitve lebegnek az tirben.

Mosoeérol valo elutazasom utdn hosszabb levelet kap-
tam Hubay Jendnétdl. EbbGl idézem a kévetkezd sorokat:
. Ugy éreztem azokban a felejthetetlen, egyiitt dtélt Gszi
napokban, hogy Jené soha el nem mulo szellemi biivkore-
nek, vardzslatos egyéniségének Osszefogo, mondhatnam
kényszerhatasa alatt alltunk, melyet mint stigmat hord-
tunk lelkiinkben mi, akiknek megadatott kézelében élni.

Hol fogjam meg lényegét, a legbelsejét ennek a ma-
gassagokkal és orvenylé meélységekkel telitett életnek? Az
alkotasban; mely Hubay démonja volt!

Tehdat a zenében! Ebben a célkitiizésemben a két itt
idéz0 zenmésznek kellett tamogatniok: Siklos professzor-
nak, akivel a parkban mar talalkoztunk s akirol le keli
szogeznem, hogy zeneelméleti tuddsdanak nincsenek hata-
rai, ¢ mar a lesziirédott gondolatok kordaba jutott, amely-
ben az erdsen kifejlodott értelem és sok tapasztalat féket
vet a lelkesedésnek.

A masik zenész: Krips Jozsef, ez a jol megtermett, szé-
lesvallu, fiatal zene féigazgato, akinek Hubay zenei alko-
tasai irant érzett hatartalan lelkesedése a Karlsruhe-i, ke-
sobb a Wien-i operaban lobogott, langolt gyonyori
estéken.

Milyen dradozassal beszél Krips Hubay zenei alkota-
sairol, mikozben a masik szakember bolcsesége ellenorzi
aradozasat! Amellett ne felejtsiik el, hogy Krips szaktuddasa
is hatartalan. A két teoretikus osszemeri fegyvereit. Az iit-
kozet tiizerségi elokészitéssel kezdodik: sziikitett szepti-
mak, quartszext-akkordok, melyeket Beethoven, vagy
Brahms egyik-masik szimfonidjanak huszonhetedik tak-
tusaba illesztett be ujszeriien, — ropkddnek kisebb [ove-
dékek gyanant oda-vissza. Majd mozsarak, nehéz dgyuk
vagnak kozbe, dall a csata. Siklos professzor meggondol-
tan beszél. Méltosaganak tartozik ezzel. De ahogy feléje
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csillog a zemefbigazgato okularéja, kimerithetetlen tuda-
sanak ordoge szallja meg és zenei csapdakat allit Kripsnek
s az ember azt hinné, hogy ehhez a disputihoz mar elore
elkészitette Sket. Am az ellenfél nem marad adés a vdlasz-
szal. S ugy érzem, nemsokdra tizet fog sziintetni a két
viador és kitlizi a kélcsonos nagyrabecsiilés fehér parla-
menter zaszlajat. S ime: oridsi tarka zsebkendot latok
meglobogni: a fiatal zenefdigazgato harsogva fijja ki az
orrat, diadalmi kiirtszo ez, hogy megallta a sarat, az elsé
probatételt.

Jomagam mar rég elvesztettem a vita fonalat. Ki is
tudott volna veliik lépést tartani? ...

., Proféta ott, proféta itt

S a foldsziilotte koztiik. *
(,, Propheten rechts, Propheten links,
Das Weltkind in der Mitten. )

Goethe jar az eszemben, ahogy a jobbomon és balomon
setalo ket profétara lopva ratekintek; — nem, igy nem
késziil el komyvem Hubay Jenorol, — nincs mas mod, a
fold sziilottének, maganak a Mesternek kell kézbelépnie.

S ahogy magamra maradok, letelepszem a padra,
ahonnan végigjartatom tekintetemet az Osi fakkal szege-
lyezett réten. Ezt a mester kompondlta, — ez a gondolat
tolt el. Varok. Minden egyes virdag, minden fiiszal mozdu-
latlansagba merevedett, — csend! Ha most Hubay mester
jonne felém, nyulankan, délcegen lépkedve, ragyogo sze-
mekkel, mint maga az ifjusag, most is szeretetremél-
téan tidvozélne, mint annyiszor, bardtsagunk sok évén dt.
S ha kerdéseket intéznék hozza feladatomrol, elmélet-
rol, szaktudomadnyrol, a nehézségekrdl, mosolyogna és
ezt felelné: Aminek az a rendeltetése, hogy megsziilessen,
megsziiletik, — megy mindig minden magatol.

Vajjon a sugarait onté nap most még jobban dttiize-
sedett? A viragok, a fiiszalak, amelyek az imént még moz-
dulatlanok voltak, most hajladozni kezdenek, mintegy hely-
benhagyva a langész varazsigéjet? Még az osi fak korondi
is, melyekben — mint alomba meriilt mesebeli madarak
— evszazadok gunnyasztanak, — a lombkorondk is meg-
elevenednek: folzugnak ok is igenldleg bologatnak.
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Igazan a zseni varazslata volna ez? A Mester kozbelép?
Halk zsongas kél a levegoben, a tulso partrol hallhaton —
nem hallhaton belathatatlan magaslatokra felszallo szo-
lam ... masodik ... harmadik ... S nyomdaba ér az utolso,
még érzékelhetd hangnak, hogy ezt a szférakba torekvést
szerelmi melddiaba olvassza at... Egy orias rezditi meg
az emberiség harfajat. Mdasodszor is belecsap a témor
akkordba — és most minden, park, erddség, minden meg-
telik ezzel a zsongassal: a mester ,,Zephir‘“-jével. Vijjon
ez az ifju, hegediijével kezében melyik Istentdl orozta el
ezt a melodiat, mely elinduldsat jelentette egy nehai nagy-
szabdsu élet felé?

S a ,,Zephir* cseng-bong s ahogy beleveszejtem maga-
mat ebbe a melodiaba, egy lathatatlan kéz minden elméle-
tet elsopor és elsopri munkam sikerérdl taplalt minden
kétsegemet és urrd lesz bennem a bizonyossdag, hogy
menni fog minden: magatol.



ELSO FEJEZET.

Almok.

... A gyermek szépet almodik, de hirtelen folriad s
agyacskajara térdel. Sirhatnék, az anyjat szdlitana, de
miel6tt az elsé konny megcsillan szemében, a sirasra gor-
biilt kicsi szdj bamuldé mosolyra nyilik, godrocskék kelet-
keznek arcan, mint mélységes Orom hirndkei: tagranyilt
szemmel, melyben még ott tiikr6z6dik az alom, tekint
Jendke a szomszéd szobaba vezetd ajtora. Almanak foly-
tatdsa onnan szlirédik be még szebb alakban. Az alom
csodasan édes hangokban olvadt fel, melyek letompitott
forméban szallnak at hozza, — ki alhatik ilyenkor? A
gyermek az imént még faradtan aludt el, am most hallga-
todzik és tovabb almodik. Faradtsagnak mar nincs
nyoma. Jend koriilnéz. Fivére, n6vére alszik, mélyen. Erre
nagy csondesen lelopakodik agyarél, odasomfordal az
ajtohoz, mely a hangok alomorszagaba vezet. Ott elhelyez-
kedik a szonyegen, fiilét az ajtora illeszti és teljesen az
élvezetnek adja 4t magat. Mikor aztan anyja benyit, hogy
a gyermekek utan nézzen, nagy lesz az izgalom, heves
szavak ropkodnek, amikbdl mit sem ért. Agyba kergetik
és ugyancsak sirankozik a mama: a gondviselés tan Orko-
dik és nem engedi, hogy kis fia megfazott légyen. A kisfiu
nem okul mindebbdl. A jelenet sokszor megismétlodik,
sOt Jend Osztonds ravaszsaggal alvast tettet az anyja elott,
hogy kiranduldsaiban a zene alomorszdgiba meg ne zavar-
jak. Karoly, a batyja és Aranka, a huga, nem nagyon éber
elso paholya.

A renitens kis almodd szilardan kitart. Nem csoda,
hiszen a gyerekek halészobdja szomszédos a zenének
szentelt helyiséggel. Operakat zongoraznak és énekelnek
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odabenn, kivalo énekesek, énekesnok hangja hallik be
onnan. A fitcska amuld szemekkel iil paholyaban és hall-
gatddzik: El6jaték a Lohengrinhez, a szent Gralrdl szo6lo
elbeszélés; — egyebet is hall a gyermek, de mindég és
ujra Lohengrint. Monsalvat fel6l szallnak le a foldontali
hangok, Monsalvat felé roppennek vissza, — ez a gyerek
alma, midta vilagra jott, — els6 alma.

A valésag meg, az akkori vilag valosaga, egy-két toll-
vonassal megrajzolhat6. A ,,Fehér 16“ szalld mellett, egy
bérhaz masodik emeletén lakott Huber Karoly. Itt €t fele-
ségével, a jomodu polgari csaladbol szarmazott Szevera
Lujzaval és harom gyermekével, Jendvel, Karollyal és
Arankaval. A mai Rakodczi-uton volt ez, melyet abban az
idében még Kerepesi-utnak neveztek. Mikor negyvennyol-
cas szabadsagharcunkat Ausztria orosz segitséggel vérbe-
fojtotta, Budapest székesfovaros mély aléltsagba meriilt,
— most kezdett beldle ¢bredezni.

A csaladfé, Huber Karoly, a Nemzeti Szinhaz kar-
nagya. Akkor Budapesten még nem volt Operahdz s a
Nemzeti Szinhaz az irodalmat és zenét egyesitette.

»Apam mar fiatal kordban jelentékeny hegediimiivész
volt. Végighangversenyezte egész Eurdpat és mikor vissza-
keriilt Budapestre, meghazasodott. Kompozicioéi sikert
arattak és népszeriiekké lettek. Operait siirtin jatszottdk a
Nemzeti Szinhdzban, de zenekarra irott miivei, kvartettjei
is meghoditottak a miivelt kdzonséget. Sok darabot kom-
ponalt férfikarra is, ezek még ma is misoron vannak.
Erkel Ferenc mellett 6 is linnepelt karmestere volt az opera-
nak. Neki koszonhetd, hogy Lohengrin pesti szinrehozata-
laval megeldztiik a bécsi operat. A zenén kiviil két kisebb
szenvedélye volt: a sakk és a dominé. Erkellel apam min-
den nap 0Osszelilt sakkozni. Volkmann Roberthez €és Liszt
Ferenchez is bensé baratsag fiizte, s6t, Liszt egynéhany
miivét hangszerelte is.

Csaladi koriinkben ritkan lattuk ezt a kitiinG embert,
mert til volt terhelve munkaval. Déleldttjeit a szinhazi
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Huber Karoly.
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probak foglaltak le, délutan a tanitvanyaival foglalkozott,
este dirigalt. Zavartalanul csak vasarnaponként, kara-
csonykor, husvétkor, vagy sziinid6 alatt élhetett csaladja-
nak. Anyam haldla utan — én akkor kilenc esztendés vol-
tam — csaladi életiink végkép rombadolt. Higom zardaba
keriilt, batyam a piaristakhoz. Velem foglalkozott apam
még legtobbet. Nagy orome telt benne, mikor kilencéves
koromban a zeneakadémia egy hangversenyén folléptem.
Tizenharoméves koromban megvaltam a sziiléi haztol,
Joachim tanitvanya lettem Berlinben és apamat csak szor-
vanyosan lattam. fgy nem is tudok réla sokat mondani.
Arra emlékszem, hogy egyszer poharazas kozben kedves
historiat mesélt a szabadsagharc idejébdl. Mikor kitdrt a
habort, a zenészek egymasutdn szokdostek meg a zene-
karbol, hogy oOnként ragadjanak puskat, kardot keziikbe.
Honvédeknek alltak be s miutan ellenség még nem jelent-
kezett, unalmukban véres csatakat vivtak egymassal — a
sakktabla eldtt. Mindegyik gydzni akart s a partik rende-
sen csunya Osszeveszéssel végzdodtek. igy fekiidtek egyszer
egymas hajaban, veszekedve, gyiilolkodve, mikor rob-
banni kezdtek az ellenség bombai. A haragnak egyszerre
vége lett s egymadst atdlelve rohantak — meghalni a
hazaért.*

A sokoldalu és kivalo Huber Karolynak egy igazi
nagy szenvedélye volt: Wagner Richard. Ezekben az iddk-
ben kezdi a német mester meghoditani a vilagot, ezekben
a napokban kezdik nemzetek és vilagrészek végzetszerlileg
megsejditeni a Wagner-i mitologia pandémoniumat, de
egyuttal az 6 Megvaltd-gondolatat is.

Uj és forradalmat keltd volt ez. Hubay Jend siiriin
beszElt a harcrél, melyet apja Wagner Richardért vivott,
kinek nevét akkor hallotta els6 izben s akir6l apja ugy
beszElt, mint a zene Messiasar6l. Huber Karoly minden-
r6l megfeledkezett, ha a Lohengrin vezérkdnyvébe mé-
lyedt. Lakadsa ennek a zenedramanak hangjaival volt
telistele, alig esett sz6 masrdl, mint Wagnerrdél €s miivé-
r6l. Az asztalndl végighallgatta a fit, hogy apjanak
micsoda megalazo, stlyos kiizdelmet kellett vivnia eszméi
valora valtasaért. A szinhaz akkori intendansa: Radnothy
Samuel ugyan nem igen értett a zen¢hez, nem is torodott
vele sokat, nem tett érte semmit, de nagyon jo és biztos
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érzéke volt a kasszaraport kimutatdsa irant. S ennek a
kivalosagnak e jozan 0sztonét aknazta ki ravaszul a Wag-
nerért sikraszall6 Huber: minden rendelkezésére allo esz-
kozzel bizonyitgatta fonokének, akit kilatastalan volt
zenei, vagy szellemi érvekkel meggydznie, hogy a Lohen-
grin szinrehozatala ,,bomba- és kassza-siker* lesz. Ez hatott
is és az intendans kezdett a gondolattal megbaratkozni.
Nem ismerte a miivet, nem is igen vagyodott megismerni,
igy az opera betanitdsat teljhatalommal bizta a Wagneria-
nus uttorére, Huberre. S most megindult a gigaszi kiizde-
lem, hitetlenkedé zenekarral, még hitetlenebb énekesekkel,
szoval az egész szinhdzzal. Mindenki elutasitéan, ellensé-
gesen allt vele szemben. Csak egy valaki volt segitségére:
Wagner Richard maga és miive. 1866 december elsején
volt a Nemzeti Szinhazban a ,,Lohengrin“ bemutatdja.

Ez az esemény donté hatasu volt Magyarorszag éb-
redni kezdé zenei életére. Ot esztendével volt ez Erkel
,,Bank-ban“-janak szinrehozatala utdn, melyet joggal tar-
tunk legjobb nemzeti operanknak.

Hubay Jené 1858 szeptember 15-én sziiletett. Kilenc
esztendovel azutan, hogy hazank elbukott az osztrak
elnyomatas ellen vivott harcaban és ugyancsak kilenc esz-
tend6 telt el Hubay sziiletése utdn, mig Ferenc Jozsef és
a magyar nemzet kibékiilt. Heine elzengi a vilagnak, hogy:
»Hogy megfeszill német zekém — nevét ha hallom a
magyarnak™ és ezzel a szabadsagszeretOk meggy6zodését
fejezi ki; a magyarnak a zsarnoksag ellen vivott hdsi
harca az eur6pai szabadsiag hajnalhasadasat jelentette.
Hubay sziiletése idején Ausztria elfojtja a szabadsdg min-
den megmozduldsat s hogy minden magyarul Kkiejtett
szora rasiissék az arulas bélyegét, — err6l Bach gondos-
kodott, akit Bécs diiltetett mindenhatd diktatorként nya-
kunkba s a diktatira alatt dermedt aléltsigba meriilt a
magyar élet.

Ebben az iddszakban cseperedett a gyermek oOtéves
fiacskava s foglalta el esténként paholyiilését az ajtoban,
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mihelyt zene iitotte meg fiilét. Huber Karolynak lassan-
ként ra kellett eszmélnie, hogy Jend fiat valami zenei
varazslat ejtette hatalmaba.

»-. Otéves voltam, mikor az elsd igazi hegediit kap-
tam s kezembe vehettem. Apam tanitott, kezdetben a lecke
negyedorat tartott. Mikor ennek vége volt, szobamba siet-
tem s egyediill probaltam bajkolodni a vondval. Apam
nagyon tiirelmes tanitdmester volt és kitlinden értett
hozza hogy nagy tudasaval segitségére legyen tanitvanyai-
nak a nehézségek lekiizdésében. Az elsé valdsagos
hegedii!... Gyermekéveim emlékeinek ez maradt a koz-
pontja; elsé hegediimén at emlékezem sziileimre, pajta-
saimra, jatékaimra. De mikor hazdm kezdett megint
magyarosodni s a nemzeti Onérzet gy6zott az idegenbdl
hozott szokasok f6lott, ujabb nagy ajandékot kaptam:
magyar ruhat. Hét esztendés voltam, 1865-6t irtunk.
Elképzelhetetleniil boldog voltam, mikor el6szor vehettem
magamra a zsinéros magyar nadragot, atillat és ramas
csizmat.*

A gyermek szinte egy csapasra valosaggal kivirult,
magdra eszmélt megzavart almaibo6l, most, hogy sziil6i
beleegyezéssel élhetett boldog és zavartalan zenei almai-
nak. A gyenge kis ember alig birja tartani a hegedit és
megesik, hogy leckéje végén elalél. Az anya félti magzatat,
bekopog a szobdba, hogy az 6rat hagyjak abba, de nem
egyszer késén érkezik: a fiicskat magahoz kell téritenie.
Torékeny gyermek, de mar ebben a zsenge korban is
bamulatos akaraterd lakozik benne. Még bamulatosabb,
hogy sorsa, melynek akaratabol nagy miivésszé kellett len-
nie, mint Orkodott felette, haritott el feje felél minden
bajt s megdvta az id6 eldtti elmulastol is.

Gyermekkori emlékeinek egyike jellemzd egész éle-
tére. Nem egyszer menekiilt meg ugyanigy nagy szeren-
csétlenségektdl a legkiilonbdzobb helyzetekben, az utolsod
pillanatban.

A fiu sziileivel egy izben a Svabhegyen nyaralt. A
villatulajdonosnak volt egy kedves kis vizhordé szamara;
a vizet kadban tartottdk az istallo eldtt. Jend egy nap
szép csondesen és nagy Onallosaggal felkapaszkodott a
derék fiiles hatara és ligetésben vitette vele magat végig az
udvaron. Hogy, hogy nem, a csacsit egyszerre elfogta a



24

honvadgy ¢és vad vagtatdsban rohant istalloja alacsony
ajtaja felé. A gyermek haldlos veszedelemben forgott, egy
pillanat és szétzizza fejét az ajtofélfaban! Csaladja késon
veszi észre a fenyegetd bajt, a megvadult allatot nem tud-
jék megallitani. S ekkor a szamar az istalldajtoban meg-
torpan, — kirig s e bolcseségsugallta mozdulataval nagy
ivben hajitja le hatarol a gyermeket s csak azutan szaguld
be istallojaba. S Jendke, nehogy csontjaiban barmi hiba
essék, roptében nem az udvar kovezetére pottyan, hanem
nyilegyenesen a vizestartalyba, ahonnan csuromvizesen,
keservesen zokogva, de ép borrel huzza ki a halalra ijedt
familia.

Orangyala hti maradt hozza utolsé pillanataig.

Jendt csak egy dolog érdekli: hegediije s hogy apja
tanitja 6t. Most mar jatszhatik, hangokat csalhat ki hege-
dijébdl, s6t mi tobb: reggelenként lemehet apja szobajaba
jo reggelt kivanni. Ott a zongorahoz il s paranyi ujjacskai
melédiat melddiara keresgélnek 0Ossze, mig apja ki nem
kergeti. A fit olyan rohamosan fejlédik, hogy apja kény-
telen Ot egy kitiné zeneiskolanak atengedni. De nem-
sokara felveszi 6t a zeneakadémiaba, abba az osztalyba,
melyben maga tanit, hogy fia haladasat jobban ellendriz-
hesse. Hamarosan rajon, hogy zsenialis gyermekkel van
dolga s most mar alaposan fognak neki — mindketten.
Jend most mar szitkebbkorli tarsasdgokban és jotékony-
célu eldéadasokon is jatszik. Meglepden miivészi jatékaval,
biztonsagaval mindenfelé igen nagy feltiinést kelt.

S lassanként, de elkeriilhetetleniil nyilvanvald lesz:
»csodagyermek® tlint fel s nemcsak az apja latja itt egy
nagy jovO kibontakozasat, a kozvélemény is foglalkozni
kezd a tiineménnyel. S hozza ekkor, szinte kisérteties
revelacioval, egy férfi s egy forrd est élménye fészkeli
magat a gyerek lelkébe és donti el sorsat végkép: Liszt
Ferenc Pesten hangversenyez, 1865 augusztusdban. ,,Szent
Erzsébet legenda“-jat vezényli. Jenének apja megengedi,
hogy ott lehessen a teremben s atélhesse a nagy estét.
Ezzel megpecsétel6dott sorsa.

Hetvenesztendés volt az iinnepelt Hubay, mikor fia
talos élénkséggel err6l az estrél beszélt nekem. Az ember
szinte maga el6tt latott és hallott mindent. A legkisebb
arnyalatra is emlékezett és bamulva 4llapitottam meg,
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micsoda misztikus benyomast keltett benne Liszt Ferenc.
Mikor Liszt Ferenccel vald taldlkozasardl, a nagy estérol
beszElt, ezt a valdsagon tulnétt férfilt nemcsak mint
zenészt, hanem mint embert a vizualitasnak olyan bizton-
sagaval abrazolta, hogy a legnagyobb portréfestok is meg-
irigyelhették volna.

Am képzelje is el az ember ezt a képet! A héteszten-
doés zene-fanatikust annak a teremnek egyik sarkdban,
varos legel6kel6bb tarsasagaval. Osi nemzetségek ivadékai
a fest6i, linnepi magyar viseletben, mellettiik asszonyaik,
kik Liszt Ferenc kedvéért ma a rendesnél is szebbek
akarnak lenni, mert hiszen minden asszony ismeri a
legendat, melynek cime: ,,Liszt Ferenc és a nok“. Ha Liszt
a hangversenydobogéra 1ép, mindég ¢és mindeniitt izzo
lesz a légkdr, melyet két démon fiit: miivészet és szerelem.
Ezuttal egy harmadik is tarsul hozzajuk: hazafias lelke-
sedés. A nemzet még nem békiilt meg a csaszarral, még
¢l benne a dacos, nemes harag; a bécsi Hofburg még min-
dig kicsinyli mindazt, ami magyar, és ezen az estén a
lenézett magyarsag legelsd férfiai a nagy nyilvanossag
elott tesznek tantisagot magyar mi voltukrél. Liszt Ferenc
nem titkolja magyarsagat. Nemrég esett meg, hogy Liszt,
nem torédve azzal, hogy kegyvesztetté lehet, a Hofburg
egyik estélyen a Rakoczi-induld vérforraldan forradalmas
iitemeit szolaltatta meg a zongoran. Abban az idében tor-
vény elé keriiltek az emberek ezért az induldért és borton
vart rajuk. Ferenc Jozsef megkérdi Lisztet, mi az, amit
jatszott? ... Az udvari kornyezet kévé meredten, halott-
halvanyan all: Liszt megmondja az uralkodonak, miféle
»darab® az, amelyet eljatszott. A csaszar ratekint, azutan
szarazon felszolitja, jatssza el mégegyszer. A ,,darab“
rendkiviil tetszett neki. Liszt nekiiil és Magyarorszag
»~Marseillaise“-e gy6ztes marad a Hofburggal szemben.

Es ez az ember, aki ezt meg merte kockaztatni, most
itt all a dobogén, hogy ,,Szent Erzsébet“-jét dirigalja. Ma-
gasra emeli palcajat, hogy legendaja megszentelt ahitatat
a lelkesed6 tomegre arassza.

Ehhez a nagyszabasu képhez azonban most képzel-
jik hozza a miniatiirt: a hétesztendds Jendt az elsotétitett
terem sarkdban; a gyermeket, kinek késobb ,,A hegedi
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Liszt Ferenc*“-e lesz mellékneve s akire vilaghirnév var.
Igaz, nem tudhatja, mi megy végbe ebben a teremben,
nem sejti, hogy a magyar torténelem egy jelenetének
tantja. Persze, a ,,Szent Erzsébet™ zenéjébdl sem ért meg
semmit, bar egy-egy akkord-sorozat, egy-egy melddia meg-
razza. Csak az embert latja, vezényldbottal kezében: s a
tombol6 lelkesedésbdl megsejti a fi, hogy itt csoda esett,
sokkalta nagyobb csoda, mint az 6 megzavart és annyira
felfoghatatlan, bilivos-bajos ¢és estérdl-estére megijhodd
almaiban a sziil6i hazban.

A sotét sarokban rdeszmél, hogy léteznek emberek,
akik mas szaz és ezer embert atformalni képesek! Hiszen
a tulajdon két szemével latja, amint ezek a zarkézott mar-
vanyarcok életre kapnak, hogy a szemek attiizesednek és
szikrat szornak, hogy asszonyi ajkak mosolyra nyilnak,
az arcokon konnyek peregnek végig s hogy végiil min-
denki, hallgatd ¢és zenész hanyatthomlok az Onkiviilet
hataraig meriil a lelkesedés mamoraba . ..

Hat megeshetik ilyesmi?

Faradtan hajlik meg a vardzslo és végigtorli verej-
tékes homlokat. S a kis Jend rajon, most még csak homa-
lyos korvonalakban és tudata alatt, hogy van valami, ami
végteleniil tobb, mint minden egyéb a vilagon: a Szellem!

Ez az este donti el sorsat, — és ez a férfi: Liszt
Ferenc. A hétesztend6s gyermek egyetlen, blivos latomas-
ban atéli egész jovendojét, atéli tigy, ahogy az csak kiva-
lasztottaknak adatott meg. 6 is balvanyozott mestere lesz
nemzetének, a foldkerekség minden zugaba elrdppen hire
a csodahegediis Hubaynak a ,,Cremonai hegedlis* szar-
nyain, 0 is férfisorba keriil, férfi, akit nagyon szerettek,
kiért az asszonyok szebbnél-szebbek akarnak latszani, ha
megjelent elottiik.

Stlyos torténelmi idékben 6 is gloridlaban ragyogva
all nemzete eldtt, aki miivészetének kiapadhatatlan erejé-
vel nemcsak egy csaszart, nem, egy egész vilagot gyoz
meg a magyar nemzet élni-akarasarol. Es ha Liszt Ferenc
megteremtette Szent FErzsébet zenei képmasat, Hubay,
ban zengette el: elzengte a zenébe olvadt szazszor szent
szerelmet, azt a szerelmet, melyet kiharcolt a maga sza-
mara ezen a sartekén €s az orokkévalosagba araszt szét.
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Mindezt elhallgatta a hetvenesztendds miivész, ki rit-
kan beszélt magarol.

Most, hogy betilkbe rovom, rajzolom meg életét,
elid6zok egy darabig ez élmény mellett. A bokezii adako-
zasnak, josagra ébredésnek, segitésre valdo készségnek
soha ki nem apad6 forrasava lett ez az este: Liszt Ferenc
estéje; Hubay szaz és szazezerszeresen adta tovabb, amit
gyermekkoraban egy mestertél kapott és minél maga-
sabbra emelkedett hire, minél messzebbre juthatott a mes-
terek magas régidiban, annal pazarabbul szorta szét 6rok-
ségét azok kozott, akik szikolkodokként jarultak elébe,
igy lett 6 is azzd a varazslova, akit iidvrivalgassal fogad-
tak az emberek s akiket & atformalhatott, atgyurhatott
annyira, hogy szlikds lelki vilagukbol az ontudatlansagig
meriiltek el a lelkesedés mamoraba s elteltek: a Szel-
lemmel.

Egy esztendovel késébb a Nemzeti Szinhaz szinpadan
nagy mivészi esemény minden kiilsOségével zajlik le
»Lohengrin“ els6 eldadasa. Az eléadas utan lelkesen iinne-
pelték Huber Karolyt, a szereplok vallukra emelték,
zaporként hullott a babér, a virag.

., Igen tisztelt karnagy ur!

Becses sorai nagy orommel toltottek el. Altaluk
Jjutott most hatarozott tudomasomra, hogy az oOn
zenei vezetésének koszonhetem Lohengrinem pesti
szép sikerét. Fogadja mélységes kiszonetem kifejezé-
set mindazért, amit érdekemben tett s azert is, hogy
ezt ertéesemre adta. Udvb'zdlje, kerem, nevemben
zenekaranak tagjait, akiket szivembe foglaltam és
foképen a kivdlo elbadomiivészeket kiket levelében
felsorolt és akiknek ugyancsak legyen kegyes szivbol
Jjovo koszonetemet tolmdcsolni.

Mindenkép osztom nézetét, hogy az én Lohengri-
nem pesti sikere a jovot illetéleg batorito és jelento-
segteljes.
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Ha a Nemzeti Szinhaz igen tisztelt intendaturdja
egyeb miiveimmel is meg szandékozik ismertetni a
magyar kozonséget, azzal a tandaccsal vélek neki jo
szolgdlatot tehetni, ha elsdsorban a ,,Rienzi“-t ajan-
lom, melynek eléadasa jo reményekkel kecseg-
tethet.

Végiil arra kérem, hogy Mosonyi baratomnak, —
akivel bizonydara modjaban all talalkoznia — adja
at legszivesebb iidvozletemet. Kérem ot, ne vegye
zokon hallgatisomat, de, — az altala is bizonydra
ismert koriilmények kozott foloslegesnek tartottam
levelére "izletileg vdlaszolni, azonkiviil mostandaban
rendkiviil nehezemre esik a levéliras.

Ismételt legmelegebb koszonetem kifejezésével
vagyok kivalo tisztelettel
lekételezett hive
Wagner Richard/

Luzern, 1866, dec. tk-én.

gy Wagner . ..

Ami ezutan kovetkezik, a fejlodés természetes folyo-
manya. A fiu allandé helyet kap a dirigens mogott. Joté-
kony homalyba burkoltan jelén lehet minden opera-el6-
adason, igy ismeri meg Mozartot, — Liszt s Wagner
ulan életének harmadik nagysagat. Emellett realiskolaba
jar s itt kizardlag a magyar koltészetbe mélyed, ugyhogy
egyéb tanulmanyait elhanyagolja.

».. Gyermek voltam még, amikor elsé kompoziciod-
mat megirtam. Figyelmessé lettem akkor egy palyazatra.
Apam volt a beérkezett palymiivek birdloja. Nagy titok-
ban megkomponaltam elsé ,,opus“-omat ¢és jeligét mellé-
kelve, bekiildottem a zsirinek. Kozeledett a dontés ideje
¢s képzelhetni, milyen tébolyitd izgalomban figyeltem
apam ténykedését. Minden egyes beérkezett palyamuvet
végigjatszott a zongoran s mindegyikhez megjegyzéseket
irt. Végre az én szerzeményemre keriilt sor. Eljaszotta s
azutan ezt dormogte: ,,Nagyon tehetséges munka, de szer-
zOje még nagy szamar.” Ez volt els6 zeneszerzoi sikerem,
vagy inkabb balsikerem.*
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Jend le van sujtva, de megkapja a zstiri dontését: elsé
kompozicidja nyilvanos dicséretben részesiilt. Boldogsaga
mérhetetlen és most mar semmi sem tarthatja vissza

utjan.

Igen, — szereti apjat, a hires és elkényeztetett em-
bert, aki szamara megnyitotta a zene tiindérorszaganak
kapujat...

»Apam magas ndvési ember volt, férfiasan szép arcat
kiilonosen érdekessé tette tekintetének mély tiize. Idealis
célokért kiizdott s ezeknek mindig alarendelte magat és
anyagi érdekeit. Baratai és tanitvanyai ragaszkododan sze-
rették. Ha eléadas utan é&jjel hazajott, a zongorahoz iilt,
komponalt, vagy a rabizott partiturakat tanulmanyozta...

... Ha ¢&jjel hazajott...*

Naplojaban jegyezte ezt fol Hubay és ez a félbeszaki-
tott mondat egy fiatalkori élményét arulja el, melynek
emléke sohasem mosodott el benne: édesatyja csak nagy-
ritkan jott haza eléadas utan és a gyermek megismerke-
dik a felndttek hiitlenségével, — persze nem tudatosan,
csak a zene irdnt taplalt fanatizmusa Utjan. Onmagarol
beszélve elmondja, hogy szokatlanul ideges, exaltalt gyer-
mek volt. Agyaban varva-varta a pillanatot, hogy a szom-
széd szobaban megszolaljon a zene s éber almai varazsaba
meriilhessen. De ez bizony egyre ritkabban esett meg.
Amikor a magara hagyott anya bejott hozza, hogy gyer-
mekei utdn nézzen, Jend sejtelmesen érezte at szomorusa-
gat, banatat, hiszen az ¢ legforrébb vagyanak teljesiilése
is apja haza jovetelétdl fiiggott... Vagy a vaggyal taldlko-
zott itt Gssze, epedés epedéssel, mindegyik mas-mas for-
maban, de mind a kettd a szeretett valakinek szolt, aki ez
érzéseket kivaltotta beldliik.

Szorongassal teli 6rakon at vart az anya, hatha férje
mégis hazajon vacsorara, ha még oly késon is, de hidba.
S hogy a szép, elkényeztetett ember egyre ritkdbban mu-
tatkozott, az asszonyt elhagyta ereje. Es Jenének latnia
kellett, hogy sirdogal imadott anyja s a kérd6 gyermek-
szemek eldl hogy menekiil szobajaba.

A jomodu csaladbol szarmazott Szevera Lujza tizen-
otéves koraban lett Huber Kdaroly tanitvanya. Beleszere-
tett és tizenhatéves kordban hozza ment. Es most ez a
fiatal anya sir! . . . De sokszor iilt agyan, sotét szobajaban
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az O0klomnyi fia és leste, — mint anyja a szomszéd szoba-
ban — a csaladfé hazatértét. Gyermekszive lazasan vert,
kezecskéi remegtek — Oh, csak jonne mar apa, hallhatna
megint a mennyei muzsikat és bizonyara mama se sirna!
A gyermek szemét keriilte az alom, varva-vart a cso-
dara, melynek beteljesiilése csak apjan mulott. De ez
egyre ritkabban ajandékozta meg kisfiat zenei almokkal,
Jend egyre gyakrabban latta sirni anyjat. De éppen ez a
meg nem értett hiitlenség oltotta lelkébe a legdragabb kin-
cset: a hiliséget. Erés gyokeret vert ez benne, hogy egyet-
len alapvetd érzéssé olvadjon Ossze zene irdnti rajonga-
saval. S ha apja mégis hazajott s 6 boldog részesévé lehe-
tett a zene csodajanak, anyja arcan is boldog mosolyt
lathatott. S ezt bizonyara a zene cselekedte, a biivos-bajos,
megfoghatatlanul varazsos hangok... S Jend csak annal
forrobban szerette a zenét. Lelke azzal az orszaggal
jegyezte el magat, mely nem ebbdl a vilagbol valo. A mii-
vészet rabja és a hiiség fanatikusa lett, — éppen apja hiit-
lensége folytan, akihez szintén hii maradt végig s aki,
bar elidegenedett csaladjatdl s az elszakadt koteléket nem
volt moéd ujra Osszebogozni, minderr6l mégsem tudott
semmit. Hiaba, szép, hires, agyonkényeztetett ember volt
s képtelen a csabitasnak ellenallni. Gyermektragédia? ...
Zene iranti rajongasa megoérizte ettdl Jendt s alkotd 0Osz-
tone diadalmaskodott az élet fajdalmassagain. De mind-
ezt almain at értette meg: ,,SOtét az €let s a halal is az!...

A kis hegediimiivész egymasutan két sikert arat. Nyil-
vanos hangversenyen 1ép fol és a ,,Souvenir de Bosphore®-t
jatssza, annak a Vieuxtemps-nak miivét, aki néhany évvel
késobb elinditja a vildghir Utjan és ragyogd allasba jut-
tatja. A zeneakadémia évzard-vizsgajan pedig Viotti egy
,Concerto“-jat adja eld. Kozonség, kritika mindkét alka-
lommal viharosan {innepli. Majd Jaszberényben hang-
versenyez s itt mar mint csodagyermeket iinneplik, tom-
bolo lelkesedéssel; e varoska kozonségének akkoriban
zeneileg igen fejlett izlése és magas szinvonalu zene-
iskol4ja volt.

Jend most tizenkétéves. S ekkor hal meg forrén szere-
tett édesanyja. ... Fiilledt juliusi nap falun. Anyja mar
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hetek ota fekiidt csendesen, sapadtan, szotlanul. Jend
unos-untalan belopddzik hozza és dobogd szivvel all a
besotétitett szobaban. Nem tud kiinn a napsiitésben a
tobbi gyermekkel jatszani. Valami az anyja agyahoz
vonzza, a betegre szegzi két szemét és lesi egy szavat. Ez
végre feltekint: ,,Te vagy, Jend? és vértelen, fehér kezé-
vel végigsimitja gyermeke arcat, hajat. ,,Eredj ki jatszani
a tobbi gyermekhez ,.“ Jendé szomoruan oldalog ki a
szobabdl. Egy nap aztan mar nem kiildték ki és apja
par konnyes szot rebeg. A fit batyjaért rohan, mire visz-
szajon, anyja halott.

Felesége késobb ezt jegyzi fol:

»Férjem igen szikszavian beszélt nekem errél. Nem
beszélt soha a temetésrdl, sem arr6l, ami azutan tortént.
Anyjaval kapcsolatban atyjat sohasem emlitette. Tavasszal
néha igy szolt hozzam: ,Elmegylink Maria-Makkra, fel-
keressiik a hazat, hol anyam meghalt.“ Tobbszor volt
err6l szo, de sohasem mentiink el oda... félt, ugy latszik,
az emlékektdl, vagy taldn att6l, hogy meg sem tudna
talalni a haz helyét, hol anyja szive utols6t dobbant! ...

Felesége halala utan Huber Karoly épp tgy foglalko-
zott Jendvel, mint eddig. Megismertette 6t az dsszhangzat-
tan alapvetd fogalmaival s egyengette utjat mindenkép.
Fokonként érlelddik benne elhatarozassa, hogy Jendt kiil-
f61don képeztesse miivésszeE.

A fiu befejezi a kozépiskola negyedik osztalyat. Utja
most Berlinbe vezet s az ottani Zeneakadémia tanitvanya
lesz. Az akadémian Joachim a korlatlan ur s akit ¢ tanit-
vanyaul fogad, arra diadalmas jovo var.

Esténként megzavart gyermekkori almai megismer-
tették vele a zene nagymestereit. Mar tal van az elsd sike-
rein; elszenvedte els6 nagy banatit is, hogy elvesztette
anyjat. Almai, sikerei, gyasza sziilik viszont fanatikus oda-
adasadt minden irdnt, ami zene, s igy kerill szemtdl-
szembe a hegediimiivészet akkori félistenével, Joachim
Jozseftel, 1873 Oszén.

Tanul6évei megkezdddnek.



MASODIK FEJEZET.
Elmények—Talalkozasok.

s - . Szoval folveszem osztalyomba, de remélem,
nagyon szorgalmas lesz. Most aztan komoly munkéaba
kezdiink ...“

Kipirultan, boldogan 4all Jené a mindenhat6 Joachim
el6tt, vonojaval, mint valami karddal, szinte tisztelegve.
Tizenotéves a feltinben csinos fi0, sudar novést; szoke
haja dus, szeme barna, mint az 0z¢, tekintete vardzsa
alél mar most sem tudja senki kivonni magat. Ezekben
a szemekben a Mivészet s @ Szépség iranti lelkesedés
soha ki nem alvd langja lobog, tekintetébdl mélységes
josag sugarzik. Kreutzert és Viottit jatszotta Joachim
elott s egy csapasra meghoditotta a hegedii fejedelmét.
Schulz tanar igy sz61 Huberhez, az apéhoz:

»QOratulalok igazgatdo ur! Fiabol masodik Joachim
lesz!“

»Alighogy befejeztem, Joachim felallott és kijelentette
apamnak, hogy felvesz az Akadémidba, még hozza sajat
osztalyaba, bar még nem értem el az intézet eldirasos kor-
hatarat, 6romom talaradé volt, legszivesebben nyakaba
ugrottam volna, letérdepeltem volna eldtte, hogy csokok-
kal boritsam el kezét. Kozel négy esztendét toltottem mel-
lette és ahogy az évek multak, egyre jobban szerettem és
becsiiltem 6t...*

Joachim, a zarkdzott és szofukar mester, akinek haja,
szakalla épp olyan gondosan fésiilt és apolt, mint vilag-
hiri hanglétrai, folenged. A fiat és apat meghivja ma-
gahoz. Zeneszobajaban megmutatja Jendnek Stradivari-
jat, a leggyonyoriibb mesterhegediik egyikét és — micsoda
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kitlintetés! — preludal is rajta, mig Jend szajtatva hall-
gatja a =zenei csodat. Joachim felesége, Schneeweiss
Amalia, a nagy énekesnd is jelen van s 6 is megszereti
a fiut. Anélkil, hogy sejtelme volna rdla, Jené meghoditja
az embereket.

Jend, a berlini zeneakadémia egyetlen magyar noven-
déke, szerény szobaban huzodik meg, egy derék zenésznél.
Harmincot tallért fizet teljes ellatasért; Berlinben, 1873-
ban, ez tekintélyes Osszeg. El is koltozkddik onnan hama-
rosan, mert az ellatds szornyli és a csaldd tagjai a maguk
mulattatdsara nappal-éjjel flilsiiketité zenebonat csapnak,
vad jeleneteket rogtondznek. Engel Jozsef, a Kroll-mulato
tulajdonosa, magyar szarmazdsu ismerOsiik, a fiat egy
evangélikus lelkész hazaban helyezi el. Ott viszont angol
holgyek sziinni nem akard gajdolasukkal s a zongora
verésével gondoskodtak arrél, hogy a leend0 mivész
nyugtot ne lelhessen s a dilettantizmus aldasaival meg-
ismerked;jék.

Az 1d6tajt Berlin még csak nagy vidéki varos volt.
alig félmillio6 lakossal. Szennyviz folydogalt a rosszul
kovezett utcakon. A Zeneakadémia is szerényen és atmene-
tileg huzodik meg egy bérhazban s a tér kdzepén égbe-
nyulé Viktoria diadaloszlop se mondhatd sikeriiltnek. De
Poroszorszag megvivta mar dont0 csatijat, a gydzelem
jelei hatalmas aranyokban bontakoznak ki: Bismarck mar
nagyban kovacsolja a német csaszarsagot. Az Osszes szel-
lemi mozgalmak ellenallhatatlan erdvel aramlanak Berlin
felé; Jend a legkedvezdbb pillanatban telepedett meg itt.

Joachim tanrendszere szigortian klasszikus volt; Jeno-
nek nem volt konnyli helyzete. Magyar vérmérsékletét el
kellett nyomnia, Pestet elfelejtenie s megtagadnia mind-
azt, ami eddig 1ényét jelentette. Mestere nagy egyénisége
azonban, melyen ifjusdga minden odaadasaval csiingott,
minden akaddlyon atsegitette. Hamarosan megbaratko-
zott szigoru klasszicitasaval: a skala mindennapi ke-
nyere lett.

Csak az volt a baj, hogy Joachim 6nmagat illetéleg
nem tartotta meg, amit tanitvanyaitol kovetelt. A téli
hoénapokon kiilf6ldon hangversenyezett, de odahaza is el-
elmulasztotta orait, ugyhogy az oktatas vonala gyakran
megtorott s folytonossagan nagy rések tamadtak A klasz-



Hubay Jend tanuloéveiben.
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szikus Joachim rapszddikusnak mutatkozott, vizet prédi-
kalt és bort ivott, nem ugy élt, ahogy tanitott. Jen6 nem
egyszer kapott t6le silirgdnyt valahonnan: az elmulasztott
orat majd maganlakasan fogja potolni. Igaz viszont, hogy
itt aztan alapos munka folyt s a fii ebben a privatisszi-
mumban sokkal tébbet tanult, mint az akadémian.

».. Joachim tanitvanyaival szemben mindig josa-
gos, baratsagos volt, finoman bant velok. Dobogd szivvel
mentem mindig Beethoven-utcan 1évo villdjaba; ugyan-
csak féltem, vajjon a mester meg lesz-e elégedve halada-
sommal. Dicsérd szot ritkan hallottunk t6le, de ha deris
kedvében maradt, mi tanitvanyok tudtuk, hogy meg van
elégedve. Megesett az is, hogy az oOra utan, ,jutalom-
képen“ eljatszotta azt a zenedarabot, melyet tanitvanyai-
val éppen atvett. Emlékezem ra, hogy egy ilyen alkalom-
mal eljatszotta nekem a ,,Chaconne“-t. Nekem, kizdrolag
nekem jatszotta el Bach hegediikompozicidinak legdra-
gabb gyongyét. Mélységes meghatottsagomban, hogy en-
nek a paratlan gyonyorliségnek és kitiintetésnek tett része-
sévé, koszonetképen csak ennyit tudtam dadogni: ,,Mes-
ter, az On ,Chaconne“-ja marvanyszobor és emléke
orokké ott fog ¢lni lelkemben.“ Joachim megindultan
koszonte meg hodolatomnak ezt a naiv megnyilatkozasat
és kezet szoritott velem.*

Ezek alatt az orak alatt — tan, mert otthonaban zaj-
lottak le s hazigazdai mindsége késztette r4, — Joachim
maradéktalanul adta Onmagat, csakugy, mint késébb
Hubay Jend. Joachim olyan teljes adaadassal foglalkozott
ilyenkor tanitvanyaival, hogy csodakat mivelt.

»-.. Hogy tanitott Joachim? ... Mi volt rendszere?
A szolgai utidnzatot nem szerette. Sulyt vetett arra, hogy
mindazt, amit mondott, be is bizonyitsa. Sohasem hasz-
nalt ugynevezett ,hegediiskolat™, a negediitechnika rend-
szerének minden legrejtettebb titkat a maga felfogéasa sze-
rint magyarazta meg né¢hany vilagos mondattal. A sokfajta
metodus f0lott, melyeket hegedlitanarok eszeltek és eszel-
nek ki, csak élcelédni tudott. ,,Rendszerrel még nem lesz
mivésszé az ember,” — mondotta — ,,de minden hang-
szemek alapja a skala.“ Erre a legnagyobb sulyt fektette
s tanitvanyainak lelkére kototte, hogy a hanglétranak
miden reggel legalabb félorat szenteljenek. Csillogd vir-
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tuoz darabokat megvetett. Joachim alapvetd jellemvonasa
intranzigens — konzervativ volt. Erzései, meggy6zédései
magukon viselték ennek bélyegét. Csak azokat az alkota-
sokat vette szamba, amelyek a klasszicizmus vonalarél
nem tértek el.

Mint virtu6z Joachim kortarsai kozott a legelsé volt.
Es mégsem volt része kiilsé sikerek tombold tetszésviha-
raiban. Am az 6 partjan maradt a hallgatosdg miivelt
része: miivészek, zeneértok, zenekedvelok. A nagy tdomeg
tartozkodo volt vele szemben. De hogy is lett volna lehet-
séges Beethoven versenymiive, vagy a ,,Chaconne® ma-
gasztos elbadasaval a hallgatésagot viharos tapsokra
ragadni? ...

Joachim rapszodikus klasszicizmusa kdvetkeztében
Jend sok tekintetben magéara volt utalva. Onmagéhoz vald
hiisége bamulatra méltd, épp ugy, mint moralis komoly-
saga mivészetével szemben: minden csabitasnak ellenall,
se mint tanitvany, se mint ember soha lejtdre nem kertil
s hogy feladataival elkésziiljon, megkétszerezi szorgalmat
s a munka valosagos rabja lesz. Joachimot magat is bamu-
latra készteti e fi akaratereje s tisztan latja 6 is, hogy
nagyrahivatott emberrel van dolga. Jend, koronként
réerbltetett maganyaban kétszeresét, haromszorosat dol-
gozza annak, mint amennyit mestere téle var.

A tanulas ez elsdé esztendejében foképp azon iparko-
dott, hogy megtanulja, ami megtanulhaté. Az operdban
»Aildat“ hallgatta végig, Mozartot és mindenekfolott
,»lrisztan és Izolda“-t, melynek elsé bemutatdjan volt
jelen, 1874-ben. Kevesen mentek el ezt a miivet meghall-
gatni s az akkori feljegyzések szerint &sit6 unalom ter-
jengett a nézdtéren: Wagner még nem kiizdotte ki igazat.
Jené mar kora délutan ott allott az opera eldtt, hogy jo
allohelyet biztositson maganak. A szerelem és halal nagy
gett le szeme el6tt. A it hol hallja, hol nem hallja mind-
ezt... Kodalakok ¢és képek, mélységes mélyr6l elétoro
zene aradata 6zoOnlik végig a termen, melyben, — joleso
sOtétségbe burkolva — holgyek és urak unatkoznak. Az
Orjong6 szenvedély széttori a foldi formakat...

Jend atéli mindezt s a szerelem érzése eldszor ver
gyokeret a zsenge lélekben. De nem hidba kivalasztott
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lény: az élet két kézzel szorja elébe ajandékait. S ha a
hegedii melddidhoz ellenpontot nyujtott, neki viszont
ennek a foldontali szerelemnek paratlanul prozai masaval
szolgal, mely csupa foldi komikummal teljes. Jendnek ez
utobbi jarhat eszében, mikor elfadds utdn tavozik az
operabol, mert ajkan melankoliaval elegyes pajkos mo-
soly jatszik, — ejnye, még sem jarja, hogy az ember
deriiljon Trisztan és Izolda haldlos szerelmén! Akik elha-
ladnak mellette, csodalkozva tekintenek ra, de 6 nem
veszi észre. O tudja, miért mosolyog s mialatt ,a , Trisz-
tan“ utolsé akkordjai csengenek fiilében, Onkényteleniil
is arra a bizonyos komikus jelenetre gondol, melynek
nem tulajdonitana kiilonosebb jelentéséget, ha nem arrdl
volna sz6, hogy ...

A déli o6rdkban volt ez, egy nappal Trisztan bemu-
tatoja el6tt. Jend a Zeneakadémia felé tart. Mikor a Bran-
denburger Tor kozelében 1év6 Thiergarten-szalloda elé
érkezik, kocsi all meg a hotel bejarata eldtt. Alacsony,
cingar férfi a kocsibdl egy holgyet segit kiszallani. Fekete
barsonyzubbonyt visel, barét van fején, kottacsomd a héna
alatt, — feltlind, groteszk latvany Berlinben.

Kivancsian, dertis arccal kozeledik Jend és érdekld-
déssel figyeli a jelenetet. A barétos uriember kiilonosen
udvarias, szinte tulzottan elézékeny s ha a latszat nem
csal, szerelmes is. Nem csoda, mert a hdlgy viszont szo-
katlanul magas termetli, karcsu és csak feliilrdl tekint le
az elotte hajbokolo, galans emberkére. Sotét szemében
fanatizmus langja lobog, vékony ajka, eré¢lyes alla majd-
nem hogy félelmetes ... De a férfi sas-tekintete és ugyan-
csak merész alla is ékesen sz0616. Jendnek az jar eszében,
hogy ez a kis emberke, — barmilyen szembedtld tarsndje
férfiassaga, mégis csak Ur lehet szerelme hazaban. Ala-
csony termete ellenére is szinte kihivoan, szilardul, tért-
foglaloan all a laban. Egyik kezével a kiszalldé holgyet
segiti, a masikkal megkisérli, hogy egy iromba, odivatq,
horgolt erszénybdl pénzt kotordsszon eld, — nehéz mes-
terség: egy damanak segiteni s ugyanakkor pénzzel is
bibelédni! De az triember nem jon zavarba, az erszény-
bol pénzt eldvarazsolni ennél iigyesebben még egy biivész
sem tudna. S mind e nehézségek mellett még arra is
gondja van, hogy holgyét ne sokaig varassa az utcan.
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Jend oldalat farja a kivancsisag, ki az aki mindezeket a
blivészmutavanyokat véghezviszi s néhany Iépéssel koze-
leob merészkedik. Jokor érkezik. A kocsis éppen meg-
kapta a bérét és tiszteletadoan hajlik meg az alacsony uri-
ember elott, aki barétjat tgy viseli fején, mint valami
koronat. Zsebreteszi erszényét, masik kezével még mindig
holgyét tartja és rajongva tekint fol ra... ekdzben kissé
félrecstiszik a kottacsom6 hona alatt és Jend ezt olvassa:
»lristan und Isolde, von Richard Wagner”. Tehat aki
elétte all, Wagner, ez a holgy pedig Cosima, Liszt Ferenc
leanya! Jend elfogddottan 1ép hatrabb, mélyen meghajol.
Egi és foldi szerelem: Trisztin és Izolda az operaban
s a szalloda kapuja el6tt — és Wagner a megteremtdje
mindkettének. Ez a magyardzata Jendé melankolikusan
pajkos mosolyanak az el6adas utan. Akaratlanul is a
divatjamult erszényre gondol, — a blivészked6n kihala-
szott pénzdarabokra. Vajjon hogy viselkedett volna
Trisztan hasonld helyzetben? Ez a kérdés fordul meg a fiu
agyaban, aki a szarnyalo, felszabadult, foldontali szere-
lemmel egyiitt ennek a komikus, metafizikailag kdznapi
jelenetnek is tantja lehetett.

A gimnaziumban Jend gyors felfogasu, jo tanulonak
bizonyult, haladt. Itt Moskowskyval keriilt 0ssze, a
késébbi kivald zongoramiivésszel és komponistaval. Elso
tanuloéve elteltével Jend a sziiléi hazban toltdlte sziinide-
jét. A Magyar Dalegylet hangversenyén a Nemzeti Szin-
hazban forr6 sikert aratott. Ezért hivtak meg Szegedre is,
hol akkor nagyszabasti diszhangversenyre, a ,Magyar
Nemzeti Dalosiinnepélyre” késziiltek. E diszeléadas mii-
soran Hubay Jend neve is ott allott s a tizendtesztendds
legényke izgalommal késziilt follépésére. Hona alatt
hegediitokjaval sietett a szinhaz felé. Ahogy az utcan
halad, csattanast hall. Rossz sejtelmek fogjak el. A
mivészszobdban elsé dolga, hogy hegediijét megnézze.
Ekkor latja, hogy a hegedii-nyereg eltorott, hangszere
hasznalhatatlanna valt! ...

Szegeden akkor még nem volt hangszerkészitd s igy
megindult a hajsza egy Uj nyereg utan. Hangversenyren-
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dezok, bizottsagi tagok, még a rendOrség is nyomozni
kezd — nyereg még sincs!

A koncert megkezdddott, Jendé az 6todik miisorszam.
Percek kérdése, hogy megszégyeniilten kell Szegedet
elhagynia... S a sors ismét kdzbelép! Utolso pillanatban
jelentkezik valaki, aki egy cigdny-hegedli nyomara akadt.
Azt erGsitgeti, hogy a hegedii édes, erds tonusu, de kiilon-
ben is, ,aki igazi mivész, az barmely hegediin tud
jatszani.

Jené ismeri az efféle hangszereket s hatan végigfut
a hideg arra a gondolatra, hogy egy ilyen szerszamon
probalkozzék ez elétt az iinnepi hallgatosag eldtt... De
nincs valasztasa, mindjart a kozonség elé kell 1épnie. Bele-
nyugszik a valtozhatatlanba és rezignaltan varja a cigany-
hegediit.

Odabenn a férfikar harsog! Konnyli a karnak,
nincs sziiksége hegediire!

Végre vagtatva érkezik a futar Erdélyi Naci kedvelt
ciganyprimas hangszerével. Joachim tanitvanya kikapja
kezébdl, egy pillantast vet ra s mar tudja: amit kezében
tart, az a legnemesebb olasz hangszer! A csiliggedésnek
vége, egy-két mozdulat s Jené ujjai a klasszikus produk-
cidhoz hangoljak a htrokat. Dobogora 1ép s az ezerfejii
tomeg, mely mar tiz perce var ra, lelkes tapssal fogadja.
Ragyogoan jatszik és — hala a cigany hegediijének —
oriasi sikert arat!

Jend tizenhatodik évében volt. Ténusa, de hegedi-
technikaja is, fokép, mert mar akkor is erés egyénisége
nyomta ra bélyegét, altalanos foltlinést keltett. Hegediije
melegen, tomoren szolt, orgonaszeri polifoniaval aradtak
belle a hangok. Magyar temperamentuma, melyet Joa-
chim klasszikus nevelése szoritott kelld korlatok kozé,
Oseredeti ¢és utanozhatatlan vardzsaval hatalmaba ejtett
mindenkit. Intuicidja csalhatatlan wvolt. S ez végig-
kisérte palyafutdsan, nemcsak hegedi jatékaban, de élete
minden egyéb mozzanataban is. Elsé berlini esztendeje
utan mar érezni rajta, hogy — Joachim iskolaja ellenére
— Paganini nyomdokéba Iép.

».. Joachim legnagyobb érdemei kozé tartozott,
hogy vonosnégyesével, mindenkit megelézve, olyan toké-
letességgel adta elé és magyarazta Beethoven utolsd Ot
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nagy kvartettjét, hogy e miivek nagy technikai nehézségei
megoldottaknak voltak tekinthetok.

A Joachim-kvartett a ,,végsé Beethoven“-t jatszotta,
az ,,A-moll“-ban alkotott miivet, a gyogyuldfélben levd
ember halaimajat, lydikus hangnemben, a nagy fugat.
Jend a probak alatt ott iilt Joachim hazaban és felzakla-
tottan, megrazottan olvassa a Beethoven feltette kérdést:
,.Be kell teljesednie?* Es ra a valaszt: ,,Be kell, hogy tel-
jesedjék!“ Hogy mikép kell beteljesednie az elkeriilhetet-
lennek, — ezt is, — ezt is megérti immar! Nincs mas mod.
végig kell jatszanunk a jatszmat: ,,Semmisiilj meg, hogy
ujra lehess, — ha nem akarsz ez arnyékvilagnak csak
kédvendége lenni. Jend még nem ismeri Goethe menny-
dorgd szozatat, de mar megszolal benne a 1élek mérhetet-
lenségének tudata, a 1éleké, mely, akar beethoveni, akar
nem az, — meghal, elmulik, szamtalanszor mulik el, hogy
Ujra meg ujra feltimadjon és a lét orokkévalosagat hir-
desse!

Legy6zi a halalt — s egy éjjel kiilonos modon keriil
szemt6l-szembe vele.

A sors rendelte ugy, hogy ez a szarnyra kapott fiatal
ember az ,,életmelodia®“ és ellenpontozata a ,halal® kozotti
metafizikat egy groteszkill hatborzongatd jelenetben élje
at, melyhez egy titan szerezte a zenét.

Az elsé esztendoben annyi kellemetlenséget kellelt
elviselnie lakasaiban, hogy tapasztalatain okulva, végre
kényelmes manzardszobat kutatott fel s ki is bérelte. Itt
végre zavartalanul dolgozhatott kompozicidin. Els6 kisér-
letei voltak ezek, hogy reproduktiv munkalkodasar6l az
alkotasra térjen at. S egy tavaszi estén a véletlen E. T. A.
Hoffmannak, a misztikus borzalmak irdjanak modora-
ban teszi egy jelenet részesévé, melyet késobb sokszor
elmondott és borzongva emlékezett vissza a lehetetlenség
mesgyéjén mozgo valdsagra.

Az imént még Beethoven utolsé kvartettjét hallgatta
végig Joachimnal. Kabultan keriil haza, kopott karszékben
helyezkedik el s manzardjabol végighordozza tekintetét
a soOtétségben felnyuld berlini haztetokon. Minden hang
benne vibrdl még s a 1ét és nemlét kérdése Srvénylik lel-
kében. Edesanyja halalara gondol.. . Beethoven muzsi-
kajara ... Mindkett6bol, a zenébdl s a szeretett 1ény hala-
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labol a hamleti kérdés alakul ki: lenni, vagy nem lenni?
Gondolatai a még messze fekvd jovobe szdllnak és min-
deniknek végsé kérdése: mit hoz majd az élet? Liszt
Ferencnek, a varazslonak arnya leng koriilotte, az embe-
reket atformalo Liszté, meg Wagneré, erszényével és Gosi-
miajaval, Trisztdné és Izoldaé — de aztan Beethoven
kvartettje és mennydorgd feljajdulasa jut eszébe: ,,Halj
meg, hogy ujra lehess!*

S ekkor, a homaly mélyébdl valami felkuszik hozza.
Léabai jéghidegekké lesznek, izmai elernyednek. Ossze
szeretné szedni magat, elmenekiilni a megnevezhetetlen
el6l, mellyel eldszor keriil szemtél-szembe. Be kell telje-
sednie? Meg van irva, hogy maradnia kell? Kell! At kell
magat engednie a borzalomnak; az ismeretlen hatalomnak
szemébe kell tekintenie, meg kell halnia, hogy ujra lehes-
sen ... Miféle undoritdé szag aramlik egyre szobajaba?
Aramlik, egyre jobban siiriisodve, szinte alakot &lt... Foj-
togaté lidérc karmai ezek, koriilfogjak torkat, hogy ugy
érzi: megfullad. De nemi Maskép akarja az ismeretlen
hatalom, a fojtogatd lidérc id6t hagy neki: most Ossze
tudja szedni gondolatait, tisztan lat. Minden erejét meg-
feszitve, asztalahoz iil, melyet ellepnek a hangjegyekkel

teleirt fiizetek. ,,Az elhagyott leany“, — Morike verse ...
Hirta Goethe ... ezt betlizi ki. . . Versek, melyekhez
6 komponalt zenét.. A betik 0Osszefolynak... mi a
jelentoségiik — hidba tori fejét, mert a fojtogatd szag,

minden kimondhatatlan borzalmaval megint itt terjeng
és Jend szinte hallja fenyegetd szavait: ,,.Be kell telje-
sednie? . . . Ugy van, meg kell halnod, hogy feltimad-
hass, minden kint, gyotrelmet végig kell szenvedned, hogy
folleljed a magad igazi énjét! ... A ,halal“ orgonapontja
egyre tomorebben, meggy6zobben bug fel, a harangok
megkondulnak s azt zagjak: itt a Nagy Halal! ... A kis
szoba pedig megtelik a szornylségek fojtd szagaval..,
Jend mar alig lélegzik! ... Ki innen — ez a gondolat cika-
zik agyaban: . . . Menekiilni! ... De megmagyarazhatat-
lan modon nem a kijarat felé siet, nem rantja fol az abla-
kot, hanem a szomszéd szobaba vezetd ajtdbhoz rohan. Az
ajto ele allitott szekrényt félre 16ki s a kulcslyukon at a
szomszéd szobaba néz. A latvany olyan szornyl, hogy
visszatantorodik. Es mégsem tud menekiilni. Valami ellen-
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allhatatlan kényszer ejtette hatalmaba, hogy nézzen . . .
nézzen . . . S amit lat, az a halal, f6ldi megnyilvanulasa-
nak minden irtézataval és rombolédsaval: Egy oreg ember
hullaja fekszik ott, lepel nélkiil, két égé gyertya kozott,
egy tetem!.. . Egy emberi arcnak mar csak mélyen be-
esett maradvanyai, melyen lilaszin foltok sotétlenek: a
metafizikai ,,Halj meg, hogy ujra lehess” szdzathoz,
Beethoven utols6 kvartettjéhez ellenpontozatul a f6ldi
disszonancia! ... Jend megint a taitongd mélységbe tekint,
mely élet és halal k6zott 6rvénylik. S ahogy Wagner megje-
lenése a szalloda eldtt szinte kiegészitette Jend ,,trisztani*
élményét, ugy érteti meg vele ez a foloszlasban 1évo halott
a véges ¢és végtelen, az id6 és orokkévalosag szintézisét.. .
Most mar volna ereje elmenekiilni, de éjfél van, hova? Es
csak most eszmél fel annyira, hogy felrantsa az ablakot.
De a kinz6 szag még mindig gyotri. Kapkodva szedi 0ssze
az asztalon heverd hangjegyfiizeteit, Morike és Goethe
verseire komponalt dalait, mosddjaba szoérja, meggyujtja,
mert ettél a szagtdol mindendron szabadulni akar. A tiizet
reggelig eteti, hogy a fiist attdl a masik rettenetes szagtol
megszabaditsa. igy marad egyediil gondolataival, melyek
egymast kéregetik, mint az égen a rohand viharfelhdk ...
Reggelre megszabadul a kisértetjarastol... Almatlanul, az
éjjeli szorny jelenettdl felkorbacsoltan rohan le a 1épcson,
emberek kozé, lombos parkon at tavaszi napsiitésbe, —
az Eletbe.

Az életbe, — a zenéhez, mely legy6zi a halalt. Laka-
sat persze azonnal masikra cseréli at. A Linkstrasse-ba
koltozik.

Joachim egyre a kiilféldet jarja. Rappoldi, a helyet-
tese, kitind pedagoégus ugyan, de dolgat nem vette elég
komolyan. Hartel professzornal zeneszerzéstant és ellen-
pontozatot tanul, de nem vetett sok iigyet az elméletre és
az akkori ,,mesterdalnokok” szabalyaira, hanem hamisi-
tatlan Stolzingi Walterként csendes kis otthondban dara-
bokat szerzett s egy hegediiszdmot, mely Joachimnak is
nagyon megtetszett. De mindazt, amit a fiatal hegedi-

crer

bol kitermelt, végiil a papirkosar nyelte magaba, hogy
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tobbé sohase keriiljon eld. Kdzben néhany, a Joachim
iskolajabol kikeriilt elsdrendii hegedliimiivésszel ismerke-
dik meg. Emberek jonnek-mennek, — Jend azonban var.
Utols6 ¢élménye oOta tudatara ébredt annak, hogy van
valami, ami mindenek fol6tt all6. a ki nem mondhato,
a borzalmas, mely minden ¢élének sorsa és Jend befelé
figyelve és hallgatodzva varja a gong-jelet, a hivo szdzatot

a nagy alkotasokra.
Sugallatok tamadtak benne, melyekben vakon hitt...
otletek megsziiletésének gyonyore toltdtte el, — s mégis

ott kisértett mellette a kétely, a kétségbeesés drdoge, mikor
a hangjegyekkel teleszantott papirosrél gunyosan meredi
r4, amit leirt. Ilyenkor megtordlte verejtékes homlokat s
szirkiiletkor, dideregve, fazosan huzddott meg agyaban
s eskiidozott mindenre, ami szent, hogy tollat soha tobbé
nem vesz kezébe. Nagy kompoziciokrdl almodozott s egy
nyomorusagos kis dalocskat se tudna Osszehozni? Végig-
varva-vart thlet csak 6lomlabakon kozeledett felé, elvesz-
tette minden életkedvét. Nappal hegediijének ¢élt, hosszi
¢éjszakakon at meg hangjegyfiizetei elétt {ilt és komponalt:
mérlegre tett életet, élvezetet és félrelokte, mert konnyii-
nek talalta 6ket. Sulya csak a miivészetnek volt.

Tanuloidejének csak harmadik esztendejében meri
eléadni a ,,Chaconne“-t. Joachim el van ragadtatva s
hangversenymesternek akarja leszerzddtetni a diisseldorfi
filharmonikusokhoz. Jené nem vallalja. Tizenhat eszten-
dejével hasonlithatatlanul magasabb régiok felé tekint.
Megkomponalja elsd vondsnégyesét és zongoraszonatajat.
Liszt végighallgatja, rendkivillinek talalja mindkettot és
felveszi musordba. A tizenhatesztend6s fit meghdditja azt
a varazslot, akit kilenc esztendovel ezelott 6rokre lelkébe
olvasztott, aki hussa és vérré lett benne. Paratlan diadal
ez! Most mar nem volt tobbé magara hagyatva, dnmaga-
val, hivatdsdval szemben taplalt kételyei eloszlottak, a
maganyos ¢jszakaban hajnalodni kezdett. Jend, a tizen-
hat esztend6s fia ébren almodja tovabb, amit a sziil6i
hazban almodott: a lelkesedés mamoranak oOnkiviiletébe
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viszi majd az embereket. Isten kivalasztottja 6, — mas
ként hogy eshetett volna meg ez a csoda, hogy Liszt
Ferenc a szonatajat jatssza, homlokon csokolja s olyan
szemekkel néz ra, hogy a fia kiolvashatja beldliikk: az 6
utja a magassagok felé visz!

Az asszonyok idaig csak kddképek voltak szamara, -—
még tanuloéveinek s elsd zeneszerzoi kisérleteinek biiv-
korében élt. Kellemes, csendes orakat toltott el Engel
Jozsef, a Kroll-Etablissement tulajdonosanak tarsasaga-
ban, Osszebaratkozott fiaval, mig az oreg Engel, a fiatal
mivész jatékatol elragadtatva, gyakran meghivja magahoz
s nagy jovot josol neki. Megszerette, mint mindenki, aki
kozelébe keriilt. Szerény volt, ragaszkodd, hiiséges, halas
és tehetséges; deli termete, szoke hajkoronaja, mélytiizii
barna szeme ellenére, — melybe oly szivesen szegzddtek
asszonyi tekintetek, — tartdzkod6 és félénk maradt, ha
kedvesen Ontudatos is egyuttal; eljovendd férfivolta most
még csak hegediijatékdban rejtezik, — mellyel mindenkit
elvarazsol.

Ugy latszik, Joachimnak feltiint tizenhatéves noven-
dékének félénksége, mert elhatarozta, hogy hathatds
gyogykezelésbe veszi és bevezeti a nagyvilagi életbe. Szép
otthondban mar eddig is tobbszor latta maganal vacsorara.
Amit Jend itt latott-hallott, zavartalan harmonia volt.
Els6é pillantasra.. . Jend szeme még nem volt elég éles
hozza, hogy észrevegye, micsoda alattomos erék végzik
itt rombolé munkéjukat. Néhany évvel késobb Joachim
harmonikus csaladi élete romokban hevert.

1875-iben volt, néhany évvel Németorszag nagy gyo-
zelme utan. A fiatal német birodalom soha nem almodott
méretekben indult el a fejlodés utjan. Joléttel parosult lel-
kesedés vitte elére a miivészeteket. Joachim nagy fogado-
estélyt rendezett pompas villajaban. Vendégei kozott ott
volt a trénorokos-par, Moltke grof, Bismarck, Virchow,
a szellem, arisztokracia, mivészet szine-java. Mesterisko-
1ajabol négy kedvencét hivta meg, kozottik Jendt. Joa-
chim hegediilt, felesége énekelt. Jen6t bemutattak az eld-
keléségeknek, s Joachim ugy beszélt rola, mint a magyar
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nemzet egyik legkivalobb reprezentansarol, kire nagy mi-
vészi jOvO var.

Mikor tanuldéveit Joachimnal befejezte, még egy
ilyen estélyen vehetett részt, ezittal a csaszari kastélyban
s valosdggal szemléltetd oktatdsi nyert itt annak a nagy-
vilagnak hatalmarél, pompajarol, melynek meghdditasara,
hegediivel kezében, nemsokara elindul. A zeneakadémia
egy Handel-oratériumot adott el s a tréonorokos kérésére
ezt az el6adast megismétlik a csdszari kastélyban. Kapraz-
tato latvanyossag szintere a kastély fehér terme. Joachim
az emelvényen 4ll, a lecsokkentett zenekar és korus koze-
pett. A teremben a legmagasabb hallgatosdg. Varjak a csa-
szart. A tronorokds Joachimmal cseveg. Moltke jon fehér
tabornagyi diszben, majd Bismarck. Himnusz: a nagy
szarnyasajtok kinyilnak: ,,Olle Willem®, a nagy Vilmos,
a német nép balvanya, a gyo6ztes megjelent. Eldadas utan
a szolistakat bemutatjak az udvarnak, koztiik Jendt is, ki
mint hangversenymester miikodott kozre.

Tizenhetedik évét toltdtte be s Berlin zenei életének
mar elOterében all. A nagyvildgba vezetd ajto kilincsét
mar kezében tartja. Tekintete élessé, Ontudata éretté lett.
Joachim oldalan sokat tanult, nemcsak hegedii jatékot
és zenét, hanem emberismeretet, vildgban vald jartas
sagot is.

Tanulmanyai befejeztével Joachim sajatkeziileg irta
meg bizonyitvanyat: ,,Hubay Jend, aki harom éven at volt
tanitvanyom, a legszebb reményekre jogosit, ha tovabbra
is szorgalmas marad, ami nélkiil igazi miivészet el nem
képzelhetd*.

Nos, ez a szorgalom megmaradt benne élete utolsod
pillanataig — mindenben, amibe csak belefogott: és nem-
csak mint hegedlimiivész valtotta be legnagyobb mérték-
ben a reménységeket, de ezen feliil olyan dolgokban is,
amilyenekrél Joachim nem is tudhatott, mert Jend lelke
mélyén rejtegette Oket, mig a magany csdndes oOraiban a
dontést, beteljesedést, az isteni kegyelmet oOhajtva varta.
Kiformalodott, miivésszé lett, nagyreménységli hegedi-
miivésszé s ennek a reménynek fényo6zonében allott eldtte
a vilag és az élete: ugy rendeltetett, hogy az iistokds mind
magasabbra szalljon, fol, fol, amig az ,,Uj Paganini mel-
léknevet vivja ki maganak!
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Szerencsecsillaga nyugat felé mutat, Parizs és Lon-
don felé. Jend tisztan latja az utiranyt, melyen haladnia
kell. Mély megindultsaggal vett Joachimtol és feleségétdl
bucsit s most mar sejtette, hogy a Beethoven-utcai villa
harmoénidja szin6félben van: Joachim nemsokara el fog
valni feleségétdl, pompas hazat eladja, lemond a nagy-
vilagi életrél s a maganyba vonul vissza.

Jend pillantasa pedig nyugat felé iranyul, de elébb
egy vargabetiivel keletnek indul, haza, Budapestre.



HARMADIK FEJEZET.

A Kreutzer-szonata.

Jené berlini tartdzkodasa alatt Pest megmaradt a
réginek. A béke, melyet a nemzet a Habsburg-dinasztiaval
kotott, megtermetté ugyan gyiimdlcseit: az épitkezés tel-
jes erdvel megindult, fellendiildben volt minden; pénz-
iigyi, kozgazdasagi viszonyok gyogyulofélben voltak, —
de a zenei, horizonton még stirti kod gomolygott.

Az Erkel-csalad, — mintegy tronutddlasi alapon —
egyeduralkodd volt zenei téren. Kozépszeriségek vittek a
szO0t a mivészet berkeiben. A kamarazene birodalméaban
viszont a mogorva, zsémbes, 6reg Volkmann Roébert tar-
totta kezében a kormanypalcat. Volkmann egyszeriien
tehetségtelennek mondotta Brahmsot s énmaga nagysaga-
tol annyira el volt telve, hogy Jendnek kora reggeltdl
késo estig analizalta szerzeményeit, miel6tt azokat magan-

tarsasagban, vagy nyilvanossag el6tt — a fiatal miivész
kozremilkodésével — eldadtak volna.

De meg volt irva, hogy Jenének, — akit Grangyalai
végigkisértek életén, — e sivarsag kozepette is nagy
¢lményben legyen része, ugyhogy a kozjaték, melyet
budapesti tartozkodasa jelentett, — jelentOségteljes, emlé-

kezetes mérfoldkd maradt palyafutasaban.

,Bgyszoval, karnagy ur, pénteken varom Ont zsenia-
lis fiaval*“ — ezt irja Liszt Hubernek.

Huber Karoly megjelent fiaval Liszt Ferenc otthona-
ban. A zeneakadémia szomszédsagaban levd tagas lakas-
ban — parizsi mintara — zenei matinékat adott a mester,
melyeken a vilag legnagyobb miivészei vettek részt. Kivalod
férfiak iiltek a hallgatosag kozott: Haynald biboros, Zichy
Géza, tarsadalmi, politikai, mivészi elokeldségek, éliikkon
a magyar kozélet legérdekesebb, legtiszteletreméltobb
alakja, Apponyi Albert.
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Ilyen hallgatosag elbtt jatszotta el egy izben Hubay
Jend Saint-Saens ,,Rondd Capriccio“-jat. Apja kisérte zon-
goran. Viharos tetszés! Liszt megolelte, megcsokolta.
Azutan egy magas ndvésili, termetes Uriembernek mutatta
be, aki hosszi fekete hajaval, hegyes all-szakallaval és
Onérzetesen folfelé kunkorodd bajuszaval keltett figyelmet.
Az triember baratsagosan szoritotta meg Hubay kezét és
odavetve nevét is megmondotta: Wieniawsky! A nagy
hegediimtivész fiatal kollégaja elragadtatassal vegyes zava-
raban ezt dadogta:

,Milyen szerencse, hogy nem tudtam a mester jelen-
1étérél ... Izgalmamban bizonyara rosszul jatszottam
volna...*

Ezt a talalkozast is Jend jo szellemei intézték: a
még névtelen fiatalember, kinek Joachim bizonyitvanya
volt minden vagyona, a nagy, vilagszerte {innepelt lengyel
hegediimiivésszel keriilt 0ssze, a briisszeli konzervatérium
mesterképz0 osztalyanak tanaraval. Mikor Liszt szalon-
jaban néhany szot valtottak, egyikdjok se lathatott a
jovobe. Pedig az eljovendé id6k méhében csoda rejlett.
Néhany évvel e talalkozas utan a névtelen fit Wieniawsky
utéda lett: a briisszeli zeneakadémian a mesteriskola pro-
fesszora.

Valamelyik estén, vacsora utan, feketekavézas koz-
ben, Wieniawsky varatlanul térdre esett Liszt el6tt €s arra
kérte, hogy ,,végleges megbocsatasa® jeléiil jatsszék vala-
mit. Liszt egy ideig komoran meredt a hegediimiivészre,
azutan a zongorahoz sietett és a ,,Don Juan“-abrandot jat-
szotta el. Wieniawsky meghatottan mondott kdszonetet
és kezet csokolt Lisztnek. Liszt, mikor a korben iilok
amulo arcat latta, elnevette magat:

,»,Régi historia ez kozottiink — igy kezdte — ,,akkor
ez a Wieniawsky Gr még tejfelesszaju kolyok volt, kezdd,
amolyan igazi kezdd! A kezdbknek abbol a fajtajabol, kik
el vannak telve Onmagukkal, akik minden mesternél
tobbre tartjdk magukat. Szoval, ez a tacskd egyszercsak
bedllit hozzdm Weimarban azzal, hogy egy matinémon
részt akar venni, meg akarja mutatni, hogy az a szegény
Joachim Jozsef a kezd6, — hogy hozzaképest minden-
képpen az!“ Liszt itt abbahagyja, arcara szigorusagot,
haragot erdltet, de tekintete humorral teli s keze taktus-
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itésével mintegy jelt ad a folytatasra. — ,,Wieniawsky 0r
annyira viszi, hogy a legvalogatottabb tarsasag el6tt 1éphet
fol. Halaval gondol ram s modot nyujt nekem arra, hogy
XII. rapszédidmat eljatszhassam vele. “ Liszt most
fenyegetdleg emeli fel kezét Wieniawskyra: ,,. . . Ti tud-
jatok, barataim, hogy Joachim milyen remekill irta at
XII. rapszodidmat zongorara és hegediire. A zongora né-
hany bekezdé taktusara kétszer felel a hegedii egy-egy
kadenciaval.. . Wieniawsky kozli velem, hogy sajat
kadenciajat fogja jatszani. Ezt én helyeseltem s nem tar-
tottam sziikségesnek a miivész urral probat tartani...
Sajnos! ... mert Wieniawsky ur mar az elsé kadenciat
annyira elnyljtotta, hogy nehezemre esett ezt a sziinni
nem akar6d zenei galandférget egy zardakkorddal hirtelen
ki nem végezni. S most megértettem: az Onérzetében meg-
sértett hegediis bosszuja ez, amiért felléptetését oly sokaig
halogattam ... De 6 a kadenciat nem hagyja abba! Tril-
lazik, fuvolazik. zeng és flazsolettezik... Egész hegediiver-
senyt daral le, mialatt nekem tétleniil kell a zongora el6tt
{ilndm s 6t hallgatnom!! . .. Kell! En, Liszt Ferenc tétle-
niil a zongora elétt!! Es tapasztalnom kell, hogy a tisztelt
hallgatésag mennyire el van ragadtatva az 6rdogi szem-
fényvesztéstol! . .. Cstinyan bant el velem ez az ur s kiél-
vezte a bosszat, hogy nekem tétleniil kell hallgatnom
jatékat... Attol a perctdl fogva tudni se akartam Wie-
niawsky urrol! ...“ Most kozeledett a hegediimiivészhez
¢és hirtelen melegséggel igy fejezte be: ,,Csak ma bekiil-
tiink ki és most ki kell jelentenem: Wieniawsky remekelt
akkor! Az a nyomorult kezd6é! De lett is beldle valami!...”
Wieniawsky 4aradozva mondott koszonetet Lisztnek
¢és hozzatette:

»Autrefois j'étais mince et intéréssant, aujourd'’hui jc
suis gros et interessé!“ (Akkor még sovany és érdekes vol-
tam, ma kovér és — érdekelt vagyok!) ,,Egyébként jatéko-
mat mar mas Unnepélyes alkalomkor is félbe akartdk sza-
kitani. Egyszer a car eldtt jatszottam s a labai eldtt heverd
dan dogg veszettiil kezdett {ivolteni. A car nyajasan ezt
kérdezte télem: ,Nem zavarja az allat? .. .“ , Ellenkezo-
leg Felség™ — valaszoltam — ,,attol tartok, hogy én zava-
rom az eb délutani almat...



50

Jend végkép Liszt blivkorébe keriilt. A mester, ez az
0sztonds 1élekbuvar, jol latta, micsoda jovO var erre a
fiatalemberre. FErdeklédése notton-ndtt iranta, annyira,
hogy tgyszélvan minden masodnap orakat szentelt fiatal
baratjdnak. Minden masodnap sok, sok ora Liszt Ferenc
tarsasagaban! Hubay moho gyonyoriiséggel tett magaéva
mindent, boldogan fogadta a nagy ajandékot, amit a mes-
ter gyongéd odaadésa jelentett. Tiz esztendOvel ezeldtt a
koncertterem egyik sarkdban hizodott meg, amikor Liszt
»Szent Erzsébet legendajat“ vezényelte; s most megada-
tott neki, hogy hosszii 6rdkon at lehessen egyiitt a nagy
emberrel, hogy kozvetlen kozelbdl csodalhassa. Lisztrol
sz0l6 megemlékezéseiben azt irja, hogy ifjusaga legboldo-
gabb orai k6z¢ szadmitja azt az id6t, amit vele tolthetett.

Liszt, koranak legnagyobb miivésze, vilagfi, az asz-
szonyok dédelgetett kedvence. Es partnere, a fiatal hegedii-
muvész, a csinos fiatalember, — még fejletlen palanta,
mely azonban nemsokara teljes pompéajaban viragzik ki;
most még csak hegedlijének ¢él, még ki nem elégitett, ki
nem elégithetd dicsvaggyal eltelten, hogy nagyot alkot-
hasson. Liszt tisztan latta, a fitnak hamarosan ki kel-
lene keriilnie az ¢letbe, az ellenséges-baratsagos életbe,
mely gyonyorl és rat is egyuttal. Zsenijéhez az élettapasz-
talat hianyzik még, szinek a kompozicidhoz. A szinek,
az asszonyok — az asszonyi tekintetek melegét6l nyilik
virdgga a bimbo, szabadul 0l igazan a miivész szive-
lelke. Sokat beszélt errdl Liszt fiatal baratjanak és kinek
volt tobb része asszonyi kegyekbdl, mint ennek az abbé-
nak? A férfi, akit annyian szerettek, az alkony bizalmas
ordiban sokat mesélt Jendnek eljovendd csodakrol: Liszt
zsenije emberi, — nagyon is emberi mddon vetkdzott
porére a fiatalember elétt, aki ott allott az élet kiiszobén.

Ott allott D'Agoult grofné Liszt plasztikus abrazola-
sanak kozéppontjaban: a csodas egyesiilés a szeretett no-
vel, a hirtelen megszokés, az 6sszeomlas. Es mellette, élet-
hiven a térbe vetitve, Berlioz-zal, Schuman-nal, Heine-vei
val6 baratsaga, deriis képek, parizsi szalonok, melyekben
Chopin zenélt, mig Georges Sand a zongordhoz tamasz-
kodva allt. Es Jené fogalmat alkothatott magénak az élet
nagy csodajarol, mely mindenhato erejével egyesiti a sze-
relemben az embereket. Fiatal lelkét az a férfi vezérelte,
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aki a szerelem és a mivészet csodai kozepette élt: valoban
paratlan utikalauz.

Liszt 1873 o6ta hol Pesten, hol Weimarban, hol Réma-
ban ¢élt. Hogy azutan papi talart oltott, ezzel kiilséleg is
dokumentdlni akarta vilagi vonzalmakrol, szenvedélyek-
6l valo lemondasat.

Az abbé, mint dnmaganak szobra, all ott a szobéaban.
Sziirke hajsorénye belevilagit a félhomalyba, ragyogva,
mint valami gloridla. Az élesen metszett sasorr még laza-
dozni latszik a lemondas ellen, mert fékezhetetlen energia,
elpusztithatatlan ruganyossag €l ebben az emberben utolsd
percéig. Igy latja 6t Jend, tobb mint tiz esztenddn at.
Liszt szerette a zsenialis fiut, ez meg teljes szivével csiin-
gott mesterén. Amit sok-sok délutan, meg estén beszéltek,
zenéltek, mélységes jelentOségli maradt végig szamara,
hatasanak nyoma egész életén meglatszott.

Parizsi mintara Pesten is alakultak zenei szalonok.
Mivészlelkii csaladok korében Liszt gyakran jatszott és
Jen6t mindeniivé magaval vitte. S valahanyszor Liszt zon-
gorahoz ilt, Jend hegediije is megszolalt.

Mikor 1877-ben a Nemzeti Szinhdz ,,Carmen®-t mu-
soraba illesztette, Hubay a Bizet-opera legszebb témaibol
hegediivaltozatokat komponalt. Ez a mii Choudens périzsi
zenekiadonal jelent meg, vilaghiri lett s azota is rendki-
viil kedvelt miisorszama a vilag nagy hegediiseinek. Liszt
hathatésan tadmogatta Jendt zeneszerz6i ambicidiban, aki
azutan nagy lelkesedéssel fordult a dalszerzés felé. Meg
akarta teremteni a magyar miidalt. Petofivel kezdett fog-
lalkozni, meg a tobbi lirikussal, de mindenekeldtt egy
Petdfi-ciklus megkomponalasahoz latott. Egyel6re félre-
tette ezeket a szerzeményeket, hogy azutan, mint kiilén
opuszt fejezze he a ciklust, Parizsban.

Magyar abrandokat irt budapesti id6zése alatt és
megkomponalta a ,,Plevna notat“, melynek eljatszasat
késobbi hangversenyein oly viharosan kovetelte a kdzon-
ség, irt azutan kisebb hangverseny-darabokat, koztiik
egy ,,Arioso“-t, mely annyira megnyerte Massenet tet-
szését, hogy a francia mester vallalta Hubay tovabbképzé-
sét a hangszerelésben; Hubayn, az instrumentald kompo-
nistan még hosszl ideig megérezni ezt a gall befolyast.
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A hegediimiivész és komponista mellett egy férfi bon-
takozott ki, egy jellem 0ltott alakot. Akik ismerték, 1ényé-
nek alapvetd vonasat ebben a szoban foglaltak Gssze: tdn-
torithatatlansag. Semmi sem tudta megvaltoztatni, senki
sem tudta meggy6zOodéseiben megingatni, mar fiatal
éveiben is hii maradt dnmagahoz. Nemcsak az titkdzott
ki beldle, amit egyéniségnek szoktak nevezni: a nagy
atlaggal ellentétben mar kora fiatalsdgaban tudatira
¢bredt 6nndén személyének atnemformdlhatésagara; arra,
ami a haland6 emberben 6rok és egyediilallo. Elkiiloniilt
s ezt tudatosan cselekedte. De ebben nyoma sem volt
holmi fennhéjazasnak, hiszen egész szellemi mivolta at
meg at volt itatva a miivészet mesterei iranti alazatossa-
gaval.

Két esztendot toltott Budapesten, hangversenyek és
els6 kompozicidinak viharos sikere, a tarsasérintkezésben
szerzett tapasztalatai s a szerelemmel valo elsé talalko-
zasai kozott. De mind e sokféleség, mind e tarkasag kozép-
pontjaban Liszt Ferenc allott. Lisztet hallgatja, aki a fél-
homalyban zongordjan fantazial s hallja, amint a mester
szerelemrdl regél, soha el nem muld, 6rokkévalod szere-
lemrol.

A szerelem és a zene szenvedélye: ahogy akkor, ott
Berlinben, egyazon pillanatban olvadt egymasba a halal-
nak és a végsé Beethoven kvartettek metafizikaja, s
lett Jend élményévé, ugy zaklatta fel 6t lelke mélyéig
ezuttal is a szerelem és a zene passidja!l Most Beethoven
Kreutzer-szonatajabol mennydordg ki a szoézat: ,,Halj meg,
hogy ujra lehess!*

Liszt 6don kdnyvespolchoz tdmaszkodva all, a reke-
szekben konyvek, partitarak, hangjegyfiizetek. Hangja
mélyen zeng, sastekintete végtelen messzeségben pihen el
egy ponton, ahol talan Beethovent latja. Jend 6blos kar-
sz€kben 1iil a dolgozdszoba tavoli zugaban. Késére jar az
id6, egyetlen lampa ég gyenge fénnyel. A zongora mar
be van csukva, ugy fest, mint valami oriasi fekete madar,
mely elbobiskolva, csorét tollazata ala rejtette. Liszt majd-
nem hangtalanul beszél:

»A nagy Es-dur kvartett Beethoven-nek egyik bizo-
nyara leghatalmasabb miive, de egyuttal legnagyobb-
szabasu alkotasa az emberi szellemnek. Transzcendentalis
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zene ez, mely tisztabb, mélyebb és nemesebb érzelmivilag
forrasabol fakad. De barmilyen magassagokba emelkedett
is ihletében Beethoven s barmily messzire hatolt is a fol-
dontali szférakba, ahova halandonak belépnie nem ada-
tott, — a lelkében lakozo Idedlnak nem volt képes még
6 sem minden izében hiiséges kifejezést adni. Igy esett
meg. hogy az abszolut zene legnagyobb poétija nem tudta
a szakadékot athidalni, mely az ihlet és a teremtés kozott

tatong.*
Igy beszél Liszt, a mester, Beethovenrdl. Hat hiadba-
vald minden, — minden kiizdelem? Jend ezt a sors-kér-

dést teszi fol magaban, de fiatalsaga megadja ra a batorito
valaszt: dolgozni, dolgozni, kitartani a munka mellett s az
aldott 6ra nem maradhat el.

»Beethoven azt mondotta haldlos agyan: a kaszas
ember még nem viheti magaval. .. mert ugy érzi, még
igen kevés hangjegyet vetett papirra. .. Ezt mondta
Beethoven haldlos agyan...“ — sohajtotta Liszt.

S egyszerre kiragadja magat talvilagi gondolataibdl,
alombol, kétségbeesésbol. Jend minden mozdulatit meg-
érti s a hegediit mar ott szorongatja alla alatt. A hang-
jegyallvanyon Beethoven hegediiszonatai.

Egyiittléteik alkalmaval Liszt valamennyit eljatszotta
mar Jendvel, — az elsotél kezdve, mely boldog iddk
emléke s a rokokoé, egész ... a kilencedikig. Az utolsot,
a tizediket is atvették mar, de a kilencediket, melyet
az egész vilag Kreutzer-szonata név alatt ismer, csak azért,
mert Beethoven egy Kreutzer nevii hegediimlivésznek
ajanlotta, ezt a kilencediket Liszt még sohasem lapozta
fel. Bizonyara holmi szeszély, gondolja Jend; mert 6 ezt
a mivet is nagyon jol ismeri, hiszen Joachimmal nem-
csak, hogy alaposan atjatszottdk, de magatol a hegedii-
kiralytol is nem egyszer hallotta. Mi ennek az idegenke-
désnek magyarazata? Hiszen a hegediiverseny mellett
ez a legtokéletesebb, amit Beethoven hegediire valaha
is irt. Ez csak nem lehet oka Liszt kiilonds makacssaga-
nak? Az ember inkdbb félelemnek, valami furcsa szoron-
gasnak vélné, ahogy Liszt ezt a szonatat folyton elmel-
16zi ... Olyan gyorsasaggal lapozza végig, mintha a satan
rejteznék a hangjegyoldalak kozott... Hiszen Liszt rend-
kiviil alapos ember és miel6tt egy szonatat eljatszananak,



54

a legaprolékosabb gonddal tanulmanyozza at, minden

litemét izekre szedi... Es most? . . . Jend odatekint. Csak-
ugyan az 0rdog szallotta volna meg a mestert? Ilyennek
még sohasem latta . .. Hova szegzi athat6 tekintetét?, —

ilyen acélosan még nem latta csillogni szemét! Folszegzi
hatalmas fejét s viseltes papi ruhajaban csak ugy sotétlik
zongoraja mellett. Erételjes szép kezei a billentyiikon
hevernek, mintha elzarkézott vilagokat Oriznének. A mes-
ter hallgat, mélységesen ¢és némasaga betolti a sotét-
ségbe burkolt szobat. Var .. . Még var ... A jelre var! . ..
S egyszerre hivatlanul itt van, folzendiil az elsé A-dur
akkord! Szélesen, terjedelmesen, jotékonyan terill el az
elkd vetkezendd folott, még fogva tartja. Jend volt az, —
az ifja hegediimlvész, — aki az akkordot megszoélaltatta
és tovabbviszi, amig egy kérdésbe megy at. Liszt meg-
ismétli a felszolitast. Zongora és hegedii megrémiilnek a
szenvedélyek folidézésétdl és ide-oda surrand kérdés és
feleletjatékba menekiilnek, félelemmel telten; mint az
arnyék, olyan testetlen a pianisszimo, mig a kérdés meg-
megreszketve allapodik meg e ponton: ,,Be kell teljesed-
nie?* kérdezi a hegedli s a szorongasbol onmagat felsza-
baditva felel is ra: ,,Be kell, hogy teljesedjék!“ S most
Liszt Ferenc az, aki a neki oly kedves fitnak — Beetho-
ven Kreutzer szonatajan at — valaszol. Az egész életre
sz6l6 ajandék ez, — hadd élje at ez a gyerek is most, amit
Liszt atélt: 6romet, gyotrelmet! ...

»lstenek! Bokezliségtek mily hatartalan! Kit kedvel-
tek, arra mily nagy kegyelem var! Ordmek-6rome —
hatartalan, de kinok-kinja is — hatartalan var!*

Oromok, hatartalanok, kinok, hatartalanok, mind-
ebbdl Liszt, az istenek kedveltje boven kapott. Jend, az
ifju is kedveltje az isteneknek. Valdban, 6rea is 6romek
¢s gyotrelmek végtelen sora var. Liszt tudja ezt s 6nndn
atélt nagyvonalu életével akarja megajandékozni fiatal
baratjat, miel6tt elindul, ki a nagyvilagba.

Mint valami taltos, — nem huasbol-vérbdl valo, — gy
szaguld vagtatva az elsO tétel nagy szenvedély-témaja a
nap felé, amely sziilte! De micsoda nap ez! Ejféli nap, e
foldon csak azoknak sugarzo, akik a 1ét és nemlét hata-
ran jarnak, a halal és feltimadas magusainak. Hallod
a zongorat? Az 0Ordogi billentyliverést?: apokaliptikus
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paripa hatara kaptal és soha tobbet le nem szallhatsz rola,
mert utolso lélekzetvételig tart ez a hajra, amig egy végsd
ugrassal a napba érkezel: fény és tliz 6lel magaba, hogy a
nagy atvaltozasra eszmélj. Dobban, dordg a zongora:
elére! Az arnyakkal népes, fenyegetd alvilag futama ez:
siess, amig vilagit a nap, sugarzik a fény, mert jon a sotét-
ség, mely Orok tétlenségre karhoztat. Szedd 6ssze minden
erédet Jend, istenek kegyeltje te, legyen részed majdan
hatartalan 6romokben, gyodtrelmekben, mert mindez var
read! A Heiligenstadt-i végrendelet siiket muzsikusat idé-
zed fol hegediidon, azt, aki a patak mormolasat, asszo-
nyok hangjanak csengését, a deriis élet vigassagait géniu-
szanak minden forrésagaval szerette s akinek siiketsége
Tartarusaba kellett elmenekiilnie! Oly irtoztatd erejii volt
szenvedélye, mint ez az oriiletes téma! Igy lazadozott sorsa
ellen, igy vagtatott a siiket titan az éjféli nap felé, hogy

az athasonulashoz megvaltassak! .. . Hogy halhatatlan
szerelmével — a tuls6 parton a férfi, az innensén a nod,
— egymastol oOrokre elszakitottan, — az ¢éjbe mertiljon
vissza.

S az ¢ lelt urra, itt is, a szobaban. Liszt két kezét
egymasra léve pihenteti a billentylikon, mélyen elore-
hajol, arca majd hogy érinti kezeit. Mintha mély hallga-
tasba meriilten imadkoznék. Jend letette hegediijét s egy
sarokban huzodott meg; nem tudna most beszélni, még
ha akarna sem. Nem szabad megszolalnia, — most nem.

Valami elképzelhetetleniil nagy eseményt élt at, —
az ¢életrdl, miivészetrdl taplalt tévhitébol, almodozasaibol
ébredt a valdsagra. A miivészet most adott értelmet, Uj
tartalmat életének, 0j utakra vezette hegediije hangja; az
az érzése, hogy most, e pillanatban eszmélt Ontudatra,
annyira testetlennek latja egész eddigi életét. Ujjasziile-
tés ez. — a zene. és micsoda zene, — Szellemébdol!

S ahogy Lisztre tekint, latja, amint a mester lassan,
faradtan emelkedik fel s az egyik konyvespolchoz megy.
Ott egy kotetei keres ki, lapoz benne kis ideig, megleli a
keresett passzust €s tompa hangon olvassa:

,»Nem igaz, hogy a zene folemeld hatast; a zene nem
teszi emelkedcttebbé az emberi lelket, de nem is ala-
csonyitja le; hanem egyszerlien megzavarja, felzak-
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latja kedélylinket. Erdszakosan sodor bele benniin-
ket abba a hangulatba, melyben a zeneszerz4 volt,
amikor muvét megalkotta. Ez a hangulat a zene-
szerz0 személyes {igye és mireank csak idegeniil
hathat. A zene ezért céltalan ¢és félelemgerjeszto.
Kindban az allam {igye és igy is van rendjén. Hogy
nyugodhatunk bele abba, hogy egyes embereknek
joguk legyen személyeket, vagy akar tomegeket is
hipnotizalni s mintegy babokként kezelni dket? Tér-
rel és idével nem egyezO, semmivel se indokolhatod
szenvedélyes érzéseket kelteni az emberben, csak
megsemmisiiléshez vezethet.”

,Igy beszél ebben a megrazo konyvben az, aki fele-
ségél féltékenységében megolte... A zene korbacsolta
fel vérét, ugy kell hat lennie, hogy a zene oldoklést rejt
méhében! ... — mondja Liszt, inkabb Onmaganak s
hangja annyira elhalkul, hogy Jend alig érti meg szavait
s csak az aggastyan meggyotort arckifejezését latja. S most
egyszerre Ordogies fortéba csap at Liszt hangja, tovabb
olvas, de Jendnek az az érzése, mintha nem konyvbol
venné, amit mond, mintha sajat gondolatait dntené szdba:

,.Ez az utolsdé Presto irtdztatd hatassal volt ram. Az
volt a benyomasom, hogy olyan érzések, energiak
tornek eld lelkem legmélyébdl, amelyek idaig isme-
retlenek voltak eléttem s az a bizonyossag toltott el,
hogy mindig gy kellett éreznem, mint ahogy e pilla-
natban érzek és nem maskép. De hogy miben gyodke-
vezik ez az egész valomat athatd érzés, — err6l nem
tudtam magamnak szamot adni. Lelkiallapotom ez uj
formajaban hangulatom vidamma lelt! Megszabadul-
tam a féltékenység gydtrelmeitél, minden velok kap-
csolatos félelmem szertefoszlott...” —

,Megszabadult a féltékenység gyotrelmeitdl, félelme
szertefoszlott... — ismételte Liszt. — ,Hallottal-e
valaha Jend, a zenének ilyen rejtélyes, homalyos, zava-
ros hatdsar6l? Hogy hipnotizalja az egyént, a tome-
get és allami ellendérzés ala kellene helyezni? . . . Hat
ilyen veszedelmeket rejt magaban a zene? Ilyen
lazito, — ilyen forradalmakra uszit6?!... Be kel-
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lene talan tiltani? Lehet-e a zenér6l ¢és minden-

haté erejérél nagyszerlibb hitvallast tenni? . .. Talan
inkdbb a féltékenységet kellene kormanyrendelettel eltil-
tani?! ... A féltékenységet, nem a zenét! . . .“ Es most,

véarakozasteljes sziinet utdn nyajassa lesz hangja: ,,Ugy
érzem, a Te lelked is felvidamult. Legyen ez mindig igy,
valahanyszor egy nagy mester zenéjét hallod. Ne felejtsd
ezt el és maradjon emlékedben az is, ahogy mi a Kreutzer-
szonatat ma el jatszottuk. Ez a zene igazi értelme: lelki derti
és gonosz 0sztonoktol, kiilvilagtol valod elvonatkozas.*

A konyvet helyére tette s kezet fogott Jenével.

Lisztrdl, errdl az estérdl, a dobbenetes szonatardl, meg
arrol, ahogy minden id6k legdémonikusabb zongoramiivé-
szével e miivet eljatszotta, ezt irja Jend:

»- - - Nagyon sok id6t volt alkalmam Liszt Ferenccel
tolthetni. Egylitt voltam vele néhany szalonban is, ahol
tiszteletére fényes estélyeket adtak. Az a nagy kitiintetés
ért, hogy eljatszhattam vele a Kreutzer-szonatat. Palya-
futasom alatt a vildg csaknem minden hires zongoramiivé-
szével jatszottam e miivet, de Ugy az eldadas nagyvona-
lusagaban, mint a felfogéds eredetiségében még D'Albert
se kozelitette meg, ki pedig Liszt egyik legkivalobb tanit-
vanya volt. A legtobb zongora-virtuéz ugy jatssza le
Beethoven ez alkotdsat, mintha holmi pianola szamara
irédott volna. A mii klasszicitasat azzal akarjak kifejezni,
hogy siman, targyilagosan jatsszdk végig. Liszt egyszer
azt mondotta nekem, hogy Beethoven zenéjében a szen-
vedélyek égig tornyosulnak. Az érzelmek mélysége, vagy
lagysaga* a dinamikus valtozatossagok hatasa seholsem
olvadnak oly markansul egymasba, mint éppen Beethoven
zenéjében. A Kreutzer-szonata elsé tételét Liszt démoni
erdvel jatszotta, hogy mindenki beleremegett. A masodik
tétel bajos témajat viszont sugarzd egyszerliséggel inter-
pretalta, a variaciokat virtuéz finomsaggal; mig a maso-
dik tételben melegen olvadékony volt jatéka, addig a har-
madik tételt thlaradé kedély és fékevesztett vidamsag
fiitotte at. A ritmust rendkiviil élesen kihangsulyozta s az
erélvtdl duzzadd akcentusok hatalmas erdvel érvénye-
stltek.*

Hubaynak még egyszer megadatott, hogy Liszttel a
Kreutzer-szonatat jatszhassa. Antwerpenben: kozvetlen a
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mester halala elétt volt ez, — Hubay 6t tobbé nem latta
viszont.

Jend huszesztendés, mar nagy hegedimiivész ¢és
kiiszkddé komponista. Hazajaban szép ¢és tekintélyes élet-
palya allott nyitva szamadra, hiszen Lisztnek, a balvany-
nak allandé partnere volt. De eddigi munkajat Jend csak
szerény kezdetnek értékelte. A magyar lehetOségeket, —
érzése szerint, — mar kimeritette — red a nagyvilag vara-
kozott.

1878-at irtak.

Jend abban a korban volt, melyben az atlagember
egyetemre jar, vagy hivatalban koérmoél, 6 nyugat felé
néz. Liszt ott all Wagner oldalan. Csajkovszki Bayreuth-
b6l mint zenekritikus ir egy nagy orosz napilapnak.
Nietzsche a germédn mitologiaval kiiszkédik. De Jend
nyugat felé néztében mast is lat: Parizst, Saint-Saéns-t,
Vieuxtemps-t, a csodadirigens: Colonne hangversenyeit,
Pasdeloup estéit: ezek segitik majd 6t vilaghiréhez.

Husz esztendds a fi, pénze nincs s van egy kodzép-
szerti hegediije, ez minden vagyona. S hetvenéves kora-
ban jon rd az ember a bolcsességre: ez a kevés, ez min-
den. Liszt inditotta el Jendt utjara, lelkét neki hagyoma-
nyozta s O atveszi az Orokséget. A tanuloéveken tul van,
a vandorlads koranak 4ll most kiiszobén. Az Ut mentén
viragok nyilnak és tarka pillangdk keringenek. Jend ifju-
saganak kisér6i ezek. O csak zenél, derlisen mosolyog,
leszakitja a viragokat, el-elfogja a lepkéket, ugy és ott,
ahol éppen alkalom kinalkozik ra. Kegyelemmel aldottan,
jatékos kedvvel hoditja meg maganak Parizst, egész Euro-
pat és harom évvel késobb ott all e vilagrész zenei életé-
nek legszembet{inbb csucsan.



NEGYEDIK FEJEZET.
A nagy vilag.

Parizs: legenda. Valdjaban a Szajna két partjan terdil
el. Mégis az emberek fantazidja ez a varos, kifinomult
idegzetli embereké, akiknek egy ropke dal, szallongé illat
jelenti a beteljesedést. A ,,Fleurs du mai“ és a leggyonyo-
ribb majus hazaja: harcok, utveszték varosa mindazok
szamara, akik eltévednek, mert az élet dserdeje vonzza
Oket. Itt a szerelem a szabadsag itinnepeit ili, itt kotelékek
vannak, csak azért, hogy széttéphessék Oket, — megmoho-
sodott kdvek kozott szabadsag, harc izzik s a Marseillaise

ujabb és ujabb dirigensre var. Qa ira!l — mindennek elér-
kezik az oOraja; ma beborult folottiink az ég? .. . Sebaj!...
varhatunk ... Qa ira! ... s a gloire napja megint ott
ragyog folottiink.

A Sacré-Coeur a varos korondja, mely tugy fehérlik
ott fonn a dombtetén, mint valami Pierrot, aki mamoro-
san kovalyog az éjben. Rozsaillattol, szerelemtdl kisérten,
nesztelen léptekkel libben be a majus Parizsba, az alom-
varosba, mely nincs is, és hazaja mégis mindenkinek,
aki mivésznek tartja magat és inkabb itt akar elme-
riilni, mint biztos jovedelmi 4llasban ¢€lni masutt és
csaladot alapitani. Mert itt még szabadon sz6l a dal az
utcan és mindenki az lehet, aminek véli magat és bele-
pusztulhat a tévhitébe. Qa ira, — vagy elnyel az 6rvény!...

Mikor Hubay Jend 1878 egy majusi reggelén hegedii-
jével Périzsba érkezett, husz Napoleon-arany volt a zse-
bében. Csak torte a francia nyelvet, alig tudta megértetni
magat. Loholt utcdkon fol, utcakon le, a varos a végte-
lenbe nyult, a kdvezet égett labai alatt: szallast keresett
¢s nem talalt. Végre eszébe jutott, hogy van egy francia
ismerdse, aki évekig élt Pesten, ahol az uri tarsasag ked-
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venc fodrasza volt. A derék ember nalunk jol megszedte
magat, hogy azutan Parizsban telepedjék le. Jendnek sike-
rilt 6t felkutatnia s ez a kedves Hyppolit Sailly addig
mesterkedett, amig a fiatal magyar hegediimlivészt a Rue
Rivoli egy kis szalloddjanak padlasszobajaban helyezte el.
Jené mindenck el6tt végigjarta a varosok varosat.
Nappal-¢éjjel kodorgott a boulevard-okon, s amit latott,
elementaris hatassal volt rd. A néptdmeg szinte félelmete-
sen gomolygott a széles utcdkon, mindenfelé szédiiletes
gazdagsag nyomai. Olyan kornyezetbe keriilt, ahol egyé-
nisége erejével vagy felkiizdi magat, vagy az ismeretlen-
ség homalyaba meriil. Tehetséges koltok, festok, zenészek

ezrei, — akik, mint Hubay is, a vilagot meghdditani jottek
oda, csOondesen tiintek el a szintérrél, — Parizs senkiért
se hullajt egy arva konnycseppet se! . . . Jend ezzel tiszta-

ban volt és gondosan 6rizte zsebében néhany aranyat.

»Amikor 1878-ban, a nagy vilagkiallitas idején Pa-
rizsba érkeztem, minden poggyaszom a hegediimbdl allott
¢s néhany ajanld sorbol, melyeket Liszt Ferenc parizsi
barataihoz adott. Saint-Saéns-ndl ismerkedtem meg az
akkori Parizszsal. Ezek az esték, melyeken Parizs leg-
jelentékenyebb férfiaival €s asszonyaival lehettem egyiitt
Saint-Saéns-nal, orokké felejthetetlenek lesznek sza-
momra. A mester — ugyszélvan szakadatlanul — a zon
goraja elott ilt és ismeretlen szerzeményeket jatszott, koz-
tik operajat ,,Samson és Delilat” is, melyet akkor még
nem adtak eld. Partiturajaval hiaba kilincselt Parizsban,
de, még egyebiitt is. Gyonyorl esték voltak ezek, — csak
azt nem tudtam, mib6l fogok élni. Zart ajtokra leltem
mindeniitt, igéreteket kaptam, amiket sohasem tartottak
meg ... Mennyi szenvedés vart rdm Parizsban! Nélkilo-
z€s, nyomor, amerre csak néztem! Undorral eltelten ver-
gbdtem esténként haza kis padlasszobamba. Holmi szeny-
nyes bistroban ettem valamit, kiilonb helyre nem futotta.

Az undoritd ételektél megcsomorlottem, sokszor na-
pokig fekiidtem odahaza lazasan, szinte eszméletleniil,
egyediil, elhagyatottan! ...

Igy ir els6 parizsi honapjairdl.

Amde ez a fiatal ember nem ugy volt alkotva, hogy
nélkiilozés, vagy akar nyomor is megtorhesse. Husz aranya
mar aggasztoan kezdett fogyni, mikor egy nap a magyar
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konzulatuson akadt dolga. A konzul rogton megkedvelte,
meghivta magahoz és megismerkedik egy honfitarsaval
is, egy franciava vedlett magyar szarmazasi emberrel, a
jomodu Charles Berger-vel. Ez hamarosan szivébe zarja.
Csinos legénylakasanak egyik szobajat rendelkezésére
bocsatja. Baratsagos, kertre nézo kis helyiség ez s Jend
err6l a tamaszpontrol probalja Périzst megostromolni. De
ujra meg Ujra vereség €ri s keservesen tapasztalja, hogy
az ajanld levelek milyen keveset érnek. Akihez bekopog,
mashoz utasitja s esténként leverten érkezik vissza szoba-
jaba. ,Konnyekkel aztatta kenyerét“, — pedig akkor mar
Ambroise Thomas, a ,Mignon“ szerzéje is csodalja a
fiatal hegedimiivészt.

Oszre megérkezik Parizsba Liszt Ferenc. Bevezeti 6t
Erard zongoragyaros szalonjaba. Itt Gounod-val, Lalo-
val s a parizsi zenei élet tobb korifeusaval ismerkedik
meg. Liszt minden reggel misét hallgat a Saint Sulpice-
ben s Jen6ének map-nap mellett oda kell 6t kisérnie. Hét
orara szol a talalkozd, de 6 mar fél hétkor ott van Liszt
lakasan s alkalma van a nagy emberrel vilagrol, emberek-
r6l, miivészetrdl feszteleniil beszélgetnie, — felejthetetlen
okulas és élvezet ez, ilyen lelkes fiatalember szamara.

Charles Berger villajaban, csondes, meghitt orak alatt
n¢hany szép dalt komponalt. Eljatszotta oket hazigazda-
jénak, aki nem gy6zte dicsérni a szerzeményeket s ipar-
kodott lelket Onteni az el-elcsuggedd fitiba... S mikor ez
lemondodan legyintett, egyszerre csak azt kérdi téle,
ismeri-e Vieuxtemps-t, a nagy hegediimiivészt, a briisszeli
konzervatdrium tanarat.

—Nem ismerem ...

—Hat akkor meg kell ismerkedned véle.

—Hogyan?... Nem allithatok be sz6 nélkiil
hozza ...

—En ismerem, bemutatlak neki...

—Hogyan? Hol? . . . Briisszelben?

—Vieuxtemps most Parizsban van. Miota szé€liités
érte, nem lép fol a nyilvanossag el6tt, Briisszelben is kevés
idét tolt, itt kezelteti magat vejével, Landowski doktorral.
De minden nevezetesebb zenei eseménynél ott latni s
majd maddjat ejtem, hogy egy ilyen alkalommal. .. — S a
derék Charles homlokéhoz kap.
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—Megvan! Holnap este! A Salle Pleyelben! Wie-
niawski!

—Wieniawski? ... De hiszen Vieuxtemps-rol van
szol ...

—0 is ott lesz! Es mindenki, aki Parizs zenei firma-
mentuman ragyog .. Egy agyonreklamozott sarlatan
hegediimtivész jatszik és Wieniawski, a mdkamester, va-
lami huncutsagra késziil, hetek ota suttogjak Parizs zenei
koreiben. Ott lesziink, a tobbit bizd ram.

S harmadnap Jend ott volt baratjaval. A terem zsa-
folva, csak az els6 sorban tatong tizenkét karosszék —
kiilénds modon tiresen.

A hegediimiivész megjelenik a podiumon. Elég ba-
ratsagos taps fogadja. A koncert megkezddédik, melynek
els6 szama a Mollique technikailag nagyon nehéz hegedi-
versenye. Az elsé tétel meglehetdsen jol megy, amikor
egy oldalajton tizenkét ur jon be, mindegyiknek kiirto-
kalap kezében. Labujjhegyen kozelednek helyeikhez a
elfoglaljak a tizenkét iires széket. A kozOnség izgatottan
izeg-mozog, — nem csoda, a késénjovo urak kozott felis-
merik Vieuxtemps-t, Wieniawski-t, Sarasate-t, Allard-t,
Leonard-t, Dancla-t és Paganini egyetlen tanitvanyat
Sivori-t, az akkori id6k legnagyobb hegedtiimiivészeit!

S mikozben helyet foglalnak, Charles Berger hama-
rosan elmagyarazza a helyzetet Jenonek, aki tadgra nyilt
szemekkel bamulja a frissen érkezett vilignagysagokat.

Wieniawski nem szenvedheti a vendégszerepldé —
egyébként tehetséges miivészt, mert izléstelen modon rek-
lamiroztatja magat. Megvasarolt az elsd sorban tizenkét
helyet s nagy kollégait meghivta, hogy el ne mulasszak
a hires vendégmiivészt s gyonyorkddjenek jatékaban. Csak
azt kototte ki, hogy valamennyien hozzdk magukkal kiir-
tokalapjukat s figyeljék ot... Ezt suttogjak Parizsban,
most majd kideriil, mit tervez a huncut Wieniawski...

A miivész ott fenn a poédiumon hol elsapad, hol vér-
vorossé valik, mikor ezt a szokatlan ,,zslirit“ maga elott
latja. A zenekar kozjatéka alatt hidba iparkodik Ossze-
szedni magat. Jon a sz016, de szegény ember annyira meg-
zavarodott mar, hogy a nehéz koncert minden passzusat
elvéti, izgalmaban verejtékezni kezd, a hurok meglazul-
nak és szoryen hamisan jatszik. Wieniawskinak tobb se
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kell, az els6 hamis hang hallatara kiirtokalapjat nagy
robajjal ejti le a parkettre. Baratai megértik, s ahogy a
hamis hangok jonnek. Vieuxtemps, Sarasate, Sivori meg
sorban a tobbi, puskalovésszerii csattandssal ejtik le kalap-
jaikat. A tizenkét Hans Sachs olyan szdrnyen bant el a
szerencsétlen Beekmesser-rel, hogy ez végkép elvesztette
a talajt laba alol és csunyan belesiilt produkciojaba.
A Mollique-hangverseny cilinderek pergétiizébe fulladt s
most a tizenkét Ur a kdzonség hahotaja kdzben méltosag-
teljesen tavozott, ahogy jott, — labujjhegyen.

Ezt a derlis pillanatot hasznalta fel Berger, hogy
Jendt Vieuxtemps-nak az elOcsarnokban bemutassa. A
sz€litott mester baratsagosan tidvozolte Jenot.

,,Remélem, fiatal ember, nem formal rélam rossz
véleményt, hogy egy ilyen gyermekes, — és Wieniawski
baratom bocsassa meg — nem éppen sok izlésre valld
csinytevésben latott részt venni. De amikor ez az én
nagy miuvészkollégdm meghivott, nem gondoltam arra,

hogy — mint annyiszor — most megint meg akar tré-
falni valakit. No mindegy, latogasson meg, remélem ott-
honomban jobb benyomast szerez rélam .. S a béna

muvész elbicegett...

Jend csak néhany koszond szot tudott rebegni s
kabultan indult hazafel¢, kabultan a teremben tapasztal-
taktol, még kabultabban a nagy Vieuxtemps szeretetre-
meltosagatol.

Néhany nap mulik el s Jend ott all Vieuxtemps dol-
gozoszobajaban ...

,,Vieuxtemps, aki ebben az idében hetvenedik évéhez
kozeledett, markans arcaval, fehér oldalszakallaval ugy
festett, mint valami nyugalmazott tengernagy. Két botra
tamaszkodva allott, mikor beléptem hozza. Szélesvallu
ember volt, okos és athatd tekintetli, s ha nagyritkan
megszolalt, legtobbszor elitéldleg nyilatkozott errdl, vagy
arrol. Mar gyermekkoromban jatszottam Vieuxtemps mii-
veit, szerettem Oket. Szdmomra a francia mester a virtuo-
zok idealjat jelentette s most, hogy szemt6l-szemben
allottam vele, képtelen voltam még csak egy hodold rovid
mondatot is kiejteni. Félelem fogott el. Vieuxtemps észre-
vette ezt és par szeretetreméltd szoval nyugtatott meg.
Mikor megtudta, hogy magyar vagyok, hazdmmal kapcso-
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latos emlékeirdl beszélt s miutan ugy ahogy Osszeszedtem
magamat, megkért, jatszak el neki valamit.

Miivei koziil az Otddik koncertet adtam eld, persze
kiséret nélkiil. Jatékom alatt messze allott télem, a két
botjat gorcsdésen szorongatta markdban és merev arckife-
jezéssel hallgatta a mlvet. Valosagos tragikus latvany volt
ez az ember, akirdl legmerészebb almaimban sem mer-
tem volna hinni, hogy fogadni fog. Mikor befejeztem, fel-
emelte mindkét karjat a botokkal kezében, s meg akart
olelni, de béna ldbai meggatoltdk a mozgasban. igy allott

egy darabig ... hosszan nézett ram . .. hatartalan szeretet
sugéarzott szemébdl. Huszesztendds voltam akkor.
Micsoda élmény! . . . Végre meg tudott szélalni, az ajtéhoz

santikalt, beszolitotta leanyat és vejét, Landowski dok-
tort. Bemutatott nekik, arra kért, jatszani el még egyszer
a koncertet. Most leanya kisért zongoran. Mikor végigjat-
szottam a mivet, odavanszorgott hozzam, vallamra tette
egyik kezét és azt mondta:

— Végre megtalaltam az utodomat!...

13

A hasz Napodleon-aranynak mar majdnem végére jart
a fit, de banta is most, hogy koplalnia kellett és gondok-
kal kiizdenie! Ez az egyetlen hatdrozott mondat hirnevet
jelentett, poziciot, szép életet! . ..

Mikor megint leért az utcara, Jend feltekintett a mes-
ter ablakara. Széles arnyékot latott, Vieuxtemps arnyéka
volt ez, aki 6t, a haszéves fiit a miivészet lovagjava
avatta.

Micsoda gyonyorti este volt ez a Grand Café-ban, ma-
gyar mivészek kozott, akik adaz kiizdelmeikben hiaba
probaltak kiverekedni maguknak, amit neki a mai nap
hozott. Mar a harmadik cognacot rendeli? Mi iit6tt ehhez
a fithoz? Tan bizony szerelmes? A cimborak ki szeretnék
venni bel6le, de ma nem lehet vele okosan beszélni.

»Mit szoltok ehhez a fickohoz? ... kialtja Rippl-
Roénai, a piktor, — ,,Nézze meg az ember!*

Bizony volt is rajta mit nézni! Jend egy csinos kis
midinettel il és élénken cseveg vele. Ugy latszik, mar
tokéletes franciava lett, vagy tan a cognac oldotta meg
nyelvét? DOl beldle a sz, izgatottan markol dis széke
flirteibe.
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Az egyik jopajtas mogéje lopodzik, hogy kihallgassa,
micsoda szerelmes szavakat sugdos a fiu a ndcske fiilébe!
Azutan nevetve adja tovabb a titkot a miivészasztalnal.. .

»Képzeljétek, Jend azt kérdi a kicsikétdl, ismeri-e
Vieuxtemps-t? Szép kis udvarlds. Ugy latszik, a cognac

fejébe szallt a gyereknek, — majd valahogy hazatamo-
gatjuk.”
Folosleges aggodalom . . . Jend szilard léptekkel tavo-

zott a kavéhazbol. Boldogsag fiitotte szivét, igy barangolt
Périzs utcdin, megallas nélkiil, ment, ment, bele az éjsza-
kalba s a hajnalt a Montmartre tetejér6l koszontotte. Neki
hajnalodott, neki kelt fol a nap, 0j, gazdag élet napja:
elindult a széles nagy vilag felé.

S ett6l kezdve csaknem mindennapos vendége lett
Vieuxtemps hdzénak. Ebéd, vagy vacsora utdn aztan orak
hosszat magyarazta szerzeményeit a béna mester s meg-
ismertette Jenot iskolaja szellemével. Joachim klasszikus
felfogdsa utdn most olyan alaposan baratkozott meg a
francia esprit-vel, hogy Vieuxtemps tanitvanyanak tartot-
tak nem egyszer. S aki Ot évtizedekkel késébb mint a
»Chaconne* eldadojat hallhatta, megallapitotta, hogy
Hubay stilus tekintetében is kivételes jelenség volt, mert
senki sem tudta a német klasszicizmust a francia pszicho-
logiaval olyan tokéletesen 0sszeegyeztetni, mint 6.

Mikor Liszt Ferenc kitling tanitvanya, Agghazy Ka-
roly, Parizsba érkezett, Hubay mindjart &sszebaratkozott
vele. A szerény, nemes gondolkozasu, tehetséges zenészt
Liszt vezette be Parizs hires komponistainal és karmeste-
reinél, Hubay Massenet-nal, Saint-Saéns-nal, Gounod-nal
talalkozott vele és megfigyelhette, hogy Liszt milyen ligye-
sen, tapintatosan ¢és szivosan dolgozott Agghazy érde-
kében.

Parizs zenei életében akkor két nagy karmester vitte a
szot: Pasdeloup és Colonne. Lisztnek gondja volt ra, hogy
a kettd koziil legalabb az egyik mindig ott legyen vala-
melyik nagy szalonban s ilyenkor felszolitotta Agghazyt,
hogy jatsszék valamit. S ez igy mutathatta be miivészetét
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Colonne-nak vagy Pasdeloup-nak, ami kozonséges ha-
landoé szamara elérhetetlen volt. Colonne le is kototte 6t,
mint szolistat egyik szimfonikus estéjére. Agghazy olyan
brillidnsan ¢és elragaddan jatszotta Liszt Es-dur koncert-
jét, hogy oridsi feltiinést keltett s a sajtdé mint kivaldé zon-
goramiivészt tinnepelte.

A két fiatal magyar Vieuxtemps tanacsara Onallo
estét adott a Salle Erard-ban. A miisort a Kreutzer-szo-
nata, Vieuxtemps, Liszt, Chopin és Hubay szerzeményei
toltottek be. A Kreutzer-szondta volt a gybztes: Liszt
ezuttal a hallgatosag korében huzddott meg és gyonyorko-
dott a fiatalok nagy sikerében. A kritika aradozott. —
»Les deux jeunes artistes hongrois“ nagy divatba jott s
aki szalonjarol akart Parizsban besz€ltetni, annak csak
a két magyart kellett felléptetnie. A mesésen gazdag Fau-
vel doktor szalonjaban, Lesseps-nél, a Szuezi-csatorna ter-
vezdjénél, Porgesnél, a nagy bankarnal s Szarvady-éknal,
egy magyar csaladnal, pompazatos estélyek zajlottak le,
s mindeniitt a Hubay—Agghazy-szdam a program
szenzacioja. A kozonség kozott ott jartak-keltek a parizsi
kozélet kivaldsagai: Jules Grévy, a koztarsasdg elnoke,
Sarasaié, Durand. a nagy kiado, Gambetta, Potocka grofné,
— Chopin allitolagos leanya, Munkéacsy Mihaly, Zichy
Mihaly, mindenki, aki akkor szdmottevo egyéniség volt.

Lesseps hazaban Jend gyakran ad hangversenyt, s
egyforma gyonyoriiséggel hallgatja 6t ugy a francia szii-
letési, mint a harmadik koztarsasag szellemi arisztokra-
cigja.

A ,Pester Journal” 1879 februar negyediki szamaban
ezt irja:

HParisi  tudositonk érdekes részleteket kozol veliink
otl él6 két honfitarsunkrol, Hubay Jendrdl és Agghazy Ka-
rolyr6l, a fiatal hegedii- és zongoramiivészrél. Hubay Jend
a nyari honapokat Vieuxtemps tarsasdgdban toltdtte, aki
annyira megkedvelte, hogy legjabb G-dnr versenyét vele
jatszatja el a parisi kozonség el6tt. A mult esték egyikén
a két miivész a Suez-i csatorna épit6jénél, Lesseps baronal
Iépett fel, hol Jules Grévy, Brisson, Beust grof, Dumas,
Munkacsy, Gambetta tapsolt nekik. Lesseps nyolcvanéves,
csodaszép felesége — huszonegy. Parisban a verebek is azl
csiripelik, hogy milyen merészek Lesseps Ferdinand épi-
tészeii tervei és hogy fiatal felesége milyen kaprazatos
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igyességgel tudja e terveket Paris dont tényezéivel elfo-
gadtatni. Mit nem lesz meg az ember egy szép és szeretetre-
méltd asszonyért! Hat még Lessepsnéért. Néhany szazezer
frank nem szamit és Lessepsné szereti a gazdagsagot!...”

A szép asszony nemcsak a gazdagsagot szerette, —
rajongott a miivészetért is. S hozza ez a szd: ,,magyar”,
megfoghatatlan tavolsadgot jelentett szamara és izgatta
népdal motivumain abrandozott el hegediijén. Zongordhoz
tamaszkodva, lehunyt szemmel jatszott, — hazajat eleve-
nitette meg vonodjaval. A zsebében nem volt egy frank
sem, de frakk fesziilt rajta és egészen atengedte magat
ihletének.

»S0kat hallottam mar a magyar ciganyokrol,
mondta Lessepsné almodozva, — ,,ezek az 0 dalaik? ...
Mondja ... milyen a magyar cigany?*

Jend nem valaszolt. Az életnek azokban a pillanatai-
ban, mikor a jégpancél engedni és a vér pezsegni kezdett,
mar fiatal kordban is néma maradt. Tal volt a hetve-
nen, mikor kabatjadban egy karton-lapocskat talaltak. A
papiron finom néi irassal ezek a szavak: ,,Szeretem
magat! Nem tehetek rola! Bocsasson megl... Az a férfi
volt, akit, mint Liszt Ferencet, nagyon és sokan szerették.
De volt valami, amit még a szerelemnél is forrobban sze-
retett ... Ez, — a zene volt.

Olyan id6k kovetkeztek, melyekben a virtu6zkodas
nem lelt tobbé visszhangra, s ebben az idében Joseph
Fétis-nek, a nagy francia zene-teoretikusnak tamadt terve
a zenei matinékrol, melyek hamarosan divattd és egyben
a hamisitatlan tehetség mértékévé lettek. Ezek vették at
a nagy hangversenyek és szalonok kamarazenéjének sze-
repét és aldasosnak bizonyultak: Ujszeri és kiilonds mo-
don teremtettek kapcsolatot miivész €s kozonség kozott.
A recital, az improvizacid volt itt a 1ényeg, a pillanat-
sziilte rogtonzés. Egy kellett hozza, a zsenialitds apro-
pénze. Hubay Jend bovében volt ennek.

Két fest6 baratja egy nap elvitte Munkéacsy Mihaly
palotajaba. A nagy magyar piktor akkor volt gazdagsaga
¢s dicsOsége teljében.

Aki Périzs elite-jéhez tartozott, otthon volt Mun-
kacsy hazaban. A magyar festd-zseni jellegzetes feje, me-
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részen domboru homlokaval, eziistds hajsorényével, s mé-
lyenfekvé szemeivel, melyekben mintha az alvilag tiize
lobogott volna, — kozismert volt Parizsban. Nagy iinnep-
ségek zajloitak le palotajaban. Bastien-Lepage, Saint-
Saéns, Dumas fils, a koztirsasdg elndke, nagyhercegek,
fejedelmek jartak-keltek a termekben, melyeknek végét
belatni alig lehetett.

Ezeken a fogadonapokon és estéken értékes gobelinek
kozott haladt 61 a vendégsereg, siippedd keleti szonyege-
ken, — mint valdsziniitlen, mesebeli réteken; a falakon
pompas festmények, fegyvergyiijtemények, a fiilkékben
szobrok, perzsa, hindu aranybrokdt szovetek, selymek,
barsonyok a butorokon. A velencei tikrok a csillarok
fényében visszaragyogtdk a képeket, melyek alatt szép
asszonyok, elegans férfiak talalkoztak. A termek egész
soran keresztiil haladva Munkacsy mitermébe ért az em-
ber, hol legujabb képei voltak kiallitva. A 1épcséhaz szaz
meg szaz gyertya fényétdl ragyog s a felhaladé vendége-
ket az eldcsarnokban komornyik fogadja és hangosan
jelenti be az érkezket. Az elsé teremben Munkacsyné
fogadja Oket. Igazi parizsi haziasszony szeretetreméltosa-
gaval 1idvozol mindenkit s minden vendég szamara jut
egy-két figyelmes szava. A sajto, a miivészvilag, az iroda-
lom képviseldi, a pénz hatalmasai, az arisztokracia, csupa
érdekes és kiilonos ember vegyiil el itt egymassal gond-
talan csevegésben. Franciaorszag mar kiheverte a haboru
katasztrofajat, gazdagsag, jolét, siker, flirt, — akinek
tehetsége van hozza, Uszhatik az arral. Aki frissitére
vagyik, az emeleti termekbe megy, hol valogatott jofélék-
tol disan megrakott asztalok roskadoznak és a jégbehiitott
pezsg6 nem fogy ki soha.

Egy ilyen estén miikddik kdzre Hubay Jend partneré-
vel, Agghazy Karollyal. Gounod ,,Méditation“-javai kezdi
s elragadja vele a hallgatosagot, mely a lelkesedés valo-
sdgos extazisdba esik. Azutan Munkacsyné il a zongora-
hoz s egy dudt jatszik Jendvel. A hangok &lelkezve foly-
nak egymasba, Hubay utinozhatatlan férfiassaggal, simu-
lékonyan, zenétdl at meg atitatva kezeli a vonot. Hang-
verseny utan az asszonyok, — mint megannyi eziis-
tdos, aranyos tarka hullam, — 06z6nlik koril Jendt.
Ebben a ragyogasban, szellemi kivalosagok, gyonyorl asz-
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szonyok forgatagdban, talan Liszt félhomalyban derengé
dolgozbészobaja jut eszébe, amint a mester D'Agoult grof-
nérol beszél, az orok istenek két ajandékarol: gyonyorrol,
gyotrelemrdl, melynek nincs hatdra... Ez is beteljese-
dett: ahogy Liszt, ugy az 6 kedvéért is kiszépitik magu-
kat az asszonyok. Szedi utjdban a viragot és szalldoso
tarka lepkék utan kap, neviik: Hirnév és Szerelem.

Két orakor souper-t szolgalnak fel, azutan tancra
kerekedik a vendégség. Majd Agghazy zongorahoz fil,
Hubay kezébe veszi vonojat s enged az altalanos kivan-
sagnak: partnerével magyar noéta-valtozatokat jatszik.
Munkécsy tiizes csardast jar feleségével, — tombolo tet-
szés kiséri a produkciot. Az utolsé vendégek hajnali
négy orakor tavoznak s viszik magukkal egy felejthetet-
len ¢j emlékeit.

A Munkécsy-par a nyarat a Luxembourg hataran 1évo
Colpach-i villajaban toltotte. Jenét meghivtak magukhoz,
ki azutdn tobb hetet toltétt ott. Munkdcsyné szépen zon-
gorazott s megkérte a hegediimiivészt, hogy néha egy-egy
dudt vagy szonatat jatsszék vele. Munkacsy nem igen
értett a klasszikus zenéhez, inkdbb a magyar notaért,
ciganymuzsikaért lekesedett. De azért, amikor Jend fele-
ségével jatszott, eldzékeny figyelemmel hallgatta 6ket, sot
egyszer megtortént, hogy a mar végigjatszott mivet
,Miska“ kérésére meg kellett ismételniok.

»Ez a zene annyira fellelkesitett, hogy nem birok
magammal... most itt, azonnal festenem kell... nem
tehetek rola, de ezt érzem! ...

S mit volt mit tenni, festéallvanyt hoztak, ecsetek,
paletta mar ott van Miska kezében s folhangzik harsany
parancs-szava: ,,Kezdjétek!“ S egy id6ben jar a vono, szol
a zongora ¢és szalad a vasznon az ecset, mintha ez valami
miivészi versengés volna .. A zenészeknek harmadszor
is el kellett jatszaniok a ,darabot“, — Munkacsy nem
ismert ellentmondast, s kozben lazasan festett tovabb ...
A nagy kompoziciok mestere, a ,,Milton“ megteremtdje
pedig ezattal konnyli témat vetett a vaszonra: a tavaszt,
artatlan szerelmi évodést, dertisen kékld, hegedii-muzsikas
eget. .. zavartalan 6romet. .. ifjasagot!
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»Kész vagyok! .. — kialtotta, mikor a zenének
vége lett — ... Ide nézzetek . . . kész a vazlat. . . tavasz . . .
vidamsag ... fiatalsag! ...“

Jend elragadtatva nézi... A mester merész vonal-
vezetéssel zenét varazsolt képébe . . . Munkacsyné sugarzd
tekintettel all Jend mellett, nézi ezt a tavaszt, mely az
¢lett6] bucsuzik, s nem tud megszoélalni.

A szélesvallu, tagbaszakadt ember, kinek hatalmas
koponyé4jan olyan zilaltan ropdosnek az sz fiirtdk, mintha
el akarnanak onnan menekiilni, szinte rajuk rivallva kérdi:

,»Mit jatszottatok tulajdonképen? ... No beszéljetek,
mit néztek olyan ijedten ram?' Tan mert hirtelen megfia-
talodtam s ilyen féktelen jo kedvem tdmadt? Ez a mu-
zsika tette! ... Ki komponalta? — mondjatok. — Ki volt
az a boldog ember, kinek ennyi tavasz muzsikalt szivé-
ben? ... Bizonyara fiatalabb, mint én ... Mi? ... Valami
szerencsés frater, ugye Jend? ... Kinek nincs palotdja,
se pénze, se hirneve, de. .. sz&p fiatal fifi, akit az asszo-
nyok szeretnek? .. .

S jelentdségteljesen nézett hol Jendre, hol feleségére...
Hatalmas, borzas fejét most lassan, fajdalmasan hajtja
le ... S Jeno halkan feleli:

»EBzt a zenemuvet a vilag legboldogtalanabb embere
komponalta ... Minden idék legnagyobb zeneszerzdje, aki
maga nem hallhatta szerzeményeit, mert siiket volt..
Szerelemre vagyott, halhatatlan szerelemre, — és soha-
sem volt benne része ... Végrendeletében megirta, meny-
nyire szerette az életet, a vidamsagot, de minderrdl le
kellett mondania, mert nem hallhatta embertarsai hang-
jat. A vildgnak ezt a legszerencsétlenebb emberét ugy
hivtak, hogy: Ludwig van Beethoven, s amit jatszot-
tunk tdle, annak ez a cime: ,Friihlingssonate® — a
»lavasz szonatdja ...

Miska lassan folemeli fejét...

»3z€p volt... Add csak a hegediidet egy percre...“
S nézi, nézi a hangszert... ,,A hegedli formailag a leges-
legtokéletesebb alkotads: se kezdete, se vége, a végtelen
kifejezdje! ... De azutan nagy lendiilettel emeli fel két
karjat:

~Hagyjuk ezt a komolykodast... Asztalhoz! Gye-
rink! Igyunk egy pohar pezsgbt a tavaszra, arra a gyo-
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(A harom Munkacsy-levél szovege a kovelkezd: 1.
Vasarnap.  Szervusz  Oreg!  Hol  jarsz?  Szerettelek  volna  haza
vinni éhedre — de holnap minden esetre. Kérlek  szépen,
hozd el a hegediidet, csak egy notara. Aldjon meg a Jézus
Krisztus.  Olel Miskad. — 2.  Szervus Jend!  Sajnalom, hogy
nem talaltalak, azt akartam veled kozdlni, hogy holnap,

hétféon, a rovasodra ehédelek, t. i egy kis partiéra vagyok
hiva, ahovd a feleség nem hivatalos. Az fiillentettem, hogy
veled  ehédelek au  cabaré.  Miel6tt a  feleséggel  talalkoznal,
megbeszéljiik. Talalkozhatunk holnap 6 és 7 ora kozott?
hogy a  komplottot  jol  Osszefézzik.  Tudsz-e  jol  fiillenteni?
No majd meg tanulod, héazasodj meg csak. Ha Ilehet varj
meg 6 ¢és 7 kozott, ha nem, hat megirom, hogy mit mond-
tam. Au revoir, baraitod Munkacsy. — 3.  Szervus! lathatat-
lan ¢és talalhatatlan. Munkacsy.)
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nyort tavaszra, mellyel ez a szerencsétlen nagy muzsikus
ajandékozott meg benniinket! . . .

Miska és Jend Osszebaratkoztak. A piktor sokszor le
akarta festeni fiatal baratjat, de Jend dolgozott, nem volt
ideje, hogy iiljon, a kép sajnos, sohasem késziilt el.

Ebben az idében Jend el volt halmozva hangverse-
nyekkel, mindenfelé 6t kivantak, tiilekedtek érte. Ausztria-
Magyarorszag kovete, Beust grof nagy zenei estélyének
kozéppontja Hubay ¢és Agghazy fellépte volt. Példatlan
sikerben volt résziik a nagy hangversenytermekben is.
Egy turnéjuk alkalmaval Gleichenbergben tapsoltak oket,
azutan Rohitschon Iéptek fel, ahol hangversenyiik nyoman
furcsa kis bonyodalom keletkezett. Hubay Jend siirgonyi-
leg fogadta el a fiirdoigazgatosag meghivasat s az ottani
zenekar dirigensének megkiildotte a hangverseny miiso-
rat, melynek harmadik pontjan Chopin kozismert
»Andante Spianato“-ja szerepelt, mint Agghazy sz0l6-
szama. A hangverseny eldtt a két miivésznek atadjak a
nyomtatott programmot, melyben legnagyobb meglepeté-
siikkre azt olvassdk, hogy Agghazy az ,,Andante spinato “-t
fogja jatszani. A kozonség joindulati mosollyal vette
tudomasul a miisor ,,spenot valtozatat s lelkesen tiinte-
tett a két miivész mellett. Hubay és Agghazy masnap a
fiirdohely szép parkjaban reggelizett s miutan a helybeli
derék karnagy, kinek lelkét e ,zenei fbozelék™ terhelte,
asztalukhoz iilt, hat felvilagositottak tévedésérol. Kis var-
tatva Strossmayer, a biboros érsek ment arra kiséretével,
s ahogy a karnagyot meglatja, nekirohan ¢és haragosan
kéri téle szamon, micsoda zagyvasagot nyomatott a mi-
sorra.

,Mit csinaljak, Eminencias uram, — ezt az atkozottul
nehéz magyar nyelvet sohasem fogom megtanulni...*

A jambor azt hitte, hogy miutdn a programmot
magyar mivész kiildotte be, a ,,spianato” sz6 csak ma-
gyar lehet.
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Rohitschr6l Budapestre utazott Hubay, némi pihe-
nésre vagyott. Am a pesti sajto mar hiiségesen beszamolt
kiilfoldi sikereir6l, a parizsi kritikak dicshimnuszairdl, s
honfitarsai is hallani akartak a csodahegediist. Az egész
varos lazban égett, koncertek, soirée-k, bankettek felho-
szakadasa zadult rea.

Egy évvel azel6tt dontdlte romokba Szeged varosat
a Tisza 4raddsa. A parizsi mivészvilag mesébe ill6 tlinne-
pélyt rendezett a nagy operaban a szegedi arvizkarosultak
javara. S hogy most, kevéssel Hubay Budapestre érkezése
elott a francidk egy nagy hadihajdja, az ,,Arrogante* rob-
bands kovetkeztében a levegObe repiilt, Magyarorszag
viszonozni akarta a francidk nemes rokonszenvének
nyilvanulasat s a hadihajo aldozatainak Gzvegyei és arvai
javara nagy hangversenyt rendezett a Margitszigeten.
Erre az {nnepélyre eljott a nagy francia nemzet sok
kivalosaga, koztiik Gounod, Delibes, Massenet, Saint-
Saéns, sok mas miivész és politikus. A franciak régi isme-
rosiikként 1idvozolték Hubayt és Agghdzyt, — a hangver-
senyen tombolva iinnepelték Oket ugy a kiilfoldiek, mint
a magyarok, — a nyugati gy6zelmek utdn az elsd nagy
siker Budapesten!

Parizsba visszatérve, a Palais Royal-ban és a Salle
Pleyel-ben hangversenyeztek. Joseph Lafond, Budapesti
lapok parizsi tudositoja, igy ir az egyik estérol:

,Felejthetetlen  oOrakban volt részem tegnap este a
.Salle Pleyel“-ben. Ebben a teremben hangversenyezett
Hubay Jend, a fiatal hegediimiivész, partnerével Agghazy
Karollyal a legeldkelobb parisi publikum eldtt. Nem nevez-
hetem ezt az estet sikernek; ez nagy gydzelem volt, ugy,
hogy a jelenlévé Saint-Saéns elragadtatva gratulalt a két
miivésznek az egész kozonség eldtt. Hubay Jend ma kész,
érett mivész, Paris kedvence, aki el6tt az egész vilag
nyitva all...

... A zenekart ezen az estén Colonne vezényelte, —
ez a végleges diadal megpecsételését jelentette. Goldmark
elragadtatva mondott hozza intézett levelében koszonetet.
Ett6l az estétdl kezdve azutan végkép folfelé vezet az ut.
Népszertisége tetopontjan Camille Flammarion, a nagy
csillagdsz szalonjadban jatszik, aki szoros baratsagot kot
vele. Fellép Lalonal, Gounpd-nal, Fauré, Saint-Saéns, Beust
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grof szalonjaban €s Lesseps-éknél. Az egész kritika vono-
kezelése elegancidjat emeli ki. Hegedijét szabadon szar-
nyaldo tomorséggel szolaltatja meg s miutdn vérmérsék-
letének megfeleléleg — mar elsé taktusainak csodalatos
ment a romantikusan hangzo ,ciganyepitetontol“ sem.
Hiszen magyarnak tudjak s ez elég arra, hogy Périzs
titokzatos cigannya avassa, s ebben nem kis résziikk van
a metropolis asszonyainak, kik jatékat hallottak, ot lat-
tak és megszerették.

Ezekhez a jelz6khoz idével ujabb is jarult: a ,he-
gedll Lisztjének™ nevezték el, kettdés indokbol. Eloszor is,
mert hegediijatéka valoban egy szinten allott Liszt zon-
goramiivészetével. Masodszor, — s ez az indok inkabb
humoros természetli volt, — mert a két milvész nagy
sikereit a parizsiak nem tudtdk massal magyarazni, csak
azzal, hogy itt két ,tiizes magyar cigany” hozta ki Oket
ilyen hallatlanul sodrukbdl.

A vildgnak ez a legmiiértdbb, de egyben legnaivabb
kozonsége megkivanta kedvenceitél, hogy ha mar jaté-
kukkal az exaltacidig korbacsoltak fel bensdjét, hat vala-
milyen legenda is kisérje 6ket. Es ha Paganinirél ugy tud-
tak, hogy lelkét az o6rdognek adta el és emberi belekbdl
késziilt huarokon jatszott, hat akkor Lisztnek is legyen
meg a legenddja, mert kiilonben nem érdeklédnek
iranta. Baratai gondoskodtak errSl is. Es Parizsban sut-
togva adtak szajrol-szajra, kiilondsen a holgyek budoar-
jaiban, micsoda misztikus tlineményt latni Liszt feje
kortil, ha jatszik.

,,Lattad 6t kedvesem, a tegnapi koncerten?*

,Hogy lattam-e? Tan inkabb azt akarod kérdezni,
hallottam-e?*

,Nem angyalom, a hangsuly itt a ,latni“ igén
van .. . Hat nem vetted észre, hogy Liszt feje jaték koz-

Jend nem cimboralt az 6rdoggel és feje koriil nem
foszforeszkalt gloridla. De a parizsiak az 6 sajat kiilon
Hubay-jukat akartak, illetve, — az O francia fonetikajuk-
kal — ,,Ubét*. S ezen még Jend sem tehette til magit.
Meg! is oldotta a kérdést, de a maga modjan.
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Sokat id6zott Munkacsy mitermében. S mikozben
,Miska®“ festett, Jenonek valamilyen magyar témarol kel-
lett fantdzidlnia a hegedlijén. S hogy a nagy piktornak
kedvében jarjon, kénytelen volt rogtondzni. Jend, a
csupa tiiz-lang muzsikus ilyenkor volt elemében, partne-
rével, Agghazyval egylitt. Minden pillanatban 0j meg 1j
mes, romantikus, sziporkazo, humoros, elmés Gtletek csak
ugy kergették egymast, s mind e zenei gondolatok egyéni-
sége varazsaval telitetten csendiiltek fel, a mlivész 6nma-
gat adta.

S igy sziiletett meg a ,,Phantaisie Tziganesque™ . . .
S most mar programjan a Kreutzer-szonata, a Chaconne,
Vieuxtemps, Wieniawski szerzeményei mellett ott szere-
pelt a ,Phantaisie Tziganesque™ is, melyet a parizsiak
tombolo lelkesedése mellett kellett Gjra meg ujra meg-
ismételnie. A derék francidk a ciganyfantaziaval kaptak
meg ,,Ubé“ legendajukat s Jené nyugodtan alhatott. Mig
az olasz boszorkanymesternek az 6rdoggel kelleti cimbo-
ralnia, addig Jend beérte azzal, hogy zsenialitdsat magyar
valtozatokban ¢és rogtonzésekben ragyogtassa. Fantazialt
hegediijén, mert volt képzelStehetsége és rogtonzott, mert
értetddoen €és minden tolakodastdl menten éreztették,
mily gazdagsaggal és sokoldaluan tudta elrendezni zenei
Otleteit — s az életét is. A szellem-szegény ember fél a val-
tozatossagtol, meghatral a rogtonzések, a 1ét mélyebb jelen-
t0ségli megnyilvanulasai el6l s gorcsosen kapaszkodik a
merev egyformasagba, — az ¢élet nagy aradasaban soha
sem lesz szabaduiszova. Hubay zsenije azonban szomjazta
a varidciot és rogtonzést. Halaldig, — minden témaban,
melybdl az élet csengett, — e kettdé nélkiilozhetetlen ma-
radt szamara. Rogtonzés €s varidcid hijan talan €lni sem
tudott volna. Az, ami neki parizsi ifjisiga éveiben a ma-
gyar melddia volt, az sziinet nélkiil névekedett benne, — -
s a témaknak ez volt a neve: haza, szerelem, muvészet
és kiizdelem, viaskodas a legmagasabb, a végsé dolgok-
kal. Hubay ¢élete, mint minden nagyszabasi ember¢,
egyetlen rogtonzés magarol az életrol.

Masodik parizsi esztendeje mar egyetlen diadal-
menet: nem is tud eleget tenni a meghivasoknak. ,,Phan-
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taisie Tziganesque“-jét a Choudens-cég adta ki, a munka
hihetetlen példanyszdmban kel el, erre Choudens a ,,Car-
men fantaziat“ is megjelenteti, azonban a fiatal zene-
szerz0 egyetlen frankot se kap miiveiért. De mit banja 6?
Hol jon a pénz, hol nem, — azutan, kiilonés moédon megint
itt van. Hubay hagyatékaban a kovetkezd levelecskét talal-
tak, — lehet, hogy tobb efajtat is:

L Sajndlattal értesiilok arrdl, hogy pénz dolgaban
meg van szorulva s miutan gazdag vagyok, elhata-
roztam, hogy néhany ezer forinttal segitségere sietek,
ha ennyivel beéri. Irjon nekem poste-restante s a
pénzt egy bizalmi emberemmel kezéhez juttatom.
Akkor  fizetheti vissza az Osszeget, amikor akarja.
Beszélje ezt meg soraim kézbesitojével. Utolso hang-
versenyetdl el voltam ragadtatva.

Polyhymnia, Foposta-restante. *

Nem valaszolt a levélre, — ligyet sem vetett az effé-
lékre... Nem is igen maradt ideje arra, hogy az ilyen
gyongéd nyilatkozatokra reagaljon, minden szabad idejét
baratai vették igénybe, a legnagyobb nevek viseldi. Mun-
kacsy Mihaly rajzokat készitett Hubaynak Petofi-dalai-
hoz, melyekr6l még szigorti édesapja is elismerte, hogy
zsenialisak s a magyar mudal megsziiletését jelentik.
Zichy Mihdly, a ceruza nagymestere, aki késébb a car fiai-
nak lett rajztanara, szintén illusztralta Hubay miiveit.
Jend a miivész legbizalmasabb koréhez tartozott.

Egy izben kiilonds versengésnek volt tanuja Zichy
lakasan. Egy dusgazdag mecénas egyszer késo éjjel, kissé
beborozott allapotban, nagy dijat tizott ki, hogy a jelen-
1év6 miivészek koziil ki készit el leghamarabb egy portrét.
Hat piktor ész nélkiil esett neki rogton a munkénak, mind-
egyik mas-mas modellt valasztott ki. Zichy egykedviien
hevert tovabb pamlagjan s ugy latszott csOppet sem
érdekli az egész. Mind a hat muzsafi meg akarta nyerni
a dijat és minden erejét 0sszeszedve latott munkahoz.

— No, kedves Zichy, 6n megveti az én dijamat? —
kérdezte sértddotten a palyadij-kitiizo.
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— Sz6 sincs rola, felelt a mester, de raérek. Csak
arra kérem kollégaimat, ha felskiccelték a Ilényeget,
szoljanak.

Tobbé egy szot sem szolt. Mikor azutan harom festd
jelentette, hogy a skicceléssel készen van, hanyagul felal
16tt, egyik tanitvanyatol papirt, iront kért és neki ilt.

— No rajta, kezdem.

Lerajzolta feleségét, Szonja leanyat és egy né-tanit-
vanyat, Mary-t, — s miel6tt hat versenytarsa elkésziilt
volna, Onarcképét is megrajzolta, a négy papirlapot atadta
a mecénasnak, elkérte a dijat, amit azonnal meg is
kapott, visszafekiidt a pamlagra, itta tovabb teajat és
szivta cigarettajat. A mestermiivek késobb Godebski, — a
szobrasz tulajdonaba keriiltek, idével pedig Hubay gyij-
teményébe, ahol még ma is megvannak.

Parizsi tartozkodasadnak utolsé honapjaiban egyre
megtisztelobb meghivasokban volt része Hubaynak. Gam-
betta elott is jatszott. Eldadasa utan lelkesiilten szoritott
a miivésszel kezet és azt kidltotta: , Eljen Magyarorszag!®
Egész Franciaorszag folfigyelt akkor erre a felkialtasra.

Bérardi, a belga 1jsagkiraly, Gounod tiszteletére
nagy estélyt adott. Amikor Gounod, a vendégek koz-
6hajanak engedve a zongorahoz iilt, varatlanul igy szolt:

»J0, jatszom valamit, de az els6 szamot csak Onnel,
kedves Hubay!*

Harminc zenemiivet szerzett idaig Hubay Jend. Vala-
mennyi Parizs legkivalobb kiaddinal jelent meg, — sza-
mara még mindig szerény kezdet. Pedig a széles vilagon
hol akadt fiatal hegedimiivész, aki ez id6tajt ilyen sike-
rekkel dicsekedhetett?

Magyarorszag zeneileg még nem ébredezik almabol,
s ezalatt a fiatal Hubayt kiilf61don iinneplik, mint virtuozt
és mint zeneszerzot is.



77

Egy este Lesseps-né hazdban... A szép asszony a
kandall6 el6tt il s hallgatja Jendt, ki az 6 messzi magyar
hazajarol beszél.

»Madame, maga egyszer magyar népdalokrol fagga-
tott engem, meg ciganyokrol, kik hegediilnek, anélkiil,
hogy barki is tanitotta volna Oket. Azota gyakran, igen
gyakran jut eszembe, amit kérdezett télem. Erdekli-e
még ez?*

LEn tan még gyakrabban gondoltam ropke Kkis
beszélgetésiinkre és azota is varok valamire.*

Hubay mélyen a szemébe tekint, felall s a hegediije
utén nyul.

»dzerény kis ajandékot szeretnék ma este ma-
ganak adni. Gyongyfliizér ez, melynek szemei magyar
népdalok: ,,Scéne de la Csarda“, jelenetek, melyekben
sirva vigad a magyar legény a pusztai csardakban, hol
sokat énekelnek, bankodnak, isznak s ahol a szerclem a
mindenhato Ur ...*

Agghdzy, a partner — mint az arnyék — mar ott iil
a zongoranal s a szobaban ott szarnyalnak a melodiak, a
,»Csardajelenetek®, a ,,Scéne de la Csarda“ kompozicidi-
nak els alakja, magyar motivumok, variaciok lehelet-
szerl csipkéjébe burkoltan, 6romok, hatartalanok, — gyot-
relmek, hatartalanok, Jend Onnon fiatal életét improvi-
zalja.

»BZ ... ez magyar cigdnydal volt?* — kérdi az asz-
szony s latni, hogy nehezen kiizdi le felindulasat.

»Hazam volt ez, hazamat szedtem maganak
dalokba...

.Egyikiik sem beszél most mar... Majd Gjra meg-
szolal a szép asszony ...

»Kérem, jatsszak el még egyszer...“

Jend Kkoriiltekint, partnerét sehol sem leli, Agghazy
eltlint.

Az asszony elmosolyodik:

5. Puszta .. puszta . .. jol mondom ki? .. A
puszta ... hogy is mondotta? . .. Ahol a szerelem minden-
haté ar? ... Maradjon még egy kis ideig ... és beszéljen
nekem errdl...*
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Tobb mint félszazaddal késébb, — a ,,Csardajelene-
lek* kozben vilaghirvé lettek — szinpadra alkalmaz-
tak. Egy esztendovel Hubay Jend halala eldtt volt a
budapesti Operaban a bemutat6é. Fiatalkori mivének
sikere kaprazatos volt. Kinek lehetett volna moédjaban,
ha nem Hubaynak, hogy hetvenhétéves koraban ilyen
meglepden, ilyen meggy6zden improvizalhasson fiatalsa-
garol ...

A Hubay-hazban Miralés egy festményét Orzik,
Hubay parizsi ifjisaganak idejébdl. Az elotérben egy fiatal
asszony, amint labait keresztbe téve, bjos fejét jobbkezén
pihentetve, karosszékben {iil. Ruhajanak mély kivagasa
fényforras, mely az el6tte il6 férfi arcat vilagitja meg. Az
asszony lehunyt szemmel iil, a férfi hegediijét hallgatja.
s egy jobb vilagba ringattatja magéat: felolvad a melodia-
ban ¢és ugy latszik, minden foldi salak leszakad rola...
Hatrabb hangjegyallvany, rajta hangjegyfiizet, melynek
vakitd fehérsége vonalvezetésben egybeolvad a fiatal asz-
szony meztelen karjaival és nyakaval: zene és asszonyi
sz€pség itt egy ¢és ugyanaz. Fiatal ember il a pulpitus
elott, alla alatt hegedi: Hubay Jend. Mintha a fiatal asz-
szony igy szdlott volna az imént:

»~Ahol a szerelem a mindenhat6 ur? Maradjon még
egy kis ideig ... és beszéljen nekem err6l...*

Hubay kezébe veszi hegediijét és felel... Jatszik.
Mamoritdé melodiakat...

»Szeretlek én egyetlen egy viragom,
Szeretlek mint senkit e nagy vilagon...*



Mirales Testménye,
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Périzs legenda . . . Harcok, utvesztdk varosa ... Itt
még szabadon szol a dal az utcan és mindenki az lehet,
aminek véli magat és belepusztulhat tévhitébe .. . Qa iral...
vagy elnyel az 6rvény! . ..

Hubay most igy ir napldjaban:

,Eletem leggyonyoriibb korszaka az, melyet a vila-
gossag varosaban, Parizsban, — ha éhezve is — eltolt-
hettem . .. Huszonkétéves voltam ¢és azoknak az id6knek
legnagyobb embereivel baratkozhattam: Munkacsy, Mas-
senet, Goppée, Daudet, Zichy Mihdly voltak a barataim.
A legnagyobb francia irok versenyeztek egymassal, hogy
operaszoveget irhassanak zeném szamara ..."

Mikor Jendé 1880 egy majusi reggelén elhagyta
Périzst, s hegediijét hona ala vette, megint csak hisz
Napoleon-arany volt zsebében. De most, — most tudta:
»Qairal ..



OTODIK FEJEZET.
Az uj Paganini.
Budapest, 1880, majus ho 25-én.

Edes, jo fiam, Jend!

Megkaptam tegnap kedves és szerfolott érdekes
leveledet, melyre — nem kis 6romémre — azonnal
valaszolhatok, mert — amint tudod — nydron nin-
csenek magan-oraim. Végteleniil boldog vagyok, hogy
maris folleptetek néhany befolyasos ember hdzaban,
igy rovidesen keresni is fogtok, remélhetdleg sok
pénzt! En annak idején mdr egy honapja voltam
Dopplerékkal Londonban, anélkiil, hogy follépéshez
Jutottunk volna. Rettenetesen bosszant, hogy Richter
nem szerzodtet téged. Ha annak a voros gazembernek
csak egy szemernyi szive vagy lelkiismerete volna, és
eszébe jutna, mi mindent vétett én ellenem, — mar
csak azért is folleptetne . . .

Viselkedj Richterrel okosan, légy mértéktarto vele,
mert Londonban ez az ember nagy szerepet fog jat-
szani, s ha hasznodra nem is lesz, de artani nagyon
drthat neked. Ugy olvasom az itteni lapokban, hogy
végkep Londonban telepszik meg, évi fizetése 32.000
forint s a nagy opera mellett koncerteken is fog diri-
galni. Biz ez lehetséges, — ennek az embernek mesés
a szerencséje! . . . Iparkodj vele minden modon jo
baratsagba keriilni. Koztudomdsu, hogy Richter
nagyon hiu és szereti, ha tomjénezik! Kisértsd meg
mindenesetre, hogy hadzaban jatszhass — de csak
egyediil allits be hozza a hegediiddel; ¢ kitiinéen
kisér, s ha megkéred erre, ez csak hizelegni fog neki.

Van valami alapja a hirnek, hogy Teck herceg
meghivott benneteket Richmondbat Az itteni lapok
egyébrol sem irnak! Ez oriasi szerencse volna!
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Es most, édes Jenbkém, befejezésiil meg kell
mondanom neked, hogy nagyon aggodom betegséged
miatt. Nem szeretem, hogy csibukot szivsz. Jusson
eszedbe, hogy tavaly Pesten milyen gyonge labon all-
tal egészségileg .. . Még egy par ilyen betegség, és
hozza csibuk ... és el vagy veszve! . .. Elég mar az
is, hogy hegediigyakorlataiddal tulerélteted a melle-
det s nem alszol eleget, akkor gyenge szervezeteddel
hamar beadhatod a kulcsot! Ne haragudj ram ezért,
— Oszinte vagyok, ismétlem, csak a javadat akarom.
Gondolkozz ezen, légy ovatos és életmododat illetdleg
a magad szigoru birdja!!!

olel és csokol

szereto apad.

Hosszu és valtozatossaggal teljes életében Hubay Jend
nem keriilhetett olyan sulyos vagy akar veszélyes hely-
zetbe, melybdl ligyességével, életrevaldosagaval ki nem sza-
badult volna. S ha mar semmi sem hasznalt, humorral
vegyes emberismerete segitett rajta. Csalhatatlan pszihold-
gidjaval, éles szemével rogton rahibazott embertarsai
gyengéjére, zsenije mellett eszes is volt és értett a bevehe-
tetlennek 1atszo6 er6sség megostromlasahoz.

»Az oreg Sir Julius Benedict, — hajlott korat meg-
hazudtolva, — nemrég vette magira Hymen ro6zsalancait
s gyonyorli huszéves leanyt tett élete tarsdva. Nemcsak
oreg volt az 6reg ur, de amellett olyan rovidlato, hogy az
mar szinte a vaksaggal hataros. S csodak csodaja, éppen
patriarka koraval parosult testi fogyatékossaga alapozta
meg londoni karrierjét. Valahanyszor a koncertterem
podiumara lépett, bajos felesége vezette fol oda karon-
fogva. S nincs konnyebb, mint a londoni kdzonséget meg-
hatni. Sz6 sincs réla, Sir Julius kitlind dirigens volt, —
de igazi sikerét az a pillanat dontotte el, mikor a deres
tél a napsugaras tavasz karjan az emelvényen megjelent.
S miutan igy Sir Benedict zenei estéi London fashionable
eseményeivé lettek, miivészileg is nagyra értékelték dket.

Mikor Hubay és Agghazy Londonba érkeztek, csak
a zene-papar6l. Benedictrdl tudtak, de fogalmuk sem volt
arrol, hogy nds. Alig hogy ezt megtudtak, hozza azt, hogy
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az asszonyka unokédja lehetne férjének, — Jend mar tisz-
taban volt vele, hogy fellépésiik ligyének elobb Benedict-
né-t kell megnyernitiik.

Es Jend, a huszonkétéves ifj, ezen a ponton se
gondolt arra, hogy Paganini vagy Liszt nyomdokaiba 1ép-
jen. Csak miivészetének volt halalos szerelmese, semmi
masra nem gondolt, mint hogy jatszhassék a fiatal asz-
szony el6tt, mielott férje hallhatta volna. S mert egy-két
szalon mar nyitva volt elétte Londonban, célt is ért. Bene-
dictné el volt varazsolva, el volt biivdlve, — néhany nap
mulva mar az Oreg Ur is meghallgatta, — s felesége infor-
macidi hiteleseknek bizonyultak. Sir Jalius is beadta
derekat. Hamarosan szerzodtette a két miivészt
egy, a St. James's Hallban tartandé hangversenyre és
mikor a megallapodast egy pohar borral megpecsételték
és Hubay el6relathato diadalara ittak, az Oreg Bene-
dict-en kiviil ott volt mar fiatal felesége is, hogy Hubayval
barati poharat tiritsen.

Kedves Karoly!

Sietek beszamolni a Saint James's Hallban lezajlott
hangversenyiinkrol.

Ez az oriasi zenecsarnok zsufolva volt. A jegyek
mar napokkal azeldtt azsiotazzsal elkeltek. Persze,
ebben miivészkollégainknak is része volt, mert raj-
tunk kiviil a nagy Sembrich Marcelle és Albani Maria
is folléptek, az isteni Saroh Bernhardt-rol nem is
beszélve. Ezekkel a sztarokkal kellett nekiink meg-
mérkézni és a palmat elragadni eldliik. A hangver-
seny félharomkor kezddédott, nyolcra ért véget és har
minckét szambol allott, valosagos kaleidoszkopja a
miivészi csucsteljesitményeknek. Mi, Agghazyval, az
én Népdal-parafrazisomat jdatszottuk, itt ,, Hungarian
National Melodies* volt a cime. A sok szam miatt
nem tudtak nekiink nagyobb teret biztositani, s mi-
utan itt most a zeneben a népies iranyzat kezd elha-
talmasodni, kénytelenek voltunk egy idevdago repre-
zentativ miisordarabbal szerepelni...

Az oriasi siker igazolta felfogasunkat. Munkdcsy -
nak orome telt volna benne, milyen lazba ejtettem a
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hitvos londoni kozonséget népdal-dtiratommal. Mond-
hatom, ez nemcsak zenei, hanem magyar diadal is
volt. orok torekvésem fog maradni, hogy vonommal
mentol t6bb hivet szerezzek hazamnak.

Meég csak annyit, hogy a londoni sajto izzo sorok-
ban emlékezett meg rolam, csodahegediisnek nevezett
s Agghazyt is a leghizelgobb dicséretekkel halmozta el.

Mar masnap jelentkeztek a hangverseny tigynok-
segek, impresszariok rohantak meg benniinket, szebb-
nél-szebb ajanlatokkal, — nem mondom, hogy beér-
keztem, de nyitva all az ut.

De be kell még szamolnom egy nem egészen ilyen
atiito sikervinkrdl is. Emlitettem multkori levelemben,
hogy a Boarding-house-ban, ahol lakunk, gulyas-
forradalom iitott ki. igéretiinket, miszerint gulyassal
vendégeljiik meg a penzio lakoit, be kellett vdalta-
nunk; s hogy tulestiink fellépésiinkén, a moho angliu-
boktol nem volt nyugtunk; egy anglikan lelkész volt
az egyetlen, aki hideg maradt eddig hozzank. Azon-
ban a gulyds-probléma felvetése ota olyan szeretettel
pihentette rajtunk vizes-kék szemét, hogy sziviink
majd megszakadt.

A gulyds-bankettet meg kellett tartanunk.

Tegnap aztan mar kora reggel ott voltunk a
Covent Garden melletti csarnokban. Innen kezdve
Carolus vette at a vezeérletet, vasarolt héet kilo marha-
vesepecsenyét, tobb  kilo  hagymat, egy félzsik
krumplit, egy kilo sot, félkilo cayenne-i borsot s azon-
feliil volt neki odahaza egy rozsdas pléhdobozban,
hazulrol hozott paprikdja is. ,,Hadd éljenek egyszer
Jjol a brittek — mondotta megvetd mosollyal.

Az egészet aztan egy konflison vittiik haza, — itt
,Handson “-nak hivjik. A kocsis gdégosen iilt hatunk
mogott, emeletnyi magassagban. Otthon nekilattunk
a munkanak, aprora vagtuk a hust, feldaraboltuk a
hagymat, meghdmoztuk a krumplit, Carolus szerzett
egy nagy labast, a takaréktiizhelyen lobogott a tiz.
Carolus egyre zordabb lett munka kozben, a penzio
szakacsnaojét kikergette a konyhabol. A labast tele
toltétte vizzel, s mikor forrt, beledobdlta a hiusdarabo-
kat, va a krumplit, hagymat, irgalmatlanul megsozta,
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megborsozta és paprikazta az egészet. Nekem folyton
kavargatnom kellett. Kissé megiitkoztem azon, hogy
a husdarabok akarhogy kavartam, mindig feljottek
a viz szinere. Mikor ebbeli aggodalmamnak kifejezést
adtam, Carolus gogosen leintett, hogy ne kotyogjak
bele a szakember dolgaba. Tiztdl kettoig foztiink,
kavartunk, a hus nem akart megpuhulni és fent usz-
kalt, pedig Carolus diihosen csapkodott nagy f6z6-
kanalaval a husdarabokra, azok alameriiltek, de
megint csak feljottek és gunyos grimaszokat vagtak
a foszakdcsra.

Ketto utan kivorésédott arccal megjelent az
ajtoban Mister Hutchinson, egy sorgyaros. Szdja
egyik sarkdban piritott kenyér, a masikban egy
szardinia és dithésen rank rivalt:

,Egy ordja, hogy megettiik az eldételt, mi lesz a
Lgullasch“-al? .. Mit volt mit tenni, betdalaltuk
foztiinket. A talban valami sargas-rozsaszinii lében
husdarabok, nyers krumlipép és hagymacafatok usz-
kaltak.

Mindenki vett beldle. Kidiilledt szemmel bele
akartak a husba szurni villajukat, vagni akartak kés-
sel, nem ment.

A penzioban pdanik tort ki. A sorpancsolo meg-
vetessel fordult el tanyérjatol és ezt mondta: ,, Kony-
nyi onéknek, magyaroknak, biztosan szekercével
vagjak a gjullasch-ukat. Nekiink ez nincs!*

Szérnyti bukas volt.

Itt il mellettem a diihos Carolus és szikrdzo
szemmel figyeli, mit irok. Rola azért csak annyit jegy-
zek meg, hogy kitiind szakdcs, de nem hiszem, hogy
valaha is Brillat-Savarin lesz beléle. Ami engem illet,
azzal zarom levelemet: lehet, hogy mint hegedii-
miivész valahogy majd megkeresem kenyeremet, de
mint szakacs biztosan éhen halnék!

Szeretettel olel

Jeno.
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A dusgazdag Missis Preake magéahoz kéreti Jenét. Ez
a holgy nagy estélyeket szokott adni otthonaban, ahol az
uralkodohaz tagjait is vendégiil latja. Tudta, hogy a
késobbi VII. Edward mennyire kedveli a magyar zenét és
meglepetéssel akart neki szolgalni. Megbizta Hubayt, hogy
erre az estélyre egy 0j magyar kompoziciét irjon. Igy
keletkezett a ,,Pusztai hangok® cimi du6. A szam tom-
bol6 tetszést arat, Missis Preake nagy honorariummal
fejezi ki halajat, a Mainz-i Schott-cég kiadja a miivet,
Hubaynak 6tszaz markat fizet érte. A sikerek most egy-
mast kovetik.

Hangverseny a Cromwell House-ban, a Lancaster
Gate-ban, a Hyde Parkban, a Steinway Hall-ban. London
ban ezidotajt stirlin szerepel a ,,The swedish Vocalsextett™.
hat upsala-i egyetemi hallgatd pompas énekkara. A svédek
bamulva latjdk Hubay és Agghdzy hallatlan népszeriisé-
gét és okos szamitassal kozos hangverseny-estékre akar-
nak velik szovetkezni. A szerzédést 6t estére kotik meg,
Ujabb nagy siker, erkdlcsi is, meg anyagi is ...

Lord Paget, az angol uralkodéhaz kozeli rokona,
palotajaban estélyt ad a Londonban id6z6 gordg kiralyi
par tiszteletére. Torténelmi nevek viseldi, az angol arisz-
tokracia, diplomatdk, magasrangu tisztek toltik meg a ter-
meket, — ez a Grand Cordon estje.

Milyen mas ez, mint Munkacsyné vagy Lessepsné
nagy soirée-i Parizsban, 0si szokasok, hagyomanyok ki-
nos pontossaggal 6rzott, megkovesedett formai, — az em-
bert mindezek lattara szinte szorongas fogja el. Parizs és
London: két kiilon vilag .. .

A zeneteremben, mely Handelre és Allonge-parokakra
emlékeztet, Lady Dudley all a zongordhoz tdmaszkodva.
Tudataban van persze annak, hogy az a London, melynek
véleménye egyediil dontd, szépségkiralyndnek tette meg, s
erre gondolva, — hogy a hatas el ne maradhasson, festoi
pézba allitja be magat. Gainsborough bizonyara igy fes-
tette volna le. Egy gavallér 1ép hozza.

— Meg kell adni. Lady Dudley, hogy hazigazdank
kitett ma este magaért. A gorog kiralyi par veliink egytitt
meg lehet elégedve, mert nem mindennapi zenei élvezet-
ben lesz résziink. Latja ott azt a szoke fiatalembert?
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—Bevallom, kiralyi Fenség, mar régota figyelem
6t... Nem-nem, ne gondoljon semmi rosszat, — de éle-
temben kevés ilyen érdekes fejet lattam! Azon torém
az eszemet, ki lehet ez az ember? ... A szép magas hom-
loka ... a szeme ...

—Ez az 0j Paganini, aki egész Pariszt megbolondi-
dotta. Ma este hallani fogjuk . . . Egyébként. . .

—S a walesi herceg, mert 6 volt a gavallér, int hadsegé-
dének. S az vj ,,Paganini“-! bemutatjak: Hubay Jen ...

—Mit fog jatszani?

—Goldmark ,,Suite“-jét, azutan sajat, magyar
motivumokbdl irt szerzeményeimet.

—Hallom, hogy Parizs elkényeztetett publikumat,
sOt rosszmdju sajtojat is levette labarol! Hogy csinalta
ezt, ilyen fiatal korban? Hany éves?

—Huszonketté multam.

—Az On kordban Paganini még ismeretlen volt...
Ha hangversenyét befejezte, megkérhetem valamire?

Eppen, hogy meghajthatja magat, mert kezdédik
a koncert, Hubay ¢és Agghazy el6adasa, itt, London gyu-
pontjaban, koronas fok elétt. Az els6é sorban a wales-i her-
cegnd iil, jobbjan a gorog kiraly, baljan a kiralyné.

A Covent Garden legelsd, legkedveltebb tenoristaja is
kozremukodik ezen az esten, a két magyaron kiviil csak
6 szerepelt a misoron. De mintha nem is énekelt volna,
— olyan példatlanul iinneplik Hubay Jen6t! — Ment
megint, megy minden magatol, London varerdssége s vele
az egész angol kozvélemény, behodolt.

A hivatalos hangverseny véget ért. A feléje arado
nagy lelkesedéstdl még atfiitdtten all Hubay a zongora
elétt. Egy ora leforgasa alatt ugy elblivolte Londont, hogy
Parizs-zsa lett és Lord Paget allonge-pardkas zenetermé-
ben a ,,Cirque d'hiver* forré levegdje terjengett. Ugy lat-
szik, a hlivds angol arisztokracia és a tiizes vérli parizsi
jakobinusok ko6zott semmi kiilonbség sincs, — a hamisi-
tatlan, nagyszabasu miivészet eltlinteti a latszat-valaszfala-
kat s a 1ényeget varazsolja el6térbe.

A fiatal miivész leirhatatlanul boldog-meleg tekinte-
tében mélységes 6rom sugarzik.

Amint enged a fesziiltség, s helyét jotékony bagyadt-
sag foglalja el, veszi hegedlijét, hogy tokjaba zarja, de
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ekkor egyszerre eléje 1ép a wales-i hercegnd és igy szol,

,Lugyan kérem, — nem jatszana el még a ,Kék Duna
kering6t?’ Ezt senki sem jatszhatja szebben, mint egy
magyar!

Mar megint Osszetévesztik Bécset Budapesttel, Auszt-
ridt Magyarorszaggal, gondolja Hubay; hiaba, ez igy
megy a monarchia fennallasa ota! . . . ,,No, gyeriink, Agg-
hazy pajtas, adjunk még egy kis izelitét a magyar miivé
szetbol...

Agghazy tekintetébdl ez olvashatd: ,,Az Isten szerel-
mére, hiszen még sohasem jatszottuk egyitt a ,Kék
Duna kering6t!“ ...

Torédik is ezzel Jend! ... Ha egyszer hegediije kezé-
ben van, nem gondol kicsinyes dolgokra ... De most...
egyszerre atcikazik agyan: le kell vizsgaznia egy soha
nem jatszott darabbal! . .. Micsoda foladat! ... De aki a
zseni vilagabol vald, az rogtonozni tud... ez eldl a
keringd elél csak nem hatral meg? ... Egy pillantast vet
Agghézyra, partnerét mar magaval is ragadta! . . .

Két vidam vakmerd taktus: s ez a Duna és a ,,Wiener-
Walzer, sot ennél is tobb, mert hiszen a Duna ott hom-
pOlyog Budapesten is, s ha arr6l van szd, hogy a wales-i
hercegnd el6tt azt a keringét rogtondzze, hadd érezze ki
beldle a magyar Dunat is! ...

Ki is érezte... s vele Lady Dudley, s az 0sszes jelen-
voltak! ... Micsoda este volt ez! . .. Azutan a biiffet-hez
mentek, a wales-i herceg koccintott Hubayval s a késobbi
VII. Edward ezt mondta magvarul: ,,Eljen a szép Magyar-
orszag!“

S a tindérszép Lady Dudley végre nagy félénken
foltette a kérdést:

»Annyit hallottam mar a magyar cigdnyokrol... V4aj-
jon igy. .. Igy jatszanak ezek a ciganyok? ...

Magyarorszag €s a ciganyok!... Megint és mindig
a ciganyok! ...

Mit volt mit tennie Hubay Jendnek? ... Szé nélkiil
meghajolt, mosolyogva, réhagydlag ...
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Ebben az esztenddben orszagos kiallitds van Briisz-
szelben, melynek a kereskedelem s tin még inkabb a mii-
vészet a fotényezdje. Hubay hirneve most mar olyan nagy,
hogy a kiallitas igazgatosaga Agghazyval egyiitt felkéri,
hangversenyezzenek minden délutan a ,,Palais du Midi“-
ben. Hubay elfogadja a meghivast, otthagyja Londont,
miutan elébb tobb megallapodast kot a jovo szezonra.
De a sors ugy akarta, hogy csak évtizedek mulva szolal-
tassa meg Ujra csodahegediijét az angol metropolisban.

Sikerek, hires férfiak és asszonyok baratsaga, mindez
nem teszi elbizakodotta, Onteltté... De igenis tiirelmet-
lenné! A szemei el6tt azoknak neve lebeg, kik az egész
vilagot meghdditottak, Joachim-ra, Vieuxtemps-ra, Sara-
sate-ra gondol. S mit idaig elért, csekélységnek tinik fel
elétte, kezd Gnmagaban, jovéjében kételkedni. Almatlan
¢éjszakain aggodalommal eltelten kérdi magatol: ,,Tehet-
séges vagyok, lehet, de ugy latszik nem vagyok vilagra-
sz0l6 hegediizseni. Ugy kell lennie, — ezen mulhatik,
hogy minden eddigi sikerem ellenére csak a kezdet kez-
detén vagyok.*

Visszautazik Parizsba és a csliggedés nehéz oOraja-
ban Vieuxtemps-t keresi fel s kitarja elétte lelkét.

»Nem fogok célt émi, mester. Mit tegyek? Igaz volna,
amit érzek, hogy tehetségem, tuddsom nem elég elérnem
azt a szinvonalat, melyre vagyom?“

,»Ostobasag®, felel a nagy tanitomester, ki egyfttal
emberismerd is. ,,Kérdésére csak egyet valaszolhatok...
Figyeljen ide jol fiam, leszlir6dott ¢élettapasztalataimat
kozlom most magaval egy meglehetésen elcsépelt éleielv
formajaban:

Akarnia kell, megint, Gjra és mindig csak akarnia
s biztosan célt fog érni.*

S hogy a fiatal miivész még mindig busan lehajtott
fejjel iil el6tte, tovabb folytatja:

»A tehetség magdban nem elég, ezt Onmagan is
tapasztalhatja, mert hiszen maga atkozottul tehetséges. De



90

arra gondoljon, hogy éppen a legnagyobb tehetségeknek s
fokép a zseniknek a rendeltetése, hogy nehéz harcokat
vivjanak. Sok nagy tehetség botlik el azon, hogy tul-
becsiili magat, és nem egy kallodik el Onbizalom hijan,
mert nincs elég energidja, hogy Ujra meg ujra allja a
harcot. Az igazi akarat mindig gydztes marad! ...

S megint ott kodorog Parizs végtelen boulevard-jain,
— nyugtalan szivvel, mint els6 megérkezésekor.
»Akarni kell! ... Az akarat minden! ... Utcakon f el.. .
utcakon le .. . tovabb .. . tovabb . . . estérdl estére . . .
kinzo gondolatokkal telve, fejét torve .. .Megy ... megy .. .
Megint raesteledett, a gazlampak kigytlnak az utcékon,
s egyszerre ott all Parizs legragyogobban vilagitott terén.
Place de 1'Opera. S a téren Garnier gyonyord alko-
tasa: ,,Académie Nationale de Musique.. .“ A parizsi
opera... Az ¢épiilet minden sarkdn erdsen megvilagitott
szinlap. Odamegy az egyikhez . .. Olvassa . . . , Lahore
kirdlya, Massenet operaja .. .“ Még nem ismeri a nagy
francia zeneszerzd legijabb miivét. . . Fogat fogat utan
hajt az opera kapuja elé, elegans, gyonyorii asszonyok
haladnak fel a széles marvanylépcs6kon, todul a kozonség
a szinhazba. .. Talan maga Massenet is ott Uil egy paholy-
ban ... Eszre se veszi s ott all a jegypénztar el6tt, s mar
kezében a jegy: ,,au poulailler®, ... a kakastildre.

Eldadas utan ezl allapitja meg magaiban: ,,Massenet
nemcsak a legnagyobb ¢él6 francia zeneszerzé, hanem min-
den izében anyira francia, annyira nemzeti kompozicioi-
ban, mint senki mas. Ez a meggy6z6désem, hogy Massenet
rovidesen koronas kiralya lesz a francia iskolanak ...

Nyérutéjan Munkéacsy a Luxembourg hatiran levo
Colpach-ba hivja meg két fiatal baratjat, hogy villajaban
néhany hetet toltsenek, zenéljenek ahogy kedvok tartja s
¢élvezzék a természetet. Hubay és Agghazy boldogan indul-
tak utnak, oriiltek, hogy megszabadultak a nagyvaros
zajatol, hogy a zsenialis festdvel és szeretetremélto fele
ségével egyiitt lehetnek, hozza ilyen kies fekvésii helyen.

A két muzsikus jokedviien helyezkedett el egy a
parkra nézoé tdgas szobaban. Furcsa is a miivész élete:
egyszer minden siker és elismerés ellenére egyetlen cen-
timé nélkiil padlasszobaban tengddni, maskor meg min-
den atmenet nélkiil dragasagokkal, ritkasagokkal teli vil-
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Iaban lehetni. S hozza, a bistro utan, ez a konyha! Gond-
talan hetek el6tt allott Jend ... Zavartalanul élhetett ter-
vezgetéseinek, zenélhetett Agghazyval vagy Munkacsyné-
val, vagy koszalhatott az erdében, gombakat szedve. Sot
ott lehetett a miiteremben is, mikor a festd-titan ecsetjével
vaszonra vardzsolja almait s a pihenés perceiben elbeszél-
gethetett vele. Jelentékeny férfiak, asszonyok jartak ott
latogatoba, s a hazigazda pazarul bocsatott mindent ren-
delkezéstikre, hogy jol érezzék magukat.

Dertis 6szi délutan volt, a még meleget arasztdé nap
lassan kozeledett a lathatar felé. Jend a zeneszobaba
Iépett, elfogta a dallam utani vagy. Miel6tt a zongorahoz
iilt volna, Ugy taldlomra kutatni kezdett a polcon levd
hangjegyfiizetek kozott. Vastag kotet esett le kdzben a
foldre: a ,,Lahore kiralya* zongorakivonata. Megoriilt neki
s ezt a véletlent intd jelnek véve, a zongorahoz iilt. Mikor
Munkacsyné jott be, Massenet operdjardl kezdett vele
beszélgetni. Ismerte és szerette ezt a miivet s neki is az
volt a véleménye, hogy szerzdje a legelsé francia zene-
szerzOveé lesz. Hubay elkezdte jatszani az operat s a szelle-
mes Otletekkel teli zene magaval ragadta. A zongorahoz
jelezte az éneket, s egyre jobban belemelegedve, €szre sem
vette, hogy a jaték hallatara a haz né¢hany vendége belo-
podzott és hallgatta. Kovetkezett most a balletzene tiizes
Ezt a tételt csak félig jatszotta el Jend, azutan hirtelen
felugrott, hevesen gesztikulalt, mikdzben érthetetlen sza-
vakat mormolt maga elé.

— Mi baja? — kérdezte Munkacsyné.

Jend szokasos szeretetreméltosaga, udvariassaga azon-
ban ezittal nem nyilvanult meg: anélkiil, hogy valaszolt
volna, a jelenlevéket egy pillantdsra sem méltatva, egye-
nesen szobajaba rohant s ott bezarkozott.

Munkacsy jol ismerte ezt a lelkiallapotot, joiziit
nevetett rajta, hogy maskor oly kifogastalanul viselkedd
fiatal baratja most szinte neveletlen . ..

— Ne vegyék ezt rossz néven toéle, holgyeim és
uraim. Azt hiszem, Jendnket most par napig nem fogjuk
latni. A vacsorajat minden esetre felkiildetem szobéajaba,
ezt valami megbolonditotta, ma le nem jon kozénk,
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Munkacsynak igaza lett. Nemcsak az este, de harom
teljes napon at szobdjaban kellett szamara teriteni, —
eltint. S a hazigazda megkérte vendégeit, hogy ne zavar-
jék Jendt maganyaban.

Frissen, jokedviien, ragyogd tekintettel jelent meg
azutan negyednap Jend s ugy jart-kelt, mintha semmi
sem tortént volna. De senkinek sem kertilte el figyelmét,
hogy kozben nem sokat pihenhetett és nyugtalanul alha-
tott. Mert mikdzben megszokott szeretetreméltosagaval,
konnyedségével forgolodott a tarsasagban, mégis szorako-
zoiinak latszott, hirtelen maga elé bamult, néhany taktust
flityiilt vagy dudolt, bal kezével hegediifogasokat csinalt,
azutan megint elégedett mosollyal vett részt a tarsal-
gasban.

Délutdn halk, elmosddd zene hangja hallatszott a
zeneszoba fel6l, hova Agghazy és Hubay bezarkoztak.
Vacsora utan azutdn megtortént, aminek bekdvetkeztét
mindenki leste: Agghazy hang jegykéziratot téve maga elé,
a zongorahoz {lt, Hubay pulpitusa elé allott s anélkiil,
hogy az eléadandd zenedarab cimét, vagy szerz4jét meg-
nevezték volna, elkezdték a hangversenyt. A jelenlevok
legnagyobb része ismerte ,,Lahore kirdlyat“ s mar az elso
néhany ltem utan tudtak, hogy Hubay az opera fomoli-
vumaibdl komponalt valamit.

A hallgatokat valdsaggal elképesztette ez a ,,Suite*
s egyben lazba hozta. Itt miremek sziiletett. Munkacsynak
igaza volt s az Uj opus keresztapasagat lelkesedéssel és
megelégedetten vallalta.

— Hat ez remek volt, Jend, kar, hogy Massenet
nincs itt, nagy 6rome tellett volna benne.

S mialatt Jen6 szobajaban, sikertdl, pezsgdtdl mamo-
rosan jart fel s ala, Munkacsy mondasara gondolt: ,,Kar,
hogy Massenet nincs itt.. .“ De viszont Périzsban van, s
most Jend tisztan latja az Osszefiiggéseket, kijelolt céljat,
utiranyat s eszébe jut Vieuxtemps megjegyzése az akarat-
rol. Most mar fog tudni akarni, s akaratinak egy nagy
célja lesz: eljatsza a ,,Lahore Suite“-et Massenet-nak s a
tobbi jon magatol!

Oktober végén Parizsba érkezik. Egyetlen vagya,
Massenet-val taldlkozhatni s szerzeményét eljatszani neki.
A francia mester azonban, — amint megtudja — falun
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tartozkodik, hol 1) operajat a ,,Herodias“-t komponalja
és november vége elott nem lesz Parizsban. Hubaynak tii-
relmesen kellett varnia s kozben az a gondolat foglalkoz-
tatta, hogy miivét addig Vieuxtemps-nak mutassa be. Sok
batorsaga nem volt hozza, mert langyos, esetleg kedve-
zOtlen biralat halomra donthette volna azt a tervét, hogy
hegediijével Massenet-hez bedllitson. De végiil nem birt
magaval s elhatarozta, hogy végigszenvedi a vesszofutast.

Vieuxtemps, alig hogy jelentkezett nala, rendkiviili
érdeklodéssel fogadta a dolgot, s6t bizonyos mohodsagot
arult el, s miutan a megbeszélés a kora délutani orakban
folyt le kozottik, Jendnek azon melegében fel kellett ku-
tatnia Agghazyt s hegedtjét elhoznia. S hogy ,,Suite*“-jét
eljatszotta eldtte, Vieuxtemps .hosszu ideig néman, begom-
bolkozotban {iilt. Jend sapadtan allott eldtte, elveszettnek
érezte {igyét, mert Vieuxtemps madas alkalmakkor nem
takarékoskodott lelkes aradozésaival, ha valami megra-
gadta figyelmét. Végre megszolalt az 6reg mivész, s sza-
raz hangon ezt mondotta:

»Remélem, most mar mindketten tisztdban vagyunk
vele, mi az akarat. A maga ,,Suite“-je, fiam, pompas bizo-
nyitéka ennek. Menjen, és jatssza el miivét Massenet-nak,
ezattal gyézni fog, kedves Hubay. Még csak azt akarom
hozzéatenni: maga mesterien jatszott s remélem, a nagy
nyilvanossag elott is igy lesz majd — Pasdeloup-nal!*

Hubay halotthalvany arca most egyszerre kipirult
¢s ragyogott. Vieuxtemps josdgos szavai minden aggodal-
mat eloszlattak, hiszen gydzelmet josolt, nem félt tobbé
a Massenet-vel valo talalkozastol, most mar nyugodt lelki-

Es ha Vieuxtemps hozza még Pasdeloup-t emlegette,
akkor, — ez kétségtelen, — biztosra megy. Akkor ez a
munka sikeriilt és bizton szamithat ra, hogy Massenet
tamogatni fogja 6t a nagy dirigenssel szemben ...

Massenet hazaérkezett. Hubay irt neki s engedélyét
kérte, hogy ,,Suite“-jét bemutathassa neki. Ezt a valaszt
kapta:
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,, Uram,

vettem rendkiviil hizelgd sorait, s ha ez az idépont
megfelel onnek, szivesen ldatom magamnal vasarnap
délelott feltizenegy és féltizenketté kozott.

oszinte tisztelettel és koszonettel hive

J. Massenet “

Vasarnap féltizenegyre Jend becsonget a nagy kom-
ponista ajtajan s a zeneszobaba vezetik. Néhany pillanat-
tal késobb szemtdl-szemben 4all Massenet-val, aki, ugy
latszik, munkajat hagyta félbe, mert kissé elgondolkozott-
nak latszik. De azutan baratsagosan szorit kezet Jend-
vel. Hubay sokszor emlegette, hogy emberileg is meny-
nyi mindent tanult ebben az o6raban. Massenet-ben sze-
rény, joindulati és szeretetremélté embert ismert meg.
Harom olyan tulajdonsagot fedezett f6l a francia muivész-
ben, melyek benne is megvoltak, hogy embertasait szol-
galja veliik.

»Milyen tavolsag az iinnepelt és valoban nagy mester
¢és a leendd, tulajdonképen még ismeretlen mivész kozt...
De vannak rokonszenvek, melyek minden kiilsé és bels6
kiilonbségek ellenére mar az elsé talalkozas alkalmaval
titokzatos modon ¢és azonnal dontbleg, s6t jotékonyan hat-
nak s legtobb esetben mindkét fél javara és elonyére Osz-
szehozza az embereket, bizalmatlansagnak, irigységnek
nyoma sincs s megvan a korlatoktol ment érintkezés s az
egymas tamogatasanak lehetosége.*

fgy ir Hubay errél a talalkozasrol.

A kiilsejére is tipikus francia zeneszerzd, kinek ma-
gas homloka, nézése sugarzo intelligencidra vallott, nem
terhelte vendégét konvencionalis kérdésekkel. Mivész
volt, miivész allott vele szemben, ki 0j mivét akarja
neki bemutatni.

»Vieuxtemps baratom mar napokkal ezeldtt kime-
ritben informalt engem® ... és maris zongorajahoz iilt.
Jend pedig, mikor vondjat kezébe vette, halaval gondolt
Oreg baratjara, ki semmit sem igért és mégis mindent
megtesz érdekében .. .

Mikor befejezték, Massenet igy szolt:
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»Kérem faradjon el holnap a kiadomhoz, Hart-
rnann-hoz, hol Pasdeloup is jelen lesz, én azonnal ér-
tesitem mind a kett6t. Biztosra veszem, hogy On még
ujesztend6 eldtt fel fog 1épni Pasdeloup egy ,,Concert
poupulaire“-jén.*

Ezt egy huszonkét esztendds fiatalembernek. Jend
alig birt magaval: nyitva allott a kapu a donté vilag-
siker felé. Végre ragyogd keretben léphet a parizsi ko-
zOnség, a vilagsajto elé. Az tjsagok irni fognak kompo-
zici6 jaroi, hegedi jatékardl s elindulhat az iton, melyen
Sarasate, Leonard, Sivori mellé keriilhet.

,Mester — mondotta komolyan — ,ezek szerint
néhany héten beliil megtudhatom, érek-e valamit.*

»Ne higyje, kedves Hubay ur! A kozonség is, a
sajto is megbizhatatlan, s az utdbbi rendszerint a leg-
kivalobbakrol allapitia meg csalhatatlan biztonsaggal,
hogy nem érnek semmit. Megengedem magamnak, hogy
ezeket a Dbirdlatokat megeldézve kijelentsem, hogy
Lduite“-je kitind munka s hogy ©On zsenidlis miivész.
Csak oromomre fog szolgalni, ha a kdzonség is, a sajtd
is igy fog gondolkozni.*

Masnap Hartmann-nal.

Massenet nagyon jo véleményt adhatott Hubayrol,
mert személye és munkaja irant rendkiviili érdeklédés
mutatkozott. A kiadok egyébként nem szivesen fogadjak
a kezdé komponistakat, csak sikereik utan melegednek
fel. Massenet mar jelen volt s vele jott egy grof Dumes-
nil nevli ur, kinek akkoriban zenei téren donté szava
volt s a sajtot is befolyasolta.

Ugy tizenegy Ora utan megérkezett a mindenhat6
Pasdeloup is, megalapitdja a népszerli hangversenyek-
nek, melyekhez csak ugy todult a kozonség. Ez volt ak-
kor a divat s Pasdeloup mar huszonoét esztendé ota diri-
galta ezeket a hangversenyeket.

Rettentéen élénk és agilis volt ez a kis ember,
gyors és bébeszédii. Allandoan gesztikulalt, finom met-
szésii arcarol okos szempar szegezddott az emberre.
Nagyon el volt telve Onmagatol, egész modoran meg
latszott, hogy csak alarendelteket ismer s ¢ a korlatlan
ir. Ellenszenves benyomast tett Hubayra s megértette,
hogy Vieuxtemps miért nem szenvedheti.
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,Hogy tisztdban legyilink egymassal, mindjart iigyel-
meztetnem kell valamire“ —, mondotta Pasdeloup, mi-
kézben fenhéjazoéan nézett Hubayra. ,,Godard Benjamin,
ki nagyon tehetséges zeneszerzd ¢és mar akkor hires
ember volt, mikor ez a kis torténet lejatszodott kozot-
tink, egy zenekari szerzeményét akarta velem eldadatni.
Atjatszottam zenekarommal és a mii nagyjabol tetszett
is nekem. Csak a findlé két utolsé oldala volt hatas-
talan. Kijelentettem Godard-nak, hogy a kifogésolt
részt at kell dolgoznia, maskiilonben nem adom eld ...
Godard védelmére kelt mivének, én replikdztam, 6
érvelt — a komponista a vilag legelbizakodottabb faj-
tdja. De én nem tagitottam, Godard megtordtt s végiil
fogesikorgatva, haldlra sértodotten vallalta az atdolgo-
zast. Es mondhatom“, — fejezte be Pasdeloup gdgosen
¢és felfuvalkodva, —“ a siker engem igazolt, s ezt az at-
dolgozas tette...*

,Honnan tudja? ... Hiszen az eredetit nem adtak
el6 s igy ehhez a megallapitashoz nem volt mértéke” —,
szolt rd ginyosan Dumesnil grof. “Adassa el6 Godard
eredeti munkajat és akkor beszéljen! ...

A szovaltasnak Hartmann segitségével Massenet ve-
tett véget. ,,Talan foglalkoznank inkdbb Hubay urral. ..
Biztosithatom, megéri a faradsagot™.

Ett6l a ,csend6rOrmestertdl” fiiggétt most Hubay
sorsa. De hat elvégre mégis csak kitlind dirigens s most
6 diktal Parizsban. Jend segitséget kéréleg nézett Mas-
senetre, ki kimondotta a szentenciat:

,Holnap tiz orakor a ,,Girque d'Hiver* probater-
mében!“

Ez a talalkozas bizony nem sok joval biztatta Jenot
s reménységeit meglehetdsen lehiitotte. Mikor masnap
a Girque d'Hiver probatermébe érkezett, Massenet-t €s
Pasdeloup-t mar ott talalta. Pasdeloup észrevehetdleg
rossz kedvében volt, Jenének az volt az érzése, hogy
Massenet-vel Osszedisputaltak. A finom, vézna, atszelle-
miilt Massenet szivos energiaval allott ki miivészi meg-
gyOzddéseiért ...

»Milyen szerencse®, — mondotta magaban Jend, —
,hogy kéziratomat tegnap nem hagytam ennél a diri-
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gensnél. Szegény ,,Suite“-em azota mar ki lenne végezve.
— Isten veled diadal, — vége!*

Massenet maga kisérte Jendt és dacos arckifejezés-
sel Ult a zongorahoz, ligyet se vetve Pasdeloup-ra. Ez
meg egy karosszékben terpeszkedett el s érdeklédésnek
még csak jelét sem adta, Jend koszonését is alig fogadta.
A probanal néhany benfentes is volt jelen, koztik Gou-
nod és Dumesnil grof, akik hatrabb iiltek.

Ahogy a jaték megkezdodott, Pasdeloup kinézett az
ablakon és végig dermesztden hideg és kozombos ma-
radt. S bar Massenet mesterien kisérte s zongorajatéka-
val egész nagy zenekart varazsolt el a hangszerbdl s
Jen6 maga elragaddan jatszott s technikai tudasaval a
legkényesebb zeneért6t is bamulatba ejtette volna,
mégis, mikor hegediijét letette, ugy érezte, hogy elvesz-
tette a jatszmat. Pasdeloup nem fogadja el mivét. Pe-
dig Massenet elismerdleg szorongatta kezét, Gounod ara-
dozott, Dumesnil grof tapsolt, — mindhiaba, Pasdeloup
most is az ablakon nézett ki és hallgatott.

A sziinet mar elviselhetetlen volt, igyhogy a felha-
borodott Massenet vette kalapjat, hogy menjen, mikor
Pasdeloup még mindig az ablakra meredve, a jelenlevo-
ket lenézve, szarazon ezt jelentette ki:

,On jol jatszott, a kompozicidja jo. Szerzédtetem
ont december tizenkilencediki hangversenyemre, a
»duite“-et fogja jatszani zenekar kisérettel, a partitura-
nak persze egy héttel elobb készen kell allania ... Azon-
ban“ — tette hozza, elnyujtva a szavakat, mikdzben
szinte baratsagosan tekintett Jenére, mig hangja arrogan-
san csengett — ,,azonban az egészet at fogja dolgozni!“
Felallott s nagyot iitott a kéziratra. ,,Ide j6jjon!*

Taktusrol-taktusra vették at a mivet zongoran.
Pasdeloup ott allott mellette és voOrds ironjaval megje-
16lte a helyeket, ahol valtoztatasokat kovetelt. Kisvar-
tatva Jend szegény kézirata vaskos, rosszindulatu hiza-
sokkal wvolt elcsufitva. A zsarnoktermészeti ember ba-
sdskodasara Massenet felhaborodottan, magabol kikelve
ugrott talpra:

,Ezt nem tirom! Mit képzel maga? Nem tiirém! . . .

,»Akkor ezt a Suite-et a Pasdeloup koncerten nem
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jatsszak és csak azt mondhatom, amit Godard-nak tana-
csoltam, tessék mas zenekar utan nézni.*

»Ezt mnyilvanossdgra hozom a sajtoban, Pasde-
loup ar!*

,»A sajtd én vagyok!*

Massenet-t elontotte a dith, a fesziiltség tetdfokara
emelkedett. Szerencsére a grof, Gounod tamogatasa mel-
lett kozbevetette magat s Pasdeloup, izgatott vita utan
hajlandd volt allaspontjat revidealni. Jen6 minden egyes
zenei fordulatért, oOtletért, melyet Pasdeloup nem értett
meg, vagy figyelmét elkeriilte, késhegyig harcolt, de vé-
giil mégis megegyeztek s a Suite, egy-két sebesiilést lesza-
mitva, ép borrel keriilt ki az iitkozetb6l. A blcsuzasnal
Pasdeloup fogvicsoritva bar, de némi nyajassadggal kije-
lentette, amennyiben utasitasait megfogadjak, biztos
siker var a zenem{re.

Massenet maga vallalta a kiséret hangszerelését. Két
honapig dolgoztak egyiitt s Massenet egyre azt hajto-
gatta: ,,Dolgozzék, baratom, feszitse meg minden erejét
és oriasi sikere lesz, ez biztos*.

Meghat6 volt, ahogy Jendt megszerette és tamogatta
s a siker érdekében amerre csak jart, felhivta a figyel-
met az elkovetkezendd zenei eseményre.

,»Liszt rapszodiai 6ta senki se irt ehhez hasonlot —
mondotta egy hirlapironak, aki lapjaban szordi-szora
idézte ezeket a szavakat. S miutan tudtak, hogy muvészi
dolgokban Massenet megvesztegethetetlen, mindenki
elsérangu teljesitményre volt elkésziilve, mert hiszen
Massenet egyébként rendkiviil takarékos volt dicséretei-
ben, mig most tarsasagbol-tarsasdgba vitte Hubay hirét.
Pedig rendes korilmények kozott visszavonultan élt,
nem jart emberek kozé.

Eljott az els6 zenekari proba ideje.

Pasdeloup bal labbal kelt fol, harapos kedvében
volt. Jend sietett a probara, — a télies idOben jeges szél
sOporte végig Parizs utcait, — hossz( volt az 0t, hosz-
sz a mivészethez vezetd ut is, s az élet rovid, barmilyen
fiatal ¢és tehetséges is az ember. A Cirque d'Hiver
probaterme fiitetlen, hideg, a zenekar tagjai gunyosak,
ellenségesek. A névtelenek elkeseredett gytilolete a be-
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érkezé ellen. Nemcsak Pasdeloup-t, ezeket a szegény
parakat is meg kellett Jendnek nyernie a maga szamara,
hiszen rossz jatékukkal semmivé tehetnék az esetleges
sikert.

Milyen nehéz is az emberek Oserdején keresztiil-
gazolnia annak, aki tehetséges! Minden [épésnél szinte
bocsanatot kell kérnie, hogy tehetséggel, oOtletekkel meg-
aldottan batorkodott erre a vilagra sziiletni.

Pasdeloup par szot valtott Jendvel, azutan kezdo-
dott a proba. Hidegtél megdermedt ujjakkal kellett egy
technikailag rendkivill nehéz zenedarabot eljatszania,
ami mar magaban véve is sulyos feladat. De a terem ho-
mérsékleténél is hidegebb volt a zenekar tagjainak
magatartasa. Irigységiiket, ellenszenviiket nem is titkol-
tak. Diithos pillantasokat vetettek az idegen, huszonkét
esztendds fiura, ki itt, Parizs legeldkelobb koncertjében
sajat szerzeményét fogja eljatszani. Ahol lehetett, ipar-
kodtak is lassitott vagy elsietett tempokkal zavarba hozni
a szolistat.

Am Jené most mar jatszott, mindenrdl megfeled-
kezve, most mar csak heged(ijéé volt! De meg is szeli-
ditette ellenfeleit, sot, meghoditotta Oket. A hindu téma
odasiettek hozza, kezet szoritani vele. Az els6 proba
végeztével Hubay megkonnyebbiilten [élekzett f6l. Pasde-
loup nem kifogasolt semmit és nem proponalt ujabb val-
toztatasokat: a zenekart is megnyerte maganak. Masnap
a ,,Figaro“ a kovetkez6 miivészi hirt hozta az eljovendo
eseményrol:

,Kilonos nyomatékkal hivjuk fol a kozonség figyel-
mét a december 19-iki Concert Populaire-re, melyet
Pasdeloup fog vezényelni. Az est szolistdja egy fiatal
magyar hegediimiivész, ki — ugylatszik — valdsagos
revelacio-ként fog hatni.*

A kocka el volt vetve: néhany nap és Hubay Jend
jovbje — jobbra vagy balra, — elddlt.

Massenet, Vieuxtemps nagyon kedvesek ezekben a
nehéz napokban hozza, de még Pasdeloup is az. Miivész-
emberek tudjadk mi az, mikor egy fiatalember, idegei
végsd megfeszitésével probal, abban a tudatban, hogy
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miivészetétél csucsteljesitményt varnak.  Tudjak, mit
jelent a lampalaz, ami ilyenkor erdt vesz az emberen.

Jend szinte megallds, sziinet nélkiil probal, de egy
nappal a hangverseny elott nem birja mar és december
tizennyolcadikan 4gyban marad, hegediijét kezébe se
veszi. Egész nap egy falatot sem eszik, s reggeli két ora-
kor arra ébred, hogy verejtéktdl csuromvizesen fekszik
adgyaban. Kis hotelszobdjaban fényfoltok villoédznak,
arnyékok tancolnak — éber allapotban lidércnyomas
kinozza.

Ablakaval szemben a hazfalon szornyli arnyjaték;
hosszli, horgas orrok, tatott szajak, csufolodo, nyelv-
olté torz-pofak groteszk tanca, & rajta mulatnak s két-
ségbeesésbe kergetik ... Rendet akar teremteni gondola-
taiban, de hidba! Most egyszerre a podiumra all, a zene-
kar a ,,Suite“-be kezd, ekkor hegedijének E-hurja dur-
rogva pattan el... De mar masik hegedii kezében, jat-
szani akar, ekkor lathatatlan kéz lecsavarja a hegedi-
kulcsokat, a hurokon siralmasan hamis hangok kelnek,
pokoli kacajt hall! Hisz ez a torz horgas orr, ott a falon
a Krespel tanacsos¢, a Hoffmann meséinek Krespelje! . ..
Milyen fenyegetéleg, milyen gonosz indulattal szimatol
szaglasz ez az orr ... Micsoda fénytelen, de annal ijesz-
tobb szemek .. . S fején Girardi kalap! ... Krespel.. .
Girardi... Hisz ez mind csak arnyék jatéka, mit
félsz? ... Nem! ... Ki az agybol! . .. Hajolj ki az abla-
kon! ... Nézd csak ... most egy asszony! ... Nemes ala-
zattal hajtja meg fejét. Dus hajkorondjat széles abroncs
tartja. Latod, ez az asszony azért jott, hogy megnyugtas
son: fekiidj vissza dgyadba, bolcsddalt énekel neked . ..
az anyad virraszt az agyad mellett... a te Orzdangya-
lod ... Most mar semmi baj nem érhet... aludj! ...

Ver6fényes decemberi nap, reggelre kelve. Jend fris-
sen ugrik ki agyabol s ,,Suite“-jét dudorassza. S ekkor
két tollrajzot talal az asztalon: az egyik a horgasorra
embert, a masik a nemes tartdsu asszonyt abrazolja.
Hirtelen odavetett, alomkonnyii rajzok ezek, de rend-
kiviil hatarozottak ¢és kifejezoek. Jend hosszasan nézi
Oket és nem hisz szemének:

Ezeket 6 az ¢jjel lazalmaban rajzolta, tehat kisér-
teteket latott és a nemes kiilseji asszony, ki anyjara



Hubay Jend két rajza.
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emlékeztette, hts-vér alakban megjelent elétte? ... El-
teszi a rajzokat, de elobb még ezt irja a két papirlap ha-
tara: ,,Parizs, éjjel, arnyékok a falon, Rue de Constanti-
nople 13, és szemben, egy ablak f6l6tt: Rue de Gonstanti-
nople 45%.

A kisértetéjszaka képeit megdrzi, azok ma is a
Hubay csalad tulajdonaban vannak, tanti Hubay raj-
zol6 tehetségének s az utolsd éjnek, miel6tt dontd har-
cat megvivta.

A Cirque d'Hiver nagytermében négyezer ember,
¢likon Parizs legjelentékenyebb férfiai s az Gsszes nagy
lapok kritikusai. A hangverseny félharomkor kezddédik,

A misor masodik szama: Hubay Jend, mint a hang-
verseny szolistdja, ,,Suite“-jével. Massenet-t varja a mi-
vész-szobaban, hogy elébb még kezet szorithasson vele,
de az nem mutatkozik. Hubay a podiumra 1ép. Udvarias
taps. Van még egy-két pillanat ideje, koriilnéz. Les-
sepsné mosolyog egy paholybol felé, Flammarion-€ék,
Munkacsyék, Zichy Mihaly, Gounod, Godard, Coppée,
mind eljottek tapsolni neki, de Massenet nincs sehol.

Pasdeloup folemeli vezénylépalcajat, kezdédik u
.Suite”“. A kezdet technikai nehézségekkel tele, nagyon
merész bevezetés, mely a hegediimiivésznek inkabb arra
ad alkalmat, hogy virtuozitasa névjegyét leadja. De kis-
vartatva a szolohangszer melodiat dalol, Massenet opera-
janak legszebb részét. A publikum anyira el van ragad-
tatva, hogy taps-orkanban tor ki, Hubay nevét kialtjak,
— felbe kell szakitani jatékat. A tapsvihar lecsondesiilté-
vel ujra belekezd, s a ,,Suite” végeztével valosaggal tom-
bol a kozonség. Szadmtalanszor kell megjelennie a podiu-
mon a négyezer elragadtatott parizsi elétt s ha Pasdeloup
nem ellenkezik, az egész ,,Suite“-et meg kellett volna
ismételnie. Ez mar a bizonyossag: a hegedimiivészek ko-
zOtt az els6 sorba keriilt, s mint komponistanak is nagy
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volt a sikere. A sors ,,igen“-t mondott Hubaynak! — Hu-
szonkétéves koraban mesterré lett, nagy a nagyok kozott.
Az utcan Munkacsy vart ra, ki szd nélkiil megolelte,
megcsokolta, mig felesége a tarsasagaban levd magyarok-
kal egyiitt vacsorara hivta meg. A ,,Suite” utdn a terem-
ben Massenet-t is hivta a kozonség, de hiaba. Hubay azt
hitte, hogy a ,,Suite” utan mindjart elment. Nyugtalansa-
gaban hazasietett a Rue de Constantinople-ba, ugy gon-
dolva, hogy egyben mindjart hegedlijét is biztonsagba
helyezi. Es micsoda meglepetés: a hotel kapuja elbtt
Massenet jar idegesen fel s ala!

»Hadd oleljem meg, kedves baratom! ... Ne is kér-
dezzen, nem voltam ott, de mindent tudok! Nem voltam
ott, mert soha sem megyek se operdim, se egyéb zenemii-
veim bemutatdjara, tulideges ember vagyok az efélékhez.
De kémeimtél mindent tudok, tudom, hogy grandiozus
sikere volt. Viszontlatasra holnap! Holnap maga Parizs
egyik leghiresebb embere . ..

Hubay boldogan rohant szobajaba, ahol ezt a levelet
talalta:

,Nagy sikere végtelen boldoggd tesz. Micsoda
ovaciok, micsoda lelkesedés! Bravo! Szivembdl gratu-
lalok,

Massenet. *

A kedves, finom ember attol félt, hogy Hubayt nem
talalja a szallodaban, hat minden eshetdségre levelet is irt
neki. Elete végéig meleg baratsaggal viseltetett Hubay
irant a francia mester. Allandd levélvaltasban voltak, élete
utolsé évében meleg ujévi tidvozletet kiildott neki s levelét
igy fejezte be:

,, Tudja-e, kedves bardatom, hogy mdr harminc
esztendeje szeretem magat!...”

Még egy meglepetés vart ra odafonn. A parizsi ma-
gyar egyesiilet egy kiildottsége jott hozza tisztelegni. A
kiildottség vezetdje: ... Tjiih, teringettét! Hisz ez a derék
Ronté Pal, Hubay kitiind szaboja, kinek tobbel tartozott,
mint amennyit a ma esti koncert egész tiszteletdija kitett!
Hideg zuhanyként hatott ez rd, s mar pénztircaja utan
nyult, hogy némi részletfizetéssel nyugtassa meg Ronto-t.
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A szabOmester azonban Oridsi nemzeti szinli szalagos
babérkoszortt tartott Jend elé, s feladata magasztossaga-
nak tudatdban dadogva mondotta el idv6z16 beszédét:

,»Van sze-re-rencsénk megjehhhelenhetni nagy haha-
hahazankfia Hu-hu-ihubay Jeno elétt. ..

A koncert utin Munkacsyéknal eltoltott estét Hubay
legboldogabb emlékei kozé sorozta. Tobbet ért el, mint
amennyir6l almodni mert volna. Most ura lett a nagy
hangversenytermeknek s maga diktalhatta foltételeit. A
tulajdonképeni nagy zeneért vilag szamara tegnap fedez-
ték fel, hol nem meghivott kozonség, nem szalonok néhany
elokeldsége eldtt jatszott, hanem oOriasi k6zonség eldtt, mely
jegyének lefizetett ara ellenében szabadon gyakorolhatott
kritikat miivészete felett!

Masnap délben, mikor hazaérkezett szobajaba, Pas-
deloup iilt asztala eldtt. Nézésben, magatartasban egészen
mas Pasdeloup, bar ilyenforman kezdte:

»No, ugy-e, hogy igazam volt, hogy valtoztatasokat
koveteltem. Egyébként épp irni akartam Onnek az aszta-
lan, de igy mindjart megallapodhatunk. Hogy rovid
legyek: fantasztikus sikere volt! Szdoval, 1épjen fel mar
a legkozelebbi vasarnapi hangversenyen. Rendben van?
A tegnapi sikert ki kell hasznalni! Valasszon ki magénak
egy nagy hegediiversenyt!*

Az az ember, kihez harom héttel ezel6tt Hubay be se
juthatott volna, most csupa buzgosag volt, hogy a mi-
vészt lekothesse. Hubay beleegyezett és Vieuxtemps 6todik
hegediiversenyét valasztotta.

Az iréasztalon ott fekiidtek a parizsi reggeli lapok.

A ,,Gil Blas* ezt irta:

,»Egy 1) Paganini tint fel: Hubay Jend ur. La-
boré Suite-je ragyogodan elgondolt, pompasan hang-
szerelt miiremek. Hangszerének hangja széles és
tomor, ez a hegedii dalol, forrén, tiizesen. A rend-
kiviil nagy technikai nehézségeket bamulatramélto
konnyedséggel kiizdotte le. Ez a miivész tegnap még
ismeretlen volt, ma Parizs tele van nevével, sikeré-
vel s joggal iinnepli 6t, mint korunk egyik legna-
gyobb miivészét...*
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A tobbi lapok s a zenei folyoéiratok is ebben a hangnem
ben irnak.

Emlékezéseiben ezt irja Hubay:

,Ugy éreztem, elértem, amit akartam: egy csapasra
az elsé hegedimiivészek sordba keriiltem. Mindenfeldl
0zonlottek a felszolitasok, szerzédések, ajanlatok! Impresz-
szariok, hangversenyligynokségek valosaggal megrohan-
tak, csupa olyan ember, ki idaig fogadni sem akart, s leg-
jobb esetben igéretekkel altatott.*

Hubay Jen6, ki most huszonkétéves mult, vissza-
tekint eddigi palyafutasara.

Csak két esztendeje annak, hogy szegényen, névtele-
nil Parizsba érkezett? Csakugyan ennyi, semmivel sem
tobb! S az els6 mivészek kozé hegediilte fel magat, s
Parizsban, Londonban az ,,1j Paganini“-nak nevezik. Nem
kell tobbé ziillott bistrokban egyfrankos meniit ennie,
hogy azutan az undortdl ajultan d6ljon agyara nyomora-
sagos padlasszobajaban. Hogy eldkeld és gazdag emberek
szerencséjiiknek tartjak, ha meghivasukat elfogadja, hogy
hiressé lett, ez mind szép, de most raadasul Monsieur
Ullmann, a legels6 impresszario akarja vilagkoriili tur-
néra szerzOdtetni és szivesen fizetne a fiatal miivésznek
sokkal tobbet, mint mas nagy hirességeknek.

Vijjon kielégiiltség-e, eddig elért sikerei folott érzett
biiszkeség-e, vagy pihenni vagyasa az oka annak, hogy
Hubay, aki idaig olyan kitartassal, harcra készen kiizdott
a sikerért, most az 0sszes ragyogéd ajanlatokat visszauta-
sitja? Francia nagyobb vidéki varosokban ugyan ad
hangversenyeket, elmegy Lille-be, Angers-be, Nantes-ba,
Verviers-be, Bordeaux-ba, Liége-be és Luxembourg-ba is,
a ,Lahore Suite“-et jatsza mindeniitt zenekar kisérettel
¢s mindeniitt iinneplik. De mind e helyekr6l Parizsba
siet vissza. Mindenekf0lott szereti ezt a varost, szerette
¢lete végéig, s tanitvanyainak, kivétel nélkiil valamennyi-
nek azt tanacsolta, hogy a francia vildgvarosban tokélete-
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sitsék tudasukat s a siker babérjait ott iparkodjanak meg-
szerezni.

Vagy most taldn mas oka is van a visszautasitasnak?

A Rue Clichy egy finom hazaban lakott Mrs. Cart-
wright, a sz&ép amerikai dollarmilliomosndé. A lakas egy
tagas, jO akusztikdju terme a zenének volt szentelve.
Kitlind zongora allott benne, a miivészi érzékii, pompas
izlésti asszony remek miitargyakkal diszitette lakasat, —
meghitt csondesség honolt benne. Mrs. Cartwright Fauvel
doktor lakasan ismerkedett meg Hubayval s lelkesedett
miuvészetéért. Késébb Tiirr tabornoknal, majd Beust
kovetnél talalkoztak. Cartwrightné figyelemmel kisérte a
fiatal hegediimiivész emelkedését, fol, egész a Lahore-
Suite-jével aratott diadalaig. Ismerte a képet, melyet
Hubayrol Miralés festett és hallott mar a rola szallongod
legendarol is.

Mikor azutdn Lesseps-ék hazaban is taldlkozott vele,
meghivta magdhoz tedra. Beszélgetés kdzben Hubay meg-
emlitette, hogy egy honfitarsaval talalkozott, az elsérangu
csellistaval, Hegyesi Vilmos-sal, ki idaig a Firenze-i vonos-
négyes tagja és a Kdln-i konzervatorium tanara volt. Vele
és Agghazyval most triot alapitottak, mert Hubay minden
vagya az volt, hogy kamarazenét jatszhassak, — amiota
Joachim ilyen estéin részt vett. Cartwrightné¢ kérdésére,
hogy ment a dolga Joachimnal, Hubay Beethoven utolso
quartettjeirdl beszélt.

Elbeszélésébe annyira belemelegedett, olyan élénken
irta le metafizikai élményét a szomszéd szoba halottjaval,
az egyébként hallgatag fiatalembert annyira felizgattak
emlékei, hogy szinte szemmel lathatolag beszélte el a
halallal valo kétszeres, fantasztikus talalkozasat. Mint
maga az élmény, olyan kisérteties volt eldadasa is és az
egészet Beethoven végzetformuldjaval fejezte be: ,,Be kell,
hogy teljesedjék?*

A szép amerikai asszony vagy nem értette meg jol az
egészet, vagy nem volt érzéke metafizikai rendkiviilisé-
gek irant. Csenget, az inassal kiviteti a tea-asztalt, ciga-
rettara gyujt és csak annyit mond:

— Az az otletem tamadt, hogy kamarazene-estéit
itt tarthatnd ndlam. Mitermem elég tagas, és gondom
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lenne ra, hogy a legjobb parizsi hallgatosag el6tt jatssza
nak. Ajanlatom, azt hiszem elfogadhato.

Hubay fellélegzett. Mar attol tartott, hogy a meta-
fizika teriiletére vald kivandorlasaval talsagba ment...
A tarsalgas praktikus fordulatat igy még nagyobb 6rom-
mel vette és koszonetet mondott okos héziasszonyanak
nem mindennapi elézékenységeért.

Az uj trié valogatott vendégek, zenekedveldk és kri-
tikusok jelenlétében tartotta probait Mrs. Cartwright-nél.
Februartol aprilisig kilenc estét rendeztek nala. Klasz-
szikusokon kiviil Lalo-t, Godard-t, Franck-ot jatszottak,
A sajtd magasztalta a tri6 remek Osszjatékat, de elsdsor-
ban Hubay nagy zenészi mivoltat emelte ki. Hubaynal
kevesen értenek hozzd jobban, — irtdk a lapok — mint
kell a kamarazene-irodalom lényegét a legvilagosabb mo-
don kifejezni.

Hubay boldog volt, a sors ismét teljesitette egy va-
gyat, mint kamarazenész is sikert aratott és még hozza
imadott Parizsaban.

A barati viszony ezekben a hoénapokban elmélyiilt
kozottik. Hubay tgyszolvan minden nap meglatogatta a
szép asszonyt. Sokat beszélgettek, Cartwrightné tudni
akart mindent JenOrdl, hazdjarol, csaladjarol, idaig meg-
tett életatjarol. Csak a Beethoven-féle metafizikai ¢l-
ményre nem tért vissza, mintha félt volna ettél a rej-
télytol.

fgy multak a hetek, mikor Hubay Algirbél kapott
levelet beteg, oreg mesterétél, Vieuxtemps-tol, ki orvos-
veje szanatériumaban, Landowski doktornal élt.

., Kedves Baratom Hubay,

crer

val egyiitt megkaptam. Képzelje, fél év ota, nemcsak
cello-versenyemet irtam meg, hanem azonkiviil még
G-dur hegediikoncertemet és egy ujba is belefogtam. Az
éghajlat itt jot tesz nekem, nem is megyek vissza tobbé
Europaba ... Szeretném szerzeményeimet hallani,
de itt nincs senki, aki lejdtszhassa. Ebbol lathatja,
kedves baratom, hogy Algirba kell jonnie, Agghazy-
val egyiitt, akit sokszor iidvozlok. Egészségem
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meglehetosen labilis, légzési nehézségeim vannak,
labaim nem birnak, a kezem reszket s ez myugtalanit,
megkezdett kompozicioimat szeretném még befe-
jezni ... Tartok tdéle, hogy a haldl megakaddlyoz
annak megirasaban, amit oly nagyon szeretnék meég
hallani; utolso hegediiversenyem findléja allandoan itt
cseng-bong fejemben... nem tudok aludni téle s bar
madr megkezdtem papirra tenni, azt hiszem, nem
fogom befejezhetni... Csak azt akarom még mon-
dani: valamennyien boldogok vagyunk arra a gon-
dolatra, hogy nemsokdara remélhetdleg itt lathatjuk!
Csaladom szeretettel és lelkesedéssel emlegeti ont,
kedves bardatom, on is, Agghazy is, természe-
tesen vendégeim lesznek, nalunk szdllnak meg.
Viszontlatasra mieldbb, irjon még addig. Gratu-
lalok nagy parizsi, londoni és briisszeli sikerei-
hez. Kérésem hogy jojjon, igen komoly és siirgos is.
Nagyon vagyakozik vdlaszara

Henry Vieuxtemps.

Hubay gondolataiba meriilve il szobajaban. Még egy-
szer elolvassa az dreg mester levelét. Vieuxtemps-nal csak-
ugyan kozolte szandékat, hogy Algirban meglatogatja, de
akkor nem gondolt arra, hogy.. . Vieuxtemps szeretné Ot
latni s O is kedves Oreg baratjat, kinek annyit koszonhet.
Talan jatszhatnék is még vele, tan még idejében érkezhet-
nék, hisz ott olalkodik koriilotte a halal. Nagy sikere utan
mindjart irt is neki, hogy aprilisban meglatogatja ... De
akkor még nem ismerte Lilian, Cartwright-et, s nem gon-
dolt arra, hogy wvalahol allandéan megtelepedjék, még
Parizsban sem. Nagy diadala utan vilagot akart latni, —
elébb Vieuxtemps-t Algirban meglatogatni, azutan el, a
vilag miivészeti centrumaiba!

Két honap o6ta hogy megvaltozott minden! S 6 maga
is, nem valtozott-e meg?

Elgondolkozik s 6nndn belsejét vizsgalja, 6, ki min-
dig becsiiletes és Oszinte volt onmagaval és masokkal
szemben is, tisztaban akar most lenni azzal, ami lelkében
torténik.

Vieuxtemps levelének elolvasasa utan érzi, hogy
néhany hét alatt nagyon megvaltozott. Nem Vieuxtemps-al
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szemben, kihez hii marad utols6 percéig. De érzései mas-
felé viszik, — s ez ennek a bajos, komoly, szép asszony-
nak a miive volna? Erzései azt stgjak neki, hogy — ami-
r6l eddig nem adott maganak szdmot — kotelékre vagyik,
megtelepiilésre, bar magyarazatot nem tud adni 6nmaga-
nak, honnan ez az irdnyvaltozas? De az érzés kétségtele-
niil €l és élesen kdrvonalazott gondolatta stirtisodik benne,
s ra kell eszmélnie: 1ényegbe vagd dolog tortént vele, lelki
berendezettsége valtozott meg, anélkiil, hogy tudott
volna rola.

M¢ég kezében Vieuxtemps levele. Hotelszobaja abla-
kabol végighordja tekintetét Parizs haztetéin és kémé-
nyein, de messzebb is ... sokkal messzebb! Algiron ...
a ,,Mustapha Supérieur nevii szanatdriumon, exotikus,
pompas kertjén. S vessz6fonatos nagy karosszékben ott il
Henry Vieuxtemps. Tekintete még mindig gyujtoé, de két
keze, melyekkel a vilagot hoditotta meg, két keze farad-
tan pihen reszketd térdem... Az a két kéz teljesen atlat-
sz0, a halal bélyege rajtuk. .. nemsokara vége, minden-
nek vége! Ezért hivja a mester még egyszer magédhoz.
Kotelessége diktalja, hogy csomagoljon és utazzék. Ez
elkeriilhetetlen, ha legalabb a végtisztességnél jelen
akar lenni.

Csomagolni, — utazni! Az ember sohasem tudhatja,
visszajon-e valaha?!

»Partir, c'est mourir un peu®, ezek a szép €s meg-
razo szavak jutnak most eszébe.

Tobb mint fél évszazaddal ezutan ott il velem a fon-
séges, tiizesen fiatalos tekintetli, hajlottkord mester mosoci
hazanak terraszan s egy gyonyOrii nyari napon atnézi ve-
lem ennek a gyonyorii versnek német forditasat. A kolte-
mény emléke azdta sem hagyta el s most megzenésiti:
utols6 el6tti dala ez. ,,Partir c'est mourir un peu®. A halal
kiiszobén tréfalkozik és ezt mondja: ,,Mourir, c'est partir
un peu‘.

S a park vén fai helybenhagyolag bologatnak a koltd
mondésanak e mély értelmi megforditdsahoz.

Am a huszonkétéves ifju nagy életének még csak a
kiiszobén all, mit sem tud halalrdl, tavozasrél. Csak
érzései beszélnek hozza és nehéz a szive. Gondolkozik.
Még van egy ordja. Azutdn majd frakkot vesz magara és
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Cartwright-néhez megy, jatszani, hegediilni, azutan, —
beszélni vele. Hidba tori fejét, hogyan oldja meg ezt a
kérdést, ehhez a dontd beszélgetéshez pedig felkésziiltnek
kellene lennie... s igy majd a pillanat sugallatara kell
biznia magat!

Ritka és kiilonds asszony ez a Mrs. Cartwright! Mas
mint a tobbi, mas, mint Lessepsné. Hiszen szép és élmé-
nyekben gazdag oradkat toltdtt ennek odalan is, de ha el
is jatszotta elétte a ,,Scéne de la Csarda“-t, melynek meg-
irasara O inspirdlta, az mégis csak jaték volt, minden
kotelezettség nélkiili jaték és gyorsan tovatling, mint
ahogy annyi minden tiint tova fiatal életében. Mert hiszen
annyit kapott az élettdl, hogy ajtok, szivek nyiltak meg
eldtte, nem is tudja, ki kellett-e mondania a varazsigét:
»3zezam nyilj meg® — s maris felpattantak az ajtok,
kitarultak a szivek, hogy bebocsassak ot.

Mégis — miért mas, miért egészen mas ez, mint ami
vele maskor volt? Mert ez most mar nem jaték és nem
mul6é! S hogy milyen nehéz percek varnak ra, abbdl is
latja, hogy még mindig nem O&lt6zott at, pedig teljes ora
mult el fejtdrés kozben és még hozza milyen gyorsan!

S most egyszerre valami zengeni kezd belsejében, egy
dallam csendiil fel benne, olyan hirteleniil és vardzsosan,
mint ahogy a bimb6 viragga nyilik.

Hangok kelnek életre benne, s mint szinek folynak
egymasba, természetesen, magatol értetddden, egyik hang
a masikbdl sziiletik, mig megrészegszik, mamorossa lesz
s teljesen atengedi magat a paratlan gydnyornek, mely-
nek ,.komponalas* a neve!

Szinek ... hangok ... hangszinek ... ahogy Masse-
net mondotta a multkor... Felfigyeltink valameny-
nyien, mikor Massenet a zene Ujjasziiletésérdl beszéit, az
impresszionizmusrol, d'Indy-rél, Debussy-rdl...

Gyorsan a zongorahoz, a dalt lejatszani, kiprobalni!
Az akkord jo, — eredeti... Igy ... gy .. . s most gyor-
san valaszt a szoveg kérdésére: ,Orokre? — hogy mire
ez a sz elcsengett mint az id0, az Orokkévalosag vegye
kezdetét... 1d6 és oOrokkévalosag kozt: a szerelem...
Sikeriilt megint egy dalt komponalnia, vajjon meg lesz-e
vele elégedve? ... Es Massenet, holnap tan az is kedvére
valonak fogja talalni!? . . .
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De hisz elkésik! ... Oltozni gyorsan! Hamarosan el-
késziil s most eszébe jut elébbi lehangoltsdga, mely kom-
ponalas kozben szertefoszlott. ,,Miért is voltam olyan
levert? ... Igaz, Vieuxtemps miatt! S mert Algirba kel-
lene utaznom. Es mert Cartwrightnét el kell hagynom!...
Micsoda ostoba szentimentalizmus ez megint? Hisz nem
maradok Ugyse sokaig a beteg Oreg mester mellett és
akkor visszajohetek a szép Lilian-hez, ki olyan jo hoz-
zdm, s akinek tdrsasdgaban olyan végteleniil jol érzem
magam! Cartwright-né vissza fog varni! 6 tisztdban van
vele, milyen fontos szamomra ez az utazas. Amilyen ked-
ves ¢és okos, azt is tudja, hogy algiri utazdsom milyen
lelki meggazdagodast fog szdmomra jelenteni. Szép
kamarazene-est lesz ez a mai bucsu-est, aztan kis idore
egyediil maradhatok tan vele... Mit is jatszom ma nala
partnereimmel? Egy Godard-tridt, azutin Agghazy jatssza
el Saint-Saéns egy zongoraversenyét... Ma tulajdonképpen
egy Beethoven-szonatat kellene neki eljatszanom... A
Frithlings-Sonate-t!... A tavasz az ajt6 el6tt... A Friih-
lings-Sonate-t jatszom el Lilian Cartwrightnek, s a Rondo
cime: ,,Visszatérés!*

A Rue Clichy-beli lakas intim hangulata szobaiban,
finom, halkhangu, kellemes tarsasag.

Lilian Cartwright fogadja komoly mosolyaval Jendt,
szépen formalt kezét nyujtja feléje. Azt beszélik rola, hogy
mesésen gazdag, de vékony arany karikagylriin kiviil
mas ékszert sohasem visel. A ruhdja, sotétvoros selyem,
remekiil all neki. S most kap észbe Jend: ez a ruha azota
sem volt rajta, midta a Beethoven-kvartettr6l s a halott
emberr6l beszélt neki. Ma haromszoros gyongy gyonyori
nyakan. Sziirke szemének tekintete egy arnyalattal még
komolyabb mint maskor? De nedvesebb is, szikrazobb,
nyugtalanabb is!

Carolus pajtas is itt van és Hegyesi is, a cellista.
Elénk 6rommel tidvozlik Jendt, szép az élet, s milyen szép
itt, Mrs. Cartwright paratlanul meghitt estéin...

Jend azonban valamivel nincs kibékiilve ... itt a leve-
gében van valami... itt valami nincs rendjén... nem
tudja .. de az ujjai hegyén érzi.. Es mit kacsintgat
egymasra két baratja? Rola beszélnek, ez kétségtelen!
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Tan réla és Lilianrol? Ez a Carolus, ez a zongorista
még képes ...

Mrs. Cartwright most két uriemberre hivja fel figyel-
mét, az egyik Gardére, a hegediimiivész, a masik Prima-
nel, aki kvartettekben a bracsat jatssza. Itt vannak? Miért?
»~Ma Godard-t jatszuk,“ — mondja Jend, ,,a szerz6 maga
is itt van. azutan Mozartot €s végiil a Friihlings-Sonate-t.*

,Helyes, kedves Jend, csak arra kérem, hogy a
Friihlings-Sonate-val kezdje. Ma nem akarnék sok zenét,
vendégeim — csupa intim j6 baratom, — ma hamarabb
fognak elmenni.. Azutan némi habozas utan, futd
mosollyal... ,,Maga azutan marad még egy kis idore ...
Beszélni szeretnék magaval® — s most nagyon komo-
lyan, hatarozottan: ,Ezt a két urat, Gardére-t és Prima-
nel-t azért kérettem ma ide, mert azt a bizonyos nagy
Beethoven-kvartettet szeretném hallani... az utolsot.”

Jend egy pillanatra zavarba jon. Mrs. Cartwright
tehat ma éppen azt a kvartettet akarja, melyr6l a halott
emberrdl szolo elbeszélésem oOta hallani sem akart? Szo-
rakozottan bolint felé igenléleg, s Beethoven szavait idézi,
a kvartett cimlapjan allo mottot:

,,Be kell teljesednie?*

S Lilian is a mottoval felel:

,»Be kell hogy teljesedjék!* S hozza fiizi még Beetho-
ven szavait: ,,Es war ein schwergetfasster Entschluss!*
Nehezen szantam ra magam erre az elhatarozasra. S
Jend, tartozkodoan, inkabb a tekintetével kérdi:

,,El akarja hagyni Parizst, Lilian?*

Ujabb vendégek érkeznek, a haziasszony kotelessége
utdn lat. Jend magara marad, gondolataiba mélyedten.

Kezdddik a zene. A musort Jend nyitja meg a ,,Friih-
Imgs-Sonate*“-val. Ma olyan bensdséggel jatszik, hogy min-
denki folfigyel ra, de a befejezd tételbdl, mely csupa

ifjusag s a visszatérésbe vetett iidvozitd hit, — a Bondo-
bol még se lett ,,visszatérés®.

A fiatal mester nem tudja megérteni, mi lopakodott
itt olyan zavardlag kdzbe? Hogy lett a Bonddbol, — ebbdl
az Onmagaba visszatérd korbol — elfelé vezeto 0t? .. .
Olyan ut, mely ebbdl a szobabol messzire visz, el Parizs-
bol, el Lilian boldogité kozelébodl! .. .Nem a ,,Friihlings-
Sonate'-t kellett volna erre az alkalomra valasztania ...
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a Kreutzer-Sonate most sokkal inkabb lett volna helyén,
a léleknek ez a konfesszioja, a szenvedélyeknek ez a
sOtéten izz6 parazsa! ...

S mint valami alombdl és elmélyedésbol ébredve
hallja a lelkes tapsot, mikor a szonatat befejezi: szavakat
hall, egy-egy kézszoritds melegét érzi, egy-egy pillantas
hevét, s mindez oly kisértetiesen oson tova, mintha 6 mar
nem is volna itt, — s mintha évek teltek volna el s gy
emlékeznék vissza erre az estre, mintha az mar csak
emlék lenne szamara .. .

Ro6vid sziinet utan dssze kell szednie magat.

Négy tompan megvilagitott pulpitus, el6ttik négy
zenész. Beethoven hatalmas Opus-a, a 135-ik, ,Der
schwergefasste Entschluss® ...

S mikor az elsé akkordok belezendiilnek a csendbe,
Jend lelki szemei el6tt ott a halott ember. Vonoja szaguld
a huarokon, a partnereit magaval ragadja: igy akarhatta
ezt Beethoven, a siiket Mester, ilyennek képzelte az em-
beriségnek kiildott utols6 iizenetét! A gondolatok itt ki-
szikkadtak, helyiiket a zene foglalta el, a zenészek végtelen
oceanra jutottak ki, — ,,a Beethoven-i 6rokkévalosag ten-
gerére”. Joachim, minden mivészi tartozkodasa s a stilus
tiszteletben tartisa ellenére sem jatszotta ezt maskép. Am
Jend, barmilyen fiatal, sok olyanrdél tud, mirél Joachim
soha tudomast nem vehetett és Lilian hadd tudja meg
most amit ez a fiatal mivész atélt s amit most kozdlni
akar vele.

Ha sorsanak be kell teljesednie, hadd teljesedjék be.
Ezen a Beethoven-i zenén keresztiil, mi mindent mond el
ennek az asszonynak, ki annyi sokkal ajandékozta meg 6t.

Most Lilian hadd értse meg 6t teljesen, hadd tudja meg,
hogy 6 végképen az Alkotas Szellemének rabja és egyben
papja is marad orokké, barmily magasra emeljék is a hul-
lamok! — barmennyire igaz marad is, hogy életében megy
minden magatdl. Vijjon felfogja-e mindezt ez az asz-
szony? Ezen mulik minden. Mert Jend nem vallalhat
olyan ¢lettarsat, aki ezt nem érti meg.. S ha nem
érti 6t meg, egyediil jarja majd utjat, amig élete utjan
majd azzal az asszonnyal taldlkozik, kinek aldott a
szive, ki munkajaban tamogatni fogja s ki hitsagtol,
hivalkodastél menten kiséri végig a csillagok felé vezetd
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utjan és az utolso pillanatig kitart mellette: Dante és
Beatrice! . ..

Poco Adagio — Beethoven utolsé kvartettjének végséd
zaradéka eldtt: de azutan a kezdé tempo, vadabbul még,
mint az elején a dacos befejezés, gigaszi folagaskod as: a
teremtés diadala a muland6 élet folott! Megint a vélasz-
auton van. Lilian? Azért kivanta, akarta ezt a kvartettet,
hogy feleljek kérdésére?

Mikor ezt a kérdést folteszi, mar kettesben vannak,
a vendégek joideje tavoztak. A szép asszony ranéz, hall-
gat egy ideig. Ez a nd mas, mint a tobbi, s ha 0 nehe-
zen hatarozza el magat valamire: ez a ,,schwergefasster
Entschluss® az egész életre szol. Ez nem szeszély, nem
mulo kaland, és Jend életében valdban az elsé valasz-it!

,Nézze, kedves JenS. En csakugyan elhagyom
Parizst és visszautazom Amerikaba. Nagyon megkedvel-
tem magat és arra gondoltam, nem kisérhetne-e el. Mit
var maga ett6l a szlik kis Europatol? Itt, hol az olyan
szabasi mivésznek, mint maga, annyira kevés a lehetd-
sége! Gazdag vagyok és fiiggetlen és ... és megkedvel-

tem magat. . . Azon a napon, mikor Beethoven utolso
kvartettjaroi, Joachimrél és a halallal valo taldlkozasa-
rol beszélt nekem.” ... S azutan mosolyogva tette még
hozza: — ,Szoval — hazassagi ajanlatot teszek
maganak. ...

Eletében ez tobbszor meg fog ismétlddni, szeretni
fogjak az asszonyok, vonzédni fognak hozza a férfiak.
De most — most ugy érzi, ez a Lilian Carlwright, ez
maga a hiiség, s megbizhatésag, — ez az asszony lehetne
az ¢élete utja. Kiilonds asszony ez, ezzel nem ugy all
szemben, mint a tobbivel, ily kozel, mint ehhez az asz-
szonyhoz, nem is allott még soha senkihez. Ebben a
dontd oraban Amerikat latja maga el6tt... és hogy is
mondta Lilian: fiiggetlen és gazdag...

Alig, hogy ez a néhany sz6 eszébe jut, mar tisztaban
is van vele, mit féig felelni ennek az asszonynak, tisztaban
van azzal, hogy mivel tartozik Oonmagéanak és miivésze-
tének.

Palyajanak még csak kezdetén all, egyesegyediil,
onmagara utalva akar atjan elindulni. Elet és miivészet
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nem osztozkodhatnak egymassal. Ez jar Jend fejében,
mialatt Lilian hallgat. De valaszolnia kell, — ugy érzi
Jené s jobb valaszt nem tud, mint Vieuxtemps levelét.
Ezt tartja most maga elé, mint valami véddpajzsot,
meghtizédva mogotte, hogy id6t nyerjen. Lilian atveszi
a levelet és olvassa, figyelmesen, nagyon lassan. S mi-
kor mar elolvasta, akkor sem szolal meg mindjart, ha-
nem elgondolkodik, mosollyal néz maga elé, azutin
Jenére. Nemes noiesség sugarzik ezekben a szemekben,
latszik, hogy mindent megértett. Ebben a dontd pilla-
natban azt fogja vajjon Jenotdl kérdezni: meddig szan-
dékozik Algirban maradni? Vagy azt, hogy Vieuxtemps-
nal tett latogatasa utan majd valahol, Europaban, vagy
Amerikaban akar-e vele talalkozni? ...

»Meséljen nekem Vieuxtemps-rol, a mesterérol”, —
csak ezt mondja. ,,Ha nem kellene mindenképen el-
indulnom Amerika fel¢, elkisértem volna magat Algirba,
hogy onnan utazzam tovabb.. De — bizony ez lehe-
tetlen.*

Jend ismét ura maganak. Lilian valésdggal meg-
konnyiti az ember dolgat, segit rajta, hogy meg tudja
keriilni a zatonyokat. Igy hat lelkesiilten beszéli el neki
a gyonyor( torténetet, mikor a béna mester 6t a hegedi-
miivészet lovagjava iitotte. Ugy hangzik ez, mint valami
tiindérmese, s Lilian halkan ezt mondja:

,»Milyen jo, hogy vannak még mesék, melyeket az
¢let mond el felnbtt gyermekeinek: a valdsadg meséi...
Nagyon ritkan akad ilyen mese...

Ora o6ra utan mulik, a két ember képtelen beszél-
getésének véget vetni, mindketten érzik: ,,Partir, c'est
mourir un peu‘...

S hogy most elvalnak egymastol, érzelmeiket nem
kell tobbé leplezgetniiik, letagadniok, kimondhatjak, amit
egymas irant éreznek. Hiszen lehet... talan egyszer ...
majd ... valahol...
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Masnap reggel, 1881, aprilis tizennegyedikén, Agg-
hazy baratjaval elindult Algir felé. Nagy mesterét és jo-
akargjat akarta még egyszer viszontlatni, semmi mast.

A sors azonban nem igen kérdezte t6le, mit akar.
S ezt a szerény fiut azzal ajandékozta meg, amit meg-
kapnia rendeltetése volt; Parizs az uj Paganini-nek
nevezte Ot el, s az Uj Paganini algiri Utja utan Vieux-
temps Orokébe lépett. A sors akarta igy és — ment min-
den magatol! ...



HATODIK FEJEZET.

Algirban.

Micsoda siirgés-forgas Marseille-ben, a kikdt6-varos-
ban! Egy mas Franciaorszag tlinik most fel Hubay
szeme elott; allanddan fol vevOképes ifjusaga élvezetteljes
orommel raktarozza el magaba a latottakat. Megér-
kezése utan mindjart faradhatatlanul kezdi figyelni a
hajok nemzetkozi vildgat, ahogy a kikotdben jonnek-
mennek, indulnak, horgonyt vetnek, tarka Osszevissza-
sagban. Valdsadgos Babel -tornya ez, a legkiilonb6zobb
nyelvek, erkolcsok, szokdsok, ruhdk, uniformisok egy-
velege. Szinpompas, mamoritd, ragyogd latvany a vég-
telen tengeren. Mindezzel szemben mit szamit az egyes
ember sorsa, érzése, gondolata? Barmilyen fajdalmas
legyen elszakadni asszonytdl, jo baratoktol, attol a szép,
kedves Parizstél, a tenger hulldmainak végtelensége s
ez a soha meg nem sziind Karneval a kikdtében, elfe-
ledteti az emberrel banatat...

Jend ott allott a tengerparton. A hulldmok feléje
fodrozodtak — mint mesebeli delfinek kinaltak neki
tarajos hatukat; szivesen vinnék Ot magukkal, a vilag-
nak nincs vége sehol és az élet csoddlatosan szép és
varazzsal teli mindeniitt...

Tekintete megszokta a latvanyt, érzékei megbarat-
koztak vele s a tenger bevonult Jend tudatiba. Képze-
let és wvalésdg mindig egyszerre vonzotta és sohasem
esett tulzasba az egyikkel — a masik rovasara. Soha-
sem jutott eszébe, hogy az életbe koltészetet vigyen: ugy
tanitja Goethe, hogy akik ezt teszik, szerencsétlenek; —
a josagos sors olyan természettel aldotta meg Hubayt,
hogy megovta az eféle bajoktol.

Jend 0Osztdne megvesztegethetetlen maradt s igy a
varazslatos delfinek  atvaltoztak: hajokka vedlettek
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vilagjar6 hajokka, melyek olyan sokszor torték at a
messze horizontot s az embereket tavoli tajakra vitték.
A hajok matrdzait kurtakocsmakban lehetett meg-
figyelni s alkalmilag 0ssze is lehetett veliik baratkozni
egy pohar bor mellett. Fantasztikusnal fantasztikusabb
historiak ropkodtek itt a levegOben, szerelemrdl, gyil-
kossagokrol, kisértetekrél szolok; kiilonds hangszereken
a tavol kelet dallamai csendiiltek fel, de megesett az is,
hogy kések villantak meg a kezekben s ilyenkor oko-
sabb volt odébb allani, a varos biztosabb kozpontja feié.
A nagy hajokhoz kis haldszbarkak vitték a kivancsia-
kat. A g06zdsoridsok kozott volt egy nagy kinai keres-
kedelmi hajo is, alaktalanul hosszl, fehérre és feketére
festett alkotmany. A vilag minden t4jékarol valdo nép
jart-kelt rajta.

,»Agghdzyval mi ketten képviseltik a magyaro-
kat“ — irja naplojaban Jend. ,,A hajo belseje szén-
feketére volt festve, sotéten, fenyegetdleg nyult el
s az embert félelem szallta meg, mikor ennek a
szurokfekete éjszakanak mélyébol hirtelen vigyorgd
kinai 4brazatok bukkantak fel, egyik szakasztott
olyan, mint a masik, lehetetlen volt 6ket megkiilon-
boztetni: mint az arnyak suhantak ide-oda; a hajon
1S, az embereken is volt valami meseszert... Talan
a Bolygé Hollandi hajéja volt ez, — kinai mez-
ben . .. Kapitanya baratsagosan magyarazta, hogy
milyen gyorsjaratu az 6 hajdja, alig két honap alatt
mar Kinaban kot ki! Két hoénap ezen a fekete
kisértet-hajon, sietve menekiiltink réla — szeren-
csés utat! ... Azutan még egy pillantast vetettiink
Marseille-re, mielott Algir felé elindultunk volna.
Akkor mar alig élt benniink szeretett hazank isteni
foztjeinek emléke, s a magyar konyha specialitasai
utdn valé vagyunk nem kinozott mar benniinket,
abban a tudatban, hogy ugyis hiaba epekediink
utanuk. De még mindig eclég kellemesen emlékez-
tlink vissza a parizsi bistrok konyhdira, ha nem is
a legfrissebb vajjal, vagy margarinnal foztek, vala-
hogy el wvoltunk velék. De Marseille-ben az olaj
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tamadta meg szegény gyomrunkat. Itt mindent olaj-
jal és olajban foztek. Az olaj uralkodott a varosban,
olajszaguiak voltak az utcak, a kikotd, az emberek!
S szagloérzékem értékes tapasztalattal lett gazda-
gabb s ezt szinte az orr filoz6fidjanak nevezhet-
ném: minden varosban, minden orszagban mas-mas
egyéni szag terjeng, mely az ember mas illatokhoz
szokott orrat azutan 4llandéan iildézi. Miinchen
potkavé szagu, Parizs vaj-illatd, Marseille olajtol
biizlik! ...

De azért Marseille mégis csak lenyligdz6 varos,
melytdl nem konnyen valik meg az ember. Jend ki-
kirandult a varos kozvetlen kornyékére. Terrasz-szeriien
emelkedtek itt egymas folé a dombok, teleszérva paza-
rul épitett gyonyord villakkal, s folilrél leirhatatlanul
sz€p latvany volt a tenger. A tavaszi napsiitésben lustan
nyultak el a nagy hajok, koriilottik barkak, csonakok
ezrei sirgolodtek. Es ha a nap lemeriilt a tengerbe s
aranyporral szorta tele a hullamokat, felszabadult az
ember olajszaggal ellakott orra. Orrcimpai megremeg-
tek s kéjesen szivtdk magukba az illatos, olajmentes
levegbt. Jend, mint a dél egy miiezzinje, e felé a vilag-
taj felé fordult s mig barna szemének tagranyilt tekin-
tete még egyszer magaba szivta ezt a latvanyt, hangok
sorakoztak képzeletében egymas mellé, s alakot Oltot-
gan viselte a fiatal mivész lelkiségének, markans egyé-
niségének nyomat. .. Algirban veti majd papirra e zenei
impressziot.

Ideutaztaban azonban el6bb még rdpke ismeretsé-
get kellett kotnie. Az utitdrs neve: tengeri betegség. Ez
kegyetleniil megkinozta, de minddssze csak masfél na-
pig. Agghazy baratja, aki sokkal gyengébb, véznabb volt
nala, remekiil tartotta magit, mig ¢ kinloédott kabin-
jaban. A hajé hol felagaskodott, hol a hullamok mé-
lyébe furta orrat; s a partrol olyan alomszerién csabi-
tonak latsz6 hullam-delfinek most mintha harsogd glny-
kacajjal ezt {ivoltotték volna: ember, hatalmamban
vagy! Harminchat ora leteltével vége volt az egésznek,
s a cél kézzelfoghato kozelben: Algir.
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Feltint a varos, melyet az arabok a vilag ,jigaz
gyongyének neveznek. A tengerr6l nézve azt a benyo-
mast teszi, mintha egyetlen széles keresztbefutd utcabol
allana, mely Lajos-Fiilop korabeli boltives, taldiszitett
arkadjaival messze nyulik el a kikotd két oldalan. Szé-
lesen terpeszkednek el ezek a boltivek a fliggdlegesen
felnyald terraszon, mely maga is hasonld boltivekre
tdmaszkodik. A folottiik meredekiil felnyald haz-renge-
teg azutan belevész az arab fertaly sikatoraiba, sziik
utcacskakba, melyek, mint a hegyi patak, lejtenek a
volgy felé. A vilag ,igaz gyongye“, legalabb a kikotd
hajorél nézve, Rue de Rivoli-szerli, ezt a képet kapja a
nézo, elsd afrikai impressziojaként.

Marseille-ben még feltlint az embernek, hogy az
utasszallitd hajoval egyidejiileg egy francia hadihajo is
indult Algir felé, tobbezer katonaval, rengeteg loval.
Ez a rakomany Tunisznak szolt, hol egy id6 ota apro
csatarozasok folytak. Marseille-ben a hajé még izgal-
mat keltett, bucstzkodas folyt, kenddket lobogtattak,
de itt a francia hadi-expediciot teljes kozonnyel fogad-
tak, — tan a forrén tiz6 afrikai nap behatéasa alatt.

Egyébként épp akkor nyilt meg Algirban a francia
kiallitas és a nemzetkdzi antropologiai kongresszus.
Mindketté remekiill volt megszervezve, s mig a kialli-
tds, mint oOridsi kirakat csak gy vonzotta a vilag min-
den részébol idetoduld tudodsokat, senki se torddott a
csetepatékkal, melyek a szinek, érdekességek, szenzaciok
e gyiilekez6 helyétdl tavol, valahol Tuniszban folytak.

Vieuxtemps vejénél, Landowski doktornal lakott, ki-
nek pompasan berendezett szanatériuma volt itt: ,,Mustapha
Supérieur”. Hivatalosan ,Station sanitaire Algérienne®-
nek nevezték, s az eldkeld nemzetkozi vilag talalkozo-
helye volt. Gazdag emberek fordultak itt meg, nagy
iinnepségek szinhelye volt a szanatoérium, mert hiszen a
milliomos kliensek inkabb képzelt betegek voltak, beteg-
ségiik triigylil szolgalt arra, hogy exotikumok és luxus
utani vagyaikat itt kielégitsék.

Amikor Hubav Agghazyval megérkezett, éppen az
tinnepségek sorozatat allitottdk Ossze: hangversenyeket,
latvanyossagokat, diszebédeket terveztek ebben az elra-
gado keleti kornyezetben.



Hubay Jend Vieuxtemps ¢s esaladja korében Algirbun,
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A két magyar mivészt Vieuxtemps leanya, Lan
dowska asszony s ennek férje nagy kedvességgel fogadtak.
Mint az agg Vieuxtemps mester vendégei a ,,Mustapha
Supérieur-ben szalltak meg. A viszontlatas oromein tal-
esve Hubay azonnal neki akart 1atni a munkénak, de az
oreg hegediimiivész-admiralis parancsololag emelte fel két
botjat s a két fiatalembert kikergette. Szorakozzanak
elobb egy kissé, szivjak magukat tele szinekkel, bangok-
kal — a munka vérhat még egy-két napig.

Hubay aldotta szerencsecsillagat, mely idevezérelte s
boldog volt, hogy ebben a kaprazatos keretben lathatta
viszont szeretett, nagyrabecsiilt mesterét. Mohon vetette
magat Algirra, a vilag igaz gydngyére, hol eziddtajt még
nem voltak nagyaranyd, modern épiiletek, viszont arab-
fertdlya a leghiresebb volt az 0Osszes arab-fertalyok
kozott.

Az idegencket akkor még nem auto-carokon cipelték
koriil, de annal élénkebb volt a benyomas, ha az ember
a kereskedd-negyedbdl, a csodalatosan kanyargd fouton
at a Kasbara ért s onnan élvezhette a naplementét s a kék
ég hatartalansagat. Az egész tengerpart, az ametisztszinii
homokkal egyiitt mintha gydngyok rézsaszinli ragyogasa-
val volna ledntve, — akdr egy szép kagylo belseje. Lent,
az ovaros, fahéj- és banan-szinekben fiirdik, a tenger
kékes-zold, a villak fehérek, bujan viragzo kertek koze-
pette, palmafak arnyaban, s a hazfalakon az elmaradha-
tatlan Boiigainvillier-k, Délorszag illattalan viragai sotét-
lilan kusznak fel vadsz6élindaikon.

E festéi élményeken tul szellemileg is modjaban volt
a fiatal Hubaynak felfrissiilni. Az antropoldgiai kongresz-
szuson igen sok tudomdanyos hiresség vett részt: Topi-
nard, Magitot, Vogt, Lister, a vilaghiri angol sebész-tanar,
s két magyar tudds: Szabo Jozsef és Torok Aurél. Vala-
mennyien a ,,Mustapha“-ban szalltak meg s Hubay meg-
ismerkedhetett, beszélgethetett velilkk. A Mustapha-ban
lakott még Anglia egyik leggazdagabb embere, Lord Ken-
sington; ez az ismert zenerajongd mindjart Ossze is barat-
kozott Hubayval. A fiatal miivész megfogadta Vieuxtemps
tanacsat s egyelére pihentette hegediijét. Uj ismeretségeket
kotott, tudasat gyarapitotta, 1atkorét szélesbitette s tan(ja
lehetett annak a nagy hddolatnak, mellyel asszonyok, fér-
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fiak az 6sz Vieuxtemps irant viseltettek. Nem volt tudés,
rangbéli ember, ki Algirba érkezve ne tisztelgett volna a
nagy embernél. S miutdn Vieuxtemps a fiatal magyar
hegediimtivésszel gy bant, mintha a fia lett volna s
egyetlen alkalmat se mulasztott el, hogy tehetségére nyo-
matékosan fel ne hivja kornyezete figyelmét, Hubay a
legkitiinébb, legérdekesebb tarsasdg kozpontjaba kerdilt.
A két magyar tudos, Torok Aurél és Szabd Jozsef keresi
baratsagat és Torok professzor Pestre kiildott tudositasa-
ban a kovetkezdket irja:

»A ,Mustapha Supérieur’-ben lakom. Landowski dok-
tor szanatoriumaban. Ennek apodsa a vilaghiri francia
mester: Vieuxtemps. Ez honfitarsunkat, Hubay Jendt,
kit fiatalsdga ellenére Ggy Périzsban mint Londonban a
vildg egyik legels6 hegediimiivészének ismernek, meghivta
magéahoz Algirba. Hubay, akinek nevét francidsan ,Ubé'-
nek ejtik, itt is meghdditott mindenkit, 6 és zongora-part-
nere, Agghazy (francidsan Accazy) hangversenyt adtak
husvét vasarnapjan. Hubay magyar kompozicioit jatszot-
tak s a terem falai valosaggal megreszkettek a tapsvihar-
ban. Mi nem tudtunk hova lenni a lelkesedést6l. Magyarul
akartuk a hirt atkidltani hazdnkba: a francia tavirdszok
pompasan betlizték a magyar szavakat és droton kiildott
hiradasunk csonkitatlanul érkezett meg &s keriilt nyil-
vanossagra.

A szanatoriumban esténként zenés estélyeket rogtonoz-
tek. A két magyar miivész Vieuxtepms egyik baratjaval,
a kivalo csellistaval, Van der Heyden-nel duodkat, tridkat,
kvartetteket jatszott. Ezeken a meghitt zenei estéken a
szanatorium vendégeibdl allott a hallgatésag s Vieuxtemps
maga egyetlen egyet sem mulasztott el. A zenetitin még
egyszer megbamultatta magat, zsenijének vardzsaval még
egyszer elbiivolte kornyezetét. Zenét akart, mindig tobb
zenét, — halala el6tt utoljara! ...

»Az elsé néhany szabad nap utan, melyeket a mes-
ter Agghazynak és nekem engedélyezett, most olthatatlan
mohosaggal vetette magat a zenére! Délel6tt kamarazene
— a délutanokat felejthetetlen kdzo6s munkanak szentel-
tik: Vieuxtemps-nal atvettiik 6sszes kompozicidit. Se szo6-
val, se irdsban, soha sem fogom tudni kifejezni, mi min-
dent tanultam ezekben az ihletett 6rakban. Csak a Liszt-
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tel eltoltott orakkal tudnam Oket Osszehasonlitani. Este
azonban mar mint szolistaknak kellett szerepelniink. A
rendkiviil kultivalt, francia és angol hallgatosag elott leg-
inkabb Vieuxtemps szerzeményeit jatszottuk.*

A nagy oOreg ember uralkodoként ilt ott és arca
hatartalan 6romtol sugarzott. Azt erdsitgette, hogy pom-
pasan érzi magat s ezt el is lehetett neki hinni. A forrd
égbvi nap az egészség pirjat varazsolta arcara, tekintetét
tiizessé tette. Harciasan szallott szembe minden olyan
kisérlettel, mely erélyt6l duzzad6 élénkségét csokkenteni
akarta. FEllentmondast, barmilyen joakaratbol fakadt is,
nem trt s midon Hubayval szerzeményeit atvette, a
pihenés szot szamiizte szotarabol. Boldog 6rom toltdtte el,
hogy a fiatal muivészt, akit tanari székében utédjaul sze-
melt ki, vendégeként lathatta maganal. Faradhatatlan
volt, s6t munkabirasa csak fokozodott azzal, hogy Hubay-
tol, Agghazytol, Van der Heyden-t6l a legnagyobb miivészi
teljesitményt kovetelte; s aradoz6d orommel kdszonte meg
nekik, ha egy-egy miivét kiilonosen jol interpretaltak.

Hogy elismerésének, haldjanak jelét adja, egy hang-
verseny rendezését is vallalta, a ,,Salle de la Société¢ des
beaux Arts“-ban, Hubay és Agghazy folléptével. A két
mivész Vieuxtemps miiveibol allitotta Ossze miisorat,
miutan ez megigérte, hogy eljon a hangversenyre. A nagy
terem zsufolasig tomve volt.

Mikor Vieuxtemps, két botjara tamaszkodva, leanya
és veje kiséretében megjelent, meghatottan, hodolattal
eltelve allott fel az egész eldkeld hallgatosag s mikor elfog-
lalta helyét, viharosan tiintettek a mester mellett, aki
ezuttal jelent meg utoljara a nyilvanossag elétt. Orokké
langold lelke — a zene iranti rajongd lelkesedésétdl, a
teremteni vagyas akaraterejétol fiitotten — magaval ra-
gadta beteg, sorvado testét, az agg mester ifjuian frissiilt
fel ezen az estén!

Hubay pedig remekelt. Szabadjara bocsatotta 0szto-
nét, ugy jatszott, ahogy a hullamok vittek!

»A miivésznek nemcsak meg kell hoditania minden
egyes alkalommal hangszerét, hanem valosaggal ujja kell
teremtenie, foladatanak mindsége és fajsulya szerint! ...
Ez a szép mondas az 6 ajkan sziiletett s az ¢ felfogasat
tikrozi vissza. Nos, ezen a nagy iinnepi estén Hubay Jend
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ujja teremtette hegedlijét: Ujjateremtette Vieuxtemps-ért,
akinek annyi josagért koszonetet akart mondani, 6nma-
gaért és a hallgatosagért is, melynek kitdrolhetetlentil
akarta emlékezetébe vésni a mester zenéjének minden
nemes szEépsegét.

»Rengeteg sokat hangversenyeztem hosszu ¢letem
folyaman,“ — mondotta egyszer nekem, mikor Vieux-
temps-mal vald baratsagardl beszélgettiink, ,,de ugy, ahogy
igazan akartam, csak néhany este jatszottam. S ahogy a
teremtd miivészt csak azok a miivei élik til, melyekkel lelke
idedljat a legjobban megkdzelitette, gy a reprodukald
mivész is csak ritkan adhatja maradéktalanul azt, amit
pedig mindig tokéletes formaban szeretne kihozni. Még
ma is el vagyok telve ettél a gondolattol és bizonyossag-
ként él bennem, hogy azt az estélyt ott Algirban, melyen
Vieuxtemps utoljara tavozott szanatoriumi lakasabol,
hogy miiveit hallhassa, ezek kozé az istendldotta esték
kozé szamithatom. S még ma is boldogit a tudat, hogy
megadatott nekem, ennek a nagy embernek és nagy mii-
vésznek néhany utolsé 6romteli 6rat szereznem.*

Jottek azonban masfajta 6romek is ezek alatt a kiilo-
nos algiri napok alatt, varatlan, izgalmas, nem is sejtett
oromek és élmények.

Jen6 még a szokottnal is jobban el volt foglalva,
hiszen arrél volt szd, hogy Vieuxtemps-t kielégitse, hogy
az €hezonek élelmet, a szomjazoénak italt nyujtson. Hadd
érezze, tudja Vieuxtemps teljes bizonysaggal, hogy jo
kezekre bizta utolsd szerzeményeit, ha 6 maga mar nem
viselheti gondjukat, olyan kezekre, melyek kiharcoljak
szamukra a sikert, a dics6séget! Minden egyes hangjegyre,
szinarnyalatra, apré kis zenei frazisra ligyelt és Vieux-
temps minden egyes vonohuzasnak, minden ujjrakdsnak
olyan fontossagot tulajdonitott, mintha ¢élet-halalrél lett
volna sz6.

Dolgozoészobaja csendjében, a szanatorium parkjanak
viragai kozott, ugy ilt a harcos oreg Oblos karszékében,
mint a mult maga, s oldalan a sugarzo fiatalsag, duz-
zado erd, beteljesiilés és jovo: Hubay Jend. Vieuxtemps
munkakedvében most akar tiz kitind zenészt tudott volna
foglalkoztatni s mindezzel ez a fiatalember birkozott
meg. Amellett eleget tett tarsasagbeli kotelességeinek.
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latogatasokat fogadott és adott vissza, kamarazene, sz0lo-
produkciok és hozzd a Vieuxtemps-megszabta munka,
mindez a valtozatossag, izgalom, a I¢lek és szellem sziin-
telen készenléte annyira lenyligozte Jenot, hogy legkisebb
nyomat se érezte faradtsagnak.

Faradtsag? Itt a nap csakugyan huszonnégy o6rabol
all, — tudatosan élnek at minden oOrat, és minden Ora
nyereség. Es ha hellyel-kozzel enged is Vieuxtemps ener-
giaja és csillapul mohosaga, akkor, — nehogy kimeriiltsé-
gét be kelljen ismernie, — szoérakozas lrligyével tengerre
kergeti Jendt, az arab-fertalyba, a legkiilonb6z6bb mula-
tozasok forgatagaba, melyekben itt nincs hidny. A francia
kormany pazarul gondoskodik réla, hogy az antropologiai
kongresszus tagjainak munkasziinet kozben legyen mivel
szorakozniok, szines kaleidoszkop szaz meg szaz képével
mulattalja Oket, hadd hirdessék a vilagnak Franciaorszag
civilizalo hatasat a kolonidkra és cafoljak meg a benn-
szilottek elnyomdasarol szol6 ragalmakat.

Egy este, — mint megannyi fekete arnyék, arab asz-
szonyok ¢s férfiak 0zonlik el a ,,Mustapha Supérieur*
parkjat. A ktuszonovények indaitol, a fak lombozatatol és
torzsétdl alig lehet 6ket megkiilonboztetni, szinte teljesen
egybeolvadnak a természet vegetativ csendjével. Unne-
pélyre késziilnek itt, a vendégek elfoglaljak az elkészitett
padokon, székeken helyeiket: a fehér embernek bemutat-
bol egyszerre csak' szinpompas hang kél, egyhangt sajat-
szerli Uivoltés, mely mar jelzi valami vad kitorés kozeled-
tét. Sikoly tépi ketté az elébbi hangot és most soha nem
hallott néger hangszerek és eszeveszett jajdulas keveredik
egymasba, allatiasan izgatd torokhangok, tam-tam ¢és
kigyobiivolok kakofonikus varazsigéi: a fekete foldrész
lazadasa. Brutalis meztelenség érzékiségével és évezredes
balvanyimadéds szemérmetlen szertartasaival elegyes ez a
tanc, gorcsésen vonaglo nok és férfiak tanca. Afrika vészt-
joslo fenyegetése ez. Vigyazzatok ti fehérek, mert egyszer
megindulunk és akkor vérrel ontozziik a foldet! Ti gond-
talanok, ti! Most ilyen {innepi gyonyoriiségekkel szolga-
lunk nektek, mi, a ti rabszolgaitok, de elj6 majd a nap,
amikor majd a magunk iinnepét, folszabaduldsunk iinne-
pét 1iljik s ez a tanc legyen az el6hirndkei
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A szanatérium igazgatdsaganak nagy sikere ez az
iinnepély, a kozonség pompasan szorakozik és mosolyog,
nevet, kacag ezeken a vadakon és tébolyodott, vad, verej-
tékes vitustancaikon...

Csak egy valaki iil a nézék kozt, aki nem nevet. Szel-
lemétdl idegen a go6g, mely az egyik fajt a masik folé
helyezi és a mas szokasan, erkdlcsén, vallasi ritmusan
gunyosan nevet. Nem, a fiatal Hubay nem nevet a neve-
tokkel. S6t, a ritmusok, kakofonidk, melyek a nézok ajkéan
kacajt fakasztanak, megragadjik képzelétehetségét. Uj
zenei kifejezési lehetOségekre bukkan, melyekrdl a hang-
jegy-gyarosok, akik puszta szorakozasbol exotikus*
zenét is irnak, ma még semmit sem tudnak, mert
a kiils6ségekhez tapadnak, s mert kulturember létokre
nem halljak meg egy vajudd vildg lazadasdnak morajat.
Ez az alig huszonhdrom esztendds fiatal miivész azonban
minden kakofonian keresztiil is meghallja és sziniiltig
telik meg lelke ennek az ismeretlen vilagnak ijeszté benyo-
masaival. Egyetlen hang se keriili el figyelmét és meg-
sejti, hogy ez a tombold zenei téboly rokona a harcnak,
a felszabadulasért vivando harcnak ...

Hirtelen, ugy, ahogy az elobb feltintek, most bele-
olvadnak a sotétségbe ezek a fekete arnyak s az atmenet
nélkiil beallott csendbdl egy-egy kacaj hangzik fel, egy-
egy franck, vagy angol megjegyzés rdppen el; egyhangu-
lag allapitja meg a kozonség, hogy remekiil mulatott, s
micsoda bolondos fura nacio ez a fekete had.

Négy évtized mulik el, amig Hubay tollat ragad,
hogy azutan az ,,Alarc cimii operajanak ballet-zenéjében
ezt az élményt megrogzitse.

Nagyok és tartdsak voltak az Algir-i benyomasok és
mégis épp ezekben az 6rakban mélyedt Hubay Jend egé-
szen mas munkaba: egy ,Suite“-et irt, 6todik opuszat,
azt a zenemiivet, mely legteljesebben viseli magan lelkisé-
gének bélyegét s amellyel Parizsban késébb sikert arat.
Ezattal nem mint hegediimiivész, hanem mint zeneszerzo.
Hegediire és zenekarra irta meg ezt a mivét Hubay s a
»Nouvelle Francé* ezt irja rola:

,Hubay zenekarkiséretre irt Suite-je impresszionista
zene, ez irdny minden gazdag kvalitdsaval. A zenei gon-
dolat itt szabadabban ¢és egyénibben 1ép el6térbe, mint
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eddigi miiveiben. A zenekart kitlinden kezeli. A Suite négy
tételbdl all: Gavotte, Idyll, Intermezzo, Finale. Hubay ha-
talmas, megérdemelt sikert aratott vele. Hegediijét ,,éne-
kelteti, mint ahogy jatszi konnyedséggel gydzi le a ne-
hézségeket is, ahol felmeriilnek s az alapmelodiat rogto-
nozve arasztja el otletekkel. Ez a Suite, igaz, a régi for-
makban van tartva, mégis olyan benyomadst tesz, mint
egy teljesen modern stilusban irott zenemii. Nem tudjuk
eléggé dicsérdleg kiemelni a nagy zenész egyéni invencio-
jat, otletességét, akinek minden torekvése, hogy gondola-
tainak egyéni izt kdlcsondzzon s hozzatessziik, hogy Otle-
tei kivétel nélkiil teremtd erejébdl fakadnak. Hubay nagy
miivész, mint interpretald és mint alkot6 is €s hirneve
naprol napra Oregbedik. 6tddik opus-a, ez a ,,Suite” is
annak bizonysaga, hogy elsérendii komponistava fog
fejlédni...

Gavotte... Teljesen a régi mesterek stilusdban, mégis
raffinaltan modern s hangszerelése csupa kecsesség és baj.
Ritmusa konnyedén likktet tova, mig a szolohegedii mar az
els¢ itemek utan arr6l gy6z meg ragyogd és édes dalla-
mossagaval, hogy a komponista itt egyik emlékének 4aldo-
zik és nemes veretll eredetiséggel bucstzik valakitél. Ga-
votte .. mellyel Hubay ugyszolvan bekopogtat Missis
Cartwright szalonjaba. Az elsé akkordok kissé sulyosak, az
épitmény szilardan megalapozott, mint Bach Janos Sebes-
tyénnél. Joachim mestertdl tanulta meg, hogy kell 6t fel-
fognia és interpretalnia. Ennek a sajatszeri tételnek tridja:
Musette, hangsulyozott férfiassagb6l lagysagba olvado, gyon-
géden bensOségteljes dallam. Megejt és elbtivdl, de Hubay
nem meril el bele, hanem a bevezetés lagysagaval és ener-
giajaval ellenpontozza. A folytatds: Idyll. Az 4almodozd els6
talalkozasara emlékszik vissza, s szinte Ontudatlanul s szo-
katlanul is a visszaemlékezés dalformajat kezdi énekelni.
Nyugalom szall ala, egyszeri harmoénidk kisérik a meren-
gést: kikeletkor, toparton, a to vize mozdulatlan, fehér vizi-
rozsa pihen el lustan a tavon és suhogd nadas kulisszaja
a hattér. Egy fecske érinti roptében a viz tiikrét, jatszi jo-
kedvében halacska veti fel magat, ez minden. Csak késébb
kél enyhe szelld6 a to folott, hogy a vizet kicsalja nyugodt
mozdulatlansagabol, mig a tals6 partrdl, erre a futdé érin-
tésre halk, torékeny harfahang kél a nadasban. Renyhén
ringanak most a vizirézsadk, mint mikor a merengé lassan
végigsimitja homlokat. S ez a csOppnyi élet is mély csendbe,
nyugalomba merdil. Intermezzo és Finale ...
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Vieuxtemps utolsd napjai voltak ezek. Senki sem sej-
tette, még maga Landowski doktor sem. Fiatalosan élénk
volt a mester, arca egészségesen piroslott liiktetd vérétol.
Zsenije toretlen volt, teljes erdvel dolgozott, hogy miivészi
— mindig jelentékeny — terveit befejezze. Hubay most
mar két honap oOta idozott Algirban. Afrika nyari melege
kezdett elviselhetetlenné lenni €s Jendnek ugyancsak 6ssze
kellett magat szednie, hogy Iépést tudjon tartani a csoda-
latos Oreggel, aki naprdl napra johban siettette és mar
lehetetlenségeket kovetelt. Vége volt az arab-fertalyba vald
kirandulasoknak, nem volt tobbé kamarazene, se szo6lo-
hegediilés, most arrdl volt szo, hogy két hegediiversenyt,
gyakorlatokat és mas kompozicidkat kell befejezni. A nagy
mesternek ehhez a két fiatal miivészre volt sziiksége, mert
0 maga mar alig tudta a hegediit és a vondt kézben tar-
tani. Es ha mar Hubayban utodjat latta, attanulmanyozta
vele két hegedliversenyét, hogy legyen egy mivész, aki
halala utan az 6 felfogasat és szellemi végrendeletét at-
menti a vilag szamara. Sok tlirelem kellett ehhez és a nap
sok-sok orgjat kellett munkanak szentelni.

Vieuxtemps mogott ott allott a halal és iires szem-
godreivel nézte a langeszii ember hidbavald erdfeszitését,
Oser6vel hajszolja akarata, mely a halal kozelségének
érzésétél megszazszorozodik, hogy a végsd tdvozas eldtt
nagyot, a nagynal is nagyobbat alkothasson.

Egyszer azonban, mikor Hubay mar alig birta a
munkat, olyasvalami tortént, ami mar nem is volt em-
beri, mintha az Oreg meg akarta volna mutatni, mire
képes valaki, ha minden erejét, lelki energidjat Ossze-
szedve, tllteszi magat testi bajain. A mester estélyt adott
a Mustapha Supérieur-hen. Lednya és Landowski doktor
le akartdk beszélni err6l a tervrdl, nehogy izgalmaknak
tegye ki magat. Tudtdk, hogy a zene és hozza legutolso
szerzeménye mod nélkiil fel fogja izgatni, — de minden
figyelmeztetés falrahanyt borsonak bizonyult. Mikor veje
még egy utolsd kisérletet tett, hogy az oOreget jobb bela-
tasra birja, ez karosszékébdl folemelkedett, elhajitotta két
botjat, hogy ezzel is illusztralja: ,,Akaratom olyan erds és
mindent legy6zd, hogy botok nélkiil is megallok laba-
mon“. Merev, parancsolo tekintetével végigmérte az eldtte
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allokat s azutan halkan, de ellentmondast nem tiréen
mondotta:

»Majd, ha halott leszek, tehettek velem, amit akartok.
Csak a halal kényszerithet arra, hogy megalkudjam. Ele-
temben mindig harcos voltam és az is maradok. A mai
estélyt megtartjuk és kérlek, legyen az ment6l szebb és
iinnepélyesebb! Jend Accazzival az én hatodik hegedii-
versenyemet fogja jatszani.*

Minden tovabbi kisérletezés csak felingerelte volna,
ugy, hogy valamennyien belenyugodtak akarataba. Ez
délelott tortént. A délutan folyaman Vieuxtemps nem
mutatkozott. Jend Agghazyval a hatodik versenyen dol-
gozott, a melodikus és technikai Gtleteknek e tlizijatékan,
melyben a hegedlinek alkalma nyilik bebizonyitania, hogy
a hangszerek kiralya.

Csak néhany vendég volt hivatalos az estélyre s ezek
kilenc orara gyiilekeztek a zeneteremben. Kensington lord
is ott volt és Jendvel beszélgetett, aki néhany nappal
azel6tt eljatszotta neki Suite-jét.

,»Azota sokat gondoltam az 6n miivére — mondotta
halkan a lord. ,,Vieuxtemps ismeri-e mar?“

Hubay viszonozza a lord sokatmondo6 tekintetét és
tagadodlag valaszol:

,Oszintén szolva, idaig nem mertem magamat ra-
szanni, hogy a Suite-et eljatsszam eldtte. Vieuxtemps
mostanaban olyan kiilonds ... majdnem azt mondhatnam,
a lelkesedés olyan izgalma ¢l benne, hogy az mar szinte
foldontali s engem félelemmel tolt el. S erre gondolva,
csak az 6 miveit jatszom neki. Ont is bizonyara mélysé-
gesen megrazna, ha ennek az embernek Oromét latna,
mikor szerzeményeit hallgatja.

Az az érzésem, hogy kompozicidival mintegy bucsu-
zik az élettdl és én nem akarom 6t éhben haborgatni.*

»Helyesen cselekszik® — mondotta a lord némi
hallgatds utan, — ,,de én mégis azt tanacsolnam, hogy
jatssza el Vieuxtemps-nak Suite-jét. Azt akarom ezzel
mondani...“ — s a lord rendszerint fagyos arcvonasai
egy pillanatra felengednek, amint erre a nagyszeri kisér-
letre gondol, melynek tanuja szeretne lenni — ,, .. azt
akarom ezzel mondani, hogy 6n Suite-jével tudatosan Uj
utakra lépett s kivancsi volnék tudni, Vieuxtemps hogyan
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fogadnd ezt a zenét, 6n a kedvence, tandri székébe Ont
szeretné iiltetni. S azért talalnam helyénvalonak, hogy ne
Vieuxtemps-t jatssza, hanem az On Suite-jét, melyet
remekmiinek tartok.*

Hubay ijedten néz Kensington-ra:

»Lehetetlenség! ... O most csak onmagat, csak a
sajat zenéjét akarja hallani, holott néhany héttel ezelott
Beethovent és Bachot siirgette.*

Hiivosen feleli a lord:

»INem latom lehetetlennek a dolgot és nagyon kérem,
hogy meglepetésként jatssza el ma este Suite-jét. Nem
fogja megbanni és egy tapasztalattal gazdagabb lesz.*

»Meglepetésként, ma este? Nem vallalkozom ra!
Onhatalmtlag ma este vilagért se mernék kezdeményezni
semmit, legkevésbbé az én Suite-emmel mernék eldhoza-
kodni, mikor a mai estet teljesen Vieuxtemps-nak aka-
rom szentelni. Ez talan az utolsé alkalom, mikor a mes-
ter maga is részt vesz egy eldadason, micsoda halatlansag
volna részemrdl, ha a magam szerzeményével tolakodnék
elétérbe... Ma este?! . .. Az én Suite-em? Nem! A vilagért
sem!!*

A lord ranéz, nem felel s rejtélyes mosollyal hagyja
ott Jenot. Egy percnyi csend a teremben. Jend gondola-
taiba mélyedten all...

»No Jend ... Mi a baj? ... Tan lampalaza van? Ide
j6jjon!«

A mester szolalt meg erdteljes hangon. Id6kozben tiz
vendég gyilt egybe. Vieuxtemps nevetve jelentette ki,
hogy eldbb zenélni fognak, azutdn talan akad majd
valami harapnivalo is, de ezt az eldéadas ahitatos meghall-
gatasaval kell kiérdemelni.

Jend még a lorddal valo beszélgetés hatasa alatt allott,
az volt az érzése, hogy 6nndn izgalma Vieuxtemps tekin-
tetében tlikrozik, de hamarosan az ellenkez6rél gy6zdodhe-
tett meg. A mester sugarzott a boldogsagtol. Minden ven-
déghez volt szeretetreméltd szava, szellemes volt és elra-
gadod. Kijelentette, hogy vendégei ma este zenei csucstelje-
sitménynek lesznek fiiltanti, mely kizardlag az 6 zene-
szerz6i érdeme, mig az 6 szegény Ubé baratjanak és Agg-
hazynak csak a kivitel kinjaibol jut. De ez mar igy van.
a vén ember 6nz0, nincs tekintettel senkire, se a két fiatal
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mivészre, se a tisztelt hallgatosagra. A hallgatosagnak is.
— melyet 6 ezért hivott meg, — szintén meg kell dolgoz-
nia: fesziilt figyelemmel kell a zenemiiveket meghallgat-
niuk s ezzel a szerzé sikerét fokozniok. Tettetett mogor-
vasaggal, de amellett pajkosan mosolyogva fenyegette meg
oklével vejét, mert 6 ezt a szép Osszejovetelt itt meg
akarta akadalyozni.

»Bzennel felszolitom az Gsszes jelenlevoket,” — tette
hozza tréfasan, — ,hogy tiltakozzanak egyhangilag a
merénylet ellen, melyet e gyonydrii zene-estély ellen és
ezzel annak szellemi vezére ellen terveztek. S a vezér
senki mas, mint Vieuxtemps, vagyis j0 magam, eziddsze-
rint ennek a félnederes Landowski doktornak a foglya.
No de, halistennek, rabsagom mar nem fog sokaig tar-
tani. Még csak annyit, hogy kérdéseket feltenni és azokra
valaszolni tilos. Es most, kezdédik a hangverseny!

S helyet foglalt a karosszékben, a félkorben felalli-
tott tobbi szék kozepén. Jobbra tdle ledanya, balra oOreg
baratja, Van der Heyden, a csellista.

Mikor Hubay pulpitusa elé allott, még egyszer koriil-
tekintett. Lord Kensington egy ablakmélyedésben allt,
fagyos arccal, monoklival szeméiben, 0sszefont karral.

Vieuxtemps, G-Dur hegediiverseny ... Ismerik min-
denfelé, amerre szeretik a zenét s ennek a kompozicionak
invencidozus ereje — minden azoéta felszinre keriilt irany
ellenére — ma sem csokkent. Palyaja kiiszobén Hubay an-
nak a szerencsének lehetett osztalyosa, hogy ezt a versenyt
keresztviz ala tartsa s mesterének azt a mértéktelen Oro-
met szerezhesse, hogy mivét tokéletes tolmacsolasban
élvezze. A fellelkesiilt tarsasag koriilveszi s az 6reg ember
fiatalos tlizzel teli tekinteteket l6vel vendégeire. S ezek
Vieuxtemps-nak haldla utani gy6zelmérdl beszélnek, hogy
mivei tal fogjak élni s neve orokké egybe forrott ma-
rad a zenetorténelemmel. Az Greg mester biiszkén, meg-
hatottan oleli meg Hubayt s szorongatja Agghazy kezét.
A nagy hangversenytermekben ezrek és ezrek éljenezték
mar, de ezt az estét nem adja oda Osszes sikereiért. Most
megérte, hogy kedvence ¢és tanari székében valdszinii
utoda az 6 zenei egyéniségét folfogta és meg fogja Orizni
az utdkor szamara, hagyomanyait tiszteletben fogja
tartani.
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,»Helyes, csak gratulaljatok ennek a fiatal magyar
muvésznek,“ — mondotta, — ,,nem hiaba nevezte el a
périzsi sajtd az 0j Paganini-nek. En magam pedig mar
joval eldbb tisztaban voltam vele, hogy hivatott utédom.*

Az oreg Ur csupa buzgalom volt, hogy dicsérd szavakat
talaljon s azutan valamennyi vendége fiile hallatara ezt
mondotta Van der Heydennek:

Az az ohajtasom, hogy tanari székem betoltését ille-
téleg haldlom utan ne oszoljanak meg a vélemények. S itt,
ezennel tinnepélyesen jelentem ki és kérem ont, kedves
Van der Heyden, hogy ezt a nyilatkozatomat mint végren-
delkezésemet kozolje Gevaert-al, a briisszeli konzervato-
rium igazgatdjaval: En Hubay Jend urat, a magyar hege-
diimiivészt, mint miiveim egyetlen igazi, megértd tolma-
csolojat, rendkiviil tehetséges zenésznek tartom. S véle-
ményem szerint egyediil 6 hivatott arra, hogy a briisszeli
féiskolan a mesterképzé osztdaly tandri katedrajat elfog-
lalja . .

A vidam hangulatban levd tarsasagban ezek a szavak
— mint Vieuxtemps szellemi végrendelete, — megrendi-
tden hatottak. Mindenki a mesterre nézett, aki egyszerien,
patosz nélkill, mégis meggy6zden beszélt s miutdin meg-
hatottsag kezdett a tarsasdgon erdt venni és Landowski
asszony szeme mar konnybe is labadt, Vieuxtemps még
ezt tette hozza:

,»Ne koszonjon nekem semmit, kedves Hubay. Tehet-
ségének, akaraterejének koszonhet mindent. Es ha még
hozzd az ilyen tehetséges magyar gyerek Joachim és
Vieuxtemps kezébe keriil, valami rendkiviilinek kell beldle
lennie. Jo-j6, — hagyjuk! ... Minden rendben s folytas-
suk, ha ugy tetszik. Az est hdse Hubay, — joga van hozza,
hogy a kovetkez6 szamot 6 maga valassza meg. Nos? ...

»Szives engedelmével, kedves Mester, batorkodom azt
inditvanyozni, hogy Hubay baratunk legujabb miivét
jatssza el, egy klasszikus stilusban tartott, de modern
mezbe Oltoztetett kompozicidjat, o6todik opuszat, egy
Suite-et. Sem On, mélyen tisztelt mester, se ez a kitiind
tarsasdg nem fogja megbanni, hogyha Hubay legtjabb
mivét meghallgatja. Az a véleményem ugyanis, hogy
Hubay ebben a miivében nem annyira tehetségesnek,
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mint inkdbb zsenialisnak mutatkozik s abban ugyebar
megegyeziink, hogy talentumos emberekkel elég siirin
talalkozunk, de zsenikkel annal ritkdbban . . .

Lord Kensington szavai szerényen hangzottak el az
ablak mélyedésében, de mégis ellentmondast nem tlirGen.

A vendégek odafordultak, mély csend allott be. Mit
akart a lord? Osszeszoritott ajakkal, monoklisan, karjait
a mellén keresztbefonva allott ott Kensington, az &sz
angol, aki sohasem vétett az illem szabdlyai ellen... Mit
akar most egyszerre. Vieuxtemps is fel¢je fordult. Szeme
szikrazik, izgalom fogja el. Tehetséget és zsenit ilyen éle-
sen szembe allit egymassal? A vén francia megérti és
parancsoldan nytjtja elére jobbkarjat.
ban tartotta eldttem? Suite-et irt? Gyeriink! Gyeriink!
Agghazy a zongorahoz! Hallani akarom, ezt a klasszikus
stilusban tartott Suite-et... még pedig azonnal! ... Lam,
a fiatal muzsikus két honap ota koszal itt Afrika forrd
foldjén ¢és klasszikus Suite-et komponal? Debussy és
D'Indy ugynevezett impresszionista zenét irt, Wagner
program-zenében tombolja ki magat és Jend klasszikus
zenét ir! Szoval irgalmatlanul az 10 irdnyok ellen laza-
dozik .. és még irgalmatlanabbul Algir ellen... jol
valasztotta meg hozza az id6t és helyet! Kivancsi volnék
tudni, hogy Liszt Ferenc mit szélna az ilyen szeszély-
hez? Klasszikus Suite!... No rajta! Rajta! Hadd hallom,
de mindjart!*

Vieuxtemps, a francia hegedii-romantika vén bajnoka
komolyan beszélt s bar hangjabdl némi kesertiség is érzik,
lehetetlenség, hogy kedvencével szembe forduljon: sot
mohon vagyik ezt a Suite-et hallani, melyet Kensington
zsenialisnak mond, mert Vieuxtemps tudja, hogy ez az
angol kitind zeneértd és nem egykdnnyen birhato lelke-
sedésre. Ennek a zenemiinek valami rendkiviilinek kell
lennie, ha a lord, a Vieuxtemps-nak szentelt estét, mely
tan bucsuestéje, ilymodon szakitja félbe s mint a hazi-
gazda régi baratja, annak fiatal tanitvanyat és leendd
utodjat tolja eldtérbe.

Gavotte, Idyll, Intermezzo, Finale. Suite, Hubay Jend
6todik opusza ... Azutan mély csend borul a ,,Mustapha
Supérieur zenetermére. Vieuxtemps mindkét tenyerét
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egyik baljan pihenteti s allat két kezén. Szép homloka
mogott gondolatok szaguldanak. Klasszikus stilusban tar-

tott Suite és modern, egész modern . . . Raffinaltan, de
hatarozott folénnyel komponalt zenemil, s szerzdje nem
hodol be romantikus hajlandosagainak, — kétségtelen, ez

az opusz U1j embert hozott, leendd, de biztosan beérkezd
zeneszerzOt, aki makacs s a maga utjan halad ... S ami a
legkiilondsebb: aki minden itteni impresszioi ellenére
klasszikus Suite-et komponal.

Ez a fiatalember nem enged kiilon benyomasoknak,
nem ingadozd s a maga laban all.. . nem befolyasolhatd
s csak Onmagat adja.. Engem az a tudat lelkesitett,
hogy ez a fiatal magyar a tanitvdnyom s életem miiveinek
hiiséges hive ... Hiaba, ez a dolgok rendje.,. a fiatalok
jonnek, észre se vesszik, mar itt is vannak sajat, egyéni
alkotasaikkal. Légy igazsagos, Henry, ez a munka tényleg
zsenialis, ez az opusz meg fogja a te Parizsodat hdditani
és a fiatal Hubay mas alakban mutatkozik majd benne,
nes de la Csarda“-ban mutatkozott. Ez régi és mégis
izgatéan uj egyvelege Gavotte-nak, Idyll-nek, Intermezzo
¢és Finalénak! .. . Ismerd be, oreg Henry, ezt nem nézted
volna ki Jenébdl, barmily régoéta ismered is, s barmeny-
nyire nem kenyere a titkolodzas. Inkabb hiiséges Iélek,
oki teljesen neked adta magat és téged mesteréil tisztel...

M¢ég mindig nagy a csend, senki se akarja megtdrni,
szinte nyomasztd kezd lenni. . . S ambar Vieuxtemps nem
akarja eldrulni, micsoda gondolatok kergetik egymast
agyaban, mégis kitalalja mindenki, aki ezt az Oreg abra-
zatot nézi: A mult hatalmaba akarja ejteni a jovot!

Egy nagy szellem, nagy lélek szamol most le 6nma-
gaval. S gondolatai tovabb kerget6édznek agyaban:

Be kell ismerned, ez a Hubay nagy komponista! Erd
be azzal, hogy orokséged jo kezekbe keriil s arra gondolj,
hogy a magad moddjan azt produkaltad, ami neked ren-
delve volt és miived 6rok idokre fenn fog maradni. De
most allj félre, adj helyet ennek a fianak, kedvencednek,
akit utodul akarsz, aki hiiséges, odaado hived! .. . Latod,
ott all a zongordhoz tdmaszkodva s nem mer foltekinteni,
sikere faj neki, mert a neked szentelt estén aratta ... Hisz
ismered Ot, ezt a nemesen gondolkodo fiatalembert, aki
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nem tudja, mi az irigység és minden igazi, mlvészi tel-
jesitmény el6tt Oszinte szivvel hajlik meg ... Hat szolj
mar egy szoOt! ... Szabaditsd fol magadat és vendégeidet
is ez alol a nyomasztd csond alol! . . . Gydzd le magad,
vén ember, s most se engedd szivedet megkoviilni!... Vég-
telen sokat tettél életedben a miivészetért és a miivé-
szekért, ne légy életed alkonyan meggydzddéseid és onnon
nagysagod arulojava!

Es Vieuxtemps most nehézkesen folemelkedett szé-
kébol. Leanya és Landowski doktor néhany lépést tesznek
feléje, de 6 erdteljesen kiegyenesedve all laban, mint dél-
elott. Botjat lassan karszékére ejti és megszolal:

»lgaza volt, Kensington lord, tehetség akad ... de ...
j6jjon ide. fiatal mivész, Hubay Jend, hadd szoritsam
meg a kezét, azt, mellyel ezt a Suite-et irta... Igy...
Oreg baratja, Vieuxtemps Henry mondja, hogy &todik
opusza, Suite-je, zsenidlis munka, 0j utakon, Hubay Jend
utjan jar6 szerzemény és ha Parizsban el fogja jatszani,
a lapok meg fogjak irni: Vieuxtemps hallotta és munka-
jat is, szerzdjét is, — zsenialisnak mondta.*

Szivbeli 6rom és lelkesedés festette pirosra arcat és
nem az izgalom, melynek most nyoma sem volt. Egyike
volt ez azoknak a ritka pillanatoknak, amikor az ember
igazan legy6zi Onmagat és mast emel maga folé. S akik
e jelenetnek szem- és fiiltanui voltak, atérezték ez irigy-
ségt0l mentes lemondas nagysagat. Jend suttogott valamit,
de nem lehetett megérteni. Lord Kensington Vieuxtemps-
hoz Iépett, de mieltt megszolalhatott volna, ez igy
folytatta:

,»No, ifju ember, hat az én hetedik hegedii-verse-
nyem? ... Szornyli, hogy egy ilyen vén francia muzsikus
mi mindent firkdl Ossze! Berlioz azt mondana: sok a
jobol! ... Mindegy, ha mar egyszer megirtam ezt a hete-
dik versenyt és ilyen szépen egyiitt vagyunk, szeretném,
ha barataim végighallgatnak.*

»Mester, — mondta Jend szinte dadogva, — ezt
nem beszéltik meg és nem merném igy préba nélkiil. . .
nagyon nehéz szam, és az egyes technikai nehézségek ...

Vieuxtemps csak ezt varta. Parancsold6 mozdulattal
inti Agghazyt a zongorahoz és mieldtt barki is megaka-
dalyozhatta volna benne, a pulpitus elé all, Hubay hege-



136

dijével a kezében. Felhangolja a hurokat, a vonot meg
htizza és vezényel:

»ayerlink, Accazzi, a hetedik hegediiverseny kovet-
kezik, jatssza a zenedarab komponistaja, Vieuxtemps
Henri, — eldszor és utoljara.*

Olyan fenségesen all ott az 6reg hegediimiivész, hogy
senki sem meri szdndékaban megakadalyozni, pedig éle-
tébe keriilhet. Ercb6l ontott alak, ahogy ott all, alla alatt
hegediije, jobbjaban vono, megadja a bevezetés taktusat...
Csodat érnek meg az emberek itt: a béna mester hegediil,
utoljara, — a szellem akaratanak gy6zelme ez az anyag
folott. Az isteneket kisérti Vieuxtemps a kérlelhetet-
len sorsot hivja ki, ebben nincs kétség és senki sem
meri meggatolni benne, még lednya sem. Az amul6 ven-
dégek a hetedik A-moll versenyt fogjak most egész szép-
ségében hallani... S a béna mester jatssza, bucsura fel-
késziilten, de daccal eltelten s kihivoan nevet a halal
arcaba... A halaléba, melyet hegediivel és vonodval a
kezében akar koszonteni, félelem és gancs nélkil valo
lovag és amellett zseni, minden izében az! ... Ezzel a va-
lasszal még tartozik a vilagnak és ezek itt, akik tal fogjak
6t élni, igy, lassak majd 6t emlékezetiikben s igy irjak le
Ot az utdkornak.

Micsoda magasztos konoksag ez és milyen nemes
gesztus, az ajandékozas gesztusa; nagy miivészetével ajan-
dékozza meg utoljara hallgatosagat és onmagat is. Es
ahogy ott all: valoban admiralis, aki a megtorpeddzott
hajo parancsnoki hidjarol sem menekiill, — nem hagyja
cserben 6felsége hajojat: Miivészet dfelségéét! ... Es Agg-
hazy zongoraja, — mint egész zenekar, — ugy szdl, ahogy
az els6 akkordokat megiiti.

Hubay Jend azéta sokszor megkisérelte leirni ezt a
jelenetet: amint Vieuxtemps, a béna mester, ezen az estén
hetedik versenyét eléadta... Am £z sohasem sikeriilt
neki... nem talalt megfeleld szavakat... Barmilyen mes-
terileg tudta volna is az eseményt elmondani... beszéd
kozben olyan meghatottsag fogta el, hogy elfordult s csak
hosszabb id6 elteltével tudta folytatni a beszédet. Foljegy-
zéseiben csak annyit mond, hogy sem azel6tt, sem azutan
nem hallott igy hegediilni senkit — se technikailag, se
zeneileg. Es Shakespeare szavait idézi: ,,Tébb dolgok
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vannak foldon és egén, mintsem bdlcselmetek almodni
képes.*

Nem! Ezt igazan nem almodhatta senki, hogy egy
beteg, béna ember egyszerre igy tudhasson hegediilni! Es
bar Landowski doktor ezutdn az emberfoldtti erdfeszités
utan a legsulyosabb reakciotol tartott s a vendégek tanacs-
talanul meredtek erre a kisérteties tiineményre, senki sem
mer szolni és Vieuvtemps tomor, zengd hanggal fejezi be
hetedik versenyét, mintha az egész eléadasban semmi
nehézség nem lett volna, legkevésbbé egy aggastyan sza-
mara, akinek mar évek Ota nem volt szabad jatszania.
S amikor befejezte, gy6zedelmesen tekint koril. A jelen-
levoket egyenként veszi szemiigyre, leghosszabban Ken-
singtont.

A hegedlit s a vondt mint gy6zelmi jelvényt tartja
kezében s egy pillantassal magdhoz inti Hubayt.

,Visszaadom a hegediidet, kedves Jend... Ugy
fogsz majd rajta jatszani, mint ma este én ... és moso-
lyog ,,. .. Tudom, sohasem fogod elfelejteni, ahogy ma
jatszottam. Es ha az én Parizsomban, melyet sohasem
fogok tobbé viszontlatni, a te csodés, zsenialis Suite-edet
jatszod, gondolj vissza a mai estre! ...

Azutan Agghdzynak mond koszonetet remek kisére-

téért és hozzateszi, hogy ez az utolso versenye legkedve-
sebb miive.

»Papa, de most mar kérlek.. — kockaztatja
meg lednya.

»Ez a legkedvesebb hegediiversenyem,” — foly-
tatjia. — ,,s az én Hubay bardtom hangszereli majd meg
a zenekarkiséretet... S ezt az ¢én utolsdé versenyemet
Hubay Jenének, az én utddomnak ajanlom ... Neked,
kedves Jend! ... Haldlom utdn majd megmutatod a

vilagnak, mit tudott az Oreg Vieuxtemps romantikaban
produkalni és hogy nem kell majd szégyenkeznie, ha a
mennyorszagban, vagy a pokolban a klasszikusokkal és
itt a f6ldon a modernekkel talalkozik.

S jobbjat nyujtotta Hubay felé, melyet ez halasan
szoritott meg mindkét kezével. S mert képtelen volt meg-
szolalni, tekintetével eskiidott meg, hogy Vieuxtemps vég-
akaratat hiiségesen hajtja majd végre és szemében a hala
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konnycseppje ragyogott a legszebb ajandékért, a ,.te
szocskaért, mellyel az Oreg nagymester 6t egyenrangu
partnerévé tette meg a miivészetben €s egyben baratjava
is avatta, nyilvanosan, tanuk el6tt.

,Lelkének micsoda forrd epedését, milyen faj-
dalmat, milyen banatot kellett Vieuxtemps-nak ebben
az oradban lekiizdenie, s onmagat legydznie, micsoda
onmegtagadas kellett hozza, hogy a kezét nyujtsa
egy fiatal embernek s ezzel ezt fejezze ki: Az vagy,
ami én, fiatal voltam én is s megmamorosodtam én
is az eldttem allo élet varazsos igéreteitdl, szeretett
hazam melodiditol, ragyogtam és duzzadtam az
egészségtol... Egészséges lelke, szellemének fiatal-
sdga legyOzte az Oreg ember epekedését, fajdalmat,
banatat, és isteni Onzetlenségében allott eldttem a
mester. Mert hidba, barmilyen elnézdek, vagy akar
elismerdek az oregek a fiatalokkal szemben, — lelkiik
mélyén Ontudatlanul is ott fészkel olalkodén az
irigység, vagy bosszusag, ami nehézzé teszi erdfeszi-
téseiket s helyzetiik hasonld a kisértésnek kitett Szent
Antaléhoz. Még szornylibben érezheti magdban az
irigységet, bosszusagot egy béna ember, kinek tulaj-
don szemével kell latnia, milyen konnyedséggel jat-
szik hegedlijén egy egészséges fiatal miivész, milyen
mestere hangszerének, mikor az & Oreg ujjai mar
merevek és nem engedelmesek! Es hozza még ezek
a hangok, melyek az 6 fiatalsagat idézik fol, ezek a
melodidk, amelyeket 6 6nmaganak komponalt! Van-e
ennél tragikusabb valami? Szivem lazasan vert, azt
hittem, fold ald siillyedek! De Vieuxtemps mas
anyagbol volt. Kitarta két karjat, megreszketett, de
szilardan allott a laban ... Amig élek, nem fogom
ezt az estét elfelejteni. ... Ezt mondotta Hubay
Jend ...

Vijjon ez az emberfoldtti eréfeszités, ez a halalmeg-
vetd dacolas a sorssal, mely nyomorékka tette és homlo-
kara nyomta halalos itélete bélyegét, — vajjon ez az utolso
vad folgerjedés a vég elodazasat jelentette-e, vagy inkabb
siettetését?
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Ez utin az ,estély” utan, egy a kelleténél is eleve-
nebb oOreg ember halal-tinca utdn, — mintha csak-
ugyan javulds allott volna be. Vieuxtemps ugratta vejét:
nincs a vildgon orvos, aki 6t az 6 ,,marasmus juvenilis“-
¢bol kikuralhatna és kiilonben is, hagyjak o6t békében,
neki Hubayval még sok végzenddje van! Mit lehet tudni,
hogy baratja és utéda jovO tavasszal meglatogathatja-e
Algirban, — s ezért legokosabb, ha az ember elintézi, amit
lehet. .. annyival is inkabb, mert hiszen a jovo eszten-
dében mas dolga lesz: legnagyobb sajnalatara két uj hege-

diversenyt kell irnia, — és — bocsanat a vakmerdségért,
— de bizony egy nagy, teljes estét betoltd operat is meg
kell komponalnia! ... S pajkosan kacsintott Jendre:

»llyen az igazi katona az utolsé iitkdzet elott!™ Es ami
az orvosokat illeti, azokkal majd csak a haldla utin lesz
hajlandé szobaallni, mert most az egészségtél nem tud
hova lenni!

A mélyen beesett szemekb6l mokas derli sugarzott,
pokolba kergette vejét, ugyanoda kivanta a ,Mustapha
Supérieur“-t, el6hozatta a legkdzelebbi zenemiivet, melyet
Hubayval 4t akart venni. Igy ment ez szeretetremélto tré-
falédzasok, szellemes élcelédések, de hirtelen szorongasok,
lehangoltsagok és dithrohamok kozott is néhany napon
at, mikozben alaposan dolgozott Hubayval. Aztan az
oriasi akaraterejli embert néhany kisebb szélhtidés érte,
0 tovabb dacolt a veszéllyel, de Landowski doktor tudta,
hogy a halal kopogtat az ajton.

Hubay Jendén pedig mar kezdett meglatszani az esze-
veszett munka-tempd hatasa. Vieuxtemps ezt észrevette és
junius elején pihendt adott neki azzal a paranccsal, hogy
az Algirtdl nem messze levo Cherohelle-be menjen {iidiilni
Agghazyval.

El is utaztak és Jend nagy sétakat tett Carolus-szal a
gyonyort palmaerdékben.

Egy ilyen alkalommal csomo6 véasott arabs kolykot
kergettek szét, akik vad kialtasok kozepette a falombok
kozott ugrald kis majmokra nagy, éles koveket dobaltak.
A szerencsétlen kis allatok szinte emberi hangon jajgatva,
sikoltozva probaltak menekiilni. A gyerekek elfutottak és
Hubay egyszerre csak egy 0klomnyi kis sebesiilt majmot
talalt az 1ton. Felvette a nydszorgd allatot s Agghazy
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segitségével a kozeli patakban kimosta sebét, zsebkend6jé-
vel bekdtozte. Hubay foljegyezte napldjaban, hogy soha
a kis majom emberi, halas, konnyes tekintetét elfelejteni
nem fogja. Hazavitte magaval a majmocskat, de az &polas
hidbavalonak bizonyult, a szerencsétlen kis allat masnap
reggel kiszenvedett, Ugyszolvan abban a pillanatban,
mikor Landowskiék siirgbnye érkezett, hogy Vieuxtemps
halalan van.

Jené és Garolus visszasiettek Algirba és a mestert
még ¢€letben talaltak.

Széles agyéan fekiidt, konnyl takard alatt s a halkan
belépdkre komoly tekintetet vetett: ezek megértették beldle,
hogy Hubay Jendvel egyediil akar maradni. Mikor négy-
szemkozt voltak, valahogy feliilt agyaban, a feje magasra
vetett parnakon pihent.... Csend volt a szobaban, kiviil-
r6l egy hang se hatolt be . . . Elviselhetetlen volt a héség,
a haldoklé mégis didergett. Mikor Jend inég egy takarot
akart ratenni, alig észrevehetdé mozdulattal haritotta el.
Szemei most még sokkal mélyebben fekiidtek gddriikben,
mégis a régi szeretet ragyogott benniik, mikor Jendre sze-
gezte Oket, de a mar-mar megmerevedd ajkak nem tudtak
blcsu-mosolyra nyilni. Tekintete mas iranyba fordult,
szinte iranyt mutatva egy asztalra, melyen kéziratok
fekiidtek .. . Rovid ideig ezeken pihent el a haldoklo
szeme, azutan megint JenOre szegezte. Jend megértette ezt
a néma tekintetet, letérdelt az 4gy mellett és szotlan foga-
dalmat tett mesterének.

A gyédszmenet €lén, — Vieuxtemps végakarata sze-
rint, — Hubay Jené haladt. Egy szdzad zudv kisérte a
nagy halottat, mint a becsiiletrend lovagjat. A temetés
napjan rettenetes volt a héség, tombolt a sirocco, fojto-
gatott, — mégis messze vidékrdl is todultak oda az embe-
rek, hogy a nagy miivésznek megadjak a végso tisztessé-
get. Az algiri temet6ben foldelték el s csak késébb vittek
haza, sziil6f6ldjére, Verviers-be.

Hubay, aki a mester szemét lefogta, maga is beteg
volt. Az afrikai pokoli héség artott meg neki s Ossze-
vissza csipdesték a mérges rovarok, gy, hogy arca egy
seb volt. A temetés utdn mégis ott maradt a Mustapha-
Supérienr-ben, a lesujtott csalddot vigasztalni s hogy
Vieuxtemps oOhaja szerint egész miivészi hagyatékat ren-
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dezze. Oriasi munka volt ez, a hatodik és hetedik hegedii-
verseny (az elébbit Godard, emezt Hubay hangszerelte)
egy nagy Etude és szamos mas munka. Hubay a sajat, itt
megkezdett kompozicidit is befejezte még, a ,Plaintes
Arabes“-ot és a ,,Chant Polonais“-t, mely azutan, mint
hatodik opusza jelent meg Mainzban.

Egy német zenei foly6irat megkérte Hubayt, irjon
Vieuxtemps utols6 napjairol. A cikk igy végzodik:

,»Rendkiviilinek talaltam, hogy Vieuxtemps milyen
lazasan dolgozott életének utolsé honapjaban és még
hozza mennyi reménységgel és meggy6zdodéssel. Szavanak
allott és Europaba nem ment tobbé vissza. Hamvait ké-
s6bb hazaszallitottak és sziilévarosaban, Verviers-ben
kisérték 6rok nyugalomra. A menet alatt azt a gyaszindu-
lot jatszottak, melyet 6 maga irt a maga szamara. A szer-
zemény ezt a cimet viseli: ,,Ma marcihe funébre®.

Hubay Agghazyval nagy francia hajora szallott. Sima
volt a tenger és nyugodt, amikor elindultak s ugy latszott,
hogy Marseille-ben minden baj nélkiil érmek partot. De
Hubaynak nemcsak hogy fel kellett {jitania ismeretségét
a tengeri betegséggel, hozza még olyan vihar kerekedett,
hogy még a hajo kapitanya is gondolkodoba esett, s mert
még nem jartak messzire, felajanlotta az utasoknak, hogy
gbzkompokon visszaviteti 6ket. Néhany angol csalad haj-
lott is a szora, de Hubay tovabb folytatta utjat. Ezuttal
Agghazy pajtasnak sem allott modjaban nagyuri goéggel,
elegansan, a fedélzeten sétalgatnia. Tombolt a vihar, a
hajot ide-oda dobalta, Agghazy mester bizony émelyegni
kezdett, lement Jen6hoz, ki ott szenvedett. Carolust most
sem hagyta el humora s ahogy dudik alkalmaval szokta
mondani legkedvesebb partnerének és baratjanak, mikor
bele kellett fogni a zenébe, ezuttal is Ggy invitalta ékes
svabsaggal: , Kumm Féani, legyiink rosszul.“ S rogton
hozz4 is fogott a rosszulléthez.

Hubay azutan Olaszorszagon keresztiil hazament
Magyarorszagba. Ott két baratjaval villat bérelt a nyarra,
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hogy nyugodtan dolgozhasson és Vieuxtemps hetedik ver-
senyének hangszerelését befejezhesse. Egy francia zenei
havi folyoiratban a ,l.a Renaissance Musicale“-ban ko-
z0lte Vieuxtemps-nak hozza irott leveleit. Ezek rendkiviil
érdekes irasok, nemcsak zenetdrténetmi szempontbol,
hanem mint bizonyitékai annak is, milyen szeretettel
segitette el6 a francia mester Hubay fejlodését €s emelke-
dését. Tanacsokat ad neki, minden egyes sikerének Oriil
s nem farad bele, hogy tanitvanyat, baratjat, utoédjat bato-
ritsa és tamogassa. Amellett a levelek mind szellemesek,
mivészemberhez méltd oOtletekkel és fordulatokkal telje-
sek és rendkiviil okos biralatai is az akkori allapotoknak.

Hubay visszavagyott Parizsba. Suite-jének és Vieux-
temps hetedik versenyének hangszerelése készen allott,
ezzel a két szerzeménnyel megint a francia kozonség elé
akart allni. Agghazy, a partnere, boldog vdlegény volt
ekkor, nem kisérte el Jendt, aki igy nyar utojan egyediil
utazott. Parizsban csak egy hangversenyt adott a ,, Théatre
des Nations“-ban, s akkor egy kitlintetd meghivasnak
engedve, Briisszelbe sietett. Ott, alig, hogy megérkezett,
maris kozéppontjaba keriilt a zenei és tarsadalmi életnek.
Van der Heyden ugyanis azdta atadta Vieuxtemps utolso
iizenetét Gevaert-nak, a briisszeli konzervatérium igazga-
tojanak. Gevaert el is jart illetékes helyen, hogy Hubayt
a mesteriskola vezet6jévé nevezzék ki, Vieuxtemps ¢s Wie-
niawski orokébe. Hubay akkor 23 éves volt, nem csoda,
ha ebbdl nagy szenzécio kerekedett.

Briisszel lazasan leste Hubay fellépését, akit Vieux-
temps ilyen elokeld helyre akart iiltetni s akit a parizsi
sajtd allanddan iinnepelt. Ez a fiatalember nagyon eliit-
het a sok virtu6ztol — mondottak a briisszeliek, - kiket
bizony mar tal sokszor hallottunk.

Mar elsé hangversenye is bevaltotta a hozza flzott
varakozasokat. Hubay a ,,Cercle Artistique“-ben jatszott
december 14-én; Vieuxtemps €s sajat elsé szerezményeibol
allitotta 6ssze miisorat. Még fényesebben sikeriilt masodik
hangversenye a ,,Grand Harmonie® termében és Hubay
foljegyezte, hogy ezuttal nemcsak Briisszelt, hanem egész
Belgiumot is meghaditotta.

De a legnagyobb, mindent feliilmulo sikert az ,,Al-
rmmbra“-ban aratta egy ..GOoncért populaire“-en. Joseph
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Dupont karnagy vezényletével Vieuxtemps hetedik verse-
nyét jatszotta, ez volt a zenemilinek, — melyet a mester
neki ajanlott, — fOlavatasa, oriasi lelkesedéssel fogadtak
eléadasat, Hubay interpretalasan keresztiil Vieuxtemps-t
innepelték. Goldmark hegediiversenyének Andante-ja és
Hubay ,,Lahore Suite“-je tetdézte meg az est sikerét. A
belga sajtd hosszi cikkekben méltatta Hubay mesteri
jatékat. A cikkek lelkes hangja tultett még a Pasdeloup-
koncert alkalméabdl a parizsi lapokban megjelent kritika-
kon is. A ,,L'Indenpendence Belge* ezt irta:

,Ugy jatszik hegediijén, mint ma csak nagyon keve-
sen. A hangja lagy, a hallgatdo szivébe férk6z6 s amellett
férfiasan tomor, egyenletes ¢és teljességgel tisztal Tan még
soha sem hallottunk olyan staccato-kat ¢és legato-kat, mint
az Ovéi. De jatékdnak legnagyobb eredetisége ¢és vardzsa
remek ritmikdjaban ¢és mély érzésében rejlik. Vieuxtemps
iskolajanak legcsodalatosabb tulajdonsagait egyesiti ez a
miivész a klasszikus stilussal és a magyai temperamen-
tummal . ..

E harom hangverseny utin Hubay — aki most mar
a kozonség jeloltjévé is lett, nyugodtan varhatta be a fej-
leményeket. A vezetd miivészek is mellette nyilakoztak,
¢s Jean Becker, a firenzei kvartett els¢ hegedise, akit
Hubay ellen kiséreltek meg folléptetni, a magyar miivész
haromszoros diadala utan visszalépett.

,Qevaert igazgatoval® — irja Hubay — ,,meg-
beszéltikk a foltételeket és kozolte velem, hogy kine-
vezésemet a belga kiraly elé terjeszti. Rollins-Jaque-
mins belligyminiszter, akinek a zenei tigyek ala vol-
tak rendelve, ott volt a hangversenyemen. A nagy
ovaciok végeztével bemutattak neki. A miniszter
melegen gratulalt és kijelentette, hogy szerencsésnek
fogja magat érezni, ha egy ilyen nagy miivészt hoz-
hat javaslatba a kirdlynak. De ennek az a foltétele,
hogy meg kell szereznem a belga allampolgarsagot.
Ez kemény csapas volt és varatlan, mert idaig nem
lett hozzam hitelen a szerencse: de a szivem mar
dontott, elhataroztam, hogy nem vallalom a nagy-
szerli allast, mert magyar hazamat semilyen aron sem
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voltam hajlandé megtagadni. Kozoltem is ezt Gevaert
igazgatoval és kijelentettem neki, hogy ebbdl nem
engedek, bar tudom, milyen allasr6l mondok le. Sze-
rencsére volt akkor mar Briisszelben egy csomo bara-
tom, akinek szava ott sulyosan esett latba. Minde-
nekeldtt maga Gevaert igazgatd lépett fel érdekem-
ben, azutdn Francois van Hal, dusgazdag mecé-
nas és Wieniawski régi baratja. Beszéltein Van Hal-
lal, megmagyaraztam neki a helyzetet és kértem
tamogatasat. Nemesen €és minden tekintetben libera-
lisan gondolkodd ember volt ez az oreg baratom. Fel-
ugrott ... ,,Hat ez hallatlan! Nem hogy szerencsé-
juknek tartandk, hogy egy ilyen miivészt kaphatnak
Briisszelbe! A mivészetben nincs se nemzetiség, se
faj! Bizza csak ram!“

Van Hal azon melegében Chotek grothoz, az
Osztrak-Magyar monarchia briisszeli kovetéhez sie-
tett. Chotek jol ismert, utols6 hangversenyem utan
lelkes hivemmé lett. Van Hal arra kérte 6t, Iépjen
kozbe a beliigyminiszternél s birja ra, hogy alljon el
kikotésétol. gy is tortént, s miutan kozben Gevaert
sietett ez ligyben lépéseket tenni, a belligyminiszter
megadta magat, kijelentette, hogy esetemben eltekint
a torvénytol, mar csak azért is, mert a konzervatorium
tagja lettem azéta. De se Gevaert, se Van Hal, se
Chotek grof egy szoval sem arultdk el nekem ezt a
fordulatot. 1881 februar 8-an Tardieu-h6z, az
»lndépendance Belge*“ f6szerkeszt6jéhez voltam vil-
lasreggelire hivatalos. Tardieu rendkivill miivelt, szel-
lemes ember volt. Belgiumban nagy szerepet jatszott
és nagy volt a befolyasa is. Mikor asztalhoz iiltiink
s én kibontottam asztalkendOmet, alatta ott lattam a
belga hivatalos lap, a ,,Moniteur Belge* legtijabb sza-
mat és benne a briisszeli konzervatéoriumba valo
kineveztetésemet. .. Alldsomat azonnal elfoglaltam.*
Ez olvashato Hubay késobbi foljegyzéseiben.

Hubay Jend, a magyar mivész tehat huszonharom-
éves koraban olyan zenei szinvonalra kiizdotte fel magat,
melyrdl messze lathatova lett: Vieuxtemps és Wieniawski
tanari katedrajara.



145

Hogy az ember ezt kelloképpen értékelni tudja, azok-
nak az id6knek a szellemébe kellene beleélnie magat s
magatol értetédonek talalna akkor, hogy Hubay Jend ezt
jegyzi fel:

,»Ekkor kezdddott életem leggondtalanabb, legszebb
és legkellemesebb korszaka.*

Asztali szomszédjainak egyike megkérdezte tole,
mikor foglalja el katedrajat.

»Nemsokara“ — felelte Hubay, — ,de elobb
Périzsba megyek, zsebemben Vieuxtemps hagyatékaval,
az én 6rokségemmel.*

Valaki a tarsasagban év6do kedvében volt:

»No, mennyit tett ki az a nagy Orokség?“ — kér-
dezte szellemeskedve.

Hubay nagyon komolyan felelt:

,,Hogy mennyit? Egy vagyont! Oriasi vagyoni! A he-
tedik hegediiverseny az én Orokségem, melyet Vieux-
temps nekem ajanlott. Elhihetitek nekem, kolosszalis
O0rokség ez egy huszonharoméves fiatalembernek! . . .“



HETEDIK FEJEZET.
Boldog napok.

Briisszeli 0jsagok, a parizsi sajtd, nagy német zenei
folydiratok mind megelégedéssel és orommel vették tudo-
masul, hogy Eurdpa legelsé zenei intézetében Wieniawski
¢és Vieuxtemps tanszékére Hubay Jenét nevezték ki.

Amint allasat elfoglalta, Hubay azonnal megbeszélte
Gevaert igazgatoval tanari mikodésének modozatait, tani-
tasi rendszerét, melynek lényege az volt, hogy Vieux-
temps hagyomanyait tiszteletben tartva, azokba Joachim
stilusat illeszti bele. Gevaert teljes megértéssel fogadta
Hubay eldterjesztését, s igy tortént, hogy osztalydban mar
az elsd esztendd végén kitlind eredményeket ért el s peda-
gbgiai rendszerének alapkoveit lerakhatta, hogy azutan
Budapesten folytassa ezen az alapon tanitvanyai kikép-
zEsét.

Briisszel és Parizs kozt fejtette ki most sokoldalu,
intenziv milkodését, faradhatatlanul mindig készenlétben,
merész terveit megvaldsitva, de mindig egyszerlien, maga-
tol értetddden szerényen, masok segitségére készen.

Most azutan kedvére dolgozhatott. A munka szarnya-
kat adott neki. A konzervatorium emberséges tanrend;jé-
nek hala, ott nem volt tilhalmozva munkéval, s igy min-
denre maradt ideje s ezt ki is hasznalta, abban a tudat-
ban, hogy Kronos irgalmatlanul folfalja énnén gyermekeit
s hogy az okos ember idejében tesz eleget kotelességeinek.

Fékevesztett {itemben dolgozott: komponalds, ka-
marazene, tanitas, koncertek, — ez volt a mindennapi
kenyere. Boldog volt, tulterheltségének tudataban. Mi-
csoda Orom, kvartettet alapitani! A kielégiiltségnek s a
jovoben valo reménykedésnek micsoda édes érzése, tudnia,
hogy a teremtd, alkotd munkajaban egyre jobban halad
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elére, hogy az elvetett mag kikel, z6ldelni kezd, viragzik,
gylimdlcsot hoz, mely érik, zamatosodik, nemesedik . . .

Az ifji mesterre ifjusdgot biztak, tanitvanyokat, akik
teljesen atadtak magukat neki, tanitomesterré 1épett eld,
aki lelkeket formalhat, mint ahogy Joachim és Vieux-
temps az Ovét formaltdk. Mint hegedliimiivészt mindeniitt
iinnepelte a hallgatoésag, ahol csak jatszott. Hubayt, az em-
bert, pedig mindenki szerette, aki csak érintkezésbe keriilt
vele, s miutan tanari allasat elfoglalta Briisszelben, hama-
rosan az egész varos kedvencévé lett. Szerencse és meg-
elégedés kisérte utjain.

Valahanyszor életérdl beszélt Hubay, nem mulasztotta
el hozzatenni: ,Bizony biiszkeséggel merem mondani,
hogy akérhol fordultam meg, az emberek mindeniitt szi-
vesen lattak és mindenfelé akadtak jo barataim. De olyan
szivélyességgel, olyan emberségesen, annyi természetes
Oszinteséggel seholsem fogadtak, mint Briisszelben ...

Es megkezdte miikodését a Hubay-féle ,,nagy kvar-
tett® — azzal a szép és magasztos célkitlizéssel, hogy
Beethoven utolso6 miiveit fogja tolmacsolni: s ez is csak
azt eredményezte, amit a Vieuxtemps-féle orokség, mely
,,mindossze csak™ egy kéziratban levé hegedliversenyt tett
tek, melegszivii emberek baratsaga; a felzendiild hangok
¢letformdkat oOltottek s mialatt Hubay interpretalta ezt a
zenét, Ontudatlanul a szeretet szivbol jové oromteli kap-
csolatait teremtette meg.

A Chaussés d'Ixelles-en levd szép lakasaban a leg-
nemesebb értelemben vett kamarazene talalt otthonra s
itt nemcsak a nyilvanos hangversenyek miisorat probal-
tak, hanem zenéltek is a mivészek, ahogy kedviik dik-
talta. Mert hiszen az ,3j Paganini“ sehogy sem akart
virtuozkodni és szive szerint lényegesen mas zene felé
vonzodott, mint amilyeneket a nagy eurdpai koncerteken
megkivantak. Az elmélyiilés és a csend utan vald vagya-
kozasa masik Orokségképpen jutott ra: ezt Joachim nyuj-
totta neki és Bach ,,Chaconne®-ja, — mint a zenei igazsag
betetézése — szo6lal meg itt egyre gyonyoriibb fejlédésben.
Napi munkajuk utan, esténként ott iltek pulpitusaik elott
Hubay, Servais, Van Stywoort és az oreg Collyns: Bale-
strieri festménye, amint Bethoven zenészeit figyeli, akik
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a ,Kreutzer Szonatat“ jatsszdk. Tompitott vilagitds, a
szoba minden zugaban hangjegyek, zenészek és hallgato-
sadg, amint atengedik magukat az iddig nem hallottnak, a
valosdgon tulinak, amit ez a zene Beethoven nevében fejez
ki. A hangversenyekhez ezrével todultak az emberek, s a
probakat Hubay lakasan tartottak.

A Hubay—Collins-kvartett éppen Beethoven utolso
miivét probalta, — melyben a szerencsétlen nagy ember
azt a bizonyos sorstol terhes kérdést teszi fel, mely Hubayt
évek ota kisérgeti s melyre immar tobb izben és més-mas
valtozatban kellett feleletet adnia. Be kellett teljesednie,
— a harcot végig kell kiizdenie, a harcot a vilag ellen, —
mi mas lehetne a szellem kiildetése ezen a f6ldon?

Még mieldtt a négy zenész jatszani kezdene, magas-
termetli férfi 1ép be és halkan, szerényen egy sarokban
foglal helyet.

A félhomalyban érdekes fejek: férfiak, asszonyok.
Els6 pillantasra meg lehet allapitani, ki koztiik a. mivész,
festd, szobrasz. Foltinden szép fiatal leany Hubayra
szegzi ¢élettel teli két nagy szemét, — inkabb a miivész,
mint a miivészet bilincseli le s az ajkain jatsz6dé mosoly
elarulja gondolatait. Finom metszési orrocska, dus
rozsda-barna haj — ez a bajos jelenség remek modell
volna egy elefantcsontra festett miniatiir arckép szamara.

Péapaszemes Ur mellett il testvérnénje, hasonlit
hozza, de tartasban, arckifejezésben egészen mas: komoly
asszony, ki a milivészt észre sem veszi s csak a miivészet
érdekli.

Masik csoport kozpontja két fiatalabb ember, az
egyik zsenidlis kiilseji, rogton megismerni rajta a festot.
Mialatt a =zenét hallgatja, meg-megmozduld kezével
mintha rajzolna .. . Mondana is valamit szomszédjanak,
ha ezt az ahitatos csendet meg lehetne torni... de part-
nere ugy se valaszolna; ennek két keze 0Osszekulcsoltan
fekszik 6lében, de ujjai egyre mozognak, mintha gyur-
nanak valamit, — ez bizonyosan szobrasz s képzelt maté-
riat formal, mely Beethoven zenéjébdl siirisodik Ossze.
A két szép ndé kozeli rokona lehet, nagyon hasonlit
hozzajuk.
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A tobbi, — kevésbbé szembetiind vendég kdzott —
mindenki, aki az irodalomért lelkesedik, felismerheti a
két nagyhiri poétat: Materlinck-et és Verhaeren-t. Széles
pamlagon iilnek egymas mellett, lehunyt szemmel Verhac-
ren, Materlinck tekintetével a titokzatos tilso6 parton ...

Szikar ember tamaszkodik nem messze t6lik a fal-
hoz: Rodenbach, az ir6, az ifji generaci6 vezére. Leg-
utolsé regényének hose egy egész varos: ,,A halotl
Briigge.“ Hallatlan miivészi teljesitmény ez a konyv,
melyben az irénak a tér és id6 nélkiiliséget sikeriilt abra-
zolnia, a metafizikai mozdulatlansagot, mely minden tor-
ténés hijan van, a testetlent testesiti meg konyvében.

S a kis tarsasag folott Beethoven szelleme lebeg. A
négy zenész idealis egységet alkot s szinte fogalomma lett
kozottik, hogy jatékukat nem szakitjak félbe, bar csak
probat tartanak. Ahogy a zene hullamai egyre maga-
sabbra csapnak és tilnének a szoban, a félhomalyban tel-
jesen eltiinik a hallgatosag, s a négy eldéadd a pulpitusok
vilagitasatol bizonytalan korvonalaikkal — kiilonds egy-
séggé olvadnak Ossze s valami fantasztikus 1ény benyoma-
sat teszik, 6h ez az ujra és mindig ujra feltoluld sorskér-
dés ... Beethoven nem tud a végére jarni, mintha érezné,
ez a visszavonhatatlanul utols6 kérdés, melyet az életnek
foltehet s azutan mar nincs élet, nincs se kérdés, se fele-
let. Felkésziiltnek kell lenni a nagy athasonulasra, a nagy
utazasra, batyuinkr6l gondoskodnunk kell a vandorttra.

A festd nem rajzol mar, a szobrasz is abbahagyta a
gyurast; Verhaeren fejét mélyen lehajtotta s Materlinck
is behunyta szemét — valamennyien at vannak
hatva annak megismerésétl, hogy nem elég a vésd, az
ecset, az irotoll, mikor a 1ét és nem 1ét kérdésérol van szo.
Csak a szép leany, Alice de Vigne mosolyog még most is,
de mar nem ndi rejtelmességgel mint Mona Lisa, ez a
mosoly a teremté Maya-é, kib6l mindenek sziiletnek,
anyai mosoly ez és felelet Beethoven kérdésére: Be kell,
hogy teljesedjék ... az élet: élet kell hogy legyen az élet
kedvéért, s mélyebbre nem hatolhatsz kérdéseddel, --
rendeltetésiinknek ez a végsé mélye, — azon tal nincs
semmi! — Ne kérdezz tovabb, isteni Beethoven! ... Egy
asszony megfelelt kérdésedre, s az 6 szamara minden
férfi gyermek, s te magad is az vagy neki! ...
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A zenészek befejezik az Allegro tételt, melynek utolso
iitemei rohanva szaguldanak tova s a befejezés F-ben
olyan, mint a felszabadulas.

A négy zenész most fel is szabadul.

31 repete la seconda parte al suo piacere! . . . —
mondja most Servais, mintha unna kissé magat. — ,,Ez
nem ment jol.“

»Poco adagio e Tempo primo,“ rendeli el Hubay, s
az Allegro tételt Gjra végigjatsszak.

»Maga mar megint romantikusan jatszott, kedves
Hubay*“ — mondja Collyns, mintha mély meghatottsagat
egy tréfas megjegyzéssel palastolni akarna. — ,,Mit kép-
zel tulajdonképpen? Hogy ez filozofiai kérdés? .. . Maga
tudja nagyon jol, hogy pénzrél, 6tven forintroél volt szo,
mikor Beethoven ezt a tételt irta. A hazvezetdndje megint
pénzt kovetelt téle és 6 lemondolag kérdezte: ,,Muszaj?...
S amaz azt felelte: ,Muszaj ... Ebbdl lett a ,Be kell
teljesednie.. .“ Kozonséges financialis dolog. S azt java-
solom, hogy a zenemi interpretdlasaban erre az allas-
pontra helyezkedjiink, mert kiilonben megbukunk valla-
latijukkal, nem nyerjilk meg a pénziigyminiszter urat
Beethoven szamara.

A kvartett ilyen nem vart befejezése egy csapasra
megvaltoztatta a szobat és az embereket. Minden oldal-
r6l megrohantdk Collyns-t és jokedvii kialtozasok kozt
kértek t6le magyarazatot. A kozkedvelt professzor meg
is adta. Elmondotta Beethoven o&tven forintjanak torté-
netét, ahogy a kortdrsak a zenemu keletkezését ezzel az
Osszeggel kapcsolatba hozva, a kis torténetet feljegyezték.

,»Attol tartok, kedves Collyns kollega,” — szolt
kozbe Gevaert igazgaté —- ,,hogy elszdlta magét. On itt &t-
ven forintr6l beszél. Hogy fog most mar vélekedni az 6nok
iigyérél Chimay herceg 6 Excellenciaja? On itt elmondja,
hogy Beethoven beérte 50 forinttal, s ezért az Osszegért
ilyen halhatatlan miivet komponalt, mig az 6ndk kvar-
tettje négyezer frank szubvencidt kér, holott csak tolma-
csolja a mavet.”

Gevaert igazgatd Liszt Ferencet utanozta hajviseleté-
ben, 6sz fiirtok keretezték arcat, melybdl merészen ugrott
elére hatalmas orra. A tekintetében megbizhatdsag, tisz-
tess€g sugarzott. Az igazgatdo Ur mosolyogva jatszott a
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gomblyukaban diszelgé becsiiletrend-szalaggal s bar
Collyns-hez besz¢élt, tekintetével azt a magas termetii ural
kereste, ki késGbb érkezett.

Hubay éppen ehhez az uriemberhez kozeledett, ami-
kor ez folallott és kellemes bariton hangjan valaszolt:

,Kiilonds 6romomre szolgal, hogy halabol a mive-
szek jatékaért, elarulhatok wvalamit, aminek pedig hol-
napig hivatalos titoknak kellene maradnia. Alkalmam
volt a beliigyminiszter ur 6 Excellencidjav/al beszélni és
0 bizalmasan kozolte velem, hogy a mi nagyrabecsiilt
Gevaert direktorunk kérését teljesiti. Gevaert Ur ugyanis
a legmelegebben exponalta magat a Hubay—Servais—
Van Stywort—Collyns niagy kvartettje érdekében s igy
az urak a tervezett négy estére megkapjak a négyezer
frank szubvenciot.

Collyns lelkesen kialtott fel:

,Mondhatom, Beethoven o6tven forintja gyonydriien
kamatozik.*

»Azonfelil pedig a Konzervatéorium nagy terme
ingyen all a kvartett rendelkezésére,” — fejezte moso-
lyogva Chimay herceg.

LAlljunk csak meg egy percre“ — izgul Collyns. —
»A teremben ezer iil6hely van, ha iilésenként atlag harom

frankot szamitok. . . most ne zavarjon,“ — mondja
humoros felhaborodassal Gevaert-nak, aki valamit sugott
neki, — ,,ez komoly pénziigyi kérdés, akar Beethovené!*

Caraman Chimay herceg, Belgium kiiligyminisztere
Hubayval és Gevaert-al tarsalgott:

»A beliigyminiszter csak egyet kot ki: Beethoven 6t
utols6 nagy kvartett jenek mindegyikét két egymasutan
val6 este kell eljatszaniuk. Kiilonds és Briisszel kdzonsé-
gére nem éppen jO vilagot vet, hogy itt ezeket a miiveket
alig ismerik ¢és idaig kamarazene-tarsasagok nem igen
merték miisorukba illeszteni. A magam részérdl pedago-
giai szempontbol csak helyeselhetem a miniszter kivan-
sagat.*

Hubay boldog volt. Pompas hangversenytermet kapott
és esténként ezer frankot, deficittdl tehat mar nem kellett
tartani. Pedig a négy miivész el volt ra szanva, hogy az
esetleges hianyt sajatjabol fedezi, mert Beethovent minden
aron kozelebb akartdk hozni a briisszeli kozonséghez
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Koszonetet mondott a hercegnek: — .,Milyen meglepetés
szamunkra ez a nagylelki tdmogatas! . . . Nem is tudtuk,
hogy Gevaert igazgaté ur kozbevetette magat érettiink; de
hat 6 mar ilyen: keveset beszél, annal tobbet cselekszik.
Nem is tudom, hogyan készénjiik meg Onnek .. .

wJatszanak majd Ggy, mint ma este. — felelte
Gevaert. — ,,Kitlind eszme, ugyanazt a mivet kétszer el6-
adni. Hans von Biilow-nak volt ez rendszere. Ha a kdzon-
séggel egy-egy nagy zenemivet akart behatéan megismer-
tetni, akkor azt mindig kétszer jatszatta el.“

Ezutan az oOrvendetes félhivatalos beszélgetés utén,
mely szamara rendkiviil sokat jelentett, miikodésének igen
magas helyen valo elismerését és egy nagy lépést elbre.
— egyszerre észrevette Alice de Vigne kisasszonyt, aki
feléje mosolygott és intett neki, hogy jojjon hozzd egy
szora. A leany elpirult, de azutdn — miutan ¢ vallalta a
legényember hazigazdanal az ilyen estéken a haziasszonyi
tisztet, — kotelességének tartotta figyelmeztetni Hubayt,
hogy a sok zene kozben teljesen megfeledkezett ven-
dégei korgd gyomrarol.

,»0dakinn egy nagy talcara vald szendvicset készi-
tettem, s most mar koriil kellene kinalni... A teaviz is
forr, arra nekem lesz gondom.*

Egi szerelem — foldi szerelem — ezt mér egy-
szer valahol kozelr6l figyelte meg. . . hol is? ... ah, igen
Wagner Richard és Cosima a berlini szalloda el6tt és
Trisztan és Izolda az operaban.

Kezet csokolt a szép leanynak, mintegy folhatalmazva
6t arra, hogy a vendégeket ellassa . .. Milyen bajos és
finom teremtés és milyen kedvesen jar kezére az iigyetlen
hazigazdanak... Ez a segitség! ... miért teszi, — ha nem
rokonszenvbdl. .. Vagy mas okbdl talan? Hubay egyik
legjobb baratja, Paul de Vigne, a kivalo szobrasz, a leany
unokabatyja; ndévére nagynevl énekesnd. Kitlind briisszeli
patricius csalad, melynek tradicioéi vannak és jo Osszekot-
tetései. Paul de Vigne, Charles Tschaggeny-vel, a fest6vel
beszélgetett, Jeanne de Vigne Rodenbach-al tarsalgott,
Maeterlinck és Verhaeren Ghimay herceggel teazott egy
asztalnal; a belga kiiliigyminiszter nagyon megelégedett-
nek latszott, e percben nem volt se excellencids, se herceg
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csak rokonszenves Ur, aki Hubay Jend korében kitlinden
érezte magat.

Alice koriilhordozta tekintetét a szobaban:

»Milyen szép a maga tarsasidga, professzor. Alig
néhany honapja ¢l kozottink és otthona a legkivalobb
emberek talalkozohelye.*

»Ezt a zene teszi,“ — felelte Hubay. — ,,Az em-
berek tudjak, hogy nalam jo zenét hallhatnak, még hozza
olyan holgyek tarsasagaban, mint 6n és ndvére.

»Ma este megint tokéletesen jatszott,” — mondottn
a leany kitérdleg... ,,Ez az igazi Beethoven. — maskép
nem is lehet felfogni.*

,Joachim, a tanarom, bizonyosan sokat kifogasolt
volna jatékomon, ez mindig eszemben van, mikor a hege-
dit a kezembe veszem.*

»Nagyszerl, hogy a szép hangversenytermet meg-
kaptak és hozza szubvencidt is. Kedves ettél a Chimay
hercegt6l, hogy ezzel a jo hirrel nem vart holnapig. Most
fogja csak magat és a ,jnagy Hubay-kvarlettet® Briisszel
igazan megismerni. Mar eldre Oriilok ezeknek az estéknek
s baratainkat mind magammal hozom. Sikerei egyre
fokozddnak s ezt meg is érdemli, mint miivész és mint
ember is.*

Hubay arckifejezése rejtelmessé lesz, ratekint:

,Mint ember? . . . Hat ismer engem, de Vigne kis-
asszony?“

»S0kszor hallottam jatszani, igy hat, azt hiszem,
ismerem.“

,Jusson eszébe Paganini miivészete €s maganélete,
tragikusabb és ijesztobb ellentétet alig tudok elképzelni.*

Nagyon nyugodtan és fiatalsaga ellenére szinte hig-
gadtan nézett a szemébe:

(3

»-Maganem Paganini... maga sokkal tobb

Ez a valasz meglepte Jenbt, szeretett volna bdvebb
magyarazatot kérni téle, de a leany dvatosan koriilmuta-
tott a szobaban:

»vendégei megeheztek, szives engedelmével hat
atveszem a haziasszony szerepét és szorgoskodom ... De
kérem, Fréderic Tschaggeny-nek minderrdl egy szot
sem! ... S azzal, Gjra elpirulva, eltiint.
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Teat, szendvicset szolgaltak fol. Mindenki gratulalt
Hubaynak jol vezetett haztartdsdhoz ¢és Francois van
Hal, futé pillantast vetve Alice de Vigne-re, kijelentette,
hogy ilyen remek szendvicseket ritkan eszik az ember
Briisszelben. Chimay herceg két leanya Rodenbach-ot
ostromolta kérdéseivel, Maeterlinck a zongora mellett iilt
és Beethoven el6bb jatszott kvartettjét nézte at, mikdzben
néha egy akkordot ittt le s a zongorara hajolva élvezte,
amint az akkord lassan elhangzott, mikdzben arcan az
aszkézis és az érzékiség kiilonds vegyiiléke 6mlott el.

Verhaeren Hubayhoz lépett és vallara tette kezét:

,»Valamennyien haldsak lehetiink onnek a felejthe-
tetlen orakért. Boldog lehet, hogy megadatott onnek, a
szellem ilyen kivalosagait mlvészetével gyonyorkodtetni,
on Zeus jelét viseli homlokan, énnek minden sikeriil. ..

Igaza volt a koltonek, kinek latnoki verssorait Hubay
nagyon szerette, igaza volt, ment minden magatol, miota
Briisszelbe érkezett. Jend viddman nézett kortil:

,,Nem akar még valamit hallani, Mester?*

Az efajta kérdésekkel aztan szellemes tarsasjaték
indult meg. Mindenki kifejezést adhatott egy-egy zenei
ohajanak és ezek alapjan a tarsasagnak stilusos miisort
kellett Osszeallitani. Gevaert igazgatd elnoklésével azutan
zsiri mutatott r4 a hibakra, melyeket a tisztelt kozonség
a musor Osszeallitasanal elkovetett. Ezekért rendbiintetés
jart: a négy zenész koziil mindegyik egy-egy szolot jat-
szott zongorakisérettel, s annak, ki Beethovent kivant a
misorba, most ki kellett talalnia, hogy a miivészek mit
jatszottak. Collyns olyan ravaszul allitotta be a szamokat,
hogy bar Beethovent jatszottak, a megfélemlitett hallgato
mégis Haydn-t mondott; az Osszecserélések azutan meg-
jegyzésekre adtak alkalmat, ropkodtek a zenei élcek, a
szellemes megjegyzések és a tarsasag késo éjjelig maradt
egyiitt Hubay otthondban, mely kozpontjava lett Briisz-
szel kamarazene életének.

Egy ilyen alkalommal Hubay Beethoven tizedik szo-
natajat jatszotta. A muibdl csiak egy példany volt kéznél,
— erre a zongoraszolamot jatszo miivésznek volt sziik-
sége. Hubay bele se tekintett, emlékezetbol jatszotta végig
a nehéz szonatat. Baratai nem tudtak hova lenni a cso-
dalkozastdl. Hubay szerényen elharitotta a dicséreteket:
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»A memoéria nem érdem, — Isten adomanya. En-
gem jOo memoriaval aldott meg. Megesik, hogy elészor és
egyetlen egyszer hallott zenemiivet, akar egész operat is,
masnap vagy harmadnap emlékezetbdl végigjatszom...*

Egyesek hitetlenkedtek. Hubay véletleniil, akarata
ellenére elhangzott megjegyzése vitat sziilt, melynek foga-
das lett a vége. A mecénds Van Hal szaz frankba fogadott
Hubayval... A hét vége felé Massenet ,,Herodiade*-janak
bemutatojat tartottdk a ,,Monnaie“-ban. Hubay és baratai
ott voltak. Masnap este nala gytltek dssze.

A ravasz Collyns megszerezte a még ki nem adott
opera kéziratban levo zongorakivonatat.

»No halljuk Hubayt s a memoria diadalat!
Hubay zongorahoz iilt és Collyns ellenérzése mellett 6ssze-
foglalva végigjatszotta az opera minden forészletét.

A szaz frank, melyet megnyert, masnap egy szegény
tehetséges novendéke zsebébe vandorolt.

(13

S késobb ezeket az Osszejoveteleket annyira megked-
velték, hogy allanddsultak s a hét egy bizonyos estéjét
ennek szentelték.

Kineveztetése utan mindjart hangversenykorutra in-
dult. Belgiumban, Franciaorszagban, Hollandidban jat-
szott. Aprilisban Vieuxtemps-estét adott, melyen a pari-
zsiak el6szor hallhattdk az elhunyt mester posthumus
miiveit. Briisszelbe visszaérkezve, ott a Mainz-1 ,,Schott
fiai“ cég levele varta, melyben ez a vilaghirGi zenemiikiado
cég 300 markat kindlt — akkoraban tekintélyes Osszeget
— Hubaynak két kis kompozicidjaért. A Wolft-féle kon-
cert-ligynokség Németorszag elsé dirigense, Hans von
Biilow nevében felajanlja neki a hangversenymesteri
allast, évi 8000 marka fizetéssel. iroasztalan leli Goldmark
koszond sorait is. Koratjan ugyanis Hubay a mester he-
gedliversenyét tobbszor jatszotta.

Eppen mikor postijat nézte at, Van Hal meghivéasat
hoztak: rendkiviil oriilne, ha Hubayt, visszaérkezése utan,
elsonek lathatnd vendégiil. A vacsoran egy lélek se lesz
jelen, amugy Isten igazaban kibeszélhetnék magukat,
amit 6 alig var. Lemondast nem fogad el.

Egy Van Hal-féle meghivast lemondani? Szd sem
lehet rola.
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Az Oreg milliomos visszavonultan élt és ritkan hivott
vendéget. De ismeretségiik els6 percétdl fogva kivételt tett
Hubayval. Gyakran latogatta meg, még gyakrabban hivta
magahoz. Lakasa valdsagos muzeum volt, melynek beren-
dezését egyéni izlésével parosult biztos itélettel gyiijtotte
Ossze évtizedek alatt. A holland iskola legszebb miivei
logtak a falakon, fokép Franz Hals-ok, akit mindenki
folé helyezett és Hubay nagyszer(i partner volt szamara,
mikor a képzOmiivészet nagy mestereirdl volt sz6. De ez
csak a kiindulé pont volt beszélgetésiikben, — [zelits, s
alig vartak, hogy a mester-hangszerek témajara térjenck
at. A Cremona-i csoda-hegedii, ez volt a remete-agglegény
sziviigye és olthatatlan szerelme, csakligy, mint Hubav
Jen6é. Van Hal birtokdban volt egy Stradivari. Ezt kezébe
venni és megszolaltatni, Hubaynak soha el nem mulo
gyonyoriisége. Ma este tehat nemcsak kedves baratjat,
hanem ezt a hegedii-csodat is viszont fogja latni.

Vacsora utan a dohdnyzoban helyezkedtek el, szivar-
fiist mellett:

,Hogy is hangzott Munkdacsy baratjanak szép mon-
dasa?“ — kérdezte Jen6t minden alkalommal, s bar
mar ismerte a feleletet, behunyt szemmel hallgatta, hogy
bensdségesebben élvezhesse.

Jend pedig idézte a nagy festd szép meghatarozasat
a hegedi alakjarol:

»A hegedli formailag tokéletes. A végtelen kifejezdje,
— nincs se kezdete, se vége.*

»A lelkiink végtelensége, melyet emberi kéz néhany
deszkadarabba foglalt, — mondotta Van Hal ahitattal —
»Egy hegedii: templom, orgondval, korussal, lelkésszel és
a hivok kozosségével. Maga tudja, hogy hivé keresztény
vagyok s az egyhaz talan karomlasnak itélné hasonlato-
mat, de lassa, kedves baratom ...“ — s nagyon komolyan
nézett Jenére — ,,a hegediiért még az eretnekség vadjat
is vallalnam.*

»Batran vallalhatja, s Szent Ceciliatél bizonyara
megkapna az abszoluciot, hiszen 6 a zene szentje s az
égben tronol s az Isten angyalaival muzsikal. Mit gondol,
véjjon a hegediild angyalok Cremona-hangszereken jat-
szanak?



158

»Maganak mindig van egy-egy eredeti kérdése
tartalékban! Hogy a hegediilé angyalok Cremona-i hang-
szereken jatszanak-e? A teologusok ennél sokkal jelenték-
telenebb kérdésekrol koteteket irtak Ossze, nekik kellene
ezt a kérdést foltenni. A magam részér6l azzal valaszol-
nék, hogy mikor Stradivari, Amati, Guarneri és az egész
nagy hegediikészitd céh a mennyorszagba tette at szalla-
sat, Szent Cecilia bizonyara készittetett velilkk hangszere-
ket Isten zenekara szamara. Mar most képzelje el e hege-
diik, csellok, bracsak mennyei tokélyét!*

»Ha tudna, milyen érzés fog el erre a gondolatra,”
— mondotta Hubay — ,,Mint mikor hegediigylijteményét
nézem, mely a fold kerekségén a legszebb! .. .

,»Ghimay herceg nagy konkurrensem,” — so6haj-
tott Van Hal, szandékosan terelve el a beszélgetést errdl
a pontrél — ,Hallom, legutobb Bériot Maggini hegediijét
vette meg hagyatéki arverésen.”

»~Az On birtokdban van viszont a vilag legreme-
kebb Stradivarija. Ha arra gondolok, hogy néhanyszor
mar jatszhattam rajta .. .

Sziinet. Van Hal nem felel mindjart. Aztan:

,LJules de Zarembskit kértem vacsora utanra. Azt hi-
szem, nemsokara itt lesz, s ha 6n nem faradt, megkérném,

jatsszék vele egy kissé. . . Ugy tudom, szivesen jatszik
ezzel a remek zongoristaval...“ — arckifejezése most
aggodova lett, — ,,az én Stradivarim, melyért 6n annyira

lelkesedik, tulsdkat hever szekrényében, €s nemrégen azt
sugta a fililembe: szeretné, ha Hubay Jend egyszer mar
megint megszolaltatna.*

Jenének még éppen annyi ideje volt, hogy csodal-
kozva nézzen a gondolatolvasora, mert az inas Zarembsky
urat jelentette. Sapadt és beesett volt a lengyel zongora-
mivész arca, de tartdsa egyenes, mintha ezzel huzta volna
ala, micsoda hdésies és allandoé kiizdelmet viv halalos tiid6-
bajaval. Els6é szava, miutan iidvozolte két baratjat, hir-
adas volt, mely szajabol ugy hangzott el, mint valami har-
sonaszo:

,Liszt Ferenc érkezik jové héten Briisszelbe! Szemé-
lyesen vesz részt ,,Szent Erzsébet“-je probain.

Van Hal gy orvendezik, mintha nem tudta volna az
Ujsagot mar napok ota: ,,Ez lesz azutan az {innep! ...
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Maga egyik legjobb tanitvanya, Zarembsky, képzelem,
hogy oriil a viszontlatasnak! S maga Jend, sokat beszélt
nekem rola, mikor Budapesten a Kreutzer-szonatat jat-
szotta Liszttel. Nem gondolja, hogy ezt kellene Zarembs-
ky vei ...

»Megkaphatom a Stradivari-t? — az ujjongo
Hubay eddig uralkodott magén, de most mar ajkara
tolult a kérdés.

JMar elo van készitve a zeneszobaban® — ismerte
be végre Van Hal, az 6 hangjaban is 6rom zengett, hogy
szeretett hangszerén az 6 kedves, nagy mivész baratja
fog jatszani.

13

A Kreutzer-szondta utdin még sokat zenéltek.
Zarembsky Liszt-miiveket jatszott és a mester hangzott
ki a fiatal mivész jatékabol. Hubay a viszontlatas 6romét
innepelte a Stradivarival és nem volt képes a hegediit
kiadni kezébdl. A ,,Chaconne®-t jatszotta rajta, ¢ is, hall-
gatdi is megmamorosodtak ezen a bugd hangon, — valo-
ban, a vilag egyik legszebb Stradivari-ja.

Azutan Van Fial felallott és egy pohar pezsgére hivta
vendégeit a szomszéd konyvtarszobaba. Hubay gondosan
elzarta a Stradivarit tokjaba, mikoézben meleg tekintetével
simogatta. A konyvtarban felszolgaltak a pezsgét, hol az
alacsony, 0blos konyvespolcok folott Van Hal kedvenc
festményei fliggtek, — az egész helyis€g a magany és
csend tanyaja.

Lisztrdl folyt a szo és a bekovetkezendd eseményrol:
Zarembskynek és Hubaynak sok elbeszélni valdja volt.

»A Titan nagyon megoregedett és magaba vonult!*
mondotta Zarembsky. — ,,A nagy napok elmultak folotte.
De remélem, hogy mi, a hivei, még a régi Lisztet fogjuk
kapni.©

»Megeshetik, hogy ont majd felkéri, hogy jatszék.”
— Sz6lt kozbe Van Hal.

Zarembsky arca folragyogott:

,»Akkor ugy fogok jatszani, mint még soha

,Es tan Hubay baratunkat is megkéri, hogy jatssza
el vele a Kreutzer-szonatat.*

,»Ha még egyszer ez a szerencse érne,” — kialtott fel
Hubay — ,életemet adnam érte!*

|¢¢
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,»Ha Liszttel jatszanék, baratom, a Stradivarit vegye,
melyet annyira szeret s mely Ont viszontszereti. S ha
Liszt elutazott s az linnepnek vége, jatsszék tovabb rajta,
ameddig csak jol esik és sziirke kdznapjainkat varazsolja
tinneppé! ...

Es miutan Hubay Jend Briisszeli id6zése idejében —
ahogy 6 mondotta, legboldogabb idejében, — még voltak
csodak, mikor a két vendég elbucsuzott Van Haltol, az
inas a nagy eldcsarnokban 4llott és egy tokot nyuj-
tott at neki, melyben a vilag egyik legszebb Stradivari-ja
pihent.

1882 majusa olyan virdgpompaval koszontott be
Briisszelben, mintha 6 is Liszt Ferencet akarta volna iin-
nepelni. A kertek, a sétinyok még jobban tarkallottak
viragagyaikkal, az o6don palotdk fénylettek, ragyogtak
a napsiitésben, mint az asszonyok, kik még egy utolso
pillantast vetnek a tiikorbe, miel6tt a balterembe 1épné-
nek. Ezuttal igazan senki se lelhetett volna hibat semmi-
ben: a varos kicsinositotta magat és Liszt tetszését bizo-
nyara megnyeri. Antwerpennel és Briisszellel, melyek
most tinneplésére késziiltek, régi ismeretségét fogja most
Felyjitani, itt sok-sok évvel ezeldtt lelkesedés koszontotte
Lisztet, a zeneszerzOt és nagy, oriasi sikerek kisérték.

A vilag legszebb varoshazat megfésiilték, ablakai fény-
esOt vertek vissza. A gyepagyak még mélyebb zolden mo-
solyogtak, az utcak még takarosabbak lettek, az emberek
koznapi szorgossdga most iinnepi buzgalomma valtozoit,
mindenki hozz4 akart jarulni, hogy a zene majalisat
Liszthez mélt6 modon iiljék meg: az 6 ,,Szent Erzsébet
legenda“-janak els6 francianyelvii el6adasat.

»Micsoda felejthetetlen napok ... — irja jegyzetei-
ben Hubay. ,,Béke volt, békesség volt! Senki sem kérdezte,
honnan jottem, milyen nemzetiségli vagyok, a hegedi-
jatékomat hallgattak, a zenémmel torédtek. Mas, tisztabb
¢élet volt ez; nem 6zonlottek a rendeletek, melyek békoba
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vernek ¢és fojtogatnak, terrornak nyoma sincs! Szabad
volt az egyéniség, szabad volt az egyén!*

A fogadtatds pompasan ment, az {idvozlé program
minden egyes fazisa csak megismétlése volt annak, miben
egy hosszu életen at részeltették; a nagy embernek, akit
az egész vilag linnepel és senki sem ért meg, — mar ez
a sorsa. De Liszt faradt volt. A tavasz elbagyasztotta. S a
vénséget legydzni, testi fogyatkozasokon tiltenni magat:
erre mar csak a zongora mellett volt képes, — 6, a bu-
csuzo-félben levo, a kozelgd halal rokona. Mikor egyediil
volt és fejét a billentylik folé hajtotta, hogy egy makacsul
visszatérd akkorddal més régidkba emeltesse magat, akkor
még at is tudott szellemiilni, — annyira, hogy ez mar
szinte a boldogsag érzéséhez volt hasonld, de a tobbi em-
ber boldogsaga, 6rome, az élet zajgd iinnepei, — ezek a
dimenzidk mar messze mogotte maradtak.

Mikor azutan a nagyszabasu fogadtatds minden
pontja lezajlott, kotelességének tartotta, hogy hivei merész
vallakozasaért: ,Legendaja“ el6adasaéit haldjat kimu-
tassa. Bejelentette, hogy a probakon személyesen fog
részt venni. Kikototte azonban, hogy Hubay Jend minden
egyes alkalommal vele legyen.

A briisszeli nagy zenei kozosség zavarba jott, zavara
félelemmé dagadt, mert rettegtek a nagy ember biralata-
tol és mard gunyjatol. Zenekar és kar nagyon Osszeszedte
magat! Eljott a foproba ideje... Err6l Hubay Jend a ko-
vetkezOképen emlékezik meg:

»A ,Legenda' igen nehéz feladat elé allitotta a kdzre-
mukodoket és ugy a briisszeli énekkaregyesiilet, mint a
zenekar heteken at dolgozott — faradozott, hogy ennek
a szokatlan zenének sajatsagaival megbaratkozzék. Mikor
azutan a teljesen betanult Oratorium foprobaja Liszt
Ferenc jelenlétében megkezdddott, természetesen min-
denki fesziilten leste, vajjon a mester mit fog szo6lni az
el6adasihoz. Liszt mozdulatlanul {ilt helyén és hallgatott;
az egész foproba alatt egy szot sem szolott. fgy telt el
egy ora, 0 hallgatott, — két ora, hallgatott. A kozremiiko-
dok egyre novekvo idegességgel pislogtak le a nézbtéren
6 illusztris készobor-vendéghez, kinek vénség-megviselte
arcan egy vonas sem rezdilt. Egyszerlien lehetetlen volt
err6l a merev, athatolhatatlan arcrol a tetszés, vagy visz-
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szatetszés legkisebb nyomat is leolvasni. Nagynéha észre
lehetett venni, hogy Liszt lehunyja szemét s ebbdl azt
kovetkeztették, hogy talan a sok iinnepeltetéstdl faradt.
De azutan kideriilt, hogy az aggastyan legkevésbbé sem
volt az.

Hosszu, kinos sziinet.

Azutan Liszt felallt és lassu, igen lassu léptekkel fel-
ment a szinpadra. Haldlos csend tamadt a teremben, a
légy zimmogését is meg lehetett hallani, —- lattak, hogy
a Mester beszélni akar. A kozremiikdddk epedve vartak
elismerd szavait. De Liszt minddssze hat szot mondott:

»Mesdames et Messieurs, trop de beefsteak! ...

(,,Uraim és holgyeim, tul sok a beefsteak!*)

Mindenki, — azonnal — megértette, mit akar ezzel
tették, sulyositottdk az eldadok, tualsdgosan materialis,
testi, kézzelfoghaté volt a zenekar jatéka, a koérus éneke.
Pillanatig dobbenetes csend volt, de az 6sz mester azt a
néhany szot olyan leirhatatlan kedvességgel mondotta,
hogy kissé drasztikus kritikdjat senki sem vette tole
rossznéven. Mindenki elmosolyodott, bolintott, Liszt visz-
szaiilt helyére, a karmester megint jelt adott és most egy-
szerre minden maskép hangzott.

Liszt Ferenc hat rovid szoval megvilagitotta azt, amit
az ének- és zenekar és a karnagy hat hét alatt sem tudott
megérteni.*

Bérardi, a legtekintélyesebb belga napilap, az ,,In-
dependence Belge™ tulajdonosa ¢és fomunkatdrsa, nagy-
tekintélyli ember, fényes estélyt adott Liszt Ferenc tiszte-
letére. A briisszeli tarsasag és a miivészet legkivalobbjai
voltak jelen, de Parizsbol is sokan érkeztek, kozottik
Saint-Saéns, Massenet és Planté, a hires zongoramiivész.
Bérardi ilyen alkalmakkor rendesen gazdag hideg biiffé-
vel vendégelte meg a nagyszamu meghivott tarsasagot, de
most, mikor a vendégsereg az ebédlobe toédult, hosszu,
megteritett asztal varta 6ket, — meleg vacsoraval. Mikor
az inasok az els6 fogast talaltak fel, egy pillanatra min-
denki meg volt rokonyoddve, az egész asztal Liszt felé
tekintett. Liszt maga is meglepetten nézett az elébe tartott
talba, azutan vett maganak. Beefsteak volt a talon, de ici-
pici darab csak, a rendes adagnak legfeljebb egy negyede.
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Liszt gyorsan evett, s még egyszer vett a talbol, s a tobbiek
is kovették példajat, harmadszor azonban az erre az al-
kalomra betanitott inasok mar iires talakat tartottak a
vendégek elé, €s sajnalkozo arccal jelezték: nincs tobb.
Ekkor a hazigazda tettetett kétségbeeséssel hir-
dette ki:

»Mesdames et Messieurs, trop peu de beefsteak.”
(,, Uraim és Hélgyeim, tul kevés a beefsteak. )

A moka sikeriilt, a tarsasag joiz(it nevetett és Liszt
ugyancsak tettetett felhaborodassal kialtotta kdzbe:

»Engem vacsorara hivtak ide és nem Szent legendara.
Kiilonben egy ilyen rongy kis darab hus még egy szentnek
is kevés volna. Hazigazdank, Bérardi azonban ra fog
fizetni erre a fosvénységre! Leleplezem 6t! Bérardi lapja-
ban annak idején Magyarorszag szabadsagharcat tamo-
gatta s a magyar hazafiak akkor halabdl legrégibb tokaji
borukbdl kiildottek neki. A magyar szabadsagharcnak har-
minc év oOta vége, de Bérardi még most is megkapja éven-
ként az 6 tokaji szallitmanyat. El6 azzal a tokajival!
Ezzel nem fog gy takarékoskodni, mint a beefsteak-el.*

Ahol Liszt jelen volt, zene nélkiil nem folyhatott le
az est; a legtobb miivésszel ellentétben, — keretes, felszo-
litas nélkiil is szivesen {iilt a zongorahoz. Kivansagara elo-
szor Planté és Zarembsky jatszotta el masodik versenyét
két zongoran. A legendas ember az egyik zongorara
tamaszkodva, figyelemmel hallgatta jatékukat, azutdn
megolelte a két miivészt:

,Ha meghaltam, altalatok tudja majd meg a vilag,
hogy mit értettem zongorajaték alatt.

Azutan O maga jatszott el egy Chopin dalt a sajat
atdolgozéasaban, “azutan Saint-Saéns-al masodik Mephisto
keringojét adta eld, majd Zarembsky-vel egyéb kompozi-
cidit. Az emberek hipnotizaltan iiltek helyiikon, mint min-
dig, ezuttal is ugy volt, ha Liszt jatszott, senki se moccant,
senki se beszélt egy szot se. O maga telhetetlen volt, egyre
tobb és tobb zenét kovetelt. A Hubay kvartett egy 0j szer-
zeményét, az ,,Angelus“-t jatszotta el. A koncert mar két
ora ota tartott. Az egyik szlinetben titokzatos neszt lehe-
tett hallani, olyan volt, mint egy rosszul sikeriilt, elfojtott
trilla. Liszt nagy patosszal igy kialtott fel:
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,ltt valakinek korog a gyomra! Bérardi! Gyeriink
azzal a hires biiffével és még inkabb a tokajival.*

Liszt sokat ivott és szellemes, bizarr otleteivel mulat-
tatta a tarsasagot. Egyszerre csak felvillant tekintete és
poharaval kezében igy szolt:

,Hubay baratom, jojjon csak, ezeknek az urasa-
goknak most elmuzsikaljuk a mi tokaji borunkat!*

Es mar ott iilt a billentyiik el6tt és preludalt, mialatt
Hubay heged(ijét hangolta, s a vendégek sietve helyet
foglaltak.

»Lassak kérem, ez az, amit ebben a Hubayban
szeretek: mar az elsd szobdl ért! Azt akartam, hogy senki
se tudja, mit fogunk most jatszani... de mindegy .. .“ —
szeretettel, hamisan nézett Hubayra, mint valami cinkos

tarsara ... — ,elég, ha mi ketten tudjuk . . . Kéznél van
Joachim 4tirata? Vegye elé . . . En kiviilrl jatszom, nem
kell kotta!*

Az atirat nincs itt,” —- felelt Hubay — ,,de nincs ra
sziikségem, kiviilrdl jatszom én is!*

Liszt — mint valami pajkos fit — hangosan f6l-
kacagott:

,Bravo! Hat rajta! ... Tizenharmas szam ... tan sze-
rencsét hoz nekiink! . .. Liszt tizenharmadik rapszddia ja,

melyet Joachim zongordra €s hegedlre irt at. Bizony!
Joachim és Liszt! ... Liszt és Joachim! ...

Mi volt ez? Szeszély, vagy a bor hatasa? Féke-
vesztett fantdzia, mely fittyet hanyt a papirra irott
merev taktusoknak? A vendégek kozott levd zenészek
és zenekritikusok jol ismerték a miivet ,s mikor Liszt
ujjai alatt — mint valami tlzijaték, varatlan kaden-
cidk, futamok, arpeggiok robbantak, ijedten néztek a
szerencsétlen hegediimiivészre, kinek ebben a hang-
rengetegben el kellett igazodnia. A meglepetés csak
egy pillanatra {lt ki Hubay arcara, azutan erdtel-
jesen alla ald szoritotta hegedijét, daccal eltelten, mint
egy mindenre elszdnt harcos és vondjat végigzugatta a
harokon. Arca kipirult, tavolba mélyedt tekintetélben
titokzatos langok lobogtak fel, azutdn lehunyta szemét.
A homlokan kidagadt egy ér, — az atvaltozas egyetlen
nekiiramodassal ment végbe: minden erejét Osszeszedve,
idegeit koncentralva: teljes a készenlét! Liszt Ferenc rog-
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tondz? ... No hat, a rogtonzés az én kenyerem, ismerem
kicsi korom o6ta! De Liszttel rogtondzni?! Versenyt futni
ezzel a teremtd zsenivel? Ilyen feladat elétt még nem
allottadl, — magasztosan nagy feladat ez, Hubay Jend!. . .
Liszt satdni moédon jatszott, olyan megoldani valokat
adott fol, amelyekre Hubaynak csak zsenialis Otletekkel
lehetett valaszolnia, — vagy vereségét beismernie. A hall-
gatosag visszafojtott lélekzettel iilt, — most mar tudtak,
mire megy a dolog. Liszt tizenharmadik rapszddiaja volt
ez ugyan, de egészen Ujszeriien hangzott, egész maskép,
mint a kozismert kompozicidé! Liszt nem tartotta magat
Liszthez, Hubay nem Joachimhoz: egymdast multak felil,
— olyan volt ez, mint egy parbaj, életre-halélra!
Milyen remekiil tartja magat ez a fiatal miivész, — csoda-
latosan, — m¢éltd partner, s szabadon szarnyald pillanat-
improvizaciéin még Liszt se tud taltenni! . .. Végig
kitart... mig végre — a rapszodia masodik részében
Liszt folszabadult furidgja megszallasa alol, s hasonlitha-
tatlan virtuozitassal, de most mar itemrol iitemre az On-
maga irta hangjegyekhez tartva magat, — a zenemiivet
végigjatsza. Visszafojtott 1élekzettel il még mindenki.
Liszt felall s Hubay vallara teszi két kezét. Olyan mozdu-
lat volt ez, mintha fol akarnd razni partnerét, mert ennek
arcarol még nem mult el a mindenre elszantsag harcos
kifejezése s két szeme is le volt még hunyva.

,Bravo, Hubay, a tizerahdrmas szam szerencsét ho-
zott nekiink!“ — S most feldliborgott a taps, mint valami
nagy hangversenyteremben, az ujjongdsnak se vége, se
hossza, — s hallatlan, ami itt a fiatal hegedimiivésszel
megesik: Ot Unneplik, Liszt jelenlétében, ahogy Lisztet
szoktak. S ehhez — Liszt segitette hozza! ... Szeszély,
— vagy a bor hatasa?

»Mi volt ez, Mester? — kérdi Hubay halkan,
komolyan.

Liszt int egy inasnak, magasra emeli poharat:

»A tokajit muzsikaltuk el a vendégeknek, ahogy
megigértem. Egyébként ez egy Liszt-féle rapszodia volt...*
— most fenékig {iritette poharat és a vendégek felé for-
dult .. . ,,Rapszddia, irtak: Liszt Ferenc és Hubay Jeng!*

Két szempar szegz0dott Hubayra: Van Hal kdszonte
meg neki Stradivari-ja ilyetén megbecsiiltetését; ¢s Alice
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de Vigne kereste fényld szemeivel tekintetét. Ez a
gyOzelem mar zenei hdstett volt. Jend magdhoz tért.
Milyen szivesen ment volna most oda Alicehoz, hogy ezzel
a leannyal, ki olyan mélyen érezte at, ami benne, mint
mivészben ¢élt, kissé elbeszélgessen. De Liszt Ferenc
a félelmetes, mar megint a zongoranal iilt és linnepélyesen
jelentette ki, hogy ez nem lehetett az est befejezése.

»A ,Benedictus’-t még, koronazasi misémbdl,* jelen-
tette ki, partnerével nem is torédve, hisz ez tud a vila-
gon mindent.

S a Benedictns ahitataval toltdtte meg a termet,
mely mintha katedralissa valtozott volna.

Most Hubay mondott koszonetet Vian Halnak a
Stradivariért és hegediije csak ugy dalolt! De erre mar
nem kovetkezhetett semmi — minden, ami vilagi, szerte-
foszlott, a nagy estélynek végérvényesen vége lett.

Es Lisztre még szamos ilyen este vart, Antwerpen
nagy zeneiinnepségei, ,,Hommage a Frangois Liszt.*

Ejfél mar rég elmalt, a tapintatos Bérardi tovabb
nem tartotta vissza vendégeit. Briisszel 6don utcai hold-
fényben fiirddtek és a majus mamorit6é illatat arasztotta
szerteszét. Alice és Jend lassan sétdlva haladtak Paul de

Vigne haza felé.
»Mi ez a Liszt? ... Szellem vagy ordog? .. kér-
dezte suttogva a leany. .. . ,,Mikor abba a vad fanta-

zidlasba fogott, ugy néztem magéara, mint egy szegény
hajotordttre, kit a viharos tenger kis ment6csonakon dobal
ide-oda s aki mihamar a hullamok martaléka lesz.

,Liszt langész,” — valaszolt Jendé, — ,s 0Onnodn
alkotta torvényeinek van alavetve. .. Nézze, kedves Alice,
egyszer Schuppenzig, a hegediimiivész panaszkodott
Beethoven-nek, hogy képtelen az 6 utolsé kvartettjeit jat-
szani, tulnehezek és nem hegediire irottak. Beethoven azt
felelte neki: ,,Azt hiszi, hogy én a maga nyomorisagos
hegediijére gondoltam, mikor a kvartettjeimet irtam?!...
Liszt se gondolt az én hegediimre, mikor rogtonzott, azon-
ban ...“ — hangja egyszerre a lelkesedéstdl csengett, hogy
kedvelt hangszere jutott eszébe... ,Tapasztalhatta, mi-
lyen mentOcsonak a Stradivari Liszt haborgd tengere se
tudta elnyelni! ...
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,»Megvallom, — féltettem! . . . Viszont boldog és
biiszke voltam, mikor Liszt kijelentette, hogy a rapszodia
Liszttol és Hubaytol valo.«

»lgazan féltett? ..

Ahogy Jend a leany elébbi szavait kérdés alakjaban
megismételte, hang jaton gyengédség rezgett és .hala.
Ez a bajos, okos leany féltette 6t, — ez a né¢hany sz6 val-
lomés szinével birt s Jend ugy érezte, mintha Alice egy,
a lelkét takard leplet lebbentett volna fel, — szavak he-
lyett, mert ezek a finom ndi ajkak nem voltak beszéde-
sek. Mos! sem felelt Jend kérdésére, ami azonban felelet-
szamba ment. Egy darabig sz6 nélkiill mentek egymas
mellett. A hold sugarai, mint eziistrama, fogtak koriil
finom termetét, ahogy lebegve 1épkedett.

»J0jjon at Antwerpenbe Alice, nagy élményben lesz
ott része, azutan szép kirandulast tehetiink a 1'Escaut
folyon végig. Jojjon velem Rubens varosaba, meglatja,
nem fogja megbanni.” Megéllott és Alice keze utan nyult.

»De hat, elészor is, nem is vagyok meghiva,..
azutan meg maganak nem lesz egy perce sem szamomra...
Liszttél nem fog tudni szabadulni.*

»Ezennel kész tisztelettel meghivja ... Hubay Jend
¢s ez a csodaszép majus, melyrél Liszt Ferenc egy
baratja irt versel, bizonjos Heine Henrik, ki valamikor
Parizsban sokat volt egyiitt Liszttel.

,,Jm wuudo.rschonen Monat Mai
Als allé Knospen sprangen, —

(,,Majus volt, édes, csodaszép ...
A roézsa nyilott, lanyom, —*

idézte Alice, mintha szavakat keresne, hogy elkeriilhesse
tekintetét.

,»Milyen jol ismeri Heinét .. . hogy is van ez a
vers tovabb? Olyan rossz a memoridm .. . csak zenére
van beallitva...

»J0 €jt,“— mondotta Alice, — ,amint latja, mar

megérkeztink unokabatyam haza elé. O és Johanna
névérem mar bizonyosan otthon vannak ... Nagyon bol-
dog vagyok, hogy ezt az estét atélhettem, Liszt rapszo
diajat és ... Hubayét.“
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Masnap délel6tt Hubay vékony kdotet kdnyvet kapott:
»Buch der Lieder . . . Lirai intermezzoval egybekapcsolt
prologus volt az elején s az elsé kdltemény, — most, hogy
olvassa, — eszébe jut:

,,Jm wunderschonen Monat Mai
Alis allé Knospen sprangen,

Da ist in meinem Herzen

Die Liebe auf'gegangen.”

(,,Majus volt, édes csodaszép,
A rozsa nyiloit, lanyom,

Akkor kérdezte bls szivem
Vajh' te 1ész-¢ a parom?*)

S a talso oldalon:

,Im wunderschonen Monat Mai
Als allé Vogel sangen,

da hab' ich ihr gestanden

Mein Sehnen und Verlangen.*

(,,Majus volt, édes csodaszép,
Madar dalolt az agon,

Akkor vallottam meg neked,
Hogy csokjaidra vagyom.)

Kopogtak az ajton, egy kiildonc Liszt értesitését
hozta:
,Antwerpenbe, remélem, egyiitt utazunk. Jojjon
holnap délelott Bérardihoz.
tidvozli

Liszt Ferenc. “

Liszt Ferenc Antwerpenbe érkezett, nagyszamu cso-
daloja kisérte oda, aki balvanya iinnepeltetését az utolso
cseppig ki akarta élvezni. Liszt jobaratja, a flamand pat-
ricius, Lynen Victor hazaban szallt meg. Megérkezése
estéjén mar nagy fogadtatds volt hazigazdajanal, masnap
pedig a ,,Sociét¢ de Musique” rendezett hangversenyt
Liszt tiszteletére a ,,Société Royale d'Harmonie™ termé-
ben, Gtezer ember szamara volt hely ebben a csarnokban,
mégis szazaval rekedtek kiinn az emberek, az utolso
helyig el volt adva minden. Mikor Liszt kiséretével a
terembe lépett, a tomeg felallott és gy ilinnepelte mint
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egy uralkodot. A konzervatorium igazgatdja, Péter Benoit
vezényelte a zenekart meg a korust. A miisoron kizarolag
flamand zeneszerzOk szerepeltek, hogy Liszt a fiatal kom-
ponista-generacioval megismerkedjék. A misor masodik
részében ezer fehérbe Oltozott gyermek gyilt Ossze a
podiumon s egy kardalt adott el6, mely Lisztnek annyira
tetszett, hogy meg kellelt ismételni. A kovetkez6 napon
zenés mise volt az antwerpeni katedralisban, egy XVI-ik
szazadbeli egyhazi zenemiivet jatszottak, Liszt egyik ked-
venc miséjét.

Kiraly és Abbé egy személyben, ugy iilt helyén a mes-
ter, lehajtott fejjel, mig az utolsé iitem elhangzott.

Vasarnap reggel Liszt hajora szallott s az egész gyo-
nyorli napot a L'Escaut folyon toltotte. Este felé, a fedél-
zeten magahoz intette Hubayt s a gyonyorii tajra mutatva,
igy szolott:

,Nagyon szép folyo! ... De mennyivel szebb a mi
Dunank!“ — A mi Dunank“, — ez megint csak vallo-
mas volt: Liszt magyarnak mondotta magat, ahhoz a
nemzethez tartozonak, melynek 61ébdl sziiletett.

E napon Lynen bucst-estélyt rendezett hazaban.
Vacsora utan megint zene volt, -— még egyszer Osszeiiltek
a legkivalobb mivészek, hogy Lisztnek felejthetetlenné
tegyék belgiumi tinnepnapjait.

Liszt és Zarembsky négy kézre irott Schubert-indulot
jatszottak két zongoran. Majd korondz6 miséjének Bene-
dictus-at adta elo Liszt Hubayval s a hangversenyt Anto-
nia Kufferath, az énekesné és Blavaert, a basszista fejez-
ték be Liszt-dalokkal.

Lynen mintegy négyszaz vendéget hivott meg. Mikor
a hangversenynek vége volt, senki se mozdult helyérdl,
mindenki valami eseményre vart. Liszt még a zongora
mellett iilt és Lynen-nel, Hulbayval és néhany (holggyel
beszélgetett: semmikép sem akart tudomast venni a fesziilt
varakozasrol, mely a jatékara még mindig ¢hes hallgato-
sagbol feléje aramlott. Végre Lynen figyelmeztette, hogy
senki sem mozdul helyérdél, de a mester tagadolag razta
fejét. Ekkor Lynen igy szolt:

»Mester, hat Antwerpen nem kapja meg azt az
ajandékot, melyet Briisszelnek juttatott?*
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Liszt sz6 nélkiil a billentyiikre tette kezét s néhany
pillanatnyi gondolkodas utan egy Chopin-Nocturne-t jat-
szott, olyan nagyszeriien, hogy mikor bevégezte, megint
csak nem mozdult senki. Liszt arcan mar tiirelmetlenség
latszott, amikor nagy talcakon bort hordtak koriil az ina-
sok. Azon a talcan, melyet Liszt elé tartottak, egyetlen
kehely volt, vert eziistbol.

,Mester, nem kostolna meg Antwerpen tokaji borat?
kérdé Lynen.

Liszt kezébe vette a kelyhet s folemelte, jol meg
nézte. Arcardl eltint a tiirelmetlenség nyoma ¢és ked-
vesen mondotta Lynennek:

,Ez finom gondolat volt 6ntdl. Hat igyunk hazigaz-
dank egészségére... Nagy éljenzés és Liszt tovabb foly-
tatta: ,,Sz6 sincs roéla, Lynen, Antwerpen tokaji bora ép-
pen olyan hamisitatlan, mint Briisszel-¢é, az is, ez is ha-

zankbol valé . . . Ami pedig ezt a remek kelyhet illeti...
Jojjon csak kozelebb Hubay.. . Gigy nézem, Lynen me-
rényletet tervezett ellenem, — de maga ellen is. Nézze

csak ezt a kelyhet! Az 6t hangjegy-vonas aranybdl és a
hangjegyek gyémantszemekbSl vannak  kirakva. Es
micsoda melddia ez? Ugy-e, elall a lélekzete, Hubay?
Micsoda ravaszul kifundalt merénylet, az én tizenharma-
dik rapszodiam bevezetését dragakdvekkel kirakni s ezzel
a kehellyel megkinalni engem! A tizenharmadik, Jend, a
briisszeli kesert kehely! ...*

,»Vendégeim remegnek izgatott varakozasukban
Antwerpenben egyébrdl sem beszélnek, mint az elmuzsi-
kalt tokaji csodas esetérol...«

Kis gondolkodas utan igy szolt Liszt:

»No, Jend, — bar az ilyen rogtonzések masodszor
mar nem hatnak, ne jatsszuk el mégis a tizenharmadik

Lynen elérte céljat, estéje befejezése méltd parja lett
a Bérardi-énak. Hubay pedig most tapasztalhatta igazan,
micsoda magikus varazs lakik Lisztben. A mester isteni-
tése sokszor mar groteszk alakot Oltott, de a rapszodia
befejezése utdn olyan ujjongasban tort ki a hallgatosag,
mely minden eddigi Liszt koriil lezajlott tumultuson is
taltett. A négyszaz vendég, helyérdl felugorva, egysze-
riien megrohanta a mestert. Az asszonyok Lisztre vetették
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magukat, kezét csokoltak, a reverendajat, a hajat! Liszt
nyugodtan tlirte mindezt, sziiksége volt a tomjénre, az
iméadat életsziikségletévé lett és megfiatalitotta. Es sze-
rette is az embereket, fokép a fiatalsagot és nem annyira
hitisagbodl, mint emberszeretetbdl tortént, hogy nem vetett
gatat az extazis tulzasainak, — hiszen 6nndn alkotdsainak
is extazis volt a sziildanyja. Liszttel egyiitt persze Hubayt
is megostromoltak, s neki is le kellett mondania az
ellentallasrol, a hallgatésag iinnepelte Liszt munkatarsat,
aki Ujra komponalta vele a tizenharmadikat, a Liszt—
Hubay rapszodiat. ,,Hommage a Francois Liszt — Hom-
mage a Jend Hubay!“ S Hubay nemcsak a mester ma-
gikus varazsat érezhette, de Onmagaét is. Liszt végre ki-
szabadult a tomegbdl, megdlelte, megcsokolta Jenét ¢€s
kijelentette:

,»Nos, Lynen, Antwerpen megkapta a tokajijat és én
megkaptam a kelyhemet. Ez az este mindig draga emlé-
kem marad. Antwerpen viszont ne felejtse el, hogy a vén
Liszt a fiatal Hubayval eljatszotta neki a tokaji bort!*

Liszt Antwerpenbdl valo elutazasa el6tt még bizalma-
san elbeszélgetett Jendvel, aki megemlékezett a Lynen
estély éroi és igy szolt:

»Hétesztendds voltam, mikor apam magaval vitt a
»Szent Erzsébet legendaja“ eléadasahoz. Tizenhétéves
koromban jatszottam Onnel, Mester, a Kreutzer szonatat.
Eddigi ¢életem legnagyobb élménye: Liszt Ferenc!*

A magasan fekvd terraszrol, ahol iiltek, a mester a
tavolba tekintett és hallgatott, — hosszan. Majd halkan
megszolalt:

»Gyermek voltam még és Bécsben hangversenyez-
tem, amikor a siiket Beethoven homlokon csokolt. Ma
aggastyan vagyok s a halalra késziilok, de lelkemben
még ugy ég Beethoven csokja, mintha azota egy perc se
telt volna el. Kedves Jendm, maga se felejtse el soha a
Briisszel-i és Antwerpen-i napokat, jusson majd eszébe,
hogy épitettiik fel kozosen jatékunk szabadon eleresztett
fantazidjaval zenei elgondolasunkat és hogy Oriiltiink
egymasnak. Beethoven csokjanak folytatasa volt ez. Most
megkapta én t6lem és maga tovabb fogja majd adni ma-
soknak, annak jeléiil, hogy a Szellem 6rok és fiiggetlen
a testi buroktol. Adja majd tovabb az o6rok élet szent sza-
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vat és ezt a csokot és maga is gondoljon ra a kétségbe-
esés és lelki gyotrelmek napjaiban. Es ha még egyszer
talalkoznank, majd ismét elbeszélgethetiink Beethovenrdl.
Remélem, mihamar lathatom magat majd, kedves
Jendm!*

Véget értek az iinnepnapok. Liszt Parizsba utazott.
Jend megkisérelte, hogy szokott erélyességével visszazok-
kentse magat a mindennapi munka kerékvagasaba. De tiil
tartds, tal hatalmas volt a benyomas, melyben az utobbi
napokban része volt, s akarata ellenére is arra az emberre
gondolt, ki hasonlithatatlanul t6bb volt, mint a tomegek
varazsldja, — mert a lelkek magusa volt; s Jendnek Liszt
utols6 mondasa jart az eszében: ,,Adja majd tovabb az
orok élet szent szavat és ezt a csokot és maga is gondol-
jon ra a kétségbeesés és lelki gydtrelmek napjaiban.*

Liszt, a nagy ember, a teremtd zseni elérte azt a szé-
dité6 magassagot, melyrél halandd csak almodhatott és
mégis belathatatlan magassagban fénylett az 6 szintje
folott mint all6 csillag, Beethoven csokjal — Jend ezzel
a mértékkel mérhetett és megkérdezhette onmagatol: mit
jelent Beethoven ¢és milyen iszonytatd magassagokat és
mélységeket rejt magaban az emberi lélek. Kollegaival
nem igen beszélgethetett err6l a kérdésrdl, kikrdl meg-
lepetten allapitotta meg, milyen messzire esnek e szavak
értelmétdl. Csak Alice de Vigne volt ehhez a témahoz valo
partner, ki egyszerii szavakkal mélyen jar6, vagy maga-
san szarnyal6 gondolatokra vilagitott ra:

»Maga sok, sok gyermeknek szellemi apja“ — mon-
dotta, — ,tanitvanyai a maga kezébdl kapjak az életet.
Azoknak adja majd tovabb a Liszttdl kapott Beethoven
csokot. E csok 1) Szellem sziildanyja lesz, mert Szellem-
tol lett!*

A fiatal leanyra bamult. Amit Alice mondott, az anya
szava volt, s a szeretet, mely kicsengett szavaibol, ritka
mod természetesnek hatott. Ez a szép leany szerette Ot
¢s idaig semmiféle néi lény nem férkozott ilyen kozel
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lelkéhez, még Lilian Cartwright sem. Mily szép is az élet,
gondolta Jend, — €és mi minden széppel és naggyal ajan-
dékozta 6t meg! Egy szegény gyerek kelt vandoritra, hogy
keresztiil verekedje magat. Hét esztendeje mult és azota ..
Liszt és Vieuxtemps, szerelmek és baratsagok kozott siker
¢és emelkedés!

Milyen igaza volt apai baratjanak, Frangois van Hal-
nak, mikor a Liszt-iinnepnapok utan, halk hangon, meleg
szeretettel és Oszinte csodalattal ezt mondotta:

»Maga istenaldotta ember, Hubay; gyonyori, csodas
élet var onre! ...

Igen, csodéds volt az élete, de Hubay jol emlékébe
véste Liszt szavait és azt mondotta magaban: ,Ha Isten
csodas élettel aldott meg, kotelességeket is rott érte ram.*
S a raszabottakon til onként vallalt magara messze 4gazo,
sokszor sulyos kotelességeket. Mesteriskoldja hamarosan
hiressé lett, messze vilagrészekbdl jottek tanitvanyok
hozza és ha igazi tehetségre bukkant, nem kimélte pénz-
tarcajat és idejével sem takarékoskodott. Az erejét pedig
megtizszerezte, hogy minden kotelességének eleget tehes-
sen.

Elt abban az idSben Briisszelben egy hegediitanar,
egyike azoknak a teoretikusoknak, kik minden hangot,
minden egyes vonomozdulatot, ujjrakast nagyhasi kony-
vekben irnak le és okolnak meg, — terméketlen pedago-
gus, kinek miithelyébdl csak kozépszertiségek kertiltek ki.
Hubay els6 nagy tanari sikereitdl a teoretikus haragra
lobbant: micsoda szégyen ez a belga fOvarosra! Egy
huszonharom esztendds jott-ment tacskdé merészel Wie-
niawski és Vieuxtemps tanari székében terpeszkedni és
uralkodni! Es ha olyan kitlin tanar, miért nem irt még
soha egyetlen sort sem a hegedtjaték és a hegedii-peda-
gogia lényegérol? . ..

S a fiatal Hubay sikereit6l tajtékz6 tanar Gr nem
nyugodott addig, amig egy tarsasagban, melyben Briisszel
legkivalobb zenemiivészei és egyéb befolyasos eldkeldségei
voltak jelen, kihivoan az arcdba nem vaghatta JenoOnek,

— nem lovagi kezty(ijét, — de a kdvetkezd professzori
kérdést:
,On az 1j Paganini, — legalabb a parizsi lapok ezt

irtak, — és Vieuxtemps diszes székében iil, tisztelt Hubay
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tanar ur! Rendben van! De meg tudnd nekem urasagod
mondani, hogy kell a hegedlin egy skalat kifogastalanul
jol lejatszani? Hadd hallom, hogy kell jatszani? ...

»lisztan®, felelte Hubay komolyan és hatarozot-
tan. A tarsasag felkacagott, Hubay gydzott.

Gevaert igazgatobhoz vald baratsaga egyre jobban
elmélyiilt, a direktor szerette, miivészi torekvéseit meg-
értette és tole telhetdleg tamogatta is. Barati kapcsolatu-
kat csak szorosabba tette, mikor Gevaert, aki csak ugy
duzzadt a humortdl, észrevette, hogy Hubay mélt6 tarsa
ezen a téren is.

Volt Hubaynak egy tanitvanya, aki valahonnan a
Levanter6l keriilt a briisszeli zenekonzervatoriumba, ép-
ugy lehetett macedon, torok vagy gordg, egyetlen nyelven
s.e beszélt jol, a konzervatorium nyelvén, franciaul is elég
kozepesen. A neve romantikusan hangzott, sot félelmete-
sen, nem elég, hogy vezetéknevén Darmaros-nak szolitot-
tak, a keresztneve Themistokles volt. Sparta jutott az
ember eszébe, Troja, a falo, vér és sors-tragédia. Themi-
stokles maga azonban elég jdmbor fiu volt s nevének har-
ciassagat enyhitette az is, hogy erfsen selypitett. Elég jol
hegediilt, de nem annyira, hogy a tanév végeztével a ,,pre-
mier prix“-t, az els6 dijat megkaphassa. Darmaros a
vizsga el6tt megtudta valahogy a hidb-hirt és Hubay laka-
sara sietett... Bekopogtatott.

»Szabad, kialtott vigan Hubay.

De vigsaga hamarosan meglepetéssé valtozott, mikor
Darmarost latta belépni szobdjaba ki észrevehetden izga-
tott volt.

,,No, mi az, kedves Themistokles?*

»Mofid 16 profesor,” — kezdte Darmaros fojtott han-
gon, — ,¢én megtudtam, hogy nem kapom a premier
prix, az elfo dijat... éf megirtam az én apamnak, 6 egyé-
neién jott ide Briiffelbe éf befélni akar a mofié 16 pro-
fef 6rrel...

,»Rendben van fiam, hat holnap ...“

»Nem holnap, moft mindjart akar...

,,Hat jo, menjen érte...

»Nem kell! Itt van az ajté elott!™

,,JO, flam, eressze be.*
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Id6sb Darmaros Themistokles belépett.

Olnyi magas, széles valli, harcsa bajuszi ember, vér-
ben forgd szemekkel. Roviden beszélt de veldsen:

»Jonapot. Kap a fiam az els6é dij, vagy nem kap
a fiam?“

»Nézze, kedves uram, ez Gevaert igazgatd urtol
fiigg,” — felelte Hubay csillapitotag és szeliden. ,,Kedves
fia remekiil hegediil, Darmaros 1r ...

,,Hat okkor? ...

»lgen, de az elso dijat csak a legremekebbiil hege-
diild tanitvany kaphatja.*
»Rendben van!..“ szdlt az Orias, most egészen
szeliden. Es a vilag legtermészetesebb hangjan tette
hozza: ,,Mennyiben fiam, Darmaros Themistokles nem kap
elso dij, direktor Gevaert én 16vom le, mint egy kutya!...”

Az Isten szerelmére, Darmaros ur!“

Idésb Darmaros mar az ajtoban allott, mélyen meg-
hajolt Hubay felé. — ,,6riilok, hogy volt szerencse. Es
Gevaert igazgatd lelovom mint egy kutya!“ — S azzal,
miutan fiat elébb kipenderitette az ajton, eltiint.

Hubay megijedt. Egy ilyen Darmaros mindenre
képes. Mit volt mit tenni, kocsiba {iilt és vagtatott a kon-
zervatoriumba. Gevaert a szobdjaban, irdasztala mellett
ilt, s Hubay azon melegében elmondott neki mindent.
Gevaert nem nagyon rendiilt meg az elbeszélésen.

,De igazgato ur ilyen egykedviien iil itt? En roha-
nok a rendorségre és feljelenteni ezt az ...

»Hidba, el0szor is nincs tani a dologra, méasod-
szor nem akarok botranyt, a lapok megirjak .. .“

,»De az ég szerelmére, ha ez az ember agyonlovi igaz
gatd urat, az nem botrany? S ez az Oriilt mindenre képes!
Ez lelovi igazgat6 urat!“

»Nem fog leloni!*

,Hogy akadalyozza meg?*

»Maga nem ismer engem, Hubay baratom, ha azt
hiszi, hogy ilyen esetben elvesztem a fejemet!*

,,Hat mit fog tenni?*

Gevaert nem valaszolt mindjart... Szépen apolt
szakallaba markolt, megvakarta az allat s azutan nyugod-
tan, mély bolcseséggel igy felelt:
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»Hogy mii fogok tenni?... Hat azt, hogy Dar-
maros Themistokles — megkapja az elso dijat! . . .

Hubaynak ebben az idében egyetlen magyar tanit-
vanya volt, a rendkiviil tehetséges Petykod Imre. A fit
amolyan vad zseni volt, imadta mesterét és mégis sok
kellemetlenséget szerzett neki azzal, hogy a mindennapi
¢let diktalta szabalyokkal, — ezeket nyarspolgari kiilsosé-
geknek nevezte — semmit sem torodott.

Egyszer példaul késé Osszel, joO hideg iddjarasban,
megkésetten érkezett az intézetbe. Beront az osztalyba,
fésiiletleniil, csapzott hajjal, vékony feloltében, gallérja
felhajtva, meztelen laban papuccsal. Felolt6jét nem veti
le, helyére il . . . Hubay professzor ur magyarul aposztro-
falja, hogy a tobbi novendék ne értse. ,,J0jjon csak ide,
Petyko, mi ez, miért ilyen fésiiletlen, mosdatlan? ...*

,lanar ur, kérem, elaludtam, nem akartam sokat
késni, hat, ahogy az agybdl kiugrottam, rohantam ide.
Kigombolta feloltdjét, alatta kétes tisztasagtn haldinge és
semmi mas.

,lakarodjék haza, s ne merje labat tobbé igy be-
tenni ide — épp egy magyar hoz szégyent az osztalyomra!
Mars!“ Petyko busan engedelmeskedett.

Barmilyen szigori hozza imadott tanara, Imre azéri
nem sziinik meg 6t szeretni s hamarosan bizonysagat is
adja rajongésanak.

A professzor Ur a Hotel de la Poste-ban ebédelt allan-
ddéan s kényelmi okokbdl minden elsején fizette ki szam-
lait. Nem egyszer hivta meg a I1éha, bolondos, tehetséges
Petykot is ebédre.

Hosszabb hangversenykorut utan a honap végén érke-
zett vissza Jend Briisszelbe. Elsején kéri szamlajat a ho-
telben és meglepetéssel allapitja meg, hogy kéthetes tavol-
léte ellenére havi szamlaja sokkal nagyobb a rendesnél.
Nézi a tételeket: tobb liveg pezsgd, havanna szivarok,
egyiptomi cigaretta szerepel rajta.

»Mi ez?* — kérdi a pincértol.
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»~Monsieur Petykd volt itt tobb osztalytarsaval vacso-
rara, mint ,monsieur le professeur’ vendége.*

Hubay maga elé idézi Petykot s eléje tartja a szamlat:

»Mi ez, Imre?*

Petyko csoppet sem jon zavarba és a vilag legtermé-
szetesebb hangjan adja meg a felvilagositast:

»Olvastam az ujsagban, hogy tanar urnak milyen
oriasi sikere volt Parizsban. Gondoltam, ezt a diadalt meg
kell iinnepelni. Meghivtam az osztalyt és ittunk a tanar
ur egészségere.*

A tandr Ur elnevette magat €s fizetett.

Szegény Petykd azonban tgy latszik, tilzsenialis volt,
néhany évvel késobb elmegyogyintézetben fejezte be
fényesnek igérkezo életpalyajat.

Este viszont a ,,Restaurant Globe*“-ban volt torzs-
asztala Hubaynak, ahol élvezetes orakat toltott, nagyszeri
impressziokat szerzett mlivész baratai tarsasagaban.

A tOrzsasztalndl olyan emberek kozott Ult, mint
Maurice Maeterlinck, Verhaeren, Rodenbach, Paul de
Vigne, Servais. Ennél az asztalnal eszmék sziilettek, hata-
sok keletkeztek, melyek ¢érezhetOkké Ilettek az egész
eurdpai szellemi vilagban, hangok emelkedtek, melyek
nyoman erds visszhang kelt. Az 0j drama, az 0j kolte-
mény, a képzOmiivészet 1) formdja kezdett ezekben a
beszélgetésekben kialakulni és ha a meztelen Monna
Vanna Osalakjarol és titkarol, vagy a méhek és hangyak
misztikus életérdl esett szo, volt ott valaki, aki feszilt
figyelemmel hallgatott, tanult, mtvelddott, — s ez a jo
tanul6 Hubay tanar ar volt.

1883-ban Hubay Henri Wieniawski fivérével, Wie-
niawski Jozsef zongoramiivésszel zenei kozosségre 1épett s
a két miivész a ,Palais des Beaux Arts““-ban szonata-esté-
ket rendezett, melyek Briisszelben a legkedveltebb és leg-
értékesebb miivészi eseményekhez tartoztak. Marciusban
utoljara jatszott Parizsban Pasdeloup vezényletével, mely
alkalommal Vieuxtemps Fis-moll versenyét adta el6.

Mikor a Wales-i herceg Briisszelben idozott, a Kon-
zervatdrium tiszteletére nagy estét rendezett. Ezen a belga
kiraly, II. Lip6t is megjelent. Gevaert igazgatd a kvartett
négy tagjat bemutatta a belga kirdlynak, aki ezen az estén
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hallotta Hubayt eldszor és most hosszasan elbeszélgetett
vele. Rendkiviil kegyes volt Hubayhoz s a beszélgetés
végén sajnalkozasanak adott kifejezést, amiért nem zene-
ért6. Hubay megprobalt udvariasan ellentmondani, mire
a kiraly ezzel bticsuzott el tdle:

»Hagyja csak, kedves Hubay, én bizony egy kukkot
sem értek a zenéhez. Minddssze csak annyit mondhatok:
azt hiszem, a vildgon nincs larmasabb, zajosabb orszag,
mint ez az én kedves Belgiumom. De jo népem ingyen
szolgal nekem larmaval. A zene az egyetlen olyan zaj,
amely sok pénzbe keriil.

Valtozatossagokban gazdag volt Hubay briisszeli
élete, rendkiviil sok érdekes személyiség fordult meg a
belga metropolisban.

1884-ben Rubinstein Antal érkezett oda, Liszt mellett
a legnagyobb zongoramiivész. Antwerpen monstre hang-
versennyel linnepelte az orosz hirességet, kit ,,Nero“ cimil
operajanak bemutatdja hozott ide. A nagy hangversenyen
a Hubay kvartett Rubinstein G-moll négyesével vett részt.
A zenemiivet Liszt egy tanitvanya Mehlig-Falk asszony
meghivasara ennek lakdsan Rubinstein jelenlétében pro-
baltdk. A harmadik tétel utdn Rubinstein felugrott és
zokogva rohant ki a szobabol. A héaziasszonynak megle-
hetés faradsagaba keriilt, mig az izgatott miivészt vissza
tudta a kozremiikod6khoz csalni.

»S0ha, soha, ilyen gyOnyoriien, ilyen tokéletesen
nem hallottam az én kvartettemet jatszani, — kialtotta,
mikozben egyre fojtogatta a siras. — ,,Négyestek csoda-
latos jatéka lelkem mélyéig megrenditett és egész, kiisz-
kodésekkel, kinokkal teli €letemet lattam magam -el6tt...
Oh! hogy koszonjem meg nektek ezt az orat, barataim!...

A hangversenyen igen nagy hatasa volt a zenemiinek
¢s Rubinsteint tinnepelték.

Nyari sziinidejét hazajaban tolti csaladjaval.
Bokezlien, szeretettel, josagosan nyujt segitséget roko-
nainak, ha sziikség van ra. Ezid6tajt csaladjanak egyik-



179

masik tagja szorultsagaban hozza fordult és ¢ faradhatat-
lanul segitett, ahol kellett. Karoly batyja strin fordul
hozza: ,,A haromszaz frankot megkaptam, haldsan koszo-
ndém, ha majusban tudndl még vagy kétszazat nélkiilozni,
nagyon lekdteleznél vele. . Egy honappal késobb:
,»Pénzes leveledet a 400 frankkal megkaptam és mindjart
utdna a masodikat haromszaz franknyi tartalommal. Bor-
deauxi sikerednek nagyon megoriiltiink, annyival is
inkdbb, inert tudjuk, mennyit intrikdlnak ellened és
milyen nehézségekkel kell megkiizdened. Majd legy6zod
Oket, mert az olyan tehetségnek, mint te, nyitva all a vilag.
Magamnak is ezer aljassaggal ¢s hitvanysaggal kell itthon
megkiizdenem, de nem faradok bele és nem adom fo6l a
harcot...*

Nem konnyti a dolga, sok kdotelezettségnek kell eleget
tennie, de éppen 6 az, aki nem enged, aki nem adja fol
a harcot és zugolodas nélkiil tesz eleget mindannak, ami-
nek teljesitésére kotelezte magat. S ilyen maradt élete
végéig: adott, segitett, tdmogatott, anélkiil, hogy magara
tekintettel lett volna és inkabb 6nnén igényeit fokozta le.
Persze, a be nem avatottak mindezt mas szemmel nézték,
— ki az, aki eleget ad? Es ha mindenedet, odaadtad ma-
soknak, még mindig keveset adtal és egoista voltal és
maradszl

A Briisszel-1 varoserdében, a remek Bois de la Cam-
bre-ban masrol csattogott a fiilemiile, masrol fiitytilt a
rigd és ezeket hallgatta Jeno.

Tavasszal mar koran reggel talpon volt és kisétalt
ebbe a bajos erdébe, hol madarai tarsasagaban, — szaz
zenei Otletet formdlva fejében, — jart fol s ala. Itt, a kel-
lemes csendben konnyen ment a komponalas €s jegyzo-
konyvének lapjai hamarosan megteltek finom, ornament-
szerli kotta-fejeivel. Sokat és nagy lelkesedéssel kompo-
nalt ezidotajt. Gevaert Ohajara hegediiversenyt irt bra-
csara, francia dalok sziilettek meg gyors egymasutanban,
egy szonata is elkésziilt: zongorara és hegediire. A napnak
ebben a szakdban Hubayn kiviil csak egyetlen ember
sétalt ott még, Monsieur Buls, Briisszel polgarmestere és
ujjateremtoje.

,»No nézd csak, nézd, a mi kedves mesteriink, Hubay
Professzor! . . .“ kOszontott ra Jendre, aki  kozben leiilt
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egy padra és jegyzOkonyvébe meriilve komponalt. —
,Munka, mindig csak munka . . . 6n mellé iilhetek 6l
percre?

Az 06t percbdl rendesen félora lett. Buls polgarmester
ur értett hozza, hogy kell hallgatdjaban varosrendezési
tervei irdnt érdeklédést keltenie ¢és Hubay tiirelmes hallga-
tonak bizonyult. Az ifji mester sokat tanulhatott tdle,
mert késobb rendkiviil iigyesnek, vélogatott izléstinek és
praktikusan gondolkodénak bizonyult az épitészettel Osz-
szefiiggd Osszes kérdésekben. Félorai beszélgetés, illetdleg
monolog utan Buls folallott és baratsagosan igy bucstzott:
»,Nem akarom szorgos munkdjaban  zavarni. «“
Es maésnap reggel még alaposabban zavarta &t szor-
gos munkajaban, mint eddig.

A masodik és harmadik Csardajelenet (Op. 13 és 18),
egy Elégia, Larghetto és ,,Contemplation” (op. 14), tobb
kisebb szerzemény hegediire és zongorara, a Romanc
(op. 25), dalciklus Hugd Victor verseire (op. 12), négy
férfi vokal-kvartett (op. 16), Dalok Sully Prudhomme és
Lucien Pathé szavaira (op. 7), Petéfi-dalok (op. 19),
Dalok Vacarescu Helen kolteményeire (op. 23), Négy
férfikar (op. 24), — mindez gyors egymadsutanban sziile-
tett meg, nagy kompozicidihoz szinte széljegyzetek alak-
jaban irva. Ez utobbiak kozott az opus 21: ,,Concerto
dramatique® volt. Ezt Joachim mesternek ajanlotta, ki
szivbol jovo koszonetet mond neki érte s alig hogy futd-
lag attanulmanyozza, mar a legnagyobb elismerés és dicsé-
ret hangjan ir neki.

Hubay ezt a szerzeményt egy a ,La Monnaie* szin-
hazban tartott népszerli hangversenyen jatszotta el. Ebben
a hegediiversenyben dramailag kifejezett nagy emberi
érzések egyesiilnek az ifjusag varazsaval, s az egész: gyo-
zedelmes, ellenallhatatlan poézis. Ezt a zenedarabot olyan
hegediimiivész irta, ki hangszerének legrejtettebb titkat is
ismeri. A kozonség tombolt az elragadtatastol. A belga
kormany, az arisztokracia, Caraman-Chimay herceg, a
belga és a francia mlvészet képviseldi, azonfeliil két orosz
komponista: Borodin és Rimsky-Korzakoff, meg Caesar
Cui voltak ott és iinnepelték Hubayt. A ,,Concert drama-
tique“-nak olyan hatalmas sikere volt, hogy ujra meg
ujra meg kellett jelennie a pédiumon s végiil raadasképen
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egy Svendsent, egy Wieniawskit és Csardajeleneteinek
egyikét is el kellett jatszania. A sajtd lelkesedéssel leli
hasabokban emlékezik meg a zeneszerzoérdl s eléadd mii-
vészrol.

A hangverseny utani napon mar a kora délel6tti orak-
ban zstfolasig tele volt Hubay fogaddszobaja vendégek-
kel. Hivei, baratai, bamuléi voltak ott, hogy nagy zene-
szerzOi diadaldhoz szerencsét kivanjanak. Vidam pohara-
zas és beszélgetés kozt iil a vendégsereg, mikor az elo-
szobaajto felél heves kopogas hallik.

A hazigazda ,tessék* kialtdsaira Darmaros Themi-
stokles robog be. Hubaynak az a bizonyos tanitvanya, ki
Gevaert igazgatd bolcs ovatossagabol kifolyolag, mellyel
sajat testi épsége irant viseltetett, tavaly az elso dijat
kapia. Ezuttal Themistokles szemei forogtak vérben, mint
tavaly a papaé, s kezében napilapot lobogtatott.

,»No, mi az, kedves Themistokles? ... kérdi Hubay.

., Tetfet eft olvafni?*

,,Mit, Themistokleském?“

LEft Eft a kritikat! — Es atnytjtotta Hubajanak
a napilapot.

Es Jend hangosan olvassa fol baratai elStt egy zug-
lapnak réla szol6 kovetkezo kritikajat:

,Le concert de Monsieur Hubay était trés longue,
mais certainement trés ennuyeux!“

(Hubay ur concertdja nagyon hosszii, de minden-
képen nagyon unalmas.)

,,Na és, Themistokleském?“

LEf kérem?! Ez a bitang meréfkedik ilyefmit irni
az én imadott mefteremrél! Moft megyek egyenefen a
ferkeftofégve, éf addig pofozom a gazembert, amig élet
van benne!

Jend csillapitotag fogta le a vérszomjas ifju mar
fenyegetbleg felemelt jobbjat.

»Ne, Themistokleském, ne tegye, kérem, ne tegye
ezt! Mondjon le réla!

B6sz Themistokles rea néz.

,»Aft tetfik mondani, hogv ne tegyem?“

»AZt

»Na jo! A mefter kedvéért nem tefem! Alafolgdja!*
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S az elobb még vérszomjas, de maris lecsillapult
gordg hés, kirobog az ajton.

Ez a deriis kis historia bizonyos tekintetben rendki-
viill jellemzé Hubayra. Hosszl életében szamtalan humo-
ros, foljegyzésre érdemes dolog tortént vele, de barati
korben, ha deris emlékeirdl beszélt, legszivesebben a
levantei fia historiajat hozta eld, melyben 6 maga mond-
hatta el, milyen kegyetleniil szoélta le egy ujsag legkiva-
lobb miiveinek egyikét. Derlis vilagnézetére, folényessé
gére, de szerénységére is egyképpen jellemzo adat.

Ez a ,,Concerto dramatique® késobb FEurdpa vala-
mennyi nagy hangversenytermét meghoditja.

A kompozicid zeneileg szélesen megalapozott, szerke-
zete, mesteri. A ,,Suite” utan, melyet Algirban komponalt, ez
a verseny jelzi a virtuéoz és lirai meglatasokbol a nagy
szimfoniai formakhoz vald folemelkedése kezdetét. A harom
tétel az akards és a tudas egyensulya: az Allegro appassio-
nal» lendiilettel teljes, elragadd és abszolut biztonsaggal ki-
dolgozott. Az Andante ma non tanto-ban mivésziesen ¢és
hatdsosan dominal a harfakiséret s a zenemiinek ez a része
dallamos poézissal és melegséggel telitett, mig az Allegro con
brio jelzésii befejezd tétel technikai fogasok boszorkanyos-
sagaval, rengeteg lehetGséget nytjt a hegediimiivésznek, hogy
tudasanak korlatlansagarél bizonysagot tegyen. A  kisérel
hangszerelésén meglatszik, hogy Hubay mar fiatal koraban
biztosnak érezte magat ezen a terilleten, de azonfeliil rend
kivil finom izlés is jellemezte: a hangszerelést Massenet-nal
tanulta és jol érteit Gigy a raffinalt hatasokhoz, mint a cso-
das tarkasagti hangszinek alkalmazasahoz. Es ha az ember
jol odafigyel, mindezek folott a zenei impresszionizmus ele-
meit is felfedezi a zenemiiben. Ehhez kiilonben Hubay szel-
lemi Iényisége mindig kozel allott.

A ,Concerto dramatique” harom tétele egymasba olvad
¢és felbonthatatlan zenei-gondolat és invencid-egységet alkot.
S mégis, minden egyes tételnek &nalldo a befejezése.

Az elsO, az Allegro Appassionato a fémotivummal kez-
dodik, melyen késébb a szolohegedli egész passage-miive
felépiil. A szoélohegedii Quasi-Recitativo-val indit, mely aztan
almodoz6 dallamba olvad f6l és a f6témaba vezet at. A G-Dur
melléktémat elébb a zenekar viszi a vezérhang trilla-szove-
vényébe, hogy aztan ez vegye at. Az utana kovetkezd pas-
sage-nak alapja az egyes szam( motivum; keresztiilvitele
utan a vezérld téma erdteljesen tér vissza, de aztan kadencia-
szerli passage szakitja félbe, hogy az elsd, most mar preg-
nansahbul follépé dallamra visszatekintve ismét enyhén a
B-Dur melléktémaba csusszon at; azutdn ugyanez a téma
A-moll-ban tiizesen visz az elsé tétel befejezéséhez.
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A masodik 1étei, Andante ma non lanto, D-Dur, a zene-
kar gyengéd bevezetésével kezdddik, melyet harfa tadmogat.
A fotémat a szolohegedi vezeti be, s a keresztiilvitel tema-
tikus folépitésére is szolgal. A melléktétel utan, melyet a
zenekar Cis-Durban készit eld, a hegedi dallama a meg-
forditott téman A-Dur-ban kulmindl. A keresztiilvitel utan a
fotéma fortissimo 1ép be s késdbb a tétel pianissimo-ban
hangzik el.

A harmadik tétel f6témajat, Allegro con brio, A-moll,
a zenekar rovid bevezetése utan, melybdl ennek a tételnek
a fomotivuma hangzik ki, szenvedélyesen vezeti be a vezér-
hang; D-mollba moduladl és ebben a hangnemben tartott a
melléktéma is. Ezt a klarinettek veszik at s utdna a sz6lo-
hegedii széles dallama kovetkezik. Az Andante fotémajat itt
motivumosai. hasznalja f6l a komponista a keresztiilvitel-
ben, aztdn az utols6 tétel fétémajaba olvasztja és késobb,
mikor a f6téma ujra follép, gyorsabban, ¥ {itemben tartja
fenn, egész a tétel befejezéséig.

1885 december 20-an vonds-négyesével éppen probat
tartott lakasan, mikor Karoly batyjatol siirgdonyt kapott,
hogy apjuk sulyosan megbetegedett. Rogton csomagolt,
de mar megérkezett a masodik siirgbny, apja halala hiré-
vel. Hazautazott a temetésre, azutan visszatért Briisz-
szelbe.

Maris Gjabb siker hire varta: 6todik opusat, az Algir-
ban komponalt ,,Suite“-et Godard vezényletével eldadtak
egy este Parizsban. Reyer, a Journal des Débats zene-
kritikusa igen behatdan foglalkozott cikkében ezzel a mii-
vel, és megallapitotta, hogy Hubay most mar végkép meg-
talalta szellemi kifejezési formajat és hogy Suite-je mes-
termu.

Igen sok fOljegyzése volt mar egylitt nagy zenekarra
tervezett elsd szimfonidjahoz. Concerto dramatique-jenek
befejezése utan azonnal hozzd is fogott a kivitelezéshez.
Epp ez id6tajt kapta kézhez baratja, Ciprien Godebsky, a
szobrasz meghivojat, hogy jojjon sietve Parizsba, hol
meglepetés var ra. Ugyanekkor Camille Flammarion, a
vilaghirii csillagasz is ir neki, hogy szerencséjének tar-
tana, ha Jend baratjat Parizsban iidvozolhetné. Hubay
rajongoi és valamennyi baratja tart karral varjak. Hirte-
len elhatarozéassal szabadsadgot kér és Parizsba utazik.
Godebsky arrol volt kozismert, hogy népszeri miivé-
szetével szerzett nagy jovedelmét két kézzel szorta, sze-
rette a szép életet és pompas estélyeivel fliszerezte, melyek
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csak napfelkeltekor értek véget. Ezattal Hubay baratai
gylltek Ossze nala. A Flammarion hazaspar, Alphonse
Daudet, Massenet, Delibes, a Munkacsy par, Fauvel dok-
tor, — az Osszes régi baratok veszik koril Hubayt, ké-
nyeztetik, szeretik. Unnepi programja is volt az estnek.
Victor Hugd verseit szavaltdk, zongoramiivészek jatszot-
tak, aktualis jeleneteket adtak el6. S most jott a Hubay-
nak' szant meglepetés: varatlanul Jeanne de Vigne kisasz-
szony lépett a zongorahoz és Hubay-dalokat énekelt.

Godebsky meglepetése pompasan sikeriilt, a magyar
miivész megbecsiiltetésének estje volt ez.

Az énekprodukcio utin Godebsky megolelte Hubayt
és ezt kérdezte tole:

»Mondja csak, édes baratom, miért nem gondolt soha
arra, hogy operat komponaljon? Lathatja, milyen hatast
tettek a de Vigne kisasszony altal oly nemes miuvészettel
eléadott dalai; vendégeim el vannak blivolve, pedig jo egy-
néhany kozilik ért a zenéhez, nem is beszélve Massenet
¢s Délibes-r6l, kik a maga nagy tehetségét egész Parizs
elott elismerték ..

Jend legtitkosabb gondolatat mondotta ki ezzel Go-
debsky, még hozza nagyon iigyes formaban, mert az
opera ¢s a dal kozotti kapcsolatra mutatott ra.

Egy jelentékeny zenekritikus ezt tette hozza: ,,A kan-
tiléna ének. Es ha 6n a hegediijén dalol és kivételesen
sz€ép dalokat is ir, miért ne énekeltethetne egy egész zene-
kart is?*

»Berlioz azt mondotta, hogy a zenekar a hang-
szere ..." — vetette kdzbe valaki.

»Remek!“ — lelkesedett egy miivészien kocos és
duashaju fiatalember.

Ez Edmond Haraucourt volt, sokat emlegetett, kitiind
ir6, az akkori fiatal francia ir61 nemzedék szellemi vezére.
A francia kritika Hugé Victor utodjat latta benne.

A Dbeszélgetés megélénkiilt, egyre szellemesebbé ¢és
termékenyitobbé lett és mindig visszatért Godebsky otle-
tére, hogy Hubay operat komponéljon.

»Ezek utan bevallhatom,” — szo6lt Hubay, ,hogy leg-
titkosabb vagyam operat irni.. De honnan szerezzek
olyan szovegkdnyvet, mely az operarol és a dramarodl valo
felfogasomnak megfelel?*
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Camille Flammarion ekkor jobbjaba karolt, Harau-
courtnak balkarja ald nyult és a két fiatal embert szembe
allitotta egymassal:

»Mint régi és nem egészen érdemtelen csillagasznak
értenem kell a nagy dimenziokhoz . . . Engedjék meg
uraim, hogy ezt a két szellemileg nagydimenzioju miivészt
olyan két komponensnek tekintsem, melyeknek ereddje
csak egy jo opera lehet.”

Nagy nevetés, a két csillagaszati nagysag kacagva
fog kezet. Godebsky tovabb tiizel: ,Halljuk a szoveget,
Haraucourt!“ — Ez szabadkozik: ,Nem vagyok alkalmi
kolto, elébb gondolkoznom kell a téman!*

,»Rendben van, Haraucourt, Hubay majd megihleti!
Jend, maga nagy rogtonzé, — Liszt versenytarsa az im-
provizalasban, iiljon a zongorahoz!*

Most Hubay szabadkozik: ,,Mint zenésznek el6bb a
szoveget kell ismernem.“

»J0, jOo, nem kivanunk magatél kész nyitanyt,
még csak egy duettet sem . .. Még mindig nem il a zon-
goranal?*

De mar ott il és jatszik. Fantazidl, — egy nagy
opera fotémajarol. A zenébdl komor, démoni-vardzsloi
hangulat, harcosok éneke, pasztorok dala, szerelem és fél-
tékenység hangzik. Féloraig abrandozik igy a zongoran,
azutan kimeriilten hagyja abba. A hosszu csendet, mely
az utolsonak elhangzott akkordot kdvette, Haraucourt
szakitja félbe:

,K0z0s operank cime: ,,Merlin, 1'enchanteur”
Els6 kép: 6serdd a Bretagne-ban. Hoel édesapja hadait a
frankok ellen viszi harcba és Merlint keresi, ki évekkel ez-
elétt a frankok elleni harcaiban tamogatta kirdlyat. De
most sehol sem akad nyomara.*

Es Haraucourt elmondja a varazslo Merlin historiajat
és Hubay, mialatt lenyligbzotten hallgatja az elbeszélést,
Haraucourt szavait imént jatszott rogtonzéseinek halk
akkordjaival festi ala ..

Flammarion megint belekarol a két miivészbe:

»A csillagaszat soha sem csal. Itt a két komponens
ereddje.”

,.Eljen a két nagy csillag,” — kialtja Godebsky.
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Igy sziiletett meg a ,Merlin lenchanteur, — Hubay
elsd operdja, mely késobb az ,,Alienor* cimet kapta.

,Minden sikeremet, amit mint hegediimiivész, ka-
marazenész ¢és pedagogus arattam: odaadnam egyetlen
olyan diadalért, mely mint operaszerzét érne. .. Ezt irja
egy baratjanak Briisszelbdl s ez a mondat tanuja annak,
micsoda langot gyujtott lelkében Godebsky.

Nem sokkal parizsi kirdndulasa utan Hubay meg-
kapta a kész szovegkonyvet és azonnal munkadhoz is
latott. Elete 0j tartalmat nyert.

»Ezt maganak koszonhetem! Maga csodalatos egy
teremtés,” mondotta Alice de Vigne-nek.

LEn pedig szivbdl oriilok, hogy most megkapta azt,
ami utan ahitozott . ..

A fiatal zenész a ,,Bois de la Cambre“-ban iilt és jegy-
zeteket csinalt elso operajahoz, az ,,Alienor“-hoz.

Buls, a tekintélyes kiilsejii polgarmester minden reggel
percnyi pontossaggal sétalt el a pad elétt és engedelmet
kért arra, hogy ot percre leiilhessen. Az 6t percbdl félora,
sokszor egy ora lett s a hosszi monolog utan felallott és
nyajasan bucsuzott: ,,Nem akarom szorgos munkéjaban
zavarni...*

Se Buls polgarmester, se semilyen hatalom a vildgon
nem lett volna képes Hubayt munkajaban zavarni. Most
a Bretagne-i ¢serdében élt, Hoél harcosaival, Orlin-nal, a
pasztorral és annak kedvesével és Merlin-nel a csoda-
dalnokkal és varazsloval és atélte Merlin martirhalalat,
kit a nép, mint minden f6léje emelkeddt, halalra kdve-
zett ... Szoval, elsé operajanak hangjaiban élt. Eleté-
nek szép, gondtalan, boldog korszaka volt ez, telve ifju-
saggal, szerelemmel, reménységgel, alkotdssal és a Bois
de la Cambre-ban flityliltek a rigok, csattogott a fiile-
mile.

1886, marcius.

Hubay a Budapesti filharmonikusok hangversenyén
,Concerto dramatique-jat jatssza a nagy sikerek utén,
melyeket kiilf6ldon mint hegediimiivész, komponista ¢és
tanitomester aratott: ilyen sikerek utdn az ember mar
hazajaban is proféta. Ugy mesteri jatéka, mint kompozi-
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cioja a lelkesedés aradatat wvaltotta ki a hallgatosagbol
Pesten is.

Hubayt hazaja szamara folfedezi a sajtdé €s hangsu-
lyozza, micsoda nyereségei jelentene Magyarorszag sza-
mara, ha hazahivnak a Zeneakadémiara.

Masodik hangversenye utan a kozoktatasiigyi minisz-
ter megbizta a Zeneakadémia igazgatojat, hogy targyal-
jon vele. Edesapja allasaval kinaltdk meg. Hubay gondol-
kodasi idot kért €s elutazott Budapestrol.

Briisszelbe utaztaban megalloit Bayreuth-ban, hogy
Parsifalt halihassa. Briisszelbe érkezve, ezt irja jegyzo-
konyvébe:

»-Ez nem volt zenei élvezet, se lelki gyonyorliség:

megsemmisiiltem €s megsziintem lenni, a vildg a minden-
ségbe meriilt, mig jomagamboél egy ismeretlen valaki lett,
ki nem én voltam, valaki, — egészen 1, egészen mas. Az
el6adas alatt, melyet lelkem teljes éberségével figyeltem,
tamadt bennem az a sejtelem, hogy tisztultabb régiok is
vannak, mint amilyencket eddig ismertem, — egy mas
vilag korvonalai rajzolodtak elém és most mar tudtam,
hogy ezek a magas régiok a mi foldiinkrdl is elérhetok!
Mikor azutan Krisztus vére a szent kehelyben utoljara
langolt fol, kitamolyogtam és a langyos, holdvilagos é&jje-
len szabad folyast engedtem kdnnyeimnek ... Ez volt az
elsé benyomasom . . .&
Ez az els6 benyomas nem mult el soha benne, és
mikor a Megvaltas mlivét masodszor hallotta, ez az élmé-
nye még azzal parosult, hogy utoljara latta Liszt Ferencet.
Liszt megint tavasszal jott Belgiumba. Baratja, Vic-
tov Lynen Antwerpen-i hazéban szallt meg. Ezuttal azon-
ban ez més Liszt volt, nem az, aki utoljara a tokaji bort
jatszotta el Hubayval: faradt ember és minden baratja
érezte, hogy ezuttal orokre bucsuzik téle. A gondtalanok-
nak igérkezo napok bevezet6 liteme megrazo volt.

Egy este kisebb, intim tarsasadg gyllt egybe Lynen
hazaban, olyanok, kikkel Liszt szivesen volt egyiitt. Tanit-
vanya, Jules Zarembski is ott volt, kit nagyon szeretett.
Program nem volt ezen az estén, a hazigazda mindent a
véletlenre és Liszt hangulatara bizott. Mikor Liszt a sza-
lonba Iépett, rogton le kellett iilnie, olyan gyengének
érezte magat. A vendégek vissza akartak vonulni, de 6
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faradt hangon arra kérte oket, hogy maradjanak, sot
Zarembskit felszolitotta, hogy helyettesitse a zongoranal.
A lengyel egy pillanatig hatarozatlanul allt mestere el6tt,
arca, tartasa szomorusagot arult el. A tiidovészes miivész
elfujta a lampakat, gyertyakat és a zongorahoz iilt.

Csak a hold beszlir6d6 sugarai vilagitottdk meg Ot,
a tobbit is, — kisérteties volt az egész. Liszt fehér haj-
sorénye most csakugyan ugy foszforeszkalt, mint egy glo-
riola. S némi habozas utdn Zarembski Chopin gyasz-
indulojat kezdte jatszani. Az elsé taktusoknal Osszeszorul-
tak a szivek, mindenki megijedt, hogy Zarembski épp ezt
a darabot jatssza Liszt jelenlétében, ki mogott mar ott
leselkedik a halal. De Liszt nyugodtan iilt és athatd tekin-
tettel nézett a zongoramiivészre. A mélységes gyasz ha-
rangja kondult bele e siramba, — az ¢éldk a koporsod utan
meneteltek €és sajat haldlukra gondoltak, — a koporso és
a halal gondolata felett pedig ott lebegett a 1élek halhatat-
lansagaba vetett hit.

Mikor Zarembski befejezte, elfojtott zokogés hallat-
szott. Férfiak és ndk arcan konnyek peregtek végig, senki
se szolt, Liszt se. Még mindig az eldbbi iranyba szegz6dott
tekintete, — mintha a halalt latna. Zarembski Hubayhoz
fordult:

,Nem tudom, baratom, nem magamnak jatszottam-e
ezt a gyaszindulot. Valahdnyszor ezt a kompoziciot hall-
gatdsag elott jatszottam, a jelenlevok koziil mindig meg-
halt valaki. Lehet, hogy most rajtam a sor.*

Hubay Liszttel valo utolso talalkozasanak alaphang-
jat ez a jelenet adta meg. De masnap mar jobban érezte
magat a mester s megint folébredt benne a vagy, hogy
jatszhasson. Lynen boldogan hivta meg estére néhany
baratjat. Liszt a ,,Bcnedictus®-t jatszotta Hubay val. A jaték
végeztével Hubay letette hegedijét, s erre Liszt igy szolt
hozza:

»~Emlékezik még, mikor arr6l beszéltem maganak,
hogy csokolt meg a siiket Beethoven? Most dtadom maga-
nak csokjat... Evekkel ezelétt, — maga még nagyon
fiatal volt, a lakdsomon egyiitt jatszottuk a Kreutzer-szo-
natat... Sohase felejtettem el azt az estét. Most vegye
hegediijét, fiam, még egyszer eljatszom magaval a Kreut-
zer szonatat.. . Maga se felejtse el soha ...
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Senki sem maradhatott a szobaban, de a zart ajto
mogott egy tucat ember allott, mint a hivok, kik mar nem
férnek be a templomba és hallgattak a zenét. Tobb volt
ez, mint a jaték tokélye, tobb mint paratlan interpretélas,
— Beethoven csokja volt ez, melyet a néhai, a halott
zenetitan egy haldokloval kiildott a kivalasztott fiatal mi-
vésznek, hogy majd ez is tovabb adja:

,Ezt a csokot az egész, vilagnak!“

Reggel Hubay bucstzni ment Liszthez. Liszt ezzel
fogadta:

,Hiszen mi tegnap este mar elbucstztunk, mit mond-
hatnank még egymasnak szavakkal?*

»Csak azt akarom bejelenteni, milyen végtelen 6rom
lesz szamomra, hogy Osszel Pesten viszontlathatom, Mes-
ter. Boldogga tesz a ludat, hogy a Zeneakadémian az On
vezetése alatt folytathatom majd pedagogiai mikodé-
semet.*

,Hogyan?! ... elhagyja Briisszelt és Budapestre
megy'?*

Hubay elmondotta, hogy targyaldsai a magyar kul-
tuszminisztériummal eredményesek voltak, s szerzédését
ala fogja imni. Liszt el volt képedve és folhivta Hubay
figyelmét 1épése kdvetezményeire.

»Hogy hagyhatja el Eurdpa legelsé zenefbiskolajaban
viselt ragyogé allasat?! Onmaga ellen vétkezik ezzel. Hat
nem ismeri a magyar zenei viszonyokat? Hiszen elndke
vagyok a pesti zeneakadémianak ¢és azt hiszem tettem is
érte egyetmast. De magat mint embert, mint mivészt is
nagyon becsiilom, s csak egyre figyelmeztetem — ne men-
jen a Lajta talso partjara.“ Es még ezer érvet hozott fel
allaspontja mellett. De Huibay szilard maradt.

»~Mester, mélységesen atérzem minden egyes szava-
nak igazsagat, sulyat. . . ezerszeresen érzem, mert az on
ajkan fakadnak, s mert atyai baratom . . . Tudom, mit
jelent ram nézve az, hogy Liszt Ferenc szeret... Azt is
tudom, mit vesztek Briisszellel... De magyar vagyok és
ha hivnak, ott a helyem, hazamban hivatds var ram ...
Beethoven csokjat ott akarom tovabb adni, azoknak, kik
érdemeseknek bizonyulnak ra.*

A misszionarius rajongd hite langolt Hubay szemé-
ben. Az volt misszioja, hogy a szunnyaddé magyar zenei
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szellemet folébressze, s a széthtizok, a civakodok kozott
harmoniat teremtsen.

Liszt nem felelt és tekintete a fiatal emberen pihent:
Onmagat latta benne, 6 se tor6dott gyakorlati érvekkel,
mikor misszidjanak tudata f6lébredt benne.

O is harmoniat akart vinni a vildgba, az ellenségesen
egymassal szemben allok kdzé, megnemesiteni az embere-
ket. Nem segitett-e 6 is azokon, kik segitségért fordultak
hozza? Es irigység és gylilolet fakadt jotettei nyoman és
utjarol még sem tért le. S most itt all eldtte ez a tehetsé-
ges fiatal ember, készen arra, hogy az 6 nyomdokaba 1ép-
jen, — mert hivatast érez magaban!

Liszt szétlanul jart ol s ala a szobaban, azutdn meg-
allott, kezét nytijtotta Hubaynak.

A viszontlatasra 6sszel. . . Osszel?!... Es franciaul
tette hozza: ,,Au revoir donc, mon cher Jend, — a
Budapest .. .

Hubay Jend joval késobb a hazajaban ra varakozo
csalddasai kapcsan sokszor idézte e beszélgetést és vissza-
emlékezett Liszt atyai hangon adott, de hatarozott intel-
mére: ,,Ne menjen a Lajtan tal!*

Ezt megelézdleg a kovetkezo levélvaltas folyt magyar
hivatalos korok és Hubay Jend kozott:

Trefort Agost vallas- és kozokt. miniszter levele
Mihalovich Odénhoz.

Budapest, 1885. december 31.-én.
Tekintetes igazgato ur!

Grof Zichy Gézanak Hubay J. briisszeli conser-
vatoriumi tandr alkalmaztatdsa iigyében hozzam inté-
zett és visszavarolag ide mellékelt levelét azzal kiil-
dom meg Tkts. igazgato urnak, hogy a javaslatra
vonatkozo szives véleményét velem miel6bb kézolje.

Trefort.

P. s. Legyen szives azt Veégh Janossal is meg-
beszélni.
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Hubay Jend levele Végh Janoshoz, az orsz. m. kir.
zeneakadémia alelnokéhez:

Igen tisztelt Alelnok ur,

Januadar ho 9-én hozzam intézett becses soraira,
idokozben kiildott levelem igérete szerint érdemben
valaszolva — kdszénetet mondok elsé sorban felejt-
hetetlen atyam varatlan elhunyta alkalmabol nyilva-
nitott részvéteért.

Akik ismerték Ot és figyelemmel kisérték sok-
oldalu miivészi tevékenységet, legjobban tudjak meg-
itelni, hogy kora ifjusagatol fogva, egész életén at
vasszorgalommal  folytatott ~munkdssagaval milyen
hervadhatatlan érdemeket szerzett 6 magdanak a hazai
zenemiivészet koriil, 6 is egyike volt azoknak, kik
hazajuknak aldoztak fel magukat; holott nagyobb ke-
retben, kiilfoldon miikodve, elismert tehetségénél
fogva bizonydra sokkal kellemesebb koriilmények
kozt miivészileg és anyagilag mennyivel nagyobb
eredményt érhetett volna el!

A sorsnak kiilonos fordulata, hogy én éppen hir-
telen, nem vart elhaldlozdasa folytan jutok abba a
helyzetbe, hogy azom, egész miivészi jovomre fontos
befolydssal biro kérdés irant hatdarozzak: haza tér-
jek-e hazamba, vagy tovabbra is azon orszagnak szen-
teljem szolgdalataimat, mely szerény tehetségemet mar
22 éves koromban méltanyolta és egy vilaghiri tanszék
tovabbvezetésevel megbizott, oly feltételek mellett,
melyek ugy miivészetileg mint anyagilag egész éle-
temre kielégitoknek és biztositottaknak tekinthetok.
Ezelott 5 évvel tortént kineveztetésem ota a briisszeli
kozonseg lépten-nyomon elhalmoz elismerésével és
figyelmeével;, az egész belga sajto — annak dacara,
hogy idegen vagyok — joakaratu és buzdito biralata-
val kiséri miikodésemet, de ami a fo ram nézve:
a zeneakadémia hirneves igazgatojaban, Gevaertben
olyan joakaratu lelkes baratot birok, ki alapos és
mély zenei tudomdanyossdagandl, széles latkore és nagy
befolydasandl fogva zeneszerzeményeim érvényesitésé-
ben nagy segitségemre van.
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Oszintén megvallva, ha nem szeretett hazambol
intéztetnék hozzam ezen meghivas s nem az volna
a kerdeés, hogy atyam orokeébe lépjek s az dltala any-
nyi evi munkdssaggal létesitett szép eredményt meg-
orizzem s tolem telhetéleg tovabb fejlesszem — lenne
bar az ajanlat még oly fényes — egy pillanatig sem
haboznék elhatdrozasommal, mely csakis az lehetne:
hogy halatlansag volna részemrél azt az orszagot
elhagyni, mely ezelott 5 évvel tart karokkal befo-
gadott.

A hangsulyozott kériimények fennforgdasa melleit
azonban elhatarozasomra bdtran befolyast engedhe-
tek a fiui kegyeiéinek és hazaszeretetnek — minek
folytan tisztelt alelnok urnak meghivasat ezennel el-
fogadom s késznek nyilatkozom erém és tehetségem-
mel az on altal vezetett hazai zeneintézet felviragoz-
tatasan miikodni.

Mielott azonban szives felszolitasa folytan felte-
teleimet meghatdaroznam, sziikségesnek talalom alel-
nok urnak réviden ecsetelni jelenlegi allasom miivészi
és anyagi koriilményeit. En a briisszeli kir. zeneaka-
démian kiralyi dekrétummal a heged i ki miiv e-
lésiéesaquartettosztalyok rendes tana-
ranak vagyok kinevezve nyugdijképességgel s azon
joggal, hogy mivészi reputdaciom fenntartisa céljabol
a téli idészakban 3 havi szabadsag-idot hasznalhatok.
En mindéssze hat érat vagyok kiteles adni hetenkint.
Tavollétem alatt egy rendelkezésemre bocsdtott segéd-
tanar helyettesit, utasitasom szerint.

Evi jovedelmem meghaladja a 8000 francot, mely-
hez jarul a maganorak utan (ilyent elvbol csak na-
gyon keveset adok) évenként 2000—3000 frank, ugy
hogy hangversenyutazasaimon kiviil, melyek fix jove-
delmemet joval tulhaladjak — évenkeént 10.000 frank
biztos jovedelem all rendelkezésemre.

Ha ilyen jovedelemre hazamban nem is szamit-
hatok, s hogy az esetre, ha a felajanlott allast elfoga-
dom, anyagilag dldozatot is kell hoznom, ezt bizo-
nyos hatarig szivesen megteszem, bizonyitékaul an-
nak, hogy a , hazaszeretetet nem haszndalom frdzis-
nak.
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Feltételeimet ezeknél fogva kovetkezdképp kérem
a Miniszter ur 0 nagyméltosaga elhatarozasa ald
bocsatani: 2500 frt. évi fizetés és 3 havi téli
szabadsagido, azonkiviil 3 évi fizetés mint végkielégi-
tés az esetre, ha a m. kir. zeneakadémia barmily ok-
nal fogva megsziinnék.

Fogadja igen tisztelt alelnék ur kivalo nagyra-
becsiilésem kifejezését, mellyel maradtam kész hive

Hubay Jend.
Bruxelles, 1886 febr. 7-én.

Igen tisztelt Alelnok ur,

Van szerencsém tudatni onnel, hogy a nagymél-
tosagu vallasi és kozoktatasiigyi magyar kiralyi Mi-
niszter ur felhatalmazdasa alapjan felajanlt hegedii
tanari allast az orsz. kir. zeneakadémian az aprilis ho
12.-érdi kelt becses atirataban foglalt feltételek mel-
lett — elfogadom s késznek nyilatkozom a nevezett
intézet kotelékébe kovetkezd julius havaban lépni s
mitkodésemet a jovo tanévben megkezdeni.

Fogadja igen tisztelt Alelnok ur kivalo nagyra-
becsiilésem kifejezését, mellyel maradtam

Hubay Jendo
a bruxellesi kir. zeneakadémia
tandra.
Bruxelles, 1886 majus 3-an.

A nyar folyaman megjott Briisszelbe Zarembski ha-
lala hire. Jalius 31-én Bayreuthben meghalt Liszt
Ferenc...

Bucsu Briisszeltdl, draga, jo baratoktél, mint Gevaert,
a kollégak, Tschaggeny, Van Hal és — Alice de Vigne.

Ezen tul kellett esni. Mindenek el6étt azonban kote-
lességének tett eleget és levizsgaztatta, — ezuttal utoljara,
— osztalyat, még pedig nagy sikerrel: hét tanitvanyat tiin-
tették ki az elsé dijjal. Koztiik volt Rigé Gyula, a cigany
is. De szakasztott Ugy jart vele, mint Liszt az 6 Jozsi ciga-
nyaval, akit kiképeztetett, kitlind alldsba juttatott s aki
azutan megszokott. Rigot Hubay a ,.La Monnaie® szin-
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hazba helyezte el, mint masodik hangversenymestert, de
ez is megszokott. Késobb a parizsi Grand Caf'é cigany
bandajaban akadt r4 Hubay, tandri allast szerzett neki
megint Genfben, a konzervatériumban, Rigd megint meg-
szokott és végkép nyoma veszett.

Jott a bucsi Gevaert-tol. Hubay kozolte vele, hogy
eleget lesz a meghivasnak és Budapestre koltozik. Gevaert
megrendiilten hallgatta végig és igy szolt:

Azt reméltem, hogy On véglegesen a mienk marad.
Be kell latnom, hogy hazajaban sziikség van onre, de azt
az egyet mondhatom, hogy Budapestre 6nnek csak mint
a Zeneakadémia igazgatdjanak szabadna mennie, — ha
Briisszelben mar mint zenetanar miikodhetett. Arra is fol-
hivom még figyelmét, hogy nagy képességeivel, kifino-
mult izlésével, nehezen fogja odahaza helyét talalni és
legyen elkésziilve arra, hogy nehéz kiizdelmeket kell majd
megvivnia. F4jo szivvel bocsatom utnak (és kérem, ne
felejtse el, hogy barmikor akarna ide visszatérni, itt min-
dig tart karokkal fogadjuk!*

A dijak és diplomak kiosztdsa utan Gevaert igazgato
a tanarok, novendékek és a zaro-iinnepély kozonsége elott
meleg szavakkal bucstuzott el Hubaytol, méltanyolta nagy
érdemeit és sajnalkozasat fejezte ki, hogy egy ilyen nagy
mivészt, tanart és kedves, jo embert veszitett el a konzer-
vatoérium Azutdn szobdjaba kérte, hol a kormany nevében
kozolte vele, hogy nagy érdemeiért a Lipot-rend lovag-
keresztjével tiintették ki. S igy fejezte be:

»Gondolja meg a dolgot, baratom, még egyszer, ,carte
blanche'-t adok Onnek, toltse ki olyan foltételekkel, ame-
lyek mellett allasat megtartana.

Hubay er6és maradt. A hazaja hivta . ..

A hivatalos bucsu lezajlott, de a nehezebbje még
hatra volt. Lakasan iil, iroasztalanal, egész halom levél
elotte és olvas:

E soraimat egy igazi miivész lelkéhez és szivé-
hez intézem . . . mar akkor akartam onnek ismeretle.
niil irni, mikor elészor hallottam rola, hogy visszatér
hazajaba, de nem mertem ... De most, hogy tudom,
néhany nap mulva talan megy, nem tudok ellentdllni,
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irnom kell és megkérnem, ne utazzék el anélkiil, hogy
bucsuszavaimat el ne olvassa, melyekben azt kiva-
nom, hogy szerencse kisérje utjan ...

Egy masik levél:

,,Gedenke mein, die sich dir nicht nahern darf.*
Egy harmadik:

. Ne quittez pas la fleur, avant qu'elle ne soit
fanée; elle vous portéra bonheur,

Une femme, qui vous aime.(

A posta minden nap hozta az ilyen leveleket, telve
barati, szerelmi nyilatkozatokkal, kivansagokkal. Az egész
kedves varos nehéz szivvel busuzott téle. Buls polgarmes-
ter ilt Ot percre mellé és ezuttal két teljes orat szentelt
Hubay-nak. Gevaert szavaival bucstzott azutan tdle: bar-
mikor jonne vissza, Briisszel tart karokkal fogadja.

Briisszel az utols6 pillanatig kényeztette, hadd érezze,
nem konnyi dolog ettdl a varostdl megvalni.

Késziilt az utazasra, szép haztartasat foloszlatta. Min-
den darab butor, minden zug a szivéhez nétt itt: itt nemes
miivészet, baratsag, szeretet uralkodott.

A ,,Globe Restaurant™ asztaltarsasdga meghatd ¢és
.szép bucsuestét rendezett tiszteletére. Maeterlinck, Ver-
haeren, Rodenbach, Tschaggeny, de Vigne-é¢k, Van Hal,
Gevaert és mds jo baratai voltak jelen.

A belga kiralyné remek gyémantgytrit kiildott neki,
¢s levelet mellékelt hozza, melyben meleg kdszonetet mon-
dott miivészi munkassagaért.

Rendes korének holgyei szovetkeztek miivészetének
egyéb bamulodival és kilesték, mikor nincs otthon. Tavol-
léte alatt Osszes szobdit viragokkal diszitették fel s egy
asztalra helyezték bucst-ajandékaikat, koztik egy bril-
lidns solitaire-t és az ajandékok kozé tettek egy rendkiviil
draga hegediivonoét, készitéje utan ,Tourte” jelzésit. A
kedvelt és iinnepelt mlivész kdnnyezve alott meg a viragok
és emléktargyak kozott; senki se latta konnyeit, — mert
az ajandékozok érkezése elott elsiettek. Masnap reggel
izgatottan varta a Bois de la Cambre-ban Alice de Vigne-t,
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kivel egy utols6 sétara adtak egymasnak talalkozot. Mint
valami nemes vadra, ugy csapott le ra a derék polgar
mester. . .

»Hat akkor még egyszer leiilhetek 6t percre ...

De hamarosan megérkezett Alice. A polgarmester
diszkrétiil mosolygott s mint rendesen, most is igy szolt:
»De most mar megyek, nem akarom munkdjaban
zavarni...*

Szép volt ez a reggel a Bois-ban. A madarak énekel-
tek, a fak lombkoronai pompaztak. Mély zold rétek, bok-
rok, rézsa-agyak, to, csobog6d patak: egymas mellett megy
itt a két ember.

Jend hatarozatlan tekintetével a nd gondolataiban
szeretne olvasni: hogy fogadja a hirt, — hogy fogja
viselni? Hiszen 6 maga se tudja, hanyadan van, csak azt
érzi, hogy minden bticst kozott ez a legnehezebb.

Mert szereti Alice de Vigne-t, ki n6ies, mint Lessepsné
és anyas is, mint Lilian Cartwright, de azonfeliil vidam,
mivelt, tarsasagéval termékenyit6én hatd s az ember
mivészi torekvéseit serkentd. Idestova négy esztendeje
ismeri s puszta véletlen, hogy nem kérte meg kezét. Miért?
A bulcsu napjaiban érkezett sok néi levél a felelet erre a
kérdésre: annyiféle szerelem tolakodott kozelébe, hogy
nem eszmélt rea, mennyire szereti Alicet... Igy repiilt el
négy esztendd és ezen a nyari reggelen el kell bucsiz-
nia tdle.

,El fog felejteni? ... — kérdi Alice.

»Ne le crois pas!...“ — dudolja halkan Jend an-
nak a dalnak az els6 taktusait, melyet Victor Hugo ver-
seire irt ,s Alice nak ajanlott.

»Nem... — feleli Alice — ... hiszen én nem is va-
gyok szomoru. Csak azt érzem: egy olyan miivészt, mint
maga, megallitani Utjaban, boldogulasa elé akadalyokat
gorditeni, — nem igazi baratsag. Non ... je ne le crois
pas . . . Négy esztend6t toltottiink egymas mellett és szép
volt. Semmit se hiszek, Jen6. A hazija hivja, maganak
mennie kell és nem fogjuk egymast elfelejteni... Majd
leveleziink egymassal és vannak levelek, melyek az
egylittlét értékévei birnak.*

Es Alice beszél és nem engedi szohoz jutni Jen6t.
6 az egyetlen, ki konnyiivé teszi neki a blicsut, éppen 6.
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Bokrok kozott allanak, jol elrejtetten, senki se zavarhatja
meg Oket, még Buls sem, a polgarmester. Magahoz vonja
a leanyt, Alice lehunyja szemét. A nyari reggel mélysége-
sen hallgat, csak a madarak csicseregnek, éneklik értel-
metlen, rovid kis dalaikat s a patak mormol, szerényen,
szeliden, mintha bocsanatot kérne azért, hogy idaig ki-
sérte és megzavarta ebben a paradicsomi csendben és né-
masagban a két embert, kik szétlanul olelik at egymast.
Mikor délutan  hazaérkezett, zeneszobdjaban Alice
arcképét talalta, mellette levélke ezzel a befejez6 mon-
dattal:

., Az egész szent csalad szomoruan csoportosul
koriilottem és meleg tidvozletét kiildi.
En bardtsiaggal szoritom meg kezét.

Alice de Vigne.

Még Van Hal van hatra és Stradivari-ja. Eveken at
szolaltatta meg ennek az isteni hangszernek lelkét és lelke
egybeforrott a hegediivel. A bucsu azt jelenti, hogy ezt a
két lelket mosi széjjel kell tépni; — ez oly nehéz és oly
fajdalmas, mint a szeretett n6tdl elszakadni. Nem egyhiti
a fajdalmat az se, hogy Wieniawski 6zvegyétdl azota nagy
pénzen megszerezte a mivész csodds Amati-jat, melyen
Wieniawski élete végéig jatszott és amely voltaképen
Petrus Guarnerius készitménye volt, — nagy szerelme
mégis Van Hal Stradivari-jaé maradt.

Utolsod est az apai barattal, utolso jaték az orgona-
bluigast Stradivarin. Kiséret nélkiil ezuttal, mert Liszt
utdn Van Hal nem akart mas zongoramiivészt hallani. A
,Chaconne“-t jatszotta Hubay s a paratlan hegedii hangja
utoljara toltotte be a termet.

,,Baratom,” — mondotta bucsizoéoul Van Hal — ,.,en-
nek a hegediinek két évszdzadon 4t tobb tulajdonosa volt,
s ezeknek az embereknek egymastol eltér6 sorsa mind
benne zeng. En csak néma tulajdonosa vagyok, nem tudok
rajta jatszani, de a maga jatéka, a maga muvészete meg-
zenditette ebben a hegediiben mindnyajunk sorsat, mind-
nydjunk minden szenvedélyét, mindent, ami emberi. Az
én hegediim megtaldlja majd az utat Onhdz, ha én mar
nem leszek.*
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Hubay csak most tette le a hegedlt, hogy tokjaba

zarja.

,Ha On nem lesz mar, kedves baraitom? . . . Ez a
Stradivari egy része lett 1ényemnek, de on még sokkal
inkabb az évek folyaman.*

,Oreg ember vagyok, ki egész életemben a szépet
szerettem, akar egy kép, akar egy asszony, akar egy hang-
szer alakjaban. On fiatal, nagy miivész és a baratom
Most szétvalnak utjaink és talan soha tobbé nem latjuk
egymast... De mi volna ennek a Stradivari-nak értelme,
mit mondhatott volna nekem hangja, ha nem azt, hogy
az életben egyetlen igazi nagy boldogsag van: egy emberi
lelket megnyerni magunknak. Ez a hang utéi fogja ont
érni, barhol tartozkodik is és az On Van Hal baratja
udvozletét fogja elvinni, aki nem volt miivész, de szerette
a milvészetet és ember volt, aki nagyon jol tudta, mi az,
egy baratot birni, egy baratot szeretni.*

»Miutdan négy éven at vezette a briisszeli kiralyi
Konzervatorium hegedi-osztalyat, Hubay Jend ur bucsut
vett toliink, hogy a Budapesti Zeneakadémia altal neki
felajanlott diszes tanari allast elfoglalja. Nem engedhet-
jik o6t koriinkbdl tavozni anélkiil, hogy ne biztositsuk
rola, milyen sajnalkozassal fogjuk 6t nélkiilozni, és milyen
szeretettel gondolunk majd vissza ra. Nagy tehetsége, mely
annyi bajjal elegyes elokeloséget és finomsagot rejtett
magaban, a briisszeli zenekedveldket olyan gyonydriségek-
kel ajandékozta meg, melyeket nem fognak -elfelejteni.
Hubay urat sziviink kiséri Budapestre. Kiralyi hatarozat-
tal Ysaye Eugéne Ur lesz a helyettesitoje Hubaynak. Re-
méljiik, hogy azon a magas szinvonalon fogja tartani osz-
talyat, melyre elédei, Léonard, Vieuxtemps, Wieniawski
¢s Hubay Jen6 emelték.*

Ezekkel a szavakkal bucstztatta 6t a briisszeli sajto.
A neve most ott szerepel kordnak elsé hegedimiivészei
kozott. Es mindossze még csak huszonhét esztendds.

Hubay Jené élete, egy Isten aldotta ember csodalatos
élete. Az¢é az emberé, ki nem ismer megallast, pihend szii-
netet, faradtsagot s aki a legmagasabb csucsok felé tore-
kedett, lett légyen az odavezetd ut barmilyen meredek,
barmilyen sz&dit6 ...
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A magassagokba vezetd meredek 1uttol nem riadt visz-
sza, haladt tovabb élte Osvényén. Briisszeltél valdo meg-
valasaval olyan ¢életformatdl vett buicsut, melynek két
komponense boldogsag és harmonia volt. Es barmit tarto-
gattak szamara egyéb életformak: hogy mindannak, ami
koénnyedség, ami allando ver6fényes derli, ami jatszi szar-
nyaléas, hogy mind ennek vége és most kiizdelem és verej-
tékes munka kezdédik, — mindezt mélyen atérezte, mikor
utoljara pillantott ki fiilkéje ablakan s tekintetével maga-
hoz olelte bucsuzd baratait, majd néhany perccel késobb
kedves masodik hazajanak kék pardba vesz6 kodképét.

4 sok kedves arc, a kedves varos tovatiint, — mar nem
volt egyéb, mint homalyos kép, emlék ... vége! ... Mi
volt az egész? ... Csak kozjaték . . . Szabadsagnak, zol-

delé volgyekben valdé kodorgasnak, fecsegd patakok
mentén vald koszalasnak, égbenyuld hegyormok megma-
szdsanak, honnan a foldkerekségen végigtekinthetett, —
a szép napoknak, amikor ment minden magatol — mind-
ennek vége!

Hubay lehunyta a szemét, hogy ezt a szépséget és
udvosséget mégegyszer szorosan magahoz oOlelje. Zaka-
tolva vitte a vonat hazaja felé, zordon szellemi éghajlata
kellés kozepébe, az élet-tenger felé, melynek hullamait
vad szenvedélyek korbacsoljak toronymagasra. Vitte a
vonat hazajaba, hogy ott majd utakat vagjon, a zene bii-
vOs-bajos miivészetének otthont teremtsen, hogy mind e
munkéjaban egyéniségét a maga érintetlenségében meg-
Orizze s mind e munkéjaért aldozatot hozzon: hogy onfel-
aldozoan 6nmagat aldozza fel.

Idonként, — néha, — évtizedek elteltével a megisme-
rés €s mivészet szentjei, keresztes vitézei utnak indultak
keletrdl nyugatra és nyugatrol vissza keletre, hogy ekkép
aldozzanak hazajuknak, és koziiliik egy imigyen dalolt:

el sirkertek szele jo,

Kiildi mar csokjait nekem

A magyar Temetd.

Dalolj, dalolj. Idegen fiad
Daltalan tajra megy, szegény:
Koldus zsivajat a magyar Eg
Oh, kiildi mér felém.
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Fagyos lehellet ¢és hullaszag
Szall ott minden virag felett.
Elatkozott hely. Nekem: hazam.
A naptalan kelet.

Meégis megyek. Visszakdvetel

A sorsom.*

Hubay Jend sorsa, mélységesen atérzett misszidja:
dallamban sziko6lkod6 hazajanak dalt és meldodiat hozni.
A kikelet rendeltetése ez, — téli dermedtségbdl viragot,
illatot, zefirt. 0j életet varazsolni s a halalt szive napjanak
tiizével legy6zni...

Otven esztendén, teljes félszazadon at kell majd vias-
kodnia azért, amir6l Ady énekelt!

A lelkiismeret-vizsgalatnak ebben az 6rajaban, mikor
Briisszel, barataival, ifjukori szerelmével és gondtalansa-
gaval eltiinik szemei el6l és Liszt 6va int szavai elhang-
zottak, — a magéba-szallas ez Orajaban egy jol ismert
orgonapont bugasat hallja — az dseredetet s az alap-skala
hangjat, melybdl életének melddia-csoddja fakadt: a Duna
ez, hazajanak szimboluma. Nem kérdez, nem tétovazik,
semmirél sem tud, — csak hazijat tudja. S mikor laba
a magyar rogot éri, a naptalan, daltalan kelet foldjét, —
reaborulva kdszonti: Hubay Jend hazatért.



NYOLCADIK FEJEZET.
Egy naplo elso oldalai.

Milyen is volt Eurdpa zenei arculata, mikor Hubay
azt a pedagogiai feladatot vallalta, hogy Budapestet beol-
vasztja a nyugati muzikalis idedk birodalmaba?

Bismarck és Zola allanak a politikai, irodalmi, miivé
szi vilagnézetek 1j rendjének kozéppontjaban, a szellem
uj formak utan kutat. Az 0j rend f0lott kényszerképzet
— a félelem. Igaz, Németorszag masfél évtizeddel ezelott
gyOzedelmeskedett s bizonyos anyagi jolét narkotizalja
az aggodalmaskodokat, de a mivészek foljajdulnak: mar
tudnak a kdzeledd osztalyharc pusztitdo hatdsairdl, a tarsa-
dalmi viszonyok eltolodasardl és tehetetlen romantikajuk
eszkozeivel kiizdenek az ellen a torténelmi materializmus
ellen, mely mindent a tomeg szamara kdvetel és az egyé-
niséget, a természetadta elényodket érvényesiilni nem en-
gedi. S a tomeg is kezd kovetelodzni. Egyelore csak uj
mulattatasi, 0j szoérakoztaté formakat kivan, 0 mifajt.
Hamarosan meg is teremtddik, a tomeg megkapja amit
kért, azt a mifajt, mely kielégiti a gondolat szegénységét.
Az 10 miifaj neve: operett. Nietzsche Wagner Richard
ellen mennydorog, Strauss Richard szimfonikus koltemé-
nyeivel a ,,Don Juan“-nal, a ,,Tod und Verklarung*“-al
kozderiiltséget kelt. Ugyanakkor Johann Strauss s a dia-
dalmas Suppé a nagy ,,slager” és Offenbach az eljovendo,
a maradand6, az iddtlen ember! A rémképeket 14t6 Eurdpa
zenei ironidjaval vértezi koriil magat: ma élsz még,
mulass!

Ez irodalmi, szocialis, mvészi és technikai harcok
hatasat a magvar févaros erdsen érzi, de keleti nyugalom-
mal fogadja. Budapest zenei képén most harmas tagozo-
das mutatkozik: a Liszt alapitotta Zeneakadémia, a két



202

évvel azel6tt, 1884-ben megnyitott magyar Kiradlyi Opera
haz és a Filharmoniai Egyesiilet. A harom intézményben
német és cseh zenészek voltak hangadok, vagy legalabb
is a német zeneirodalmat akartak istapolni. Magyar zene-
szerz6 alig juthatott szohoz s az 0j nemzedéket a német
zene szellemében nevelik. Midta Huber Karoly szinre
hozta ,,Lohengrin“-t, Wagner teljes mértékben érvénye-
siilhetett, s ugyanakkor amikor Nietzsche a leghevesebben
tamadta, nalunk operait allandéan jatsszak. Mihalovich
Odon, a Zeneakadémianak harom évtizeden 4t volt igaz-
gatdja, teljesen Wagner befolyasa alatt all, operdi: Hag-
barth és Signe, Eliana, Toldi, epigon miivek és sikert
nem aratnak. Ebben a korban Magyarorszag jelentékeny
miuvészekkel ajandékozza meg a kiilfoldet; Joachhn-mal,
Nikisch-sel, Richter-rel, viszont minalunk kiilfoldiek, f6-
kép németek vitték a szot. A német romantika szolgalata-
ban allottak Volkmann, Koessler, Herzfeld és a nagy csel-
lista Popper David is, mig az egy-két magyar komponista
¢és tanar a magyar romantikat propagalta.

Hubay Jené is Wagner romantikdjanak befolyasa
alatt allott, honfitarsainak torekvései is megértésre leltek
nala, de immdar végkép kidomborodott, éles korvonalu
egyénisége és tantorithatatlansaga megovta 6t attdl, hogy
utjarol letérjen.

Haromféle feladatot tizott ki maga elé: a komponis-
taét, a gyakorlé miivészét és a pedagégusét. Oriasi munka-
terv, melyet sikerrel valéra valtani lehetetlennek latszott,
tekintettel mar arra az ellenallasra is, mellyel az els¢ pil-
lanattdl kezdve meg kellett kiizdenie. A kiegyezés utan
hazankban mutatkoz6 nagy gazdasagi follendiilés maga-
ban még nem lett volna elég arra, hogy miivészi kérdé-
sekben mutatkozd problémainkat valamilyen megoldas-
hoz kozelebb hozza. Erre csak egyes ember, a kivalasztott,
a zseni képes, persze 0 is csak a follendiilés kedvezd atmo-
szférajaban. Eppugy, a nemzeti lelkesedés egymagaban
nem teremthet nemzeti zenét, ratermett, tehetséges, zse-
nialis miivész, vagy mivészek nélkiil. S ha akad zseni,
kiben ez a torekvés él, annak le kell szallania a nép leg-
rejtettebb forrasaihoz, ki kell lesnie, meg kell hallgatnia és
A-i kell hallgatnia a népdalt, mert minden lelkesedése elle-
nére maskép idegen marad népe szamara. S erre vallal-
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kozott Hubay Jend abban az id6ben, mikor a népdalrol
minalunk még igen kevés szo esett. A cigany jatszotta a
népdalt, de nem 0Osi eredetiségében és szlizi érintetlenségé-
ben, igy ir errél Hubay:

,Fenti szempontbol a ciganyok nagyon sokat artot-
tak a magyar zenének, mert a magyar népdalokat atavis-
tikus ornamentikajukkal diszitették fol és ezzel eredeti-
ségoket megrontottak. A legszebb, egyszerliségében leg-
nemesebb népdalt eléktelenitette ez az ornamentika és
megfosztotta erejétdl, szépségétdl. Valosziniileg ez a koriil-
mény okozhatta Liszt stlyos tévedését, melybe ,,.Des Bo-
hémiens et de leur musique en Hongrie® cimli kdnyvében
esett, mely szerint: a magyar zene €s a magyar népdal
voltaképen ciganyzene, a ciganyok nemzeti eposza. Ezt
a tévedését Liszt késobb belatta és visszavonta.*

Szoval: Liszt tévedett. De hat akkor tulajdonképen
mi az igazi magyar zene? Ezt a kérdést tette fol maga-
nak Hubay s az epigonok, Wagner romantikdja és a
ciganyzene-jarvany ellenére erre a kérdésre akarta meg-
adni a felelelet és pedig nem elméletileg, hanem mint
alkotd miivész;

Mit akar az a darab fold, melyen allok? Mit kivan
télem ez a fold? Egy fél évszazad teremtd munkassagaval
felelt meg erre a kérdésre s ez a hosszl id6 hihetetlen szel-
lemi intenzitassal volt telitve.

Mindenekel6tt tanitd tevékenységének sziikebb ottho-
naban, a Zeneakadémiaban nézett koriil. Zenei aramlatok
és ellenaramlatok wvoltak itt és egyes tanarok egymas
kozotti visszavondsa.

Apponyi Albert grof akkoriban tartotta szilizbeszédét
a képviselohazban, melynek targya éppen a Zeneaka
démia volt. Beszéde befejeztével Dedk Ferenc, a ,haza
bolcse™ odament hozza, gratuldlt beszédéhez és ezt mon-
dotta: ,, A Zeneakadémia és a zene érdekében felhozott
érveid kitlinéek voltak, de a legjobb érvet elhallgattad.
Hazankban annyi a partoskodas, politikai harc, onzés és
versengés, hogy kotelességiink teljes erénkbdl tamogatni
azt az intézményt, melynek feladata harmoniat terjeszteni.*
A megjegyzésnek tréfas volt az éle. de mogotte megszivle-
lendd igazsag rejlett. Ennek az igazsagnak akart Hubay
szemébe nézni, mikor allasat elfoglalta.
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II. Lipdét belga kirdly mondéasa mellé, hogy a zene
a legdragabb zaj, oda lehet allitani Berlioz meghataroza-
sat: ,La musique c'est l'art des millionnaires”. A bécsi
udvari operat a csaszar tartotta fenn, a budapesti operat
¢s a Filharmoéniai tarsasagot a nemzetnek, tehat a kozon-
ségnek kell eltartania; ez a sziikségesség még kevés meg-
értéssel talalkozott. Liszt Ferenc nélkiil a Zeneakadémia
nem létesiilt volna, vagy legalabb is joval késébb. Mikor
Hubay egy beszédében akadémiai missziojanak alapelveit
irta koriil, ezt mondotta:

»Nemzeti jelleglink és faji sajatossagaink megdvasa
mellett bele kell kapcsolodnunk a nagy nyugati nemzetek
kultarajaba, de tgy, hogy a magunk kulturdjanak gyo
kerei hazai talajban maradjanak.*

Hubayval egyidében telepedett meg fovarosunkban a
vilaghirt csellomiivész, Popper David is és Hubay ohajara
tanarra nevezték ki a Zeneakadémian. Benne és Mihalo-
vich igazgatoban odaadd segitOtarsakra, igaz baratokra
talalt. Mellettiik hathatéosan tamogatta 6t tervei megvalo-
sitasdban Karoly batyja is, ki a ,,Harmoénia® nevili nagy
zenemilkiadd vallalatot alapitotta. Hubay és néhany tarsa
elott az a gyonyort cél lebegett, hogy Zeneakadémiankat
olyan intézetté fejlesszék, mely folvehesse a versenyt a nyu-
gat legnagyobb zeneintézeteivel is! Mint hegedimiivészt
nagyon igénybe vették mar az elsd pillanattol kezdve, —
hiszen nagy hir eldzte meg és az egész orszag kivancsi
volt az ,,4j Paganini“-ra. S hogy az Orszagos Dalosegylet
karnagyava valasztotta, ezzel a zenei egyesiiléssel is be-
hatéan kellett foglalkoznia. Augusztusban Pécsett nagy
orszagos dalarda-nap volt, melyen Hubay dirigalt s melyre
kiilon komponalt férfi-karénekeket. Haromezer ember
iinnepelte ekkor Hubayt a napokkal elobb eladott terem-
ben. Néhany hét mulva Pécsett kellett egy hangversenyen
fellépnie:

»A derék pécsi dalarda rendezte hangversenyemet.
Szeptember ho elsé napjaiban volt s rettenetes héség ural-
kodott. Miutan miivészek is igazittatnak valamit emberi
abrazatukon, a délutani ordkban betértem a fOpiacon egy
ottani borbélyhoz. A pécsi Figaro, mint rendesen minden
kollégéja, rendkiviil bdbeszédii volt: ,,Tan Hubay kon-
certjébe késziil ma este?" — kérdi a tobbi kozott. ,,0da*
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— mondom — ,,0da késziilok“. ,Na bizony, nem érde-
mes menni, majd meglassa Urasagod, iires lesz; a nagy
héség miatt nem megy oda senki.” ,,Mar pedig nekem el
kell oda mennem okvetlen, s higyje el, hogy minél keve-
sebben lesznek, annal jobban fogok izzadni (a deficitre
gondolvan) s mennél zsufoltabb lesz a szinhdz, annal
kellemesebben fogom magam érezni.“ Ezt a pithiai jos-
latot, a pécsi Figaro nem értelte meg.

A haz mégis csak megtelt. S méasnap ujra ellatogat-
van a Figarohoz, szégyenkezve bevalla, hogy bizony 0 is
ott volt.*

Alig hogy hazaérkezett, ujabb munkdhoz fogott:
kamarazeneegyiittest akart alapitani, hogy a kamarazene
legszebb kompozicidival ismertesse meg a pesti kdzonsé-
get. Volt ugyan mar itt egy allanddé vonosnégyes, mely-
nek Krancsevics Dragomir, az Opera hangversenymestere
volt vezetdje és primhegediise, de ezeket az estéket alig
latogattak, a kamarazenének nalunk még kevés hive volt.
Most megalakult a Hubay—Popper vondsnégyes, melynek
az id6k folyaman Herzfeld Viktor, Griinfeld Vilmos hang-
versenymester, Waldbauer Jozsef, Kemény Rezsd, Szerémi
Gusztav, Eldering Bram (Hubay briisszeli tanitvanya)
— csupa elsérangli miivész — voltak a tagjai. A vonoés-
négyes két oszlopa azonban Hubay és Popper maradt,
magas fokon all6 miivészetiik, csodas jatékuk, vilaghirt
szerzett ennek a kvartettnek. Ugy a bel- mint a kiilfoldi
sajtd elismerte, hogy a kamarazene-kompoziciok stiluso-
sabb, finomabb, elékelébb tolmacsolasa elképzelhetetlen
s a négyes Osszjatéka ugy technikai mint zenei szempont-
bol tokéletes.

A klasszikusok és régebbi romantikusok mellett Dvo-
rak, Grieg, Saint-Saéns, D'Albert, Briill és Franck szerepel-
tek miisoran. S a Hubay—Popper-esték keretében a kiil-
fold legnagyobb miivészei mikddtek kozre: D'Albert,
Sauer, Leschetitzky, Basch-Mahler asszony, Gareno
Teréz, Paderevszky, Rosenthal, Friedmann Ignac, Staven-
hagen, — mint zongoramiivészek, — Nikischn¢, Brandt
Maria, Lindh Marcella, Koenen Tilly, Gmeiner Lula, —
mint énekesndk és még sok mas hiresség. Idaig az ilyen
miivészi nagysagok csak elvétve jottek fovarosunkba s
rendszerint véletlenil. De midota Hubay a magyar zenei
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élet szervezését megkezdette, ezek a vendégszereplések
allanddsultak és Budapestnek éppen ugy megvolt a maga
nagy saisonja, mint akar Bécsnek vagy Parizsnak.

Egy este Hubay ajtostol rontott be Popperhez és ezt
kozolte vele:

,,Brahms Johannest hozom Budapestre.*

A pesszimista matematikust? . . .“ — - kérdezte Pop-
per és tagadodlag razta szép, siiri hajkoronas fejét. ,,Tu-
dod, hogy ez.a csufneve hazjaban. Sajnos, Johannes mes-
ter se miivészetét, se patriarka szakallat nem viszi tobbé
kozonség elé. Joachim elfordult téle és Brahmsot nem
veszi misordra, Bécsben pedig nincs olyan kamarazene-
egylittes, mely Brahmsnak, megfelelne ...

»De van Pesten: a Hubay—Popper-kvartett...

,Helyes a bogés, oroszlan! ... De .hogy fogod meg
a dolgot? Tudod, hogv Brahms ilyenkor hogv begombol
kézik...«

»Majd kigombolom ¢én“, — felelt magabizon Hubay.
,Utazom Bécsbe és meglatod, jonni fog ...

1887 06szén, minden el6késziilet nélkiil, Brahmsnal
elére be sem jelentve magat, el is utazott Bécsbe. A nagy
mester a Karlgasse 4-ik szdm alatt bérelt nagyon szerény
lakast, melynek tulzottan egyszer(i berendezése megfelelt
puritan jellemének. Mivészetben €s életben megvetette a
pompat, sallangot és csak egyszertiséget tiirt maga koriil.

Az els6 udvari szobadban megviselt zongora allott, szé-
les pamlag, agy, mosdodasztal. A zongoran hangjegyfiize-
tek, konyvek szornyli Gsszevisszasagban. A masodik helyi-
ség volt a tulajdonképeni dolgozdszoba, itt fogadta — igen
ritkan jelentkez6 — vendégeit. A fal mellett itt is 6zonviz-
elotti pamlag, eldtte asztal, székek, az ablaknal Bosendor-
fer-zongora.

Konyvek, hangjegyek rendetlen tomege ezen a zon-
goran is, azonfelill likérdsiivegek és poharak kivancsian
kandikaltak ki a legkiilonbozébb emléktargyak koziil.
Brahms szerette a finom borokat és palinkakat. Hatalmas,
a mennyezetig nyulé kdnyvespolcok, itt is, meg a harma
dik szobaban is.

Hubay abban a reményben jott az elvonult mester-
hez, akit még Joachim is cserben hagyott, hogy majd 6ro-
met szerez neki. De Poppernek igaza lett, a fogadtatas



207

hiivds volt, szinte elutasito s elég sokaig tartott, mig
Hubay megtalalta természetes hangjat.

»Mester hallott vonos-négyesemrdl, melyet Popperrel
alapitottam s mely mar szép sikerekre tekinthet vissza.
Jovetelem célja, hogy felkérjem oOnt, miikodjék kozre
egyik esténken.*

Brahms k6zonyos maradt és gyanakodva kérdezte:

,»Néhany ,Magyar tanc' cimii munkamnak kdszonhe-
tem e megtiszteltetést?*

,Es ha ugy volna?! ... felelte Hubay bosszusan.

Mindig érzékenyen érintette, ha hazajat kicsinyelték,
s ebben Bécsé volt a vezérszerep. De hamar erdt vett
magan, azutan nyugodtan folytalta:

»Popper és én szeretndk az ©On kamarazene-miiveit
kozelebb hozni a magyar kozonséghez. Nagy és miivészi
feladatunknak és kotelességiinknek tartjuk ezt.*

A mester néhany baratsagtalan szdt mormolt a ko-
z0Onségrol, akar magyar, akar német.

A megpenditett témara nem tért vissza, mintha Buda-
pestre szo6l6 meghivasaval nem is akarna tovabb foglal-
kozni, dicsérettel emlékezett meg Popper miivészetérol,
azutan a zongorahoz ment, likéros liveget, két poharat
vitt at nehézkesen, toltott és igy folytatta:

»~Hanem beszéljen magér6l. Tudja, keveset jarok em-
berek kozé, Gjsagot nem olvasok, nem tudok a vilagrol,
eseményekrdl, igaz, nem is érdekelnek. De magardl sokat
és csodalatos dolgokat hallottam, — err6l jut eszembe
kiilénben, hogy valahol valaki nagyon dicsérte a ,,Con-
certo dramatique“-jat. Sajnos, a valaki — ujsagird volt,
ugynevezett zenekritikus“, — tette hozza haraposan. —
»A hegediiversenyemrdl azt irta egyszer egy ilyen frater,
hogy hegedii-ellenes.*

Hubay itt most gyorsan kdzbevagott. Brahms hegedii-
versenyének szépségeirdl beszélt, azutan sok érdekes dol-
got tanulo- és vandoréveir6l. Latogatasat par percre ter-
vezte s most mar egy ora lett beldle. Brahms tiizet fogott,
Hubay erés egyénisége hatott ra. személyének szuggesz-
tiv ereje levette 1abarol.

,Ugy tudom, maga Joachim legjobb tanitvanya?“
Hubay megprobalt kitérni a vélaszadas el6l, de nem ért
célt, mert Brahms mar6 gunnyal folytatta:
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»Sohse mentegetddzek, tehetett is arrol szegény Joa-
chim, ha maga . . . Neki nem kell az én zeném, amit az
utobbi években komponaltam, — vagy talan az én zeném-
nek nem kell 6? Eszembe jut Schopenhauer alternativaja:
»Ha egy konyv és egy fej Osszelitkozik €s kongd hangot
ad, — nem mindig a kony hibés.*

Es még egy ora telt el. Brahms ékes, humoros olda-
larol mutatkozott, melyrdl kevesen ismerték. Nyoma sem
volt méar begombolkozottsignak. A palinka hatasa volt
ez, vagy Hubay varazsa? Tan mind a kett6é, de annyi
bizonyos, hogy a zenész Hubay nagyon jo benyomast tett
rd, mert mikor bucsuzott, anélkiil, hogy Hubay a pesti
meghivasra visszatért volna, Brahms igy szo6lt:

,»lehat viszontlatdsra Budapesten és nagy Ordmomre
fog szolgalni, hogy 6nokkel jatszhatom.*

Poppert kellemesen lepte meg a hir és nagy Orom-
mel kezdték Brahms kamarazenéjét tanulmanyozni.

A mester megtartotta igéretét, december 23-an zajlott
le az els6 Brahms-est.

Misoron a G-moll tri6 allott, a csello-szonata és a
zongora-sextett, melyben Brahms is résztvett. Ney David,
a kitiné énekes, Brahms-dalokat adott el6. A triot kéz-
iratbdl jatszottak. Az ,,Andante gracioso* csodalatos dal-
lama, a ,,Presto non assai* liiktetése a lelkesedés valdsa-
gos viharat valtotta ki és a ,,vén, papaszemes szamtan-
tanar és zenedoktor” olyan diadalt érhetett meg, amilyen-
ben kiizdelmekkel teljes, elhagyatott, komor, maganyos
¢letében nem igen volt része.

A pesti sajto felfedezte és iinnepelte Brahms-ot.

Ez volt a kezdet. Brahms nem csalodott Hubayban
és baratsaguk elmélyiilt. Rendszerint karacsony hetében
jott ezentul Budapestre, ahol a Hubay kvartett minden
téle telhetdt megtett érte. Vonosnégyesét, a remek H-Dur
Tridt és egyéb miveit jatszottak nagy sikerrel és Brahms-
nak most mar itt voltak csodalodi és tiszteldl, — ez a ko-
rilmény lelkileg igen sokat jelentett, neki akit annyit ta-
madtak €s sokszor nem értettek meg.

»Az 1j Brahms—Hubay—Popper-est megint elhozta
kozénk a mestert magat, de azonkiviil egy pompés kara-
csonyi ajandékot: zongordra és hegedlire irt, eddig még
ki sem nyomott szonatajat, amelyet Hubayval jatszott.
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Os-bemutatoja volt ez a miinek. A szonatat szerzdje és
Hubay, — kinek jatéka csupa érzés, zengd szépség volt -~
foliilmualhatatlanul  jatszottdk, a kozonséget valosaggal
rabul ejtették.*

A hangverseny utan nagy tarsasvacsora volt Brahms
tiszteletére, melyen legjobb baratja és zenéjének apostola,
Hanslick' Eduard tanar is részt vett. Grof Apponyi Albert
koszontotte fel a nagy komponistat, aki valaszaban hala-
jat fejezte ki a Hubay—Popper-négyesnek. Popper David
ezilistkoszorit nyujtott at az iinnepelnek, melynek leve-
leire tisztel6inek neve volt vésve. Brahms, aki egyébként
kitért az e fajta tinneplések eldl, most kitliné hangulatban
volt s még ciganyzenét is kellett neki hozatni. Hanslick
szellemes, humortél duzzad6é beszéde utan még sokaig
egylitt maradt a tarsasag.

Hubay ezeket jegyezte fel Brahmsrol:

,Csudalatos egyszerliség jellemezte az egész em
bért. Keménynek, gogosnek s dacosnak tarthattak
azok, kik nem ismerték, pedig a kemény kéreg alatt
rendkiviil lagy s érzékeny sziv dobogott; amilyen a
zenéjében is. Férfias daccal kezd meg egy darabot,
de a melléktémajaban mar ellagyul s a kidolgozas-
ban a borongds régidkon at mindig a verdfényes,
napsugaras tajakra vezeti a hallgatot.

Brahms Budapesten igen szivesen tartézkodott,
ahol igen nagy barati kore volt, de a nagykozonség
szivéhez nem férk6zott akkor még. Csodalatos. Mate-
matikanak tartottak zenéjét, sziv és Iélek hijan.

Evrél-évre szaporodott azonban azok szama,
akik Brahms miiveiben formai tokéletességiikon ki-
vill azt a mély érzelemvilagot is megtalaltak, mely
ma mar az egész vilagnak oly nagy gyonyoriséget
szerez.

A mi quartettink utolsé probain mindig részt
vett. Emlékezetes marad el6ttem, hogy G-Dur 6tdsét
végighallgatta anélkiil, hogy megjegyzést tett volna,
utana azonban folkért, jatszanok az elsd tételt még
egyszer és pedig sokkal gyorsabban. Ennek ismételt
eljatszdsa utan azt mondta nekiink: ,,Mar haboztam,
nem-¢ jobb az 6ndk tempodja, oly szépen hangzott az
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onok eldéadasaban — most azonban mégis nekem
van igazam. Tagadhatatlan, hogy zeneszerzé sokszor
tévedhet a tempd megadasaban.

1888-ban volt, midén Popperhez jott probara
egy este s ott mosolyogva egy kéziratot hluzott ki a
zsebébol. ,,Uljenek az urak le és jatsszak ezt el ve-
lem.”“ Egy remekmiivet ébresztettiink akkor életre —
a C-moll tri6 volt. Valami csodas érzés fogja el az
embert, ha valami nagy alkotdst megpillant. Hasonlo
benyomast nyertiink a trio eljatszasaval! Legszive-
sebben megoleltik s megesokoltuk volna Brahmsot,
de az 6 kiils6 ridegsége a lelkesedés ilyen kitoréseitdl
megorizte 6t.

Kalbeck Max, Brahms életrajzirja emliti, hogy ami-
kor egyszer Hubay probara jott fel Bécsbe, 6t erre a zene-
probéra szintén meghivta.

Ezzel a meghivassal kapcsolatban Hubay a kovetke-
z0Oket jegyezte fel:

»A kovetkezo esztenddben 6sszel Bécsben hang-
versenyeztem. Brahmsot meglatogattam. Akkor be-
széd kozben egyszer csak kipattantja, hogy 6 egy 1j
hegedli-szonatat irt. Mindjart kérdést is intézett hoz-
zam, nem volnék-e hajland6 masnap lakasan eljat-
szani vele. Masnap el is mentem hozzd reggel hege-
dimmel s tobb napon at reggelenként jatszottuk e
miivét, mely jaték kozben részleteiben at is alakult,
0 folyton kérdést intézett hozzdm: nem unom-e mar,
pedig nekem rendkiviili lelki gyonyoriiséget szerzett.
Nemcsak az 6 halhatatlan mivével, de roppant érde-
kelt ily kozvetlen kozelrdl bepillanthatni e nagy zene-
szerzO mithelyébe.

Midon negyedszer voltam nala, deriis hangulat-
ban volt s mosolyogva kérdezte, nem jatszanam-e el
vele uj mivét Billroth baratjanal. Billroth, a nagy
sebész, fanatikus bamuldja volt Brahms muzsika-
jénak és a jo bécsiek azt rebesgették rola, hogy a mi-
tétek alatt is Brahms-melddidkat dudol. Kovetkezo
napra volt kitlizve délelott 11 orara a talalkozd Bill-
rothnal. Billroth lakasdban nagy, gyonyorli zene-
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terem volt. Mikor beléptem, mar ott voltak Brahms,
Hanslick, Kalbeck s Billrothnak leanya. Billroth lea-
nya exkuzalta édesatyjat, hogy egy siirgds miitét
folytan csak kés6bb jelenhetik meg. Hanslick a sza-
lon egyik sarkaba vonult, Kalbeck lapozott. Az els6
tétel utan a mellék-szalonbdl Billroth 1épett be s iid-
vozlés helyett csak azt jegyezte meg, hogy az egész
tételt hallotta a mellékszobabdl, azutan visszavonult.
Billroth minden tétel utan bejott, fejét vakarva csak
annyit mondott: ,,Ezt még egyszer kell hallanom®. A
szonata befejezése utan egyetlen szoval sem adtak ki-
fejezést a jelenlevok tetszésiiknek s Brahms hozzam
fordult s szakélldba mormolva ezeket mondta:
»Lassa, mindig ilyen az én sikerem. Az els§ szona-
tam, melyet Joachimmal jatszottam el6szor, éppen
igy tetszett ezeknek. Utana vigan villas-reggeliztiink
s a hires orvos ivott a nagy mester egészségére és
szonatajanak sikerére.

A déjeuner utan Brahms lakdsara mentiink, ahol
nekem arcképét adta 4t a kovetkezd felirassal:
»Freundliches Gedenken an frithe Morgenstunden®,
E.s a szonata elso taktusait rairta.*

Mialatt jatéktarsaival a pddiumrol Brahmsot és a
klasszikusokat népszer(siti és mindent elkovet, hogy az
ifju magyar zenegeneracionak utjat egyengesse, mialatt
Budapestet a kamarazenének, a vildgot hegediije szamdara
héditja meg, maganak is megnyer valakit: egy csodas
lelki mélységii, rendkiviili nét. Valakit, kinek lelkébdl az
0 lelkesedése verddik vissza €s aki foljebb, mindig foljebb,
egyre magasabbra emeli, viszi, vezérli 6t.

A kamarazene-estéken, a mivész szamos lelkes hive
kozott, kik ahitattal hallgatjak, egy fiatal leany is iil. Haja
vorosen fényld. Sotét szeme kérddleg néz bele a vilagba.
Két vékony ajka nem bdbeszédii szajra valld, inkabb a
kifejezésekkel sziikkebliién takarékoskododra: ez a ledny
csupa mélység és 1élek. Mélység, mely megveti a felszinen
uszkalo foliiletes szavakat, és lélek, mely csak onmagaba
zartan Ohajt létezni €s belsd szavaira hallgatni. Ha azutin
ezek a vékony ajkak beszédre nyilnak, a szavak lagy,
csengd hangjaban zenévé lesznek, mert sziiléanyjuk, a
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gondolat, dalbol és zenébdl lett. Homloka enyhén dom-
boruld, majd azt mondand az ember, hogy ,nagy intelli-
genciat sejteté, — ha ezt a benyomast el nem homalyo-
sitana egy masik: szabadsagszeretet sugarzik errél a hom-
lokrol s az emberi méltosagtudat biiszkesége. Biiszkeség,
de nem gbg, a biindk leghitvanyabbja. Kozépmagas ter-
mete, lebegd jarasa, ahogy a térben mozog; de mozgésa-
nak ez a moédja is beliilrdl jovo: kiilsdleg; mar csak mint
nyugalom és higgadtsag jelentkezik, mint a kdcsagé, mely
kiterjesztett szarnyakkal, szinte mozdulatlanul lebeg,
messze font a kék szemhataron.

Keze: mint valami fiatal férfié¢: csupa in. Szilardul
¢s erdteljesen szoritja meg a kezet, mely az 6vé felé nyul,
de ezzel a mozdulattal is fukarkod6, mint vékony ajka
a szavakkal. Ezt a kezet mintha szobrasz vésdje faragta
volna ilyenné: hadd legyen ereje megoérizni a lelkileg ki
vivott javakat még a halal utan is az ¢élék szamara: a
Szellemet. Es ez a leany hiiséges 6rzdje lesz mindennek,
amit a szellem embere alkotott. S ha ez az ember nem
lesz tobbé, teremtd munkajanak gytimdlcseit, muveit o
tovabb fogja gondozni, 6rizni. S tetté valtja majd, amit
orokiil hagytak ra:

,Légy hliséges mindhalalig és én néked az élet koro-
najat adom.“ Az evangéliumi ige ndi képmasa: Cebrian
Roza.

Apja, grof Cebrian Laszlo, szolgalaton kiviili huszar
kapitany, ki birtokan, a nogradmegyei Szalatnan gazdal-
kodik és gyakran randul Budapestre is, mert a férendihaz
és a liberalis Apponyi part tagja. Egyébként maganak €16
ember, ki nem jgen akar tudomast venni a vilag dolgai-
rol. Két leanya, Maria és Roza a szalatnai falusi otthon
ban, mar gyermekkorban is tulnyomolag zenével foglal-
kozik, Réza énekelni is tanul, 6 a fiatalabb és hatarozott
egyéniség, onallo folfogasa van az életrdl, de miivészetrol
¢és irodalomrol is s ezzel apjanak nem egyszer szerez kel-
lemetlen meglepetést, Onallosigdn még szigortan kato-
likus gondolkozasa se valtoztathatott: nem tlirte, hogy
merev, eldirasos szabalyok kozé szoritsak. Miivészi hajlan-
dosagokkal és kétségtelenill tehetséggel is megaldottan,
nem rajongott azonnal mindenért, amit iires divatcikknek
vélt, — viszont nagy biztonsaggal ismerte fel az igazi mi
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vészi értékeket, és amit annak itélt, amellett ki is tartott.
Komoly dolgokban nem ment a divattal, nem volt ,,mo-
dern®. Ezzel szemben batran és hatarozottan szallt sikra
az igazsagért és nem tagitott a véggyodzelemig. S mikor
néi mivoltdban érezte magat megtamadottnak, — férfias
vonas lett urrd benne: ndi allaspontjanak elismeréseért
kiizdott, mint egy férfi.

A tizennyolcesztendds ledny naplot vezetett, illetleg
az emberekrdl, zenérél, Onmagarél nyert benyomasait
magyar, német, francia nyelven vetette papirra. Egysze-
rliek Oszinték, igazak, patosztél mentek ezek a foljegy-
zések ¢és Onalloak. Gondolatokért nem megy a szom-
szédba, nincs raszorulva. S mert zenére sziiletett s mert
csaknem kizarélag a zenének ¢l, dontd eseménnyé lesz
szamara, amikor Hubay Jenét elészor hallja s naploja lel-
kének azt a ritmuséat adja vissza, melyet a miivész vondja
valt ki beldle.

,Szalatna, 1888, november 19-én. A Hubay—Popper
vonosnégyes elsé estje. Tavaly egyetlen hangversenyiiket
se mulasztottam el. Paratlan varazs rejlik Hubay jatéka-
ban, — szeretem jatékat. A hegedii nem legkedvencebb
hangszerem, de mikor elészor hallottam ot jatszani, meg-
lepetten figyeltem fol, — oly szépen jatszott. Ezuttal is
milyen volt jatéka Volkmann G-moll kvartettjében..
Ugysz6lvan végig a hegediié a vezérszélam és akkor itt
volt a régi, 6rok vardzs, itt volt, zavartalanul, mintha
sohase hagyott volna el. Mintha mindig a hangverseny-
teremben iiltem volna, ezeket a hangokat hallgatva. Halk
fajdalom rezdiil ki jatékabol, kéltészet lebeg minden
hangja folott. Akar orémet vagy fajdalmat, akar ujjongast
vagy kétségbeesést ad vissza, — a titokzatos varadzs ott van
hegediije hangjaban. A Scherzo szikrazik a pajkossdgtol,
az Adagio utani finale csupa lendiilet és tiiz, mig azutan
vonoja mélabus dallamba fog, s a tiizes motivumnak véget
vet. De kisvartatva az életorom ismét visszatér, mig a he-

gedii, — memento-ként at nem tér a mélabu reminiscen-
cigjara, a hangszerek kiséréen, alafestoleg vagnak bele.
Azutan sziinet, — és szaguldva menekiil mintegy onmaga

eldl a hegedii, mig egy erdszakos akkord mindent eltemet.
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Puder evszky ur ezutan kévetkezé .szoloja nem tudott
lekétni. Egy Chopin Nocturne-t jdtszott és egy sujdt szer-
zemenyli Legendat, — az egész produkcio nem volt mads,
mint utolérhetetlen szemfényvesztés. Hubay hegediije utan
a zongora mindig iiresen szol. *

Az elragadtatas e kifejezései kozepett jelenik meg eld-
szor a Hubay név Cebrian Roéza napldjaban; egy fiatal
leany a zene gyonyoriiségeirél almodozik s a férfi jatéka-
rol, mely azt elévarazsolja. Az érzései sugallta kommen-
tar, mellyel Volkman kvartettjét kiséri, kitind itéloképes-
ségre vall, a biztonsag, mellyel a kompoziciét nyomon
koveti, figyelemreméltd, az egész leiras szines és élénk.

Férfias vonas uralkodik betiivetésében is, az olyan
ember batorsaga és hatarozottsaga, aki alaposan megfon-
tolja, mi az, amit el akar érni, de azutan ki nem adja
kezébdl, amiért kiizdve és vaskovetkezetességgel all ellent
minden csabitasnak és rabeszélésnek. Ez a kéz nem sza-
guld a papiroson, a betiiket nyugodtan, s6t nehézkesen raj-
zolja oda, nem is szép ez az iras, de teljesen egyéni. Nem
miivészien kerekded betiik ezek, .az akkori terminologia
szerint, de megbizhatosagra vallok s lelki izgalmak &bra-
zolasanal is nyugodtan Onmagukba visszatérdk, onmaguk
és masok iranti hiségben. Aki igy ir, az mélyen hivé is
és az allanddan ingadozo vilag, széthlzas és visszavonas
nem hinthetik el ebben a hitben a kétely magvat.

Oldalt oldalra irt tele jellegzetes betliivel, midta
Hubay jatékatol legbensejében folzaklatva, szamot probalt
adni érzelmeir6l onmaganak. Eleinte csak miivészi élmé-
nyeirdl ir, de nem a miivészrél mint emberrdl és férfirdl.
De csakhamar felbillen a nagy erdfeszitéssel fenntartott
egyensuly, s a mérleg gy6zelmes lenditGereje mar meg-
mondja, mi az, amit a folzaklatott leany érez:

,,Szalatna, dec. 6-an 1888.

Nem tudom elfelejtem, mikép jatszott Hubay, mikor
par héttel ezelott hallottam 6t. Mint félistent imddom,
amikor jatszik! & a netovabbja minden idedlnak, ot még
nem érte a vilag mérges lehelete. Tisztan all miivészete
iranti nagy szenvedélyével! Tiszta kezekkel vezet az idea-
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lok orszagaba, hol ezer meg ezer oltart épitett muzsdja-
nak! Szép, olyan nagyon kifejezésteli arcara a , geide"
nyomta ajkait, tiizes csokjaval 6rék langot gyujtva lelke-
sedéstol sugarzo szemeiben, mély, — unergriindlich sze-
meiben — egész lényében! Minden mozdulata genidlis, s
miivészi természete csalhatatlanul arulja el langeszét!

Magas, tiszta homloka oly simanak latszik, mintha
nem is osmerne mast, csak boldogsagot — s miivészetére
mégis ralehelte a fajdalom nemesito lelket! Téprenkedve
tiltem sokszor, hallgattam s néztem ot; képzelodom-e,
vagy csakugyan oly nagyon fajdalmasan szol hegediije'?!
Valtozatlanul fekszik fatyol gyanant jatékan az a fajda-
lom? vdjjon mi baja lehet? — Legyen barmi! 6 magasan
all az emberek felett.

gy kisértett a kedves férfi arcképe a leany lelki
szemei elott, egy neki megmagyardzhatatlan fajdalom
keretében. Kétszeresen megmagyarazhatatlan volt a fiatal
leany érzése, mert hiszen Hubayt, a miivészt, mlivészete
éppen gyotrelmektdl ment régidkba wvitte! ... Mikor
Beethoven mii vész-hallgatdoi a Mondschein szonata utan
konnyeztek, azt mondotta: ,,Az igazi miivész nem szo-
mort és nem sir, ha zenét hall, hanem langol és lelkese-
dik.“ Nos hat, Hubay Jend is langolon ¢és lelkesedve ébredt
a miuvészet fajdalommentes régioibol a foldi vilagra. S
ha ilyenkor, magahoz térve, koriilnézett, nem mondhatott
mast, mint hogy a sors a foldi sikon kegyes volt hozza
¢és nagy fajdalmaktol, szenvedésektdl megovta 6t. Mi lehe-
tett tehat, ami hegedijébdl kicsengett s hogy érezhette
ezt a fiatal leany fajdalmasnak? Ugy latszik, — eljovendd
dolgokra vetette eldre arnyékat valami, — ezt érezhette
Roéza sejtése fajdalomnak! Es talan félelem, ijedtség szal-
lotta meg, mert 6, aki megingathatatlannak vélte dnmiagat,
most Uigy érezte, hogy nem all tobbé szilardan a Iaban.

Abban az idében szomoru eseményrél irtak az 0jsa-
gok, kimerité dramai hangu cikkekben. Egy elokeld, alta-
lanosan tisztelt csaladbol szarmazo, kivald zenei tehet-
séggel megaldott leany Popper Davidban vélte férfi-ideal-
jat folfedezni és egyetlen hangversenyér6l se hianyzott.
Popper minden idok egyik legnagyobb csellomiivésze volt.
Amellett csupa humor, nyiltsziviiségével, szeretetremélto-
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sdgaval mindenkit meghdditott és nem véletlen, hogy
partneréhez, Hubayhoz, kiben mind e vonasok megvoltak,
nagy baratsag flizte. Volt még egy kozos tulajdonsaguk:
a férfiszépség. Aki Hubayrol csak beszElt, vagy irt, mindig
kiemelte szembeszOkd szépségét, bar nem mint ,,homme
a femme“-r60l emlékeztek meg rola, hanem mint olyan
férfirdl, kinek atszellemiilt zsenialitastol telitett kiilso
megjelenése volt. Popper David ebben is mélté partnere:
magasra nyult ember, imponaldé mivészfejjel és barso-
nyos, de élccel, humorral teli fekete szemmel. Ez a két
szem is elblivolt mindenkit, akit csak akart. Még azt is,
akit nem akart. A szép ledny — anélkiil, hogy ismerte,
anélkiil, hogy hangjat hallotta volna, beleszeretett a mii-
vészbe. A leany szenvedett szerelmében, — (Popper nés
ember volt,) — hordta magadban keresztjét, amig nem
birta tovabb. Egy reggel sziilei holtan talaltak agyaban,
megmérgezte magat. A vankos alatt papirlap: ,,Nem
lehettem az életben boldog, tan az leszek a sirban.*

Ez a szomoru eset mély hatast tett Cebrian Rozara,
és ezt kérdi naplojaban:

e e

ember agyréme az egész? De hiszen ez a leiny nem is-
merte Popper Davidot, hiszen egy embernek a maga testi
valosdagaban kell kozeliinkbe jutnia, ha érzelmeink..
Vagy nem? Van ilyen szerelem? Altaldban létezhetik ilyen
szerelem? S szerelem az, amit annak neveziink? .. .

A szomoru szerelmi torténetet figyelmeztetd intésnek
vette: Popper baratja Hubay Jendnek és. .. napldjara
bizza tartdzkodas nélkiili beismerését, mert Ggy érzi, meg-
ingott benne, amit megingathatatlannak vélt. Szemébe
akar nézni a nagy kérdésnek, melyre a tizennyolceszten-
dés leany igy valaszol:

o Ha szerelem egydltalaban létezik és nem csupdn
fikcio, — akkor miért ne? Hiszen az a sokat megénekellt,
orokké valo szerelem nem ismer akadalyt! Se ido, se kor,
se ismeretség, se korlatok nem gatolhatjak. Vajjon igaz-e
ez? Azt hiszem a szerelem nem idealis, mint ahogy a kol-
tok mondjak és nem orok, mint ahogy az idealistak vélik.
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A szerelem mulando, épp azért teljességgel tagadom léteze-
set! Ha azonban igazan van szerelem, annak korlatlannak
hatartalannak kell lennie, mely nem torodik ismeretség-
gel, akaddllyal, ha még oly nagy és még oly hatalmas is.
Akkor, — oh akkor, — hiszem, hogy van. “

Ezek zsenidlis szavak. Tagadja a szerelem létezését,
mert a legmagasabb szellemi térvények értelmében a mu-
landosagnak nincs joga léthez. Angyali mégis, hogy e meg-
allapitas utan hogy menti meg a szerelmet a néi Oszton,
a szerelmet, mely nélkiil viszont ndi mivolta veszitené el
1étjogosultsagat, — ami minden élet pusztuldsat jelentené,
— Roza: n6 s mint nd: megdrzéje az életnek s az élet
szentségének és orokkévalosdganak. S a szellemi torvényt,
mely itt a f6ldon soha be nem teljesedhetik, igy tagadja
meg az Orok ndi, — olyan tlizzel és hatarozottsaggal, mely
mar ismét a szeretett férfiunak szo6l: humanizalja az isteni
s épp azért inhumanus térvényt. A nd férfi nélkiil boldog-
talan, azt tudja, ha nem is gondolkodasa érteti ezt meg
vele, megsugja neki zsenialis, a miivészettel rokon intui-
cidja; s mig az a kevésbbé éles eszii leany ongyilkossaggal
végzi, 6 hisz a mégis létez0 szerelemben, ha feltiinik a
férfi, akit szeretnie lehet; mert a férfi a nének a vilagot
jelenti és a n6, ki a férfi szellemi alkotd6 munkdjaban részt
vehet, megvaltja magat érzelmi vilaganak sziikre szabott-
sagabol. Mi neki a vilag? Mi neki az Isten? A férfi, akit
korlatlanul szerethet: az minden. Ha az megjon, akkor
van szerelem, minden tagadasa ellenére: ,,Akkor... oh
akkor ... hiszem, hogy van!*

Es mégse akarja bevallani onmaganak. Es akkor
mastol kell megtudnia, mi ¢l benne. Egy nap ezt irja neki
egy baratndje:

... Ne tagadd, jol latom, rajongsz Hubayért. Es
miért ne szeretnéd, amilyen szenvedélyesen a zenét szere-
ted? Ha a férjed lesz, boldognak fogod magad érezni egy
ilyen nagy miivész oldalan... S ahogy téged ismerlek,
ha sziileid elleneznék ezt a frigyet, akkor kétnéd meg csak
igazan.*

De hat mit gondol a baratnéje? ... Ismét csak nem
meri Onmaga elétt beismerni, mi a legtitkosabb vagya s
igy valaszol a levélre:
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,Amit Hubay irdnt érzek, az, hogy mélységes tiszte-
lettel, teljes csodalattal tekintek fel ra, — 6 belathatatlan
magassdagban all folottem és mindenki folott. . .

1888 karacsonyanak szent estéjén, ajandékai kozott
egy masik baratndjének kiildeményét talalja: kis, fabol
faragott sziv, melyre hegedii volt festve és egy szog bele
verve s a datum ravésve: 1888 november 30. Ezen az
estén volt Hubay vondsnégyes hangversenye, melyre Roza
nem utazhatott fel Szalatnarél. BaratnGje azonban ott volt
s a pédium alatt, Hubay mogott iilt. Labanal fedezte fel
a szoget s igy tamadt az a gondolata, hogy Rozat meglepi
vele. S ezt irja hozza: ,,A vasszog szerencsét hoz.*

“«“

v . . JOI tudom, mit ért szerencse alatt,” irja naplo-
jéba december 28-an .. .

, Elmult Karacsony, mely nekem csak fajdalmas be-
nyomasokat hozott. Minden a régi volt, csak én vdaltoz-
tam meg!

Ha Isten valoban ralehelt az emberre, ott kell lenni
ennek a nyomnak. De hol? Nem taldlom. Szépnek, nap-
fényesnek almodtam a vilagot. Azt képzeltem, hogy mii-
vésznonek teremtett az Isten, megadott hozza mindent:
féktelen fantaziat, égo, forro lelkesedést, szenvedeélyt, mely
elragad, szarnyaira kap, ha zenét hallok. Mindez megvan,
de atoknak tekintem, mert, ami elsosorban kellene, ami
nélkiil minden egyéb dtokka lesz: nem adta meg Isten
nekem a zsenit, de még az igazi tehetséget sem. Nincsenek
szdarnyaim. Vége az almodott idealnak, hogy valaha mii-
vészno lehessen beldlem. E vagyrol s dlomrol valo lemon-
das keserii volt. De inkabb semmit, mint félig. Belenyugod-
tam abba, hogy nem leszek miivésznd.

Ebben a meghasonlott kedély allapotomban sokat gon-
doltam Hubayra. 0, mint a tiszta érzelmek eszményképe,
mint miivész s ember egyarant egyre foglalkoztatta tul-
fiitott fantaziamat. Szenvedélyes miivész-dlmaimban csa-
lodott énem egyre 6 hozza, az 6 ideadlisnak elképzelt leg-
korébe menekiilt.

Egyszerlien, vilagosan beszél itt egy no, aki érzelmi
vilaganak sztik korlatai koziil ki akar szabadulni s aki
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az atlagembertdl eltérden az atlag folott allo, egyediilvald
mivészetben Ohajtja lelki békességét follelni; s mélységes
szomorusag fogja el arra a gondolatra, hogy nincs elég
ratermettsége, hogy a mivészettel megvalthassa magat s
igy a miivészre kell biznia magat, a zseni emberére, kinek
megadatott a hatalom, hogy ezt véghez vigye! . . .

Leanysaga minden biiszkeségével kiizd eljovendd
asszony-sorsa ellen, de érzi, konyorteleniil kozeleg* a nap,
melyen ki kell vetkéznie minden biiszkeségbol, s fels6bb
parancsnak engedve, megismétli a bibliai Ruath férjéhez
intézett szavait: megy, ahova 6, marad, ahol 6 van ¢€s vele
lesz, — napjai végeztéig.

December ho utolso napjan ezt irja naplojaba:

., Kétségbeesés fogott el és még Istentdl is elfordultam.
De mikor kardcsony utin meggyontam, lelkemben a Meg-
valté gydzedelmeskedett. Boldog, ugyan nem vagyok most,
de minden csendes és nyugalmas bennem.

Die Sterne, die begehrt maii nicht,
Man freut sich ihrer Pracht,

Und mit Entziicken blickt man auf
In jeder helléen Nacht. “

Ezzel a négy verssorral, melyeket december utolso
napjan irt naplojaba, kezdddik életének sorsdontd ese-
ménye; vagyott a csillag utan és ez a vagy félelemmel tol-
totte el.

Es nemsokara mégis szemtdl szembe allhatott vele.
Edesanyjaval és Maria névérével Pestre utazott, hogy
néhdny hetet ott tdltsenek. Januar 11-ére volt kitlizve
Hubay egy hangversenye.

Justh Zsigmond, a kitiin ird és rendkiviil szellemes,
érdekes ember, a falu és a paraszt tanulmanyozdja, a
,falukutatok“ 06se, bizalmas, jo baratja volt Rozanak.
Naplojaban, mely 1940-ben konyvalakban jelent meg, ezt
irja réla:

... En Cebrian Roza mellett. Une conversation
réchauffée. Erdekes leany. Egyike a legérdekesebbeknek
Pesten. Rubens-alak — de t6bb temperamentum, mint a
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Rubens-alakokbol latszik. Sok, egész sok, forrd csapongd
vér. Miivészi, mint a renaissdncéban voltak; igen érzéki
— igy azutdn képes a zene hangjain keresztiil beleszeretni
valakibe, kivel sohasem besz¢lt. Ebb6l az anyagbol voltak
a Medici asszonyok, Maria Magdolna, szoval azok, kik-
nek legtdbb lett megbocsatva. Mindenesetre érdekes itt a
mai korszakban egy ilyen eleven életet leheld alakot latni.
Pas d'anémie celle-la, par exemple! Expanzioval bizalmas
— s expanzioval hideg valakivel...*

». . Forgach Sarindl még a Cebrianok és Kinszky
Nusi. Furcsa hangulat, mi Cebrian Rézaval a zongoranal.
Roza Schumann-dalokat énekel, majd Agghdzy multkor
kiildott dalait probalja. Kozbe-kozbe, ebben a hangulat-
ban, egyet-mast mond az: életr6l! A hattérben Cebrian
Istvan, Maria és Forgach llona nevetnek, bolondoznak,
sokat mondva a semmirdl.

Cebrian Roza is ,,palyat tévesztett, midén Cebrian
Roézanak sziilte 6t az édesanyja ...

Justh Zsiga Hubay Jenének is meghitt baratja volt
s megigérte Rozanak, hogy bemutatja Hubay Jenot
Cebrianéknak . . .

Ha minden egyes gyondsa utan azt hihette, hogy a
Megvaltd gybzedelmeskedett, hogy lelke megnyugodott és
lecsondesiilt, ha nem érzi is magat boldognak, most ra-
eszmélt, hogy egyetlen boldogsagra vagyik — még nyu-
galma aran is — arra, hogy Hubayt megismerhesse.
Es tirelmetleniil varta a talalkozas napjat. Napl6jaban,
vagy masokkal valé beszélgetésében mar nem akart
Hubayrol beszélni; nem is ejtette ki nevét, mégis, barmit
mondott, barmit cselekedett, vele fliggdtt Gssze, ott volt
mindenben lathatoan — lathatatlanul. Hubayval volt tele
szive, meg a lelke is, csordultig tele.

Lassan, vontatottan teltek a napok és még milyen
sok volt hatra januar tizenegyedikéig. De a varva vart
nap meégis csak el fog érkezni, iitni fog az oOra, mikor
elmondhatja majd neki, mit jelent szdmara paratlan
mivészete.

Izgalmakkal teli napot éltem at 12-én. Tizenegyedi-
kén Hubay vonosnégyes volt, — szép, mint mindig. Agg-
hazy, a zongoramiivész miikodott kozre. A hangversenyen
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Zsigaval talalkoztam, aki megigérte, hogy Hubayt mdasnap
elhozza hozzank, — pour nous le présenter.

Zsiga megtartotta igéretét, tizenkettedikén délutan
nemcsak Hubayt hozta el, hanem Agghazyt is.

, Mikor eldszor alltam vele szemben, ugy éreztem,
bar folyton, mindig nézhetném ot. . . bar mindig hallhat-
nam hangjat. Halk beszédet, hajlékony, kellemes, lagy
csengését, szép magyar beszédét, — mindez osszhangban
van lényével, mindent igy képzeltem, ilyennek vartam.
Szereny, elegans mozdulatai, tartozkodo, szeretetremélto,
lebilincselé modoru — nem is lehetett mas. Nem csodalkoz-
tam semmin, semmi se lepett meg, csak egyet dalmodtam
mdsnak: a szemét. Eskiit tettem volna rd, hogy a szeme
kék és ime — barna. Nem a kék mennybolt mosolygott
ram, komoly nézési, fatyolozott tekintetii, titkokkal teli
szempar volt ez! Szelid, mély, fajdalmas kifejezés sugar-
zik ezekben a sotétlé csillagokban, nem vonzanak a ma-
gasba, paradicsomi tajak felé, nem a magasba, hanem
magukhoz vonzanak, szorongast keltéén és titkuk nem
bocsat tébbé szabadon . . . Hubay sokat beszélt hozzdam,
de én remegtem, mert elfogodott voltam és félelemmel
eltelt. Milyen szorongo érzés idedlunkat kozelrdl latni, az
ember belé reszket: s az az érzése, mélységes orvénybe
zuhan le szédito magassagbol...

Barnak a szemei és mégis mindenki kéknek latta
Oket. A fiatal leany kéknek dlmodta ezeket a szemeket,
— nos, aki t0bbszor is beszélt vele és hosszasan nézett is
szemébe, megeskiidott volna, hogy kék a szine. Szomory
Dezs6, aki fiatal éveiben sokat volt vele egyiitt Parizsban,
Meécs Laszlo, a koltd, ki gyonyord verseket irt rola s ,,A
csodagyermek aludni megy cimi kolteményével a mester
halalat atszellemiilt szférakba emelte, — festok, kik port-
réjat festették, magam is, ki gyakran iilhettem szemtdl
szembe vele, mi valamennyien kéknek lattuk szemét,
holott barna volt. Lénye és harmoniaval telitett lelkének
hatdsa. Valami sugarzott beldle, amit mindenki kéknek
latott. S ez a kék sugarzas mosollyal parosult, melyet az
egész vilag ,,Hubay lebilincseld6 — hoditdé mosolyanak*
nevezett. Es barna szemének kék sugarzasa ¢és harcias,
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energikus szajanak mosolya halaldig sem hagyta el. Het-
venkilencesztendOs koraban is kéken sugarzott szeme és
hoditéan mosolygott ajka.

Hubay észrevette Cebrian Roza zaklatottsagat. S a
zsenialis férfi biztos kézmozdulataval nyalt a megriasztott
ndi sziv fel¢, felemelte és az emberi bizonytalansag s a
szenvedély talajabol a mivészet békés foldjébe plantalta
at: engedelmet kért arra, hogy Ujra jOhessen, magaval
hoznéa hegedijét és Roza kisérhetné. Arra az ellenvetésre,
hogy tudasa nagyon is fogyatékos ehhez, azt felelte, erre
nézve vallalja a felelésséget és mindjart meg is beszélte
vele az eljatszandd kompoziciokat. Kérésére azutan Roza
egy Schumann-dalt énekelt el, még mindig reszketve és
félénken.

Azutan Agghazy zongorazott még. Jatéka alatt cson-
desen iilt Hubay mellett és lopva ra-ratekintett. Hubay
maga elé nézett, a két ranc szemdldokei kozott észrevehe-
tobb lett és arca fajdalommal teli kifejezést ltott.

Ily egyszertien és a fesziilt varakozasnak nem is meg-
feleléen, de annal meggy6zobben folyt le az elso talal-
kozéas.

Januar 17-én egy Hubay—Agghazy hangversenyen
volt jelen ... A misor egy Agghazy hegedii-zongora szo-
nataval kezd6dott.

,Hubayt forro vaggyal szeretném hallani — orokke.
Elegans, zsenidlis minden mozdulata és oly szép magas
termete, ha igy dllva jatszik. Agghdzy szoldja alatt lassan
vegigtekintett égo, lelkesiilt szentével a kbzonség hosszu
sorain. Remegtem, mert tudtam, hogy megtekint majd
minket is. Nem csalatkoztam. Egy riovidke mdasodpercig
megpihent rajtam is tekintete, megosmert, elmosolyodott
kisse — s tobbé nem nézett feléenk. Ha nagy szemei a
kozonség felé fordultak, mas iranyba tekintett, — nem
arra, amerre mi tiltiink. A szondta végén iszonyu tapsvihar
tort ki s mikor magas alakja a podiumon ismét megjelent
— Ich weiss nicht warumf — aber ich bin zusammen-
gefahren. Ha nem csalatkozom, felém nézett egyszer, de
mindjart utana visszament a miivész-szobaba. Azutdn
Bach ,,Air“-jét jatszotta. Lesiitott szemekkel jatszott —
szemei tehat lelkét vissza nem tiikrozhettek. Azt képzelem,
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hogy Bach nem gondolhatott, nem érezhetett masként,
midon ezt irta, mint az, aki elottiink allt most s inter-
pretdlta a kompozicié szellemét. Ertettem mindent, ami
jatekabol kiomlott, lelke a napsugar tisztasagaval beszélt.
Csak egyszer emelte fel szemét, um sie gleich wieder
niederzuschlagen. Oh de gyonyori szépen jatszott. A ko-
zonség sziunni nem akaro tapsviharban tort ki és ujra meg
wjra kihivta a nagy miivészt. Sapadt arca kipirult, szeme
sugarzott. Meg-meghajtotta magat azzal a nagy elegancia-
val és szerényseggel, mely egész lenyébdl arad, — de
hiaba, raadast kellett adnia. “

Két nappal késobb ismét ott {il Hubay hivei kozott
és megint csak lenyligozotten: Hubay egy triot jatszott
Popperrel és D'Albert-el, azutan egy Grieg-szonatat és
végiil Schumann nagy zongora-négyesét.

LAzt dllitjak irigyei” — firja sietve napldjaba, —
,hogy szerelmes hegediijje hangjaba...” ¢és szabalyszeru
analizisbe fog, hogy a ,ragalmazé képtelen allitasat meg-
cafolja; az analizisben persze szerephez jut az érzelem
meg a sziv is s a szeretett és csodalt férfia mellett szenve-
délyesen, bar a zenei objektivitas mezében foglal allast:

LEpp a hdrom lépcséfok mellett iiltem, mely a mii-
vész-szobabol a podiumra vezet; mikor a miivészek az
emelvéenyre léptek, benniinket majdnem surolniok kellett.
Vajjon észrevett-e engem Hubay? . . . nem tudom. Mikor
jatszott, hattat allt hozzank. Mikor az andante utan teljes
erombdl tapsoltam, Hubay hirtelen megfordult és ram
nézett. Futé mosoly az arcan — felénk hajlik — azutan
visszafordul pulpitusa felé és befejezi a hangversenyt,
anélkiil, hogy mégegyszer arra nézne.

Maria novérem nathajanak koszénhetem, hogy a
hangverseny veégeztével beszélhettem Hubayval. Hogy
Mariat ne tegyiik ki a légvonatnak, a tomeg szétoszlasaig
a teremben maradtunk. Mama éppen indulni akart veliink,
mikor Hubay a miivész-szobdbdl kijott és odalépett hoz-
zank. A kélcsonos iidvozlések utan azt kérdezte, meg vol-
tunk-e elégedve . . . Micsoda kérdés!. . .*

Ugy van, micsoda kérdés! ... Hat nem latja, nem
érzi ez a nagy miivész és ember? Eppen 6, mikor Roza
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minden bardtndje észrevette mar, Ugy hogy évodéseiktol
mar nyugta sincs! Hubaynak éreznie kell, mit jelent e
leany szamara muvészete és milyen boldognak érzi magat
azokban a régiokban, melyeket 6 tett szamara hozza-
férhetokké!

»No és gyakorolta-e a Beethoven- és Grieg-szonata-
kat, ahogy megallapodtunk? .. — kérdi Hubay —
,Lremélem, jatsszuk majd Oket egytitt?*

,» ... Qyakoroltam, de zongoramesterem azt mondja,
hogy én egy olyan nagy miivésszel, mint Hubay, néni
jatszhatom, — ezzel elvette még azt a csOpp batorsagomat
is, ami volt.“ — Mosolygott... ,,Mestere nagyon jo hire-
met kolti, grofnd, de kérem, kisérelje csak meg, menrrt
fog, meglatja.

»Szoval, — j6jjon mentél hamarabb hozzank*

,,Orommel, ha megengedi!*

Egy D'Albert hangversenyen Roza is ott iil, s nem
messze tdle, pontosan vele szemben, Popperek mellett:
Hubay ezuttal mint hallgatd van jelen. Tekintetiik
gyakran talalkozott, de Hubay nem mosolygott, mint
azeldtt, nagyon komolyan nézett rd. hogy mindjart elfor-
ditsa tekintetét. Milyen gondolatok foglalkoztathatjak,
miféle gondjai lehetnek? Vagy talan azt akarja kifejezni
komolysagba mélyedt tekintetével, hogy eddigi kimért
udvariassaga iranta mas érzésnek adott helyet s most mar
azért nem mosolyoghat red, mert ez az érzés ugyanaz,
mint amely 6 benne é1? Szeretné talan 6t Hubay? Csil-
laga és idealja, kirdl azt irta, hogy elérhetetlen magassag
ban all folotte és minden ember f6lott? ... Ez a biiszke
teremtés hogy szeretne felujjongani erre a gondolatra.
Szeme folragyog, vékony ajkai megnyilnak és keze voros
hajfiirtjeiben babral... és most. . . mosolyog boldogsa-
gaban, mert Hubay férfi mddra, rejtélyesen komoly ma-
radt; ez a gydzelem néi mosolya. De ezt senki se sejtse,
szemiik és lelkiik titkos parbeszédébol senki se tudhasson
meg egy arva szot se, — €s ezért tulzott mértékben tapsolt
D'Albert-nek, mintha annak jatéka lelkesitette volna fel
¢€s szeme ragyogasa, ajka mosolya neki szdlna.
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A hangverseny utan futdlag taladlkoztak s csak néhany
szOt valthattak s ezek a szavak elfedték inkabb, amit gon-
doltak ¢és mondani akartak. Mikor odalépett hozzajuk,
elfogulatlanul mutatta be 6t apjanak, ki idaig birtokan
id6zott s nem volt alkalma a csaladjaval érintkezé mii-
vészt megismerhetni. Néhany szé esett D'Albert-rdl, a
Niebelungok gytirtijér6l, de az id6 repiilt s egy hir-
telen fordulattal azt kérdezte tole Roza, elvitték-e hozza
albumat, hogy egy par emléksort irjon bele. .. Igen,
valaki jart lakdsan, de nem talélta otthon, — természete-
sen a legnagyobb készséggel teljesiti majd ohajat.. .

,Es szorgalmasan tanul?“

»Sokat énekelek, de bevallom, zongoradrdimat na-
gyon elhanyagolom.*

,Remélhetem, hogy nemsokara meghallgathatom?*

,,J0]jon, amilyen hamar csak akarja.*

Edesapja most intett, a kocsi eldallott, az inas ki-
nyitotta ajtajat. Hubay ott allott mig beszallottak, azutin
még ennyit mondott:

»dietni fogok, mert nemsokara elutazom, s hangver -
senykdrutam ezuttal j6 harom honapig fog tartani.*

A leany Osszerezzent, de miel6tt 6sszeszedhette volna
magat, a kocsi elrobogott, s a nyulank, szeretett férfialak
nak csak meghajlasat lathatta.

Nemsokara elutazik! Harom hoénapig lesz tavol Buda-
pesttol! Egész orokkévalosag ez az id6, mely alatt nem
lathatjak egymast! Ezt a gondolatot elviselni sohasem lett
volna olyan nehéz, mint éppen most, amikor azt kezdte
remélni, hogy szerelme viszonzasra talal; és épp abban
a percben kelljen megvalnia téle!?

S il otthon, ezen a szomoru estén és csak boldogta-
lansagara tud gondolni; annak az életnek, mely rea majd
a szeretett férfit oldalan var, most eloszor kell batran a
szemébe néznie: egy muvésszel kell majd élnie, kinek a
miivészet lesz az ura, parancsoldja és 6 a miivészet enge-
delmes szolgaja. Komoly nézésii, barna két szemében hii-
ség és megbizhatdsag €1, de ez a hiség a miivészetnek fog
sz0Ini ezutdn is, legaldbb is els6sorban annak. Héanyszor
lesz majd otthonatdl tavol, hanyszor kell majd faraszto,
sokszor veszedelmekkel jaro utazasokat tennie koncert-
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turnéin s 6t itthon hagynia, — aggodalmakkal és gon-
dokkal telten? . . . Nem lesz konnyl az élet 6 vele, —
bizonydra nem... De a Szépet és Magasztosat foldi
haland6 nem kapja olcsén, — nagy arat kell fizetni érte
— harcot, komoly harcot kell érte vivni, s aki megvivja,
annak keményen helyt kell allnia, sot teljesitenie kell azt
is, ami ellenkezik az emberi természettel és szinte teljesit-
hetetlen: le kell majd mondania nmagardl.

A szerelemnek nagy az ereje, el tudja {izni az aggo-
dalmakat, a sotét gondolatokat, félelemrol nem akar
tudni, és megbirkozik sok nehézséggel.

Cebrian Réza mar ifji éveiben tisztaban volt vele,
hogy keserves kiizdelmeket kell majd vivnia a szépért,
fonségesért; de fajdalmat ez a meggondolas nem oszlatta
el, hidba szegezte ellene érveinek egész tarhazat. Tulhirte-
len szakadt red a valas hire, épp akkor, mikor szarnyra
kezdett kapni... Mint mikor kora tavasszal a krokusz
sarga és viola fejecskéjét, a vizes zolddel versenyezve
kezdi a f61dbdl nagy Ovatosan felfelé nyujtogatni és mégis
az egész tavasz olt rejtézik mar ebben a gyengécske és
a tavozo télben nem bizakodo kisérletben, olyan félénkek
voltak elsO talalkozasai, olyan tartozkodok még vele val-
tott elsd szavai. De a krokusz és zold levele megjelent
mar, nem lehetett az anyafold 6lébe visszaszoritani, s ami
csirazni és zoldelni kezd, gyengéd, de legydzhetetlen ero-
vel fejlodik tovabb; s éppen most, mikor ez a palanta
gyonyort fejlodésnek indul, hoval és faggyal tjra vissza-
tér a tél. Hubay, harom hosszt honapon at tavol fog
maradni.

,,Helyzetem szinte elviselhetetlen/' — egy maganyos
¢jszakan ezt sirja el naplojanak. — ,, Gyétré nyugtalansag
kinoz ... Ma a misén imadkoztam, hogy csak egy pilla-
natra lathassam ot. Kérjetek és megadatik nektek, mondja
az ige .. és mégsem lattam Ot!... Kinlodom, és nem
tudom, mi lesz ennek a vége!... Szeretem ot?... Nem!
és ezerszer nem! Hiszen szerelem nincs!... ldegen hatal-
makkal valo hadakozas ez, ismeretlen cél felé valo torte-

tés, — vihar, mely elsodor s mely megsemmisitéssel fenye-
get .. . Isten, segits!. .. Milyen boldog lennék, ha gycnge-
segemben valakiben tamaszom volna, — akire foltekint-

hetnék s aki elott halatelten bizalommal hajthatnam meg
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fejemet. Azutin meg hirtelen az az érzésem, ha akarki
kozelednék hozzam részvéttel, — mélto vagy méltatlan
hozzam, — a bensémben dulo vihart lecsillapitanda. De a
kovetkezé pillanatban Hubay arca tinik fel elottem, széke
haja és josagos barna szeme . . . Csend! Hallgatnom kell!...
Isten, bocsasd meg keseriiségemet, haldatlansagomat!. . . “

S mialatt ennek a fiatal leanynak irdnta vald szerelme
egyre jobban érlelodott, 6 maga kétszeres energiaval dol-
gozott. Budapestre érkezése utan egy évvel megszervezte
az elsd kiilfoldi magyar hangversenyt. Még pedig 6nndn
kockézatara, az iranyado korok tdmogatasa nélkiil, Fran-
ciaorszagban, Angers-ben. Ebben a Loire-parti, festoi szép-
ségli varosban, melynek lakossaga sokat aldozott kultura-
lis célokra, rendezte Hubay az elso ,,Festival hongrois“-t,
a magyar zene népszerlsitésére. A Franciaorszdgban ne-
velkedett miivész égett a vagytdl, hogy a franciakkal a
magyar zenét megismertesse. Az eléadasra zstufolasig meg-
telt a cirkusz, melyben e nagyszabasi hangverseny lezaj-
lott s az est nagy sikert hozott gy a koézremiikodoknek,
mint a magyar zenének. A francia sajto kimeritden fog-
lalkozott minden egyes komponistaval és ezeken felill az
Uj magyar zenei irdnyzat erételjes fejlodésével.

Ezzel a magyar linnepséggel Hubay 1j teret nyitott
hazaja propagandisztikus torekvéseinek, mégpedig uj.
nemes eszkOz, a miivészet segitségével. Minden masodik,
harmadik esztendében rendezett hasonld magyar iinnep-
ségeket. A misort 6 maga vezényelte s Uttordje lett a ma-
gyar zenei tehetségeknek: Dohnanyit, Bartokot, Kodalyt,
Siklost, Weinert 6 mutatta be Romaban, Parizsban, Var-
soban, Helsinkiben, Pragaban és a nagyvilag egyéb metro-
polisaiban.

Az angers-i Festival sikere pedagogiai példaadas volt
fovarosunk szamara s egyben a Filharmonikus Tarsasag-
nak sz6lo lecke is, mert ez nem akarta szohoz juttatni a
magyar zeneszerzOket. A tarsasag kissé meg volt szegye-
nitve. Hiszen egyetlen miivészember, Onndn erejére
tamaszkodva, tobbet tett a magyar zenéért, mint Magyar-
orszag els6 zenei egyesiilete, fennallasa Ota. A tarsasag
vezetdje fOl is ébredt letargiajabol s szakitva eddigi elzar-
kézottsdgaval, melyet a magyar zeneszerzés irant tanusi-
tott, magyar hangversenyeket rendezett, melynek kozpont-
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jadban Hubay Jend Briisszelben zenekarra komponalt nagy
miive, az ,,Els6 szimfonia“ allott.

Vilagos, konnyen attekinthetd tematikus feldolgozas,
magyar ritmusok, meglepéen szellemes hangszerelés, ez az
els6 impresszi6, amit ettdl a zenemit6l nyeriink. Megalapo-
zasanal és folépitésénél fogva ez a B-Dur szimfénia inkabb
a  Suite-nek  terjedelmes formdja, mert a fiatal szerzében
még nem volt meg a kelld erd, hogy hegediije sugallta mo-
nédikus  vonalvezetésér6l a polifonikusig emelkedjék, ami  kii-
lonosen a két szélsé tételben jelentkezik. A két kozépso tétel
azonban dasan karpotol az elébb emlitett bizonytalansagért.

Alakilag  tokéletesen sikertilt, kereken  folépitett, tomoren
hangzd zenedarab. Kiilonosen a Larghetto tesz mesteri mi-
voltaval ~ tanusagot  Hubay zeneszerzOi fejlédésérol. Melo

dikus lagysag aramlik végig egyenletesen ezen a tételen,
mely a magasba szarnyal, mert szelleme a hegedib6l szi-
letett, mig a keleties izii magyar scherzo eredetien és vér-
pezsegtetben hat. A két tétel ¢és a hangszerelés mogott is
kétségteleniil  észrevenni Massenet és  Saint-Saéns  zenei  pro-
filjat, Wagner iranti lelkesedés is beletéved a francia szinek
kozé, de egyik sem Hubay sajatossagainak és Oseredetiségé-
nek  rovasdra. Nemes  patosz, tetszetds  invencio,  atlatszo,
tiszta vaz, szarnyald ritmika, szinpompas hangszerelés, ezsk
a jellegzetességei ennek a  szimfonikus  Suile-nek, melyben
Hubay er6sen fejlelt formaérzéke mutatkozik. Mive  koze-
lebb 4all a modern szimfonikus koltészethez, mint a  szim-
fonia  monumentalis  felépitettségéhez, mert a  zartsagot nél-
kiillozi, még ha a tételek egymassal organikusan Ossze is
vannak kotve: patetikusan zendil fel az els6  Allegro-télel,
s ennek a patosznak gyonyorti ellentéte a  harfa-akkordok-
kal  keresztiilsz6tt  szerelmi  téma; a  Larghetto  holdvildghan-
gulatdban a basszusok kisérteties témaja szerelmi  suttogasba
halkul el. Amig az elsé tétel befejezése induldszeriileg ritmi-
zalt ¢és egy kirdly és pompazod kiséretének felvonulasara em-
Iékeztet, addig a Scherzo iitemei szinte pikdnsan hatnak és
a befejez6 tétel lendilletét készitik eld, melyben Hubay a
modern zenekar minden szinpompajat fejti ki. S ennél a
nagyszabasu kisérleténél is, mellyel a monodikusbol a poli-
fonidba akar eljutni, eredetiségét nem adja fel s ez ;i/l
jelenti, hogv Hubay Jené kolt6é maradt, zenekoltd; a  zene
poétaja.

A zenekritika nagy 6rommel vesz err6l tudomast.

»1iz esztenddvel ezel6tt még nem igen akadt hazank-
ban valaki, aki egy Suite-t vagy egy nyitanyt papirra
tudott volna vetni.*

Marciusban nagy hangversenykor utra indult Zichy
Géza groffal, a nagy zongoramiivésszel. Ausztridban és
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Olaszorszagban jatszottak: Laibachban, Gorzben, Velencé-
ben, Firenzé-ben, Rémaban és tobb mas varosban. A
Teatro Constance-ban ott volt a rdmai tarsasadg szine-java,
élén Marguerita kirdlyndvel és a genuai hercegnével. A
romai lapok a kirdlyné egy mondasat reprodukaljak:
,Hubayban miivészi érzés parosul technikai virtuozitassal,
a hangok, melyeket hegediijébél varazsol eld, szivhez
szo6lok.*

Zichy Géza grof igy szamol be a k6zds hangverseny-
korutrol:

Velence, marcius.

Mar oreg este volt, midon Hubay baratommal nyitott
gondolaba iltink s csendesen leeveztettik magunkat a ,,Ca
nal-Grande'-n. Egy paratlan élvezet és a felkorbacsolt ide-
geknek valosagos balzsam

A hangverseny gyonyoriien sikeriilt, Hubay remekelt,
biiszke 6rommel sorakoztam a tapsolokhoz .. .

Grof Dante Alighieri, Velence varosanak polgar
,»hagyja“ fényes linnepélyt rendezett tiszteletiinkre.

Firenze, marcius 12.

De Gubernatisnal ebédellink. Ebéd utan leniérdek em-

ber todult szalonjaba, — Hubay baratom elkeseredett, elére
tudta, hogy itt jatszani kell, ami kiilonSsen mindjart dél-
utan kellemetlen dolog. De mindhidba, — még azt sem

mondhattuk, amit annakidején szegény Chopin, haziasz-
szonyanak: ,Madame j'ai si peu mangé“ és igy kénytelen-
kelletlen néhany darabol eljatszottunk.

Roma, marcius 19.

Hangversenylinket egy nappal el kellett halasztanunk
a kirdlyné hatarozott kivansadgara, 17-én Vilmos cséaszar te-
metése napjan nem johetett volna. 18-a4n, hangverseny utan,
magahoz kéretett Hubayval egyiitt és melegen megkdszonte
a neki nyujtott élvezetet és a szegényekrél valdé gondos-
kodast.

Holnap délben indulok vissza Velencébe, Hubay bara-
tom pedig Paris felé palyazik, nagyon nehezemre esik el-
valni téle és magamban folytatni utamat, mert hisz mi ket-
ten bebizonyitottuk azt, hogy két dudas is elfér egy csar-
daban.

Romabol Parizsba utazott és annak ellenére, hogy
betegen érkezett meg, a Salle Erard-ban hangversenyezett.

Parizsi diadalmas hangversenye utan, melyben ottani
Wvei és rajongdi mar szinte mint Parizs diszpolgarat {in-
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nepelték. Munkacsy nagy fogaddestet rendezett tisztele-
tére. Vacarescu Helén-nel, a roman koltonovel talalkozoil
ott, kinek verseit megzenésitette s amelyekkel épp most
aratott nagy sikert. Régi ismerdsdk voltak, szellemi és
emberi vonatkozasban egymashoz kozelallok. Az estély
nagy forgatagdbol csondes kis sarokba menekiiltek, s régi
emlékeiket ujitottak fel. Hubay azota vilaghirivé Ilett.
Vacarescu nevét is jol ismerték mar hazaja hatdrain tal
és mély érzésii kolteményeivel Pdarizst is meghodditotta
maganak.

De a roman kiralyné is megkedvelte és szivébe zarta
a kolton6t és udvarhdlgyévé nevezte ki, hogy allanddan
a kozelében tudhassa. Carmen Sylva, finom érzésekel
lehelé versek irondje szamara Vacarescu Helén elbajolod
lénye, szellemének emelkedettsége nélkiilozhetetlenné lett.
Es Helén tobb volt, mint a kiralyné udvarhdlgye, barat-
ndje lett a minden szépért rajongd Carmen Sylvanak.

Err6l beszélgettek s tarsalgasuk kdzben Vacarescu
Helén csak ugy odavetve azt penditette meg, nem volna-e
Hubaynak kedve heged(ijjét Carmen Sylva el6tt is meg-
szolaltatni; és a kiralyné nyari rezidenciajdban, Sinaid-
ban néhany napot eltdlteni. Amint Vacarescu Helén a
kiralynét és Sinaial leirta, Hubay kedvet kapott erre a
kirandulasra.

Szeptemberben megérkezett a kolténd siirgonye:
,»A kirdlyné 6rommel fogja 6nt fogadni Sinaidban.*

Egett a vagytél azt a kirdlynét megismerhetni, aki
koltond is volt egy személyben s akirdl azt beszélték, hogy
rendkiviili intellektus és ritka egyéniség. SOt ennél is
tobb: az a hir jart réla, hogy csupa szellem, érdekesség és
¢lesszemil kritikusa a miivészi teljesitményeknek, ki az
igazi tehetséget csalhatatlan biztonsaggal ismeri fel...

Az utazas Sinaiaba tobb mint harminc oOrat tartott
akkoriban, de némi szerencse is kellett hozza, hogy az
ember menetrendszerilleg érhessen 1uti céljahoz. Miutan
a hataron tulesett a poggyaszvizsgalaton, megérkezeti
Sinaidba, a délkeleti Karpatok gyongyébe, a roman kira-
lyi csalad csodasan szép nyari rezidencidjaba. Mikor a
Caraman-szalloddhoz ért ezen a szép téren alig tudott
a kivilagitott Sinaia latvanyatél megvalni. Gyorsan atolto-
zOtt szobdjdban s mint valami zsdkmanyra, olyan mohd
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saggal vetette magat a sz€p varosra. Gyonyorli boulvard-ok,
fényesen kivilagitott villak, mindenfel¢ halk zene hallik,
gondtalan, mosolygd, jokedvii szerelmes parok suhan-
nak tova.

Régi szokasahoz hiven itt. is magaba szivta a benyo-
masokat, hogy azutan tudatdban megrogzitse oket. Majd,
— miutan mar j6 késore jart az id6, — visszament szallo-
dajaba, lefekiidt és hamarosan elszenderedett. De kisvar-
tatva felverték almabol a roman kiralyi kabinet egy leve-
lével: Carmen Sylva titkara értesitette, hogy a kiralyné
holnap déleléttre varja s 6 érte jon tiz 6rakor, hogy a kas-
télyhoz kisérje.

O Felsége titkara, Scheffer Gr, elzaszi francia, masnap
délelott pontosan meg is jelent. A szeretetreméltod fiatal-
ember kozolte Hubayval, hogy a kapott parancs szerint
egyenesen a Peles-kastélyba kiséri, hol Romania kiraly-
néja varja. Utkozben sok mindent tudott meg Hubay a tit-
kartol, aki, anélkiil hogy elbeszélésének nagy feneket keri-
tett volna, intim torténeteket mesélt a roman kiralyi ud-
vari életr6l. S elmondotta, hogy a kiralyné tobbszor ugy
nyilatkozottt, hogy a mester koranak nemcsak egyik leg-
nagyobb miivésze, de amellett remek ember is Iehet.

Folbukkant azutan a Peles-kastély, elég tavolsdgban
Sinaiatol, az erdd mélyén. Carol épittette ott, hogy az em-
berektdl elvonultan élvezhesse a természet szépségeit.

A titkar az elsé szarnysegédhez vezette Hubayt, akit,
miutan ott nevét a vendégkdnyvbe beirta, egyenesen a
kirdlyné lakosztidlyaba vezettek. A kastély feltind nagy
pompaval volt berendezve és valogatott izlésre vallott;
nemcsak egy kiralyné miive volt ez. hanem a dus fanta-
7i4ji miivésznoe is.

Hubay Carmen Sylva konyvtarszobajaban varakozott,
amig Scheffer titkar jelentette, hogy 6 Felsége kéreti.

Hubaynak szinte kaprazott a szeme, mikor a kiraly-
nét meglatta. Gordg szabasu fehér délelbtti toilette-ben
volt, dus, Oszbe csavarodd hajaban arany fési. Mélabus,
kék szemeib6l szellem és josag sugarzott. Allva fogadta
Hubayt, Vacarescu Helén és még egy udvarhdlgy tarsasa-
gaban, a széles erkélyajto kivagasaban az orias, festoi
Karpatok sotét erdosége.
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,Rendkiviil o6riillok“ — mondotta Carmen Sylva
,hogy a nagy muvészt, akir6l mindig a legnagyobb dicsé-
ret hangjan hallottam beszélni, végre személyesen is meg-
ismerhetem. Kérem, tegye le kalapjat, kesztyiijét, tljiink
le, beszélgessiink. Nekem ritkdn van részem ilyen per-
cekben ...

e igy! Es most, kérem, beszéljen Onmagarol,
palyajarol, mestereirdl: Joachimrol, Vieuxtemps-rol. . .«

Es Hubay beszélt.

Gyermekéveir6l, tanulmanyair6l, kiizdelmeirdl. Egé-
szen belemelegedett, szinte megfeledkezett rola, hogy
kiradlyi udvarban, egy kirdlyné tarsasagaban van, konnyed
csevegés kozben arulta el miivészetének mesterségbeli aprod
litkait, hiszen egy kolléganével — ha mindjart mas fakul-
tasbeii — kollégandvel iilt is szemben, ki fesziilt kivancsi-
saggal vagyott hallani, vajjon odaat igy mennek-e a dol-
gok, mint az 6 ,,szakmajaban®.

Kiralyné és miivész egymasra talalt itt, mar az elsd
féloraban, annyira, hogy még jo6 sokaig tartott, mig
Carmen Sylva megkérte Hubayt, jatsszék most mai
valamit.

Az atmenetet ehhez egy, a lirai koltészetr6l szolo,
eszmecsere adta meg, melyben Vacarescu Helén is élénk
részt vett. Hubay rendkiviil érdekesen fejtegette, milyen
a komponista hangulata egy vers megzenésitése kozben,
beszélt a koltészet és a zene egymashoz vald viszonyarol,
s megemlitette, hogy err6l a témarol sokat vitatkozott
Joachimmal.

A kirdlyné minden tekintetben osztotta Hubay
nézetét.

»Milyen titokzatos s a lelki és szellemi vilagra mégis
milyen fényt vetd tiinet az, hogy minden intuicioval teli-
tett emberben, minden nagy mivészben, filozéfusban vagy
tudosban a muzsikusbol is rejtézik valami s az a fajdal-
masan titkos vagy, hogy komponalhasson.*

LMiutan felséged néhany versét megzenésitettem,
kegyeskedjék megengedni, hogy ezzel a szerény kisérle-
temmel bizonyitsam egy idevonatkozo folfogasomat. Azt
tudniillik, hogy a komponistiban viszont a koltobol rej-
tozik valami és az a vagy, hogy szoval fejezhesse ki magat
és kolthessen! ...
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S azutan elbeszélte a ,,Frihlings-Sonate“-val és Mun-
kacsyval vald élményét, hogy ezzel a kiralyné felfogasa-
nak helyességét megvilagitsa. A kiralyné el volt ragad-
tatva elbeszélésétol.

,»Hat hiszen éppen ez az, amit ki akartam fejezni, a
zenének ezt a Kategorikus Imperativusat... s az 6n élmé-
nye azzal a magyar festovel, akit 6n annyira csodal —
lehet ennél csattandbb, szebb, izgalmasabb moddon a zene
mindenhatosagat bizonyitani? ... Es akinek ilyen élmé-
nyei lehettek! .. . 6n, ki ilyen fiatal és a szellem oriasai-
val élhetett egyiitt... Milyen gazdag is az élete!*

»,Nem is tudom, miért élnék, ha nem azért! .. . —
felelte komolyan . . . ,,Harom-négyesztendds gyerek vol-
tam, amikor azt a rendelést kaptam, ihogy . . .

Nem fejezte be, mint mindig, mikor benseje legrejtet-
tebb titkai keriiltek szoba. A mivészet volt a kedvese,
vezetdje és ha amugy szive szerint, isten igazaban lehetett
egyiitt vele, nem volt sziikség tanura, akarki légyen is az!
A mivészet az 6 birodalma s 6 egyeduralkodd benne, ezt
vallja! Sohasem hajolt meg koronazott f6 elétt, aki nem
osztotta a muvészeirdl vallott magasztos nézetét. S a mi-
vészet gyOzte meg arrol, hogy éppen egy kirdly vagy
kiralyn6 lelkének kell olyan szabadon szarnyalonak len-
nie, hogy a miivész szabadsagvagyat és biiszkeségét fel-
foghassa, még akkor is, ha szemérmetessége gOgnek
latszana!

Szoval, ahelyett, hogy a megkezdett gondolatot
tovabb flizte volna, zongorahoz iilt és Carmen Sylva ver-
seire komponalt dalait jatszotta el. az énekhangot jelezve
hozza. A kirdlyné sugarzott az Oromt6l, amikor latta,
hogy Hubay milyen tokéletesen hatolt be verseinek szel-
lemébe ¢és hogy zenéje milyen remekiil fejezett ki mindent.
Azutan halasan szoritotta meg kezét és egyszerli szavak-
kal, meghatottan mondott neki kdszonetet. Se beszédében,
se magatartasaban nem volt most mar a kirdlynébol
semmi, két ember ilt itt egylitt, kiket a miivészet tett szel-
lemi rokonokka.

Megkérte Hubayt, jatszana el még egyszer dalait. A
bevezetd ilitemek utdn a kirdlynd tiszta, csengl hangon,
bensGségteljes zenei atérzéssel énekelni kezdett. Hubay
valosaggal Osszerezzent, mert erre  a muzikalis virtudzi-
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tasra nem volt elkésziilve. Mikor Carmen Sylva az utolso
dalt is elénekelte, a miivész elfogulton kereste a megfeleld
szavakat, hogy a kiralyi énekesn6t megdicsérje. . .

»Bocsasson meg, Felséged, hogy az elobb dalait éne-
kemmel mertem kisérni, ha tudtam volna, hogy ilyen
énekmiivészettel allok szemben . . .

,»Hagyja el, kedves Hubay, — nem dicsérhettem szi-
vembol dalait“ — s itt elnevette magat — ,mert hiszen
onmagamnak hizelegtem volna, mint koltonek, hat ipar-
kodtam legalabb jol énekelni s énekem talan megsugta
onnek, amit szerénységbdl el kellett hallgatnom.*

,lalan szabad megjegyeznem, hogy Felséged versei
valdsaggal megzenésitésre kinalkoznak a zeneszerzonek.
Valamennyi csupa zene.*

A kiralyné megint sugarzott az 6romtol.

»Milyen jol esik ezt az On szajabol hallanom. Most
azutan leleplezem magamat és elarulom onnek az én ate-
lier-titkomat: mikor a verseimet irom, — nem szavalom,
hanem énekelem 6ket magamban.*

»Akkor most megértem, Felség, hogyan tudtam hét
versét két nap alatt megzenésiteni. Ez a gyors munka
valdsaggal megijesztett. Most meg van fejtve a rejtély: én
nem komponaltam, csak a Felséged verseiben rejt6z0 zenét
hoztam felszinre.*

A kirdlyné most megkérte Hubayt, hogy a kastély
zenetermét is tekintse meg. Tagas helyiségbe értek, az ab-
lakkal szemben orgona, kdzépen két zongora, semmi sz0-
nyeg, pompas akusztika.

,»,Nem probalna ki, kérem, zongoraimat?“

Hubay azonnal preludédlni kezdett, de néhany iitem
utan erélyes hang szakitotta félbe:

,Kérem, ne zongorazzék, minisztertanacs van!“

Tabornok allott az ajtonyilasban, zomdk termetd,
érdekes fejli, sasorri ember. Vacarescu kisasszony oda-
sugta Hubaynak: , A kirdly,” — de mire ez felugrott
volna, a tabornok eltiint. A szomszéd szobaban allamiigye-
ket targyaltak és a kirdly nem tudta, hogy a kiralyné és
vendége a zeneszobaban vannak.

fgy Carmen Sylva a tavolabb fekv®, koriilbeliil sziz
nézore berendezett szinhazterembe vitte Hubayt, ahol arra
kérte, jatsszék valamit kedvenc komponistdjatol, Bach
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téi. Hubay o6rommel engedelmeskedett és jatékat a ,,Cha-
conne“al fejezte be, melyet oly nagyszabastian jatszott,
mint kiviile senki.

Miutan befejezte, eltelt egy perc is, a kiralyné csak
akkor tudott megszolalni:

oEs ont a parizsi kritika az ,uj Paganinidnek ne-
vezte el — mondotta fejcsdévalva. — ,En mas minta-
képet valasztottam volna, bar az ilyen feliilmulhatatlan
mivészi teljesitménynél hasonlatnak nincs helye.*

»A ,,Chaconne “-t csak nagyritkan jatszom nyilvano-
san, tulsdgosan szent valaminek érzem . . .

Délben miniszterek ¢€s vendégek gyiilekeztek a nagy
fogadoteremben, ahol O Felségeik cercle-1 tartottak. Carol
kirdly Magyarorszagrol beszélt Hubayval és elragadtata-
sénak adott kifejezést, hogy a magyar foévaros olyan roha-
mosan fejlodik. Majd ebédhez iilt a tarsasdg, utana nagy
terraszon torok kavét szolgaltak fol. Ott a roman kozokta-
tastigyi miniszter, Majorescu foglalta le Hubayt és tani-
tasi rendszere irant érdeklodott, s meglepetten, de egyszer-
smind fellelkesiiltén hallgatta a szellemileg mindig ugrasra
kész, zsenialis mester valaszai:

,,Briisszelben voltam a mesteriskola tanara s most
Budapesten tanitok ugyanilyen mindségben. Mint egész
fiatalember Parizsban maganérakat adtam, mert nagyon
szegény eniber voltam s még akkor is kiizkddnom kellett
a betevo falaiért, amikor kezdtem mar hirnévre szert
tenni... Sokesztendds tapasztalataim utan azonban egyet
még mindig nem tudok: hogy mi az a pedagdgia, szdval,
tanitasi metodus. Tisztdban vagyok vele, hogy a tanito-
mesterek buzgon kutatnak az ilyen rendszerek és sziszté-
mak utan, de nézetem szerint sulyos tévedésben vannak.
Ratermettség van €s egyéniség van. ez minden! A peda-
gbégusnak pedig arra legyen gondja, hogy ezt a két adott-
sagot fejlessze és érvényesiilésében ne akadalyozza, 6
maga pedig maradjon éppen ugy a hattérben, mint a
dramair6, aki alakjait formalja. Ha ezt nevezi metodus-
nak, akkor merem mondani, hogy ezzel a. lehetd legjobb
eredményeket értem el!*

Majorescu miniszter tdgra nyilt szemmel hallgatta s
ugy 1t ott, mint tanitvany tanitdjaval szemben, mert amit
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itt az 6 ,rendszerérol“ amely nem rendszer — hallott,
bamulattal toltotte el.

Természetesen este is a zenemiivészet volt a fotéma
¢s Hubay a kirdlynénak elmondotta ,,Alienor* torténetét
és ,,Merlin renchantenr-r6l beszélt.

,»Ooldmark operaja“, — vetette kozbe a kiralyné.

,»AZ én szovegem nem azonos a Goldmark-féle operaé-
val. Nalam mélyebb dolgokroél van sz6. Az 6 fohdse Mer-
lin, mig az én operam koézpontjaban Alienor, a kiraly-
leany all. De nem ez a lényeg, miivem a hatartalan egoiz-
mus és halatlansag tragédidja ... De mindezek folott zené-
vel akarom bizonyitani, hogy a dal, a melddia 6rok és
hogy azt az embert, kinek dalolni adatott, az elvakult
tomeg hidba kovezi meg. A megkdvezett és testileg meg-
semmisiilt ember dalaiban tovabb él és mint dal végiil
gy6zedelmeskedik ellenén.*

Hubay csodalkozva nézett ennek az asszonynak most
nedvesen fatyolos kék szemébe. Egy asszony {ilt vele
szemben, kit egy zsenialis férfi ragadott magéaval a szel-
lem magassagos régioiba, mikozben bepillantast nyujtott
neki miivészetének legtitkosabb rejtelmeibe.

Szépek voltak a sinaiai napok, szép az igazan kiraly-
néi asszony baratsdga, aki Uj baratjat ezentil figyelmes-
ségeivel arasztotta el. Egyszer uj verseskotelét kiildi el
neki ezzel az ajanlassal: ,,Utbhang a Peles-i kastélyban
elzengett édes hegediiszavahoz.” Masszor meg sajatkezii
alairasaval arcképét kiildi el neki, két vers kiséretében,
melyeket egyiittlétiikre visszaemlékezve irt.

Késobb egy okmanyt kiildott neki, mely szerint a
roman koronarend tisztjévé nevezték ki.

A két lelkileg rokon ember baratsaga tovabb tart.
Evek mulva pergamentre festett naptart kap Hubay a
kiralynétol. A naptar els6 oldalan a kirdlyné sajatkeziileg
irott verse, melynek cime: ,,An Jené Hubay.*

Az olyan asszonynak, mint Carmen Sylva, sziikség-
képpen keresnie kellett az olyan miivész baratsagat, mint
Hubay Jend. Mikor a szép Sinaia-i napok véget értek és
a két ember elbucstizott egymastol, a kirdlyné sokaig ott
pihentette kezét Hubay kezében és szemébdl ki lehetett
olvasni, hogy milyen hélas neki és hogy szeretné 6t men-
tol elobb viszontlatni. Még egy varazsos boldog est Sinaia-
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ban és a hofodte Karpatok kozott, azutan Hubay elindult
hazafelé, de felejthetetlen emléket vitt magaval: Carmen
Sylva képét.

Hazaérkezve, tovabb folytatta tanitomesteri tevékeny-
ségét, vondsnégyesével probakat tartott, tovabb dolgozott
mint szolista, egyebek kozott a bécsi Bosendortfer-terem-
ben, hol a vilag legjobban elkényeztetett hallgatosagat
a ,,Kreutzer-szonataval“ egy csapasra hoditotta meg.

Sokan gondoltak, sokan ki is mondottak irigységgel
eltelten:

»Milyen csodas élet ez a Hubayé, milyen szerencsés
ember!” De senki se sejtette, hogy a munkanak micsoda
halmozasa, micsoda heroikus lemondas kellett hozza,
hogy az ¢€letét ilyen gazdagga, ilyen csodassa tehesse!

Joachim Joézsef, — tiz évi sziinet utan 1889 februa-
riusaban Budapestre jott. A Hubay—Popper vondsnégyes
estéjén miikodott kozre, mely alkalommal Hubay a bra-
csat jatszotta. A nagy mivészek Haydn, Beethoven és
Brahms miiveit jatszottdk. A Vigadd zsufolt nagytermé-
ben paratlan diadalt arattak. A lelkesedés a masodik
hangversenyben érte el tetdpontjat, amikor Joachim
Hubayval Spohr két hegediire irott versenyét jatszotta.

Cebrian Roza ezuttal megint a hallgatosag kozoli
van. ,,JJoachim csodaszépen jatszik, virtuozitdsa utolérhe-
tetlen, de ...“ A szerelmes n0 Hubay partjara all, s ezt
nemes finomsaggal teszi, mert csak a maga érzelmeit
fejezi ki és nem vindikal maganak biral6 jogokat:

,Joachim kissé hideg. Nemes-nagy szerti a jatéka, de
hideg. Az izlesem szerint Hubayval nem is lehet dssze-
hasonlitani — nincs meg neki ama mdmoritd poézisa,
amely Hubay jatékat jellemzi. Hubay azonban rajong
Joachimert! Csak ugy ragyogtak a szemei, midon lelkes
szavakkal beszélt rola. Ebben az irigy vilagban jol esik ezt
a teljesen Oszinte lelkesedést latni, — ez is milyen nemes
vonasa Hubay jellemének! A harmadik és utolso hangver-
senyben Hubayval jatszott egy kettés hegediiversenyt
Spohrtol, Hubay persze olyan kivaloan, hogy ha nem
lenne édes vardazs és meleg egyéni felfogdsa a jatékaban,
nem lehetett volna megkiilonbéoztetni oket egymastol. De
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Hubayt, hangjan, ezrek koézt is megismerném. Miota isme-
rem Ot, ez volt az elsé hangverseny, mely utan nem beszél-
hettem vele, csak messzirol.

Néhany nappal késobb Cebrian Laszlo zenés teaestet
adott budapesti lakasan és a vendégek kozott Hubay Jend
is ott volt. Este kilenckor kezdédott a hazi hangverseny
Mendelssohn D-moll Tridjaval.

»A lampalaztol szornyliségesen ,,paccoltam®, — irja
Roéza, — ,,de a vendégek azt bajosnak talaltdk.“ A ,,Gold-
mark Suite“-et, melyet Rdza ndvére, Maria jatszott, Hubay
a szomszéd szobabol hallgatta. Roza ezt észrevette, utana
lopddzott €s a zene alatt, amit maskor sohasem tett, hal-
kan beszélgetett vele. Hajaban és a vallan ibolyacsokor
volt, mely mar hervadni kezdett. Hubay frakkja gomblyu-
kaban friss virdgok voltak. Egyiitt 0sszevalogattak a kis
csokrokbol a még friss virdgokat s az 0j kis bokrétat Roza
a vallara tiizte. ,,Kis szerény csere? — mondotta Hubay
komoly mosolyaval.

A vacsora alatt Roza mellett iilt. S mikor a vendégek
tavoztak, Roza ezeket irta naplojaba:

- . Nemsokdra elutazik, de megigerte, hogy elobb
még egyszer eljon hozzank bucsuzni. Visszahozta emlék-
albumomat. Egyik dalanak elsé sorat irta bele:

., Ha meghalok, visszajarok meg erre a foldre.

‘

Nem, nem szereti 6t, — nem szereti 6t,— de mindent
csodal benne: a miivészetét, nemes, lovagias jellemét, s bar
nem szereti, mégis csodalja bator tekintetének fojtott
tiizét és kéknek latja szemét, pedig barna! Kék a menny-
bolt, lelkének mennyboltja, mert megtelt Hubay varazsos
hegediijének hangjaval. S miutan nem szereti, ott il nap-
lojanak utolsé oldala elétt, elmélyedve, almodozva, vole-
gényrdl almodozva, aki — hiaba, — nem Hubay lesz! ...
Es miutan Hubay ugyis elutazik, még pedig hossza idére,
hogy a nyugat metropolisaiban hangversenyezzen, s
miutan egy mivésznél mindig kérdéses, visszajo-e egyal-
talan, s ha igen, mikor és hogyan, az artatlan tiszta lélek
Osszeszedi batorsagat és levelet ir, — nem Hubaynak, akit
csak csodal, nem, hanem a megalmodott, abrandjaiban
megteremtett volegényének, akit nemcsak csoddlnia, de
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szeretnie is lehet, ahogy csak szive sugja! Levelet fir,
gyongeéd, szépséges szerelmes levelet, melyben ennek a
szlizi 1éleknek minden asszonyisaga, minden epekedése
benne remeg, ennek a leanyi léleknek, mely nem csodalni,
de oh! ... annyi odaadassal — szeretni szeretne valakit:

,,Draga szereteti!

Latni szeretnéem -— minden perc oravd nyulik,
mely elvdalaszt Magatol! orokké nézni, jelenlétének
egész varazsat erezni, ez az, ami utan kimondhatat-
lanul vagyodom! S elmegy — mondta — s tudom,
hogy elmegy! Tudom azt is, hogy kotelessége hivja,
de szivem csak végtelen fajdalmat érez, hiaba szol az
ész, hiaba ismétlem szavait, melyek oly bizonyosan
igérték a viszontlatast — szivem veérzik s a seb, ha
nem is gyogyithatatlan, de fajdalmas! Szeretem —
kimondhatatlanul szeretem magat s mégis, hanyszor
kerdi tolem: , Igaz-e, hogy szeretsz Rozsam?"“ s ezt
a kérdést most ne halljam heteken at! Iszonyu gon-
dolat! Mosolyogva tekintek vissza ama iddore, mikor
érzelgésnek s ostobanak jelentettem ki mind az ilyen
dolgot, sot érzem, hogy a rovid elvdlasbol sokkal na-
gvobb kint csinaltam sajat magamnak, mint sziikséges
lenne, de hiszen én mindig iszonyu exaltalt voltam!
Tamasz nélkiil imbolyogtam ide-oda — s most talal-
tam, kire tamaszkodhatom. Mint az elfojtott ling
most kicsapott, oridasi fényt drasztva minden felé!
Nem latok semmit sem, mert vakitoan siit a nap,
azonban egy dolog emelkedik tisztan ki a fénybdl,
egy alak — s ez a Magaé! Komoly arcan az az édes
mosoly — ,,Szeretsz-e Rozsam?“ hangzik fiileimbe s
én — oh én labaihoz borulhatnék, mindent, mindent
odavetve, ami eddig az enyém volt. S most az Ur
oltalmaba ajanlom, — szeretem, szeretem, egész oda-
adassal, szivem, lelkem e g ¢ s z erejébdl! Mindenem
e foldon: boldogsiagom, reményem — menjen Isten
hirével s térjen vissza mielébb! orokké magara fogok
gondolni, 6rokke!

Imadja
Rozsdja.
89. Februar 16-an.
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S azutdn beteljesiilt, — jon a nagy atvaltozas, s
a szerelem elnyelte a csodalatot s a megalmodott vilegény
Hubay Jendvé valtozott vissza, — mert hiszen az elsé pil-

lanattol kezdve O volt az almok, az abrandok lovagja is.
Es mikor Cebrian Roza a feleségévé lesz, vallomasait férje
kezébe teszi le és Jend a szerelmeslevél egy utdiratat olvas-
hatja el:

Edes Jendém, az akkor irt szerelmeslevelet gondolat-
ban Tehozzad intéztem. A Te arcod, a Te szeretett
alakod lebegett eldttem. O, igen, igen jol emlékszem
s emlekszem, hogy titkon azt sugta nekem egy hang,
miszerint e levél eljut még valamikor rendeltetési he-
lyere: a T e kezeidbe.

Egy naplo elsé oldalai: két ember elsd, most kezd6do
kiizdelme szerelemért, boldogsagért, tidvosségért. 1888-t0l
1891-ig tart ez a viadal, hét teljes esztendeig, mint az
O-testamentumban, mert:

,»Minden, ami magasztos, épp oly nehezen érhetd el,
mint amilyen ritka.*

De a vég mégis: gyOzelem . . .



KILENCEDIK FEJEZET.
Fin de Siécle.

»ayere Jenokém, hadd csokoljalak meg!“

Périzsban, a ,,Salle Pleyel miivész szobdjanak ajtaja-
ban hangzik el a joizli magyar kialtas. Miska bacsi ront
be Hubay Jen6hoz, Munkacsy Mihaly.

A két magyar miivész megoéleli egymast.

»Isten hozott, kedves Miska batyam!“

»No Jend, mar megint megbabondztad a parizsi ko-
zOnséget? ...

,Es micsoda kozonség,“ — mondja Munkacsyné. —
,,Bibesco, Gortschakov és Branskova hercegnék iiltek az
els6 sorban.*

,Flammarion a csaladjaval, Paderevski, Godebski!
Hiaba, egy Hubay-hangverseny most mar esemény
Parizsban,” — teszi hozza Miska bacsi.

,»Milyen kedvesek ¢és jok vagytok hozzam... Hanem
induljunk, mert varnak rank, — mondja Jend.

»lgaz, gyeriink a derék Cliquot szép 6zvegyéhez, az
estély mar javaban zajlik nala ...*

S mar lenn is vannak a kapu el6tt, Miska bacsi hin-
toja ott all s robognak el...

Valgjaban pedig a holgy, akit emlegettek, nem volt se
sz€p, se 0zvegy, legkevésbbé pedig Cliquot 6zvegye, hanem
D'Uzés heregnd, mar til élete tavaszan, s egyszerlien a
»Veuve Cliquot“ nagy ohampagnei szdl6telepeinek és
pezsgbgyaranak tulajdonosndje, aki Hubay bamuldi kozé
tartozott és tiszteletére estélyt rendezett.

A kitliné markaja pezsgon kiviil volt egy csom6 poli-
tikailag nagyon érdekes vendég, mert a haziasszony szen-
vedélyesen politizalt, s politikai nézetei atoroklésen alapul-
van, sok-sok millidoval tamogatta Boulanger tabornok
donkizsottiadait, aki Eurdpa politikai ingaodrdjanak muhi-
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l16jat mindenaron vissza akarta igazitani és Peer Gynt
modjara a multba visszaugrani: egyszoval az ,,ancien régi-
médet akarta visszadllitani. A tabornok az ugynevezett
radikalis demokracia fejére kialtott halalt s meg-meg-
fujatta a harci riadot ellene, kiilondsen pezsgds vacsorak
keretében, hol a pompas itallal csak ugy folytak az arany-
milliok is, hogy annal kénnyebben oldodjék meg a poli-
tikai néma szereplok nyelve.

A Hubay tiszteletére rendezett estélyen is folyt a poli-
tizalas, a ,,Veuve Gliquot™ pedig omlott. Artar Meyer, a
,»Gaulois“ hirhedt szerkeszt6je asztalbontas utain Hubayba
akaszkodott; minden aron ki szerette volna venni, mi a
véleménye a Boulanger-mozgalomrol. A mivész iigyesen
tért ki a nagyon is mohon foltett kérdések 6zone eldl, éles
szemével mar belelatott ennek a demagogianak egész fan-
tasztikumaba, de Meyer nem engedett:

,,On kitéréleg valaszol, kedves Hubay, mert vendég-
nek érzi itt magat és csupa tapintatbol hallgat, hogy
az Osszhangot...*

,»Hat hiszen zenész vagyok és az Osszhang, a har-
monia a kenyerem,... — ¢és szemével a felheviilt ember
felé vagott, derlisen mosolyogva. — ,,Es még egyet, kedves
Meyer baratom és ezt jegyezze meg jol: a zenének az a
tulajdonsaga .. . nem is, a zenének /ényeg e: az eldre
vald tortetés; a zene ezt a szot, hogy ,,vissza,” nem ismeri,
mert az litem: az id6, mely megy, halad eldre!” — Koccin-
tott a fOszerkesztovel és megismételte — ,,Az iitem: idd!...
Es az az érzésem, hogy ez nemcsak a zenére vonatkoztat-
hatd, hanem a szocidlis haladés zenéjére is!* — Szandéko-
san sziinetet tart, hogy az 0jsagirét még jobban elképessze.
— ,,Vagy ha ugy akarja, a zene szocializmusara is! Az id6
szerintem a politikai gondolkodas iiteme, — a politika
szotarabol is szamlzni kell a ,,vissza“ szot; az életrevalo
politika csak egy szot ismerhet, azt, hogy: elére! Most
azutan, kedves Meyer, ramfoghatja itt, Uzés hercegné sza-
lonjaban, hogy szocialista vagyok! Mégsem vagyok az.
Csak egyet mondhatok még: mint zenész nem ismerek:
»ancien régime“-et, mert az ilyen politikai koncepcid,
mondjuk ... a zenével merd ellentétben all...*

Hogy milyen jol latott és milyen okos volt ez az 6
»zenei liberalizmusa®“ az Franciaorszag legkdzelebbi



243

valasztasain deriilt ki, mely Boulanger-t és partjat meg-
buktatta, a royalista almoknak hirtelen, egyszer s minden-
korra véget vetett. Es pezsgds hangulatban, szinte tréfasan
kifejtett politikai elgondolasat az eljovendd események
még jobban igazoltdk: az id6k boszorkanykonyhdjan uj
vilagnézet varazsitala fott és forrott s ezt a nevet kapta:
,,Fin de Siecle ...

,Mint zenész, nem ismerek ancien régime-et, mert az
ilyen politikai koncepci6, mondjuk — a zenével merd
ellentétben all...*

Ez volt a fiatal Hubay hite a zene etikai misszidjaban.
S az ,,elore” jelszoval tartott, az emberiség javara.

A ,,Fin de siecle” kiilonosképen igazolta felfogasat.

Augusztusban nagy dalarda-verseny volt Szegeden,
az 6 vezényletével, melyen ezrek vettek részt. Partnerével,
Agghazyval egy hangversenyen is follépett és magyar szer-
zeményeket jatszott. Bar az Orszagos Dalosszovetség kar-
nagyi allasarol, miutan a szovetség kebelében ellentétek
meriiltek fel, lemondott, tovabbra is rendelkezésére allott
a dalegyleteknek és teljes erejével tamogatta oket.

Nem sokkal a szegedi dalos-napok utan egy bacs-
megyei helységben, Varjason adott hangversenyt. Szokat-
lan volt ez, egyszerli foldmiives-publikumnak magasabb
zenével szolgalni, az alkalom adta meg erre a magya-
rdzatot.

Varjas volt édesapja sziil6faluja és a kozség derék
vezetésége emléktablaval jeldlte meg a héazat, melyben
Huber Karoly sziiletett. S ha mar, mint a falu nagy szii-
16ttének fia magatol értetdddleg elment az emléktabla
leleplezésére, derék magyarjainak egy kis zenével is akart
szolgalni a lelkes fiatal miivész.

A kozséghaza gytlléstermét bocsatottak e célbol ren-
delkezésére s este ott voltak a megyei urak, fdispan, alis-
pan, a keriiletek szolgabirdi, de fOképen iinneplobe o6lto-
zott foldesgazdak és csaladjuk, szoval Varjas kdzség népe.
A vilagjaré nagy miivész épp oly ambicioval 1épett ez elé
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a kozonség elé, mintha az ,,Albert Hall“, vagy a ,Salle
Erard“ illusztris kozonségének jatszott volna.

Mikor hegediijével a rogtonzott dobogora 1épett, nem
fogadtak tapssal, viszont a falu népe illedelmesen felallott
és hangos ,,Adjon Isten jo estét a tekintetes urnak!* iid-
vozlettel fogadta a milivészt.

Hubay Jend e varatlan tdvozlettél kissé megzava-
rodva, azzal felelt, hogy ,,Van szerencsém holgyeim ¢s
uraim.” Nagyobb baj nem tortént.

Hubay Csardajeleneteibdl, népdalatirataibol jatszott
a derék atyafiaknak, kik épp ugy tomboltak és iinnpel-
ték Hubayt mint London, Parizs, Bécs legmiiértobb
kozonsége.

Oszkor sok vidéki varosban jart hangversenyezni
Popperrel és Thomann Istvannal. Novemberben Budapes-
ten volt szélohangversenye. Bachot jatszotta, Rust hegedii-
szonatajat, Fauré kompozicidit. Ezen a hangversenyen
mutatta be eldszor két miivét, a ,,Danse diabolique“-ot és
a ,,Viragélet® cimii 6t kis zenedarabbol allo6 ciklusat.
Ennek megkomponalasara Zichy Géza grof versei inspi-
raltak.

A nyér folyaméan ugyanis hosszabb id6t toltott Agg-
hazyval Tatraflireden, hova Zichy meghivasara mentek,
itt olvasta fel a grof verseit, melyeket Hubay annyira meg-
zenésitésre valonak taldlt, hogy nyomban hozza is fogott
a darabok megkomponalasdhoz. Zichy Géza olvasta a sz6-
veget ¢és Hubay hangjegylapokkal folszerelve mar vetette
is papirra a kottafejeket s az igy megkomponalt darabokat
Agghazy zongorakiséretével rogton el is jatszotta.

Mikor egyszer vacsora utdn mar a befejezésnél tartot-
tak, tigy éjféltajt kopogas hallik a verandaajt6 feldl. Zichy
Géza kivancsian megy oda, megtudni, ki az, aki ilyenkor
zavarja 6ket s nem kis meglepetésére, Ferenc Jozsef sogor-
néje, Maria-Terézia féhercegnd allott az ajtoban. A féher-
cegnd Tatraflireden nyaralt s mint nagy zenekedveld, néha
el-ellatogatott Zichy Gézahoz.

»Bocsasson meg, kedves grof, de hazamenet vilagos-
sdgot lattam maganal, egy percre megallottam a villaja
elott és olyan csodas hegedithangok aradtak ki innen, hogy
nem tudtam ellenallni a vagynak ... Maga tudja, milyen
bolondja vagyok a szép zenének!*
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Zichy Géza bemutatta a két fiatal miivészt a féherceg-
nének. Hubaynak jatszania kellett hajnalig. A féhercegnd
a végén rendkivill kedvesen koszonte meg a miiélvezetei.
Kiilondsen a ,,Viragélet™ ciklustol és benne a ,,Zephir“-t6i
volt elragadtatva.

»Engedje meg akkor fenséged,” — szo6lt Hubay —-
»hogy ha e milvem nyomtatdsban megjelenik, a mai este
emlékére azt fenségednek ajanlhassam.*

,K0szondm a megtiszteltetést, elfogadom, — mon-
dotta a fOhercegnd — ,,de csak azzal a foltétellel, hogy
egyszer odahaza, Reichenauban eljatssza a csaladomnak.
Keresni fogom az alkalmat, hogy magamnal lathassam.*

A Vilagélet“ cimii ciklus 616dik kis darabja a ,,Zephir®,
mely olyan hiress¢ lett, mint példaul Paderewski ,,Me-
nuettje“~je. Szigeti Jozsef, Morini Erica, Manén, Kubelik,
Zathureczky a legnagyobb miivészek hegediijén kelt szarnyra
ez a szells, a blibajnak ez a végtelenill finom jatéka, hogy
az egész vilagot bejarja. Ez a graciozus kis zenedarab
Hubay komolysaganak egyik meggy6z6 bizonyitéka: szamara
nem volt még oly kicsiny, jelentéktelen kompozicid sem,
mellyel ne velesziiletett alapossagaval foglalkozott volna.
Mig azokban az id6kben Sarasate, kis virtuéz darabjainak
komponalasa kozben, a zeneiség kovetelményei irant a leg-
teljesebb, s6t a legijesztébb kozonnyel viseltetett, s6t mi
tobb, az Osszhangzattan legelemibb szabalyaival sem tor6-
dott, addig Hubayt — nem is beszélve mindig el6keld és
melodikus invencidjarél és tematikus munkajarol:— az a
torekvés sarkalta, hogy jellegzetes, finoman csiszolt zon-
gora- vagy zenekarkiséretet irjon, ami utdn pedig még egy
Spohr, vagy Paganini sem igen torte magat. Hubay any-
nyira muzikalisan gondolta at kisebb kompozicidit is, hogy
amennyiben példdul a ,,Zephir* kiséretében a harfarészt
zongoraval kellene helyettesiteni, a hangszin teljességgel
megmaradna; igaz viszont, hogy Hubay minden arnyalat-
ban minuciézusan pontos Osszjatékot kovetel. A mesternek
ezekre a nem nagyon felotld jellemvonasaira idaig még
soha egy kritikus sem mutatott ra és sohasem gondolt te-
remtd, alkotd Osztonének komoly készségére, mely még ott
is toretlennek mutatkozik, ahol Hubaynak virtuéz zenemi-
veirdl lehetne beszélni.

S ez lehet magyardzata annak, hogy August Wilhelm,
a nagy német hegedlimiivész Hubaynak ez apré darabjait,
de hegedlversenyeit is olyan gyakran jatszotta s tanitva
nyaival pedig allandoan jatszatta és ezt irja neki:
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,QOyonyori ,,Romanca“, a ,,Zephir“ s altalaban min-
den miive rendkiviil megnyerte tetszésemet és kompozi-
cioit legjobb tanitvanyaimmal jatszatom. A kis Geyer Stefi
Londonban nemrég eljatszotta nekem az on hegediiverse-
nyét s valosaggal elbiivolt vele.

Hegedtire irt kompozicidinak vilagsikere végig hii
marad hozza. Jian Manén megirja neki, hogy a ,,Humo-
resque“-et Berlinben, Bécsben, Olaszorszagban, Madrid-
ban, Barcelonaban, Oroszorszagban, Londonban, az egész
vildgon legalabb szazszor jatszotta, mindeniitt a leg-
nagyobb sikerrel.

Hubay halala elott két évvel ezt irja neki Morini
Erica:

,Jatszottam a ,,Zephir“-t Londonban és oriasi sikerem
volt vele. Oriilok, hogy az én ,,Zephir“-lemezem annyira
tetszik a Mesternek €s kérem, kiildesse el nekem uj kom-
pozicidit.”“ Florizel von Reuter, a csodagyermek és késobbi
nagy hegediimiivész Amerikabol ezt irja: ,,Melyik szerze-
ményét tartja, Mester, legkiilonbnek? En tizenhét kompo-
Mindeniitt nagy sikerem van a Hubay-miivekkel, nagyobb,
mint masokéval...

Az imént a ,,Zephir” és a Paderewski-féle ,,Meniietté*
vilagsikereirdl esett sz6. Ezen a ponton batran meg lehiit
allapitani, hogy Paderewski zeneszerzdi sikere a ,,Meniiet-
tedben kulminalt; mig a ,Zephir Hubaynak csak egy
Otlete volt, virag, élete munkajanak hatalmas erdejében,
¢s sok kis kompozicidja megannyi viragszal, dsi tolgyek:
szimfonikus €és dramai muvek tovében. Mikor a ,,Zephir*
iitemei el6szor hangzottak el, felfigyeltek: aprosag volt a
»Zephir®, konnyedén odalehelt miniatlir m{ivészi munka,
mégis folfigyeltek rd, mert elohirndk volt, Hubay eljo-
vendO zeneszerzOi alkotdsainak el6hirndke, a komponista
Hubaynak, ki a lelkében zengé dallamokat a polifoniaig
fogja felfokozni.

A ,Zephir fuvallata boldogitd jové édes reményét
vitte felé¢je: Cebrian Rozaval vald egyesiilése reményét,
egy ¢életet élhetni majd le egyiitt az ahitott asszonnyal.
Egyelore még csak kora kikeletet hozott a szelld, még csak
a sarga kankalin, meg fehér, lila krokusz jarja, meg ho-
virdg, kis csongetyiik, a szerelem nagy iinnepségének be-
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harangozoi. Es mint ezek a picinyke csongetyiik a foldbél,
ugy rajzottak eld finom kis kotlafejecskék a papiroson,
melyen szorgosan szantott végig tolla és mindaz, amit
ebben az id6ében irt, a koralavasz zsendiilésérdl dalolt.

Mind a két emberben élt a sejtelem, hogy a tél még
egyszer végig fog taposni a fakadé bimbokon, az irgalmat-
lan tél, mely vagyaikat, reménységeiket hosszu idore hoval
takarja el, jégpancéllal boritja. De most mégis kikelet volt,
az els6 szerelem ideje, és Hubay ,,Zephir“-jenek fuvallata
lengi koriil Cebrian Rozat.

»AZ els6 csoktol a szemfodélig
Csak szerelemrdl szolni. . .

Roza énekelte Liszt szép dalat és felallt a zongora melldl:

»Leétezik ilyesmi .. . ezen a f6ldon?“ — - kérdi almo-
dozva, még a szép dal varazsa alatt.
,Hiszem, hogy létezik* — mondja Jend komolyan s

azutan sokaig nem szolnak egy szot sem. Novére, Maria
Liszt ,,Liebestraum‘-jat jatssza. Roza ugy érzi, hogy csakis
az 0 oldaldn tudna ,,Az els6 csoktol a szemfodélig csak
szerelemrdl szolni...” Csakis az 6 oldalan s csakis 6 altala
tudna hinni a szerelem ilyen mértékében, mely oly észvesz-
téén, oly emberteleniil isteni. Mintha az oltar el6tt allana,
olyan bensdségteljesen mondja most 0 is:

,En is hiszem, hogy létezik!“ — S a foldre siiti a sze-
mét és mégis latja, hogy a férfi tekintete hogy o6leli koriil
alakjat és hogy milyen boldogan mosolyog ...

Ebben a boldog hangulatban utazik Réza Budapest-
r6l haza, Szalatnara ...

,Elni vele, és altala, — milyen szép alom lenne ez!“

Vijjon a sugarait ontd nap most még jobban attiize-
sedett s a viragok s a fliszalak, melyek még az imént moz-
dulatlanok voltak, most hajladozni kezdenek, mintegy
helybenhagyva a langész varazsigéjéi? . . .

M¢ég az 0Osi fak koronai is, melyekben, mint dlomba
meriilt mesebeli madarak, évszazadok gunnyasztanak, a
lombkoronék is megelevenednek: folzugnak Ok is €s igen-
16en bologatnak.

Igazan a zseni varazslata volna ez?
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Halk zsongés kél a levegében, a tulsoé partrol hallha-
ton-nernhallhaton belathatatlan magaslatokra emelkedd
szolam . . . Masodik ... Harmadik ... S nyoméaba ér az
utolsd, még érzékelhetd hangnak, hogy ezt a szférdkba
torekvést, todulast szerelmi melodidba olvassza. Egy oriés
zenditi meg az emberiség harfajat! Masodszor is belecsap
a tomor akkordba, €s most minden, park, erdéség, minden
megtelik ezzel a zsongassal: a Mester ,,Zephir“-jével. Vaj-
jon ez az ifju, hegedijével kezében, melyik Istent6l orozta
el ezt a melodiat, mely elinduldsat jelentette egy nagy-
szabasu ¢let felé? ... A ,,Zephir cseng-bong s ahogy a
ledny beleveszejti magat ebbe a melddiaba, egy lathatat-
lan kéz minden kétséget elsoport és urra lett benne a bizo-
nyossag, hogy sikeriilni fog, menni fog minden, —
magatol!

Hosszu volt még az ut a boldogsagig, sok-sok szenve-
désen kellett még odaig keresztiilmennie.

Nyolc teljes honapig volt Hubay tavol, nyolc teljes
honapig nem lathattdk egymast. S akkor az inas egy nap
az 6 névjegyét hozta be. Roza épp akkor érkezett haza
¢s ahogy volt, kalapban, fels6kabatban futott elébe. S ott
allolt a férfi: vilagvarosokbdl hazatérten, dicsdséggel meg-
rakodva és ugy nézett a leanyra, mintha azdta egy perc
se mulott volna el. Réza nagy izgalomban nyujtott neki
kezet. Mindketten hallgattak. Jeno kezében tartotta a leany
remegd kezét. Roza csak ezt tudta mondani:

»Milyen szornyiiséges id6 volt ez!“

»ludom és részvételemmel nem akarndm fajo sebét
ujra felszaggatni.*

S ahogy ezt mondotta, végigtekintett Roza gyaszruha-
jan, hosszu, fekete fatyoldn, mely kalapjan, ruhajan végig-
omolva az arcat is eltakarta. Roza sietve vetette le kalapjat
¢és hellyel kinalta meg Jendt, ki nagyon meghatottnak lat-
szott elborult arcaval.

Az élet veszteségek sorozata,” — mondotta hosszabb
hallgatas utan részvéttel. — ,,Szazszorta jobban faj, ha
varatlanul ér benniinket a veszteség.*

Neégy honapi szenvedés és magany utdn Roza most
végre beszélhetett rdla, hogyan vesztette el édesanyjat:
birtokukrol Pestre utaztak, hogy télire lakast vegyenek ki.
A vonaton anyja rosszul lett, elajult.
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»Mikor megérkeztiink, egy nagynénimhez vittiik, de
nem nyitotta ki tobbé szemét, reggelre végzett vele az agy-
sz¢élhiidés.

,Mindent tudtam,“ — mondotta Jené balkan, —
»csak azt nem, hogy maga is vele volt... Rettenetes le-
hetett!*

Azutan édesanyja halalarol beszélt, hogy kiildotte ki
a szobabol a tobbi gyerekkel jatszani, gombat szedni,
mikor az érzései ott tartottak volna a haldokl6 mellett.

»Anyat elvesziteni, a legtragikusabb élmény. De az
van megirva, hogy mindnyéjunknak el kell imadkoznunk
ezt a miatyankot és mianyankat, hat legyiink halasak a
kegyelemért, hogy akit szerettiink, szenvedés nélkiil jutott
at a tulso oldalra ... S nekiink megmarad az emlékezés
zavartalan képe ... arnyékok nélkiil, melyeket az élet vet.*

Aki igy tudott beszélni, a vigasznak ilyen szavaival,
lelkébOl és zsenialitasabol fakadd szavakkal, az ember.
Roza érezte, tudta, ez az a barat, akire tamaszkodhatik,
akire rabizhatja magat.

Mikor azutan masok is csatlakoztak hozzajuk, egyébre
terelte a beszédet. Utazasarol, hangversenyeirdl beszElt.
Azutan eltavozott, de a fény, melyet a leany kikében élesz-
tett, tovabb ragyogott benne, s a vigasz az Ujra ébredd
¢életorom édes melegével toltotte el.

Mindenszentekkor ott allott a kerepesi temetdben édes-
anyja sirjdnal. A novemberi égboltozaton, mint a zajgo
tenger hullamai gomolyogtak a fekete felhok, a késo 6szi
nap bagyadt sugarai mar pislakoltak, mint a leégett
gyertya vilaga, besotétedett, de 6 ott iilt, nem sirt €s hal-
kan igy szo6lt magaban:

,Eletem e komor, szomori napjaiban boldogsagot,
Oromet adtal.. . K6szonom Neked, Istenem! ...«

Nagy keleti hangversenykorut utan, mely Szofidig és
Konstantinapolyig vitte, Hubay Frankfurton keresztiil,
hol szintén nagy sikerrel jatszott, Briisszelbe utazott, régi
baratait meglatogatni. Van Hal palotajaban szallott meg s
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megint csak meghitt orakban volt része, jartak a nagy esté-
ly ek, — minden ugy volt, mint ,,boldog briisszeli* idejé-
ben. Egyiitt volt megint valamennyivel, s Van Hal, Alice
de Vigne, Tschiaggeny, Ghimay herceg, Gevaert igazgato,
az Oreg Collins, Buls polgarmester, mind ugy szerette,
mint azel6tt az 6 kedves Hubayjat, kinek nevét most is
csak olyan nehezen ejtették ki, mint akkor, mikor még
koriikben élt. Briisszel, a szép varos, a Konzervatdrium,
els6 nagy pedagogiai sikereinek szinhelye, a régi bara-
tok, a régi falak, a régi szfvélyesség, — csak gy mint
azelott.

Két napon keresztiil sziircsolte Jend az 6 Briisszeljét;
mint valami finom aszObort. Hazigazdaja ennyi idét adott
neki, mieldtt merényletét elkovette ellene. Gevaert-al valod
taldlkozasa hosszu oOleléssel kezdddott s ordkon at tartott.
De a szabadsag két napja hamar letelt és mar jatszani kel-
lett van Hal palotdjaban, hol az estét szeretett mesterei-
nek, Beethovennek és Brahmsnak szentelte.

Hotakaro fekiidt Briisszel utcain, mikor Alice de
Vigne-t az estély utdn hazakisérte. Most, hogy négy esz-
tend6 utan viszontlattdk egymast, Alice tigy akarta kdzos
emlékeiket beszélgetésiikben felujitani, hogy ne legyen
szentimentalis vagy szerelmes szinezete.

,Mikor utoljara beszEltiink egymassal, majus volt,
csodaszép, — s a rozsa nyilott. .. Azota néhany levelet
valtottunk, de én azota is szeretettel gondoltam magara,
mint egy jO pajtasra. Briisszel is jO pajtasa maradt maga-
nak, az emberek itt, a varos ... és nem utolsé sorban
Alice de Vigne!*

..Most azonban februarban vagyunk, de én is jelét
akartam adni annak, hogy nem feledkeztem meg maga-
rol s ezért jatszottam a ,,Zephir“-!. JO pajtasa maradtam
én is a varosnak, az embereknek ilt és maganak is, de
Vigne kisasszony!“

lis beszélgettek tovabb. Jotl ezer kérdés, ugyanannyi
felelet, csak egy kérdés, egy felelet nem. Batran frissitették
fol kolesonos emlékeiket, mintha csak erre az alkalomra
vartak volna s hogy ezzel térjenek ki egymas titjabol.

S mig Jend Briisszelben tartozkodott, tobbszor lattak
egymast el-elbeszélgettek ¢s — jo baratok maradtak.
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A Restaurant Globe-ban még mindig Maeterlinck iil
és Venhaeren, Rodenbach, Tschaggeny, a piktor és Paul
de Vigne, a szobrasz. A ,,Fin de siecle” atmoszféraja itt is.
Sok sz6 esik politikarol, de az a politika, amit itt csinal-
nak, nem szakad el végkép a multtdl, s6t kacérkodik vele
kissé s az evolucioval Osszegyurva, 0j vilagnézetet probal-
nak bel6le teremteni. Es azt valljak: a vilignézet hatarozza
meg a politika vonalat és nem forditva. Es miutan szerin-
tik vilagnézetnek csak akkor van igazan tartalma, ha a
muvészet és filozofia formdiban nyilvdnulna meg, a
,»Globe™ folvilagosodott fejei azt varnak, hogy az emberi-
ség, mely haladni akar, hozzajuk jojjon jO tanacsért.
Egyetlen szoval valaszolnanak neki, s ez a sz6 az, amit
Hubay oly egyszeriien, magvasan fejezett ki a ,,Gaulois*
szerkesztdjének, ez a szo: ,,Elére”. Es mit is mondott még
neki? .. ,Nem ismerek ancien régime-et, mert az ilyen
politikai koncepcio, mondjuk, a zenével merd ellentétben
all.“ Okos, s6t boles beszéd, csak az a baj, hogy a poli-
tikusok nem értik meg, mert ritkdn akad kozottiikk olyan
eszes ember, ki a nagy Osszefiiggéseket Osztondsen meg-
érezni tudna. Azt pedig még csak remélni se lehet, hogy
politikus valaha is megértse, miképpen fiigg Ossze a poli-
tikai koncepcio a zenével. Ezekrdl a problémakrol beszél-
get a ,,Globe*“-beli asztaltarsasag. Hubaynak Maeterlinck
az 6 ,,misztikus pszichikajarol“ beszél, mellyel a belga
most mar vilaghirli és nagyon olvasott poéta a naturaliz-
must gyuri le. Verhaerent is ,,felfedezték mar.

,»A naturalizmusnak egyszer s mindenkorra vége, volt
ra gondunk, hogy kiirtsuk“ — magyarazza Maeterlinck.
»A szennyet a szenny kedvéért abrdzolja és hirdetdi beteg-
lelkd, betegagytli emberek voltak, vilagvarosok termékei.
Oroszorszag f6 tenyésztdtelepe ennek a tendencianak: a
naturalizmus célja nem a szép igazsagot abrazolni, hanem
a rat valésagot s amellett miivészi ikertestvére a nihiliz-
musnak. Ha Europa nem keveredik hamarosan nagy és
szornyli  héboruba, ez a miivészeknek lesz koszonhetd
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mert a mivészek — a szellem eszkOzeivel teremtok,
szembeszallnak a ruttal, a szennyel és a mesterségesen
felkorbacsolt tomeg-0sztondkkel. Csak az igazi miivészet
mentheti meg Eur6pat, majdnem azt mondanam, a zené-
nek kellene vallalnia ezt a missziot.*

,»Azt a missziot, melyre mar Schopenhauer gondolt,
de amelyre még egy Beethoven is hidba vallalkozott,” —
sz6lt kozbe Hubay.

,Egyébként pedig a naturalizmus, vagy ha Onnek
ugy tetszik, a nihilizmus mostandban éppen a zenében
jelentkezik s megmosolyogjak azt a zeneszerzot, akinek
melédidk jutnak eszébe €s szerzeményeiben fel is meri
hasznalni Gket. En a magam részérél reakcionarius forra-
dalmar vagyok, hiszek a melddiaban és nem engedek alap
elvembdl. A zene: melodia.*

,A mi Verhaeren-iink nagyon kézel 4llhat Onhoz,*
— felelte erre valaki. — ,,Hiszen 6, — tékozlo kedvében,
az érzelmek olyan felfokozhatésagat bizonyitotta be rit-
mikus himnuszaiban, hogy ezeket, minden irodalmi natu-
ralizmussal szemben mar tiszta zeneként lehet értékelni.

Hubay Verhaeren felé fordult:

,»Mikor Beethoven befejezte Napoleonnak ajanlott
..Eroica“-jat és megtudta, hogy a csaszar, akit a nép sza-
bad itdjanak és a francia forradalom testamentuma végre-
hajtojanak tartott, ennek az eszmének aruldja lett, letépte
partiturajarol azt a lapot, melyre az ajanlast irta és igy
kialtott fel: ,,Hat 6 is?* Es szimfoniajanak megrazé gyasz-
indulojat azutan irta meg. Ma ugyanez a helyzet és nincs
jogunk hozza, hogy a Kilencedik hatalmas dalat: , Orom,
bajos égi szikra...“ énekeljiik. Mert ha mi, miyészek az
egész vildgot a testvériség csokjaval akarjuk megajandé-
kozni, a vilag ezt a maga modjan fizeti vissza.

»A mi foladatunk mindezek ellenére valtozatlanul
ugyanaz marad! Ha az olyan idében, mint a mai, cs6dot
mondunk, ki vallalja, amit mi végrehajtani nem tu-
dunk?*“ — fejezte be az eszmecserét Maeterlinck.

A ,,Globe“-beli baratok valtozatlanul ugyanazok ma-
radtak, csak egy nem volt mar a régi, a deriis nyugalom
volt oda, mar nem engedhették 4t magukat a meditacio-
nak, mint Hubay ,boldog briisszeli ideje alatt. Eurdpa
nyugati részén mar megérezték a veszedelmet és kezdtek
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folkésziilni ra . . . Es érdekes volt megfigyelni, hogy a be-
kovetkezendd valtozasra hogy reagalt a miivész és a mu-
vészet. Hol lehetett még az 6nmagaért valdo miivészet nyo-
mara bukkanni? Igen, talan egynél, egyetlen egy miivész-
nél, a nagy Elzarkézottndl, aki lelkének €s szerény laka-
sanak ajtajat se az 0j idOk jelszavainak se az embereknek
nem nyitotta meg: Johannes Brahmsnal. Ebben a perc-
ben 6 rea gondolt Hubay és szivét jolesé melegség jarta at.

,Ort allanak még mindig az olyan kivételes nagysa-
gok, mint Brahms. Igaz, helyzete nem konny(. Mikor
odahaza Budapesten az Uj jelszavakkal meg nem vesz-
tegethetd mesterrel szallottam harcba vele és & érette,
megddbbenéssel kellett megallapitanom, hogy nevét és
miiveit milyen kevéssé ismerik. Még mindig a francia
iskola és Wagner Richard jarta és kettejiik ellentétérdl
folyt csak $z6.*

,No, most On is lathatja legalabb a wagneri prog-
ramzene hatasat, kedves Hubay,”“ — mondottd Verhaeren.
— ,,Wotan a dardajaval 6rzi ugyan a szerzédések meg-
tartasanak szentségét, de éppen 6 nézi le Oket és nyilva-
nitja semmiseknek. Siegmund a hazigazdaja feleségét
szokteti meg, aki, csak igy mellesleg mondva, a tulajdon
névére, és Sigfried, aki a sarkanyt 6li meg.. ."

,»A sarkéany persze Franciaorszag! ...

A mivészasztal nevet a megjegyzésen, de neveté-
siikbe keserliség vegytil.

Beh mas volt itt a beszédtéma, beh maskép hangzott
itt a nevetés, mikor Hubay itt tanitott és a kamarazene
remekeit interpretalta. Most alig lehet miivészetrdl, iroda-
lomrél, filozo6fiardl vitatkozni anélkiil, hogy a kedélyek
fel ne induljanak a kozbefurakodo politikatol.

A programzene utat tort maganak, mar nem is
»Zukunftmusik,” hanem maga a jelen; a program azon-
ban a dallamba beleeréltetett tendencia. A racionalis elem
kezdte éreztetni mérgezd hatasat a miivészetben épp ugy,
mint a mitvészeken.

S ahogy fenyegetbleg kozeleg az id6, mikor az emberi-
ség nyugalmat programmal és programmokkal fogjak fel-
dalni, aggodalom, félelem fogja el ezeket a finom kolto-
tét és muvészeket, akik a naturalizmus ellen védekeznek,
mely oly jol szabott alruhaban adja a misztikus megval-
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tot, amint a két szinpadon, a miivészet és az élet szinpadan
végighalad.

Hubay folheviil barataival vald vitatkozasa kozben.
Milyen szép, milyen meggydz6 ez a dac, amellyel sotéten-
latasukrol nem akar tudomdast venni s csak miivészetére
gondol. S egyre csak a dalrél s a dal Ordkkévalosagardl
beszél baratainak. Mit neki aggodalom és félelem, amit a
szdzadvég hoz magaval...

»llyenek a zenészek! — mondja valaki. — ,,A siva-
tag homokjaba dugjak a fejiiket, mikor az orkan koze-
ledik.*

Hubay meg nem torhetd optimizmusa megtalalta erre
a kello feleletet, s a hegediimtivész-debatter, akit mindig
csak lelkessége sarkalt, most egy argumentum ad homi-
uera-mel hozakodott el6:

,Tegnap abban a nagy élvezetben volt részem, hogy
Maurice Maeterlinck urnal teazhattam. Egész sorozat ké-
sziiloben levd kéziratot mutatott nekem s azt mondotta,
hogy ezek a legkozelebbi tiz esztendd alatt fognak meg-
jelenni. Beszélt nekem 1) konyvérdl, mely a méhek életé-
vel foglalkozik ... — most a kolté felé fordult és fatyo-
lozott hangjan ezt mondotta: — ,,Ha a mai id6kben, ami-
kor mindenki aggodalommal és félelemmel van tele, egy
ilyen nagy poéta a méhek életérdl ir, akkor azt hiszem egy
muzsikusnak is el lehet nézni, ha két fiilét a melodiaba
rejti a kozelgd orkan eldl. Ezt tettem eddig s szives enge-
delmiikkel ezt fogom tenni ezutan is ... S6t, azt hiszem
hamarosan, mert Francois Coppée épp most hivott meg
Parizsba, 6 lesz legkdzelebbi operam ,,A cremonai hege-
dis* szovegirdja. A részleteket akarja velem megbeszélni.*

'C‘

Még csak egy-két napja maradt Briisszel szamara.
Megnézte Paul de Vigne és Tschaggeny miitermét. Uj be-
nyomasok, U tanulsdgok. Az utolsd estén sokdig jatszott
szeretett Stradivari-jan. Azutan megint egyiitt {iltek egy
liveg pezsgd mellett a palota szép konyvtaraban. Van Hal,
még mindig Cremona és a milvészet rajongdja, parhuza-
mot vont Eugéne Ysaye és Hubay kozott.

,Ysaye a bel oanto miivésze, pompas produktuma a
belga-francia iskolanak és szivet gyonyorkddtetd interpre-
tatora Vieuxtcmps-nak, de nem a ,,Chaconne“-nak, mar
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pedig mit érne az egész hegediimiivészet Bach és Beethoven
nélkil? ... Maga, kedves bardtom, mar régen tisztdban
van vele, hogy egy Stradivari, amilyen az enyém, Bach és
Beethoven utan kivankozik. Az én hegediim soha se fogja
elfelejteni, hogy maga Liszt Ferenccel a Kreutzer-Szonatat
jatszotta és még hozza, hogyan! Hegediim akkor azt sugta
nekem, hogy csak a maga kezében akar megszolalni. A vén
ember 0nz0 és amit szeret, attol nem szivesen valik meg.
Vén ember vagyok és ragaszkodom az én Stradivarimhoz,
mely életem utitdrsa, de utam mar vége felé jar s ha a
végére értem, hadd legyen tigy, ahogy az én kedves hege-
diim akarja!*

Van Haltél valé bulcstizasa azért nem csapott at
érzelgdsségbe. Van Hal nem szeretett érzelegni s e helyett
ismeretségi korét kezdte szapulni bizonyos rosszmajlisag-
gal: a pletyka briisszeli csipkéjének mondotta 6 maga, ha,
amint most is, Ysaye-t kezdte ki.

»ludja, Ysaye is megprobal dirigalni és komponalni
és itt a baj: a legtobb miivész nem ismeri képességei hata-
rat. Aki azonban klasszikus stilii ,,Suite“-et tud irni és
nagy ,,Concerto dramatique‘-ot vagy ,,Zephir*-t...

,»3zimfonidt is irtam azdta és operamat, ,,Alienor-t is
befejezem nemsokara“ — szolt kozbe Hubay. — ,,Azonban
ki mondhatja el magardl, hogy ismeri képességeinek ha-
tarait?*

Van Hal szemében az dregkor bolcsesége mosolyog:

»Valami fiatal ember, egy olasz, Pietro Mascagni a
neve, azt mondjak, korszakalkoté operat irt, a cime
»Gavalléria rusticana ..“ Egy-egy vilagsiker nyoman
rendesen valami 01j jelszo sziiletik, most a zenében ez jarja:
,verismo“. En nem igen torom a fejemet azon, hogy az
ily szonak mi az értelme, vagy értelmetlensége, de egyet
sziilettek, melyek az ember minden szerelmi szenvedélyét
zenévé formaltak at. De én szerintem a nagy mesterek
fokozatosan emelkedtek és legmeggy6z6bb példa erre
Beethoven fejlédése az Elsotél a Kilencedikig. A magam
részérél nem bizom a tul fiatalon aratott nagy sikerekben.
Az ilyen els6 siker egyuttal hattytidal is, rendszerint. Epp
azért hiszem, szilardan, hogy masodik operaja lesz ... az
elsé! Mi is a cime?*
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»Merlin l'enchanteur — felelte Hubay, de azutan
van Hal gondolatmenetéhez igazodva, gyorsan Kkijavitotta
— ,,A cremonai hegediis*.

»Ez Hubay, a hegediimlivész és a Stradivari végso
szava! ... Azutan jon Hubay, a komponista ... Draga
baratom, maga az én kedves hegediimnek vilaghirt szerez,
de azutan ... azutan ...

»~Az 0n kedves hegedijének ..“ — ismételte Hubay
almodozva. — ,,Ha tudna, hogy szeretem ezt a kedves
hegediit! Zenei emlékeim egyik legszebbje fiz 6nhoz, a
Liszttel jatszott rapszodia és a Kreutzer-szonata; kettonk
baratsdga, draga van Hal és felejthetetlen briisszeli 6raim
és éveim! Biz ez egy életre szo6lo kotelék ... A ,,Cremonai
hegediisében lesz egy hegediisz616: az On Stradivarija fog
ennek megkomponaldsaban inspirdlni engem, az 6n Stra-
divarijanak zengdé hangja és merem mondani, abbol a
hangbél egész zenekart fogok folépiteni, melyrél On beszél
és melyben hisz!*

A mindig csendes, tartdzkodo, szelid tekintetli van
Hal most szinte felgerjedten mondta:

,»Ki mds, mint maga lehetne hivatva arra, hogy a
hegedii apotheézisat megirja? ... Es ha valaki, mint On,
a hegediinek szentel zenekari, hangot, dramat, hogy ezzel
hodoljon neki, az a hegediit gazdagon ajandékozza meg
és a hegedi ezerszeresen fogja ezt visszafizetni.”

Egy pohar pezsgét iiritettek a ,,Cremonai hegediis“-re
és szeretettel szoritottdk meg egymas kezét.

Néhany nappal késébb mar Coppée dolgozdszobaja-
ban ilt Parizsban. Ott volt Beauclair Henri, a dramair6 is,
kit Coppée kéretett magahoz, mert 6t bizta meg azzal,
hogy a ,,.Luthier de Cremone® cimli dramolettjébdl opera-
szoveget irjon. A targyalas mind a két miivész megelége-
désére végzodott, Hubay szép terve kozeledett a meg-
valdosulashoz, Beauclair tehetséges ember, alapos munkat
fog végezni.

Ismét hazaérkezett nyugati hangversenykor ut jaroi és
Budapesten elmondhatta 6nmagarél, hogy a sors mindig
tobbet adott neki, mint amenyit téle vart: nagy sikereket,
barhol jatszott is, jO baratokat, barhova vitte is utja és
most még hozza jo6 operaszoveget is ...
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Es amiért taldn leginkdbb 4aldotta sorsat: pihendt
viszont nem adott neki: 6 csak olyankor volt elemében, ha
dolgozhatott, tevékenykedhetett, alkothatott. Most is, alig
hogy hazaérkezett, mar szerz6dés varta: Magyarorszag
nagy vidéki varosait kellett végig hangversenyeznie. Erre
a turnéra vitte magaval el6szor zongorakisérdjét, a kitling
Bodo Alajost, aki azutdn évekig utazgatott vele, mint hiisé
ges kisérdje utjain s zongoran is.

A hangversenykoratrol hazaérkezve, itthon meghivo
varta s alig kétnapi sziinet utdn mar megint vonaton iilt,
hogy a meghivasnak eleget tegyen.

Reichenaubol, Also-Ausztridbol jott a finom, arany-
szegélyli karton, egyik sarkaban a Habsburg-cimerrel. Né-
hany révid sor, Maria Terézia féhercegnd kdszoni profesz -
szor Hubaynak a ,,Virdgélet” megkiildott példanyat és az
ajanlast és kéri ot, gyonyorkddtesse miivészetével, 6t €s
csaladjat.

Maria Terézia, szépségérol és fejedelmi megjelenésé-
r6l hires braganzai hercegné harmadik felesége volt Karoly
Lajos foéhercegnek, Ferenc Jozsef legfiatalabb testvérdccsé-
nek. Karoly Lajos el6z6 hazassagabol sziiletett Ferenc Fer-
dinand, a tragikus véget ért tronorokds és Otto foherceg,
Karoly kirdlyunk apja. Maria Teréziatol két leanykaja
volt, 10 és 8 évesek.

Amint Hubay odaérkezése utan megtudta, a fGherceg-
nének hazassagi évforduldja volt s Hubayt meglepetésiil
szanta férjének. Az {inepélyes alkalomra Osszegyiilt az
egész csalad, Karoly Lajos eldz6 hdzassagabol szarmazott
négy felndtt gyermeke s Maria Annunciata és Erzsébet
fohercegnok, a két kis leany.

Hubayt és kisérdjét, Bodoé Alajost a kastély egy mel-
Iékszarnyaban helyezték el, hol egy-egy szobat kaptak.
Jend épp az atoltozkodés miveletével volt elfoglalva,
mikor megjelent nala a fohercegek udvarmestere. Kozolte
vele, hogy a f6hercegné délelétt tizenegyre kéri kisérojé-
vel a zongoraterembe, hol a csalad jelenlétében tartjak
meg az Unnepi hazi hangversenyt, 6 csdszari és kiralyi
fensége nagy sulyt helyezne arra, ha a mester a ,,Viragélet*
ciklust is jatszana, melyet t6le mar Tatrafireden hallott
¢és neki ajanlott. A hangversenyt pont egy orara be kell
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fejezni, mert akkor 6 fenségeik asztalhoz iilnek, mely alka-
lommal a Mestert is kérik ebédre.

Az udvarmester most titokzatos arcot vagott, egészen
kozel ment Hubayhoz s miutan dvatosan koriilnézett, sut-
togva igy szolt:

»AZ ... 1zéje ... hol van? ...

»Nem értem kérem, milyen izém?“

»Nem jut eszembe a neve ... ez a ,,dingsda ... no ...
aki.. .“ — s az udvarmester zongorazast miméit a kezével.

»Vagy ugy, a zongorakisérom!“

..Az az, az a hogyishijak?

,,Bodo!“

»Na ja, der Bodo! ...

,Itt 01tozik a szomszéd szobaban,

,O fenségeik nem tudjik, meg lehet-e hivni 6t is
ebédre? ...«

»Lehet, lehet, nincs mashova meghiva.*

,Nem tgy értem. . . Udvarképes ember?“

,»Azt igazan nem tudom!“ — volt az dszinte valasz.

»Vallal érte felelosséget?*

»Semmi néven nevezendd feleldsséget nem vallalok
érte. Nekem kisérém, és annyit tudok rola, hogy biintet-
len eldéletin.”

,»Rendben van, szives lesz neki megmondani, hogy 6
is meg van hiva. Az ebédnél a professzor ir Maria Terézia
fohercegnd és mostoha leanya, Margarethe fohercegnd
kozott iil. Ez a dingsda ...

,,B0do...c

,Jal ... Az asztal végén, a két kis féhercegnd, Maria
Annunciata és Erzsébet kozott ,,lesz iiltetve™. Hangsulyoz-
nom kell, hogy 6 fenségeiknél a legszigorubb spanyol eti-
kett uralkodik, kérem az urakat, minden tekintetben magu-
kat ehhez tartani. Auf Wiedersehen!*

Az udvarmester méltosagteljesen kisétalt. Jend a
szomszéd szobaban k6zolt mindent Bodoval.

,Es kérem, kedves Lojzi, vigyazzon a spanyol eti-
kettre.*

»lessék csak ram bizni, tanar ar, én sem jottem, nem
tudom honnan.*

S most a majordomus kopogtat be és a mlivészt kiséro-
jével 0 fenségeik zongoratermébe vezeti e, ahol mar az

(13
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egész csalad egyiitt volt. Hubayt nagyon kegyesen fogad-
tak, a kisérot fejbicentéssel. A bemutatasok utan kezdetét
vette az innepi hazi hangverseny.

A zongorateremben mar minden el volt készitve. Bar
az egész helyiség nem sokkal volt nagyobb, mint egy jobb-
modu pesti polgari csaldd szalonja, mégis szertartasosan
rendezték be erre az alkalomra.

Az ablakmélyedésbe helyezett zongora kis alacsony
podiumon allott. Két 1épésnyire téle két hatalmas barokk
tronsz¢ék a fenséges sziilok szamara, ezek mogott még ha-
rom sor szék, mert a fenséges gyermekeket rang- és kor-
kiilonbség szerint helyezték el. A fenséges csalad helyet
foglalt s most az udvarmester fejmozdulattal adott jelt
Jendnek, hogy megkezdheti a hangversenyt.

A magyar mester misora legjavat adta, kozte a
,Viragélet“-et. Taps nem hangzott az egyes szamok utan,
a magas hallgatosdg csak fejbolintassal adott kifejezést
tetszésének. Mentdl nagyobb sikert aratott egy-egy szam,
annal tobb volt a fejbolintas. Mar 12 6ra is elmult s a hang-
verseny még nem ért véget, mert a fohercegi csalad egyes
tagjai az udvarmester utjan wjabb és ujabb szdmokat
kértek.

Bod6 Alajos mar kezdett tiirelmetlenkedni. Ehes volt.
A kitlind zongorista ugyanis, amilyen nagyétvagyu ember,
olyan takarékos is volt és a reggel érkez6 vonat étkezo-
kocsijatol sajnalta a reggeli arat, s mig Hubay ott jol meg-
reggelizett, 0 azt gondolta, nem rontja el az étvagyat, a
fohercegi kastélyban majd elldtjdk minden foldi joval.
A kastélynak azonban eszébe sem jutott az ilyesmi és Bodo
a zongora mellett egyre integetett a mesternek, hogy
fejezze be, mert €hes.

Hubay azonban a spanyol etikettre gondolt és nem
reagalt Alajos integetéseire. A zongorista szeme mar ki-
diilledt az éhségtdl s egyik szam befejeztével ezt sugta oda
a Mesternek:

,»A kutya tud miivészkedni korgd gyomorral!*

A mindig tantorithatatlan mester azonban errél sem
vett tudomast s mikor Bodé erre a zongora alatt labaval
adott jelt neki, Hubay egyszeriien a nagyujjara lépett, ugy,
hogy elment a kedve attol, hogy a spanyol etikett ellen
lazongjon.
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Pontban egy orakor ért véget Bodd kinszenvedése.
Hubay éppen elblivold ,,Zephir“-jét fejezte be, az utolsod
sorban il egyik féherceg-kisasszonyka elragadtatasaban
Osszelitotte tenyerét. A fenséges atya hatranézett, a kis
féhercegnd elsapadt, mig a fenséges asszony felallott, jeléiil
annak, hogy a hangversenynek vége. Néhany nagyon sze-
retetreméltd elismerd szo utan egy lakaj kinyitott egy
nagy szarnyasajtot, s Bodo szeme ragyogott a boldogsag-
tol, dusan teritett asztal diszlett odabenn. ..

Hubay ¢és kiséréje a szamukra kijeldlt helyet foglaltak
el. Minden egyes, az asztal mellett il6 személy mogott
lakaj allott. Az ebéd levessel kezdodott s alig evett ki-ki
néhany kanallal bel6le a lakajok maris elszedték a tanyért.
Hubay éppen a pesti zenei viszonyokrol beszélt halkan a
féhercegnonek, amikor az asztal végérdl elfojtott vihogast
hallott. Szivverése is elallt, mert sejtette, hogy a spanyol
etikettel kapcsolatban Bodoval valami baj van. Nem mert
folnézni tanyérjardl. A vihogas megismétlodott. Jend lopva
Bodo felé tekint s a kovetkez6 némajatékot latja:

Bodd levesestanyérjara mutat egyik kezével, mig a
masikkal gdrcsdsen fogja és a mogotte levé lakajnak int,
hogy adjon még levest. A lakdj pedig jobbkeze mutato-
ujjat ide-oda mozgatva jelzi, hogy ez lehetetlen. Jend sze-
retne a fold ala siillyedni, a kis féhercegkisasszonykak
egyre johban vihognak a zsebkendéjikbe, mig végre a
fenséges haziir megunva a dolgot, a legékesebb lercihen-
feldi dialektusban megszdlal:

,Kiptsz toch tén ferflixten Muzikanten noch amal a
Zuppni‘

Soha, midta a vilag vilag, spanyol etikett igy még meg
nem bukott! A két kis hercegkisasszony nem vihogott
tobbé, hanem hangosan hahotazott, deriiltségiik a fiatal
féhercegekre is raragadt, majd a sziilékre, még a lakajok
is — majdnem derlisen néztek maguk elé. A feszes hangu-
lat ett6l a perctdl fogva feloldodott, hangos, kedélyes tar-
salgas indult meg, melyben Bodd is élénk részt vett. A
fagylaltnal azonban, — miutan a hata mdgott levé lakdj
szorgalmasan toltogetett neki, — Bodo vérszemet kapva,
sikamlos pesti élc elmondasaba fogolt, mire a fenséges asz-
szony jonak latta asztalt bontani.
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Visszaérkezve, meg fokozottabb munkakedvvel latolt
hozza Hubay, hogy a magyar zenei 6lét megreformalasaval
kapcsolatban az operahdz mivészi viszonyainak eurdpai
szinvonalra valé emelésén faradozzék. Ez mar Briiszelbdl
vald hazatértekor egyik célkitlizése volt.

Egyszer igy nyilatkozott:

,»Minthogy az Operaban a zene a fodolog, sziik-
séges, hogy a zene alljon els6 helyen. A zene- és ének-
kar tovabba a szolistak iranyitasara, vezetésére, tani-
tasara egy elsérendii karmestert, egy kivalo muzsikust,
szoval tanitomestert kell taldlni. Ha egy nagy kar-
mester szelleme hatja 4t az eldadast, akkor az eldadott
mi érvényesiil s szépségei plasztikusan kidomborod-
nak. Minden egyéb: rendezés, szinpadi képek stb. bar
integrald részei a minek és hozzajarulnak sikeréhez,
mégis csak masodsorban kovetkezhetnek. Tekintsiink
a Bayreuthi Operahazra, melyet maga Wagner
Richard sokoldalu tapasztalatok utan alkotott. Mit
latunk ott? Adminisztrativ igazgatdé kezében van az
egész lgyvezetés. Mindent 6 intéz el, kivéve a zenei
részt.*

Fovarosunknak akkor még meglehetésen vegyes né-
pessége nem igen értette meg, mi annak a fogalomnak,
hogy ,,nemzeti opera® a jelentdsége. S ezen a koriilményen
nem valtoztatott az a tény sem, hogy az allam — igazan
nagy bokeziiséggel — épittette fel az Andrassy-uti Operat,
a zenemiivészet gyonyorl palotajat. A kozonségnek még
nem volt meg a kelld miivészi neveltsége €s csak egy-egy
olasz egyiittes vendégjatéka alkalmaval toltétte meg az
Operat. S ezen a helyzeten se Erkel, se Mihalovich, se mas
lelkes miivészember buzgalma nem tudott segiteni. Az
Opera kiadasai néttek, bevételei csokkentek, annyira, hogy
végre a képviseldhaznak kellett kdzbelépnie. Viharos jele-
netek kozepett vitattdk itt meg az Operahaz dolgat és
bizony akadt képviseld, aki a belga kirdly mondasat ,.a
legdragabb zaj“-r6l megismételte.

Az akkori intendans és kormanybiztos, Beniczky Fe-
renc, tobbek ajanlatara, foglalkozott mar Mahler Gusztav
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igazgatova valo kinevezésének gondolataval és mikor Hubay
Jen6 a legnagyobb eréllyel tamogatta ezt a tervet, szava
dont6 sullyal esett latba. Meghatéan szép vonasa ez a nagy
miivésznek ¢és jellemét gyonydrien vildgitja meg, hogy
személyes érdekeket, nem ismert 4s mindig, minden eset-
ben egyes-egyedill a miivészi eredményt tartotta szem
elott. Az operahazi esetben is nemcsak hathatéosan tamo-
gatta Mabhlert igazgatoi allasa elnyerésében, de iparkodott
szamara a nyugodt légkort is megteremteni, mely nélkiil
teremtd munkat végezni nem lehel.

,Nincs mas vagyam, mint hogy lelkesedéssel dolgoz-
zam" — mondotta Mahler, mikor allasat elfoglalta.

,»S nekem egyetlen vagyam, hogy ebben a torekvésé-
ben timogassam' — felelte Hubay Jend.

Hogy gondolkozott 6 ezekrdl a viszonyokrol néhany
évtizeddel késobb?

,»Az Operahaz vezet6sége a legtdobb esetben nem
valt be. Az intendans-rendszer rossznak bizonyult és
valsdgokba dontdtte az intézetet. Az intenddnsok min-
dig elokelé urak voltak, de a zenéhez nem értettek,
még kevésbé egy kényes mlivészi intézmény vezetésé-
hez, azonban akaratukat mégis érvényesitették, ami
természetesen az intendans és az igazgatd kozott 6sz-
szeiilkdzéshez vezetett. Ennek kovetkezménye a ko-
zOnség részvétlensége volt. Midon 1888-ban a beteges
és faradt Erkel Séandor igazgatasa alatt az Opera-
haz ismét mélypontra siillyedt, Beniczky Ferenc bel-
iigyminiszteri allamtitkart nevezték ki kormanybiz-
tosnak. Beniczky feladata volt, az Operahdzat a val-
sagbol kiemelni. Ekkor proponaltam neki Mahler
Gusztav, pragai karmestert igazgatonak, ki erélyes és
tehetséges muzsikus hirében allott. Beniczky elfogadta
tervemet s 10 évre szerzddtette Mahlert igzgatonak.
Mabhler helyesen itélte meg a helyzetet, magyar miivé-
szetet akart magyar erokkel. Mindenek el6tt meg-
sziintette a sztar-rendszert, mert folismerte mivészeink
képességének szinaranyat, melyet a lekicsnylés, rossz
akarat és bizalmatlansag ellenére csiszolt, fényesitett
¢és napvilagra hozott. A nagy mestermiivek eldadasait
készitette el kizardlag magyar erokkel. A nalunk
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akkor még nem ismert Wagner-triologiat és Mozart-
nak Don Juan-jat mutatta be. Don Jiian eléadéasa utan
a jelenlevd Brahms nekem ezeket mondta: ,,Das ha-
ben wir lange nicht in Wien.“ Azaz: ilyen el6adast a
bécsi opera nem produkal.*

Mahler sokszor beszélte meg Hubayval az Operahaz
fliggd mivészi kérdéseit. A ,,sztar”“-rendszert valdban meg-
szlintette, magyar miivészeket szerzddtetett €s nevelt s az
Opera szcenikai tigyeinek vezetését is kezébe vette. Sze-
mélyi érdekeivel nem torédott, kiméletet nem ismert s
inkabb szerzett maganak tiz ellenséget, ha egy igazi tehet-
séget fedezett fel és képességei kifejtésében tdmogathatta.
Mahler érezte, hogy jobb és becsiiletesebb baratot, mint
Hubay Jend, keresve sem talalhatna. Ezért az 6 szellemé-
ben dolgozott, Hubay pedig ¢€lénk részt vett munkéajaban
¢s minden erejébdl timogatta.

Amily tokéletesen interpretalta Briisszelben a kamara-
zenét, hogy hallgatésdga amulva fedezte fel Beethovent,
Mozartot, Schubertet, Brahmsot, épp oly tokély elérésén
faradozott az Operaban, a Zeneakadémian és a Filharmo-
niaban is.

1890-et irunk, Hubay harminckét éves és elhatarozott
szandéka, hogy a magyar zenemiivészetért folytatott har-
cat a gyozelemig nem hagyja abba.

Oktoberben régi meghitt baratja, Munkacsy Mihaly
érkezett hozza latogatoba. Sokat iiltek egyiitt, elmult
parisi napokrol beszélgettek, <a fest6-orias miivészi terveit
vazolgatta, melyek egyre jobban tilmentek a foldi dimen-
ziokon. Michel-Angelo-i vizid lebegett elbtte, az ,,Ecce
homo*: az istenember, fején azzal a toviskorondval, me-
lyet azok fontak szamara, kikért folaldozta magat. Azt ter-
vezte, hogy otthagyja Parizst és végképp Budapesten telep-
szik meg; hangjabol, tekintetébdl, gondolatmenetébdl azon-
ban néha ki lehetett érezni a nagy ember koriil 6lalkodo
katasztrofat, lelke elborulasat és azt, hogy terveit nem
fogja valora valthatni.

Eljott a bucsti perce. Munkacsy Périzsba utazott
vissza.

Hubay meg elindult nagy hangverseny-korutjara —
Oroszorszagba.
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Auer Lipdt, a magyar sziiletésii kivalé hegediipeda-
gogus, a szentpétervari zeneiskola tanara meghivta
Hubayt, hogy az ottani Céri Zeneegyesiilet filharmoniai
hangversenyén kozremtkodjék. Hubay mar régen vagyolt
Oroszorszagot, varosait, a végtelen steppéket, a kiilonds
embereket, akiket Dostojewsky, Tolsztoj, Turgenjew mii-
veibdl ismert, tulajdon szemeivel lathatni és veliik, ameny-
nyire azt a nyelvbeli nehézségek lehetové teszik, beszél-
hetni. Izgatta a nihilizmus kérdése, Dostojewsky szent
gyilkosai, egész Oroszorszag, melynek hatarai belathatat-
lanok. Végtelen embersorok kigydznak a szibériai steppék
felé, a car szamizottei, a Katorga halalra szantjai, éhezok,
szomjazok, rongyokba Oltozott, jogfosztott emberek —
Lip6t meghivasat kézhez vette.

Mar télies volt a november, mikor egy borts reggelen
utnak indult Bod6 Alajossal. A kitind és megbizhatd zon-
gorakisér6t nem éppen zenei probléma izgatta, hanem az,
mikor latjak az elsé havat. Oroszorszagot el se tudta kép-
zelni hoézivatarok nélkiil. Mint rendesen, minden maskép
jott. Oder-bergt6l Péter varig dmlott az es6 s az elsé orosz
illizionak befellegzett. De azért kitiind allapotban érkeztek
meg az orosz fovarosba. Egy évvel késdbb igy emlékezik
meg Hubay a megérkezéskor szerzett benyomasairol:

»Szent Pétervar egyike a legszebb, legélénkebb és
legnagyobbszerti eurdpai varosoknak. Oriési terei, szé-
les, pompas utjai vannak. A newski Prospect, mely
hosszaban szeli at a varosi s egyenest a Névahoz
vezet, némi tekintetben emlékeztet az Andrassy-utra,
de csak hosszusagat illet6leg, mert élénksége legalabb
is kétszer akkora. Villannyal vilagitott kitiné fabur-
kolatan csak ugy ropiiltek a kis egylovas bérkocsik.
Egyik a masikat iparkodott utdiérni; valdsdgos ver-
sengés. A Néva partja szintén hasonlit a budapesti
korzéhoz. Csakhogy ott emberi kéz is alkotott szépet
és nagyot, pompas keretbe foglalva a természeti szép-
ségeket. Nalunk sajnos, nem minden alkotasban mu-
tatkozik izlés és érzék szép irant. Az ottani korzo leg-
alabb haromszor olyan széles, mint a mienk s a szebb-
nél-szebb palotdk sem olyan magasak mint a mi, palo-
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taknak nevezett bérkaszarnyaink. A rakod6t nem he-
lyezték a legszebb helyre s igy a jarokeloknek meg-
maradt a folyora nyild6 magasztos latvany. Nincsenek
ugyan hegyek a Néva talsé partjan s nincs meg az
a valtozatossag a vonalban, mely a budapesti partokat
oly széppé és vonzova teszi, de nagyszerliségik és jo
izlés dolgaban a miénket foliilmuljak. A templomok
¢és bazarok mind ujabb keletiick, nem jelentékeny épii-
letek egy-két templom (tobbi kozott az Izsak-temp-
lom) kivételével.

Szent-Pétervanak legkevésbbé sincsen tiszta orosz
jellege, bar sok mindenféle specialis orosz dologra
bukkantunk ott is, de valamennyi idegen, aki e varos-
ban megfordul, érezni fogja, hogy egy nagy, hatal-
mas, becsvagyo és eléretdré nemzet févarosaban €1.

A cari orosz zeneegyesiilet Anton Rubinstein vezetése
alatt allott. A ,,Beethoven-fejii* linnepelt miivész zenei téren
hatalom volt, minden és mindenki téle fiiggdtt. Bizalmas
tarsasagban a legbajosabb, legelragadébb emberek egyike
volt és értett hozza, hogy tegye vendégeinek kellemessé az
ordkat. A filharmonikus estéken kozremiikodd szolistak
legszemélyesebb vendégei voltak, ezuttal persze Hubay
Jend is, akit kiilonben Parizsbol és Briisszelbdl jol ismert.
Nagy orommel iidvozolte Hubayt Pétervarott. A négy
napig tarté utazds faradalmait még alig pihente ki, mar
fel is kellett 1épnie. A (hangverseny utan nagy bankett volt
Hubay tiszteletére, akit, mikor Auer Lipoéttal a terembe
Iépett, oOriasi tapssal fogadott a vendégsereg. A pezsgdnél
Rubinstein koszontotte fel Hubayt. A felkdszontdk utan a
mivészek Osszetiltek, elbeszélgettek.

,»Csodalatos,” — mondotta Rubinstein, — ,,hogy Ma-
gyarorszag annyi kitlind hegedist produkal.*

Hlgaz,*“ — felelte Hubay, — ,Joachim, a hegedis-
kiraly is magyar s kitlind kollégam, Auer Lip6t is az.*

Sikerek, tinneplések, bankettek, mindenfajta élveze-
tek, — ezek mogott a kulisszak mogott Hubay éles szemé-
vel itt is meglatta a szamara most mar ismerds ,,Fin de
siécle'M.

S a ,,Globe“-Restaurant-beli eszmecseréjének parja
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akadt Pétervarott, — de itt sulyosabb, pesszimisztikusabb.
sOtétebb — szoval orosz formaban.

Hubay Jeno feljegyzéseiben oroszorszagi id6z¢ésérol és
Rubinsteinrdl a kdvetkezoket talalni:

»Rubinstein bizalmas korben a legkellemesebb,
legkedélyesebb emberek egyike. Egyike azoknak, kik
nek sajat langesziik alkotott eszményi vilagot s kik
csak ennek a légkorében tudnak és akarnak élni. Mas
szellemi vilagba nem is vagyddnak. Ennek magyara-
zatara megemlitem, hogy Rubinstein sohasem tudta
megérteni Wagner reform-miikodését és halhatatlan
miiveit. Epp oly merev allaspontra helyezkedik a jelen-
leg fejlodése korszakaban vajudo, az eredeti nemzeti
iranynak hodold, nemzeti irdlyt keresd, orosz iskola-
val szemben is.

,HHigyje el — mondta egy este nekem — ,a
zenének vége van, rossz utakon tengddik.“ Pedig e
nézete nem gatolta abban, hogy személyes nimbusza-
nak védszarnyai alatt kiilféldon, foképpen Péarizsban,
nagy zenekari hangversenyeket rendezzen ,,Orosz is-
kola* cime alatt, hogy az orosz zeneirodalom legkiva-
16bb zenetermékeit bemutassa és megismertesse.

Amilyen pesszimisztikus, ha a jelenkor zenészei-
6l van szo6, annyira folmelegszik, ha az 6 szellemi-
vilagdnak hatérait atlépve, Beethoven és a tobbi
zenekoltore fordul a tarsalgds. Olyankor foléled s
szikrazik a szeme; oroszlansoérényének fiirtjeit nemes
homlokarél visszaveti s beszédessé lesz. Orvendve
hallja magasztalni egy-egy altalanosan ismert nagy-
becsli kedvenc miivét s fesziilt figyelemmel hallgatja
az egyik-masik kedvenc miivészérdl szo6lo anekdotat.
S ha 6 maga is megszolal, valodi €élvezet hallgatni egé-
szen eredeti, egyéni nézeteit, szellemes apercue-it, 6n-
allé gondolkozasanak érdekes folyamat.

Mint ember, az egyszeriiség mintaképe. Nem sze-
reti a kiils6ségeket, megveti a cimeket s nem viseli a
rendjeleket. Az 6t dicsditd viragos frazisokat gydldli.
Rendkiviil pontos és kotelességtudo. Az eldbbire vo-
natkozodlag jut eszembe, hogy midon szivélyes szavak-
kal meghivott magahoz ebédre, kétszer is mondta:



Rubinstein Hubay Jendnek ajanlott fényképe.
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»Je diné a 6. heures, a I'heure jusle®. En masnap mar
156-kor megjelentem lakasan. O egyediil volt s irdasz-
talan dolgozott. Megérkezésemkor félbeszakita mun-
kajat s kedélyesen tarsalgott. Alig, hogy egy negyed
ora eltelt, megszolalt a fali 6ra: hatot {itdtt. Abban a
pillanatban az inas is mutatkozott, jelentve, hogy
talalva van. ,,Menjlink ebédelni — monda Rubin-
stein. Csodalkozasomra vagy hét-nyolc személy sza-
mara volt teritve. S csakugyan, alig hogy kezdtik a
levest szorpdlni, mar jott egy-két hivott vendég, (né-
melykor hivatlan is jon és mindig szives fogadasban
részesiil). Késobb még egynéhany jott. Elképzelheto,
hogy ha ilyen pontos a sajat hazaban, vendégeivel
szemben, milyen lehet akkor hivatalos miikddésében!*

Es asztalndl Rubinstein tovabb fiizi a zene akkori
helyzetérol valo fejtegetését:

»A zene rossz uton van, tiidejében haldlos nyavalyaval
megy a pusztulas felé ... De jaj annak az embernek, aki
miatt igy fordult a dolog! Wagner Richard a blnds
benne!*

Mar megint! . .. Megint az a név, mely csatakialtasként
hangzott Briisszelben épp ugy, mint itt Szent-Pétervarott!
Es a zene hovafejiddésének kérdése mogott a politikai!
Szocialis és allami megjelenitése a forradalmi probléma-
nak: szabadsag és demokracia, vagy alattvaloi engedel-
messég és diktatara? .. .

»Beethoven! .. Az igen!“ — kialtja Rubinstein.
Szemei szikraznak s oroszlansorényét visszasimitja magas
homlokarol.

Hubay megérti a felkialtast: ebben a pillanatban a
Beethovenért lelkesiilé Rubinstein akar Bizet nevét is kialt-
hatta volna, — mert hiszen it! most nem a zenén volt a
hangsuly! Mondhatta volna Lisztet is és Maeterlincket,
Verhaerent, Nietzschét, Zolat is! Mert ezek mind egyiitt
munkalkodnak és segitenek egymasnak barrikddokat épi-
teni, melyeken majd — tan nemsokara — az embert, az
emberi méltosagot és a szabadsagot meg lehet védeni.
Beethoven maga is a szintérre 1€p, sz€ttori a rabszolgasag
bilincseit és a szabadsagnak egy olyan kardalara zendit
rd, hogy hangjaira a bortonok falai leomlanak, mint
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Jerich6é az isteni harsondkra. Es ha maga az O-Testa-
mentum adhat hirt trombitdk ilyetén hatasarol, miért ne
legyen joga Rubinsteinnek ahhoz, hogy a zenét az O-Tes-
lamentum modjara allitsa szolgalataba?

Es milyen gondolat rejlik az O-Testamentum mélyén,
ha nem a lélekért vald harc gondolata, harc a szabadsagért
€s az ember isteni mivoltaért? . . .

A Beethoven-fej szinjatszasa, a szikrazd szempar, az
oroszlansorény, az orosz szarmazas kihangsilyozasa, a
vilagfi eleganciaja, az elkényeztetett mivész fintora és a
Wagner Richard elleni patetikus kirohanas mdogott pedig
kisértetiesen bukkan f6l: Ahasverus, a bolygd zsido.
Hubay viladgosan latja 6t s majd valaszol neki: elébb azon-
ban odaiil Rubinstein pazarul megteritett asztalahoz, a
bolygo zsidoéhoz. A bolygd zsidd: a bolygd ember asztala-
hoz. Az emberéhez, kinek nincs talaj a laba alatt ezen a
vilagon, aki mindeniitt csak vendég.

Hangversenykorutjanak lefolyasarol tobbek kozt eze-
ket jegyezte 61 Hubay emlékeiben:

»lizenkét oOrai utazas utan Helsingforsba érkez-
tiink. Hangversenyeinket az oltani egyetem auldjaban
tartottuk meg. X kozonség rendkivil lelkesiilt s kiilo-
nosen a magyar darabok nagy hatast keltettek. Hang-
verseny utan a kozonség keszkendit lobogtatta és lel-
kes ,.¢ljenek* hangzottak fel. A masnap megjelend
finn lapok hivatkoztak kritikdikban a finn-magyar
fajrokonsagra.

Hangverseny alatt nagyon kellemes meglepetés-
ben részesiiltiink. Két ur 1épett be a miivész-szobaba s
magyarul szoélitottak meg: Arlberg és Satala, a hel-
singforsi egyetem tudos tanarai, kik hibatlan magyar-
saggal adtak kifejezést afolotti 6oromiiknek, hogy va-
rosukban magyar muvészeket lidvozolhetnek. Ur. Sa-
tala volt mar Magyarorszagon s hosszabb id6t toltoli
Budapesten, mint egyetemi hallgato. Elragadtatassal
besz¢lt a magyar fovaros szépségeirdl.
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Kivancsi voltam meggy6z6dni fiileimmel arrol,
vajjon csakugyan létezik-e hasonlatossdg nyelveink
kozott. Hatarozottan allithatom, hogy a finn nyelv
hangzasdban van valami rokonszer(i. ime az emlitett
fiatal tudos Satalu neve tiszta finn s hogy ejtik ki?
Mint nalunk: Szetele. A finn 4-k a magyar nyilt e-nek
felelnek meg.

Egy masik feljegyzésre méltd eset szintén a faj-
rokonsadg gondolatidt ébresztette bennem. Jott hozzam
egy fiatal, jomodu, passzionatus zenész s arra kért,
néznék at téle néhany szerzeményt. Tobbi kozt hege-
diszonatat is talaltam kéziratai kozott. Nagy amula-
tomra a szonata, mely kiilonben elég ligyes munka,

{ele volt magyaros motivumokkal, ,06n“, — kérdem
a fiatalembert6l, — ,0gy latszik, magyar stilusa
szonatat akart komponalni?“ — | Legkevésbbé sem,

finn témakat hasznaltam fel“ — volt a valasz.

Helsingfors utan még egy kedves finn varoskaval
ismerkedtiink meg: Wiborggal.

A legszebb emlékeket vittilk magunkkal a finnek
szép orszagabol s meggy6zddhettiink arrdl, hogy Ok
irantunk a legmelegebb érdeklddést tanusitjak.

Finnorszagot elhagyva, a balti vidéket jartuk be
sz€ltében-hosszaban s megismerkedtiink sorban Pa-
koff, Dorpat, Reval, Miatus és Riga varosokkal. Leg-
régibb e varosok koziil Reval, mely még most is ¢ép
varfalaival, varkapuival, régi templomaival és varos-
hazaval minden idegent érdekelhet. Legnagyszeriibb
Riga. A legbaratsagosabb a balti varosok kozott:
Dorpat.

Két hangversenyt adtam e varosban, szintén az
egyetem disztermében. Dorpatban minden hangver-
senyt népies hangversenynek lehetne nevezni, mint-
hogy a galéridkon egy iilohely ara 30 kopéka; ezek
(0sszesen haromszaz) az utolsé helyig elkelnek. Ter-
mészetesen a lakossdg alsobb rétegéi hasznaljak e
helyeket és igy Ok is részesiilhetnek miélvezetben.
E helyek arat az egyetem szabta egyszersmindenkorra
s valtozatlanul 30 kopékara, tekintettel a szegényebb
polgari osztaly zenekedveld tagjaira. A miivésznek, ki
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e szabalytol eltérni kivanna, (mert tény, hogy ilymo-
don nagy jovedelemre nem lehet szamitani), az egye-
tem nem bérli ki a termet. Ki tudja, hogy nem e rend-
szabalynak kdszonhet6-e, hogy a kis, alig huszonot-
ezernyi varoskdnak oly mivelt zenekedveld kozonsége
¢s oly fejlett zenei élete van.

Egyhavi folytonos utazgatds ¢és hangversenyzés
utan elutaztunk a orosz szent birodalom Mekkajaba:
Moszkvaba.

Otvennégyérai  utazds utan délben  érkeztiink
meg. Alig, hogy elhelyeztiik utitdskankat a Hotel Dus-
saux-ban, nagy kivancsian utnak indultunk, hogy
magunkat némikép tajékoztassuk s véleményt alkot-
hassunk Moszkvarol. Kemény hideg volt, ho esett. A
szankak csak Ugy repiltek -elbttink, egyik a masik
utan. Hol egy deli katonatiszt, hol egy csinos, fiilig
beburkolt holgy, akit a mellette il6 férfi atkarolt, sza-
guldott tova egy-egy ilyen szankaban.

Softakowski baratom, a moszkvai filharmoniai
tarsasdg elnok-karnagya meghivott egy orosz ebédre,
orosz vendéglébe. FErdekes volt gasztronomiai szem-
pontbol s hozza teszem, hogy jo is volt.

A szenteskedés Aaltaldnos. Magasrangi tiszteket
lattam belépni az étterembe, kik mindenek el6tt a
szentkép elé mennek s keresztet vetnek magukra.
Kiilonds esetnek is voltam szemtanuja reggel egy ki-
sebb wvasuti allomason. Tiz percnyi id6 alatt kellett
tedzni. Mivellink egyiitt 1épett be egy idOsebb uriem
ber a vasuti vendéglébe s veliink egyiitt rendelte meg
a teat és kalacsot. Egyszerre megpillantja a szentképet,
folugrik, odaszalad s vagy tizenot keresztet vet ma-
gara. Azutan lelil ismét; de mieldtt agy korty teai
inna, mar megvolt az elsd csengetés. Ekkor a teaivas
elott ismét felall, a szentkép felé fordul és megint
vagy tizenot keresztet hany magara. E pillanatban
megszolal a masodik csongetés s szegény sietve valtott
egy rubelt, hogy teajat kifizesse. Végre a poharat sza-
jéhoz emelte, de nem ivott, mert harmadszor csdnget-
lek. A vonathoz rohanva, még egy par keresztet vetett
magara ...
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A koznép még ajtatosabb. Softakowski baratom
azt allitja, hogy szabadabban és boldogabban sehol
nem lehet élni, mint Oroszorszagban.

Ramvirradt a moszkvai filharméniai hangverseny
napja. Tiz orakor reggel volt a foproba, este a koncert.
Féltizkor mar értem kiildték a kocsit. Belép a zenekari
szolga s jelenti aldssan, de nagyon komoly képpel,
hogy a proban varjak a mivész urat. Azaz, hogy az
id0 megjott és késziilni kell — a vesztShelyre. No
mert csakugyan olyan a ceremoénia. Az aldozat be-
csukja hangszerét, atadja kottait, rendbeszedel6zko-
dik s azutan indulas a koncertterembe.

A zenekari tagok roppant érdeklddnek a mivész
irant, megbamuljak. Fokép, ha még ismeretlen eldttiik.
A hegediis-kollégdk nyugtalanok, hisz nem tudhatjak,
nem olyan uriemberrel van-e dolguk, ki egy 0j csillag
a mivészet terén. A fuvok, foképpen a rézfuvok min-
dig nagy szimpatidval fogadjak az idegen miivészt,
mert a kiséretben nincs dolguk s nyugodtan vonulhat-
nak egy pohar sorre vagy borra a legkdzelebbi vendég-
lobe. A proba vége elott még visszatérnek s az utolsod
hang elhangzasa utan er6sen ¢és joakaratlag tapsol-
nak. A hegedis-vilag, ha nagy mivész all eldtte, csak
nagynehezen adja be a derekat. Jelentéktelenebb vir-
tuozokkal konnyebbéin bannak el. Hetykén, kar-
orvendve néznek ra, este ugysem lesz sikere .. S meg-
elégedetten tovabb allnak, természetesen azzal a tudat-
tal, hogy 6k ugyanazt a versenymiivet sokkal szebben
jatszottak volna; csakhogy mostoha a sors irantuk,
nincsen alkalmuk produkalni magukat.

Mondom, féltizkor belépett a zenekari szolga szo-
bamba. Ez alkalommal nem mereven s tisztelegve,
mintha a ,pompes funébres* egyik hivatalnoka lenne,
hanem kedélyesen, vidam arccal. Dacara annak, hogy
0 csak oroszul tudott, én meg a ,zaplatyni“ndl s a
»pacaluj“-nal nem sokkal tobbet, mégis megértettem
6t. Nem is volt nehéz, & egyszeriien azt mondta: ,,Joa-
chim kolossal, Sarasate grand successo ¢és Gubay
(mert Oroszorszdgban mindeniitt keményen Gubay-
nak irtak, nyomtak s szolitottak) furore, furore!*
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Alig, hogy megérkeztink, Softakowsky szokas
szerint ~ {linnepélyesen = bemutatott ~a  zenekarnak;
tapsoltak. A  hegediisok egy része, a fegyelmet
megbontva, a terembe vonult, hogy jobban hallhassa-
nak. A rézfuvosok pedig tavoztak. A proba jol ment,
a vége elott a rézfuvosok visszajottek s természetesen
nagy taps volt. Utdna a versenymester, egy jo Oreg
hegediitanar, kiilonben ismert zeneszerzé, tobb hege-
diis kiséretében hozzdm jott gratuldlni s hegediimet
kivanta latni. ,,Ez a Wieniawski Amati-ja“ — mon-
dam én. ,Nem Ilehet*, — vagott kdzbe kollégam —
,»hisz azt lattam Wieniawski kezében s az sargabb
volt.“ ,,Az sargabb volt, — szoblalt meg a hegedlisok
kérusa. ,De uraim, batorkodom megjegyezni, ¢én
nem akarom Onoket félrevezetni s  biztosithatom,
hogy ez az az Amati; s6t nemrégiben, szentpétervari
fellépésem utdn a ,Nowoje Wremje“ is magasztalta
e pompas, elébb Wieniawski Henri birtokaban 1évo
hegedii tonusat. S én, ki a hires mester utéoda vol-
tam a Dbriisszeli konzervatériumban, ott vasaroltam
Ozvegyét6l nagy pénzen. Kiilonben nem akarom
kényszeriteni Onoket, hogy elhigyjék.” Nagy nézege-
tés, tapogatds és vizsgalgatds utdn végre kimondotta
koncertmeister Ur a szentenciat, bogy mégis csak az
a hangszer s hogy 0 tévedett. ,Persze-persze®
mondtdk a tobiek, — ,hiszen a hangjarol meg Ilehet
ismerni.*

Szerencsére megszabaditott kollégdimtél az ¢én
joakarati Monsieur Gregoire-om. Mert igy hivjdk az
ottani zenekari szolgat az idegen miivészek. Sugarzo
arccal ¢és ragyogd szemekkel kozelitett hozzam, le-
nézve a tobbit. Mikor ismét fogta hegediimet, tgy
tekintett a tobbire, akar csak azt akarta volna mon-
dani: no lassatok, ez az én mivészem, ezt én fedez
tem fel.

Este kilenc o¢rakor mar frakkban, galaban vartam
Monsieur Gregoir-t ,,Furore-furore colossal, gospo-
dine Gubay!“ — voltak els6¢ szavai. S a ram varakozo
teljes siker eldérzetével fogta ismét hegediimet. Pedig
én alig hederitettem ra, mert olyankor a mivész nem
igen szokott hallgatni s hallani valamit. Hiszen alig
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van olyan, ki lampalazzal ne kiizdene; ki ne érezné
fellépésének fontossagat? Egyiknél szivdobogas, ma-
siknal reszketés, harmadiknal fejfajas s sokaknal min-
denféle alakban nyilvanulé nervozitds altal jelentke-
zik a tréma. Persze, nem Ugy kell érteni, mintha tré-
maznék, mint egy fehérbe Oltozott fiatal leanyka,
kinek egy Clementi-szonatat kell eljatszani publikum
eldétt; de tény, hogy alig van nagy miivész is, ki ne
lenne elfogult s ne szenvedne altala fellépése eldtt. Sot
hirneve mennél nagyobb, anndl jelentdségteljesebb
minden fellépése s annal jobban trémdazik. A gyakori
nyilvanos jaték sem enyhiti, hanem ellenkezdleg fo-
kozza; némely esetben olyannyira, hogy a nyilvanos
mikodésrol egyaltalan le kell mondani.

A kozonség tolongott a lépcsdkon. Nekem is a
publikumon 4t kellett utat tornom a mivészszobaig.
Ott egy par csendes pillanatra szamitottam, de téved-
tem; mivészek, irok, kritikusok iiltek s cigarettaztak.
A kritikusok jegyzeteket csinaltak: hol sziilettem, hol
tanultam, hol milkddtem s mindezt a koncert elott!
Végre megszolalt a programm els6 szama. Mozart
G-moll szimfoénidja. Ilyenkor azt reméli a sokat fagga-
tott virtu6z, no most mennének hallgatni. A régiek
mennek ugyan, de ujak jonnek. S ezek a legveszedel-
mesebbek. Hegedlis dilettansok, akik felhasznaljak
a kedvezd alkalmat, hogy a ,nagy virtuézt“, a ,nagy
mestert vagy a ,tisztelt Professzort'™ egy percig egye-
diil lathassak. Ok mindenkit ismernek, mindent tud-
nak, mindent lattak és hallottak. Intim baratai, termé-
szetesen, a jelen nem 1évé Osszes hires virtuézoknak,
foképpen a meghalt miivészeket ismerték, ugy mint
onmagukat. ,Hja, mikor Laub jatszotta ezt a darabot,
melyet 6n ma fog eldadni, fililtanuja voltam annak a

hatartalan lelkesedésnek,” — szdélal meg a dilettans.
,De uram,” — vag kozbe az ilyen moddon zaklatott
muvész, — ,ez a koncert 25 évvel ezel6tt még nem

létezett, Vieuxtemps jatszotta elészor 1868-ban.“ Az
ilyen kozbeszolas sem gatolja meg abban, hogy tovabb
untasson. ,,Szabad kérnem a hegediijét? , Tessék, tes-
sék, nézze meg.”“ ,Mar csak menne,” — gondolja ma-
gaban a mivész. De az ,amateur sokaig nézegeti s
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tapogatja a hegediit, s végre kifundal valami kellemet-
lent. ,Itt a lakk mar lekopott a hegediirdl; amott egy
kis repedés van, mely bar nem art a hegedii hangja-
nak, de szépségét mar csorbitja.“ S igy tovabb-tovabb
fecseg s nagyobbnak és fontosabbnak érzi magat, ha
valami kellemetlent mondhat.

Végre, végre, tapsok hangzanak fel s a szim-
fonianak vége. Kovetkezik az én szamom. Az ajto
kiiszobén meg is jelent mar Monsieur Gregoire rokon-
szenves alakja, ki megment ezekt6l a zenebacillu-
soktol.

A kozonség rendkiviil melegen fogadott s ez alka-
lommal a zenekar is meglepetésemre €s Sromomre mar
kiléptemkor tiintetéleg tapsolt. Alig hogy egy tételbdl
all6 versenymilvemet befejeztem, felhangzott par ezer
torokbol a nalunk nem ismert, de kiilf6ldon mindeniitt
divé ,,bis“ Softakowski meg volt rémiilve, mert a zon-
gora sem volt még az emelvényen. De a kozonség nem
tagitott s addig tombolt, mig a zongorat el nem he-
lyezték és én Bodod Alajossal az emelvényen meg nem
jelentem. A koncert masodik részében azutdn vagy
hét-nyolc darabbal meg kellett toldanom miisoromat;
s azt hiszem, csak a fizikai faradtsdg mentett meg még
egy par darab eljatszasatol.

A hangverseny utan, mely egy o6ra felé végzodott,
ismét megjelent Mr. Gregoire; diadalittasan pillantott
ream, szemeivel intve: ugy-e megmondtam?

Konnyebben jut az ember a mennyorszagba, mint
Tambowba! Mert a mennyorszagba csak a halottak
jutnak s ezek tudvalevdleg gyorsan nyargalnak.

Mi reggel négy orakor utaztunk oda, Koslowon 4t.
Koslowba egy orakor délben érkeztiink s azt hittiik,
hogy a két oranyi tavolsagban fekvd Tambowba még
aznap este megérkeziink, ahol hangversenyiinket kel-
lett volna megtartanunk. Egy koslowi uriember vila-
gositott fel, hogy bizony a vonat Tambowba é&jjel két
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orakor indul. Be kellett menniink a koslowi ,,Grand
Hotel*“-be.

Oh koslowi grand hotel, gyongye a szallohazak-
nak! Orokké emlékezetes maradsz elottiink, nemcsak
kicsike kis, nalunk is altalanosan ismert bogarkaid
miatt, melyekkel, mondanom sem kell, égési ¢jjel
hadiladbon alltunk.

Maésnap reggel roppant megoriltiink, mikor a
vasuti szolga bekopogtatott nalunk.

Harmadfélorai utazas utan végre megpillantottuk
Tambow templomainak kupoldjat és tornyait s
koslowi élményeinket mar az emlékezés vilagaba
sorolhattuk. A vasuti palyahdzban rendkiviil izgatot-
tan lattunk fel és ald jarni egy marcialis kiilseji ki-
szolgalt tisztet. Nem tehettiik fel rdla, hogy 6 a kon-
certrendez6; pedig 6 volt. Rendkiviil eredeti ember, a
balti tengervidék német szdrmazasu gyermeke. Erdek-
16dik a zene és virtuoézok irant s jelenleg 6reg napjaira
csak hangversenyrendezéssel foglalkozik. ,,Erbarmen®
— az 0 szdjarasa; minden harmadik szava: ,,Erbar-
men®. Midon megpillantott engemet, (a hegediitokrol
ismert fel) azonnal bemutatta magat s némi felindu-
lassal monda: ,,Warum kamen Sie nicht gestern, Er-
barmen. Der Gouverneur und die Gouverneurin, die
ganze Aristokratie, Erbarmen, kam im Schlitten und
musste wieder fort, Erbarmen.*

Azonnal ,,Erbarmen“-nek neveztiik el a jo oreget.
Szegénynek veliink még mas baja is volt. Rossz csil-
lag alatt allott tambowi hangversenyiink, masodszor
is el kellett halasztani. Amint megérkeztiink, egy tam-
bowi oroszkészitési halspecialitds €lvezése utan oly
heves rosszullét lepett meg benniinket, hogy képtele-
nek voltunk este hangversenyezni. No, volt felzadulas
a kozonség részérdl s a mi Oregiink alig tudott egye-
bet mondani kétségbeesésében, mint egy csomo ,,Er-
barmen‘-t.

Még a hatosagok is beleavatkoztak a dologba;
rendort kiildtek megtudni, hogy vajjon tényleg bete-
gek-e a miivészek? Szerencsére ott talaltak éppen a
német orvost s sz6 nélkiil tavoztak. Végre 12-én meg-
tartottuk a hangversenyt s a kozonség rokonszenves
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hangulata utan itélve, abban a hitben ringattuk ma-
gunkat, hogy koncertiinknek akaratunk elleni két-
szeres elnapolasat rossz néven nem vették.

Saratow volt utols6 stacidja tournénknak.

Midoén a Volga tengerszéles befagyott vizének
partjain alltam, szemlélve a jeges mezOt, a rajta tova-
villané szaz szankat, a farakodassal elfoglalt ember-
sereget, mely reggeltdl estig szivja a 25—30 fokos met-
sz0 levegOt, visszagondoltam az egész utazasra s Ossze-
hasonlitottam a nyert benyomasokat a képzeletem
alkotta képekkel.

Sok olyant lattam, melynek szépsége folillmulta
varakozasomat, sokban pedig csalodtam. A képzele-
tem megsziint s a valdsag pozitiv alakot 6ltott emléke-
zetemben.

Szibéria felé hatolt tekintetem. S bar minden is-
meretlen vonz, oda nem vagyodtam. Ugy éreztem,
mintha oly nagy hidegben megsziinnék minden, még
az élet iranti érdekl6édés is. Madach remekmivének,
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eszembe...

fgy szamol be 1890-ben a Budapesti Hirlapnak Orosz-
orszagban szerzett kiilsé benyomasair6l. De elhallgatja,
hogy mialatt hangversenyezett s iinnepelték, mialatt Sof-
takowskyval orosz vendéglében ebédelt, vagy amig Mon-
sieur Gregoire bizalmaskodott vele, azalatt a Rubinstein
leszolta orosz nemzeti zene szellemébe iparkodott beha-
tolni; s kutatdasai kozben a magyar haza nemzeti zenéje
lebegett lelki szemei eldtt, melynek megteremtésére mar
Parizsban valo tartdzkodasa idején gondolt.

Az orosz zene Wagner Richardja még nem mutatko-
zik, am mas teriileten folbukkan mar és gigaszi aranyai-
val valik ki a sotét lathatar hatteréb6l. Hubay az europai-
nak nevezett Oroszorszag hataran all és Szibériaba tekint
at; s latja, amint a tdmegeket oda ,,iranyitjak”. S a tomeg-
ben ott gyalogol valaki, akit Dostojewskij-nek hivnak és
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Karamazoff Aljosa, a fehér lelk{i, aki magara veszi egész
orosz népének keresztjét. Dosztojewskij és Tolstoj Lev
Nikolajevics grof, az arisztokrata-paraszt, — 0k ketten, —
mindegyik a maga moddjara jelentik a szazadfordulot, a
,,Fin de siécle®-t.

Az orosz zene Dostojewskij-e, vagy Tolstoj-a még
nem sziiletett meg. De Hubay végighordja tekintetét Szibé-
rian és az ,,Ember tragédiaja“ vizionarius utolsoé képe ele-
venedik meg eldtte. Az 6rok jég hona, amelybdl hianyzik
a meleg, az ember eleme. A Nap gyermekei vagyunk és a
meleg, a nap, éltetdé elemiink. S hogy bucstzik Orosz
orszagtol, a mérhetetlen birodalom fekete sotétségbe bur-
koltan tertiil el: 4t nem hatolhaton.

A nagy napilapoknak, melyek ostromoljak, iigyesen
fogalmazott szines cikkeket ir korutjarol, mely a hegedi-
miivésznek nagy sikereket, iinnepeltetéseket hozott; de
arr6l, ami szamara megrazo élményt jelentett, arr6l nem
ir és nem besz¢l. Nem ir arrdl a tekintetr6l, melyet a ho
és jég alatt megmerevedett Szibériaba vetett, hol — €16
halottak modjara — szamiizéttek menetoszlopai tamolyog-
nak az o6lombanyak felé¢, nem ir, nem beszél az ,,Ember
tragédidja® utolsd képérdl, mert tulajdon két szemével
latta Karamazoff Aljosat. S amit igy latott és hallott, nem
arra valo, hogy ligyes és szines cikket kanyaritson bel6liik
az ember s hogy a napilapok el6fizet6i olvassak.

Am sokkal inkabb lehet minderr6l — mégpedig na-
gyon komolyan, — Brahms Johanesszel beszélni, ¢ tisz-
tan lat, miivészetben épp gy, mint az életben, politikaban
és nagynéha megesik vele még az is, hogy ezeket a dolgo-
kat szovateszi. Természetesen csak a zene kapcsan; ha
arrol a zenérdl esik szo, melyet programtdl mentesen, a
zenéért magaért mivel s amely zene mellett allhatatosan
kitart minden csabitas ellenére, mely a ,program‘“-nak
akarja megnyerni s mivészetének sziizi makulatlansagatol
eltériteni.

Pedig Brahms teljesen modern ember, de az uj divat-
aramlatoknak még sem hddol be. Nyarspolgar természet,
forradalmarhajlandésagok nincsenek benne.
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Hubay hazautaztaban Bécsben megint meglatogatta
Brahmsot.

Beszélgetésiik zenén indul el.

Oroszorszagi utjarol besz¢l neki, az ottani zenei viszo-
nyokrél s mar elére 6riil a percnek, mikor a Rubinsteinnel

toltott orakra és esetleg, — ha Brahms ma beszédesnek
mutatkoznék, — ,,Szibériara vetett tekinteté“-re terelheti
a szot.

Hubay jol tudja, hogy a romanticizmus és klassziciz-
mus kozt dilo harcnak csatakialtdsa ma is igy hangzik:
Wagner, vagy Brahms! De tisztdban van azzal is, hogy
Brahms, bar sem harcr6l, sem harci jelszordl tudomast
venni nem akar, mégis megtagadja Wagnert s a bayreuthi
tomegszinjaték undort kelt benne. ¢

Hubay ovatosan formalja meg rovid beszamolojat,
beszél virtuozitasrol, sikerrdl, — érdekes torténeteket sz6
eléadasaba, hogy azutidn szélesebb mederbe evezve az yj
oroszok templomi énekekbdl és népdalokbol taplalkozd
zenei torekvéseit tegye szova.

A népdal, a népi gondolat, — ez Brahms igazi teriilete!
Theodor Stormhoz Bécsben is hi maradt és hazaja nép-
dalait szivébe zarta. Hubay jo helyen fogta meg a dolgot
s beszélgetésiik csakhamar teljes er6vel indult meg.

Brahms helyeselte az uj-oroszok népdal-torekvéseit
és ezzel kapcsolatban Bizet-rol, ,,Garmen“-r6l kezdett be-
sz¢Ini, olyan bamulatraméltd melegséggel, bensdséggel,
hogy Hubay egyszer sem szolt kdzbe, csak azt figyelte,
miként magyarazza Brahms a népdal és ,,Carmen* kozotti
Osszefiiggést.

,»Carment én kezdettél fogva ,sajat kiillon szeretdm-
nek* neveztem, vagyodtam mindig az 6 napsiitdtte, szen-
vedélyektol izz6 hazdjaba. Lassa, a népdalnak és minde-
nekfolott a melodidnak ez a helyes felhasznalasa. Hiszen
tudja, mi nekem Couperin s vele a XVIII-ik szazad sze-
relmi galantériakkal fltott Franciaorszaga. Egész tarhaza
ez a kor a legmagasabb szinvonali zenei finomsagoknak,
kell-e hat bovebben magyaraznom, mi mindent mond ne-
kem Carmen?“

Hubay csak nagynehezen nyomja el az ajkara toluld
finom mosolyt: gy latszik, a kelld témat penditette meg;
megint csak Wagnerre jar a rad. Csakhogy Brahms mas-
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ként tamadja, mint Kubinstein, — maskép és mas okokbdl.
Mindegy, — hiszen neki ebben a pillanatban nemcsak
zene, Wagner és Brahms fontos, — & Szibériara gondol,
arra a tekintetre, melyet odavetett s a szornyl perspekti-
vara, amit ez a pillantas benne keltett. Ha Carmen Brahms-
nak ilyen sokat jelent, annak a Brahmsnak, kinek zenéje
csupa sziiziség ¢és minden érzékiségtol ment, akkor Rubin-
stein szenvedélyes kifakadasait sem lehet okvetetlenkedés-
nek nevezni és lazongasanak mélyen jar6é okai lehetnek.
Mindenesetre j6 uton vagyunk, mondja magaban Hubay,
rendes szokasa szerint kezét dorzsolve, gyorsabban és job-
ban megy, mint reméltem volna: most mar batran ratérhe-
tek Rubinsteinre.

Brahms érdeklddve, figyelmesen hallgatta. Mikor
azutan az orosz komponista diihkitoréseir6l értesiilt és
Hubay sziinetet tartott elbeszélésében, komolyan, szavait
latolgatva ezt mondotta:

,.Barataim sokszor szova teszik eldttem azt az ellensé-
ges magatartast, melyet Wagner kornyezete velem és szer-
zeményeimmel szemben tanusit. Nagyon is érzem ennek
sulyat, tudom, hogy miiveim jelent0ségét nem ismerik el,
hogy kicsinylé hangon beszélnek roluk, — ha egyaltalan
foglalkoznak veldk. Nem tartom magam arra illetékesnek,
hogy miivészetemrdl véleményt nyilvanitsak; nem tudom,
hogy szerzeményeim fennmaradnak-e. azt sem tudom, hogy
az az elismerés, melyben hiveim részesitenek, maradando,
vagy muland6 lesz-e. De egyet tudok: nincs az a kritikai
boncolokés, mely az én életem zenei munkalkodasanak
semmisithesse. Es én beérem ezzel a tudattal.*

Wagnerrdl, magatartasarol egy sz6 sem, semmi bira-
lat. De Brahmsnak e miivészi hitvallasa mégis valasz volt
Rubinstein kifakadasara: mint alkotd6 miivész teljesitem
kotelességemet, — az ugynevezett programot, a vasari zajt
pedig nyugodt lelkiismerettel engedem at ellenfeleimnek.

,Befejezte mar operajat, ,,Alienort“?*

Ebben a kérdésben kétségkiviil szandékossag rejlett:
hiszen Hubay maga mondotta, hogy mikor ezt a miivét
irta, Wagner hatasa alatt allott.

Hubay igennel valaszolt €s hosszabban akart kitérni
munkajara. De Brahms ezzel szakitotta félbe:
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,»Egy csom¢ fiatalkori szerzeményemet égettem el, bar
Schumann és Joachim arra unszoltak, hogy azokat meg-
jelentessem. Amit az ember maga meg nem semmisit, az
idovel amugy is Onmagat semmisiti meg, s az ember
legyen inkabb onmaganak revizora, semhogy ezt a barat-
sagtalan ténykedést a kérlelhetetlen idére bizza!*

Mint rendesen, mikor vendégei voltak, 6cska bérpam-
lagjan iilt s 6rokos szivarja beszéd kozben is ott fityegett
ajkan. Aki 6t igy latta s igy nézett komoly szemébe, rog-
l6n tisztdban volt azzal, hogy aki ott szemben il vele,
kiméletleniil 6szinte és nyilt ember, egyszer(, tiszta, befelé
tekintd Iélek. S ez tette 6t, minden nyersesége ellenére is
végteleniil vonzova. S akiben annyi a miivészi lelkesség.
mint a fiatal Hubay Jen6ben, csak jol érezhette magat
ennek a bardolatlanul szokimondd embernek kozelében,
akiben volt annyi nemes elfogulatlansag, hogy Wagner
nagysagat elismerje, s6t rd is mutasson, pedig 6t magat a
legbantobb modon nézte és kicsinyelte le ez az ember €s
mindazok, kik koréhez tartoztak. Es hozza milyen nyiltan,
milyen szellemes formaban utalt Wagner nagysagara:
..Lam, hiszen te magad is, fiatal zeneszerzé létedre, elsé
operaddal az 6 behatasa alatt allasz, él6 bizonysaga vagy
tehat nagy erejének.

Ez a melléktéma csak eszkoziil szolgadlt Brahmsnak
arra, hogy a beszélgetésnek mas fordulatot adjon. Minden
atmenet nélkiil egyszerre csak igy szolt:

»Hiszen jol tudom, hogy Rubinstein hova akart ki-
lyukadni ... De hat Bismarck helyén all és féket vet a
fiatal uralkodénak ...«

Hubayt nem nagyon lepte meg, hogy Brahms egy-
szerre politikara tért és igy valaszolt:

»Vilmos csaszar végkép el fogja ejteni Bismarckot.
Nem tlir meg zsenit maga mellett. A csaszar fiatal, messze-
mend terveket forgat agyaban s ezekkel katasztrofaba
sodorhatja Eurdpat. Oroszorszagban sok magasrangu fér-
fitinak ez a felfogasa.*

»lgaza van, de gondoljon arra, hogy ebben a tekintet-
ben a csaszarnak sincs szabad keze, az 6 akaratanak is
szamolnia kell a fennall6 vilagrenddel, mert kiilonben...

Brahms itt megallott, mélységes, sziklaszilard hit
sugarzott szemében.
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,Hadd jojjon, aminek jonnie kell! Igaz, hogy egyetlen
ember langba borithatja a foldkerekséget, de mindennek
ellenére van magasabb vilagrend s aki hisz benne, azt se
emberek, se események hitében nem ingathatjak meg. En
hiszek ebben ebben a vilagrendben!*

Szimfénidinak, ,,Német Requiem“-jének hangja csen-
gett ki abbol, amit mondott. Kedvenc likérjével toltotte
meg poharat, mas szivarra gyujtott, annak jeléiil, hogy
Hnbay maradjon és a beszélgetés tovabb folyjék. Hubay
tehat  beszélhetett ,,Szibéridara  vetett  tekintetér6l*.
Parizson ¢és Briisszelen kezdte, ottani tapasztalatain,
melyeknek alaphangja a ,,Fin de Siecle nyugtalan erje-
dése volt.

»-Mi nyugtalanitja, mi rémitgeti a nyugat finom
idegzetli emberét? Mert ezt tagadni nem lehet, minden-
fel¢ félelem lett urra az embereken. Eurdpa érverése
ideges szivre valld, visszatartott lélekzettel figyel min
den legkisebb neszre, — mert a legrosszabbtol tart. A
,»Fin de Siecle“ ezt hordja méhében: soha nem latott
oriasi aranyu fegyveres mérkézés var a vilagra, de nem
azok kozott az orszagok kozott, amelyek, mint ,har-
mas szovetség™ és ,entente cordial” allanak egymassal
szemben. Ez csak el6jaték lesz, metyben ugyan milliok
véreznek el, de majd csak azutan keriil sor — a végzet
kérlelhetetlen akaratdbol — a dontd harcra, mely a ,ki-
semmizett tomegek™ €s a ,kizsakmanyolok™ kozt akarja
majd az egyensulyt helyreallitani. Fordulopont lesz ez
a vilagtorténelemben. Az emberiségnek megint valasz-
tania kell haboru és béke kozott, egy leendd és egy vég-
elgyengiilésben szenvedo civilizacid kozott™ . . .

Ezeket mondotta Hubay Brahmsnak, a vidam
,csaszarvarosaban, Bécsben: e szavak hallatira nem
gondol-e az ember dnkénteleniil is 1914-re és 1939-re?

Mikor Hubay e szavakat kimondotta, Oroszorszag-
ban mar kozeledett a szocidlis forradalom és néhany
¢v mulva a téli palota el6tti havat proletarok vére fes-
tette pirosra.

»Nyugaton viszont a mivészek szellemi forradalma
van kitorében ... A piktura jelszava: ,Ki a miiterem-
bol a szabadba és szabadsagba!“

A lazban €16 vilag csupa kisérletezés, az  emberek
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mintha éreznék, hogy késziilbben az atrétegezddés.
Naptarilag a huszadik szazad kiiszobén all az emberi-
ség; lelkileg — s ez az értelme Hubay Szibéridba vetéli
tekintetének: — a vilag szornyu fesziiltségben ¢él, mely-
nek elobb-utobb szikrat kell vetnie. Az 1890—1900 ko-
zOtti esztendOkben vagjak az utat, mely a végsé kirob-
bandshoz, — szocidlis és lelki kirobbanashoz fog ve-
zetni.

S Hubay hatarozott vonasokkal rajzolja meg az
vaig . ..

»Ha tehat mindezek ellenére ,,Cremonaiak® kompo-
hogy a melédiat szolgalom. Es ha Brahms Johannes
mestert arra kérem, miikodjék kozre kamarazene-
estéinken s ha szerzeményeiért sikra szallok, akkor szol-
galom csak igazan a dallamot! Mert ezt az egyet tudom:
Nincs az a forradalom, nincs az a haboru, mely azon
a tényen valtoztatni tudna, hogy: A MUVESZET OROK!
Az emberiségben magaban eshetnek valtozasok, de a
lényegen az ember nem tud valtoztatni, barmennyire
bizakodik is el abban a hitében, hogy a természet ura
tud lenni. A Szellem az alkotoké, a mindenkori kisebb-
ségé marad mindorokké!*

Brahms sokat ivott, poharat poharra (iritett...
Amit ez a fiatal Hubay beszélt, — ilyet nem igen hall ai
ember Bécsben, a csdszarvarosban, mely almat alussza
s még mindég Metternich alkotasa.

A zsenialis fiatal magyar Szibéridba vetett tekintete
a jovo eseményeivel viselds és Brahms belsejében talan
most csendiilnek fel Holderlin ,,Schicksalslied“-jének
hangjai s tdn késébbi — majdnem legutols6 — miivé-
nek, a , Vier ernste Gesange“-nek gondolata is most
fogamzik benne, a bibliai szoveggel: ,Mert ugy jar az
ember, mint az oktalan allat. ..

A Szibéria légiires terében meneteldé milliok, —
hova menetelnek? A forradalom pokoli sotétjébe vald
ugras ez a menet! Es dantei erével harsannak majd fol
a pokol rémségei: ,Minden egy helyre veszi utjat...”
Mert minden csak hiusag, mondjak a szibilldk és a pro-
fétak, — hiu az élet, hiu a haladl; s mostanaban elég
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gyakran gondol a haladlra Brahms Johannes. Mar szall
ald a homaly s neki még sok végzenddje van, de jon a
homaly nyomdban az ¢j, amikor mindeneknek el kell
némulniok. . . Hat rovid esztendd van még szamodra
hatra, Brahms Johannes, — azutan te is eljutsz oda . . .
Mintha csak tudna ezt a hat évet, oly elmélyiilt komoly-
saggal, mint a tulajdon szobra iil néman Johannes. Az
eljovendd évszazadban 6 mar nem tapossa ezt a sar-
tekét s a ,,Fin de Siécle* az 6 életének is végét jelenti.
Még egy poharral — hadd koccintsunk bucstzoul
ezzei az érdekes Hubay Jendvel, aki oly remekiil
kamarazenél s miiveim szellemébe oly mélyen behatolt,
— soha ezt el nem felejtem! Ez a Hubay a jelenkor
iegjobb vondsnégyesének vezetdje, — ezt mondottam
egyszer rola nyilvanosan s most még hozza . . .

Brahms folneszel merengésébdl s az utolsd6 poharka
mellett alaposan megnézi ezt a fiatal zenészt: Hiszen ez
olyan ¢lethii képet festett neki a jovorol, —. valosagos
dantei vizié volt ez, hogy gondolatai versenyt szaguldot-
tak az Ovéivel, az O felforgatdé eszméivel, szaguldottak
ugy, hogy végiil bizonyos bibliai szavakban oltottek
testet, amelyek mar rég ott zengtek lelkében s melyek-
bl bizonyara a ,,Vier ernste Gesédnge* fog megsziiletni.

Ebben a fiatal Hubayban van valami a zsenibdl s
aki a begombolkozott, zarkézott Brahms Johannesben
az oly féltékenyen titkolt ,,Ernste Gesange* tervét
ébreszti fel, az valamikor majd maga is nagyon komoly

dalokat fog komponalni, — nem az ,,Alienort“ vagy a
»Cremonait“, — ezek csak a kezdet; csak a tehetség
probatételei, — de lesznek még alkotasai, f6ld és menny

kozott lebegdk, — dantei dalok!

Vijjon mi az, ami ennek a Hubay Jendnek szeme-
ben annyi fénnyel ragyog?

Tantorithatatlan hite a melddia és zene misszidja-
ban, ez sugarzik szemébol. Egyelére csak beszél, de nem
tud roluk, elébb hadd edz6djék meg hatartalan szenve-
dések tiizében...

Akkor azutan kezdhet majd alkotni, zenekarral,
karral, szo6lo-énekkel megteremtheti, megkomponalhatja
majd a sajat ,Ernster Gesang“-jat, mely majd az
6si Igét hirdeti az emberiségnek: ,,Ha akar ember
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nyelven, akar angyalok nyelvén szoélanatok, — de szere-
tet nem volna bennetek, — a szavatok csak ércb6l valo,
de tiresen kongo kolomp szava lenne!* ... Minden sz0,

minden zene csak ugy kongana, mint a kolomp, ennek
az igének megismerése nélkiil s amig meg nem kozeli-
tetted Istent, hidbavalé semmiség vagy, aki embernek
tartja magat.

Sok-sok mérfoldkd jelzi az utal odaig. EIobb a foldi
szerelem, csak azutdn a dantei dal. Vilagsikereken kell
még Jenének talesnie, vilagi dolgokon tultennie magat,
miel6tt a Szellem szavat meg tudja majd érteni.

A harmincesztend6s miivész mélyen meghajol az
agg mester, a megkozelithetetlen Brahms Johannes el6tt,
ki ma feltiinden sok pohar fenekére nézett és feltlinGen
sokat hallgatott, bar kezdetben azt hitte volna az ember,
hogy éppen ma beszédesebb, mint maskor.

Hubay tobbszor talalkozik majd még vele és csak
1897 4prilisaban, mikor a mesternél utolsé latogatasat
akarja tenni, taldlkozik majd a kapuban Soéidat Maria-
val, a hegedlimiivészndvel, aki megallitja:

»Ne menjen fel hozza, — ott fonn most kozeledik
aVég.“

Mindez néhany esztendon beliil kovetkezik majd be.

De most az emberiség még a ,,Fin de Siécle* napjait
éli s a félelem oOrait; de a ,kulissza“ még altatja az em-
beriséget, mely nem latja a ,,programmot®, —- a szibériai
légiok még menetelnek, — a Ilélekzetnyi sziinet még
tart... A Szibéridba vetett tekintet vizidja, melyei Hubay
a Karlsgasse-i nyarspolgarlakasban folidézett a ,,Vier
Gesange™ biblikus szovegével még az idok méhében
pihen.

Negyed szazad még a vilaghaboru apokalipsziségig.
— mily révid id6 egy negyed szazad! .. Lélek-
zetnyi sziinet, nem tobb, mint az emberi élet —: a két
orokkévalosag kozott!



TIZEDIK FEJEZET.

Szerelem és alkotas.

Sok kivald emberi tulajdonsaggal megaldolt, hataro-
zott egyéniségli, komoly férfiu volt Cebrian Laszlo grof és
a zene nagy kedveldje. Az Eszterhdzyak és Endrody-eknek
abbol a fajtajabol, kiknek Haydn és Beethoven koriil her-
vadhatatlan érdemeik voltak. A grof megszerette Hubayt,
mivészetét, finom, tartozkodod és amellett mindig szelle-
mes tarsalgasat; megbizhatosadgat és akarata komolysagat
pedig nagyra értékelte. 1889 6ta Hubay sokat fordult meg
naluk és a grof két leanyaval zenélt. Mikor édesanyjuk
meghalt, a grof szalatnai birtokdn toltotte a gyaszévet,
Mariaval és Rozaval.

Roéza leveleket irt Budapestre, ezzel a megszolitassal:
»lgen tisztelt Hubay ur®. Erzelmeirél, melyekkel ,ez irant
az ,igen tisztelt Hubay ur” irant viseltetett, naplojaban
szamolt be. Maria ndévérének, apjanak, Istvan fivérének
egy szot sem szolt roluk.

Szerette édesapjat, szigorian katolikus nevelésben
részesiilt és mindenekfelett kotelességtudd volt, aki a tiz-
parancsolatot szem eldtt tartotta, amellett arisztokrata
szarmazasa is (édesanyja Révay barond volt) iranyado
volt szamara a vilaggal és az emberekkel vald6 magatarta-
saban.

Amit kotelességtudata rott ra, azt hajszalpontossaggal
megtartotta s alazatos hittel hajtotta meg fejét és szivét a
katolikus vallas szentsége el6tt. Amit kértek t6le, azt oda-
adta, de amit Onmagatol kivant, amit 6nnon jellemétol,
emberi teljesitOképességétdl a legszigorubban megkovetelt,
azt mar egészen fiatal éveiben is néman magaba zarta és
senkinek sem fodte fol magat, még a hozza legkdzelebb
alloknak sem. Ez a kovetelmény sokkal magasabbra érté-
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kelendd, mini az az arnyképecske, mely biiszkén egyéni-
ségnek nevezi magat.

Eppen ott, ahol az egyéniség igazan nagy, ott mond
le, a szellem parancsa szerint, egészen Oonmagardl és eggyé
lesz az egy Isten egységével. Ezt megtanulja kés6bb
Cebrian Roéza.. . S ahogy ezt megtanulja s ahogy a tanul-
sagot boldogan magaba fogadja: ,Legyen meg a Te aka-
ratod és ne az enyém ... — ez nagy egyéniségre vall.

Meglepd Onismerettel €s a pszichologus éleslatasaval
ezt irja naplojaba:

., Tizéves koromig szigoru, kitiiné nevelésben részesiil-
tem, ha valami kifogas lehetett, az a tulsagos szigor volt,
de ohj csokonyos gyermeknek, mint amilyen én voltam, az
kell! Rossz, lusta voltam, de aki tudott velem banni, annak
engedelmeskedtem s azt szerettem is! Tizenharoméves ko-
romban iszonyu gyorsan kifejlett érzésem. Tele volt a szi-
vem follengzés bohosagokkal: akkor irtam elsd versei-
met! ... Ha azonban valakinek foltartam hdaborgo szive-
met, az volt a felelet: , Allons, mon enfant, encore vos
idées!* Ezzel azutan elérték, hogy — mint a csiga a hd-
zaba — ugy vonultam vissza érzéseim vilagaba! Mind-
inkabb belemeriiltem, belegondoltam magam a leglehetet-
lenebb romantikaba: miivésznd leszek! Gyakoroltam s tor-
tem magam, azutan meg kétségbeestem, mert sziiletésem-
nel fogva nem lehettem az. Mamaval, Mariaval s apaval
mint idegen dlltam szemben. Hogy Mama nem szeret, volt
dllando fajdalmam! Sajat fejem szerint éltem s hallgattam
— nehogy kinevessenek follengzés érzéseim miatt!

Tizenétéves koromban megbetegedtem s anyam apolt
gyengéd kezeivel, — eloszlatta azt a rettenetes hitet, hogy
nem szeret. Sokat voltam azutan vele, de mar tulsagosan
megszoktam a zdarkozottsagot, ugyhogy szivemet elotte fol-
tarni nem tudtam ... Igy néttem fel, irredlis gondolatok-
kal telt szivvel és fejjel: magamnak éltem. Tizennyolcéves
koromban mar nem hittem, hogy létezhetik szerelem!

Bamulatosan Oszinte beszéd és teljesitése a kovetel-
ménynek: ,Ismerd meg tenmagadat!* Krisztus se kivant
tobbet: ,,Szeresd felebaratodat, mint tenmagadat®“. A fiatal
leany érzi sziilei és nénje lelki s szivbéli kozelallosaganak



287

hidnyat, de eszébe se jut, hogy ezért Oket tegye feleldsse,
hanem zarkoézottsaggal vadolja Onmagat és azzal, ,hogy
telve van irrealis gondolatokkal” s emiatt nehéz vele egy
fodél alatt élni. Nincs férfi, akinek ezt mondhatna: ,,Te
vagy a szerelem, amely hat mégis csak létezik!* Semmi
olyasmit véghez vinni nem képes, ami ezt sughatna neki:
»Milvésznd vagy, mégis csak az vagy!“ De mihelyt beall
a fordulat fiatal életében, melybe Hubay Jendével az a férfi
Iép be, akinek elmondhatja: , Te vagy a szerelem, ami
ezek szerint mégis létezik™, kinek miivészete megszaba-
ditja gyotrd és teljesiilhetetlen vagyakozasatol, hogy nagy
mivésznd legyen, mert hiszen a nagy miivész 6 maga, —
abban a percben mar nincsenek ,,irrealis gondolatai“. Ez
az az érzés, mely minden eddig érzettet megsemmisit s az
embert gyoOkerestdl atalakitja, — amikor két keziinkbe
fogjuk sziviinket, mert kikivankozik kebliinkbdl, hogy a
szeretett férfi felé roppenjen.

Immar két esztendeje ismerik egymast. Minddssze
néhany halk, tétova sz6 esett kozottik, egy mosoly, egy
kézszoritas.

Mikor Hubay masodszor jart naluk latogatoban, min-
den erejét Osszeszedte, hogy nyugodtnak lassék. Sikeriilt
is neki. De mikor azutan elment, az asztalba kellett fo-
gddznia, ugy reszketett a laba, tigy vert a szive.

S probalkozott tovabb is az onvédelemmel, hogy,
amint hitte, megmentse, meggy0zze Onmagat: tarsasagok-
ban még azt is megkisérelte, hogy gancsold megjegyzése-
ket tegyen Hubayra, azzal a titkos gondolattal: hatha he-
lyeslik, amit réla mond; ezt a kis jatékot egészen ligyesen
Uzte, a targyilagossag latszataval.

De hamar, nagyon is hamar eljott a nap, amikor a
jatékot abba kellett hagynia, mert raeszmélt, hogy sajat
felfogasanak csak megerdsitését varta masoktol, mely ugy
szolt: Hubay nagy miivész, a zseni tiize ragyog szemében
és kedves, megbizhato, jo barat.

Van Dyck hangversenye volt a Vigaddban. Baratngjé-
vel, Wohl Jankaval ott iilt, meghallgatni az {innepelt
énekest.

»Hubay itt van
és az arca égett.

"G

— csuszott ki onkényteleniil szajan
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Baratnéje rabamult:

Azt hittem, nem érdekel téged, hogy kdzonyds vagy
iranta.*

Van Dyck Zichy dalat énekelte: ,,. . . hogy régen el-
feledtelek . . . , hogy t6bbé nem szerethetlek, s szivem sza-
bad madar, — nem érted ver mar! . ..

S mikor a termen végigzugott a tetszés moraja, Roza
lehunyt szemmel, hatraddlten iilt székén; most mar teljes
bizonyossaggal tudta, hogy szivét soha szabaddd nem
fogja tenni, iddtlen-idékig soha.

Immar két esztendeje ismerik egymast. Néhany halk,
tétova szo esett kozottiik, egy mosoly, egy kézszoritds —
¢s ott volt még koztiik a zene mindenhatosaga.

Az eljovendd eseményekrél mit sem sejtve, Cebrian
Laszl6 meleghangi meghivast kiildott Hubaynak. Zene
lesz naluk, tisztelje meg Oket. Szakavatott segitségét kéri
a zenéhez és ott lesz Hohenlohe herceg is. ,,On nagy mii-
vész* — irja neki — ,,nagy sikereket arat szerte a vilagon.
Nem akarna a herceggel megismerkedni? Sohse lehet
tudni, mire j6 az ilyesmi. Néhany holgynek is bemutatom,
kikkel esetleg jol érzi majd magat, — csak egy-kettének.*

Nagyon szivélyes hang. Az eldkeld arisztokrata mele
gen rokonszenvezik a nagy mivésszel és szeretetremélto
emberrel, egyengeti utjat és még szorakoztatasarol is
gondoskodik.

1891 marcius havdban Széchenyi Béla grof hangver-
senyt rendezett a ,,Pesti jotékony ndegylet” javara, melyen
Roéza, Maria nénje és Hubay Jend is kozremiikodtek.

A mivész-szobaban, melynek kis ajtajabol annyiszor
latta pddiumra 1épni Hubay Jendt, most egyediil iilhet vele.
Milyen epekedve nézett mindig arra a kis ajtora, varta,
dobogé szivvel, hogy kinyiljék és ,,6“ belépjen rajta. Hét
lakattal volt lezarva az 6 szamara, aki Ggy szeretett volna
miivészné lenni. Hogy szeretett volna oda bemenni, ha
csak egyszer is, vagy legalabb egy pillantast vetni a szo-
baba! ... Es most itt il a szentélyben, itt iil vele, a nagy
muvésszel, aki a podiumra 1ép majd s ugyanakkor 6 is
¢s egyiitt fognak hangversenyezni...

Es most beteljesedett, amit csak legszebb almaiban
¢lhetett at... Megzavarodottan, elfogultan, lampalaztol
gyotortén, az 6 kozelsége boldogitdo tudataban iilt ott és
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képtelen volt egymaga bekapcsolni karkotéjét, melyen kis
aranyszivecske fityegett. Hubaynak kellett segitenie.

Azutan csendben filtek egymas mellett és vartdk a
ko6z0os fellépés percét.

Roza térdén egy, a rendezdébizottsagtol kapott, fehér
szegflicsokor fekiidt, fehér fatyollal boritva.

,»Olyan, mint egy menyasszonyi bokréta“ — mondja
Hubay. — ,,Talan szimbo6lum? Talan nemsokara jogosan
tart ilyet kezében?*

A leany kabultan razza fejét:

»Soha. . .““— mondja fojtott hangon.

S megint csend borul reajuk, hallgatnak. Szinte tiir-
hetetlen ez.

,Nemsokara egyiitt imadkozzuk az Ave Mariat“ —
mondotta ekkor Roéza, nagyon halkan, hogy megtorje a
csendet.

,Miért fog imadkozni?* — kérdi amaz, megindultan,
nagyon komolyan.
»Ezt elobb maganak kell megmondania ... rajtam

csak azutan lesz a sor.”

,En pontosan tudom, miért fogok imadkozni."

,,En is tudom!*

Ugy ver a fiatal leany szive, majd szétveti keblét,
azutan megreszket, mert a szeretett hang ezt mondja:

,Es ha iméink egyesiilnének, ha ugyanazért konyo-
rognének?*

Roéza lesiiti szemét, virdgcsokrara néz, reszket és
hallgat.

A férfi ekkor még egyszer kérdi:

»Hiszi-e... hiszi-e... hogy imaink egyesiilten
ugyanazt fogjak kérni?*

Roéza végre folemeli tekintetét. Szeme a férfi szemébe
mélyed, abba a szempéarba, mely szivét ellopta. Es azt
suttogja:

»lgen . .. hiszem ...*

S kis sziinet utdn megint az a megejté hang:

,»Nincs tobb mondanivaldja?

Réza nem tud beszélni. Hosszu, szorongd csend. Amaz
megint megszolal:

,,Nem felel?*
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Nem, a leany nem tud felelni! Hiszen azt kellene
mondania: ,,Ez lehetetlen! De nem tudja kimondani...
Es végre, suttogva, dadogva igy szol:

LA foldon semmi sem lehetetlen ... Imadkozzunk s
ha valahonnan segitség érkezhetik, az csak onnan feliilrdl
johet, — Istentdl! Imadkozzunk!*

Két ember eskiije volt ez: egymaséi akarunk lenni.
Eljegyzés volt ez és fogadalom...

,La vie est un sommeil — l'amour en est le réve.”
— Lehet-e szebbet almodni? — kérdi Roza és Jend te-
kintete a miivész-szobaiban.

A terembdl halkan hallik be Maria zongorajatéka.

A néma ajkak megoldodtak végre, a két 1élek hosszan-
tartd kozosségbe zeng Gssze €s most mind a ketté — ben-

seje legbensejében — kimondja a lélek szent Igen-jét és
rea az Ament.
»Ez a mi eljegyzésiink tehat“ — gondolja Roza —

,»s meg fogja kérni a kezemet...“

Azonban még egy honapi titkos boldogsagot engedé-
lyeznek egymasnak, de nem talalkoznak, csak masok tar-
sasagaban. Egy pillantas, egy kézszoritds, a mélységes
0sszhang egy mosolya, ez volt minden, mégis netovabbja
annak a boldogsagnak, melyrdl senki sem tudott.

De nemsokara bucsuzni kellett. Cebrianék Szalatnara
késziiltek.

Meég egy utolsd zenésest naluk. A kozelgd valas tuda-
taban a titkos jegyesek megfeledkeztek baratrol, rokonrol.
Meghtzodtak a szomszéd szobaban a zongora mellé, me-
lyen Jen6é Massenet ,,Manon‘“-ja szerelmi kett0sét halkan,
poétikusan preludalta. Most azutan végre szavakba kellett
foglalniok az idaig ki nem mondottat, a jovobe kellett
nézni, terveket kovacsolni... S a zongora halkan szol.

Réza leoldja a kis aranyszivecskét karperecérél, me-
lyet Jend a hangversenyen bekapcsolni segitett. Megcso-
kolja és odaadja neki. Jen6 mélységes komolysaggal néz
a leanyra és ezt mondja:

,,Donc, nous sommes fiancés! ...

Roza képtelen valaszolni, lehajtja fejét

,Pour la vie!* — folytatja Jend.

,,Pour toute la viel“ — feleli most Roza.

»Je le jure!” — fejezi be a férfi.

13
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Halk zongorajaték, még halkabb, komoly beszélgetés.
A szomszéd szobaban teaznak és Maria ezt kérdi Justh
Zsigatol:

,»Mit preluddl Hubay? Egyaltaldban, mit csinalnak
azok ott benn?*

,»Jend a magasabb Osszhangzattanbol ad szemléltetd
oktatast Rozanak!* — mondja a szellemes Zsiga...

Azutan indultak a vendégek ... Hubay is ... egy
utolso kézszoritas; mindent megbeszéltek.

De mar vasarnap reggel, 1891 aprilis 8-an ezt a leve-
let kapta Roza:

LA felejthetetlen est utan, melyet onéknél toltot-
tem, hosszas beszélgetésem volt Justh Zsigaval., v
O szélalt meg s tdjékozva volt mindenrdl. Hatdrozott
kérdéseire hatarozott valaszt kapott, ¢ is megerdsitett
azon nézetemben, hogy most mar nem lehet és nem
szabad a megoldast elodazni.

On hatartalan szivjiésigaban elfogadta, magdra
vdllalta édesatyjanak eldokészitését arra, ami tan faj-
dalmasan fogja 6t meglepni. En az éjjeli csendet hiv-
tam e kérdésben segitségemre tandacsadoul s ez azt
sugallta, hogy helyesebb volna, ha én beszélnék még
elutazasuk elott édesatyjaval. Ha egyetért velem, ke-
rem, tudassa azt. Ez esetben még ma irok par sort
édesatyjanak s kérem, kegyeskedjék engem holnap
elfogadni.

Ime, most jutottam el életem regényének legfon-
tosabb fejezetéhez. Tele van szenvedéssel — s mégis
csak most tudom, hogy élek!

Isten 6nnel  Hubay Jend “

Roza Wohl Janka utjan kiildotte meg helyesldé vala-
szat. Ez a finom gondolkozasu, miivészi hajlandosdgokkal
teli asszony, aki Liszthez kozel allott és megragadéan mély
¢és emberien okos kdnyvben emlékezett meg rola, Cebrian
Roézanak is, Hubay Jenének is bizalmas baratndje volt.
O is, mint Justh, elére latta a bekdvetkezendSket s most,
hogy érni kezdett a dolog, ezt irta Hubaynak:
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,Pont tiz orakor legyen Cebrian grof lakdsan,
ahol varjak. A tobbi az on ékesszolasanak dolga.
Isten vezerelje és adja ajkdara a meggyozo szot. Sziv-
bol kivanja ezt

igaz baratndje — Wohl Janka. *

A donté perc elkovetkezett. Aprilis harmincadikan
fogadta a még mindég mit sem sejtdé apa Hubay Jenoét.
A beszélgetés nem tartott sokdig. A grof megtagadta
leanya kezét a miivész Hubaytol. Amit leanyanak és
Hubaynak mondani akart, azt a maga elékeld6 modjan,
irasban intézte el.

Leanyahoz intézett levele — neki is irt, mert min-
dént ¢l6észoval elmondani talsdgosan fijdalmas lett
volna — az apai szeretet és feleldsségérzet dokumen-
tuma. A levél, melyet Hubaynak irt, elvi allaspontot
képvisel: férfibeszéd a férfihez, vilagnézet all szemben
vilagnézettel, a barati koteléket nem érinti €s targyi-
lagos.

Leéanyat kérve kéri, vessen szamot azzal, hogy apja
¢letének ez legkritikusabb, sorsdonté pillanata.

A maga kezébe van letéve, jo Rozam, mindnya-
junk jovolta és sorsa. Engedje remélnem, hogy nem
semmisit meg benniinket és nem tépi szét azokat
a kotelékeket, melyek csaladunk boldogsagat jelen-
tettek."

Voltak, kik az apat ova intették, figyelmeztették, de
0 annyira bizott leanya gondolkodédsaban, szilardsaga-
ban, hogy az inté6 széra nem hallgatott. Es most éppen
tulajdon leanya igazolja utdlag a figyelmeztetok sotéten
latasat s teszi guny targyava apjat?

\ Erdekeit, édes Rézam, nem is vetem mérlegre,
tudom, hogy nemes lelkére jobban hat masok bdnata,
mint sajat magae. Egyet azonban mondhatok: ha Isten
gvermekekkel dldand meg, azok egész életiikben de-
klasszirtak lennének, ennél rosszabb pedig nincs! Ke-
zében van valamennyitink békéje, boldogsaga, —-
legyen irgalmas! ...

‘

Papa.



D ST e AR
I ; ) i
";‘1 b o ¢ s e ::\,S,;,
4 / v
1 ,/ Frive b/ EN PR '/':_r’ P L
i PR
3 b B g I T )
s &ris { (o vy i Yoy e
e ! + £ #d i i .
Lt 2 : A b 4 Fo s vope # levadeoen, g
2o 4 preea of s S I
gl £ iyl A o raEcer /Y8
£ g yin R Ty pimes, Yok oede

R S A
) F#a. L T
tiv S

R
¥ TN e A PRV S i A A FITE
; : :
L
ey polaifa TSR T Y TR LR .'({»_,“{;
P 2 P : 5 el
o o it de Oy o ot et e,
z e P 4o _*’-z poba P -y o
TEREF A w R P

ol riedet

mg st S {’!xg s

WA W Fra Al Foawr wera

PN ¢ LS A

FA FAV IS Wk i P
o I ;
S TARE “g | - 4 S it :;,,,;.{

B £ £ f}._.r...;{f. o YRy g./. s ,“;_‘{
r/ T

fapr ,'?.‘ Fa Blevi e s

Ie‘v f-r),tzf(gy?:. , IR s Vlwer.

wr PR g e sy ooad Fadl e,

£

Hubay Jend levele Cebrian Razihoz,



LEKQ&Q xh\m \.,NF.;L.? . =

.fi:».{. R we s o O B |

.«&QY oz !

e

: G lymede
Beogia Uit ok
DI el em:,blﬁr .r:,.
etes gt L eRa
" »J.A.it.hu\... f\ﬁ;mk
P xo ~L§? 4 bnm

% gy bk nadiy iiip Aerpdaedi !

LTI
[y A e |

POV bt X O T

Eope ﬁ-\ ..»_.g.b B

. ....m___...._._a.\..\\\ Bl ..Q»L.,.c.«\el.%.. il

s _ e VLR £
(v‘.. xi\u_. &o)l. el o uf\.m»n e,

ot l..an m.-ww S Soprbelic wan g
¥ }-WJ\ fuiia) w w.&_‘:k.xwr.,avcf‘a..

B ™ ...m___k\

..»M. s%ur

S P i, g h‘.&.‘-ﬂ?.w. o g g

S &u\.?x.\ s

4 zl\} LAy .N.r\xv(\‘.&.\.:in.nh- £

Hubay Jené levele menyasszonyihoz.



293

A férfi és lovagias apa e sorokhoz mellékeli a leve-
let, melyet Hubaynak irt; nem kiildi el, mig leanya nem
olvasta, mert hiszen az 0 boldogsagardl van szo. Ilyen
nemes modon €l csaladfoi jogaval.

Mikor azonban Roéza elolvassa ezt a levelet, szinte
Osszeroskad az elviselhetetlen csapas alatt, zokogas
razza meg és mikor lecsillapul, alazattal hajtja meg fejét:

., Belenyugszom, kiildje el ezt a levelet, de ne ki-
vanja télem, hogy vig legyek és jokedvii emberek tar-
sasagat keressem. Ettol a perctdl kezdve e g y fol-
adatom van: varni!

Megadassal és keményen valaszol az apja:

»ludtam, hogy nemeslelkii! Ne beszéljiink tdbbet
err6l!'

A levél igy hangzott:

,, Tisztelt Tanar ur! Multkori beszélgetésiink any-
nyibol volt kinos ram nézve, mert sohasem kellemes,
egy kiilonben tisztelt embernek fajdalmas nyilatko-
zatokat tenni. Az idé is rovid volt, feltiinést nem akar-
tam kelteni és féltem, hogy félbeszakit valaki és nyil-
vanos lesz, amit onmaga is titokban akart tartani.
Hanem én mar akkor is tisztaban voltam magammal,
hogy nem egyezhetem abba, amit nekem proponalt.
En csalddapa vagyok és nem akarom és nem akarha-
tom gyermekemet oly helyzetbe juttatni, mely egész
életében a leghatranyosabb kovetkezményeket vonnd,
maga utan redja és egész csaladi viszonyunkra és
helyzetiinkre. Ezt maga is, ugy latszik, érezte, mit
azon nyilatkozatabol vettem ki, hogy kész lenne Pes-
ten allasat feladni. Nagy dldozat lenne, jobb, ha nem
Jutunk oda és én is gyermekeim kozepette télthetem
vén napjaimat mi legforrobb kivansdagom, voltakép-
pen az egyediili, legfobb és legutolso. Mindezt csak ugy)
elmondhattam volna akkor, mint most és talan hibaz-
tam, hogy nem tettem. Zavart voltam, bocsdsson meg!
Annyit azonban mondtam, hogy minden télem telhetot,
el fogok kovetni arra nézve, hogy ezen szerencsétlen-
segtol magamat és csaladomat megovjam, mert az
szerencsetlenség lenne — erds hitem, valameny-
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nyiiinkre. Kérem, legyen vége az egésznek és ne felel-
jen ezen sorokra, mert az annyit tenne, mint kihiresz-
telni, amit koztiink akarunk hogy maradjon. Nalunk,
az én csaladomban szokas, hogy a legnagyobb nyilt-
saggal vagyunk egymds iranyaban és igy ezen leve-
let Rozaval kozéltem. Gondolom, 6 is fog felelni
és ezzel reméelem, be lesz fejezve éltem ezen
fajdalmas fizisa. En csalddapa és oreg ember vagyok
és az életet mds szempontbol nézem. Soha ilyen dis~
parat egybekelések nem boldogitanak! Jonnek a roko-
nok — és hat még a gyermekek! ,,Déclassés! — ugy
mondja a francia. Az a legrosszabb! Tapasztalom ezt
sajat csaladomban is, masoknal is. Idovel maga is be
fogja latni! Addig is ne nehezteljen ram, ki tisztelettel
maradok
joakaro hive, Gf. Cebrian.

E sorok méltosagteljesen nyilt szavai olyan ember-
nek, aki csaladjat, annak vilagnézetét védi és meg-
akarja o6vni attdl, hogy a ranézve idegen vilagnézetii
azzal elkeveredjék: az arisztokrata mond nemet a pol-
garembernek.

Es hogy hangzik a polgarember valasza, aki miivész,
tehat a szellem arisztokrataja? Szellemi vilagnézet do-
kumentuma fez, irasos bizonysdga annak, hogy irdja
akozll a kevés ember kozil vald, ki az erkolesi vilag-
rend hivének vallja magat. Szinte lehetetlenség, hogy
az embernek ebben az Osszefiiggésben ne Liszt Ferenc
és Sayn-Wittgenstein hercegné jusson az eszébe, nem
azért, mert ez az asszony mindent feldldoz a miivésznek
és az utols6 pillanatig kitart mellette, bar kornyezete
gyalazattal és gunnyal illeti, hanem inkabb azért, mert
Liszt, a telhetetlen, ki uj meg 10j gyonyodroket hajszol,
ez elott az Onfelaldozd szerelem el6tt megtorpan, pon-
tot tesz eddigi élete mogé, mert vivodva ismeri fel, hogy
csak ez a szerelem az, mely erre a névre: szerelem, mélto.
Es ha nem sikeriil is neki a vilag ellenallasat megtornie
s a hercegndt feleségiil vennie, utolsé szavat legalabb
hozza intézi s ez: végrendelete.

Es Hubay Jend megirja mindkét valaszat, Rozanak
is, meg az apanak is.
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Roézanak: elvarja tdle, hogy apja elé all és kije-
lenti neki, hogy Hubay Jendé menyasszonyanak vallja
magat, mint ahogy 0 Isten és ember eldtt 6t jegyesének
tekinti. Nem kivanja, hogy szembeszalljon apja akara-
taval, de ezt a kijelentést elvarja téle. S ha ez megtor-
tént, varni fog, ameddig kell, és amig Roza varni akar.
Apjanak pedig majd felteszi a kérdést: de mar ebben a
levélben kérdi:

,Mi akaddlyozza tulajdonképen boldogsagunkat?
Hot vannak meggydzé okok és érvek? Elavult, alap-
jaban embertelen, iires fogalomnak, elditéletnek szan-
dékoznak martalékul odadobni két rokoniélek bol-
dogsagat, — balvanynak, melyet ha az oltarrol leta-
szitananak, ezer darabra recsegve hullana szét, azok
szemelattara, kik a XIX. szdzad végén még e balvany-
nak akarnak aldozni! Az életnek oromet, zamatot s
gyonyort nem a kiilséségek, nem a rang, hanem a
belso lelki nyugalom, az érzelmek mélysége és dallha-
tatossdaga nyujt.

Ha édesatyja beszélni fog onnel, hallgassa meg
nyugalmasan, figyeljen minden szavara, minden aggo-
dalmara, alljon szembe a valosaggal s csak ha mind-
ennek ellenére, meghallgatva édesapja Osszes érveit,
nem érzi magdt meggyozve, akkor legyen akaraterds,
amilyen eddig volt.

Az ide mellékelt gyiiriit, melyet mindig ujjamon
latott s mely egyediili, melyet viseltem, kérem, tiizze
az ujjara. Képzelje, hogy lelke és szive van e kis tiir-
kiznek, — az én szivem egész melegével, minden dob-
banasaval, az én lelkem teljes odaaddsaval. Hordja
keérem. Azt mondjak: szerencsét hoz. Nekem hozott:'

Es most az apanak sz616 valasza:

., Igen tisztelt Grof ur!

A tagado valaszt magaba foglalo levele — fajdal-
masan érintett; s habar abban a tovabbi valaszadast
részemrol feleslegesnek taldlja, én mégis kénytelen
vagyok szives tiirelmét egyszer meg igénybe venni;
mert vannak helyzetek és viszonyok az emberi élet-
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s folbontani nem lehet. Helyzetek, melyek évek folya-
man keletkeztek, viszonyok, melyek mélyen az emberi
szivben gyokereznek, csakis erdszakos modon — az
illeték nyugalmanak és boldogsaganak folaldozasaval
— valtoztathatok meg és bonthatok fel.

Nem heves természeti, ifjuval, nem is gyors és
meggondolatlan elhatarozasa, szenvedélye dltal vezé-
relt szerelmessel van dolga grof urnak, hanem komoly
gondolkozasu, megfontolva cselekvo férfiuval.

Biiszke onérzettel mondhatom, hogy minden mas,
helyzetemben levé becsiiletes ember, ép igy cseleke-
dett volna. Azt az utat valasztottam, melyet Isten, a
természetes jog és ferfi becsiilete kijelolnek. Ez iigyet
két oldalrol lehet megvilagitani: a tarsadalmi s az em-
beri felfogds dallanak egymdssal szemben. Az el6bbi,
— a kiilséségek és iirességek tarhdaza, melynek argu-
mentumai mind elavult és megdontheté alapon nyug-
szanak, — akadalyokat gordit utjaba egy grofné és
miivész kozotti egybekelésnek. Nincsenek dsei a mii-
veésznek! Csak olyan névvel rendelkezik, melyet 6
maga tett hiressé és hangzatossd, amely haldla utin
is tovabb fog élni a miivészet almanachjaban. S mind
ezt nem sziiletésének, hanem geniejének s munkdinak
készonheti.

E felfogassal szemben dll a tisztan emberi: az
orok, az igaz, amelynek Isten és természetszabta tor-
vényeit az emberek ferde felfogasa hiaba iparkodik
megingatni. Ha két rokonlélek talalkozik, azoknak
felfogasa megegyezik, aspiratioi, szellemi és egyéb
tulajdonsagai karoltve jarnak, ezeknek boldogsagdt
akadalyozni s megbontani nem szabad.

En nem tételezhettem fel, hogy gréf ir az elébbi
felfogasnak hoédol. Mert maskiilonben hogy magya-
raztam volna meg magamnak, hogy sejtve és latva
vonzalmunkat — s0? arra tan figyelmeztetve is (mert
hisz kornyezetiink is vildgosan latott), mégis meg-
engedte tovabbi taldalkozasainkat?

Hogyan magyaraztam volna az irantam tanusi-
tott szives magaviseletét, az utobbi idoben sokszor
ismétlodé megtisztelé meghivasait akkor, amiddén egy-
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mds iranti vonzalmunkrol az apai sziv bizonydra tu-
domast vett?

Nem kellett-e feltételeznem grof ur minden tekin-
tetben felvilagosodott s modern felfogasarol, hogy a
szellemi arisztokraciat a sziiletésivel egy szinvonalra
emeli s hogy a 19-ik szdazad vegen egy elavult, osdi
fogalomnak s elditéletnek nem fogja szeretett gyerme-
kének boldogsagat feldldozni!

Boldogabb lenne-e, ha egy olyan férfiu karjan, ki
semmi érzékkel nem birna a vilag irant, kellene at-
élni, atszenvedni napjait? S grof ur megelégedetten,
boldogan tudnda szemlélni az odadobott boldogsdg he-
lyébe nyert rang és kiilséségek dltal bearanyozott iires
életét 7 Ez nem lehet. E boldogsdagot megtartani, azt
elérni jogom van s ezért kiizdeni is fogok ferfias“ el-
szantsaggal, a becsiilet minden megengedett fegyvere-
vel: Hii maradok adott szavamhoz, eskiimhéz mind-
addig, mig a szeretd né szerelmét birom, ha Roza
grofné eskiim alol felold, akkor lemondok e boldog-
sagrol, mert akkor ez nem is létezett soha. ™

Ennek a két levélnek, a grof és Hubay levelének
tartalma és alaphangja okmanyszerii korkép. Mert a
személyi vonatkozason tul az a két vilag jelentkezik
benndk, melyek egyike akkor volt elinduloéfélben a ma-
sik ellen. A két vilag azota vérben gazolva mérkdzik
meg egymassal; ma is azt teszi, s az emberiség élete véd-
teleniil van kiszolgaltatva a viaskodoknak s hidba
dhitozza a békét, — annak a materialisztikus vilagnézet
mérhetetlen Onzése véget vetett. Ez a két levél is had-
iizenet, de manapsag nevel0 hatasinak mondhaté mind
a kettd: ahogy a két ellenfél, egymassal szembeszallva,
Osszeméri kardja pengéjét, ez a tisztesség torvényeinek
megfeleld, ez a fair play. Az apa nem parancsol, de kéri
leanyat, hogy vegye fontolora a dolgot és hangsulyozza:
,valamennyiiink boldogsaga a te kezedben van“. Ezzel
liberalis embernek mutatkozik, kinek van érzéke a sza-
badsag irant.

Es Hubay is az emberi szabadsigra tamaszkodva
és a szeretett leanyra gondolva irja: ha Roéza feloldja
eskiije alol, akkor lemond a boldogsagrol, mert akkor
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az nem is létezett soha. Ez a két ember nem bizonyité-
kokkal gy6z meg, hanem meggy6zddéssel bizonyit.

Ezt teszi Hubay, mikor lemond a boldogsagrdl, ha
a szeretett nd nem a maga teljes szabad akaratabol ajan-
dékozza meg vele. Igy fogja 6 fel a szerelmet s igy fog
fel mindent az életével vald vonatkozasban az utolso
percig. Csakis ez a hiiség! Tobbre nem képes az ember
1étérdekeivel szemben.

A fiatal leany eleget tett kotelességének. Szavat
adta red és meg is tartotta, hogy nem fog Hubayval
talalkozni. Ezzel els¢ sorban is rend teremtddott a
helyzetben. Wohl Janka a vigasztaloja. Baratndje sza-
vaitol 1j erére kap, reménye éled, mindkett6jik tamasza
ez a jo teremtés. Nem habozott egy pillanatig sem, oko-
san fogta meg a dolgot s vallalta a két szerelmes leve-
lezésének kozvetitését.

Roéza ezt irja Szalatnardl, junius 7-én:

» Megkezdodott a megprobaltatas  legnehezebb
ideje, Jeno, magara és én ream nézve!

Emlékszik: hanyszor merengtiink el azon, hogy
mit hoz a jové? Mi lesz Papa vdlasza, ha megkéri ke-
zemet? Most mar tudjuk!

Akkor, mikor nala volt, aprilis 30-ikan, ideutazd-
sunk napjan, én fél onkiviiletben toltéttem a délelot-
tot remegve vartam, mit hoz a jové ? Soha még annyit
nem szenvedtem, soha még oly kétségbeesett nem vol-
tam, mint azon a reggelen. Tudtam, hogy Papa szoba-
jaban sorsom doél el, hogy maga van nala s elmond
neki mindent! Sétdlni rohantam s Jankankkal talal-
koztam, azzal a draga lénnyel, ki anyai gyongédséggel
segit. Hazavittem magammal s nem eresztettem el,
mig a vasutra kocsiztunk. Nagynehezen bucsiiztam
el tole, bucsuztam a varostol, a szobaktol, hol oly ki-
mondhatatlan boldog voltam — magaval, Jenom!

Iy azutan elmilt egy nap — Papa nem szolt. A
masodikon irt, — de hiszen maga ezt tudja, maga el-
olvasta nekem irt levelét. En azonban ezt valaszoltam
neki: ,,Jol van hdt, ne engedje meg ezt a hdzassagot
Papa, de engedje megmondanom, hogy e g é s z jovo-
met, e g ész boldogsigomat tonkreteszi!“ O megma-
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radt a ,,nem“-nél, én pedig megmondtam, hogy nem
tudok élni maga nélkiil s ha Papa szazszor ,,nem ‘‘-et
mond, én ezerszer ,,igen “-nel valaszolok!*

Mikor Cebrian grof értesiilt errdl a levélvaltasrol,
melyet egyébként nem is iparkodtak titokban tartani,
,masodik szornyli megbeszélés® folyt le apa és lednya
kozott. A grof nem engedett az egyszer kimondott
»hem-szobol és most mar gyongéd segitdtarsat, jo szel-
lemét, Wohl Jankat is sujtotta szigora: szerelmérdl nem
volt tobbé szabad baratnéjével beszélnie, Rézanak egye-
dil kellett viselnie banatat. S ezutan jott még a leg-
sulyosabb csapas: az apa Hubayval vald levélvaltasat
is megtiltotta. Ez ellen probalt most R6za még kiizdeni.

»Ha egy leany olyan fiatalemberrel levelez, kihez
nem mehet hozza“, — mondotta a grof — ,a vesztébe
rohan. Nincs kedvem Zola regényeit megrendelni, se
efélét irni, hogy jobban megértessem magamat, de a
levélvaltast megtiltom*.

fgy az utolso vigasztol, az utolsé modtdl is elesett,
mely a vdarakozds keserves esztendeit megkOnnyitette
volna. Kabultan allott ott, azutdn konnyek boritottak el
szemét, de legyOzte gyongeségét s szilardda lett.

,,Jo, engedelmeskedem ennek a parancsnak is, de
az utolso leheletemig menyasszonyanak fogom magamat
tekinteni és hii maradok hozza, hacsak 6 nem mond
le rolam.

Ezen az -eclhatarozasan senki sem valtoztathatott,
még apja sem. Beh szivesen engedett volna a grof, hi-
szen forron szerette gyermekeit, de ez meggy6zidésével
ellenkezett. De hogy leanyanak mégis némi vigaszt
nyujtson, ezt mondotta:

,Harom év mulva nagykora lesz, akkor hozzd me-
het engedélyem nélkill is, — amit egyébként sohasem
fogok megadni.*

Ebben a hajszalnyi engedékenységben ott htizodott
nieg az apa titkos reménysége is, hogy harom esztendd
hossza id6, Hubay 4allandéan hangversenykorutakon
van tavol és ha az egyiittlét hatalmas kapocs, a tavollét
viszont éppen olyan bontd erd és feledést, tehat gyogyu-
last hozo...
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De hiszen Rozanak éppen az apja beleegyezése kell,
az apjaé, akit annyira szeret, 6h, hogy ezt az dregember
meg nem érti. Nem érti? . . . Dehogy is nem, nagyon is
érti, de nem szabad mutatnia, hogy megértette. Nem
tehet egyebet, minthogy szavak mogé séncolja el magat.
S a nemes gondolkozasi ember, aki nem tud ropiilni,
mert szarnyak nem adattak neki s a roghdz kell ta-
padnia, megoleli leanyat és sz6 nélkil megy ki a szo-
babol. Egyetlen egyszer olelte meg lednyat eddig: ami-
kor anyja halt meg és most, ebben a kétségbeesett pilla-
natban, mikor Roéza élte boldogsagaért kiizd, most oSleli
meg masodszor. S szotlanul tavozik; ezzel azt akarja
lednya értésére adni, hogy gyongeség nem lakozik benne.
Szereti leanyat, de masképp még sem tehet.

Dermeszté hidegen hangzanak megsemmisiilt lel-
kének légiires terében apjanak szavai a ,.levelezése miatt
vesztébe rohan6 leany“-r6l s a fiatal leAny magara ma-
radt elhagyatottsagaval s vergddik apja irant érzett sze-
retete és szerelme kozott. Hiszen ez a szerelem jelenti
szamdra mindazt, ami szép, jelenti szamara az egész
vilagot! Hogy verckedje magat keresztiil?... Egyikrdl
sem akar lemondani. Hogy is fordulhatna apja ellen, ki
hajthatatlanul, ércbdl oOntodtten és mégis ijesztd alazattal
esdekelve 1épett eléje, hogy legyen hozzija ,,irgalmas®?

Hat ilyen ennek az oregembernek belsé vilaga? Hat
ne tébolyodjék meg az ember arra a gondolatra, hogy
ilyen vasakarat és ilyen alazat lakhatik egyszerre egy
emberi lélekben, elvalaszthatatlanul egymasba olvadott-
tan? Es nem szornyliség, hogy egyik ember a masikrol
nem tud semmit sem, sem életben, sem halalban
és hogy minden egyes En ezt jelenti: Egyediillét!?...
E megismerés ellen képtelen a fiatal leany harcba szallni
s apja iranti tisztelete és szeretete kotelességtudatta val-
tozik, mely éppoly dermesztden hideg, mint apja szavai,
melyeket ,.vesztébe rohanasarol* mondott.

S az apja nem sejti, hogy most indult meg két 1élek
vitdja; csaladjaban is, azon kivil is: két vilag kelt
birokra.

Leanya pedig volegénye tekintetét koveti és a
szazadfordulot pillantia meg. Ugy érzi, mintha most
latna eldszor életében s meglatja mindazt, amit e tekin-
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tet felolel. Most is egyediill van ugyan, de fel van mar
vértezve és tud majd varni arra a férfitra, az egyetlenre,
aki maganyabdl megvalthatja és meg is fogja valtani; s
mert se baratndjével, Wohl Jankaval nem beszélhet, se
Hubaynak nem irhat, nincs mas menedéke, mint naploja:

., Teljes kél hete lesz holnap, hogy Papdval a masodik
szornyi megbeszélésem volt és maga nem tud rola, nem

mondhatok, nem irhatok maganak semmit, — de s6t még
Jankaval sem beszélhetek minderrol, — igy dontott
Papa!. . . Harom év mulva nagykoru leszek — mondotta

— akkor férjhez mehetek beleegyezése nélkiil is. Adja a
mindenhato Isten, hogy Papa e hatarido elétt jozan bela-
tassal ,,igen“-t mondjon s ne legyek kénytelen boldogsa-
gomért erdszakos lépésre hatarozni magamat. Kotelesse-
geim vannak magaval szemben, Jend, épp ugy, mint Papa-
val szemben, — teljesiteni akarom mind a kettot, eleget
tenni mindkettonek. Jeno, ha akkor azonban k 0 v e-
telni fogom azt, amitol engem eltiltani senkinek se lesz
mar joga — akkor szerelmem legnagyobb bizonysdgdt
szolgaltattam maganak. Sohase hittem volna, hogy egy
ledany ilyesmire hatdrozhassa el magadt apjaval szemben.
Adja Isten, ne személyes tapasztalatbol tudjam meg, hogy
ez lehetséges, — keserii tirom vegyiilne tulédes boldogsa-
gomba, hogy igy kellett kikiizdenem azt!

Roéza fiileki szomszédja, bardtja és igen nagy tiszte-
16je, grof W. latja, milyen lelki allapotban van barat-
néje s kotelességének tartja, hogy segitségére legyen.
Az apa vitdja Hubayval és leanyaval majusban folyt le,
juniusban gréf W. ezt siirgényzi Hubaynak: ,,Siirgés meg-
beszéIni valom van veled, varlak reggeli gyorssal®. Ugyan-
akkor Rozat is értesitette, hogy holnap Hubayt vendégiil
latja s igy hat 6t is elvarja okvetleniil. ,,Ha nem jon“ —
irja neki — ,,fdjdalmasan érint majd az a tudat, hogy az
én ,fogadott leanykam® ilyen gyamoltalan.“ A gréf nem
gondolta meg, hogy az ilyenfajta segélynyujtassal Rozat
szoszegésre csabitja.

Réza nem ment el s masnap szemrehanyassal teli
levelet kapott grof W.-tol:

»~Hubay itt volt tegnap s biztosra vettiik, hogy maga
jonni fog, ha maskép nem, gyalog, de persze, a gyermeki
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engedetlenség ilyen hallatlan 1épésére a maga szegény fél-
revezetett lelkiismerete nem tudta raszanni magat! Azt
irtam, ,,biztosra vettiik, — mert Jené épp ugy varta ma-
gat, mint én ... Egész délutan szomyen izgatott volt, a
legkisebb neszre folfigyelt! O hdt akarja latni magdt és
maga nem akarna? Nem, Réza, ezt nem hihetem! Ugyne-
vezett kotelességérzésében nem mehet odaig, hogy elfe-
lejtse, mit eskiidott neki! hogy sajat akaratat alarendeli
az 6vének! ...

Grof W. kifogastalan tri ember, jo barat, de Cebrian
R6z4t nem ismeri. Ezt mutatja, nem a levele, mely tulaj-
donképen valasz, hanem Roza naploja.

L W. irt nekem egy levelet, melyb6l nekem csak az az
egy kétségbeejté bizonysagom maradt, hogy Jend ndluk
van. Kényszeriteni akart arra, hogy menjek at, de arra nem
is gondoltam, arra nem! Ez csalds. — hazugsag lett volna!
De az a tudat, hogy Jend kézelemben van s én nem latha-
tom — megfosztott minden tiszta gondolkozastol! Most.
mar ezen is tul vagyok. A jovo gyonyorére kell tekintenem,
a jové gyonyoréert kell mindezt elviselnem!

Ugyanakkor ezt irja Jend R6zéanak:

. W. grof siirgénye utan, melyben tudatta, hogy
siirgésen beszélni akar velem, azonnal utaztam. Ezer
s ezer gondolat futott at agyamon. Remegtem, hogy
tan maganak tortént baja; egy mdsodpercig az a gon-
dolat is megvillant bennem, hatha a remélt valtozds
bedllt édesatyja nézetében s velem beszélni kivan, —
,V ily tépelddesek kozt érkeztem Fiilekre.

W. elmondott mindent, azt is, hogy maganak is
irt s igy valosziniileg talalkozni fogunk.

Fait accompli-vat dlltam szemben, melyhez még
gondolatban sem jarultam hozzd. De — minek tagad-
jam? — vdrtam, vartam és iszonyatosan vdgyodtam
maga utan! Minden legkisebb zajra figyeltem. Ha a
kutyak csaholtak, kocsizorejt véltem hallani, — ha
megnyilt az ajto, magat véltem latni, — szivem majd
ketté szakadt. Nagymervii izgatottsag vett rajtam erdt,
melyet alig tudtam palastolni a grofné elott, ki mellett
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a pamlagon iiltem, hallgatva férje szerzeményeit és
Duka ur zongorajatékat. Szerencsére mellettem fekiidt
Trisztan és Izolde partiturdja s abban lapozhattam.

Ne vegye ezt gyongeségnek, kérem: maga is tudja,
mily erdket rejt magaban a szerelem: erdket, melyek
gyongékkée tehetnek ...

Azt hiszem, életem hatralevo részének felét oda-
dobtam volna, ha talalkozhattunk, — hu csak lathat-
tam volna.

Csudalatos érzések vettek erdt rajtam. Biivos lég-
korben mozogtam; mindeniitt az arnyékat lattam,
zongorandal, zongora elott, — mindeniitt.

Augusztusban Gebrianék a bayreuthi {innepi jaté-
kokra utaztak. Réza végigjarta a varost és kereste azokat
a hazakat, utcdkat, helyeket, melyekr6l Hubay beszElt
neki, az 6 Bayreuthjét kereste és boldog volt, ha valamit

meglelt beldle.
Ott allott a csendes, romantikus villa: ,,Phantasie®.
Kiilon vilag, — milyen gyonyorii lenne, hazassaguk els6

hénapjait itt €lni le. Liszt Ferenc sirjahoz is Hubay veze-
tésével zarandokol el; a tavollevd mindeniitt mellette van,
ahol a varos nagyjaival egy levegét sziv: Jend ott van.
Itt mindenre ahitat borul: de mindenek f6l6tt a ,,Phan-
tasie villara. Egy berlini holgy bérelte ki két esztendore...
Két esztendd mulva letelt a varakozas ideje, egymasé lesz-
nek erre az életre, a gyonyord villa akkorra remélhetéleg
szabad lesz s Ok ketten egyiitt koszalhatnak a nagy park-
ban, iilhetnek a t6 partjan... Es ,Parsifal“-on 4t Isten
kozelében lehetnek.

Hogy ez a fiatal leany miként hallgatta Parsifalt,
az egy hossz cikkébdl tinik ki, melyet évekkel késébb
egy pesti lapban ,,A félreértett Parsifal” cim alatt meg-
jelentetett. Akkor az egész vilagon arrol vitatkoztak, az
volt-e Wagner szandéka, hogy a Parsifalt kizardlag
Bayreuthban adjak-e el6. Apponyi Albert is azt irta,
hogy a katolikus vallds altali megvaltas apoteézisa nem
irodott a tomegek szadmara és profanizalasa lenne, ha
Qem kizarolag Bayreuthban adnak el6.

Ezzel a felfogassal szall szembe Cebrian Roza grofnd
cikkében, amelynek a végén ezt irja:
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,»,Szimboliszitkusan kell felfogni Parsifalt és mint
végsé moralt azt hdmozzuk ki beldle, hogy: ki teljes
erejével kiizd azért mit jonak érez, ki utjarol nem en-
gedi eltantoritani magat semmiféle kisértés altal, ki
szembeszall minden nehézséggel s megprobaltatassal,
azt gyozelme istenné avatja, s mini ragyogd példa all
el6ttiink, nemcsak maga mennyei boldogsagot érezve,
de masnak is nyujt bel6le. S hogy Wagner Jézus alak-
jat vette mintaul, ezen éppen akkor nem szabad cso-
dalkoznunk, amikor 6t embernek tekintjiik s tokéle-
tes tanaiban és torekvéseiben az ember nagy tisztult-
sagat és titani kiizdelmét latjuk.

Parsifalt Bayreuthben tartani, a mi szelleme
ellen elkovetett merénylet lett volna. A Parsifalt lehe-
toleg egész olcso helyarak mellett minden opera szin-
padan még akkor is allandéan miisoron kellene tar-
tani, ha nem lenne nagy kozonsége, mert Parsifalnak
hivatast kell teljesiteni. Ha csak egy az élet kiizdel-
mébe belefaradt vandornak bir olyan erdt és lelkese-
dést adni, mint amilyen Iélekemeld érzést bellem
valtott ki, Wagner Parsifalja teljesiti e hivatast s nem-
csak Bayreuthben hirdeti azoknak, kik legkevésbé
ismerik az élet keserves kiizdelmeit, de hirdeti vilag-
szerte a szerényebb sorsuaknak is, hogy nem hidba él,
ki a joért kiizd s lelkesedik.*

A gondolkodasnak, a felfogasnak ebben a moédjaban
ott rejlik a szocialis eszme, Cebrian Roza ezt folismerte.
A katolikus egyhaz magas etikai kovetelménye, ahogy az
»Parsifal“-ban megnyilvanul, f6lzaklatta 6t és nem
hagyja nyugodni: s Salzburgban, hova Bayreutbdl utaz-
tak, ezt irja naplojaba:

,Josag csak szigorral érhetdé el.“ S élettarsul szi-
goru emibert kivan maganak, aki még ruhazkodasaba
is beleszoljon, s akaratabol ne engedjen, még ha 6 még
oly szeszélyes és uralkodni vagyd lenne is; a férje ne
tagitson, s ne vezettesse félre magat, mert hiszen 6, —
Roéza csak egyet oOhajt: jo akar lenni. S ha egymagéaban
nem éri ezt el, ha ereje nem elég hozza, akkor az uratdl
varja, hogy igazsagos szigorabol sohase engedjen s ezzel
Ot megsegitse!
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Utazasukrol hazaérkezve, Roza néhany hetet toltott
egy betegeskedd nagynénje zugligeti villajaban. Szeptem-
ber vége felé kozeledett. A terebélyes biikkfak, tolgyek még
nyaréji almuk teljében pompaztak, de a z6ld lombkoronak
mar mélabus kacérsaggal viselték elsé sarga és rdtszinil
leveleiket, mint az asszonyok dus fiirteik kozott az elsd
Osz szalakat. A reggeli kod gyorsan oszlott el, még nem
nehezedett foldre és kedélyre, de este azutan megint leszal-
lott, — figyelmeztetén: megint vége egy nyarnak! Es hany
nyarat szant a sors neked? Eljed az életedet, te tisza-
virag! Ember!

A villa kertjében még tarkallott a sok nyari virag, de
ott volt mar az aszter is, fehéren, pirosan, kéken, kicsi-
nyen, mint csillagocskak az égen, szazaval egy-egy bok-
ron, a nagyobb fajta valdsziniitlen ornamentikaban, szinte
a szalmavirag hataséaval.. .

Szép, napsugaras aranyba martott délelott, madardal-
tol hangzo, bucsuénekiikkel telitett. A fiatal leany ott sétal
a Zugliget kanyargd Osvényein. Bayreuth orgonabugasa
még benne ¢él, mindig, mindeniitt hallja, mert lelkében
cseng. Salzburg: vizid, — a nyari utazas ezerféle benyo-
masa mar emlékezetté striisodik Ossze. Kaposzta és cit-
romlepkék, tarka pillangok kerget6znek, bogarak fényle-
nek a naptol meleg kdveken, mind ¢élhet a maga térvénye
szerint, ha csak egy napig is: a nap az orokkévalosag. De
ha boldog ¢letiinkre évekig kell varnunk ... A természet-
ben az ember az egyetlen, aki kijatssza a torvényt és ezért
boldogtalan. Hany nyarad van még hatra? Es hany esz-
tendo6d?

Hattal allott a kertkapuhoz és tekintetét elpihentette
a viragon ¢és lepkéken. A napsugarak vords hajaval jatszot-
tak, Osziesre festették, aranybol vorosrézbe jatszott most.

Valaki megérintette a karjat.

»Bocsasson meg, hogy ilyen koran alkalmatlanko-
dom ... Fontos dolgot kell magaval megbeszélnem, de
nem itt, nem akarom, hogy egyiitt lassanak.*

A jo barat, grof W. volt.

Réza nyugodt marad és kérdi a grofot, miért oly izga-
tott. Grof W. csodalkozik, egyaltaladban nem izgatott, nincs
is semmi oka izgalomra. De kéri Rozat, kisérje el egy dara-
bon, fontos kdzlenddi vannak szamara.
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Selyemkend6t vet vallara és az unszolasnak engedve
elmegy a groffal. Ez az egészsége, kedélyallapota irant
érdeklodik, — ezek csak nem lehetnek a fontos kozlen-
dok? A grof elhallgatott, Roza se beszélt, de ¢lesen figyeli
a grofot. Most itt be fog kanyarodni, gondolja magéban
s csakugyan a grof a ,Facan“ felé vezetd utra fordul be.
Fél 1épéssel eldtte halad, meg-megall, zavart mosollyal
valami jelentéktelenséget mond, hogy azutan sietve tovabb
menjen, R6zat mintegy maga utdn vonzva. S R6zan most
hirtelen er6t vesz a bizonyossag: Hubay a groffal egyiitt
jott ki a Zugligetbe s elére ment a ,,Facan“-hoz, hogy ott
megvarja. S 6sztonétol hajtva azt mondja:

,»Ha most Jend jonne, azt hiszem, nem €lném tul.*

Szive vadul ver, lélekzete elall, a grofnak tamogatnia
kell 6t. Egész testében reszket, labai alig birjak, de a grof
csak sietteti elére. Meddig tartott ez az Gt? Midta mentek
mar? Nem tudta, nem volt képes mérlegelni, s ami kovet-
kezett, azt mint valami kodfatyolon at latta: Hubay jott
feléje. Roza megall... vissza akar fordulni és nem tud.

,Legyen erds, Roza*“ — mondja a grof.

Képtelen volt foltekinteni. Akkor valaki megragadta
mindkét kezét, s Roza hallotta a hangot, mely neki leg-
kedvesebb volt a vilagon:

,Bocsasson meg, nem tehettem masként.*

Az az érzése volt, hogy most, itt, mindjart, el fogja
vesziteni az eszméletét. Mas mar elajult volna, ez cikazik
at agyan és 0 mégis gondolatban tisztan latott mindent:
leirhatatlan gyongeség huzodott fel egészen a szivéig, alig
volt mar ura mozdulatainak, kézben forgott koriildtte min-
den, tagjai ugy logtak le rdla, mintha 6lombdl lennének és
nem is volnanak az &véi... De az eszméletét mégsem veszi-
tette el... Olyan volt ez, mint valami alom. Mint ahogy
az anyjar6l dlmodott... Almaban mégis tudta, hogy anyja
nincs mar az él6k kozott. Es nem almodott-e éppen ma
éjjel Hubayrol? Almodott rola azelétt is gyakran, de midta
apja kozéjiik 1épett, Almaban nem tudott Jendhoz beszélni,
mintha a hangja elakadt volna, vagy mintha csak arnykép
lett volna minden... Ma éjjel azonban... A temetdben
voltak, a nénje, apja, tarsalkodondjiik, és egyszerre Hubay
allott eldttilk. Ekkor nem tor6dott apja tekintetével és a
messzebb levé Hubay oldalara allott. Jend remek rozsa-
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kat adott neki, melyeken harmatcseppek csillogtak. Hosz-
szan, néman néztek egymas szemébe ... azutan egyszerre
egy terraszon iltek kis asztalka mellett. Jené arra az
ujjara, melyen egy kékkdves gyliri volt, masikat akart
htzni, mely két részbdl allt, de sziik volt €s csak kisujjara
illett s Jend rahuzta arra. Végteleniil oriilt a gytlirinek.
Akkor a terrasz eltiint, megint a temetében voltak, a sir
elhagyatottan allott és Jend rdzsai, melyeket 6 a sirra
helyezett, meg voltak fagyva. Folvette dket, az Gvébe tlizte
és a rozsak foléledtek és Ujra illatoztak . ..

Alom moédjara kisértettek ezek az emlékek éber ontu-
datdban, mialatt Hubay egy padig vitte magéval. Csak
amikor mar mellette iilt, akkor szo6lalt meg. Teljes egy ora
hosszat voltak egyediil, zavartalanul, el@szor, midta ismer-
ték egymast.

Mi minden mondani valoja lett volna még, mi min-
dent szeretett volna még kérdezni tdle és a boldog ora
elmult, 6 megint egyediil volt a villa kertjében, de most
mar megkonnyebbiiltnek érezte magat, boldogsag toltotte
el. Amerre csak nézett, napos tajat latott: milyen erés az
emberi sziv, hogy ennyi boldogsagot el tud viselni!

A szeptemberi nap izzoan aldozott le — nemsokara
O0sz borul a kertre és tajra. A virdgok nem mozdulnak,
szirmaik égnek a nap aranyatol. A levegé olyan tiszta, hogy
a tavoli hegyek egész kozelben vannak és font, a messze
kék magassagban madarak keringenek. Az erd6ben még
ott a kék, fehér, lila harangvirag; ha leszall az est, elkezde-
denek halkan csilingelni, mint most is. Azutan a fold
messze tajain kalandozik el gondolatunk, patakok, folyok
partja mellett, szindus falvakon, uri varosokon keresztiil
visz az utunk, vandorolunk tovabb, egyre tovabb... De
sz€p az élet és véget nem ¢ér soha!

Wohl Janka elcsente Roza naplojat és egy éjszakara
odaadta Hubaynak. Ejszakai meghitt ordk egy ilyen
tete a4 téte-ben, hol a nd szive nyitott konyv! Soha véget
nem érd parbeszédek sem nyujthattadk volna azt, amit ezek
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a titkos konyvoldalak annyi benséséggel teljesen, olyan
okosan és szenvedélyesen arultak el: Jend két kezében
tartotta a leany szivét.

S itt, — most megint az egész Hubay, apré dolgokban
csakligy, mint nagyszabastiakban — azonnal megirja Ro-
zanak, hogy olvasta naplojat €s csodasan irott levelében
kionti szivét. Ne legyen titok, ne legyen amitas kozottiik,
hadd tudja meg Roéza, hogy egy éjszakdn at a lelke folé
hajolt és kihallgatta beszédét.

, Csak ma vagyok képes nyugodtabban gondolkozni
s megmondani, hogy soha semmi ugy meg nem hatott,
mint a maga Naploja, — melyet hosszas kérés utan Janka
egy éjjelre rambizott s melyet elolvastam. Mily véghetet-
len,: kimondhatatlan orom volt olvasni azokat a sorokat,
melyekben annyi mélység, koltoi gondolat, nyiltsziviiség
s szeretet rejlik .. .~

Azutan apjarol ir, aki mint eddig, most is megtagadja
beleegyezésiét: ezért a szilardsagért becsiili és szereti és ezt
az allhatatossagot szereti Rozaban is. F4j neki a tudat,
hogy Roéza szenved, mégis varniok kell s a jovotdl remélni
batoritast és vigaszt.

Magarol, sokfajta nehéz munkajarol egy szot sem ejt,
pedig az utobbi idoben rengeteg végezni vald szakadt ra.
Kvartettjét Pragaban s a kiilfold egyéb varosaiban ilinne-
pelték az 6 kezdeményezésére és tervei szerint kotelezd
tantargya lesz a Zeneakadémidn a kamarazene. Els6 nagy
operajat, ,,Alienor“-t befejezte, decemberben lesz bemuta-
toja. De minderr6l nem ir, — a férfi legyen erés és sohase
csiiggedjen.

A bemutatd estéjén menyasszonya Szalatnan, iréasz-
tala el6tt iilt. Az Operaban nem volt szabad jelen lennie,
igy megint csak napldjahoz fordult:

»Szalatna, 1891. dec. 5-én.

Hét ora, Jend! Gondolataim ma sziintelen magat
keresik, magdhoz repiilnek! Megjott hat a magara
nézve oly nagyfontossagl ora: gyiilekezik a kozonség
az Operahazban: kivilagitva a tér, mely ma este, ha
Isten is gy akarja, gy6zelme tanuja lesz. Ott van
mindenki, kocsi kocsi utdn robog s megtelik az Opera-
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haz, az utolsé helyig; mindenki hallani akarja a mi-
vet, melyet maga alkotott, mely langelméje sziilotte,
— mindenki. Csak az, kit szeretetteljes josagaval szi-
véhez emelt, kit menyasszonyanak nevez s ki talan
most is legkdzelebb all magdhoz —- az marad tavol. . .
Vannak percek, orak a miivész életében, melyek folott,
ha van csaladja, csaladjat, ha van menyasszonya,
menyasszonyat elfelejti! S mit ér a né szivének min-
den siker, ha tavol tudja azt, kit mindenek f6lott sze-
ret! Feledj el, ma, Jend, feledj el egészen, de csak
ma, csak mig a zugé taps, a harsogd €ljen, mely jbol
meg Ujbol a kozonség elé fog hivni, elrészegitett — ha
elhall a zajos siker, akkor oOlelj ismét szivedre — ne
taszits el onnan Alienorod miatt! Most pedig neves-
sen ki, latott mar gydngébb és ostobabb ndi szivet
mint az enyémet? Féltékeny vagyok operajara!*

Az akkori hirlaptudoésitd feljegyzi, hogy a Hubay-
opera bemutatoja irant rendkiviili volt az érdeklédés, nem-
csak a nézbteret az utolsé helyig megtoltd kozonség részé-
r6l. A kiilfoldrol ugyanis a nemzetkozi zene sokkal tobb
elokeld érdekeltje jelent meg, mint amennyire szamitottak.

Budapest érdeklédése nagyon is érthetd. Abban az ido6-
ben magyar zeneszerz6 nagyobbszabasi miivel még nem
igen jelentkezett és még egyetlen magyar opera se jutott
el kilfoldi szinpadra. Eurépa metropolisaiban Liszten
és Joachimon kiviil csak Hubay Jendt ismerték és 6t
is csak mint a hegedi mesterét és hangszerére irt miivek
szerzOjét. Nagy varakozds eldzte meg tehat elsd nagy,
egész estét betdltd szinpadi miivét, operajat, éppen a zenei
fejlédésnek abban az idejében, amikor mar kideriilt, hogy
Wagner nem csinalt ,,iskolat™ és hogy kdvetdi nem valtak
be, amely megallapitdis nem utolsé sorban vonatkozott
fiara, Siegfrid-re. Viszont benne volt a koztudatban az is,
hogy az 0Osszes ¢€l6 szinpadi komponistak Wagner befo-
lyasa alatt allottak, és jobban ismerték az & partitarait,
mint a magukét.

Az ,, Aliénor“-ban Hubay, mint Strauss a
»Salome“-ig féllabbal még Bayreuthben ragadt. A
legtobb operakomponista rendszerint els6 miivén okul
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és tanul: eldnyoket, hatranyokat ¢és akik Mozart ¢és
Strauss kozott e szabaly alol kivételek, csak azt bizo-
nyitjadk, hogy ha elsd operdjuk kitiind és hibatlan volt,
els6 miiviik utan megallottak és tobbi szerzeményiik-
kel alatta maradtak az elsonek. Nemcsak Mascagni-
nal és Leoncavallonal volt ez az eset. Hubay az ,Alie-
noron“ okulva tért vissza Onmagdhoz. Azutan irta
meg a ,Cremonai“t. Mikor Goldmark ,Merlin“-jét
Bécsben bemutattak, a ,Févarosi lapok™ felkérte
Hubay Jendt, hogy szamoljon be benyomasairdl egy
cikkben. A zene érdekes analizise utan a szovegkonyv-
r6l is alaposan ir, tobbek kozott ezt mondja: ,,Csak
egy Ohajunknak adunk kifejezést, hogy Goldmark
pbban valassza meg szovegkonyvét. Hanyszor estek
mar kitiné zenei mivek rossz szovegkonyveknek al-
dozatul.

Ezt a tanulsagot elsé operajanal neki le kellett
szirnie. A kritika az ,,Alienor szovegkonyvére vetette
magat ¢és izekre tépte, de olyan szanalmas zsurna-
liszta-szellemeskedéssel és logikdval, melyben tobb
volt az ellentmondéas, mint szdz rossz operaszovegben.
Kiilonosen egy ponton vetette el a sulykot az akkori
sajto s itt utdlag is érdemes vitaba szallni vele, mert
az operara, mint miifajra, tanulsagos lehet.

Vagy elfogadjuk az operat ugy, ahogy mesterei
megajandékoznak vele benniinket s elfogadjuk annak,
a mi: paradoxnak ¢és ellentmondasokkal telinek, vagy
el kell wvetnink minden operat, beleértve Wagner
zenedramait is. Az ,,Alienor” kritikusai mindenekelGtt
azt allapitjdk meg, hogy az opera alakjainak ,nincs
tennivalojuk®™, vagyis hidnyzik a szovegbdl az, amit
a szinhazi szakember megalapozott cselekménynek
nevez; de ezutdn a megallapitds utan rogton ¢és fel-
haborodottan azt rdjak meg szornyen ¢€s kifogasoljak,
hogy Merlin-tél, a szentként tisztelt csoda-Bard-tol,
egy ifju elrabolja legdragabb kincsét, a lantjat, s meg-
fosztvan Ot ezzel latnoki erejétdl, a rossz szellemek
kezébe adja. Ezt cselekszi a haszontalan fii, mialatt
a Bard alszik-alszik, tehat megint nem cselekszik, —
¢s gaztettéért megkapja Alienor, a kiralyleany kezét,
a lant-rablas igazan kiralyi jutalmat.
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fgy a kritikusok korusa, akik, bar Bayreuthbe
utaznak, de Wagnerjilket mégsem ismerik! Lant-rab-
la&s és a Rajna-kincse elrablasa ... Az el6bbire leg-
alabb van mentség: egy szerelmes ifju kdvette el és
az is enyhitd korilmény, hogy a vén Bard sértetleniil
kapja vissza lantjat, egy hur sem pattant meg rajta
s neki maganak se gorbiilt meg egyetlen hajszala sem.
Ha a kritikusoknak ez nem volt elég cselekmény, leg-
alabb ismerték volna el a fil cselekedetének erkol-
csOsségét, mert az 6 Wagnerjik mindenek el6tt erkol-
csot kovetelt. Az 6 vezér- és fO-istene viszont elrabolja
a Rajna kincsét, hogy ezzel jutalmazza esetlen Oriasait
amiért a Walhallt folépitették. Alkuszik és csal és a
Niebelungok gylirGijét csak FErda figyelmeztetésére
htzza le az ujjarol, mert inaba szall batorsaga; s fiile
botjat se mozditja, mikor az oOridsok a testvérgyilkos-
sag biinébe esnek, amit egyébként 6 maga okozott és
igyet se vet a Rajna tiindéreinek jajveszékelésére, kik-
nek nem adja vissza elrabolt aranyat. Es azutan hitve-
sével oldalan s az istenek kiséretében a szivarvany-
hidon at, mely ugyan nem visz a vezeklés orszagaba
az elkovetett binokért, de viszont elég erds arra, hogy
a szerzOdésszegést ¢és hiitlenséget megbirja, folemelt
fével vonul be a Walhall-ba! .. . Igaz, hogy egyszer
félrefordulva ezt mormolja szakallaba:

,lief in der Brust brennt mich die Schmach,” —
de legyiink Oszinték, ez atkozottul kevés arra, hogy a
megsebzett erkolcsokon segitsen. Wotan ezt a moral
kedvéért gy mellesleg veti oda és sok viz folyik le
még a Rajnan, mig az erkdlcs a ,,Gotterdammerung*-
ban jogaihoz jut, és akik ebben a zenedrdmaban artat-
lanul pusztulnak el, halaluk el6tt ehhez a moralhoz
térnek meg: ,,Az ember ne raboljon, de legkevésbbé
akkor, ha isten“. Ez tudniillik csak legutolsonak adja
be derekdt az erkdlcsnek, mint azt maga Wotan-isten
esete bizonyitja.

Az ,Alienor kritikusait az operaszoveg egyes
passzusai kihozzak sodrukbol, mig mas operaszovegek
hasonlé passzusaiért lelkesednek. Azt irjak, az opera
szovegkonyve homadlyos és egyes, — szerintik telje-
sen értelmetlen — sorokat idéznek bel6le:
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,»A breton oroszlan Arvor tengerébdl harcra kél,
S szarva megint vérbeborul vadkanok

Patakzo friss vérétol.

Fel hat! Bombdl a parton a harci oroszlan . . .

Ezzel a harcias romantikaval, — melynek sorai
otodik szazadbeli zord vitézek ajkan sziiletnek, — az
ember egyszerien a kovetkezd sorokat szegezheti
szembe:

»Weia! Waga! Woge, du Welle,
Walle zur Wiege! Wagalaweiala!
Wallalaweiala weia!*

Es érdekes ezt az alliteracios-ahitatot is idézni:

,,Qarstig glatter glitschriger Glimmer!

Wie gleit ich aus!

Mit Handen und Fiissen nicht fasse noch halt ich
das schlecke Geschliipfer!

Feuchtes Nass fiillt mir die Nase:

Verfluchtes Niesen!*

Kedves egészségiikre! ... Az utolsd6 sorra ezt fe-
lelné a jo gyermekszobabol szarmazott, de konvencio-
nalis formasagokban megrogzott ember; viszont ennél
a passzusnal: ,Feuchtes Nass“ batran leszogezheti a
nemis minden kakan csomoét keresé kritikus, hogy
ami ,feucht* — az egyszersmind ,nass“ is; és az
azutan Orok rejtély marad, honnan az &rdogbdl tanul-
tak meg a Rajna-sellok alliteralni, de fokép mitdl
forog a nyelvilkk olyan remekiil, hogy a viz alatt is
olyan folyékonyan bugyborékoljak el szoficamaikat,
még ha ezerszer is ,das schlecke Geschliipfer” jelzo-
vel illetik 6ket.

Ez a kitérés nem akar a kritikusok kritikaja
lenni, csak utalas arra, hogy jobb a dolgok Iényegét
nézni s Wagner zenéjét szem el6tt tartani: szdval az
ember ne keressen egy operaban logikat, se oksagi
torvényeken alapuld cselekményt: a zene a mindent
megmondo, s a kifejezési lehetéségek leghatalmasabb
eszkoze.
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Haraucourt, Hubay szOvegirdja nem kisérletezett
az ifju Merlinnel, Viviane szerelmével, hanem az ag-
gastyan Merlint formalta meg, aki mar csak almo-
doja Onndn életének, az ,eziisthaju agg, ki halni
megy“, ahogy Onmagarél mondja, lehiggadt szellemii
proféta, tul 6romon s banaton s akinek az emberekkel
mar semmi k&zOssége sincs. De miutan latndk, onnon
haldla latomasat Ilatja: a halatlan tomeg meg fogja
kdvezni.

Elére tudja dramgjat, tehat Haraucourt nem
tehette meg 6t az opera hésévé, bar kezdetben az volt
a szandéka. A cselekmény aranyai igy maguktol tolod-
tak el. Az opera szimbolikus torténése a lant elrablasa,
dramai cselekménye: Alienor kiradlyleany ¢€s Orlin, a
pasztor szerelme. Ez a két alak olyan erdteljesen s a
tobbihez képest olyan élettéi duzzadon emelkedik ki,
hogy a cselekmény oszlopava lesz, mig Merlin epizdd-
alakka siillyed. Ha a torténésnek voltaképpen nincs
is dramai magja s ba binrél és b{inhddésrél nincs
is benne sz6, mégis valtozatos, sot érdekfeszitd. Ahol
a cselekmény folyamatossagat zokkend akasztja meg,
innepi felvonulas, vizid6 vagy ballet ékeldédik kozbe
s ez a segédeszkdz az operairodalomban sokkal is-
mertebb, semhogy hasznalataért akar Haraucourt-t
akar Hubayt, felel6ssé lehetne tenni. Ha a grof, mikor
vizbe pottyan, gyorsan és biztosan fulladna bele, mi
lenne akkor a mentd-korussal?

Az operaban a betétszamot, egyéb poéteszkozt, a
deus ex machinat megszokta a kozonség: Wagner, a
legnagyobb opera-koltd is kénytelen volt Wotanjanak
(de Tannhausernek ¢és Lohengrinnek is) olyan elbe-
sz€lést a szajaba adni, melynek nincs se vége, se hosz-
sza, ez pedig epika, — a drama ellentéte.

S milyen az ,Alienor” partitiraja, milyen zenét
irt Hubay Jeng?

Nyitanya nincs, csak bevezetd zenéje, Wagner
felfogasahoz illon, a zenedrama kovetelményének ele-
get téve, — az opera ellentéteként. Wagner napja ott
ragyog, de a fény s a t4j mégis mas. A késébbi Verdi
sem ,Wagnerizmus®, mégis a bayreuthi teremtd zse-
nivel valé sorsdontd taldlkozasa utan adja képessé-
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geinek legjavat. Az ,Alienor“-on o6t ¢évvel ezel6tt
Briisszelben kezdett el Hubay dolgozni. Parizs és Bay-
reuth: stilusilag német zenei mezbe Oltoztetett bre-
tagnei gondolat, de mindezek ellenére els6sorban
lirai melddia-kolté kezét érezni rajta. A mély vono-
sokbol  Tellramund-Ortrud-szerien egy ,halatlansagi
motivum “hangzik {6l s az opera etikai lényét festi
ala: Merlin, haborGis balszerencsében népe segitdje,
proféta ¢és magasropti  koltd-dalnok osztozni fog a
zsenik sorsaban, atéli majd a tomeg halatlansagat és
martirhalalt fog halni. Szellemesen ellenpontozva
(zenei mint pszihologiai szempontbol) jelzi ez a
,Merlin-motivum® az eljovendo dramat és a két moti-
vum az eldjaték befejeztéig viaskodva szarnyal egyre
feljebb. Behizelgdn vilagit a sotét tragikumba az
oboak kecses ,,Alienor-motivuma“ s enyhiti a zord,
szaggatott ,harcos-motivumot®, mert az Orok né 1ép
kozbe. A kiirtok az Arvorniak harci motivumat faj-
jék, orszagot, embereket tipor le ez a tamadas, de a
hegediik melléktémdja a favok diszkrét alafestésével
enyhiti: vigasztalon ¢és melodikusdn reménységet ¢&b-
reszt. Azutan a kissé thltendenciézus harfa uralma
ejti hatalmaba a tobbi hangszert, a motivumok kiiz-
delmében magahoz ragadja a vezetést, mint Merlin
a népek harcaban, és a Bard motivuma forrén, széle-
sen arad at egy himnuszba, az eldjaték befejezd da-
laba: a Szerelem és a Hit lesz a gy6ztes. Ez Merlin
hiradasa.

Ez a befejez6 dal vezeti be az els6 folvonas
korusat, mely a haromnegyedb6l a négynegyedes
itembe valdo meglepé atmenetével a nagy szinjaték
elindulasat tomorré  formalja.  Ritmikusan jellegze-
tes a harcosok kara: Hoél kirdlyfi vitézei ereszked-
nek le a sziklakon, Merlint és Alienort akarjak
felkutatni a sotét erdéségben. A hegediikben, fuvo-
lakban mar hallik is, amint zig az erdd, zeneileg
hatdsos ellentéte a harcosok karanak, mely aztan
a nyugodtabb ¢és mérsékeltebb négynegyedes tem-
poéba megy at. Merlin titokzatos vilaga -elvarazsolja
a kiralyfit és vitézeit. Meg kell Merlint talalniok,
csakis 6 mentheti meg az Arvorokat a frank poga-
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nyok diithétél. Merlin monolégjanak elsé  része
recitativszeri, aztan egyre foljebb szarnyal a gyo-
zelmi tudat lendiiletével. Mikor ez elhangzott, a dal
jut érvényre: Alienor jon, a csodaszép teremtés,
mint pasztorleany. Oboa kiséri Iépteit, mikor této-
van Hoél felé kozeledik, a gyermeki artatlansag
édes motivuma, madarcsicsergéstol, bugastol koriil-
Olelten. Hirtelen, elsé pillantasra tamadt szerelem,
egymashoz  kozeledés,  félénk  hatraldas,  aminek
Orlin megjelenése vet véget: Alienor e fiu anyjanal,
Typhaine-nél nevelkedett fel s a fiu szereti Ot.
A két fiatal kettése minden szerelmesek Orok
refrénjével:  epekedd, szerelemmel atitatott, szen-
vedélyes, eredeti invencidjii, meggy6z6 szépségl
zeneszam: a szlizi  érzékiség varazsaval  atfitott
melodia hatasait a  Merlin  szellemét jelzd harfa
fokozza fel. Hubay liraja itt gazdagon nyilvanul
meg.

Mikor Typhaine elmondja Alienor torténetét,
a lirai hangulat balladaiva emelkedik: ,,Budik nyo-
maban az ellen!” Merlin feloldja az Oreg pasztornot
eskiije alél s ez most kivallja, hogy Merlin, a Bard
volt az, ki a tlzvészbOol kimentett Alienort az 0
gondjaira bizta, és Hoél boldogan oleli magahoz
testvérét, akit megtalalt.

Budik kiralyt most is fenyegeti az ellenség és
valamennyien  fesziilten  tekintenek = Merlinre, a
jovébe latora, az egyetlenre, aki segithet. De a Bard
kénytelen megtagadni segitségét: a vilag az & sza-
mara megsziint létezni, 6 mar csak lantjaban s
daldban ¢él. S ez a dal nemesen szarnyald, csodasan
formalt, a kibékiilés dala, melybe Hoél, Alienor,
Orlin és Typhaine szépségesen vegyiilnek bele, s a
kvartett a harcosok befejez6 korusdba torkollik.
A harcosok ¢és Merlin motivumanak kiirtjei kozott
felhangz6 misztikus  Osszefliiggés a komor  sotét
jelenbol a gy6zelem ¢és szerelmi boldogsag fénye-
sebb jovOjébe mutat. Az erdteljesen folépitett fel-
vonasvég heroikus ¢és lelki ellenpontozassal telitett
és a cselekmény zeneileg érdekfeszitben ivel a
masodik felvonas felé.
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Ezt friss, életvidam, harsogd eldjaték vezeti be
s az ugyanily szinezeti kar a kirdly szolojat eldzi
meg. A kiirtok ¢és fagottok mély fekvésébe kiviilrdl
az Orom korusa cseng bele, melyet a hangszerelés
alafestése tesz érdekessé: az els6 strofaban csak
a magas fekvésben tremolaz6 hegedilk rajzanak
koriilte ¢és teszik ezzel lebegévé. A kar és a kiraly
melegen és ahitattal atérzett imaja kozott meglepd
az ellenhatds: harsondk nyitjdk meg a bevonulasi
induldt; ezt zenekari kozjaték valtja fel. Az oda-
todulo embertomegek  tarka-barka  hullamzasanak
beallitasa jellegzetes. Alienor—Orlin—Typhaine
tercettje veszi at a vezetést. A zenekar fényteli
E-Dur hangnemben festi ala a harmast, mely csupa
joles6  zengés. Itt mesterit produkalt Hubay: az
E-Dur vilagosan sugarzik, mig a zenekar mégis
titokszerlien szovi a hangokat s a hallgatd unos-
untalan Merlin lantjanak csengését véli hallani: ez
a lant nemsokara a cselekmény kozpontjava lesz,
elrablasat elhatdroztdk, a profétat ezzel arra fogjak
kényszeriteni, hogy még egyszer visszatérjen, népét
az ellenség ellen megsegitse s aztin megérje a
végso, legszornylibb halatlansagot.

Ezt a mély hangszerek jelzik, amikor a néi és
férfi kar belevag a tercettbe. Ez az Es-Dur kvintett,
mely technikailag imponaldé, hanghatasadban mamo-
rito, — raadasul hangvezetésben ¢és polifoniaban
egyszerien elképesztd: itt is mesteri magaslatokra
kizdi fel magat a fiatal zeneszerzd. Lendiilet ¢és
hosszas melodikus liikktetés ¢él ebben a zeneszam-
ban, mely az opera legkimagaslobb részei koziil
val6. A kvintett szépen fokozodd kar-egyiittesbe
olvad, mely nagyvonalu és hatalmas.

Azutan kovetkezik csak a befejezés, szerelmi
parbaj alakjaban, mely az apjat kovetd Alienor és
a lant elrablasara induld Orlin kozott folyik le.
Ez a duett szélesebben folépitett &és hatdsaban tul-
aradobb, mint az elsé felvonasbeli. Itt mar az el-
jovendd Dbeteljesiilés érzékisége jelentkezik: a harfa-
kiséret és a hegedik szlinni nem akard, egyre
jobban felfokozodd elbtérbe 1épése a ,,Saba kiraly-
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ndje“  kerti  jelenetének  fiilledtségére  emlékeztet,
mellyel  Hubay  felvondsvége  bizvast  versenyre
kellhet s a versenyben nem marad alul. Bucst és
visszatérés duettje, melybdl csak ugy arad a benso-
ség. Hubay itt o6nnon életét dalolja, muzsikalja, —
a lant, melyet meg kell szereznie, hogy boldogga
lehessen, az istenek kezében van és neve: miivészet.

Zenei, dramai és szcenikai szempontbol a har-
madik felvonas az opera tetdpontja. Orkesztralis
kromatika  hatborzongaté  sejtelmessége  érzékelteti
az ¢&jszakat. S akkor jelenik meg a Bard, holdfény-
tdl  megvilagitottan, mesebeli  barlangjaban,  tul-
vildgiasan, még egy utolsé visszapillantisra fel-
késziilten. Monoldgja nagyon egyszerien indul, de
amikor ifjukori szerelmérdl, Viviane-rol emlékezik
meg, a zenében az elmult boldogsag liiktet, a
kantiléna  kifejezésteljessé¢,  dallamibévé  lesz: A
LLetint a mnap“-ot mély érzés zengi at, a vissza-
emlékezés konnyei kozt remegd mélabis elégia,
melynek harfakiséret adja meg a szinét. Nyugtala-
nitd dramaisaggal hatol ebbe az idilli boldogsag-
érzetbe Typhaine ¢és fia, Orlin kozti jelenet, kit
azért hozott ide, hogy Merlin lantjat elrabolja.
Merlin még ifjokoran mereng és dala itt fajdalmas,
megkapd siramma lesz, harfa-arpeggiokba, hegedii-
tremolokba  foglalt, 0Osszhangban 1Usz6  hang-kép.
Tompa dob-iitések kozeledo szerencsétlenséget
hirdetnek, Merlin végignyalik a puszta f6ldon é€s
elalszik, almodik. Alma lathatova lesz: foldi 1étébe
val6 visszapillantdsa ez, melyet koreografikus ¢éI6-
képek és lathatatlan korusok kisérnek.

A barlang hatterében jelennek meg ezek az
alomlatasok ¢és a balett szinpadi hatasok raffinalt
halmozasa. Az  ,,Osszianbarlang“-gal  kezdddik a
kortanc. Az ifjc Merlin megkapja a lantot és hozza
a latnoki adomanyt. A masodik képben ujjongd
néptomeg veszi koril a latnok Merlint. Harci
ritmus csendiil fel ¢és szingazdag kép tarul elénk:
Merlin, Arthus kirdly kerek asztalanal. A klarinéto-
kat, fuvolakat és a hegediik pizzicatéit a gordonkak
szélesen zendiil6 hangja valtja fol, — 4brandosan
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hullamzik egy keringd, — francia szarmazasunak
tetsz6 elegans polka cikazik végig (kecses atmenet
a  B-Dur-ha), azutdn idilli  andantino-pasztortanc,
melynek témajat obodk, klarinét tek hozzak ¢és a
hegediik pizzicatéja kiséri és amelyben az A-moll
egy O-bretagne-i tancdalt formal -elragadéan naivva.
Az egész balettet csodalatos varazs jarja at, Hubay
rogtonzéssel boségszaruba nyal. Az & édes Zephir-je,
— mint termékenyité porzot viragkehelyrdl virag-
kehelyre — wviszi neki a melodidkat, melyek tanc-
kolteménnyé olvadnak Ossze, mely az operairodalom
egyik legkedvesebb és legbajosabb terméke. Hubay
itt elemében van, labdazik az Otletekkel és naiv
raffinéridjanak élvezetétdl nem engedi magat meg-
fosztatni:  szellemes, finom s amellett szerelmes
ebbe a jatékba és stilusba, virtuozitassal és ragyo-
gon hangszerel. Az egész megkapdan kozvetlen, —
a ,Viragélet utan a tanc fOlcsendiilé élete. Kovet-
kezik a negyedik kép: Merlin szerelmi alma. Ezt
hamar végigalmodta, elhallgat a harfa, a kolté-
szet ¢s a pokol szellemei kerekednek tancra. A nép
halatlansaga: ,Kovezzétek meg!“ — ez Uvolt ki a
felkorbacsolt zenekarbol ¢és a  lathatatlan  korus-
bol. A pokol fejedelme 1égi6i élére all, démonok
és szatanellak tettre Osztonzik Orlint, s az 6rdog
maga is partjara szegddvén, elrabolja a varazs-
lantot.  Mint  Berlioz = boszorkanykonyhdjanak  ki-
robbandsa, Ugy mennydorgi el a zenekar az atkot.
Mély csond. Merlin folébred, észreveszi a rablast és
fajdalmas feljajdulassal rogy Ossze.

Negyedik felvonas. Shakespeare-t kivéve, majd
minden dramairé6 addés maradt vele. A fesziiltség
legtobbszor lelohad, vagy hirtelen unalomba mertl.
Haraucourt se  kivétel, annal csodalatraméltobb,
miként hidalja at Hubay zenéje az unalmat ¢&s
hogyan csihol az eseménytelenség kopar sziklajabol
melodikus szikrdkat, egy pompdésan fokozott egyiit-
tessel Merlin belépésénél, ki harfajat kovette, —
bajos noéi karral, — és Merlin ahitattal teli komor
jovendolésével. A ndi kart hegedik viszik szarnyai-
kon, fuvola és harfa bajosan incselkednek koriilotte.
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Lakodalmi ének ez, mely az opera legszebb szdmai
koziill vald s mint mar az elején, itt is gyujté hatasa
a harci kar. Orlin bibajos dala meggy6z6 ¢és meg-
inditd. Az epilogust egy Merlin halalsejtelmét festo,
hosszan tartott, szellemesen monoton zar6  tétel
vezeti be. Vadul mozgalmas harci zene és nyugtalan
korus fejezi ki a csatat, melyben az Arvornok gydz-
nek, de Budik kirdlyuk haldla 4ran. Merlin meg-
koveztetése utdn gyaszzene és messzirdl idehallo
gyaszdalok. Orlin, a gybézedelmes hés heroikus be-
fejez6 dala s a nép mozgalmas korusa (az eldjaték
E-Dur-jdban: mint visszatérés a gybzelemrol és
szerelmi  boldogsagrol  szolo  joslathoz) visz az
erkdlesi  igazsagszolgaltatas felé a  zenei meg-
békeélésen at.

Véjjon lehetett-e az ,Alienor“-t fél ¢vszazaddal
ezel6tt  ,,modern“-nek nevezni és hozott-e a zene-
torténelem gyarapodasa szempontjabol 1jat? Milyen
Hubay operajanak stilusa ¢és lehet-e az ,Alienor*
stilusabol ) zeneszerz6i egyéniségre kovetkeztetni?

Forradalmi hangulat, nyugtalansag, lazas Kkere-
sés, kaosz uralkodott akkor zenei téren, melyet
egyrészt Wagner folforgatd zenéje, madsrészt a ,fin
de siécle” mindenfelé megismétlodd  foldrengései
okoztak. Redalistak, naturalistadk, veristak, dekaden-
sek, impresszionistdk vivtak ¢élet-halal harcot, olyan
jelentéktelen kiilonbségekért, hogy az egész moz-
galmat szOrszalhasogatonak lehetne nevezni. A fes-
tok tajtékzo  diihhel dobtdk sutba ecsetjilket és
palettajukat s tollal hadakoztak, a gytldlet jegyé-
ben irott formedvényekkel. Az 1j forma kezd kor-
vonalat Olteni: a kaoszbol az Er6 bontakozik ki,
senki sem akar mar szorakoztatni: jojjon, ami fel-
korbacsol, a megrazé hatas.

A megrazé hatast, az 0j format U0j tartalommal
a zene Luther Martonja, Wagner Richard kezde-
ményezte, — Orids alakja lebegett mindazok szemei
elott, akik az akkor wralgd ,izmusok® homalyaban
verték  fejbe egymast, mint a ,Mesterdalnokok*
derék polgarai. A Wagnerianusok vitazd ¢és gyalaz-
kod6 iratait falo apréd szentek, azok olvasasa koz-
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ben megfeledkeztek a 1ényegrél: hogy a nagy
mester mivel érte el megrazd hatasait, megfeled-
keztek a teremt6 zseni kategorikus imperativusarol:
Zenét ugy szerezz, hogy kompoziciéid dallam-
invenci6ja maradjon alkotdsod folyaman uralkodo
torvényed. — Ami mas szavakkal kifejezve mégis
Kant etikai imperativusa. A zene: melddia, a melo-
dikus vonal az dseredet ,s csak masodsorban nyer-
het jelentdséget az  Osszhangzatos  ellenpontozat
fliggbleges irdnya. Az ellenpontozashoz elengedhe-
tetleniil kell még valami s ennek a neve: melodikus
invencio.

Wagnerben ez megvolt, mig a bayreuthi mester
epigdnjairdl kisiilt, hogy melodia-tehetségiik nincs.

A melddia: ajandék, épp Ugy, mint ahogy a
hit: kegyelem.

Hubay megkapta ezt az ajandékot s ennek
els6 nagy bizonysaga az ,,Alienor*.

A meldédia j6 angyala vezérelte, akinek aztan
hitbuzgon ¢és teljesen kezébe adta magat és ott,
ahol a melodia oOrokkévalosagaba és  szentségébe
vetett fOltétlen hittel komponalt, ott hitéért el is
vette jutalmat.

Az  ,Alienor“-nak  lirikus-dramai a  jellege,
énekvonala  ennek  megfeleléleg  recitativ-deklama-
cios s ahol az ének a Iényeg benne, ott arad a
melddia. Kozelebbi — stilisztikai  meghatarozasa talan
ez volna: francia Wagnerizmus. Ez vonatkozik a
kiils6 formara, Parizs és Bayreuth szintézisére. De a
zenei kigondoldas, az Hubay maga s az invencio
reminiszcencia nélkiil valo.

Vagy taldn van nyoma itt, vagy ott a reminisz-
cencianak? Reminiszcencia mindig van, — még ott
is, ahol nincs — ¢és Brahms, akit egyik baratja a
C-moll  szimfonidjaban  fellelhetdé ilyen  reminisz-
cenciara figyelmeztetett, gorombasaggal felelt: ,,Biz
ez sajnalatos, de még sajnalatosabb, hogy minden
szamar rogton észreveszi.*

Francia Wagnerizmus ez, de e mellett az egyéni
zenei profil tokéletes és er6lkdodés nélkiil valdé meg-
Orzése mar ebben a fiatalkori alkotasban, a hossza-
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dalmassagok minden hibajaval s a fiatalsag ismert
torekvésével mindent egyszerre talalni fel. A bolcs
onmérséklet késébb jelentkezik és vele a Mester.
A gyermek még a hold utin nyul, nem tudja a
tavolsagot. A frissességet, a szinek tiizét, a jolhang-
z4ds bajat Parizs adta neki, a német mesterek a
komolysagot, az elmélyedést. A tartalmassagot ¢és a
kigondolast ~Onmagabol meritette.  Elfogadja, ami
feléje aramlik, s amit a szervezet természetes uton
felvesz és magaban feldolgoz, amig legsajatosabb
lényévé wvalik. Ha adni boldogitobb, mint kapni,
akkor a zseni igazdn boldog, mert ugyancsak ad:
a garast, amelyet kolcson vett, tokévé novelve adja
vissza.

,LAlienor“-jaiban  Hubay megérizte  Onallosagat,
a sulyos proba ellenére, melyet meg kellett allania.
A Wagnert tulélt legjelentékenyebb mesterek allas-
pontjaban osztozott: Verdiében, Goldmarkéban, Mas-
senet-ében. Az  iranya  Rienzi-szerli, = mérsékelten
Tannhauser ¢s Lohengrin vonalu, a ,Nibelungen
gylrtije* teriiletén valdo futd elkialandozassal. Hubay
,»Alienor“-kantilénaja mindig daloskedvii ¢és dallam-
ban gazdag. A jol elgondolt és zart melodia a strofa-
dalig terjed, duett-jei, tobbhangl tételei, egylittesei,
invencién  alapulok.  Erdekesen  ritmizalt — indulok,
graciozus balett-zene diszitéleg gazdagitjdk az 0ssz-
miivet. Hubayt, a lirikus poétit néha az az Onmagé-
nak be nem vallott aggodalom {ildézi, hogy nem
elég jellegzetes, nem eléggé illusztralo, hogy kevéssé
dramai, szellemes ¢s érdekes és ezeken a pontokon
szinte  kihallani az Onmagan elkdvetett erdszak
okozta gatlasokat. Hiszen ha nem lett volna Harau-
court szovegkdonyve, — de volt! Ezzel indokolhato
Hubay szorongassal teli torekvése arra, hogy igazi
dramai zenét adjon s ez mar csak azért sem sike-
riilhetett, mert a szovegkonyv nem dramat, hanem
szinpadra atszabott lirat tartalmazott.

Mint egész, mint Osszbenyomas ¢s hang, az
,»Alienor™ tal gyakori, tal nyers fortissimo. Eredendd
oka ennek Wagner félremagyarazasa, a Wagneriz-
mus. Akcentusokkal Hubay még nem tud takaré-
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koskodni, nem ért még a beosztashoz: minden
eklekticizmusa  mellett  francia  beallitdsu.  Ezért
olyan takarékos, sO6t fukar a ,Leitmotiv f6lhasz-
nalasaban. Ilyen a ,Halatlansag-téma“, Merlin so-
tét, ¢lesen felemelkedd /basszus .hangszine, mely a
vilagtol mar elvonatkozott f6ldi zardndok 4rnyképét
mélablis jelleggel tiikkrozi vissza és énekrészeinek
hangjellegét is szerencsésen tolmacsolja. Ez a moti-
vum keresztiil hatol az egész operan és a legkiilon-
b6zébb  hangszinezetben bukkan fel, ha  Merlin
megjelenik, vagy ha tavollétében az ¢ének 6 rola
sz6l vagy Ot hivja. Alienor, a kirdlyleany koril egy
kiilonGsen kecses, tovaszokkend, fuvola-trillaktol
kisért oboa-figura jatszadozik. Bajosan idilli foglala-
taban, mint motivum ez a rész rendkiviil szerencsé-
sen valasztott ¢és a még alig kiviragzott hajadon
bimbaddzo lelkérdl és sziizi testérdl zenél.
Ezek a fomotivumok.

De Ilényegileg a lelki torténésnek zenei ,,moti-
valasa® a zenekar és az ének hullimzasaira van
bizva.

Hubay ereje mar elsG operdjaban is a hangsze-
relés. Mindazt, amit akar, tudja is: s ezért van, hogy
a tuddsa talzdsokra csabitja akaratat, amik gyenge-
ségként hatnak és a melegség artalmara vannak.
A partitiranak vannak pontjai, hol a zenekart ugy
kezeli, mint a gyermek egy doboz gyufat: csak
egyetlen szalat kellene meggyujtania, de mindjart az
egész dobozt lobbantja langra. A zenekar tal gyak-
ran altalanos mozgositas alatt 4ll, de a hadi esemé-
nyek elmaradnak. Az egész opera hangszinezete
komor, sotét, fatyolozott; tubak, fagottok, kontra-
fagottok, mély klarinétek ¢és tistdobok dominalnak,
hozza harfa-arpeggiok a gordonkakon és kiirtokon,
mély fafavé-morajjal. .Ahogy a szineket keveri, az
zsenialis, de tapasztalat-hianyra wvall6. Thletére hall
gat inkabb, mint a szabalyokra ¢és meglepd, ahogy a
helyeset taldlja el, kiilondsen ott, ahol ,.énekel, mint
a madar Mindig melodikusan kezeli az énekhan-
got, a zenekart egyenl6tleniil és nyugtalanul. Tuda-
sabol fakado konnyelmiisége kisérletezésekre birja.
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Ett6] azonban egyetlen fiatal, igazan tehetséges kom-
ponista se ment. A sok példa koziil elég Mascagni
nevét kiragadni. S a partiturdn mégis meglatszik,
hogy a hangszerelés mivészetét Hiibay a legjobb
mestereknél gondosan tanulmanyozta, s hogy el-
vitathatatlanul teremtéi zsenialitds lakik benne, csak
az Okonomia fogalmaval nem baratkozott még meg.
Am err6l a hangszerelésrél mégis el lehet mondani,
hogy — mint egész — ¢épp oly zsenialis, mint ami-
lyen atgondolt. Raffinaltsiga naiv, vagyis mas szo-
val: Oseredeti és leplezetleniil, nyiltan sz6l az ember-
hez: s az elmélet elott nem esik a tisztelettél térdre,
amikor komponal ¢és hangszerel. Talan talzott a
tartalommal nem egészen egyez0 fénylizés a la Ber-
lioz: de iddovel es is meg fog valtozni és jora fogja
vezetni. A rendes hangszerekkel nem éri be, kontra-
fagottot, harangokat, xilofont illeszt a zenekarba,
az ifjusag a csillagot hozna le mindig az égrdl, akkor
is, ha egy cigarettara akar gyujtani...

A reprodukalo tehetségeknek nem adatott meg, hogy
maguk is nagyot produkaljanak, — ugy latszik, az egyik
kizarja a masikat. Mily messze all Rubinstein, Joachim,
Paganini, Sarasa te a komponista a hasonnevii reprodu-
kalé miivésztol. Hubay kivétel: 6 felkiizdotte magat Liszt
Ferenc szimfonikus régidiba.

Az ,Alienor“ Budapesten nagy sikert aratott, ami
akkor, ha magyar komponistardl volt sz6, a legnagyobb
ritkasagok kozé tartozott. Hazankra akkoriban csak ugy
hullott a népdalok szitald esGje, szerencsés esetben a
baletté, nagyobb szerencse esetén olasz, francia, német
mesterek epigonjainak miivei. Hubay , Alienor“-ja a
nemzeti er6k ébredése és izmosodasa. Misszidja, ezittal
mar teremtd, misszidja — most kezdddik.

Harom héttel a premiere utan ezt irja Hubay a
menyasszonya nénjének, Marianak:
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»Az operam, ,Alienor* végre szinrekeriilt. Nem
akarom az elézmények elbeszélésével untatni. Talan
kés6bb, boldogalbb iddkben, lesz alkalmam beszélni
arrol, ami 6t esztendon at foglalkoztatott és hol nagy
oromet, hol gondot és bosszusigot okozott. A miirdl
bizonyara megalkotja majd véleményét. A Kkara-
csonyi ilinnepek alatt zarva van az opera, de a leg-
kozelebbi eldadas januar 3.-ara van kitlizve. Itt kiil-
dom a szdévegkonyvet, kérem, olvassa el, mieldtt a
miivet meghallgatja.*

Karéacsony napjan menyasszonyanak ir:
., Budapest, 1891 dec. 24.

Minden nap imddsagképen magara gondolok,
édes menyasszonyom s az ég dldasat kérem a maga
Jo, szép fejére.

Ma kétszeres okom van ezt megtenni, mikor
egyikét a legszebb iinnepeknek iiljiik. El szeretném
arasztani mind azzal, amit szive ohajt, amit képze-
lete szépet, jot, valaha kigondolt. Kozel szeretnék
lenni, hogy szemtanuja lehessek boldogsdaganak,
mely dromkonnyeket csalna a szemébe.

Ha majd késobb kigyulnak a langok a kard-
csonyfan ott is, két hé fohasz fog égnek repiilni s
talalkozni fognak az elétt, ki sziveket egyesit és el-
valaszt! ...

S arrol is meg vagyok gyézodve s meg lehet
maga is gyozodve, édes Rozam, hogy mi nem fele-
diink — barmily tavol volnank is egymastol.

Barmily lehangoltak némelykor szivem hurjai
— én meégsem csiiggedek soha. Reményteljesen va-
rom a kovetkezo esztendot, — s ha vagyaim végre
teljesiilnének, akkor tudnam, hogy nem hiaba tol-
tottem életemet e foldgombon.

Akarni kell, s elérjiik célunkat!

¢

Jeno.

Roza engedélyt kér arra, hogy az Operdhan ,Alie-
nor-! meghallgathassa és apja beleegyezik. Tényleg, tul-
zott atyai szigor volna, s6t bizonyos gyengeségre vallana
Hubaynak még a zenéjét is kertilni.
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A fiatal leany napldjanak szamol be ennek az est-
nek benyomasairdl s ez a beszamolo: éles kritika. Becsii-
letére valik ugy =zenei kulturdjanak, mint elfogulatlan
nyiltsaganak ez a par sor. Réza kiilonvalasztja a szerel-
met a muvészi teljesitménytdl és melléktekintetek nem
befolyésoljak. Okosan és finoman kritizal, mint az olyan
nb, aki jo pajtasként beszél és a miivészt palyajan gya-
molitani akarja, olyan halk hangon, hogy az észre se
vegye. Csak az igazan dicsérni valot dicséri, s ebben
olyan biztosnak ¢és megbizhatonak mutatkozik, hogy
Hubay szivébdl halas lehetett érte. ,,Ahogy Ohajtotta, el-
olvastam elobb a szovegkonyvet és koltdinek talaltam:
poézisnak szép, de operaszovegnek nem elég dramai:
kevés benne a cselekmény* — irja, de aztan igy fejezi be:

,,Szivbol gratulalok kedves Jend! Aki elsé ope-
rajat igy kompondlja meg, aki nemcsak a masok
nagy interpretdloja, hanem alkoto is, az az istenek
kedvence, az zseni! A hibakat hamarosan majd ki-
irtia, a szépségeket még fokozni fogja. Egy miivészi
alkotast mindig elfogulatlanul tudtam és tudok most

is megitélni, — a magaét is, — mert én nem vagyok
vak, mint a legtobb szerelmes no, sohasem voltam
vak! ...

S aztan — ellopatja naplojat, — hogy 0 megismer-

hesse véleményét...

Ez az els6 kritikai foljegyzés a kezdete egy olyan
bensdséggel teljes, megértésen alapuld, rendkiviil komoly,
az alkotas dolgaiban kérlelhetetleniil tokéletességet kove-
teld és épp azért aldasthozé miikodésnek, hogy a nagy
példakra valoé utalds és a velok vald Osszehasonlitas szinte
kozosség! ...

Miivészhazassag: mivészek és nyarspolgarok sza-
mara valéo probléma, a regény- ¢és dramairodalomban ki-
fogyhatatlan téma. Egy magnasleany ¢és egy miivész
kozotti hazassag kérdése azonban akkor nem volt prob-
léma, hanem egyszeriien képtelenség, lehetetlenség, tar-
sadalmi Ongyilkossag. Ezt a szot, hogy deklasszirozott,
mar kimondottadk, most majd sulyosabb szavak is fog-
nak esni! De Réza mélyebben, komolyabban gondolko-
zott, mint tarsadalmi korének fiatal leanyai:
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,,Otthonunk nem ott van, ahol bdlcsénk allott —
ija. S az 6 helye a férfi mellett van, akit szeret, s a
mivész mellett, akit csodal, — Szerelem és Alkotas most
mar ketté nem valaszthatd egy és oszthatatlan. Bizalom-
telten nyujtja Jend felé kezét: ,,Ahol maga all, ahol
maga van, ott nincs mitdl tartanom. Isten aldja meg
magat, Jend“. Megint csak a bibliai Ruth, — az 0rok
asszony szava.

Kovetni szeretné, de a rog nem ereszti, a gravitacio
lehtizza; Jakobhoz hasonléan minden embernek vias-
kodnia kell a maga angyalaval, miel6tt labat az égi laj-
torja els6 fokara illeszthetné: viaskodnia kell angyaldval
és ordogével is. Mind a kettd ott van mindeniitt, az em-
ber alig tudja megkiilonboztetni egymastol oket, olyan
angyali modon viselkedik az 0rdog és olyan mennyei
modon joakaratu: a barat, a baratnd, rokonsag, tarsasag,
biiszkeség és dolyf... ki ismeri valamennyi alruhajat és
cinkostarsai Walpurgis-¢jét és ki ismeri a fo6rdogot, az
ordog-fejedelmet, az En-t?

Holnap: Szilveszter napja, 1891-nek vége, 0j esz-
tend6 kovetkezik. Az elmult év a szerelem hatartalan
oromeit és hatartalan gyotrelmeit hozta magaval, az 1j
esztendd neve: Varakozas.

Az utolsd6 decemberi nap estéjén Rodza, Maria és
fivérok: Istvan, a kandallo el6tt {ilnek. Istvan nyomaték-
kal dobta bele a beszélgetés fonalaba a ,,mésalliance”
sz6t, a dolyf angyali kis koboldjat.

»Ezek a mésalliance-ok legtobbnyire a szerelem és a
boldogsdg mamoraval kezdddnek és civakodéssal, aljas-
sagokkal végzddnek. Az okat konnyi kitalalni.*

»lévedsz“, — mondja Maria — ,,az ember sohase
altalanositson és ha a két hazastarsban kelld tapintat,
okossag és emberség van, akkor nincs veszedelem.*

»A vége mindig csak rossz lehet, — dallhatatosko-
dik fivérik. — ,,A két lehet6ség koziil mindegyik lehe-
tetlen. Vagy a feleség nem tud beleilleszkedni a ténusba,
mely alacsony szdrmazasu férje csalddjaban uralkodik
és megcsomorlik téle, mert undoritonak talalja és erd-
szakot nem tud Onmagan tenni, akkor kész az elhidegii-
l1és és jon a vég. Vagy a férj az, aki mésalliance-ot kotott,
akkor 0 nem tudja elviselni, ha csaladja a feleségét le-
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nézi. Nem viheti élettarsat a sajat tarsasagaba, nélkiile
nem Orom neki odamenni, az eredmény: ugyanaz. Ezek
a hazassagok mar eleve és egytdl-egyig arra vannak
itélve, hogy rossz véget érjenek.*

,Es hat szerinted melyik tarsadalmi osztalynal kez-
doédik a mésalliance kortlinete,” — kérdi Réza nyugod-
tan, csak a ,,mésalliance® szo6t hangstlyozva.

,,Oh, nem kell mindjart egész a polgarsagig leszalla-
nunk. Maradjunk annal a kasztnal, mely aranylag még
elfogadhatdé! Mondjuk, hogy te holmi kurta nemeshez
mégy... vidéki foldbirtokoshoz... Ezekben a hazak-
ban példaul az a szokas, hogy az uzsonnahoz is bort
szolgalnak 6l s koccintgatnak kivilagos-kivirradtig. Ha
aztan az ilyen nemes ember jo kotyagos lesz és a sze-
rint is viselkedik, te meg tudnad szokni?*

»BeszEljink talan egy olyan ,kaszt“-rol, amely
kevésbbé ,.elfogadhato™, de melyben a férfiak nem isszak
le magukat a kurta nemesek modjara. Vagy azt hiszed,
mindeniitt ez a divat, az arisztokratakat Kkivéve?*
, ,,Mésalliance — mésalliance! .. . Itt a bor a baj, ott
a rokonsag... Hanem nevezd meg te azt a fajta embert,
amelyikre fe gondolsz, s mely fe szerinted kivétel!*

Ingeriilt sziinet allott be, de aztan Roza szilard
komolysaggal ezt felelte:

»Mert olyan kivancsi vagy, nem varatlak a felelet-
tel. Nem nevezem meg tehat a ,fajtat, csak bizonyos
nagyra hivatott emberpéldanyt emlitek: egy alkotd
miivészt.*

»Az alkotds és a magasztos miivészet nem zarja ki
az alkoholt, s6t éppen az alkoté miivészeknél ez az a bizo-
nyos eszkdz, melyet a cél szentesit és naluk nagy becs-
ben 4ll6, kiados kortyokban élvezett eszkdz!* ... — hang-
zott a gunyos valasz. — ,,No de jo, tegyiik fel, hogy van
olyan angyali kivétel a mivészek kozott, aki nem ¢él az
alkohollal, akkor ott vannak a szinésznok, énekesnok,
balettholgyek, sot patkanyok, kikkel a magunkfajta ter-
mészetesen nem érintkezhetik, de kikkel az alkotdo mi-
vésznek, mondjuk példaul egy — operaszerzonek, allan-
déan dolga van, mert hiszen nagyrészt fiiggd helyzetben
van veldk szemben.“
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»Ez erds tulzas, a komponista nem fiigg a balettol
és kiilonben is gy tudom, a miivészek az arisztokracia
eldtt nagy becsben allanak.

»Milyen természetli — becsben?*

Réza ezt a kérdést elbocsatja fiile mellett:

,Es ha az ember érintkezik is bohém szinhazi embe-
rekkel, — amit kiilonben maga Goethe is nagyon szive-
sen tett, — ez egy zeneszerzonél nem kell hogy Oncél
legyen s hogy az €letét betodltse.

,,J0, hat hivd meg az énekesndket, ¢s érintkezz ve-
16k, — felelte Istvan ingeriilten.

»Miért ne? Legkozelebb meg is fogom tenni! Kiilon-
ben pedig kérlek, — sohse er6lkddjetek, tudom nagyon
jol, hova akartok az ilyen beszédekkel kilyukadni. De
mondjuk® — s itt egész hatarozotta lett a hangja —
»mondjuk, hogy igazad van és boldogtalan leszek ...
Talan ez a sorsom ... Mégis csak magamra fogok hall-
gatni; elég szomoru lesz, ha aztin ratok leszek kényte-
len hallgatni, de ezt addig nem teszem, amig at nem
¢éltem sorsomat. Elméletekben nem hiszek, az ember nem
sablonok szerint lesz boldog, legfeljebb a sablon-ember...
Hiszen lehet, hogy boldogtalan leszek™ ... — tette hozza
halkan.

,»A valosziniiség e mellett szol.

»A valoszinliségek csak latszatok és még nem igaz-
sagok; a statisztika tobbszor hamis s az elméletek hazu
gok. A valdszinliség szerint nem lehetek boldog? ... Jo,
legyen. De hat azt hiszed, hogy most boldog vagyok?
Vagy azt képzeled, csak azok a (boldog emberek, akik
fejet hajtanak a torvény el6tt és a sablonok szerint
hazasodnak 0ssze? A magnasleiny — minden magnas-
leany, csak akkor boldog, ha magnas felesége lesz? Hat
ennyire rovidlatova tesz a gdég? Vagy vak vagy, vagy
nem mersz az élet szemébe nézni? Azt hajtogatjatok foly-
ton, hogy szeretetb6l beszéltek igy hozzam, de kezdek
ebben a szeretetben kételkedni, s6t kétségbeesni rajta...
Ha valaki ugy szenved, mint én, akkor furcsan fest ez a
ti szeretetetek!... Szoval, biztosan boldogtalan leszek,
csak mert a szivemre hallgatok és ahhoz akarok menni,
akit szeretek! De hiszen ha nem hallgatok a szivemre és
nem megyek ahhoz, akii szeretek, akkor leszek csak iga-
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zan és egész biztosan boldogtalan! Nem! Legaldbb egy
esztendeig akarok boldog lenni, vagy ha tulsok, amit
varok, hat hétig. De akkor legalabb elmondhatom, hogy
ennyi ideig boldog voltam. Mig ellenkezd esetben egész
¢letemben szerencsétlen lennék, mert ezutan a hat hét
utan vagyakoznam ... Hiszen az ember az utidn ahitozik
mindig, amije nincs. Hat hagyjatok meg nekem az én
boldogtalan boldogsagomat.*

gy tudott ez a leany kiizdeni, a vitaban feliilkere-
kedni, a géggel szembeszallni és igy tudta a jo baratokat
elhallgattatni, kik szeretetiiknek jelét adandd kozeledtek
feléje aggodast mutato arccal. A boldogsagaért viasko-
dott s miel6tt észrevehette volna, ott allott a haborasag
kell6 kozepén, mely a nagy, a végleges, a lényegbe vago
dontésért akkor indult meg igazan.

S mindezt amellett mosolyg6 arccal.. .

Apja akaratabdl, addig, amig almai beteljesedhettek,
tarsasagba kellett jarnia, az eldkelé korok nagy iinnep-
ségein részt kellett vennie. Nemcsak a latszat megér-
zéseért, de Cebrian grof titokban azt remélte, hogy leanya
igy talan ,,észretér®.

Ebben az évben a varpalotaban pazar estélyt adott
a kiralyi par és cercle-t is tartott. Rozat nagynénje
mutatta be a gydszdban és mélabujaban oly fenséges és
megkozelithetetlen Erzsébet kiralynénak. Halotti csend
koroskoriil, a diszteremben elviselhetetlen hdéség, az
anyak félkorben draga brokatjaikban és kosontyiiikben
az lnnepi modon felcicomdzott leanyokkal, kik az udvari
térdhajtason kiviil egyetlen egy mozdulatot sem mertek
megkockaztatni és a selymek, barsonyok, dragakovek,
brilliansok ¢és diadémek tomkelegében a nyulank sugér-
termetli asszony, a nyakat is befodd fekete szovetruha-
ban, crépe fatyollal fején, kezében a hanyagul tartott
legyez6, — semmi €kszer: Erzsébet kiralyné.

,»Azt szeretném csak tudni, Jend, hogy maga is
ugy fél-e minden koronas f6 eldtt, mint én a minap?
No, ha maga is ilyen szivdobogéassal 1ép a vilag
nagyjai elé, akkor igazan nem irigylem magat, az
borzaszto lehet.*
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Ezt irja Roza a napldjaba . . . ,,Csak egy nagyra-
vagy6 oOhajom van még, hogy Carmen Sylvanak is be-
mutassanak.*

Carmen Sylvaban az asszonyok és kiralynék ideal-
jat latja, ismerni szeretné, mert Jend beszélt neki Sinaia-
ban toltott napjairdl és olvasta az tjsadgokban ottani
élményeirdl irt cikkeit.

»No, ugy latszik féltékeny voltam Carmen Sylvara,
de most az a legforrébb vagyam, hogy beszélhessek vele.
Bizonyéara engem is elvarazsolna.*

S a két kiradlyné, Erzsébet és Carmen Sylva utan,
minden atmenet nélkiil ratér az 6 problémajara, amely
pedig tegnap még nem volt az szamara:

,Miért van az Jend, hogy tiz miivész-ménayé
kozt kilenc megy gorbén s t a ldn a tizedik jol?
Nem értem! Hol rejlik e talany megoldisa — maga
megmagyardzhatia ezt? Ott van Popper, ki elvalt
feleségétol (Menther Zsofiatol), Agghazy, ki, azt hal-
lom, igen boldogtalan otthon s minden szép arcba
belebotlik, Jokai, ki , seinerzeit”. szinte boldogtalan
volt, gondolom; a szinpadon pedig ne is nézziink
végig! Ott talan nincs is folbontatlan, megelégedett
hazassag! De mitdl johet ez? Nem tudja? Multkor
azt mondtam, hogy torvényt kellene hozni, mely a
miivészeknek megtiltana a hdzassagot, vagy csak tiz
evi hiiség utan engedné meg az egybekelést! Okos
gondolat volt, ugy-e? Szépen lennénk, iie maga ki-
vetel! ™

Igen ... Jeno kivétel... De Roza is .. .

Ez a két ember, aki egymasért .kiizdott, komolysag-
gal eltelt két ember volt, gerinces emberek, a miivész is,
a magnas ledny is. Az ilyen két ember el6tt aztan az
olyan szavak, mint: deklasszirozott, mésalliance, mlivész-
hazassag, ugy pattannak szét a levegében, mint a szap-
panbuborék, és ez a probléma meg volt oldva még mi-
elétt problémava lehetett volna. Es azokat a szavakat,
amelyeket Roza azutan két ember igazi életk6zosségeirdl
leirt, Rachel van Varnhagen is irhatta volna.
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,Jenom, maga nekem a Dessewffy-estélyen azt
mondta, hogy bizalma lesz hozzam, ha felesége le-
szek s nem lesz gondolata, melyet velem ne kézélne;
ha igazan méltat majd engem erre a kegyre s fele-
sege mellett baratja is lehetek, akkor hiszem, hiszem,
hogy boldogsagunk egén nem fognak sétét felhdk
tornyosulhatni, mert ha két lény tudja egymds min-
den gondolatat, nem torténhet félreértés. Engem
bizalma oly veégtelen boldogga és biiszkévé fog tenni
— az a tudat, hogy nem jatékszere, de csakugyan
hitves tarsa lehetek! Ez, ez lesz szilard alapja bol-
dogsagunknak! Kimondhatatlanul boldogitottak sza-
vai, melyek éjjel-nappal fiilembe csengnek: ,,Nekem
nem lesz gondolatom, melyet maganak el nem fogok
mondani. “ Igy j6 lesz, Jendm s tegyiik is meg ezt!“...

Szerelem ¢és alkotas. A varakozas egy esztendeje le-
telt és megint tavaszodni fog. Még tobb mint két évet
kell szdmbavenni, a két ember csak az elorzott naplok
utjan beszélhet egymassal. De: ,,A szerelem nagy tiirelmi
és baratsagos. Es elvisel mindent, hisz mindent, mindent
remél és eltiir, mindent.” igy szol a mottd, melyet Roza
naploja harmadik kotetének élére irt és most jon a negye-
dik és utolso: a szerelem kozeledik a beteljesedés felé.

Alkotasaival Hubay Jen6 még mindig a kezdet kez-
detén van. Operdja, az ,,Alienor mar messze mogotte
kodlik és visszanézni, ez a gondolat idegen neki. A zene
értelme és iiteme O szerinte azt jelenti: eldre! ... Megy
a dolog eldre, a ,,Cremonai hegediis* vilagsikere felé.

A hegediimlivész azonban elébb a hoéna ala veszi
cremonai hegediijét és ujra keresztiil-kasul jarja Euro-
pat. Biilow Hans meghivta, hogy Németorszagban az 6
vezényletével jatssza el a ,Concerto dramatique“-ot,
Oroszorszagban a carné kivanja hallani, — Belgiumbdl
jelentkeznek a baratok.

1892-ben kora tavasszal elhagyja Budapestet, hogy
elinduljon nagy hangverseny-korutjara.



TIZENEGYEDIK FEJEZET.
Egy virtuoz életébol.

,»Nagyon sok hires miivészrél ismeretes, hogy
hangverseny el6étt rendkiviill izgatott; hogy mikép-
pen tolti el a fellépést megel6z6 oOrdkat s mi okozza
az izgalmakat, ezt t6lem, ki szintén sokszor vagyok
kénytelen a jelzett izgalmakat atélni, mar sokan
kérdezték. Talan nem lesz érdektelen, ha e Kkér-
désre megfelelek s betekinthetiink indiszkrét sze-
mekkel egy hires hegediimiivész szobajaba s meg-
figyelhetjiilk, hogy tolti a hangverseny el6tti oOrékat.
Biztosithatom a szives olvasot: ez igaz torténet s
akarhdnyszor ismétlodik.

Nos, a mivész nyugtalanul fo6l és ala jar szoba-
jéban ¢és tépelodik: ,Ma nem vagyok diszponalva,
nem lesz sikerem, a sajtd6 le fog rantani. Hidba, ma
nem kedvez a szerencse semmiben!® — gondolja
magaban. Hegediijét kezébe veszi, megpengeti s
észreveszi, hogy a legkényesebb hur, az E-hur hamis.
Leveszi gyorsan ¢s egy ujat akar folhuzni. Eldveszi
a tokot, melyben a hurokat tartja, kivalaszt egyet
s felhtizza. De alig, hogy ¢érinti nyirettytijével
hallja, hogy ez is hamis s sohajjal leveszi. ,,Ma rosz-
szul fogok jatszani“ — monologizdl a mivész, —
»-ma még a hurok is hamisak.“ Ismét folhaz egyet
— paccs... elpattan. Idegesen folugrik s hangosan
mondja: ,,C"), azok a haszontalan hangszerészek, kik
ilyen hurokat arulnak draga pénzen s azok a még
haszontalanabb olasz gyarosok, kik ilyen arut mernek
gyartani. Hja, ha nekem is volna olyan emberem,
mint Villiaume Parizsban, ki Paganininek valasz-
totta ki a hurok szine-javat; vagy mint Reichers
Berlinben, ki Joachimnak prepardlta azokat. E ki-
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tinG hangszerészeknek meg kellett halniok, — so-
pankodik a miivész — holott a tobbiek élnek!*
Sietve nyul egy madasik nagy csomd utdan s vagy 30
darab E-hurt vesz ki abbdl. Egymdsutin vagja szét
s huzza fel hegediijére, de az egyik a kvintben, a
masik az oktdvdban hamis, a harmadik fiityil a
vond ¢érintésénél, a negyediken recsegnek a magas
hangok, az otodik elpattan, szoval, mar az elhasz-
nalt hurok egész halmaza fekszik a milvész labai
elétt — s még mindig nincsen meg az a hur, mely-
b6l a szebbnél-szebb hangokat fogja kicsalni a nagy
mivész, mellyel el fogja bajolni, el fogja ragadtatni
a kozonséget.

E pillanatban kopognak az ajton: ,Ki az?“
A szobapincér belép s egy csomagot tart a kezében.

»legye le!“ — rivall ra a milivész. — ,Nincs idém.*
LKérem egy holgy varakozik lenn a kocsijaban
s azt izeni, hogy siirgés.” ,Hat adja ide gyorsan.”

A mivész idegesen bontja fel a nagyon diszesen
becsomagolt targyat s a papirosbol egy kézirat-
album bontakozik ki. Ahogy lapozni kezd benne,
egy rozsaszinli, illatos levélke hull labaihoz, mely-
ben X. barénd, ki nagy bamuléja a mesternek, arra
kéri, hogy nevét e kis konyvbe irja. ,,Pincér, adjon
tintat, tollat, gyorsan s végezzlink!* Azonban ez
alatt megint kopognak az ajton. ,Tanar Ur itthon
van?“ — kérdi egy Uri ember, fejét a szobaba dugva.
»Nem, nem!“ — kidltja a szerencsétlen miveész. —
»Ah, 0n az, mélyen tisztelt tanar Ur; egy Stradi-
variust batorkodom Onnek mutatni: tudom, holnap
ismét el fogja hagyni varosunkat és sajndlnam, ha e
remek példanyra legalabb egy tekintetet nem vetett
volna.” Stradivarius! Csak a puszta szd is varazserot
gyakorol a hegedimivészekre, nem csuda, ha a
mivész haboz6 arccal all. De az idegen azonnal fol-
hasznalja e hatdrozatlansagot s kiveszi a tokbol a
hegediit. Mar messzir6l latja mivésziink, hogy a
hangszer nem wvalodi. ,,Silany imitacio!* mor-
mogja félhangon maga elé. ,Kérem, csak egyszer
érintse magikus vondjaval tanar ur, csak egyszer;
mindig dicsekedni fogok azzal, hogy oOn is jatszott
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rajta. — Csakhogy lerdzza nyakar6l a tolakodot,
kezébe veszi s végig szaladnak wujjai a hegedin a
mar most erdsen felizgatott mivésznek. De ismét
kopognak s belép egy régi jO ismerds, ki tizéves,
hosszihaji, sapadt fiucskat vezet a mester elé azzal
a kéréssel, engedje meg, hogy a hihetetleniil s bamu-
latosan tehetséges csudagyerek neki jatszhasson egy
darabot. — ,Holnap, ¢édes baratom, holnap. Nézze,
még nem vagyok frakkban, hegediim sincs rendben
— s mar fél hétre jar az idé! Mindjart jonnek ér-

tem!“ — Alig, hogy kibokolja az ismerdst, jon ismét
egy livrés inas s hoz egy meghivot holnapra a pol-
garmesterhez — persze, a valasz silirgds. A miivész

diihosen tollat ragad, de félbeszakitja a belépd zene-
kari szolga, ki ijedten fordul a mivészhez: , Az
Istenért, tanar ur, hét o6ra van, varjdk mar s On még

nincs is feloltozve! — s midon a hegediit megpil-
lantja, még ijedtebben — ,Jézus Maria, még a hege-
din sincs E-hur! ... Csak tessék 0ltozkodni, az

E-hirt majd a hangversenyteremben huzzuk f6l.“
Alig, hogy frakkban van a mulvész, viszik 6t s
hegediijét.

A legrosszabb sejtelmekkel, izgatottan, szeren-
csétleniil érkezik meg a mivész-szobaba. Ott csak
nagynehezen tud egy E-hurt f6lhiizni, mert azonnal
koriilfogjak az ismer6sok. Egyik kérdést intéz hozza,
masik a hegedijét akarja latni. Végre a zenekari
szolga megszabaditja stereotip mondasaval: ,,Tanar
ar, 6n kovetkezik.*

»ludtam eldre, ez lesz a vége!“ — sohajt fol a
mivész. — ,,Rossz, hamis E-huron kell jatszanom
s ma este nem lesz szerencsém!“ E gondolatokkal
lép a milvész a dobogora, ahol a legszebb holgyek
lorgnettjei kivancsian varakoznak Orea.

De ott az igazi mivész elemében van — s alig
hogy megszolalnak a zenekar bevezeté taktusai, 6
azokba a régiokba emelkedik, melyek az igazi mi-
vészi hangulatot és ihletet megadjak. Megfeledkezik
az anyag makacskodasairol s fényesen gydzedel-
meskedik minden folott, még a rossz E-hur fo-
1o6tt is.*
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A pompas humort leiras mogott a virtuéz kolossza-
lis munkateljesitménye latszik és hogy mily igaza van
Hubaynak és hogy milyen leplezgetés nélkiil gyon meg,
anélkiil, hogy az iinnepelt mlivész alarcat venné magara,
Paganini vagy mas virtu6zok és dirigensek életleirasabol
tudhatja az ember. Ebben nincsen kivétel és Hubay
sem az.

Csakhogy Hubayban és teljesitményeiben a virtudz-
sag csak jelentéktelen kis részlet. Mint kiizd6 emberrdl,
komponistarol az imént volt rola sz6. Megallapitast
nyert, hogy nalunk & Liszt Ferenc mivészi és szellemi
folytatasa, 6 nyeri meg Brahmsot Budapest ¢és Buda-
pestet Brahms szaméara. Mahler Gusztavval mivészi
kozosségben az Opera alapvetd atalakitasdn és reform-
jan dolgozik és most akarja éppen Nikisch Arthur meg-
hivatasat keresztiilvinni. A kamarazenét kotelezd tan-
targgya teszi a Zeneakadémidn, és késobbi mesteriskola-
janak most fekteti le alapkovét. Es mind amellett kora-
nak egyik els6 virtuéza és miutan Biilow Hans épp most
hivja meg sorozatos hangversenyekre, el6késziileteket
tesz az elutazasra.

A ,,Cremonai“ vazlatat félreteszi, hogy néhany ho-
napon at bejarja Eurdpat. A sok rossz és gonosz E-hur
ellenére leirdsanak utols6 mondata marad a gydztes:
sikert sikerre arat és Parizsban, Berlinben, Szentpéter-
varon a legmegfontoltabb kritikusok a fejiikket razzak:
boszorkanymester ez a Hubay, Ggy muzsikal, mintha 6
talalta volna fel a hegediit és ha szdzszor is ,tanar* (aki-
ben Schopenhauer szerint ne igen bizzék az ember!)
mégis zseni.

A ihangversenykorutat februarban kellett megkez-
denie. Biilow elé terjesztette gazdag, az 0sszes nagy mes-
tereket feldleld miisorat, de ez Hubay szerzeményt akart
s igy elkiildotte neki ,,Concerto dramatique“-jat. Hirbol
mar jol ismerte Biilow-t, Popper figyelmeztette ra, hogy
nem lesz konnyii dolga vele. Elmondotta neki, hogy mar
hangversenyezett nala, Bililow a proban Popper legcseke-
lyebb hibajara, vagy ha csak a tempd nem volt neki
megfeleld, irgalmatlanul lekopogtatta a zenekart és nyil-
tan a legnyersebb, leggorombabb mddon kritizalta.
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»Semmit se vagj zsebre tole, igy talan boldogulsz
vele®, — mondotta Popper.

Tényleg, ez a rendkiviil mozgékony kis ember olyan
volt, mint egyetlen idegcsomo, mardan szellemes, itéleté-
ben kiméletlen és megvesztegethetetlen, még ha a leg-
iinnepeltebb mesterrel volt is dolga. Ha rancokkal tele-,
szantott homlokaval, sziirke-kék szemei athato tekinte-
tével és gunyorosan lebiggyesztett ajkaival aldozata elé
allott, hogy alaposan végignézze, vagy ha egy partitira
folé hajolt, hogy azt hihetetlen biztonsaggal végigfalja,
hat a szerencsétlen a legrosszabbra lehetett elkésziilve.
Dicséretet nem ismert. Elmos6dd iitemet, nem eléggé
vilagos passzust meg nem tiirt, nala a temperamentum-
nak pontossaggal kellett parosulnia. Azt szokta mondo-
gatni: ,,Erzés gondolkodas nélkiil — kotyagossag" Ezt
és a szentimentalizmust a filiszternek engedte at.

Hubay megérkezése utan Biilow atnézte a ,,Concerto
dramatique‘“-ot és rovid megbeszélést tartott vele. Aztan
egyszerlien és hatarozottan kijelentette, hogy ezt a kon-
certet kell jatszania, mert kimagasldo, nem mindennapi
zenem, egyéni, s ugy invencid, mint forma tekintetében
meglepd. Azon melegében meg is tartotta mindjart az
els6 probat. Jo darabig baj nélkiil ment a dolog, de a
masodik tétel kozepén Biillow kiméletleniil lekopogtatta
Hubayt.

Jené a legrosszabbra volt elkésziilve, de egyuttal
arra is el volt hatarozva, hogy minden bérdolatlansagot
erélyesen visszautasit. Ugrasra készen nyult ki és vart.

Sziinet. Biilow el0szor Ggy szegzi ra szemét, mintha
keresztiil akarna sz(rni, aztan a zenekaron tekint végig:

,Uraim, azért allitottam meg a probat, hogy oOnoket
valamire figyelmeztessem. Ondknek ezuttal és végre
alkalmuk van olyan hegediimiivészt hallani, aki nem
vakar. Weiter, meine Herren!*

S az eléadasrol Hubay ezt irhatta Marianak:

,Februar elsején tehat Biilow vezénylésével jatszot-
tam. A terem zsufolva volt, kétezer hallgaté ilt benne.
Biilow dirigalasa mellett jatszani gyonyoriség. Egy-
masra néztliink és megértettiik egymast. A kozonség tiin-
tetett mellettem, raadasul a ,,Zephir“-t is el kellett jatsza-
nom, s6t megismételnem.*
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Hanslick Eduard, Bécs rettegett zenekritikusa ezt
irta Hubayrol:

,»Hubay Jend, az iinnepelt hegediimiivész, a ma ¢l
hegediisok kozott kétségteleniil egyike a legelsOknek.
Széles, markans, nemes tonusaval, de feliilmulhatatlan
technikajaval is, elragadja az embert. Bach ,,Air*-jét nem
igen hallottuk még ilyen szépen jatszani® ...

Els6 hamburgi (hangversenye utdn az ottani lapok
hasonl6 hangon irnak réla:

»Hubay nem ,0j Paganini“ tobbé, nagy miivéssze,
legels6rangt interpretatorrd fejlodott. A sajtd, Goby
Eberhardt-al, a nagytehetségli virtuézzal és kritikussal
az ¢élén kimeritden foglalkozott Hubay jatékaval és ,,Con-
certo dramatique“-javal. Eberhadt, akinek késobb tanit-
vanya voltam, pedagogus és zeneszerzd, ki Paganininek,
a tlineménynek ,titkat“ kifiirkészte és gyakorlatilag ér-
tékesitette; Hubay jatékarol a ,,Concerto dramatique‘-rol
behaté tanulmanyt irt. Nyomatékkal mutatott ra ,a gyo-
nyorli, hosszan végig sz6tt kantiléndkra és a minden-
képen eredeti harmonikus fordulatokra“ és a Concertot
meltonak tartja arra, hogy a legnagyobb hegediverse-
nyek mellé allitsak. ,,A melodia a zeneszerzd elsé pol-
gari kotelessége — ezt irta és a harom tétellel mélyre-
haté analizisben foglalkozott.

Hangversenyei utdan Hubay megint szép napokat
toltott Briisszelben.

., Koriilbeliil harom hétig maradok itt“, — irja Pestre,
— ,,¢és ket hangversenyt adok. Megint van Hal baratomnal
lakom, aki elképzelhetetleniil figyelmes hozzam és nagy
fogadoestét is adott tiszteletemre, melyen ésszes briisszeli
barataim, éliikon Chimay herceggel, jelen voltak. Egyik
meghivast kapom a masik utdan, azt se tudom, hova men-
jek elobb. Parizsba is atrandultam, hol Coppée-val végle-
gesen megallapodtunk a ,,Cremonai“ szévegét illetoleg. A
briisszeli opera mar el is fogadta és amint a partitura ké-
szen lesz, ki is hozza. Durdilly, a parizsi kiado nyomja ki
az ,,Alienor “-ral egyiitt, ezt az utobbit a Berlini Kroll-szin-
haz még a nyari szezon el6tt akarja bemutatni.
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Valamennyi hangversenyem vdrakozason feliil jol
sikeriilt, mindeniitt igen nagy volt a sikerem, befejezésiil
28-an és 29-én Berlinben, megint csak Biilow vezénylésével
jatszom. Biilow, ez a zsenidlis miivész és szellemes ember,
elhalmoz baratsaga jeleivel és hallatlanul szeretetremélto
hozzam, ami ndla nagyon ritka eset. .. “

Az egyik Biilow hangversenyt, melynek Hubay volt
a szolistaja, a kivalo karnagy egy szimfOniaval fejezte
be. Ez az utols6 szdm még nem ért véget, mikor a ko-
zOnség mar kifelé todult, hogy hamarabb jusson a ruha-
tarhoz. Biilow visszafordult és ezt mennydorogte a
terembe:

»Berliniek! ... A vilag els6 zeneanalfabétai!*

Berlin és Németorszag ismerte az 6 nagy Biilow
Hans-at. Ha egyszer azt vette fejébe, hogy Hubay hegedii-
versenye nagy zenemd, akkor gy0zott is az allaspont-
javal.

Ries Ferenc felkereste Hubayt az elsé estét kovetd
napon szalloddjaban s mert nem talalta ott, levelet irt
neki, hogy kozdlje vele milyen ,lelket gyonydrkodtetd
¢lvezetet szerzett neki Hubay jatéka és milyen orommel
¢s csodalattal toltotte el a ,,Concerto dramatique®-ja.
»Bgy szot a hangszerelésrol”, — irja, — ,,mely gazdag,
anélkiil, hogy elhatalmasodnék. Ezért a miivészetért
irigylem legjobban, mert a legtdbb hegediiversenyben
elnyomjidk a hegediit. Oriilok a hirnek, hogy dramai
téren is munkdlkodik, onben megvan minden képesség
a nagy operahoz*.

Ez a Ries Ferenc, az ,,0reg Ries Anton®“, Beethoven
hegediimesterének unokaja, akkoriban nagytekintélyi
zeneszerz0 volt, aki idegbaja miatt kénytelen volt Ie-
mondani hegediim{ivészi palyajarol és a ,Ries und
Erler* nagy zenemikiadd céget alapitotta. Hegedii suite-
jeit és Perpetuum Mobile-jat ma is jatszak. itéloképes-
ségének, miivészi elérzetének becsiiletére valik, ahogy
a ,Concerto dramatique alapjan Hubay eljovendo
nagy kompozicidira kovetkeztet.

A sajto Osszefoglald itélete: ,,Hubay Jend, a hegedii-
virtuoz, legelsérangi miivész. Technikdja éppoly nagy-
aranyu, mint csalhatatlan, tobnusa pompazoéan lagy, széles
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és jatéka tiszta s a legkisebb részletben is makulatlan.
Oriasi, szinni nem akar6 tetszés jutalmazta a kimagaslo
produkciot®.

Hubay megmutatta Biilownak Ries Ferenc levelét
és ezzel kapcsolatban els0 operajardl ,,Alienor'-rél és
késziil6 masodik operajarol beszélt neki. Biiiow bdlin-
tott, kijelentette, hogy & is Ries nézetén van, de beldle
a hegedii-koncert gazdag invencidja és kantilénaja val-
totta ki a Ries-ével azonos gondolatot s hogy Hubay
ett6l soha el ne térjen; akkor bizonyos lehet benne, hogy
még nagy szinpadi miveket fog alkotni. Beszélgetésiik-
ben a melddia szerepére tértek Brahms kompozicidiban,
amikor Biilow arca eltorzult az epés megvetd ginytol:

»ludja-e, mit mond én rolam ez a kritikus
banda?... Hogy szélhamos vagyok ¢és tradicio-gya-
lazo! .. . Egyébként azok a miivészek, akiknek munkas-
sagom legjavat szenteltem, még sokkal rosszabb elba-
nasban részesitettek, — micsoda Ordogi halatlansag! S
én mivel fizettem mindezért, — semmi massal, mint
hiiséggel miiveik irant... De a melodiarol volt szo .. .

Hangverseny korutjat Németorszdgban, Belgiumban,
Franciaorszagban befejezte.

Es igy most, (valosziniileg azért, hogy egy kissé ki-
pihenje magat) két héttel hazatérte utan, — 1jabb
nagy hangverseny-turnéra indul hazajaban.

Végigjarta a nagy vidéki varosokat. Fogadtatasok,
bankettek, véget nem érd felkdszontok. Nyugodtan, egy
arcizma mozduldsa nélkiil el kell viselnie, hogy minde-
niitt mint a ,hegedii Liszt Ferencet” iinneplik, bar
leveleiben azutan elpanaszolja, hogy mindez nagyon
faraszto: ,,.Semmit se olyan nehéz elviselni, mint tobb
egymasutan kovetkezé szép napot”“. Leveleib6l mégis
kiérezni, hogy hazai turnéja neveld ¢és szellemi hatasa-
nak szivb6él oriil, mert programmjat, mely mar egész
fiatal éveiben szeme el6tt lebegett, megvaldsithatja: a
zene nagy, megszentelt miiveit interpretalni és azokat
hazajahan a legszélesebb korokkel megismertetni.

., Elhataroztam magamban, hogy idovel majd nagy
hangversenykorutat rendezek hazamban, s a teljes tiszta
jovedelmet valami nemes célnak juttatom. *
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Hangverseny-kértutjan alkalma volt a nagyhirli szla-
tinai sobanyat is megtekinteni. Ezt irta rola Cebrian
Marianak:

,.... Fantasztikus kép tarult ma a szemeim ele,
az az érzésem volt, hogy valami mese- vagy rege
vilagba meriiltem ald: A banyamunkasok és asszonyok
ugy hatottak ram, mint tulvilagi, megfoghatatlan és
csodaval teli lények, akik a maguk jatékos érémére
tesznek-vesznek, mialatt a kristalymiriadokat épitge-
tik; pedig ezek a szegények és szerencsétlenek arcuk
véres verejtékével gyér, mesterséges vilagossag mellett
assak ki a sot a fold mélyébdl s ettél mindennapi har-
cukban mintegy erdszakkal raboljak el — a mi sza-
munkra! Csakhogy mindennapi kenyeriiket megkeres-
hessék. A banya mélyén ezt a sobol faragott keresz-
tecskét talaltam. Kérem, adja oda Rozanak. *

Februar masodik felében mar Oroszorszagban
hangversenyezik ismét, ahol sajté és kozonség egyre
unneplik s hol rendkiviil érdekes életet él. A Moszkva-i
Filharmonidban két estét ad és baratainak kompozicidit
propagalja, elsdsorban Vieuxtemps-€it, akinek minden
hangversenyén tgyszolvan kdszonetet mond.

Egy miivész életrajza ne legyen a kritika egyre
megismétlodo lelkesiilési rohamainak gyijteménye, se
cikkekbdl kivagott dithirambusok kartotékaja; az orosz
sajto itt adott néhany kozleménye inkabb azt szdgezi le,
hogyan fogadta az akkori orosz kozonség Hubay
jatékat:

»Hubay Jané a legnemesebb miiélvezetet nyujtotta ne-
kiink. Hangszerének kétségkiviil egyik legels6é mestere. Me-
leg, elragadd jaték, rendkiviili finomsag az el6adas arnya-
lataiban ... Technikdja a tokéletesség maga, anélkiil, hogy
hogy szemkapraztatd  virtuézkodas benyomasat keltené.
Mivészetének idedlis értelmezésétél tavol 4all a kiilsé ha
tasok utan vald vadaszat. A Kreutzer-szonatat gy jatszotta,
hogy Beethovennek 6rome tellett volna benne...”

,Hubay professzor jatékaban a latszolag legnagyobb
ellentétek egyesiilnek: elokeld nyugalom és precizid hatal-
mas temperamentum legnemesebb tiizével; passageokban,
trillakban, oktavakban, kettésfogasokban, slakkatokban
valo teljes tokéletességig kiképzett technika mellett a
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kantiléna olyan édes varazsa, melynek ellentallas nélkiil
adja meg magat az ember, akar gyo6tré fajdalomban zokog,
akar szerelmi iidvben ujjong, vagy, ha, mint Bach ,Air“-
jében, mint orgonahang hatol magasztos fenségben a hall-
gatd flilébe és lelkébe. Tonusanak nagysagat és erejét ke-
vés hegediimiivész éri el. Crescenddinal az volt az ember
érzése, hogy a kovetkezd pillanatban hangszerét ketté re-
peszti a mivész lelkének szarnyalasa, de a helyett — hihe-
tetlen modon — tovabbi fokozas kovetkezett. Hubay
hegediimiivészetének altalaban nincs is hatara, csak egy: s
ezt maga a Szépség tdrvénye vonja meg szamara. Hegediire
irott kisebb szerzeményeiben, ami melodikus Otleteit ¢és
finomsagat illeti, valéosagos Benvenuto Cellini: ahogy ez az
olasz mivész a legmamorftobb diszeket és formakat
alkotta, ugy kolti Hubay kompoziciéit...

»Utazdsaim rendkivill érdekesek®, — irja Wohl
Jankanak, — ,de éppoly farasztok és megerdltetok
is. Mar nagyon vagyom ra, hogy visszazokkenjek
a rendes kerékvagasba, a mindennapisagba. A ko-
zonség elhalmoz kegyeivel, a sajtdé iinnepel, az
anyagi siker is nagy, — ezekben egy miivésznek
nem lehet annyi része, hogy sokallja. De amit azutan
szivbol sokallok, az a tarsasagi élet, amit itt élnem
kell. Nincs menekvés, szinte erdszakkal hurcoljak
az embert nagyszerli vendéglékbe, azutdn magan-
hazakba ebédekre, onnan tedkra, azutdn diner-ekre,
végiil souper-kre és soiréekre.

Apropos: vendéglé! Pompasak ezek az orosz
éttermek, de sajnos, mindegyikben, még a legfino-
mabban is van egy monstrum: egy zenél6 kintorna-
automata. FEljatsza a kozonség kivansagara a leg-
divatosabb darabokat és ami még szOrnylibb, a
klasszikusokat is! A vendég eldtt az étlappal egyiitt
ott fekszik a zenelap, és a pincérnél a zakuszkéval
egyltt megrendeli kedvenc zenedarabjat is. Irtoz-
tato! Es milyen hamisak ezek a behemot verklik!
Sokszor majd meg6riiltem.

Arisztokrata és plutokrata szalonokban fordu-
lok meg, s mindeniitt a fénylizés netovabbjat latom.
Hova fog ez vezetni? Szentpétervar és Moszkva
szalonjai nem maradnak el a parizsiak mogott, az-
zal a kilonbséggel, hogy itt minden barbar epiku-
reizmusra van bedllitva, étkezés, ivas, tarsalgds, sze-
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relém, minden; ez az orosz Babylon, hatterében a
fehér Szibéria végtelenségével és rejtelmességével.
Viszont Parizs szellemének nyoma sincs. Az estéket,
¢jszakat végigeszik-isszak, kartyazzak, — tout a fait,
comme chez nous! .. Kilenckor tea, siitemény,
raffinalt édességek, tizkor gyiimdlcs, inyencségek,
¢éjfélkor zakuszka és vodka, és egy oOrakor souper,
— mértékleien evés-ivas Ujra, melynek nincs vége-
hossza. Es kartydzas, Baccarat, nagy pénzekben,
igy élnek azok az oroszok, akik itt magukat a ve-
zetd osztalynak nevezik: ez lelki és testi pusztulds-
hoz fog vezetni...”

Ily vildgosan lat Hubay 1892-ben. Harminc évvel
késébb joslata beteljesiilt! ...

1892 marcius hd 4-én elutazott Nizsnij-Nowgorod-
bol, hogy a megerdltetdé turné utan odahaza kissé ki-
pihenje magat. Hosszi ut el6tt allott, hat kényelmesen
berendezkedett szakaszaban: teljes négy nap a hatar-
allomasig, Granitza-ig. Ebben a pillanatban kiilondsen
oriilt az utazdsnak és hogy halofiilkéjében egyediil lehe-
tett: Oroszorszagi impressziéi sok gondolkodni valot
adtak neki és végre nekilathatott Uti olvasmanyanak is,
ideutaztdban nem volt egyediil. Oroszorszagban pilla-
natnyi nyugta sem volt az emberekt6l, de most, most
olvashat.

A |, Kreutzer-szonata“ és ,,Karenina Anna“. Mind-
ketté Tolstoi mutve. Tolstoi! ... Egy grof, a carhoz ko-
zel allo arisztokrata, aki miveiben az orosz nép felsza-
baditasaért kiizd. Hogy is jellemezték Ot briisszeli ba-
ratai? ... ,Kaotikus®“ fej €s zsenialis Osztdn, egy dazsiai
barbar intelligencidja, a sziizi orosz rdg pszichologus
latnoka ...

Grof és arisztokrata! ... Es Hubay most egy ma-
sikra gondol, az is grof és arisztokrata, aki ellen neki
harcolnia kell, mert az osztalykiilonbség alapjan all.
S menyasszonyara gondol, aki segitségére lesz és egyiitt
gy6zni fognak az elditéletek ellen vald harcukban...

A vonat robog ... zakatol. .. Ordk, napok mulnak
és nem farad bele az olvasasba. Csak akkor veszi le a
betlikrol szemét, ha az olvasottak folott el akar gondol
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kozni; ez a két konyv annyi gondolkozni valét ad, hogy
nem lehet t6le szabadulni.

Karenina Anna mint miivészi alkotds belezeng lel-
kébe és erre a gondolatra mamoros 6rom fogja el. Mar
megint, mint eddig annyiszor, hangversenykdratra in-
dagabban tér haza, mint ahogy remélte. Van Hal mon-
désa teljesedik be: ,,Gazdag és csodas az On élete”.

A vonat robog, zakatol, — harom ¢és fél nap mar
elmult, reggel 6t 6rakor a (hatdron van és azutan nem-
sokara Budapesten. A ,Kreutzer szonatat“ vette kezébe
¢és elmélyedt benne.

Graniiza, hatarallomas. Vamvizsgalat. Mindenkinek
ki kell szallani: utlevél-revizio. Reggeli 6t 6ra, A vasuti
vendégloben tobbedmagaval megteazott, beszédbe ele-
gyedtek vele, dicsérte utitarsainak az oroszok udvarias-
sagat, a jO teat és cigarettat. De gondolatai mar hazaja-
ban kalandoztak. igy telt el egy ora, az utlevél-vizsga-
latot befejezték, be lehetett szallni. Még sotét volt és
varni kellett, amig a csendOr az atvizsgalt utlevelet a
fiilkében kézbesiti. A csendér kisvartatva jott is.

,,Gubay?...“ (Az orosz a H-betlit G-nek ejti.)

,»Da, da, Hufoay!* (Igen, igen, Hubay.)

,Prigyitye sznyem!* (J6jj0n veliink!)

A miivész int, hogy nem érti. A muszka tort német-
séggel magyarazza: ,Vesz maga ,sziindik”, — koffere-
ket, jossz maga velem, passzus maganak nyem jo, poli-
caj nyem kétszer lattamozta! Prigyitye!*

El6szor azt hitte, valami ostoba tréfarél van szo.
de mikor azutan még két fegyveres csenddér jott oda,
kezdett rosszat sejteni. Harmadik csengetés, a zsanda-
rok leszedték taskait s nem éppen baratsagosan terel-
ték elére. Rendortiszt utan kérdezoskodott: ,,Policej-
oficir? A muszkak rohdgtek.

,Afficzér? Nyet afficzér! Policejszki csinyovnyik
aludni, majd kilenckor lesz .. .

Az allomas portasa tud németill. Elmondja, hogy a
legkdzelebbi vonat délutdin haromkor indul. A tapasztalt
ember tanacsara siirgonyéz a moszkvai rendérféndknek,
a Filharmonia elnokének, az osztrak-magyar konzula-
tusnak, hogy szabadon bocsassak. Csakugyan hiba van
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passzusaban, a szallodaban elfelejtették a renddrséggel
lattamoztatni. A derék, kovér portas vigasztalja: ez itt
Granitzan mindennapos eset, egy holgy mar négy napja
var slirgdny valaszt a szentpétervari rendérségtél, — és
huncutul kacsint: ,,Nagyon csinos, fiatal holgy! . ..

Négy nap Granitzdban! ... A puszta gondolatba is
beledriil az ember!... De azutan eljott a reggel, a ki-
siité nap elizte a felhdket, veldk sotét gondolatait is,
megadta magat sorsanak és elindult a varoskaban sé-
talni. Hamarosan Granitza hatardba ért, azutan folyod-
partra. Homokdombocskak és bozotok kozott haladt
tovabb a viz mentén, gyonyorkodott a tajban. A nap
melegétdl a para éppen szertefoszlott és a szem szaba-
don kalandozhatott el barmerre ...

Ma délelétt moszkvai ismerdsei majd eljarnak iigyé-
ben, délre itt lesz a siirgdny valasz, a délutdni gyorssal
mar roboghat tovabb . .. Robogni... robogni... A ta-
volbol tényleg vonat zakatoldsa hallik ... vonatfiitty.
Lelki szemei elé Karenina Anna alakja rajzolodik,
amint hazabol rohan ki és fut le a vasuti sinek felé. . .
Most egy sikoly .. A zenekarban mennyddrognek az
istdobok . .. rikoltoznak a fafivok ... bombolnek a
trombonok...

,Sztoj!* (,,Allj)

Folrezzen almodozasabol. . . Borizi vagy inkabb
vodka-izi rekedt, de er6s hangon kialtotta valaki még-
egyszer:

»SZtoj!“

Foltekint s valamit a levegdben csillogni 1at: puska-
csO volt, egyenesen feléje iranyuld puskacsd, mely egy
katonahoz, egy kozakhoz tartozott, kitdl e kialtds nyil-
van eredt.

Most eszmélt fol. Az orosz hatarvonalra jutott. A
helyzet veszélyesnek latszott. A kozak int, hogy jojjon
kozelebb. Semmi kedve sincs ra, hogy a veszedelmes ¢és
durva hadfival kozelebbi ismeretséget kosson. Elkezd
tehat németiil magyarazni, hogy & jambor, ittrekedt
utas, aki csak sétalni akar és azzal tovabb indul...

,»3zt0j, ili ja sztrelalju! . . . Nyemeczkij spiori!*

Hubay nem vesztette el lélekjelenléte! és megértette



346

a puskacsé ujabb villanasardl, hogy ,allj, vagy 16vok,
te német kém!*

Ennek mar a fele sem volt tréfa! Intett a kozaknak,
hogy odamegy hozzd. Rémes harom perc kovetkezett.
Ennyi id6be telt, mig a kozadkhoz ért s ezt az utat Ggy
kellett megtennie, hogy a feléje szegzett puskacsobe
nézett. Egy tligyetlen mozdulat s a kozak, kihez kdzben
még egy masik is tarsult, megbillenti puskaja ravaszat
¢s nem fogja megtudni soha, hogy az, aki labanal hever,
vilagjar6 nagy muvész! ...

De baj nélkiil odaért. A két kozak nekiesett, rafor-
medt, igazolvanyokat kért, 6 nem értett egy kukkot sem,
megprobalta németiil, francidul megértetni magat, ve-
zessek egy tiszthez .. .

»Gavaris poruszkij! ... Nyemeckij spion ti! ...
(,,Oroszul beszélj,--------- német kém!“) volt a valasz és
az egyik megmutatta neki fegyvere élesre toltott maga-
zinjat s a puska csovét a fejének szegezte. A helyzet
kritikussa lett. De kritikus helyzetekben Hubay mindig
foltalalta magat.

A homlokara {itott:

»Hogy én milyen szoérakozott vagyok! Még azt is
elfelejtem, milyen kitlinéen beszélek oroszul! ...

S a kovetkezd pillanatban mar kisiilt, hogy csak-
ugyan kitiinéen besz¢El.

Pedig egy szot sem szolt. Csak szive tajéka felé
nyult s a kabatja belsé zsebében levd tarcajabol vadonatyj
tiz rubelest vett eld s a két katona orra al4 tartotta ...

Mily csodalatos valtozas! ... A muszkdk minden
»szavat® megértettek, egyszerre kitlind modoru européer
kaszino-tagokka vedlettek, bardtsagosan megveregették
Hubay vallat, egy darabig visszakisérték, cigarettaval,
vodkaval kinaltdk, azutan keziiket nyujtva bucstztak el
tdle: ,,Doszvidanje* kialtassal ,, a viszontlatasra!*

»A soha viszont nem latasra“, gondolta a megme-
nekiilt Hubay és a postira sietett, hatha megérkezett a
megvalté siirgdbny. Semmi nyoma silirgdnynek!... A dél-
utani gyors is befutott, tovabb is ment, siirgdny nincs.
Mit volt mit tenni, kénytelen volt a varoska egyetlen
szalloddjaban szobat foglalni. Azutan vissza a pos-
tara. A postamester konyitott valamit a némethez, fel-
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tiint neki az unos-untalan silirgdny utan érdeklédé mii-
vész, kikérdezte. Mikor megtudta, hogy hegediimiivész-
szel van dolga, egyszerre nagyon nydjassa lett és Hubayt
,»Herr Kollege“-nek szodlitotta, mert 6 meg — ugymond
— fuvolazik. Jend persze el volt ragadtatva.

,Nem fuvolazna nekem valamit? ...«

,»Boldogan tenném, de a fuvolamat eltértem a kis-
fiam — hata alatti testrészén ... Es Oroszorszigban jo
fuvola nem kaphato! .. . Most hozatok egyet kiilf6ldrdl,
Pragaibol. Kollega ur mit tart a pragai fuvolakrol?“

»Kollega ur, a pragai fuvoldk a vilag legjobb fuvo-
141, mennyei fuvoldk! A fuvéd hangszerek kozott ugyanaz
a rangjuk, mint a Cremonai hegedilknek az egyéb ké-
szitmények kozott...

Szegény Hubay kinjaban olyan himnuszt zengett a
cseh fuvolakrél, hogy Merlin himnusza a holdhoz se
hangzott szebben.

A postamester magankiviil volt 6romében.

»lmadom a zenét, egész Granitzan csak még egy
ember van rajtam kiviil, aki mesteri modon zenél“.

,Hegedimivész?*

,Nem, harmonikamiivész s a leanya zongora-
miivésznd.

,,Kiaz?*

,»A keriilet kormanyzoja. Zenész familia.*

Hubaynak elallt a 1¢élekzete.

,»Akkor a kormanyzé az én emberem, a zene inter-
nacionalis nyelv, kétségbeejtd helyzetemben tan segit
rajtam, — zenemiivész — a zenészen!“

,Ugy van, 8 excellencidgja, a mi mindenhaté guber-
natorunk angyal és muzsikus muzsikusnak nem vajja
ki a szemét, menjen holnap hozza!*

Jend follélekzett és reménnyel eltelve vonult gra-
nitzai éjjeli szallasara.

Szobaja nem volt a legbaratsdgosabb, de viszont a
tapéta vizszintes vonalakkal volt diszitve és a vonalokon
kottafejek tiltek.

»Milyen csodas véletlen, hogy épp az én szobam-
ban ...“ De kozelebbi vizsgalat utan kittint, hogy a kotta-
fejek bizonyos — hazankban sem ismeretlen — bogar-
kak és a szobafalak holmi atonalis partitira képét nyuj-
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lottak. Mindegy, égve hagyta a lampat, két szalmaszé-
kén helyezkedett el s az éjszakat, hol elmerengve, hol
az egyre jobban elszemtelenkedd atonalis partitaraval
hadakozva virrasztotta at, abban a boldog tudatban,
hogy reggel mindenhatd granitzai kollégédja eldtt fog
allani: a harmonikamiivész és zongoramiivésznd lednya
elétt! S az ,,0j Paganini“-t. aki Liszttel a Kreutzer szo-
natat jatszotta, olyan lampalaz fogta el, mint még soha.

Masnap délelott tizenegy Orakor jelentette be az
inas a kormanyzonal s a kovetkezd pillanatban a min-
denhaté parancsnok ,Mon cher Gubay“ kialtassal ro-
hant ki elébe s lelkesen razta meg mind a két kezét. Es
kisiilt, hogy maga Szent Cecilia avatkozhatott Hubay
dolgaba és tett csodat: a moszkvai lapok a rendes né-
hany napi késéssel érkeztek és a kormanyzoé épp abban
a pillanatban olvasta a Hubayrél szo6léo aradozd cikke-
ket, amikor bejelentették. A lapokban a miivész arcképe
is, nem kellett hat ennek a Lohengrinnek se neve, se
foglalkozasa utan kérdezdskddnie és nem kellett elarul-
nia tudatlansdgat, hogy a kitliind miivész nevét most
hallja elészor!

Mar ott iltek a szalonban, Jendvel szemben az
orias, széles valla, harcsabajuszii gubernator.

»~Az egész iigy szora sem érdemes, kedves mester,
on a délutani vonattal utazik, de egy foltétel alatt: ve-
lem s leAnyommal ebédel s azutan muzsikal vele.

»Nem inkabb egy triot? Zongora, hegedii, harmo-
nika! ...*

,»Nem, nem. én csak dilettans vagyok, de a leanyom
Oroszorszag els6 zongoristandje! ...

Hubay érdeklodott a javara rendezendd jotékony-
célu hangverseny musora irant.

»Majd a ,Kreutzer szonatat“ — mondotta; koénnye-
dén odavetve a kormanyzé6 — ,merem mondani, élvezni
fogja ledinyomat!*

Hubay boldogsagban uszott; a szallodaba rohant,
atoltozott, csomagolt s azutan hegediijével a hona alatt,
katonas pontossaggal jelentkezett a gubernatornal.

A szalonban két asztal zakuszkival, (orosz izelitk-
kel) és vodkaval volt megrakva, a két asztal kozott kis
barna tacsko-kutya it és baratsagosan mosolygott a
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vendégre. Hubaynak ennie, innia kellett, a gubernator
sziinteleniil ott forgolodott koriildtte, szorgoskodott,
figyelmeskedett, kinalgatott. Az id6 mulott, haromkor
megy a vonat. Jend éppen kérdezni akarja, hat a mii-
vésznd, a hazi kisasszony, mikor egyszerre csak ezt
hallja: ,,Pa-pa! ma-ma! ..“ Elég vékony, de nem éppen
néi hangon... Aha, gondolja Hubay, fii is van a haz-
nal — és talan mama is. Most ezekkel is ismerkedni, a
vonat haromkor indul! ... Irtéztaté! .. Pa-pa! ma-mal!
hangzik megint... Ez mégis csak a zongoramiivésznd
lesz, szormyili a hangja, bizonyara ehhez mért lesz a
zongorajatéka is ... ,,Pa-pa, ma-ma!“ — megint koril-
néz a szobaban, senki! De & excellencidja-gubernator
most mar nem bir magaval, hahotazva esik egy karos-
székbe.

»Szabad bemutatnom: Ez itt a vilag legzsenidlisabb
kutyaja, Cselovek, ez itt Hubay mester, éppoly zsenia-
lis hegedtimiivész! ...

»Pa-pa, ma-mal!“ .. [ Kuss, Cselovek! Hahaha!.
Cselovek a mi nyelviinkdn embert jelent, azért adtam
neki ezt a nevet, mert olyan okos, mint egy nagyon
okos ember, okosabb mint én, okosabb mint maga!
Kuss, Cselovek!*

Szoval a kutya kialtotta a papa-mamat!...

,En tanitottam be, Cselovek az idomitds cso-
daja! ...«

Hubay szivb6l gratulalt és orajat nézte. Megsimo-
gatta Cseloveket, azzal a gondolattal, hogy bizonyara
nem dilettdns, mint a zongoramiivésznd. Az idomitas
csoddja pedig kutyahli aldzattal nézett ra, mintegy bo-
csanatot kérve tdle az emberek ostobasagaért, akik nem
érik be a természet csodaival, nekik az idomitas csodai
is kellenek, hogy az életiiket szorakoztatobba tegyék . ..

Igy lett tizenkét ora is, sét egy is, a szabadulas vo-
nata haromkor indul, Hubay homloka méar verejtékezni
kezdett. Végre megjelent jo szelleme, a gubernator
leanya alakjaban. Alak: ez némi tlzas, — alakja nem
volt a kisasszonynak de egyébként szimpatikus, lenhaju,
szlavtipust leanyzo volt.

»Papa est servi“ — (Papa, talalva van) mondotta,
kecsesen bokolt Hubay felé, kezel nyujtott, rendkiviil
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orvendezett. Hubay is, kiilondsen annak, hogy asztalhoz
iltek.

Az ebéd nagyon elhuzodott: ,,Vonatom, vonatom,
mar haromra indul“, — ez liiktetett allandéoan Hubay
agyaban, mialatt a gubernatorral és leanyaval a leg-
butabb dolgokrdl kellett tarsalognia.

S az agya dolgozott tovabb ... ,Kreutzer szonata,
ha két tételt, a szonata kezdetét és végét le is daraljuk,
marad a variaciok tétele, — az Andantét mégse jatszha-
tom prestoval... mindent egybevetve jO negyven perc
alatt jarhatok csak a végére ... most negyed kettd, ha
két orara kezdjik és tiz percet szamitok az udvarias
elblcstuzasra, éppen annyi iddm marad, hogy a vonatra
folkapaszkodjam! . .. Rémes!*

Végre asztalt bontottak s a szomszéd szobaba men-
tek, ahol egy sarokban zongora allott, zarkézottan, mo-
gorvan, porosan ott gunnyasztva. Mikor Granitza hires
zongoristandje kinyitotta a tetejét, Hubaynak az az ér-
zése volt, hogy a zongora sarkannya valtozott és sarga
billentyii-fogaival be fogja kapni a hazikisasszonyt. Nem
kapta be, sajnos!

»Sokszor jatszotta mar a mester a Kreutzer szona-
tat és hol? ...«

»Sokfelé. Kezdjiik, ha nem béanja.*

A leany els6 akkordjai utan tisztdban volt minden-
nel. Ugy hangzottak, mint egy gyaszinduld kezdete,
elutazasi reményének temetésén. Ehhez a tempohoz ké-
pest még a largo is prestissimo volt. Hogy a kisasszony
A-Dur helyett haldlos atonalis biztonsdggal a leghami-
sabb hangokat hozta ki, mar nem is zavarta, csak ezt a
gyilkos lassu tempot siettesse valahogy. Mikor a beve-
zetés utan a hegedii az F-et lehelte, a zongoristané igy
szolt:

,»Q'est bien, papa? (Jo volt, papa?)

»C'est merveilleux, ma fille, n'est-Qe-pas, maitre
Gubay?“ (Remek volt leinyom, ugy-e Hubay mester?)

Hubay mester egyszerlien mennyeinek vélemé-
nyezte a kisasszony jatékat és a vonatra vald tekintettel
kijelentette, hogy ezt a tételt még egy zongorista se
tudta olyan gyorsan jatszani, mint ahogy azt Beethoven
megkivanta és belevagott a f6témaba, olyan haldlmeg-
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vetéssel, hogy a két hangszernek valosagos verseny-
futdsa indult volna meg, ha a kisasszony a ritmusokra
nem ugy ilt volna rd, mint valami kényes karosszékre,
mit sem torédve a hegedu tortetésével. . .

,Vonatom, vonatom — mar haromkor indul!“ —
liktetett Hubay agyaban, hegediije tempodjaval... He-
gedli és zongora néhany méternyire van egymastol széj-
jel, a kisasszony nem konyoril, nem lat, nem hall,
Hubay  vondja  szaguld,  befejezi a  témat...
,,Bst-ce bien, papa?“

,»C'est merveilleux, ma fille, n'est ge pas, maitrc
Gubay?“...

,Merveilleux! . . .“ Masodik tétel, variaciok, Andante.
Beethoven, szerencsétlenségre, ismétléseket irt eld, —
mit tudott 6 Granitzarol.

A kisleany raiil a trillakra, mint a tytk a kikoltend6
tojasra. Hubay most mar elszantan, szinte 6kolbe szori-
tott kézzel szaguld tovabb és egyaltaldban nem csodal-
kozik tobbé rajta, hogy a Tolstoj Posdnischeffje emiatt
a szonata miatt lett gyilkossa ... ,,Hojottoho!“ — sze-
retné neki a Wotan-szlizekkel odakialtani, az elsO trilla-
variacionak szerencsésen vége s Hubay pizzicatdi ugy
hangzottak, mintha nem a hurokat pengetné, hanem a
partnere hajat tépné! ...

,»Est-ge-bien .. .“ — satobbi.

,Vonatom, vonatom — haromra indul! ...
Az utols6 presto tétel ald nem ezt a szdveget irta
Beethoven, mit tudott 6 vonatindulasrél. De Hubayt ez
a szoveg kisérte és lazas, attiizesedett agyaban egylitt
liiktetett Beethoven ritmusaval. Nem birja tovabb:

»Kegyelmes Uram vonatom haromkor indul, mar
csak tiz percem van!...

»Az csak nem ok a sietésre ... jatsszék csak nyu-
godtan tovabb, a vonat majd megvarja, ez semmi.
Elvégre Granitza korményzdja vagyok, vagy mi €s maga
az én legjobb baritom. Vagy még okosabb, maga par
napig vendégiink lesz és az Osszes Beethoven szonatdkat
végigjatszhatja leAnyommal!“

Ez hatott! A kovetkezd pillanatban hegedii és vono
mar koporsdjaban pihent és Jend — életében eldszér —
hagyta a Kreutzer szonatat faképnél s mar bucsuzik is.
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,De meg kell igérnie, hogy visszajon Granitzara,
hogy az utolso tételt még eljatsza kisleanykammal, n est-
ce-pas, maitre Gubay?*

Mit nem igért volna meg Jend! Mennyre-foldre
eskiidozott, hogy az egész hegedii-literatirat végigjatsza
angyali leanyaval...

Hubayt gy utaztattadk el, mint egy kirdlyt. A vonat
vart, a gubernator egyik hona alatt a miivész hegedi-
jével, masik hona alatt magaval a miivésszel jelent meg
a perronon. A kozakok fegyverbe alltak, a dob pergett,
a katondk soraban Hubay raismert két gyilkosara, kik
ramosolyogtak s azutan felszallott a vonatra. Mikor az
ablakbol végbucsut intett, a gubernator felkapaszkodott
hozza ¢és két cuppand csdkot nyomott az ajkara. A ko-
zakok disztiizet akartak adni, de Hubay, aki minden
nagyobb zajtol irtozott, konyorgésre fogta a dolgot, a
kormanyzo6 leintette legényeit és beérte azzal, hogy mi-
kor a vonat elindult ezt iivoltotte: ,,Vive maitre Gubay!*

Granitzat pedig Hubay nem latta tobbé viszont. Ez
volt egyetlen igérete, melyet életében nem valtott be.

Régi orosz és torok fegyverekkel, keleti szényegek-
kel és mindenfajta régiséggel megrakodottan érkezett
haza Budapestre. Mar akkor megkezdte a rendszeres
mugytjtést. Gylijté-szenvedélyét Munkacsy Mihaly éb-
resztette fel és élesztette benne, aki, mint Rembrandt,
minden megszerezhetd mivészi értéket és ritkasagot
megvett, dobalta értok a pénzt és ilyen vadaszataira
Hubayt mindig magaval vitte. Remek iskola volt ez
szamara.

Ami utan turnéjan olyan nagyon vagyott, a munka-
napok megint megkezdddtek, a rendes kerékvagasba
valé visszazokkenés meghozta a tandérdkat, kamara-
zenét és a magyar zenei élet parizsi és briisszeli mintara
valo folépitésének hatalmas munkajat. Egyetlenegy em-
ber, Hubay Jend, tette fel magaban, hogy a zenének e
hazat folépiti és akar a sajatjat, ezt is tetd ala hozta.
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Ezekben a hoénapokban inditotta meg hadjaratat az
opera akkori vezetdsége ellen, mely Mahler tavozasa
ota a dilettans tehetetlenség posvanyaban vergodott.
Hubay Nikisch Arthurnak az igazgatéi székbe valo
meghivatasat készitette el6. Amellett minden szabad
percében a ,,Cremonai‘ partitirajan dolgozott.

1892 majusaban, mikor az engedelmes varakozas-
nak tobb mint egy esztendeje telt el, Roza megint oda-
allott apja elé, hogy arra kérje, adja végre beleegyezését
férjhezmeneteléhez. Nem kovetelt, hanem kért, a sziv
és a belatds hangjan beszélt; Hubay egy levelében igy
ohajtotta. Meggy6zddése szerint Roza hiiségének és szi-
lardsaganak olyan probajat allotta ki idaig, amelynek
apja nem tud majd ellendllni s leanyat nem kinozza
tovabb, ami amugy is hiabavalonak bizonyult.

Roéza tehat ebben az értelemben beszélt, kifejtette,
hogy a még hatralévé két varakozasi év nem lenne
semmi mas, csak az O céltalan gyotrése; hiszen ismer-
heti leanyat, ki 6 red {itott, ebbdl is tudhatja, hogy
adott szavat nem fogja megszegni.

,»Ha nem lehetnék Hubay felesége, kolostorba men-
nék, mert az életemnek nélkiile semmi értelme sem
lenne. A varakozas eddigi els6 esztendejében szenved-
tem ¢és tlrelmesen viseltem sorsomat és ha azt hiszi,
hogy a szorakozasok, amikben részeltet, nekem Oromet
szereztek, hat téved, csak még jobban szenvedtem.
Es papa, gondolja meg, a maga lednya, a maga nevelése
vagyok. Hat a sajat husa és vére, a sajat lelke ellen
akarja ezt az irgalmatlan harcot folytatni? Hiszen maga
tanitott arra, hogy szellemi dolgokban egyformak az
emberek! Es most, sajat felfogasa ellen akar engem
mas belatasra hirni? S ahelyett, hogy a szellemi egyen-
16ségben hinnék, most egyszerre arrdl legyek meggyo-
zO0dve, hogy egy okos, miivelt, tehetséges ember mellett
boldogtalan lennék, csak azért, mert nem bard vagy
grof? Hat maga lemondott volna anyamrol, ha akada-
lyok meriiltek volna f61?... Tudom, mit akar felelni,
hogy maganal nem volt akadaly, mert a mama barénd
volt! Jo, erre csak azt felelhetem, hogy az én iigyemben
sem latok akadalyt, semmi olyat, amit valaki, akinek
lelke és szive van, annak nevezhetne. Ervei koziil egyet
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sem ismerhetek el helytallonak, egyforma szellemii és
miveltségli emberek kozott kiilonbség nincs, tehat koz-
tik levé akadalyokrdl sem lehet sz6 és meggy6zddésem
szerint olyasvalakivel is boldog lehetek, ki nem sziile-
tett arisztokrata.*

Hiaba volt minden érvelés, apja nem engedett.

»Ezek utan lehetetlennek kell tartanom, hogy en-
gem szeressen, igy hat még csak egy kérdezni valom
van: odaig akarja vinni a dolgot, hogy a lakodalmat se
tarthatom majd csaladi hazunkban?*

,Leanyomnak természetesen nem kell majd lako-
dalmat a sziilei haztol tavol megiilnie.*

,»K0szOnom, papa ... Ezt legalabb nem kell meg-
érnem!“ —mondotta Réza kesertien — ,Mar erre is el
voltam késziilve! ...

A mozdulatlan tenger igy szol az emberhez: Béke
legyen veled! Es békesség koltozik a meggyotort 1élekbe.
A lélek ellentallas nélkiil engedi 4t magat a végtelenség
vigaszanak: a végtelenségnek édes testvére a hallhatat-
lansag és mindkettonek a tenger a szimbdluma és kép-
masa.

,INe csinalj magadnak faragott képeket!*

Csakhogy kép ¢és szimbolum nélkiill nem igen sike-
rilhet a felzaklatott nyugtalansagbol és a sziv vad liik-
tetéséb6l a nyugalom révébe jutni; ez a magyarazata
annak, hogy az ember humanizalni kénytelen mindent:
er6szakkal is a maga képére formalja a természetet —,
a mivészetben.

Byron azt mondja:

»Nemcsak magamban létezem: része leszek annak,
ami kornyez, szamomra a hegy-o6rias: érzés.*

Hegy-o6rias, — vagy tenger.

Ha Roza a tengerparton {ilt és tekintete a vizek
végtelenségével jegyezte el magat, akkor a végtelenség
és halhatatlansdg az az érzés volt szamara, mely lelkét
meggondolasra késztette és békességet hozott neki. Os-
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tendében is vannak a messzenyildo tengerparton elha-
gyatott helyek, ahol az ember egyediil maradhat a ten-
gerrel és tavol lehet a vilag zajos vidamsagatol.

Most itt iil, egyediil a tengerrel. Apja engedelmével.
Belegyezett, hogy Ro6za néhany hetet Ostendoben tolt-
hessen.

»Kotelességemnek tartom azonban, magaval ko6zdlni,
hogy Hubay minden nyaron Ostendében szokott lenni*
— mondta Roéza nyiltin.

,,Ez engem nem feszélyez. Ismerem leanyomat!“

Most itt {il. Milyen semmiség a hatralevd két esz-
iend6 a viztikor végtelenségéhez képest! Milyen békes-

ség! .. . Békesség, — igen, ha a szivnek mas vagyai nem
volnanak! . .

Reggeli iméjaban azért fohaszkodik Istenhez, hogy
itt — csak egyszer, — lathassa a szeretett férfit. Ha itt,

ebben a forgatagban, emberaradatban egyszer lathatna
ot, forron koszonné meg Neki és aldana a sorsot. A
békesség mellett ez az epedés, ez a vagy, ez a féktelen
vagy.. . Hogy volna az lehetséges, hogy tizezer ember
kozt, aki a fészezonban Ostendében nylizség, Hubayt
meglathassa?

Fiirdési idejének megszabott percei leteltek s a hul-
lamverésen keresztiilgdzolva kabinja felé tartott. Mikor
odaért, visszafordult, hogy a lathatiron mégegyszer
végighordozza tekintetét.

Es a csoda bekdvetkezett: a fiirdéz6k kozott, messze,
benn, megpillantotta Jenét! . .. Megfeledkezett orvosi
rendeletrdl, szokasrol, erkdlcsrdl, vilagrol és ahogy csak
gyenge erejétdl tellett, nekivagott a tengernek. Jend
messze volt, nem volt kdnnyli a hulldmhegyeken 4t meg-
kozeliteni, de a tenger halas, viszontszereti azt, aki sze-
reti s Jen6t rakényszeritette, hogy Roza iranyaba nézzen.
Raismert, két karjat az égnek emelte és gazolni kezdett
feléje ...

Udvosséggel teli egyiitt toltott percek! ... A tenger
¢s a mennybolt koriilolelte a két szerelmest s a talalko-
zas csoddjatol boldogsagban Uszo két lélek beleolvad
a halhatatlansagba, melynek érzése az ilyen percekben
lobban fel az ember tudatadban. Az embernek azonban
nem adatott meg, hogy ezekben a régiokban sokaig
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idézhessen, a halhatatlansagnak halandosag az elofel-
tétele. Rozat megint szédiilés fogta el s ez a figyelmez-
tetd, 6vo gyengeség elkezdett felhtizodni most is a szi-
vig. JenOnek tdmogatnia kellett 6t, amig partot értek
¢és ott R6zédnak a kabin faldhoz kellett timaszkodnia.

Nem volt veszedelmes tiinet ez a kis gyengeség, de
az ember legyen Ovatos, Jend arra kérte Rozat, ha majd
atoltozott, varja meg 6t. De ez mar talhaladta a ledny
erejét, mar igy is tilment a hatdron afolotti 6romében,
hogy az ég meghallgatta imajat és boldogsagat is alig
birta. fgy hat Maria ndvérével elsietett onnan.

Masnap is talalkozott Jendvel, mikor ndvérével
Ostende utcain jarkalt: koszontotték egymast, de meg-
allani nem mertek, hogy néhany szot valtsanak. Ezen
a napon nem fiirdott a haborgd tengerben, amelyen
arnyékok ¢és fakd fénysavok szaguldoztak félelemger-
jesztén. Ma mas €rzés volt a tengerparton végigmenni,
a tenger mar nem volt a béke szimbo6luma és képmasa.

Egy ismerdse azt beszélte neki, hogy Hubay a ma
esti gyorssal Briisszelbe, onnan Parizsba utazik. Most,
éppen most megy el, mikor gyakrabban talalkozhatna-
nanak ¢és beszélhetnének egymassal? .. . Olt a tenger
hullamai k&zel hoztdk volna Jendt hozza ... és 6 Briisz-
szelbe és Parizsba utazik? ...

Misét ment hallgatni.. . Féjdalmas vagyakozasaban
nem is latta a templomot, de az orgonat hallotta és bugo
hangja a tenger mormolasat idézte emlékébe és akkor
Jend egy megjegyzése jutott eszébe. Azt mondotta, Os-
tendét jol ismeri, de templomot még nem latott benne.
Roza ezt felelte neki:

»Jend, templom mindeniitt van ...

Templom mindeniitt van s a né temploma a szere-
tet. S ami mondanivaldja a szeretetrdl volt, azt Jendvel
val6 ostendei talalkozasa utan a naplojaba irta le:

Ostende, Augustus 18. 1892,
Hogy mit jelent egy nodnek: szeretni? Minden
gondolatat a szeretettnek szentelni, minden érzését
raruhdzni, minden mosolyédval, tekintetével egyet
keresni, mindenét: reményeit, boldogsagat, egész
¢letét egy kartyara tenni meggondolds, kérdés nél-
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kiil, odaadéssal, valdja egész melegével;, s ha ez a
kartya kezeibdl kisiklik, életet 0Osszezizva porban
latni, mert 6vé nem maradt semmi, mindene azon
a kartyan volt s mindene odaveszett: ez az, mit a nd
érez, ha kimondja, hogy szeret!

S a férfi? — A férfi mindenét oda nem adhatja,
mert 6 nem sajat magaé. A férfi munkdié, ami ebbdl
fonmarad: azt odaadja a ndnek, ha kimondja: ,,Sze-
retlek! — O nem tesz fol mindent egy Kartyéra,
mert a természet Or0k torvényében szomara mas
van megirva. O, ha az a kartya kisiklik kezeibél,
megbénulhat, de Ossze nem torik, mint a nd. O, ha
¢élte oOrokre el is van keseritve, U] erdvel folemeli
fejét s munkalkodik, teremt — folleli ofr ismét
magat! A né mindig tobbet ad, mindent! A férfi
csak elfogadja;, a ndé mindig mindent kockaztat.
S én még sem szeretnék mdas lenni, mint nd. Az
igaz, hogy langol6 ambiciom éveken keresztiill mast
nem ismert, mint a vagyat: valamiben kivalhatni,
valamit alkothatni. Ki a vildgba s kiizdeni dics6-
ségért, névért; s mivel nd ezt soha nem érheti Ugy
el, mint férfi: — bantam, hogy nének teremtett az
Isten. Nem ismerni mast, mint munkat, dicséséget:
ez volt az alom, mely elvakitott... Ekkor jottél te
és folébredt bennem — a nd! Minek dicsdség, minek
név a ndének, ha szeret? Te latni tanitottdl, latni
azt, hogy szebb, nehezebb, dics6bb a hirnévnél: igazi
né lenni. Olyan, akinek nevét senki sem emliti, de
kinek hianyat mindenki érzi, olyan, ki engedelmes-
kedni, szolgalni tud, anélkiill, hogy biiszke Onérzete
parancsolni nem tudna, ha sziikség van red, —
olyan, ki nevét, mindenét odaadja s férje laba elé
térdel: mert szereti 6t! .. . Legyen a férfi¢ a babér:
— ¢én meg nem kivanom téle, mert latom, tudom,
hogy a nének is van nagy hivatasa. S ha majdan te
koronaznad meg fejemet egy lathatatlan  babér-
koszoraval, éltem alkonyan, hosszii évek utan, azt
mondva: ,Jo6 feleség, igazi né voltdl“, akkor nem
cserélnék senkinek hirnevével. Mert midta te alma-
bol folraztad bennem a nét, nem akarom tobbé,
hogy a  vilag emlitse nevemet — felejtsen egészen
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el, hogy neked ¢lhessek csupan, nem akarom, hogy

a vilag elott arassak elismerést, — csak annak
mosolyat lesem, annak elismerd szavait, akinek éle-
temet adtam oda, aki engem egészen bir — mert

13

szeretem Ot! ...

Ez: nagymise szOvege egy Maria-templomban: Sze-
ress! és mi halljuk a sziv harsogva folziigd orgona-
pontjat ...

Ezek a naplo-sorok nemcsak Roéza érzelmeit fejezik
ki: egy nd, aki igazan szeret, csak arra gondol, hogy
szerelnie targyat szolgalhassa, de annak az aldzata eldtt,
aki itt szolgadloként hajlik meg szerelmesével szemben,
egy kiraly is behddolhat, olyan fenséges ez az Onként
felkinalt aldzat: és a szolgaldleany kiralyn6vé magasz-
tosul ...

Ezek az ostendei naplosorok kiemelkednek az
egyéni korlatok koziil és csodas szarnyalassal filozofiai
régiokba magasulnak: Roéza tudja, hogy éppen azok a
nagy emberek jutnak el 6nndén nagysaguk csucspontjara,
akik emelkedett és nemes lelkli asszonyt szerettek; de
tudja azt is, hogy a nagy ember noveli az asszony lelki
értékét és viszi a ndt magaval a magasba, aki igy lesz
igazan jelentékennyé, szabadda és boldogga. A szellem
nagy embere a maga magasztos modjan adja meg a
valaszt a né megalazkodo, szolgalni akard szerelmére:
megvaltja a ndt érzelem vilaga szlikre szabottsagabdl és
az intellektualis gondolatok és a miivészi teljesitmények
szféraiba emeli magahoz.

Orok Dante és 6rok Beatrice!

O, az alkoté férfi, a szereté és onndn jOszantabol
szolgalojaul szegdédott nét megvaltotta és a szellem
régidiba emelte.

Folyik az idegdrld, megerbltet6 munka. Hubay a
lehetetlent is meg akarja valdsitani s ehhez a célkitlizés-
hez mérten dolgozik.
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., Eletem valtozatosan folyik* — irja 1892 szeptember
végén Marianak, — ,, Decemberben megint Briisszelbe uta-
zom, hogy a ,,Cremonai‘ szereposztasarodl targyaljak. Ja-
nudrban kezdem meg haromhonapi téli szabadsdagomat és
Kolnben, Belgiumban, Franciaorszagban hangversenye-
zem. Februarban megint Oroszorszdag kovetkezik, inert
Moszkvabol rendkiviil kedvezé feltételii meghivast kaptam.
Pillanatnyilag a ,, Cremonai* vezérkonyvével vagyok elfog-
lalva. Az ,, Alienor* partituraja Parizsban német és francia
szoveggel megjelent, nemsokdra kiildok egy példanyt. Lat-
hatja, menyire igénybe vagyok véve.

Decemberben mar Briisszelben van és van Halnal
lakik. Az tdvozléseknek, tinnepélyes fogadtatasoknak se
vége se hossza. Ugy volt, hogy Hubay, mihelyt elkésziilt a
korben fogja eljatszani; de van Dyck, a nagy énekes, meg-
elézte van Halt, nagyon kivancsi volt mar az operara s
mint Hubay nagy hive, ebbdl a célbol estélyt adott haza-
ban. Teljes diadalt hozott ez az est Hubaynak: miive osz-
tatlanul tetszett mindenkinek és nagy sikert josoltak min-
den oldalrél. Jahn, a bécsi Opera igazgatdja is eld akarta
adni a ,,Cremonai“-t s a pesti sajtdo, mely a Van Dyck-féle
estélyrdl beszamolt, jelentette, hogy a budapesti Operaban
nemsokara bemutatjak az Gj miivet.

,»Nézze meg az ember!“ — kialtotta Van Dyck hés-
tenorjan! — ,,Maradhat valaki melodikus €s mégis irhat
épkézlab operat, olyant, hogy az énekeseknek van mit
dalolni és a kozonségnek van mit hallani! ...

»Ez utan a titkos foproba utdn megallapithatjuk” —
mondotta Tschaggeny — ,hogy Hubay baratunk mint
komponista is csak tigy bamulatba ejti majd a vilagot, mint
ahogy hegediimiivészetével tette!*

Es Alice de Vigne? ... A mindig egyforman jéindu-
latt, igaz baratné, fenntartds nélkil dicsérte a ,,Cremo-
nai“-t s miutan hosszan fejtegette a zene szépségeit és
Hubay meglep6 haladésat, kis ideig flirkészéleg nézett ra
s azutan komoly hangon folytatta:

,»Emlékszik, mit mondottam maganak, amikor a
,»Cremonai“ még csirajaban volt? A két férfi ellentétét a
Coppée-féle dramolette-ban nagyon finomnak taldltam és
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azt mondottam, — igazsagos dolog, hogy a pupost, ki
nek szerelme nem lel viszonzasra, zsenije karpotolja ...

,Nehéz feladat boldog és boldogtalan szerelmet egy-
szerre abrazolni €s elfogulatlannak is maradni...“ — foly-
tatta Jen6. — ,,Minden ember csak 6nmagat ismeri és nem
igen farasztja magat azzal, hogy a mas keserves lelki baja-
nak csak egy gondolatot is szenteljen ... Lathatja, szorol-
szora jegyeztem meg magamnak, amit akkor mondott,
megértettem és at is éreztem a szavait...“ — Jo darabig
nem tudta itt folytatni, azutan erét véve magan, igy fejezte
be: — ,,Azt is mondotta akkor, hogy nehéz lesz elfogulat-
lannak, igazsagosnak lennem, mert mind a kettdvel meg-
ajandékozott a sors: zsenivel és szerelemmel is. Azota meg-
tanultam elfogulatlannak, igazsagosnak lenni!*

Most Alice volt, aki nem tudott beszélni. Jené monda-
san gondolkodott, figyelte komoly arckifejezését. Majd
ropke mosoly futott végig arcan:

,»Ez nagyon jot tett a mi kedves Hubay Jendnknek.
Ezt allapitottam meg az eldibb, remek operajat hallgatva...
Maganak valami banata van. De egyet tudok... és
ezt is a maga operdjabol hallottam ki: maga zsenidlis és
szerelmében gydzni fog és boldog lesz! ...

Halasan szoritotta meg a kedves, okos teremtés kezét.
Ha joslata bevalik, csakugyan gazdag, csodas élet var ra.

Es megint csak szép briisszeli napok, dertis orak, mint
mindig, amikor baratai kdrében id6zott. Meghitt csondben
és maganyban toltotte karacsony estéjét van Hal-lal. Az
utcan vig daloléassal {innepelte a nép a Megvalto sziiletését.
A palota konyvtaraban allott a karacsonyfa s a két férfi
a gyertyak bagyadt fényébe tekintett: az Oregebbik mult-
jaban kutatott, az ifjabbik a jovobe iparkodott latni. Mind-
kelté gondolata a Stradivari koriil keringett, melyen Hubay
az imént a ,,Chaconne*-t jatszotta.

,Nem veszi rossz néven, kedves Jend, ha mondok
valamit? ... Maga megvaltozott... Nincs éppen jo szin-
ben és gondolatai mintha allandéan masutt jarnanak. Mi
baja? ...

»Barki intézne hozzam ilyen kérdést, nem hiszem,
hogy valaszolnék neki.. . Maga az egyetlen, akit beavat-
hatok, tudom. ..*

,,Nem akarok tolakodo lenni . . .
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»De tudja meg, van Hal... Valahol Magyarorszagon,
egy pusztan, szép csaladi hazban karacsonyfa all, szintén,
égnek rajta a gyertyak. Szalatna ennek a helynek a neve.
— most teljesen be van havazva. Egy fiatal leany bamul
ott bele a gyertydk csondes langjdba — és ram gondol.
Egy fiatal leany, kinek lelke sziniiltig szerelemmel és mi-
vészettel van eltelve és aki aggdodo reménységgel kisér en-
gem minden utamon. Rendkiviili teremtés, 0 lesz életein
tarsa, ha Isten is ugy akarja és az apja ellenkezését meg-
torjik.

»Miért ellenkezik az apa?“

,,arof ... Arisztokrata.*

,»INO és maga?*

,En?«

»Maga!l ... Maga a vilag egyik els6 hegedtimiivésze,
mint komponista is csodakat fog mivelni... Mit akar még
az apa?“

,Kitind ember, csak sajnos, osztalya el6itéletével ter-
helt. Vasakanatia! De a leany az 6 leanya. S ebiben a fiatal
leanyban tan még tobb akarat él!*

Az Oreg ember atlatszo, vékony kezét Jendére lette.
Ez elhallgatott.

,lde figyeljen. Maga a ,,Cremonai hegediis“-sel vég-
kép kilépett a virtu6zok sorabdl és mestermiivet alkotott.
Maga ezt az operat az én — a kettonk Stradivarijanak
irta €s maga megy most feljebb, a hegediitdl a zenekarhoz,
a polifoniaig! Nincs arisztokrata, aki ez eldtt meg ne ha-
joljon. Az arisztokratanak kell elsGsorban az alkotd6 mii-
vészben rejld erdket megismerni és megérteni! Es ha a
maga grofkisasszonya szabad lesz, a ,,Cremonai hegediis*
vilagsikere legyen a jegyajandék, amit majd atnyujt
neki. Kevés menyasszony kapott még ehhez hasonlo
szépet!

,»Az utolsoeldtti kardcsony este, melyet a szeretett nd
nélkiil kell eltdltenem; vagy talan mégis az utols6d és
Cebrian grof végre tan mégis megadja beleegyezését. Talan,
ha a ,,Cremonai“ Briisszelben és Bécsben sikert arat és
nevemet az elsé komponistdk kozott emlegetik... Gon-
dolja, kedves baratom, hogy az én Cremonaim vilagsiker
lesz é€s méltod naszajandék?*
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»A Van Dyck estélye utan bizonyosra veszem . . . Mi-
lyen gazdag és csodas a maga ¢élete, kedves Jend!*

Ujév utan Parizsba utazott és kiadojanak, Durdilly-
nek atadta 0j operdjanak zongorakivonatat; meglepetten
értesiilt rola, hogy Durdilly, aki biztositani akarta a maga
szamara Hubay Osszes szerzeményeit, a ,,Cremonait™
harom hét mulva piacra hozza. Operdja szamara jo Oomen-
nek tartotta, hogy a zongorakivonat els¢ példanyat meny-
asszonyanak kiildhette. Briisszelben mar januarban ki
akartak hozni az operat, de 6 nem volt megelégedve a sze-
reposztassal s igy marciusra allapodtak meg, mert februdr-
ban oroszorszagi hangversenykoratra akart indulni.

A hangversenyek, amelyeket a ,,Salle de la grandé
harmonie“-ban és a ,,Cercle Artistique et litteraire“-ben
adott, ezuttal is paratlan iinnepeltetést hoztak Hubaynak.
A .Kreutzer szonata“, Bach, Grieg, Vieuxtemps, Spohr ¢€s
sajat szerzeményei szerepeltek a miisoron. Mindkét estén
a briisszeli kozonség legjava és a miivészvilag tapsolta
Huibayt. Ysaye Eugéne, utédja a konzervatériumban, leg-
jobb tanitvanyaival jelent meg a hangversenyen, hogy azok
a mester jatékat hallhassdk. Két volt tanitvanyaval ¢és
Jacobs gordonkamiivésszel vonosnégyest alakitott és Gand-
ban, Liége-ben, Antwerpen-ben és Ostende-ben jatszott
veldk.

Parizsban sokat volt egyiitt Munkacsy Mihallyal, ki
akkoriban fejezte be ,,Honfoglalas® cimii grandiézus ké-
pét. Errdl ir menyasszonyanak:

., Honfoglalas “ cimii miivet tegnap volt alkalmam meg-
tekinteni a mester miitermében, Neuiltyben. Munkacsy leg
ujabb remekmiive lenyiigozi az embert s rendkiviili benyo-
mast gyakorol a szemlélore. A koncepcio egyszerii és vila-
gos, a szinek kapraztatok. Az egész oriasi embertomeg ezen
a vasznon mozog, kiabdl, iivolt, él!

Levele tovabbi részében elmondja, hogy Munkacsyval
sokszor ebédel egyiitt. Amikor egy nap a Café de la Paix-
ben iiltek, Munkacsy ifjukori szegénységérdl, keserli nyo-
morardl beszélt neki.

,lgen, asztalosinas voltam és koplaltam ... Az utolsok
kozt is az utolsod voltam, akit senki se vett észre, senki egy
szora se méltatott és sok verést kaptam ... Most az els6k
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kozt is az elsdk keresik baratsdgomat, kiralyok, grofok,
hercegek, tabornokok, tdbornagyok. Boldogok, ha meg-
hivom Oket magamhoz. Estélyeim a parizsi saison esemé-
nyei és ha valaki azt akarja elérni, hogy tarsadalmilag
sulya legyen, akkor el6bb egy Munkacsy-estélyen kell részt
vehetnie. Mondd... hat nem Oriilet ez? ... Mert egy par
képet festettem? ... Jend, mondd... én vagyok Oriilt, —
vagy a vildgon mindenki? ... Ki az 6riilt? Munkacsy Mi-
haly, vagy az élet: grofjaival, hercegeivel, generalisaival?...
Meglatod Jend, egy szép napon ezek az oOriiltek azt fogjak
allitani, hogy Munkacsy Miska megdriilt!*

Ezattal kiilondosen nehezen bucstzott barataitol, de
harom orszag varosaiban volt lekdtve hangversenyekre és
el kellett utaznia Parizsbol.

Még elébb Edmond Haraucourt-ral villasreggeli koz-
ben megegyeztek abban, hogy legkdzelebbi operaja szove-
gét — egy szerelmi dramat — 6 irja meg és a ,,Cremonai
hegediis zongorakivonatdnak kefelenyomatait is atjavi-
totta.

Ez volt Hubay élete hangversenykorutjai és kompozi-
ciol kozott; mindennel megbirkdzik és ezt a szot ,,nyuga-
lom* nem ismeri.

Frankurt, Mainz, Koln, Wiesbaden, Genf, Lyon,
Rouen, Nantes, — ez koncert-turnéjanak csak néhany éllo-
masa volt.

Végre megint Budapesten rendezhetett onallo estét.
»Devant son image™ (G-hurra) és ,,Sous sa fenétre“~je
két hamar népszeriivé lett és sokat jatszott kompoziciojan
kiviil a ,,Sonate romantique“-ot, egyetlen hegediire és zon-
gorara irt szonatajat adta eld.

A szép, bensdségteljes, D-Durban irott mi (opus 22) a
kamarazenestilus és a szonataforma torvényei szerint épiilt:
szép tonusu, szellemesen kigondolt zenemii, mely a két eldado
mivésznek pompas és valosagos egylittmiikodésre ad alkal-
mat. Ennek a szonatdnak megirasara egy Hugd Victor-vers
inspiralta még 1882-ben, s a koltemény hangulatinak szel-
leme ott szarnyal a kompozicié akkordjaiban. Az elsé tétel,
szenvedélyes Allegro, a varakozassal teli epedésnek hangjat
iti meg. Az Adagioban lagyabb, odaadobb lesz a hangulat,
a vagyakozd sziv meghallgatasra lelt. A harmadik tétel,
ugyancsak Allegro, a hoditas biztos boldogitéo tudatdban ara-
dozik az oOromtdl és gyonyoriségtdl. Kozben, mintha atélt
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kalandok hiriiladasa csengne belé. A zenei és gondolalbeli
tartalom igy nyligézi le végig az embert. A zenemi, mint
Hubay minden munkéja, Otletekben gazdag, szilardul folépi-
tett, sz&ép tonusti és mesteri stilusérzékre valld. Sajnalatos,
hogy Hubay soha nem irt tobbé szonatit és hogy a kamara-
zene, melynek tolmécsoldsa egyik mivészi focélja volt,
teremt6 munkdja keretében nem kapott helyet. Ennek az a
magyarazata, hogy szellemének minden torekvése a szim-
fonia és a dramaisag felé iranyult és élete végéig csak egy
cél lebegett elbtte: nagy szinpaddramai miivet alkotni s ezért
szivesen aldozta fel minden mas sikerét.

A hangversenyligynokségek nem hagynak neki nyug-
tot. A berlini Wolff-cég tiz oroszorszagi hangversenyért
esti ezer) rubelt kinal, pedig ott nem igen fizetik meg a
zenét, ezt csak a leggazdagabb korok szorakozasdnak
tekintik. A ,,Stiddeutsche Konzertdirektion* Basel, Ziirich,
Lausanne, Genf, Drezda, Lipcse, Braunschweig, Mannheim,
Aachen, Strassburg, Miinchen, Regensburg varosokra szer-
zOdteti és egy holland turnéra és hangversenyenkét Gtszaz
svajci franknyi atlag-tiszteletdijat garantal. Amerikabol
mar eddig is tobbszor hivtdk mint hangversenyz6t, mint
pedagbgust is évi huszonodtezer dollar alapfizetéssel, de ezt
az ajanlatot minden alkalommal visszautasitotta, idehaza
megkezdett munkajat be akarta fejezni: idehaza minden
aron olyan zenei kultirat teremteni, mely a nyugati metro-
polisokéhoz mélto.

Juliusban egy eldkeld, Szentpétervar kozelében levo
nyaralohelyre utazott: Pawlowsk-ba. A hangverseny terem-
ben tizenkétezer ember szamara vald férohely volt s estén-
ként szaz tagbol all6 zenekar hangversenyzett benne. A
zenekar hangversenymestere nem kisebb miivész volt, mint
Burmester Willy és Jacobs, Hubay briisszeli partnere, a
gordonkamiivész is a zenekarban jatszott. A pompés zene
kar rendkiviil kedvelt dirigense Galkin volt, akit a péter-
vari Pasdeloup-nak neveztek. Az orosz fOvarosbol kiilon-
vonatok szallitottak a kozonséget e hangversenyekre.
Hubay akkor mar otyan kedvelt és nagyrabecsiilt miivésze
volt az orosz zenei életnek, hogy csak Pawlowsk-ban kilenc
hangversenyre kototték le. Ilyen elismerésben és Kkitiinte-
tésben mas reprodukalé miivészeknek nem igen volt része.

Egy német asszonynal vett szallast, akit rigai hang-
versenyidejébdl  ismert és szobaért €s teljes  ellatasért,
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ahogy Karoly batyjanak irja, nyolcvan rubelt fizetett.
Mialatt sokat keresett és hercegek, hercegndk kényeztették,
igénytelenill és szerényen élt; viszont pénztarcdja mindig
nyitva allott, ha testvéreirdl volt sz6 és mar akkor tdmo-
gatta szegény sorsban levo tanitvanyait.

,Elsé estéem sikere elképzelhetetleniil, leirhatatlanul
nagy volt! Az egész pétervari kritika kirandult ide és a
sajto aradozik. Nem bdantam meg, hogy ezt a szerzddeést
elfogadtam; Galkin oda van a boldogsagtol, amiért olyan
oleson szerzodtethetett és daltalam nagy jovedelemhez jut.
Didergek folyton a hidegtél. Juliusban 3—A fok, az esd
dllandoan szakad. Aludni se igen tudok, éjfélkor még vila-
gos van, — Dosztojevskij jar az eszemben. .. “

A hangjegy-anyaggal teli utitaskaja még nem érke-
zett meg. A car legidésebb batyja, Wladimir nagyherceg a
»Zephir-t Ohajtotta hallani, erre nekiiil és emlékezetbdl
irja le.

., Wladimir nagyherceg paholyaba kéretett, amig elbe-
szélgettiink, az oriasi, zsufolt terem kézonsége allandoan
hivott, tapsolt, ugy, hogy egy csomo rdaaddst kellett jatsza-
nom ... Vegre, a masodik hét kézepén megjott hang jegyes-
kofferem. Szorakozottsagom harminc rubelbe keriilt, a
szallito pedig még tizennégy rubelt rabolt ki a zsebembdl.
De hat az a fo, hogy a taska megérkezett, mert a hang-
jegyeken kiviil sok kéziratom is volt benne és a , Falu
rossza“... (harmadik operdja) elsé vazlatai. Varadi
Antal — igérete ellenére — semmit sem kiildott az
operaszovegbdl, de nem bdanom, mert ugy sem dolgoz-
hatnam rajta. Hogy mindent gydzzek, a napnak kétszer
huszonnégy orabol kellene dllania, rendkiviil sokat jat-
szom, amellett a meghivasok is ozonlenek, a sok estély
agyonfaraszt. Siirgosen ki kell majd pihennem magamat.
Legérdekesebbek a német és orosz zenemiivészekkel tol-
tott ordaim. Ez még mind megjarna valahogy. De amellett
egy vén muszka hercegnd keritett a karmai kézé, ki lel-
kes honleany és minden dron el akar oroszositani. Szo-
fia orosz nyelvieckéket ad, agyonkinoz és szabadulni
nem tudok téle. S rdadasul siiket is az oreg delnd, az ora
végén mar rekedt vagyok a sok kiabalastol, hangomat
tistdobokra és harsondkra kell athangszerelnem. *
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Hangversenyliigynokségek, kiadok, arisztokracia, —
a vond alig szakadt ki Hubay kezébdl. Kis szerzemé-
nyeiért nagy tiszteletdijakat fizettek, s a meghivasok
most mar veszélyes aranyokat 6ltottek.

,Ha ez igy megy tovdabb, meg kell a végén szoknom
Oroszorszaghol, meghivas meghivast kovet, — lemonddast
nem fogadnak el. Hallatlanul bokeziiek ezek az oroszok,
az ajandéktargyak csak ugy hullanak, — értékesek, de
legtébbnyire izléstelenek. Ha haza akarnam mind hozni,
egy vagont kellene bérelnem. Legnagyobb részét tovabb
ajandékozom. Es aztdin — nem tudom mit vétettem a
sorsnak, — fokép az oreg hercegnoktél nincs nyugtom.
Emlitettem neked siiket nyelvtandrnémet, most meg
Konstantina nagyhercegné vetette magat ram, ez az
elébbinek mamdja lehetne. Hazi hangversenyt rendezett
palotajaban és mialatt jatszottam, oromkonnyeket sirt,
ontott, hullatott. Jatékom utin a nagyhercegek koriil-
rajzottak és ezt hajtogattik: ,,Uj Orpheus, 1j Orpheus”..
A nagyhercegné lelkesedésében nekem jott, atolelt, a val-
lam, frakkom csupa viz volt konnyeitél... Hat igen!. . .
A nagyhercegek még lelkesebbek, lelkesednek és sirnak,
sirnak és lelkesednek, mig a tébbi muszkak — gaval-
lerok!

Galkin lekoétott a kovetkezo szezonra és nagy Ossze-
get ajanlott fel: otezer forintot.

Egyik levelében, melyet Oroszorszagbol Karoly baty-
janak irt, mély bepillantast nyujt lelki vilagdba és el-
arulja, hogy abban az id6ben miivészi felfogasanak mi-
csoda palforduldsan esett at.

»Ma, augusztus negyedikén személyesen dirigalom
L Elsé  szimfoniamat', de csak azért, mert Ivanoff és
Galkin be akartak mutatni ezt a miivemet. A fikharmo-
nikusok kitiinden jatsszdak. Kivancsi vagyok, hogy fo-
gadja majd a sajtd, én azonban a magam részérdl veg-
kép tisztaba jottem ezzel a szimfoniaval és semmi szin
alatt sem nyomattatom ki* ...

Figyelemreméltd éles Onkritika, éppen paratlan sike-
rek idején. Parizsi, berlini, pétervari kiadok akarjak meg-
szerezni kompozicioit, a legnagyobb tiszteletdijakat ki-
naljak fol értok, alig fejezi be egy opera partitarajat.
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mar ki is adjak. A Zimmermann cég — s ez vilagitja
meg, mennyire torték magukat utanuk a kiadok, — egy
jelentéktelen kis szerzeményeért ezerhatszaz markat ki-
nal. Mégis, egyetlen mondattal halalra itéli elsé szimfo-
nidjat, mert hiszen ez azt jelenti, hogy fiatalkori miivét
megtagadja. Ezen az elhatarozdsan az est oOriasi sikere
se valtoztat, s err6l a szimfonia bemutatdja utdn azon
melegében értesiti batyjat. Ebbdol a korilménybdl az
vilaglik ki, hogy miivét pétervari tartozkodasa alatt hosz-
szan tanulmanyozta és ezalatt jott tisztdba vele. S igazat
adott Horatiusnak, ki szerint a szerz6 egy esztenddben
kilencszer olvassa el, amit irt, aztan kilencszer égesse el,
amit nem tart tOkéletesnek, — a tobbit aztan hadd
ismerje meg a vilag. Elhatarozasaban a kritika masnapi
aradozasa sem ingatja meg, se a hiltsag, se a tiszteletdij
csabjanak nem enged és a szimfoniat sohasem nyom-
jak ki.

A palyaudvarra vagy Otven 10 baratja és csodaloja
kisérte ki és ezittal utlevélnethézségei sem voltak a hata-
ron; ezt a nagyhercegnok mégis elintézték. Berlinbdl ir
Karoly batyjanak:

,Mielott  innen elindulok, megint kiildok nektek
peénzt; nem tudom, mit kiildjek, forintot vagy markat,
sajnos, a rubel ma reggel oOta esik, pedig iddig folyton
emelkedett”...

Mint masba, ebbe se farad bele soha és ad és segit,
amennyit ¢és ahogyan tud. Ez ennek a virtuéznak az
¢élete: nyolcvan rubelért lakni, teljes ellatast kapni, sokat
keresni, aztan sokat adni, és dolgozni, végezni olyan
munkat, mely alatt egy tucat tehetséges ember Ossze-
roppant volna. De 6 nem panaszkodik és batyjaval tré-
falkozik:

»Ma van sziiletésed napja: majd iszom egy pohar
bort az egészségedre és azonfelill: csinaltass magadnak
egy sz€p rend ruhat a koltségemre! Az az érzésem, hogy
keresek még egy-két rubelt Oroszorszagban.*

Kedves baratndje, Wohl Janka tarsasagaban aztan
egy honapot toltott Brixen-ben, hogy kipihenje magat.
Pihenése alatt persze dolgozott, irt egy zenei regényt
»Atair cimmel és azonkiviil itt komponalta meg bril-
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lidns hegedii-etudjeinok legtobbjét, melyek korszakalkoto
pedagogiai miivek.

wZenei regény“-nek nevezi el ,,Atair szerzeményét
és ezzel elsonek haszndlja az altala teremtett 0j forma
szamara ezt a meghatarozast, mely késobb polgarjogra
lesz szert a zeneirodalomban és Charpentier hiress¢ teszi
,»Lujza“-javal. Hubaynak ez a zenei regénye tulajdon-
képen szellemes wvaltozata a ,,Suite“-nek, azt Iehetne
mondani: vizualisan folépitett Suite; egy szép asszony
Otféle szeszélyei és apr6 bolondéridi utan rajzolt port-
réja: Caprice de femme, Invocation, Feux follets,
fipanchement, Grisé d'amour.

Ez az élete egy virtuéznak.

Mint reprodukalé miivész ezt az utat tette meg
kilenc esztendds kora ota, hegediijével kezében. A csoda-
gyermek, ki apja vezetésével tanulta meg, miként kell
hegediijébdl hangokat elévarazsolnia, egyike a legelsok-
nek és a szo6 legmagasabb és legnemesebb értelmében:
mester.

Heged(ijét életének utolsé délutanjaig nem teszi le
kezébol, de addig még sok orszagot fog bejarni, sok
csodat fog miivelni, sok, sokezer embert fog mivészeté-
vel follelkesiteni, sok-sok ezer roghdz kotott embert fog
orak tartamara minden foldi bilincstdl megszabaditani,
hogy a Szépséggel, amit nyljt nekik, lelkiiket meg-
nemesitse.

Az az esztendd, mely most majd kovetkezik, 1894,
emberileg is, mivészileg is dontd Hubay Jendre és két
részre osztja életét. Az elsd fele most zarédik majd le.
Mielétt ez bekovetkeznék, helyénvald lenne azt a miivé-
szetet, mely szarnyakat adott neki és a magassagok felé,
a Mesterek régidiba vitte, analizalni és jellemzését meg-
kisérelni.

Hogy jatszott Hubay Jené és mi volt jatéka Iényege?

Parizs, London, Berlin, Bécs, Pétervar, Budapest ,,4j
Paganini“~ja ... Kritikusok és nagyhercegek, pedagoégu-
sok és virtu6zok a csodalkozastdol nem tudnak maguk-
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hoz térni s elsérangul, elképesztd technikai tudasara, egy-
szoval virtuozitasara nem taldlnak szavakat. Flageolette-
jei, trillalancolatai, glissanddi, terc- és decima-futamai,
kristalytiszta oktavai, a ropkodd, ugradld vond minden
boszorkdnyos {igyessége, a markdns és nemesen tomor
tonus, lirai lagysag, érdességgel valtakozo poézis, csupa -
lélek kantiléne, legegyénibb ritmika, mely pikansan,
bizarrul, kihivoan, gyujtéan és felkorbacsoidan tdlti be
a teret, ezek jatékanak ingredieneidi, de éppen csak
ingrediencidk és nem a jaték maga. Mint ahogy a szi-
nésznek csak segitsége a kosztiim, gesztus, kulissza, ren-
dezés, — neki ezek a poétszerek a miivészete mankoi
csak, — hogy az anyagot legybzhesse. Ezek azok a
kiilséségek, melyeken at belsejébe lattat.

Heine egy izben félelmetes modon rajzolta meg a
koncertez0 Paganinit, de barmilyen romantikus plaszti-
kaval irta is meg ezt a jelenetet, mégis csak kiilsGsége-
ket ad, a hegediimiivészet misztériumabol nem éreztel
semmit.

Hubaynak nem akadt Heine-je, aki jatékanak leira-
sat hatrahagyta volna, rdéla csak a napi sajtd kritikusai
irtak, akik felsoroltak, folhalmoztak és foltaloztak az
elobb 0Osszehordott technikai s mesterségbe vagd jelzo-
ket, nem gy6zve természetesen mindehhez még a leg-
lelkesiiltebb epitelon ornans-okat hozzafiizni.

Ilubay néhany grammofon-lemeze értékes az utokor
szamara, de hianyzik koziilik a két legfontosabb, jaté-
kanak legnagyobb és legesoddsabb tanui: a ,,Chaconne*
és a ,,Kreutzer-szonata“ lemeze.

Az ,1j Paganini“ épp oly kevéssé volt Paganini s a
boszorkanytancok  boszorkanymestere, mint Paganini
maga, akinek azzal a Paganinivel, akivé lenni a metro-
polisok megkotyagosodott tomege kényszeritette, semmi
néven nevezendd kozossége nem volt, — nem volt zenei-
leg-beholeg kozossége, barmilyen miisort kellelt is adnia
nyilvanos nagy hangversenyein.

Hubayt mar tizendtéves koraban ugy emlegetik,
mint akinek ,elképeszté a technikdja és a polifonidja“
¢s mikor husz éves, mar az ,,ij Paganini®, bar torekvé-
sét és jatékat tekintve, annak a virtuozitasnak €s démo-
nianak épp ellenpolusa.
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Nem éppen csak azért, mert mar apjanal igazi zenét
hallhat s aztan harom donté tanuld esztendeje alatt
egészségesse €s erdteljessé. Hanem mert a ,,Chaconne‘-al,
Bach-hal, Beethovennel a géniusza ajandékozta meg és
akarata ellenére lett az 4j Paganinivé.

Kiilonben is, a publikum egy része szaméra lett
csak azzd, a nemesebbik része megértette azt a dacot,
mellyel Hubay éallandéan a ,,Chaconne®-t és a ,,Kreutzer-
szonatat™ allitotta el6térbe. Ez a része a kozonségnek
megértette benne azt a nemes méltdosdgot, amellyel
Mozart soha nem jatszott (hegediiversenyéért, Godard-ért,
Goldmarkért és masokért makacsul exponalta magat és
a Paganini-féle hatasvadaszatok ellen dolgozott. Inkabb
artott 6nnon virtuézi hirnevének, amikor a sz6 legneme-
sebb értelmében vett zenét tamogathatta. Vieuxtemps-
hoz muivészi és emberi vonatkozasok flizték, s bar nem
volt a nagy mester franco-belga iskolajanak tanitvanya,
egy éven at mégis kihasznalta az alkalmat, hogy ennek
az iskolanak a titkat kifiirkéssze és Joachim klasszikus
csodajaval szintézissé olvassza.

Joachim ellenére nem volt klasszikus, Vieuxtemps
ellenére nem volt szellemtél sziporkazé romantikus,
ordogi technikdja ellenére nem volt Paganini és erds és
tudatosan, nagyon is hangsulyozott magyarsaga ellenére,
nem volt — Reményi Ede.

Hubay Jend volt.

Kezdetben két Hubayval van dolgunk: az egyik
a ,Chaconne“ és ,Beethoven wutols6 kvartettjének'!
Hubay-ja, akinek lelkét Liszt a ,Kreutzer-szonata“-val
telitette meg és ez a hang tovabb zendiilt benne, mint a
hegedi fonséges éneke. Késobb a nyugat az ,,iij Paganini®
cimet tukmalja ra, de err6l hamarosan lemond és 1ényé-
hez tér vissza, mihelyt helyzete megengedi, hogy a vilag
ohajait megvesse és sajat komolysagat erdltesse ra. Es
mihamar mar az elsé Hutoayt latni a hangversenymiiso-
rokon keresztiil, az els6t, bensdségteljes eldadasaval, ki-
nek egyetlen torekvése a zene szellemi tartalmanak tol-
macsolasa.

Flageolettejei, trillalancolatai, glissanddi, terc- és
decima-futamai, kristalytiszta oktavai, a ropkodo, ugrald
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vondé minden boszorkanyos iligyességei arpeggioival és
harfa-akkordjaival, a legegyénibb ritmika, mely pikan-
sul, bizarrul, rikitban t6lti be a teret, a markans ¢és
tomoren-nemes tonus, lirai lagysag, érdességgel valta-
kozo poézis, a csupa-lélek kantiléna: mindez jelen van,
és — még sincs jelen. Egyszerre, mesteri tokéletességgel
egyiitt van mindez, ha a mester sziikségesnek latja, mert
egy Aarnyalatot értelmesebbé akar tenni, — elsuhano
tiindértanc, mely a semmibe vész, ha a mesternek nincs
ra sziiksége.

Alazatos, papi szolgalata Baoh, Beethoven, Brahms
zenéjének, ez volt az ¢ jatéka és csak meg lehet isme-
telni:

Hegediimlivészetének 0Osszteljesitménye élete utolsod
lencséjében tiikr6zodik, ami annyit jelent, hogy Hubay
a hegediit polifonikusan fogta fel és kezelte.

S két kiilonb6z6 komponista Hubayt is lathatni.

Az, aki a hegedi monoddikus mivoltabol szimfonikus
kolteményeivel a polifonia boldogitd szférdiba s a dalbol
és a kantilénabol a nagy dramai operakig jutott, —
mint hegedi-komponista fiatal kora hegediimiivészének
maradt meg. Ez is egészen magatol értetddd, mert Bach,
Beethoven, Brahms, az ellenpontbol, a melodikus poli-
foniabol indultak el és amit 6k, — mint hegediit nem
jatszok — a hegediinek ajandékozhattak, az az orgona
és a zenekar hatalmas ereje volt, a hangszenhangok
pandémoéniuma, amelyek kozott a hegediit — mint sze-
relmestiket, — lovagiasan eldnyokkel ruhaztdk fel, hadd
dalolja a zene minden bensdségét, de a hit kolorataratol,
a hitlen kacérkodastol szigorGian eltiltottak. Bach,
Beethoven, Brahms hegedliversenyeiben a hegedii 6nnén
talajabol nd ki, Osszekottetésben marad az egésszel, a
zenei kivitel teljes, hliséges artatlansagaban. Nem enge-
dik, hogy a hegedii — sajat létének boldogité tudataban
— Onmagaban gyonyorkodjék. A nagy zeneszerzok, akik
nem hegediiltek, komponaltak a legremekebbiil a hegedi
szamara, mert legrejtettebb titkdnak jobban nyomara
jottek, mint a legnagyobb hegediimiivészek.

Es éppen ezért, minden dallamos pompéjuk elle-
nére, Hubay hegediiversenyei sem kivételek ebben a te-
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kintetben: hegediimiivészete orgonaba és zenekarba, a
polifénidba magasult f6l. Hegediiversenyeit mestertanit-
vanyai szamara irta. De az a varorom, ahonnan utolso
napjaig szét jartatta tekintetét: a ,,Chaconne* maradt.

A hetvenhét éves miivészrdl film-felvételt készitettek:
a hegedifejedelem szolot jatszik. Ennek a férfianak
nemes vonasai, szé&tomlo dus flirtokkel boritott feje, egy
¢s elvalaszthatatlan hegediijét6l. Mintha kezében tartana
szivét és vardzsvesszovel simogatna, hogy hangokat csal-
jon ki beldle, ugy jatssza a rovid abrandot. Lenyligdzot-
ten néz az ember ezekre a lehunyt szemekre, melyek
csak befelé tekintenek, erre a homlokra, melyrél a szeme
fénye arad, ezekre a marvanybol faragott kezekre: és
ment6l jobban szeretné az ember ezt a latvanyt maga-
ban megrogziteni, annal kevésbbé sikeriil: a fej, az arc,
a hegedii, a vono elszintelenedik, kodbe vész s most mar
csak a zenéjét hallani, az 0 hatalmas erejli, zugo-zengo
zengjét!...

Hogy hogyan hegediilt Hubay Jen6?

A felvétel, a kép, — melyet mintha blcsuzoéul készi-
tettek volna rola, — a kép megfelel a kérdésre:

A hegediit megszabaditotta testisége utolso salakja-
tol, anyagtalanna tette, egész az idedl testetlenségéig s
ami a lathatatlanbol még dtcsengett ide, az lelkének
fennen hangzo halhatatlansdga volt!



TIZENKETTEDIK FEJEZET.
Vilagsiker — jegyajandék.

Neéhany honap még Roza nagykorusagaig, vagyis az
eskiivoig.

Akkor eltelt a varakozds harom esztendeje és ami
kovetkezik: a boldogsag.

Réza nem igen ir mar napldt, nincs sziiksége ra,
levelezhet Jenével. Ez ,,Rudi bacsi“ mive, aki Roza
unokabatyja és egyben keresztapja is. A keresztpapa-
unokatestvér, teljes nevén grof Schaffgotsch Rudolf, két
évtizeddel volt idésebb Rozanal és atyai szeretettel visel-
tetett iranta. Fels6-Ausztridban €élt s a nyarat rendszerint
Szalatnan toltotte. Azok kozé az emberek ko6zé tartozott,
kikkel, ha néhany szdét sz6l wvalaki, mar megallapitja
magaban: ,,Ez Gri ember”. Az is volt, nemcsak szarma-
zasanal, hanem lelki berendezettségénél fogva is, uri
ember, a ferencjozsefi idok tipusa. Tartott szarmazasara,
de osztalygég nem volt benne, nem volt konzervativ, se
liberalis, nem volt reakcionarius, se demokrata: ember
volt.

Két év ota faradozott azon, hogy apa és leanya
kozott rendet teremtsen, Ovatosan persze, hogy a vélt
igaza mellett makacsul kitartdé apat még konokabba ne
tegye.

Oszre jart az id6, a szalatnai parkban sarga levelek
szallingoztak a fakrol, Rudi bacsi az idén hosszlra nyuj-
totta nyaralasat, de most induldoban volt hazafel¢, ked-
ves parasztjai kozé, kikkel szeretett el-elborozgatm s
akik ezért ,der Kavalierbauer néven becézték. Utolsot
sétalnak Cebrian groffal a szilfak alatt.

»NO, mire a jovO nyaron megint itt leszek, Rozat
mar nem talalom itt...*
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,»Ahogy a dolgokat nézem, magam is ugy hiszem.*

LMar két és fél éve, hogy Roza kitart allaspontja
mellett.

,,Mint én az enyém mellett.*

»Nézd csak, az az érzésem, hogy a gylOztes mégis a
lanyod lesz ...

,»Ha gy6zelemnek nevezed, hogy lednyom nem ugy
megy férjhez, ahogy én 6hajtottam volna . . .

»Mondd csak, miért akarsz te papabb lenni a papa-
nal?*

»Nem értem . . .

»Rovid kis torténettel felelek . . . Valamelyik grof
Hohenhalm, nem tudom miért, nagyon kedves embere
volt Ferenc Jozsefnek. No és két évvel ezeldtt ez a
Hohenhalm megbolondult és egy szimpla bécsi keresked6
lanyat vette el, — képzeld csak, szerelmi hazassagot
kotott... A bécsi arisztokracia persze felhlizta az orrat,
az asszonyt nem fogadta be, amig valami nagy jotékony-
célu balon a kiraly meg nem szolitotta és tiintetéleg nem
diskuralt vele. Szandékosan szégyenitette meg ezzel a
bécsi magnas asszonyokat. Hat miért akarsz te grand-
seigneurebb lenni Ferenc Joézsefnél? .. Par honap
mulva lanyod ugyis hozza megy ahhoz, akit szeret. . .
,»Man mache gute Miene zum bdsen Spiel' s ha mar a dol-
gon segiteni ugy sem tudsz, tégy koncessziokat. Az a két
fiatal hadd levelezzen . . . hadd talalkozhassanak noha .. .*

Rudi bacsi gy6zott. Cebrian grof gondolkoddba
esett. Be kellett latnia, hogy a két szerelmes egy percre
sem tantorodott el egymdstdl s nincs mod, egyesiilésii-
ket megakadalyozni. Be kellett latnia, hogy minden
ember a maga életét akarja €lni és semmi mast, csak
azt. S ha leanya allhatatossdgara magyarazatot nem
talalt, Goethevel igy kellett szélnia: ,,Mit tud egy ember
a masikrol?“ ... Se gondolattal kapcsolatban ra kellett
jonnie arra az igazsagra is, hogy az ember elobb ismerje
meg Onmagat, ha mast meg akar érteni, kiilonosen, ha
sajat gyermeke forog szoban. Leanya az & husa és vére.
nevelése s ha makacs és nem enged, 6rea iit. Be kellett
latnia, hogy két teljesen egyenértékii akaraterd iitk6zott
itt 0ssze ¢€s tartott ki a végletekig. S ha most tovabbra is
megtiltja, hogy legalabb egy-egy levelet valthassanak
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leanya talan még jobban megkoti magat, a talfesziilt
helyzet talan kirobbanasra vezetne, — mi értelme volna
ennek az utolsé hdénapokban, mikor a dolgon valtoztatni
ugy sem lehet! Szoval grof Cebrian nem kifogasolta
tobbé, hogy tarsasdgban esetrdl-esetre talalkozzanak.
A véletlent azonban szerencsére iranyitani is lehet. gy
talalkoztak Cantacuzéne hercegnél, ki a Cebrian-csalad
jo baratja volt s egyuttal Hubayé is. Mas alkalommal
Arany Laszl6éknal, az Alice Barbi hangversenyén. Egy-
egy teljes délutani, egy-egy teljes esti egyiittlét, a bara-
tok egyiitt oriilnek veldk, tamogatjak Oket és gondos-
kodnak arrél, hogy zavartalanul lehessenek. Es ilyenkor
meg-megesik, hogy a fiatal emberpar kéz kézben egy-
mashoz simulva a némasag ¢kesszoldo nyelvén érti meg
egymast. Noha beszélgetnek is, st eszesek is probalnak
lenni s az eljovendd idék praktikumat meghanyjak-
vetik, — de ezt is foloslegesnek érzik, mert hiszen: fog
menni minden magatol, csak egymaséi lehessenek, egyik
a masiknak kedves kenyeres pajtasa.

,,Azt beszélik Pesten, hogy Briisszelbe ¢és Parisba
utazom, hogy ott megfelelé allast talaljak és kitérhessek
az eldl, ami idehaza var reank; rosszul tudjak az embe-
rek. Majd egylitt megyiink kiilfoldre... De elobb, ha
letelt a harom esztenddnk, felépitjiik fészkiinket valahol
a budai hegyek labanal s onnan repiilink majd néha ki,
de csak azért, hogy mindig visszatérjiink.

»Ez nem alom“ — mondja R6éza — ,,az 4lom nem
is lehet olyan szép és boldogit6, mint a valosag! ... Min-
den szavadra figyelni fogok, soha egyetlen egyet se
fogok elfelejteni és utolsd leheletemig fogom aldani a
sorsot, hogy ilyen boldogsagot juttatott nekem.*

Még n¢hany honap s ezalatt a rovid id6 alatt keve-
set latjdk egymast, mert sokfelé &4gazd, szerencsétol
kisért munkassagat Hubay még sokkal jobban fol-
fokozta.

Ez alatt az id6 alatt Pidoza nagyon komoly gondola-
tokkal foglalkozik ¢és, a levélvaltasi engedélyt kihasznalva,
kérdésekkel ostromolja Jenét s az eljovendd életk6zos-
séget lelkileg ugyszolvan el6késziti. S amit beszélgetés
kdzben nem kérdezhet meg tdle, mert a kelld szavak nem
jonnének ajkara, vagy nem irhatja meg neki, mert a
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megfeleld kifejezések nem kivankoznak tollaba, azt
még most is naplojara bizza. — Mindazt, ami allandoéan,
szlinteleniil foglalkoztatja és meg-megkisérli, hogy sze-
relmese lelkének legrejtettebb zugaiba, gondolatainak
legmélyére hatolhasson. Kérdéseket tesz f6l naplojaban,
Jend eddigi és mai érzelmi életérdl. Egy-egy asszony,
vagy leany neve szerepel futdlag a sorokban, olyané,
kinek tarsasagdban Jendt latta. Roza kérdez. De csak
egyet: szereti-e? Féltékenységnek nincs nyoma e sorok-
ban, nem félti a korilrajongott férfit, egyszerien azért,
mert nem ismeri a féltékenj'ség érzését. Nem ismerheti,
mert csak egyet tud: csak az lehet hiitelen, aki mar nem
szeret. S ezzel megoldja a szerelem, hiiség és féltekeny-
ség problémajat és erre az egyszeri formulara vezeti
vissza: ,,Szeret engem Jend!? . . . Szeret engem?* . . .

Mert minden néven nevezendd szerelemben a vagya-
kozas folkialtd jele utan az aggodalmaskodo kivancsisag
kérddjele all: aki nagyon szeret, ujra meg ujra hallani
akarja, hogy viszontszeretik, hiszen szeretetbdl soha se
kaphat az ember eleget.

S ha 6szi es6 verdesi a szalatnai park faleveleit, ha
hopelyhek kergetddznek a bokrok folott, ha a tavasz
mamoritd illata arad be a diaz ablakain s dobogtatja meg
nyugtalansaggal a szivet, ha hosszi harom esztendd
alatt igy mulik, valtozik minden s a tovardoppend orak is
a valtozandosagot, a mulandosagot juttatjdk az ember
eszébe: mindig, minden alkalommal és ezerszer és ezer-
féleképen teszi fel a kérdést:

.,Szeret engem igazan, ahogy én 6t szeretem?

S a kérdezdskddésnek nincs se vége, se hossza. Fél-
tékenység? ... Szo sincs rolal.. . Epp az ellenkezd érzés
¢l ezekben a kérdésekben, kiilonds modon és meglepden,
mint minden, ami ebben a két erds emberben meg-
nyilvanul.

A zsenialis Hufoay, aki mar mint 6lbevald gyermek
csak a zenére fiilel s aztan szenvedélyes, mélységes ko-
molysdga kizarolagossaggal csak miivészi kiildetésére
gondol, a férfi, akir6l a feliiletesen itél6 pszichologus azt
hihetné, hogy munkaterveinek tomkelege elnyeli s mi-
vészi kiizdelmei, szellemi €pitd tevékenysége teljesen le-
foglaljak, — az a Hubay szerelmében madsra, mint sze-
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relmére gondolni képtelen. S nem Hubay, a virtudz, a
szervezO zseni, csak a szerelmes férfi ezt kérdi viszont:

,Lehetek-e majd kicsapongdan jokedvii és gyongéd,
mint egy kis fia? ... Ahogy majd nekem jol esik? Lehe-
tek-e majd ilyen? . . . Mint egy gyerek?*

Olyan akar lenni, mint egy gyerek . . .

A hegediikiraly szava ez, a komponistaé¢, a miivészé,
aki az alvajard biztonsagaval halad Utjan s akinek uj
operajat Amerika és Europa hetven szinpadan fogjak
jatszani? Szerelmében olyan akar lenni, mint egy
gyerek?

Csodasan cseng a leany flilében ez a kérdés s a sze-
relmes nd mellett az anya is megszolal: hisz a ndé szerel-
mében az anya is ott rejtézik s szerelmese egyuttal gyér
meke is, akirél gondoskodni akar. A férfi misztikus gyer-
mekké visszavaltozasa: szerelem; és misztikus az asz-
szony anyava valtozasa. A gyermeknek minden szabad
és amennyire majd csak toliink telik, kicsapongdan jo-
kedviiek lesziink. Hazunkban a humor lesz az ur, a
humor, amely megszabadit benniinket a komotykodas-
tol s a gyermekkor artatlan idejébe visz vissza ... De
gyermekek csak akkor lehetiink, ha senki meg nem les-
het benniinket, — a maganyban. Mert az 0szton, mellyel
felnottekbdl gyermekekké varazsoljuk vissza magunkat,
szemérmes 0szton, mint a szerelemé s tanukrol mit sem
akar tudni.

Tartozkodd, szoéfukar, hiivos természetli volt Jend
mindig, amidta egymast ismerik, idestova Ot esztendeje.
Véjjon ez-e a lénye és ilyen marad-e, amikor mar egé-
szen eggy¢ lettek?

Erre a kérdésre Roza mar régen kimerité valaszt
szeretett volna kapni. Most megkapta. Igazan szeretsz és
gyengéd és pajkosan jokedvii akarsz lenni, mint a gye-
tek? De hiszen szofukarnak, hivosnek, tartdozkodonak
tudtalak eddig, és gyakran voltam kénytelen azt mon-
dani magamban, igen, azért vagy ilyen, mert elkényez-
tettek; {linnepelt ember vagy, akinek minden magatol
sikeriil, kivel ia legnagyobb mesterek kotottek szoros
baratsagot, pedig oly fiatal voltal. Oh, te, aki a zsenik
szerencsés csillagzata alatt sziilettél s kinek a sors ra-
adasul még mindent megadott, te nem lennél sz6-
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fukar, se hlivos, ha szeretnél, — ugy ahogy én szeretek!
Asszonyok 0s sikerek elkényeztetettje te, — kirdl a fiilem
hallatara mondjak baratndim ¢és idegen asszonyok is,
hogy milyen szép vagy, — ,e grand garzon, aux yeux
étonnés*, ahogy egy parizsi kritikus irta rolad!

De bele fogok hatolni gondolataid mélyébe és ki fogom
puhatolni, honnan ez a kidltdo ellentét hlivosséged, me-
lyet tobb ¢évi ismeretségiink alatt észleltem rajtad és
mostani gyengédséged és pajkos jokedved kozott. Ki fo-
gom puhatolni ugy, hogy észre se veszed... Eszre se
fogod venni, hogy kérdezlek, még azt se, hogy mit
kérdezek!

Es fel is teszi neki a kérdést — Istenrdl és Jend
Istenbe vetett hitérol.

Jené Briisszelbdl valaszol a kérdésre. Valaszabol
meglepetés érzik ki, nem éppen maga a kérdés miatt,
hanem azért, hogy ilyen varatlanul all elé vele, holott
tudja, mennyire elfoglaljak most a ,La Monnaie“ szin-
haz igazgatdsagaval valo targyalasai a ,,Cremonai“ sze-
reposztasarol és milyen szivos kiizdelmet kell ott ezért
vivnia; hogy Antwerpenben két hangversenyt kell adnia
¢s hogy Briisszelben nem tudja, melyik meghivasnak
tegyen elobb eleget. Két nagy hangversenyén tul van
mar, az elsbben mint hegediimiivész, a masodikban mint
zeneszerzO szerepelt és ma este Brugmann-nal, a varos
leggazdagabb emberénél van nagy estély, hol mindkét
mindségben 1ép fel.

Délutanra jar az ido, kissé gyakorolnia kellene és
néhany szerzeményét is at kellene néznie, de nem képes
ra. Roza hosszii levele hitvallasiarol és Istenrdl feltett
kérdésével nem megy ki a fejébdl: milyen kiilonds irasa
is ez ennek a kiilonds leanynak. Egy ropke pillanatig
tanakodik is magaban, hogy éppen most feleljen-e, mikor
annyira tul van terhelve munkaval, de a kovetkezd perc-
ben mar dontott is, hogy Réza kérdése és az & valasza
a fontos itt és nem az, hogy Verlet kisasszony vallalja-e
Giannina szerepét ¢s Hogyhijak ur lesz-e a Sandro és Ize
mester a Philippo, vagy hogy miképen fog lezajlani
Brugmann estélye. Menyasszonya kérdése nemcsak azért
fontos, mert leendd frigyiik lelki megalapozasaval akar
tisztaba jonni, hanem mert egész életérdl, gondolkozasa-
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10l kell szamot adnia. Es elfelejti Briisszelt, elfelejt meg-
hivasokat, targyalasokat, leiil és megkezdi hosszu vala-
szolo levelét:

., Mindenrdl olyan szépen és érdekesen tudsz irni, te
kedves! Minden gondolatod érdekel; mert mindaz, ami
téged foglalkoztat, az én lelkemben is visszhangra taldl.
Utolso leveled sok olyat tartalmaz, amire valaszomat
direkte kivdanod; de van sok olyan is, mire nem kivinod,
és en mégis megjegyzés nélkiil nem hagyhatom. Nem
fogok most hosszas lenni, hisz rovid ido mulva él6 szo-
val fogunk beszélgethetni mindarrdl, amit most réviden
erintek. De tan sikeriil par szoval is megértetni maga-
mat. Mindenek elott, Rozsam, én nem vagyok Isten-
tagado! Ha volnék, csak nem mennék az Isten hazaba,
nem hivatkoznam az Istenre olyan sokszor, szoval meg-
gyézédésem szerint élnék. En hiszek Istenben, illetéleg
hiszek egy magasabb lényben, egy folottiink allo ercben,
melyet mindeniitt foltaldlok, latok, érzek és tudok s me-
lyet maskép nem tudok nevezni, mint Isten. En hiszek
Istenben és sziikségét érzem és éreztem mar szamtalan-
szor Ahhoz folyamodni, ki egyediil képes az embernek
ellentallast kolcsonozni az élet temérdek s sokszor iszo-
nyatos megprobaltatasai kozepette. Azonban az Egyhaz,
emberek dltal teremtett és sokszor nemtelen célok elére-
sére toré conventiondlis, tires s az ész jogait tipro szabd-
lyait és torvényeit nem tartottam sziikségesnek elfogadni
és betartani. Erzem e soraim silydt és arra kérlek édes
draga Rozsam, ne valaszolj ezekre. Lesz alkalmunk ezek-
rél a dolgokrol beszélgetni s meg vagyok gyozddve arrol,
hogy azt teljes nyugalommal fogjuk tehetni, mert meg-
gyozodeseink irant tisztelettel fogunk viseltetni. — Vajjon
szeretteink lelkei képesek-e haldluk utin is tovabb élni
Veliink? Fejiink folott lebegnek-e, védnek, oltalmaznak-e,
oriilnek-e, ha jot miveliink, badntjuk, szomoritjuk-e, ha
rosszat cseleksziink? Ugy-e ez volt koriilbeliil a kérdés?

En, ha tisztin az én lelkem aspiratidja szerint fogom
fel a kérdést, hatarozottan a te véleményeden vagyok.
Igen, a lélek halhatatlan s nemcsak abban a pillanatban,
midon a testet elhagyja, hanem életiinkben az Istenség
egy részecskéjét képezi s tetszés szerint veliink van vagy
elhagy. En sokszor gy voltam, hogy boldogult édes-



380

anyam lelkével véltem beszélgetni, s sokszor erdt vett
rajtam az a meggyozédés, hogy az a szeretett lélek
velem van/’

igy kezdddik a hosszii levél; kissé bizonytalanul
indul, mert hog}’' lehet erre a kérdésre levélben vdla-
szolni? A levéliro tisztaban van vele, milyen nehéz,
szinte kilatastalan munkaba fogott, de minden aron
valaszolni akar menyasszonyanak, a gyanu arnyéka se
nehezedjék ra, hogy a kérdés eldl ki akar térni, vagy
visszariadt tole.

Vastag horéteg fedi a haztetdket, melyekre szobaja-
nak ablakabol lat, homalyba borult az utca. Jol esik
ebbe a csondbe belehallgatodzni s a beldle emelkedd
hangokat a kedves, draga kérdezdskodd szamara feleleiiil
atformalni. Réza szamara, akinek tagra nyilt, sotét, nagy,
kérd6 szemeit maga elott latja. Mennyivel konnyebb
lenne az egész titokra, ami a kérdésben rejlik, kotta-
fejek tomegével valaszolni, dallal, — s valamikor igy
adja majd meg neki a végleges valaszt: 1€lekrél, Istenrdl,
orokkévalosagrol. Felfogasat zenébe onti majd s Roza a
mivészetben leli meg a feleletet kérdésére.

Most egyelore beéri azzal, hogy a szavakat, melyek
lazadozva nem akarnak tolldra jonni, valahogy meg-
fékezze, hogy rendet teremtsen szavai kozott, melyek a
gondolat magasztossagaig nem akarnak fOlemelkedni. . .
Es mégis talal néhany gyonyorii szot, szinte az 6rok élet
kifejezait:

LArigylem, Rozsam, azt a lelki megnyugvast, amelyet
erezhettél vasarnap reggel, midon a templomot elhagy-
tad. Irigylem, mert arra képes nem volnék: En is gyonok,
de az Isten szabad ege alatt s egyenesen az Istennek. De
én gyomni csak akkor megyek, mikor vagy nagy lelki
fajdalmam van, vagy ha emelkedett hangulatban va-
gvok. Olyankor térdre borulok a zéld pdzsiton, imdadom
Istenemet a kék égben, hallom hangjat, mely a madarak
énekében megszolal s szivom a balzsamos levegdt, mely
iidit s egész Enemet megtisztitia. Igy gyonok én, — ne
haragudj ram! S meg vagyok gyozédve, aki igy gyon, az
nem fog elkarhozni. *
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Credo-ért Credo, gyonasért gyonas, hitért hit!

S Jend, kinek kezében a hegedii istenien dalol, isten-
telennek latszik, pedig istentelensége csordultig Istennel
van tele. Csak éppen a z6ld mezén, Isten szabad ege alatt
térdel le imadkozni, ott gyon 0Os jo szellemeire bizza
magat: a Zephir-re, a Viragok ¢életére, a pillangokra,
amelyek ziimmogve dalos szarnyakon vezérlik Istenhez,
akinek szemtdl szembe gyon meg: valoban, aki ilyen
modon mondja el a mea culpat, nem juthat kdrhozatra!

A nagy Pan szépen ¢és kifogastalanul tilinkozik
Syrinx-én, haligatoit és baratait 6 maga valasztja ki és
napsugarakban fiirdeti meg azokat, kik Istent mindeniitt
imadjak, mert 6 a Minden és kiviile nincs semmi.

Hubay kedélye, gondolkozdsmoddja itt milyen nap-
sugarasnak, Pan-nal telitettnek mutatkozik, milyen mas
vilagitdsban tlinik itt fel hlivossége és tartdzkodasa, mely
amugy is gyongédséggé, jatszi pajkossagga valtozik, mi-
helyt a zavar s a konvenciok kinai faldt ledontheti; a
szeretett nd lelkében a zold mez6t, a kék mennyboltot
latja, a lelkében lakhatik, mint a madar daldban, a
Zephir-ben, szabad lehet és gyonhat, mert szabad ¢és
azon melegében meg is gyon: ,Latod-e, gyengéd és amel-
lett kicsapongdan jokedvlii szeretnék lenni, mint egy
gyerek!“ Szerelemtdl talaradoan tolulnak ezek a szavak
ajkaira, ugyhogy még Roéza is szokatlanoknak, meglepdk-
nek talalja 6ket. Ezt irja neki:

S most végzem e sorokat is — elkiildom hozzad!
Bar vigasztalast hozhatnanak neked, ha szomoru taldlnal
lenni! Bar visszaidézhetné a boldog egyiitt toltott ordkat,
bar eliizné homlokodrél a felhdt! En nem lehetek szemé-
lyesen oly boldog, még most nem! De néhany honap
mulval — ne félj én dragam, ne félj, hogy valaha bele-
unhatnék a ,,gondiiz6“ szerepébe, mondtam neked,
hogy akkor foglak legjobban szeretni, amikor kedvetlen-
nek foglak latni s sziikséged lesz vidito mosolyomra —
csak attol tartok, hogy nem fogok neked eleget tehetni!
Azonban ami télem telik, azt megteszem, mind, mind,
hogy tovises palyad toviseit kevesbbé erezzed mellettem
s ha egykor azt mondhatod, hogy segitségedre lehettem,
hogy csakugyan kevésbé érzed szép palyad nehézségeit:
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tudni fogom, hogy nem hidba éltem s betolthettem a
Gondviselés altal nekem szant szép helyet. Bar igy
lehetne!*

Milyen nemesen tud ez a ledny beszélni, pedig még
milyen fiatal. Eldre latja jonni a dicsGség sugarait, de
alkotd férfiura var6 Inferno arnyat és ¢jszakait is! Latja
res toviskorondt is és mint anya és szamaritanusné mar
készenlétben tartja lelkét, hogy mellette lehessen, ha
majd azok, akik évtizedeken 4t iinnepelték, elhagynak.
A leendd fiatal asszonyban mélységesen ¢l a tudat, hogy
lelkesedés, iinneplés: szelldfuvalom, — marol holnapra
tovaszall s alig maradt magara az Orias, mar megrohan-
jak az irigység, a gytldlet, az aljassag démonjai, hogy
megsemmisitsék. Ez a tudat ¢l mar ebben a nemes terem-
tésben, bar még nagyon fiatal és ennek megismerésében
er6siti meg és késziti eld lelkét az eljovendd iddkre.

Ezen munkalkodik, pedig ugy latszik, 6t magat is
kinozzak a melankdlia és a kétség gondolatai, el is arul
ebbdl valamit, mert 1893 november végén ezt irja neki
Jend:

Jankdhoz intézett leveleket elolvastam s igazan meg
voltam hatva azoknak tartalma dltal. Remélem, hogy
azok az , arnyékok", melyekrol beszél, s melyeket én is
nagyon jol ismerek, majd csak eloszlanak 7 honap mulva
szerelmiink melegében. Majd megldssa Rozsam, olyankor
még jobban fogom szeretni; egyiitt fogunk a buskomor-
sag fekete szellemei ellen sikra szallni.

Jankanak az a megjegyzése, hogy maga legyen a
. Kapocs*, az arisztokracia és kozéttem — érthetetlen,
0 legjobban ismeri nézeteimet és tudja, hogy én semmi-
féle dsszekottetést se folfelé se lefelée nem keresek. Egy
kapocsra van sziikségem s az hala Istennek megvan; s ez
azon kapocs, mely a maga szivét az enyemhez fiizi!

Magaval és magdéert élni, legerdsebb tamaszomat
magaban birni, leghtibb, legodaadobb, legigazabb baradto-
mat szeretni az édes feleségben, ezt akarom, semmi egye-
bet. Mit is torodom én majd a vilaggal, mikor minden
igazsagtalansagért, minden fajdalomért dus karpotlast
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fogok nyerni Rozsam szive, szelleme, josaga és szerelme
altal! S azt kérded még, hogy szeretlek-e? **

Réza melankolikus gondolatai, kétségei hamar el-
oszlottak s tulajdonképen onnan tamadtak, hogy az &
szeretett Jendje kozvetlen kozelében €16 kivald egyik-
masik mivész hazaséletérdl nem a legjobbakat rebesget-
ték. Legtjabban Popper Davidrol szolt az ének, s6t a
botranyt hajhaszé zuglapok ki is pellengérezték, azt
irtdk rola, hogy elsé hazassagabol szarmazott leanyaval
kegyetleniil banik. Hubay persze — az 6 6rok hiiségével,
rogton .miivésztarsa mellé allott, annyival is inkabb,
mert a tamadast alaptalannak tartotta és Poppert meg-
védelmezte a nagy nyilvanossag elott. Az a hir jarta,
hogy a kozonség legkozelebbi hangversenyén tiintetni
fog Popper ellen, — Jend kozbelépésére nem ellentiinte-
tés, hanem ovacioé lett a dologbdl. Rézanak igy ir az
esetrol:

,En Poppert 7 év ota ismerem, s képtelennek
tartom kegyetlenségre, de csak szivtelenségre is.
Igaz, hogy 6 nem nagyon szereti leanyat, de az okot
a szerencsétlen koriilményeikben s a ledny természe-
tében kell keresni. A viszony a ledny és mostoha-
anyja kozott nem a leggyengédebb, — de hat ez
majdnem mindeniitt ugy van, ahol mostoha és fel-
nétt leany kénytelenek egyiitt élni. Dacara ennek,
Popper hazaban semmi rendkiviili nem torténik;
leAnyaval a quartett-probak alatt sokszor talalko-
zom, s tarsaim velem egylitt tanuk arra, hogy lea-
nyat csak olyan banasmodban részesiti Popper, mint
adoralt kis fiat. Hogy védekezzék az ember? A tisz-
tességes ember a gazsag és aljassag fegyverei ellen
védtelen.

Bocsasson meg, édes Rozsam, hogy ily hossza-
san foglalkoztam e csunya dologgal; tan szoba sem
hoztam volna, ha maga nem kérdezett volna, mi
igaz, mi nem. Annyit mondhatok, hogy ha Popper-
nek blinei voltak, azokért borzasztdéan lakolt.

Valésziniileg megirta Janka, hogy a 2-ik quar-
tett-estélylink szintén jol sikeriilt. Pedig nagyon
izgatottan léptiink a dobogora, mert féltliink attol,
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hogy a kozOnség egy része Popper ellen fog de-
monstralni. Szerencsére a demonstraciobol — ovacio
lett, — aminek én igazan oriiltem. Beethoven harfa-
négyesét €s Smetana, ,,Az eladott menyasszony* szer-
z0jének ,,Az én életembdl™ cimii quartettjét adtuk
elé. Smetanat iszonyatosan folkaplak — halala utan.
Eletében nem volt szerencsés; & is, mint Beethoven,
megsiiketiilt. De csak ez a kozds vonas 1étezik a két
zeneszerz0 kozott; nézetem ¢€s meggy6zodésem szt>
rint Smetana tehetségét és miveit nagyon is tul-
becsiilik. Quartett-jét, melyet pénteken jatsztimk,
sem szeretem; roppant sok a trivialis és banalis koz-
hely a miiben. Meglehet, hogy éppen azért tetszik
annyira a kozonségnek. Kiilonben mar csak azért
sem jatszom szivesen, mert az utolso tételben eld-
fordul egy hely, mely rendkiviil kellemetleniil hat
az idegeimre. T. i. midon Smetana megsiketiilt, min-
dig a magas ,,e*“ zsongott fiilében. Nos, ezt a magas
»€°-t szolaltatja meg egy elzetes dramai emelkedés
utan, tremold kiséret mellett s tartja 8 taktuson at.
Ennek a helynek pathologikus és nem zenei hatisa
van, — f6képen, ha az ember ismeri jelentoségét.*

1894 februarjaban Briill Ignéc-cal, a kivalé zongora-
mivésszel és Brahms baratjaval hangversenyzett Hubay
Bécsben. A mester D-moll szonatajat jatszottdk; Hubay
nagy tiszteldje, Hanslick is jelen volt és vele az a Bécs,
mely a zenét mint élményt értékelte s mely a szinpadias
foltiinési viszketeg ellen és Brahms mellett foglalt allast.
A gyonyori estet még egy masik, még gyonyoribb ko-
vette: intim souper Brahms téarsasagdban. A mester
koszonetet mondott hegedliszonataja tokéletes tolmacso-
lasaért s ha ez a koszonet némi csipkelddést is tartalma-
zott, mindenki tudta, kinek a cimére szolt: s jol tudta
Max Kahlbeck is, Brahms életrajziroja, akinek a mester
kereken a szemébe vagta egy izben, hogy a zenéhez
semmit sem ért.
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Brahms elmondotta még, hogy egy fiatal magyar-
nak, Dohnanyi Emdnek egy kamarazene mivét kiildot-
tek el nemrég cimére s hogy 6 nagyon tehetségesnek
itéli. Kevéssel ezutan Pesten valaki Dohnanyi Gtjat kezdte
egyengetni: Hubay volt ez, aki a fiatal zongoramiivész
elso zeneszerzoi sikereihez segitd kezét nyujtotta.

Az eskiivo ideje kozeledett, de a szerelmeseknek tal-
hosszt lett mar a varakozas és erejiik fogytan van. Huhay
is elveszti egy pillanatra Onuralmat, és szenvedélyes ki-
toréssel mond oda az élet templomat megszentségtelenitd
kufaroknak, a gégoseknek ¢€s elbizakodottnak:

,,Stirgés és szakadatlan munka utan végre megmond-
hatom, amit mar mondani akartam akkor, mikor levele-
det megkaptam, melyre csak roviden valaszolhattam.
A Te lelkiallapotod teljesen megegyezett az enyémmel s
egy mondattal ki lehetne fejezni: Nous en avons assez!
Nem lepett meg leveled heves, szenvedélyes hangja —
sot bevallom, jol esett. Végre elfogyott tiirelmed és meg-
talaltad azokat a jelzoket, melyek kornyezetedre illenck:
gyvavak, batortalanok, kényortelenek mind! igy gondol-
koztam, mikor leveledet végigolvastam. De abban a pilla-
natban mas gondolataim is voltak. Neked mindent el-
mondok, tehat ezt is:

Azt gondoltam, hogy tulajdonképen én is gyava s
batortalan vagyok; miert hagylak szenvedni, miért ha-
gyom aldasni egészségedet. Te az enyém vagy, én a tied.
Mi fogjuk mind ennek a kévetkezményeit viselni és ke-
sobb senki sem fog veliink torédni, akar boldogok, akar
boldogtalanok lesziink. Miért nem ragadlak hat ki onnan,
miert nem viszlek el azonnal, messze innen, nem torodve
semmivel. .. Persze, par perccel késébb e gondolatok el-
sillyedtek a lehetetlenség tengerében. Utovégre is elte-
kintve attol, hogy te volnal az elso, aki vétot mondana,
mi oly kézel dallunk a célhoz, hogy oriiltség volna ma mar
az erdszakos megoldas. Tudtunk kiizdeni 3 éven at, az
utolso honapok keseriiségeitol sem fogunk visszariadni.
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Meég 4 honap és az érett gyiimolces az oliinkbe fog hullani.
Mi legalabb fogjak tudni apprecialni boldogsagunkat,
tudni fogjuk, hogy kiérdemeltiik egymast, s hogy nagy
kotelessegeink lesznek egymds irdant! Bizony nagy kote-
lességek! En részemrdl soha, soha nem foglak eleget sze-
rethetni, dédelgetni s kényeztetni, — mindig kevés lesz
az ahhoz mérten, hogy te mit szenvedtél miattam!

Te azt mondod leveledben, Rozsam, nem kell ala-
mizsna, ne kérjiink tobbé semmit. En érett megfontolds
utan, bdarmennyire nehezemre esik, maskép vélekedem.
Edes atyad rémité makacs, s igaz, nincs senki, ki Ot
komolyan figyelmeztetni merné, az ¢ eljarasanak helyte-
lenségére. Nos, dacdara annak, mi ne legyiink makacsok;
iparkodjunk 6t, ki egészen mas folfogassal bir s mar 6reg
ember, meglagyitani s amennyire tolink telik, kozeli
hazassagunk gondolatival kibékiteni. Hidd el, Rozsam,
ez az az ut, amelyen nekiink haladnunk kell. Edes atyid
téged szeret szive mélyén s te is szereted 6t; én hiszem
és remélem, hogy meg jo az a perc, midén a jéghegy,
mely most szivét oly hozzdférhetetlenné teszi, leolvad s
6 megujult szeretettel fog keblére odlelni. Tehat édes
Rozsam, a te viseleted vele szemben ne legyen olyan,
amely késleltethetné a varva vart percet. Ellenkezileg,
légy szeretetteljes és kozlékeny vele szemben, s bar ha
ezaltal célodhoz kozelebb nem is jutsz, mégis meg lesz az
a nap midon nom léssz, az a nagy megnyugvasod, hogy
édes atyaddal szemben az utolso pillanatig kotelességed
teljesitetted!

Megmondja nekik véleményét levele elején, de el-
vesztett Onuralmat rogton vissza is nyeri s ha masokat
vadolt, onmagat se mentesiti a vad aldl; 6 is erkolcsbiras-
kodik, de nem mint masok, felebarataikkal, hanem On-
magaval szemben, még ha az elsd pillanatban gyenge is
volt és véleményét inasokrol nem tudta magalba fojtani.
Ha valahol, akkor ezen a ponton lathat bele az ember
lelkének titkos rejtekébe, az 6, — a hétkoznapi embertol
annyira eliit6 — lelki vilagaba.

Soha sem uszitja az embereket egymas ellen, semmi-
tél sem idegenkedik annyira, mint a konkolyhintéstdl s
a szemforgatd erkdlcsbiraskodast gyiiloli.
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Csak Onmagatol kovetel lehetetlent, masokkal szem-
ben elnézo s emberi érzése Oseredeti, érintetlen egyszerii-
ségében nyilatkozik meg mindenben. S bar az idok folya-
man élesebbé lett a szeme és azt a visszataszito tiileke-
dést, amit ugy neveznek, hogy élet, vilagosan latja, 6
szlizen marad érintésétdl. Lelke bezarul, ajtajara hét
lakat kertil, mihelyt szenny akarna oda betodulni. Ez a
lelkileg annyira jellegzetes tulajdonsaga kiilsejére is ra-
nyomja bélyegét, etikai lénye elomlik az egész emberen:

,»Szavait, a hangjat, egész lényének rugalmas lendii-
letét valami belsé visszhangossag kisérte ... de ez tobb
volt, mint az élet 6rome. Ez valami ritka, szinte mamo-
ros boldogsag volt... Lehetett érezni benne azt a perma-
nens loibogast és zengést, ami atjarta a szivét. Minden-
nek orvendezd, mindent dicsérd, mindent méltanylo, jo-
indulatt, lelkes, igazi optimista miivész! Ugy jétt, mind
egy eszményi vilagbol... Soha sem volt egy panasza
senkire, soha egy disszonans hangja ... valahogy tugy
zeneileg volt fiatal...*

Szomory Dezs¢ irta ezeket réla és hozzatehette
volna: Hogy =zeneileg fiatal maradt, ezt annak koszon-
hette, hogy emberi érzése Oseredeti egyszerliségében ma-
radt meg benne. Soha se vadolt senkit, soha disszonans
hangot téle hallani nem lehetett, irja Szomory Dezs0; ez
ritkdbb, mint a csoddk csodainak legritkabbja, ez a
Parsifal-egyiigyliség szentharomsaga: Nemesség, Josag,
Segitségre-készség. S a vilagon mindenki talan azért latta
kéknek a szemét, mert ez a csoda aradt ki belGle.

Amit Cebrian grof tesz, arra legbensébb, legsajatabb
énje kényszeriti s ha megteszi, bar szereti leanyat, akkor
ez az Oreg ember bizonyara neon cselekedhetik maskép.
Latja gyermeke szenvedését és még se térhet le utjarol.
Hubay nem vadol, csak ramutat erre s kéri menyasszo-
nyat, hogy elnézd legyen ¢és megértd. Pedig amellett nem-
csak hogy Roza apjaval kell megvivnia harcat, azokkal
Is meg kell kiizdenie, akik allandéan szemére vetik, miért
tiri ezt a banasmoédot és kicsinylést s miért nem lazad
'el. De a legnehezebb viadalt amellett 6nmagaval vivja
s bamulatos az a férfiassag, hatarozottsdg és biiszke On-
megtartoztatas, amellyel ezt is allja. S mindezekhez jarul
munkaja, rengeteg kotelezettsége, Pragaban, Boroszlo-
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ban, megint Bécsben és mas varosokban hangversenyezik,
zeneakadémiai tanari allasa most tobb munkat ad neki,
mint barmikor s mialatt a ,Cremonai” vezérkonyvén
csiszolgat, a kiilonbozé német és francia zenemiikiado
cégekkel fennallo szerzddéseinek is eleget kell tennie s
kis, hegediire val6 zenedarabokat irnia:

»Tegnap 3 uj hegediidarabot fejeztem be egy lipcsei
kiado (Forberg) szamdra, ki mar siirgonyoket kiildozge-
tett nyakamra. 28-an jotékonycélii hangversenyben fogok
kozremiikodni. Edes angyalom, roppant el vagyok fog-
lalva, jobban, mint rendesen, én azt hiszem, hogy a gond-
viselés kiildi s adja a sok munkat, amely a jelen nehéz s
gondteljes idoben egyediil képes egészségemet megvédeni
s fonntartani. Mert én jol érzem magamat testileg: Osz-
szes idegbantalmaim elmultak. Oh, bar téged is egészsé-
gesnek tudnalak!*

Ezek alatt a hetek alatt sok iddt toltdtt jo baratja-
val, Munkacsy Mihallyal és feleségével. Tiszteletére nagy
estélyeket rendeztek Pesten, de ezeken a nagy fest6 mar
csak testileg vett részt, egyébként mar csak befelé ¢élt,
egészen elsancolta magat, hogy az embereknek minden
kozeledést lehetetlenné tegyen. Jend ezt irta rola Roza-
nak:

. Munkdcsy nagyon megéregedett, csak tekintetéeben
¢l és lobog még a fiatalsag tiize.

Jankanal tegnap délutan volt egy kis matinée Mun-
kacsyek tiszteletére. Nikischné énekelt egy par dalt, tob-
bek kozt két szép dalt Agghdzytol, igen értelmesen, s én
eljatsztam ,, Atair“-t s a 7-ik Csardajelenetet. Munkdcsy
nagyon faradt volt s nem is maradhatott végig.

Lattad mar a ,,Honfoglaldst”“? Remek, mesteri, el-
ragado alkotas. llyen igazi langésszel szemben a kritika-
nak el kell némulnia. S 6 milyen szerény, kedves ember
mindamellett!
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Egyre jobban kozeledik a szabadulas napja, mar
ugyszolvan csak hetek vannak odaig s a jegyesek annal
tiirelmetlenebbekké lesznek. Hiszen most mar igazan
elég jelét adtdk allhatatossaguknak, jellemszilardsaguk-
nak, Réza elvarhatna édesapjatol, hogy 6 viszont elisme-
résének adja jelét kozeledésével.

Jend csak ¢éjjelenként jut hozza, hogy menyasszo-
nyanak irhasson:

»Erom fogytan van . . . Az utolso honapokban orji-
téen sokat dolgoztam, — de kénytelen voltam vele. Utolso
leveled forrpontig fokozta izgalmamat: nem volnék tobbé
képes arra, hogy magamat uj helyzetbe taldljam vagy
csak képzeljem is bele* . . .

Junius kilencedike van, mar csak egy hoénap az
eskiivoig és elhatdrozza, hogy dontd levelet ir Roza hajt-
hatatlan apjanak; de a levél fogalmazvanyat elébb el-
kiildi menyasszonyanak, olvassa el és dontson 6 arrdl,
elkiildhet6-e. Ezt tette a grof is annakidején Hubayhoz
irott levelével és korrektségben nem akar mogotte el-
maradni. Ez most mar a tizenkettedik ora, cselekedni
kell. Ezalatt a harom esztend0 alatt Roza megtette, ami
téle telt. Hubay sikert sikerre halmozott és a ,,Cremonai
hegediis™“ bemutatdja el6tt all. Minden né biiszke 6rom-
mel lenne felesége. Most mar meg kell tenni az utolsd
1épést! . . .

,Ha édes atyad e levél utan is megmarad dllaspont-
jan, nos, akkor semmi sem fog mar hasznalni. S Te sza-
vad alol fel vagy mentve; semmi, de semmi scrupulusod
sem lehet tobbé. En szerencsétlenségnek tartanam, ha
édes atyaddal igéretei dacdra (hiszen az utolso levele
nagyon vilagos) szakitasra keriilne a dolog, de utovégre
is 6 maga maganak tulajdonitsa a kovetkezményeket. Te
azt irod, Rozsam, hogy félsz atyadtol? Hat lehetséges-e
ez? Te ismered a félelmet? Magasra emelheted fejedet s
ugy beszélhetsz édes atyaddal; nincsen okod félni tole!
Egy par hét mulva ném leszel s akkor az én védelmem
ald keriilsz s most ez utolsé napokban félnél téle? Ot
sajnalni lehet, hogy maga-maganak s gyermekének el-
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keseriti az életét, de felni, ilyen igaz és igazsdgos tigyben
nem kell tole!

Es a levél igy végzédik:

,,Segitséget masban nem taldlunk; csak akaraterdd-
ben, elhatarozasodban és bennem keresd!'*

Roéza egyetért Jendvel az apjanak kiildendd levél
dolgaban, Jen6 tehat meg fogja irni és elkiildi. Ellent-
allo erejik, tirelmik az emberi lehetéség hataraig ért.
Kotelességiiket az egész vonalon teljesitették, alltak a
szavukat, most mar az erélyes cselekvésen van a sor.

., Budapest, 1894. évi junius 11-én,
Igen tisztelt Grof ur!

Kozel jutottunk azon naphoz, melyen Roza
leanya, kit immadr 3 évnél tovabb menyasszonyom-
nak nevezek, feleségemmé lesz. Kotelessegemnek is-
merem, hogy dacara ama rank nézve oly sujto és
kinos ellenszenvnek, melyet on frigyiink irant érez,
ismét onhoz forduljak s iinnepélyesen kijelentsem,
miszerint Rozat épp ugy szeretem, mint Sszerettem
akkor, mikor kezét megkérni szerencsém volt, s
hogy életem legfobb célja az lesz, hogy ot ki oly
népiesen s onfelaldozolag tirte és viselte irantam
valo szerelembdl a hosszu, gondteljes és keserti 3 el-
mult esztendot, minden kialtott lelki szenvedésért s
megprobaltatasért karpotolhassam és boldogithassam.

Legyen meggyozédve, Grof ur, hogy én Roza s
a sajat helyzetemmel teljesen tisztaban vagyok;
nincs olyan még mellékesnek is ldtszo koriilmény
sem, melyre figyelmem ki ne terjedt volna. S ha
osszevetve, meérlegelve minden koriilményt, kozds és
felbontathatatlan elhatarozas alapjan én mégis fele-
segemmé akarom tenni Rozat, ugy erds bennem az
a remény, hogy Roza oldalamon, uj életében mind
azon feltételeket meg fogja taldlni, melyek boldog-
sagat biztosithatjidk. En sziikségesnek tartottam ezt
elore bocsatani, mert tudom, hogy Grof urnak is —
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ki annyira szereti gyermekeit, — csak ez a cél lebe-
gett szemei elott s hogy csak egyes-egyediil Roza
boldogsagara vonatkozo kételyek akaddlyoztik meg
abban, hogy apai dldasat adja.

Roza értesitette mar ont, hogy eskiivonket szii-
letése napjan, julius 6-an, melyen egyszersmind
nagykoru lesz s szabad elhatarozdsahoz képest csele-
kedhetik, kivanjuk megtartani. Roza velem kozolte,
hogy Onnek ez ellen nincsen ellenvetése s hogy on
Roza erre vonatkozo intézkedéseit is jovda hagyta.
A kikeriilhetetlen formalitasok és reszletekrél Roza
értesiteni fogja Grof urat. En csak arra szoritkozom,
hogy arra kérjem, miszerint most az utolsé6 napok-
ban legyen kegyes és elnézd,; Osszetett kezekkel ke-
rem ont, tegye lehetévé, hogy eskiivénk napja, az
emberi élet e reményekkel teli legszebb napja, ne a
kesertiséget és banatot, de az igazi oromet hozza meg.

En az iires formasdgokra silyt nem fektetek s
ki akarok keriilni mindent, ami onnek legtavolabb-
rol is kellemetlen lehetne. Nem kivanom tehat: hogy
legyen iinnepélyes elozetes eljegyzés; nem kivanom,
hogy on engem hdzaba fogadjon, mint lednydnak
jegyesét, mnem kivanom tovabbd, hogy eskiivénk
Losoncon legyen. S6t az 6n esetleges, a formalitd-
sokra vonatkozo kivansagait magaméva fogom tenni.
Az én éOsszes kivansagaim csak abbol dllanak, hogy
eskiivonk julius 6-an reggel a nyilvanossag kizardasa-
val az on és a tanuk jelenlétében megtorténjék.

Higyje el, Grof ur, s ez mély meggyozddésem,
barki lett volna az én helyzetemben, ha tisztiban
volt avval a fogalommal: becsiilet — teljesen elte-
kintve a szerelemtél — mdsképen, mint én nem cse-
lekedhetett volna. Ez a tudat szolgal megnyugvd-
somra, ez adott erdt magatartasomhoz, melyet semmi,
onérzetemet még oly serté koriilmény sem tudott
megvaltoztatni, vagy csak megingatni is; ez a tudat
onti beléem a reményt, hogy én most az utolso ord-
ban nem fogja tobbé a frigyiink elleni okokat mér-
legelni, hanem tisztan atyai szivének sugallatira fog
hallgatni s nem fogja kivanni, hogy eskiivénk napjat,
melyet mi boldogsagunk hajnalanak neveziink, a leg-
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keseriibb és legkinosabb napok kézé jegyezni keny-
szerittessuink.

Azon reményben, hogy Grof ur egy par valasz-
sort kegyes adni, mély tisztelettel

‘

Hubay Jend.

A spanyol grandok leszarmazottja, a férendihaz
tagja, aki harom esztendon keresztiil ellenezte, hogy
leanya polgari szarmazdsu emberhez menjen, most a
megvaltozhatatlan helyzettel szemben nem adja a nagy-
lelkiit, — de nem adja a biinbanot sem. Nem kell érzése-
ket letagadnia, se megvaltoztatnia, se tettetnie: leanya
nagykorusdgaval apai szerepe véget ért s most mar nincs
szdmara mas hatra, minthogy lednyanak megbizhato,
atyai baratja legyen. Ezt a kotelességét ugy fogja telje-
siteni s épp oly uri modon, ahogy azt a bizonyos masi-
kat kérlelhetetleniil, hajszalnyit sem engedve teljesitette.
A vilagnézeti problémanak és ellentétnek vége, a két
fiatal lény egészséges romantikdja atsegitette Oket min-
denen és megoldotta a kérdést.

S a grof megirta valaszat: eljarasahoz meg volt az
alapos ok, a koztik levé osztalybeli kiillonbség nala
masodrendii kérdés volt, 0 csak azt tolta elotérbe. Mert
titokban Roéza lednya probatétele volt a lényeg, akinek
mivészi almai nem hagytak nyugtot s igy vonzalma
talan inkabb csak a miivészetnek szolt. Roza am meg-
allotta a probat. Jend is. Most mar tart karokkal véarja
6t Szalatnara, ahol eljegyzésiiket méltd modon iinnepel-
hetik meg.

Ahogy éveken at tervezték, ugy lett. Roza sziiletése
napja volt a menyegzdéje napja. 1894 julius hé hatodikan
volt ez, életet és boldogsagot adod, ragyogassal teli nap-
sugaras reggelen. A természet is, mintha iinneplobe Olto-
z6tt volna, szinte mosolygott és oriilt ennek a napnak.

A losonci szép templom is diszt Oltott. Az oltart
johbrol-balrol dus fenydgallyak kereteztek, az oltaron
liliom pompazott slrii vaza-sorokban, elétte az ima-
zsamolyon perzsaszonyeg, néhany karosszék a kevés
naszvendégnek. A templom mar fél hétkor zsufolva volt
losonciakkal. Hét orakor vonult be a naszmenet, mely
csak néhany parbol allott. A barna ttiruhaba 061t6zott
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menyasszonyt batyja, grof Cebrian Istvan huszarhadnagy
vezette, mig Maria névére Hubay Jend karjan kovette.
A menyasszony eskiivdi tanuja Rudi bacsi volt, ,der
Kavalierbauer®, Schaffgotsch grof, Hubayé¢ a budapesti
roman fékonzul, Gantacuzéne herceg. A menetet a meny-
asszony apja zarta ibe Cantacuzéne hercegnovel €s Schaff-
gotsch grof, Révay Gizella nagynénivel.

A mise utan gordonkaszolok hangzottak el, Liszt és
Spohr kompozicidk, azutdn kezdddott az {innepélyes
esketési szertartds. Mikor a pap az Orok szavakat mon-
dotta, a volegény halotthalvany volt. A menyasszony
arca viszont sugarzott. Boldogsagérzetétdl -eltelten, fel-
emelt fovel allt az oltar eldtt. Egyesegyediil a maga ere-
jébol kiizdotte ki maganak foldi lidvosségét, eskiivojé-
nek napjat. Nyugodtan szolalt meg, hangja csengése,
mint eziistharang toltotte meg a templom hajojat, mikor
elmondotta az ismert régi formulat:

»Eskiiszom az €16 Istenre, boldogsagos Sziiz Mariara
¢s minden Szentekre, hogy e tisztességes férfit szeretem,
Ot szeretve, ndlil megyek hozza és semminemi viszontag-
sagban, sem szegénységben, sem gazdagsagban, se szeren-
csében, se balsorban nem hagyom: Isten engem ugy
segéljen!*

Es 4aldas zengett Valihora, a kozszeretetben allo
losonci plébanos mély, tinnepélyes hangjaban:

,Amit Isten Osszeadott, azt az emberek szét nem
valaszthatjak!“

A hivek konnyeztek a padokban, — Ro6za mosoly-
gott, hogy is onthatott volna egyetlen egy kdnnycseppet
is, mikor szivében most mar csak a boldogsag, csak az
lidvosség érzése szamara maradt hely.

Az eskiivé utan Gantacuzene-¢k tarsasagaban Pestre
utaztak, s egyenesen a kerepesi temetobe mentek. Oftt
Réza mirtus bokrétajat anyja sirjara tette. Hubay
Karolyéknal ebédeltek s azutan Bécsen keresztiil Maria-
Zellbe, majd Gossensassba utaztak, ahol mézesheteiket
toltotték.

Massenet, Goldmark, Coppée, van Hal, Munkacsy,
az Osszes baratok kozelrdl-tavolrol kiildik szerencse-
kivansagaikat, 6zonlenek a siirgdnyok. A parisi, londoni,
bécsi, briisszeli sajtdé mint eseménnyel foglalkozik ezzel
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a hazassaggal. Tobbnek tekintik, mint két ember magan-
igyét: ez a ,Fin de siécle szocialis haladasanak gyo-
zelme, az 0j vilagrend hajnalhasadasa.

Minden lap hangjabol az elégtétel 6rome csendiil ki
a szerelmesek egyesiilésén.

Hubay és ifju felesége minderr6l semmit, vagy igen
keveset tudnak. Maria-Zellben voltak, hol Réza még
egyszer elmondhatta hala-imajat, ahogy az els6t anyja
sirjanal rebegte el; most mar hetek ota a gyonyorl
Tirol-ban vannak, elvonultan. Roza még egyszer eldveszi
naplojat, negyedik kotetje ez, s a harom esztendot le-
zarva, utoiratot fliz hozza. Schubin Ossip, a regényirénd
szavait idézi:

,Es most csend, olvaso. Itt mar nincs tenni-

valonk — halkan osonjunk el. A boldogsag percei
ezek, itt angyalok allanak Ort, mikozben elforditjak
arcukat... Mert sirnak ... Faj nekik, hogy nem

lehetnek emberek ...«

A fiatal asszonynak ezek a percek az egész ¢letet
jelentik; és most sziintelenill az jar az eszében és moso-
lyognia kellett vilagfijdalmas romantikdjan, hogy milyen
kishitii volt, amikor az életrdl rossz véleményt taplalt és
nem tartotta érdemesnek arra, hogy élje az ember.
A sotét gondolatoknak, fenyegetd arnyaknak nyoma
sincs mar és az az érzése, liogy ennek a boldogsagnak
vége soha nem lehet. GyOnyoriiséges alom ringatta el és
aki ilyen szépet almodik, azt hiszi, alma o6rokké fog tar-
tani. Nincs realitas és nincs irrealitas, még a levegd is
csupa 6rom, az ember is mind csupa jo6 bardt, mas szem-
mel nézi most az egész vilagot, mintha nem abbdl lenne,
mint amibol valonak idaig képzelte.

Igen, mennyegzd ez, — folotted a menny, korotted
a menny, és mennyorszag mindkett6tok élete, a tied is,
a parodé is.

Fo6ldi mennyorszag!

Gossensass... Tiroli, fabol 0Osszerott primitiv pa-
raszthdz. Fehérre meszelt falak, primitiv fabutor, ala-
csony mennyezet, paranyi viragcserepes ablakok.
Hubayék ugynevezett ,szalonja“. Legszebb butordarabja



(Eskiivé utan késziilt fénykép).
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pianino. R6za ma gyengélkedik, idehaza maradt és egy
falécan pihen, melyet paplan, kopeny s egyéb ruha-
darab segitségével ,,chaise longue“-a alakitottak at. Jend
a pianino eldtt iil, mellette kis asztalkan hangjegy fiizet,
— egy dalt komponalt és az utols6 simitasokat végzi
rajta. Négy dalt tartalmaz a fiizet, felesége verseire sze-
rezte Oket s ,Lieder einer Rose” cimen jelenteti meg
Julius Hainauernél Lipcsében. Elkésziill a munkaval,
meg van magaval elégedve, mosolyog, aztan odafordul
Rézahoz:

»R6za? . ..

Llgen?*

,Mondja, emlékszik, mit mondott maga nekem egy-
szer, évekkel ezel6tt, matkasagunk elsé idejében a ,,Cha-
conne‘“-rol7*

»Hogyne emlékezném, szivem!... Akkoriban sokat
vitatkoztunk a nagyok alkotasair6l.*

,Ugy van, és maga azt mondotta, hogy Mozart nem
tudja megragadni, ..

»lgen... és hogy a ,,Chaconne“-t szOrnyl unal-
masnak taldlom. Joachimtdl hallottam kevéssel azelott
Pesten — hiszen emlékezhetik ra, alig birtam bevarni
a végét, — szaraznak ¢és unalmasnak talaltam.*

,,Erthetetlen, valamit Joachim el6adasaban unal-
masnak tartani! Es mit mondottam akkor én maga-
nak?*

»Hogy egyszer eljatsza nekem a ,,Chaconne“-t és
eldirigalja nekem a ,Kilencedik“-et, ezt a két gigantikus
miivet maga akarja velem megszerettetni.*

113

,»Jol emlékszik. . . Hat a kilencediket, sajnos, itt
nem dirigdlhatom el, majd egyszer ennek is megjon az
ideje, de a ,,Chaconne‘-t most eljatszom magénak!*

Es mar kezében a hegedii, — hangol, rovid sziinet
és felzendiil a ,,Ghaconne* els6 akkordja...

Jend lehunyja szemét. Arcan valdsziniitleniil f6ldon-
tuli kifejezés. Roza hallgatja Jend jatékat és nézi 6t, aki
most nincs itt, nincs mellette, nincs az €10k kozott.

S most mar Roéza sincs kozottiik. Felkavartan, lelke
mélyéig megrazottan hallgatja az égi hangokat s ezek
ragadjak magukkal feljebb, mindig feljebb, semmi sincs
mar korilotte, ami foldi... ez az Orokkévalosag. Amig
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aztan palakként omlanak Ro6za konnyei, a gyonyor és
felszabadultsag konnyei, s a kis tiroli parasztszoba meg-
telik a Mennyorszag szépségeivel.

Két halhatatlan van itt, Bach, aki valamikor papirra
vetette ezeket a mennyei hangokat és a masik, aki Bach
lelkét hozza le magaval a Tulvilagrol. Egj® utolsdé zengd
akkord. . . csend, haladlos csend. Jend lassan kinyitja
szemét, felnéz. Tekintete réveteg. Nagyon messzirdl jon
lassan vissza Rozahoz, a hegedii még kezében. Leengedi
vondjat.

Es Réza most felkel, odamegy, kezére hajlik.

,,Mit csindl, az Istenért, R6za?*

,Hadd csokolom meg aldott kezét“. Es az ajka ott
ég férje jobbjan.

,»Csak most tudtam meg, mi a ,,Chaconne” és csak
most tudom, hogy ki maga! .. Ugy érzem, csak most
szeretem igazan . . .

Jend magihoz emeli a kdnnyaztatta arcot és moso-
lyogva, tréfasan mondja:

»NO, €z ram nézve nem nagyon hizelgd és elég
gyenge bizonyitvany!“

»Kedvesem, boldog voltam, hogy hallottam Magarol.
Sokféle elfoglaltsdga ellenére talalnia kellene egy negyed-
orat baratai szamara. Tulsokat csinal egyszerre! Mire jo
ez? Nem gy06zOm ismételni: vigydzzon magara most,
hogy a csaladapa szerepét késziil atvenni.*

fgy korholta hiiséges baratja, van Hal és teljes
joggal.

De akkor rosszul ismerte az 6 Hubay Jendjét, alko-
tdsi vagyat, szelleme lobogéasat. Hogy is gondolhatott
volna pihenésre? A ,,Cremonai“ utolsdé probait tartottak
az Operahazban. Aki csak hallhatta a miivet, lelkesedés-
sel beszélt rola, — a ,,Cremonai* viladgsikernek igérke-
zett s ezt a vilagsikert szanta Hubay Jend az 6 Rozija-
nak jegyajandékul.

Uj operaja, ugy latszik, csakugyan szerencsés csil-
lagzat alatt sziiletett, ahogy ezt egyszer meg is irta.
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Joval, még miel6tt elkésziilt volna vele, mar nagy érdek-
16dés mutatkozott iranta, ha egyes részleteket eljatszott
beldle, hat még ha az egésszel ismertette meg hallgato-
sagat, mint Van Dycknél Briisszelben.

Maér Pawlowsk-bol arrdl értesiti batyjat, hogy Wla-
dimir nagyherceg bizalmasa, Beneschendorf ez elGbbi-
nek azt a hatdrozott kivansagat kozolte vele, hogy a
szentpétervari Opera szerezze meg a ,,Cremonai” el6-
adasi jogat s minél el6bb adja eld.

Van Hal is meg volt gy6zédve a nagy sikerr6l, Dur-
diliy, a kiadé azonnal lekototte ezt a miivet, sikerszag
terjengett a levegdben, szinte €érezni lehetett, hogy eddigi
O0sszmikddésének korondja a ,,Cremonai“ lesz. Az
ilyesmi a legtobb miivésszel megesik, leginkdbb zene-
szerzével s legtobbszor nem ismétlédik meg aztan: az
ilyen szerencsés mil késébb a komponista tobbi nagyobb
és jelentékenyebb munkajanak rovasara €l tovabh s
népszeriiségével olyan hatalomra tesz szert, hogy a tobbi
mivet egyszerlien nem hagyja érvényesiilni. Olyan ez,
mint mikor egy tarsasagban mondjak: ,,Milyen j6 napja
van ma ennek az asszonynak!“ A szerencsétlen szépség
aztan megadja ennek az egyszeri lelkesedésnek az arat,
mert legkdzelebb mar ez jarja: ,,No, mit mondtam, a nd
nem is olyan szép, csak akkor jo napja volt!“ Az asz-
szony jO napja és a miivész szerencsés fogasa: — az asz-
szony €és a milvészet természetrajza! S ha aztin egy este
mindenki szerelmes a szép asszonyba, akkor ugy jar
szépségével, mint a mlivész népszerliségével, mely vesze-
delmessé lesz ra nézve, mert most mar sajat népszerii-
sége akar neki parancsolni. Ugyanigy jart Hubay is a
»Cremonai‘“-val; csakhogy ¢ abbol a fajtabol volt, aki-
nek nem lehetett parancsolni. Csak egyhez nem értett:
csokkenteni; kisebb méretiivé tenni, amibe egyszer bele-
fogott, az alkotast, a minden képzelhetd téren wvald
produkélast és reprodukalast. Ehben tévedett van Hal,
a baratja: ezt a két szot: ,talsokat dolgozom®, Hubay
nem ismerte, erejének allando foljebb fokozasat kdve-
telte 6nmagatol és nem kérdezte van Hal-lal: minek?

Elni annyit tesz, mint nyolcvan évig dolgozni és
tanulni. Es ha ennek az embernek még nyolcvan esz-
tendé adatott volna, haldlos agyan nem fakadhatott volna
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ki Beethoven modjara: ,,A kaszas ember még nem vihet
magaval: Ugy érzem, mintha nagyon kevés hangjegyet
irtam volna le idaig! . . .

Nem kisebb tekintély, mint Nikisen Arthur foglal-
kozott a tervvel, hogy Hubay operajat mentdl fényesebb
szereposztasban hozza szinre Budapesten. Berlinben,
Parisban, Briisszelben mar folytak az eldkésziiletek az
opera elGadasara. Bécsben Jahn igazgatdo készilt ra.
Ernst von Schuch, az akkori Németorszag legjelentéke-
nyebb dirigense Hubay val el jatszatta a ,,Cremonai“-t és
aztan ezt a kijelentést tette:

LEn ezt a zongorakivonatot egyszertien nem adom
vissza Onnek. Tanulmanyozni akarom, mert operajat a
jovoé szinhazi idényben okvetetleniil ki akarom hozni.
Drezdaban mindent meg fogunk tenni miive érdekében
és a nagy, tartds sikert biztosra veszem. [rjon kérem
kiadojanak, hogy az anyagot azonnal kiildesse el nekem
¢s ne szamitsa dragan. Nem akarok szerénytelen lenni,
de annyit mondhatok, hogy vezetésem alatt operajanak
pompas eldadésban lesz része.*

Mikor Hubayt kikisérte, még ezt tette hozza:

»Ha a gothai palyazaton részt vett volna, a ,,Cre-
monai hegedtis“-nek itélt€k volna az elsd dijat. Csak
annyit mondhatok, hogy operaja mestermii. Teljesen
francia az iranya, azaz hogy: mit ,irany*! on tet6tol
talpig Oseredeti komponista és alkotasaval nekem nagy
oromet szerzett. Végre valami mas, mint amit rendesen
feltalalnak az embernek.

Mikor Hubay, Karoly batyjaihoz intézett leveleiben
beszamolt err6l — ez 1893 nyaran volt, Pawlowski hang-
versenyei utan, berlini, lipcsei és drezdai tartozkodasa
alatt, — azt is megirta neki, hogy operajat nem Buda-
pesten fogja bemutatni. Szilard elhatarozasa az ilyen
tervet megakadalyozni.

Ennek oka a budapesti kritika magatartasa volt,
mely ,,Alienor” operajaval szemben két évvel ezelbtt
olyan kevés megértést tanusitott. Hubay Jend nagy
hazafisagat tekintve, ez az elhatdrozasa kiilondsnek tetsz-
hetik, de érthet6. Mert magatartasiban erdsen befolya-
solta az a korlilmény, hogy az olyan zenei korifeusok,
mint Mottl és Schuch, tehat a legkivalébb német diri-
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gensek, de azonfeliill nemet és francia kiadok is valdsag-
gal megostromoltdk operdjaért. Igy hat egyre jobban
meger6sodott benne a gondolat, hogy amiképen hazaja-
nak kiilfoldrél sikeriilt bebizonyitani, milyen hegedi-
miivész és hogy kiinn milyen nagyrabecsiilik, ugyanigy
majd mint komponista is megmutathatja, mit ér, s haza-
jaban maskép fognak gondolkodni rola.

Berlioz lelkiallapota ez, kinek Parizsban csak gliny
volt osztalyrésze, kinek azonban az olasz Paganini Oridsi
pénzbeli ajandékot tesz labai elé s akit Németorszagban,
a ,szent Németorszagban®, ahogy Berlioz ezek utan
nevezi, — mint a legnagyobb zeneszerz6t iinneplik és
jatsszak, akit Liszt Ferenc szeret és aki Budapesten
tombolo sikert arat.

»Nem konnyli dolog egy operat kiilfoldi szinpadon
elhelyezni,“ — 1irja Pawlowsk-bol batyjanak — ,.de
mégis kijelentem neked, hogy még ha nem taldlok is
operam szamara kiilfoldi szinpadot, akkor sem adom a
»Cremonai“-t a budapesti Operdnak bemutatora €s in-
kabb varok. Operam elsé eldoadasa nem a budapesti
Operaban fog lezajlani.*

Ezeknek a soroknak dacos és elkeseredett hangja
¢élénk vilagot vet a viszonyokra, melyek Budapest zenei
¢életében ¢és nemcsak az Operanal, uralkodtak; egyuttal
ramutatnak a halatlansagra is, mellyel Hubay torekvé-
seit, oriasi faradozasat és munkateljesitményét a magyar
zenei élet kelld szinvonalra emelése érdekében jutalmaz-
tak. A tehetségtelenek maffidjja mindig titokban dolgozik
s irigység ¢és féltékenység a szOvetségestarsuk a koziiliik
oriasként kiemelkedé s alkotd munkajaban oly Onzetlen
miivész ellen folytatott harcban.

Szerencsére azonban itt van Nikisch Arthur és 6 se
tétlenkedik. Neki is, akar Mahler Gusztavnak, oOriasi
nehézségekkel kell megkiizdenie, melyeket tudatlan és az
igazi miivészi torekvésekkel ellenségesen szemben allo
»kollégak® gorditenek az utjaba. De Nikisch-ben embe-
riikre talaltak s mert nemcsak jo, de er0s akarati ember
is, helyt all és gyéz. A ,,Cremonai“ dolgaban is. Ezuttal
magaval a komponistaval szemben kell helyt allania, aki
a partituirat nem akarja kiadni kezébol és operaja elo-
adasahoz az engedélyt sem akarja megadni.
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Nikisch most Hubay érdekében — Hubaynal emelt
szot! Nagyra tartotta Ot ¢és tudta jol, hogy akkoriban
Magyarorszagnak 0 az egyetlen igazan nagy virtudza és
komponistaja. Hiszen évek oOta faradozott azon, hogy
Hubay Németorszagban telepedjék meg ¢és elokeld allast
kinalt fol neki. Hubay viszont teljes mértékben ismerte
Nikisch zenei kivalosagat, hiszen éppen 6 faradozott
azon, hogy Nikischt az Opera igazgat6éi székébe meg-
hivjak. S Nikisch volt az egyetlen ember, aki 6t meg-
gyOzhette. Egynéhany targyalas utan Hubay engedett s
dacos elkeseredettsége ellenére beleegyezett abba, hogy
a ,,Cremonai“-nak Budapesten legyen a bemutatoja.

»Ha egy hazai zeneszerzO operajat az a sze-
rencse éri, hogy — tobb évi vizsgalati fogsag utan,
melyet az Opera poros irattaraban kellett toltenie,
— végre szinre s a kdzonség itéldszéke elé keriilhet,
az ember bizonyosra veheti, hogy a fajdalmak kozt
vilagra hozott gyermek bolcsdjét az intrika és a
rosszakarat allotta koriil.

Hubay 0j miivének se volt jobb a sorsa. A ,,Cre-
monai hegedlis“ mar két évvel ezelbtt kopogtatott az
Opera kapujan, de hidba. Az igazgatésag mindig
talalt ra eszkozt és moddot, hogy a zenemii elfogad-
tatasat és szinrehozatalat megakadalyozza. Az euro-
pai /hirmevii Hubay Jend joggal varhatta volna el,
hogy sziildvarosaiban tobb eldézékenységet tanusitsa-
nak iranta® . . .

Ezekkel a sorokkal kezdddik a ,,Cremonai” bemu-
tatojarol irott kimeritd referdda. Az akkori idok magyar
zenetorténelmének vezérmotivuma lelhetd fel benne s
Hubay elhatarozasat, hogy kiilfoldi szinpadon adatja el6
mivét, meg lehet érteni, de élesen vilagitjak meg a szen-
vedések rogos utjat is, amelyen félévszazados misszidja
kozepette végig kellett haladnia.

,Hubay Jen0 mar masodik szinpadi miivével a
legnagyobb magyar zeneszerzoék kozé kiizdotte fel
magat ¢s Onérzettel foglalhatja el helyét Erkel,
Goldmark és Liszt mellett. Ugy latszik, a magyar
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kiralyi Operahaz miikodése dacara sikeriilni fog
virdgzasnak inditani a magyar zeneszerzés pariagat,*
— irja egy masik referens a bemutatd napjan.

Igen, az Opera ecllenséges igazgatésagat meglepte
Hubay sikere: Nikischnek, a zsenialis karmesternek
olyan diadala volt ez, mely a magyar zenetorténelemben
fordul6pontot jelentett, ezt el kellett ismerni.

A gunyoldodok, a kakan is csomot keresok és kétel-
kedék azonban nem adtdk meg magukat egykonnyen és
egyltt fujtak a notat a suttogd korussal: szép, szép,
konnyli idehaza, ahol Hubaynak annyi baratja, tiszte-
16je, tanitvanya van. Es olyan naivak se vagyunk, hogy
ne tudjuk, mit jelentenek nalunk az olyan arisztokrata-
nexusok, mint az 6véi. . . Varjuk csak meg elébb a kiil-
foldet! .. .

De a korust tulharsogta, elnémitotta, megsemmisi-
tette egy masik dal, melyre éppen a kiilfoldi sajté zendi-
tett ra a ,,Cremonai“ magasztalasaban s mely orszagrol
orszagra, végiil Europabol Amerikaba terjedt at.

A szerelem és zsenialitds versengésérol szolo szépsé-
ges, emberi és bajos torténet meghdditotta a sziveket.

A szin: Cremona elsé hegedikészitojének, Fer-
rari mesternek mithelye. Sandro, a mester kedvenc
legénye korholja az inasokat, mert nem végzik mun-
kajukat lelkiismeretesen. Jon a mester ¢és hiriil adja
a varosi tanacs hatdrozatat: a legjobb hegedii készi-
tojét Kkitiintetik, aranylancot kap. S Ferrari mester
hozzateszi, a dij nyertese a leanya, Giannina kezét
is megkapja. Sandro lesujtottan tavozik, mert sze-
reti a szép Gianninat, de az aranylancot és vele a
leany kezét egy masik legény, a pupos Filippo fogja
elnyerni, mert mestere a hegedikészitésnek. Gian-
ninat is ez a gondolat gyotri, mert szereti Sandrot,
pedig apja dontése miatt a pupos Filippo feleségévé
kell majd lennie. Ferrari mester azonban nem tagit,
a gyoztes palyazoé lesz a lednya. Filippo latnoki
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hévvel meséli el Gianninanak, hogy Isten kegyelmé-

bol tokéletes mesterhegediit sikeriilt készitenie. A

leany kérésére szolot jatszik a hegediin, mely kony-

nyeket csal szemébe. Filippo félremagyarazza Gian-
nina meghatottsagat, térdre esik eldtte, de Giannina
kozli vele, hogy Sandro menyasszonya. Filippo el-
hatarozza, hogy segitségére lesz a szerelmeseknek,
felaldozza magat, hegediijét elcseréli a Sandroével,
akinek igy biztos gyézelme. Atadja Sandronak
hegeditokjat, aki viszont most vallomast tesz neki-,
hegediijét elcserélte a Filippoéval. ,,Szerencsétlen te,

hiszen én cseréltem el elobb Oket! — s sugarzik a

boldogsagtol, hogy jot tehetett valakivel.

Szinvaltozas: A varoshaz elotti tér. Népség. A
polgarmester a tanacsosok ¢lén kihirdeti a palyazat
eredményét, Filippo a dijnyertes. Ferrari mester
mar atyai aldasat akarja adni Filippora és Gianni-
nara, de Filippo Sandrot odavezeti a lednyhoz, 6
maga pedig vandorutra indul, lemond a szerelemrol,
s ezentil csak a hegediikészitésnek fog élni. Alakja
itt egész dramaiva emelkedik, — s ha a befejezésre
talan ra lehet fogni, ihogy tal koltoéi, semhogy dramai
lehessen, ez a kifogds nem érintheti a tényt, hogy
ez a befejezés emberileg és etikailag szép és a zseni
sorsat tarja szemiink elé: egy csinos és tehetségtelen
ifji tirja ki a helyébdl, neki le kell mondania és
¢élete végéig vandonbottal a kezében jarni a vilagot,
mert a zseni szamara nincs boldogsag e f6ldon.

Ha nem is emelkedik itt tet6pontjdra a dramai
fesziiltség, ez mégis drama: a lélek dramaja, szin-
padilag  hatdsos torténet és komponista kezében
kitlin6 anyag.

S a zene?

Az eldjaték mar az elsé pillanatban megragadja
az embert, a partitira pompds része ez, s a végig-
vezetett gondolaton alapulva, szinte ¢élesen kiemel-
kedd.

A magyar ritmusokra emlékezteté koltéi hegedii-
szoloval kezdddik, melyet a bevezetd iitemek utan
Giannina szerelmi motivuma valt fol, ezt koveti a
hegediikészitok éneke és a szerelmi kettdés szenvedé-
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lyes dallama. Ezek a motivumok hatasos atgondolt-
sdggal  vannak  bedllitva, fényes  hangszerelésiik
Hubay technikai tuddsanak tetépontja. Egy Allegro
molto indulo-ritmusai  fokozzak az eléjatékot a be-
fejezés hatalmas akkordjaihoz, mely egyszersmind
adtmenet az elsd képhez, a mihely élénken nyiizsgd
¢életthez. Hubay konnyen, szinte Onként értet6dd
graciaval foglalja Ossze a fomotivumokat, — telje-
sen a francia mesterek mintdjara és a formai f0l-
épitésre nem fektet sulyt. Minden tolakodas nélkiil
az opera lényegére mutat ra, anélkiil, hogy pate-
tikussad valnék s a kép befejezésének emelkedése: az
ifjisag szeretete.

Az opera szellemesen kezdodik a hegediikészitd
legények eredeti korusaval, mely a hegedu {ires
kvintjeire épiil. Hangoljak a hegediket, a hegedi
inneplését késziti eld és hirdeti az ének. A franciak
opera-comique-jaban lehet ennek az elragadd oOtlet-
nek parjara akadni, mely csakis zeneileg s a leg-
tisztabb miivészi eszkdozokkel festi a hegediikészitO
mihely ¢életét: kozben Hubay humorrda lehiggadt
haragja is keresztiilcsillamlik az egészen, az unos-
untalan csitortokot mondd ,E“ harrdol. A bevezetd
kar tehat a hegedithangolds melodidjanak négyes
hangzatara épiil fel és népiesen tartott s amellett
mar el6késziti Ferrari mester megjelenését. A kvint-
futamok  egymasra  halmozdédnak, mialatt  Hubay
szandékosan dominaltatjia a vondsokat. Mikor Fer-
rari belép ¢és a palyazatot kihirdette, mesterhegediit
vesz kezébe s elénekli 6dajat az isteni hangszerhez.

Hubay ezzel az operaval szeretett hangszerének
apotedzisat irta meg: a hegedli a jelenet kozpontja,
a csodas hatalmu ¢és édes hegedii, mely nemcsak
dicsOséget ¢és gazdagsagot hozo, de megalkotoja sza-
mara — varazsital moédjara — szerelme targyat is
megnyeri. Ferrari szoloja a hegedi szenvedéllyel teli
dics-éneke, mely ugy hangzik, mint egy istenndnek
sz016 szerelmi himnusz. A kiséret gyengéd, illatozo
0s szinpompas. Ez az F-Dur Allegro non troppo,
lendiiletes % iitemével egyenesen a zeneszerzO szivé-
b6l keriilt a partitaraba. A hegediik magas F-jét,
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oktavaval mélyebben trilla veszi at s az Oromsugarzo
A-Dur hangnemen keresztiil a 4/s-0s A-moll énekhez
vezérli el, amely ,Giannina madardala® név alatt
lett népszeriivé.

Ferrari, az atya és a mester sorsdontd hataro-
zataba csattog bele az ének, — ez mar a fiatalsag
vétdjaként hangzik, mely a szerelmen kiviil mit sem
akar és babként nem engedi magat kezelni: a hegedi
dics-éneke és ,a szerelem madardala nemsokéara
szembe keriilnek egymassal, beletartoznak az opera
dramailag lelki ellenpontozatiba, mely oddig nemes
és miuvészien lelkes, mint Ferrari mester és szarnyalo,
mint Giannina madardala.

Ezt a dalt az erdd tollas lakoitél leste el a
szerz0, amint gondtalan dalolé kedvokben csattog-
nak, — ahogy a ,Zephir“-t a susogd szell6tdl vette.
Giannina trillaizasa ¢épp olyan népszertivé lett, mint
Hubay kis hegediiszerzeménye s a népszeriségnek
ez a fajtija nem lenézni valé, mert egy, a miivészet-,
ben természetes modon, kényszeredettség nélkil sike-
rilt zeneszam  értékmérdje, mint ahogy Brahms
magyar tancait ¢és néhany daldt, vagy Wagner
,Abendstern“-jét és a ,Preislied“-et nemcsak az
operak szinpadan daloljak.

Apjaval valé komoly beszéde utin Giannina le-
zuhan trilla-iidvének magasabol, amikor Sandro fél-
tékenységrél beszél neki. Szerelmi motivuma mar
maskép hangzik fel, aggodalommal telt, mintha a
biztos teljesiilésben hivé vagyakozasnak, az E-Dur
hangnem Oromtelten bizakodd ragjogasanak vége
volna. A B-Dur puha, széles szarnyain, banat ¢és
reménység, lemondas ¢és elhatarozas kozott e hang-
nemen lebegve a duett két szerelmes sziv tokéletes
Osszhangzasaba emelkedik. A harom ¢és négynegyed-
del valtakoz6 {temili, szerencsésen kigondolt moti-
vum, a forro liiktetés, mely az atya és leany kozotti
jelenetben eleinte csak batortalanul jelentkezett, a
Giannina szerelmi motivuma, a szerelmesek jelene-
tébe most dominaléan kapcsoldédik be: foléje széle-
sen kinyald vezérmotivum van épitve, mely a kiirtok-
ben folzengve atlatszéan hat és dallamosan gazdag.
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A szerelmi duett utdn Ferrari mester jelenik
meg. A Dborospincébdl jon, kissé beborozott hangu-
latban s igy énekli el dalat, melynek %/s-os ritmusa
a szerelmi duett largoszerli szépsége utdn 1Ugy hat,
mint egy korbacs, mellyel a szerelmeseket szétker-
geti: ,,Nézd csak, nézd, ez ifja vér!“ Torédik is 6 az
ifji vérrel, a dijnyertes vé most a lényeg!

Az egyelére még lathatatlan Filippo érkezését
jelzik az utcagyerekek cstfondaroskodd  kialtasai:
»A pupos! A pupos!“ Rikoltozva csapnak le B és Asz
hangok H ¢és Asz-ra, s a sziikitett szeptimdk is ostor-
csapasok, melyek a pupra zOdulnak. A szerencsétlen
pupos Uzo6tt vadként rohan be, a lelki torténés kiilsd
ritmusat tri6ldk hozzak, amikor elmondja, hogy egy
kis koébor kutyat akart megvédelmezni, melyet a
gyerekek bantalmaztak, — s ezért iildozik o6t...
Nem, ez csak iirligy volt, a csdcseléknek elég ok az
is, (hogy pupos! Zeneileg szinte komikusan hangzik
és aszerint hat is Filippo elbeszélése a kutyat kinozo
utcagyerekekrél. Meggy6zéen ¢és meghatéan illuszt-
ralja itt Hubay, milyen védtelen ¢&s iigyefogyott a
jOsag és a részvét az emberek kozott.

Giannina anyaskodva torli meg vérzé homlo-
kat. Filippo megborzong a ndéi kéz érintésétdl ¢és
magara maradva almodozasba meriil.

Hubay itt az Osszefiiggd és zart dalforma helyett
orgonaponton folépitett arpeggiokat komponalt, me-
lyek, Filippo meditaciojat festve, szakadozott gon-
dolatokként hatnak: a plpos panaszos csodalkozasa-
nak kifejez6i az ¢élet fajdalmas visszassagai fOlott.
Ahol Hubay keriili a zart formdat, ott diadalmasan
tor ki bel6le az instrumenialkomponista és az opera-
tol a szimfonikus koltészetig vezérli 6t. A visszatérd
Gianninanak Filippo a mesterhegediirdl beszél. A
/s Kkeretében jelentkezd tizenhatodok, trilladk és egy
vissza-visszatéré sulytalan kezdet a nyomorék test-
bol szinte kiszabaditjak a langlelket és ez most sza-
badon szarnyalva csattog.

A hegedli varazshatalma maga tor eld tdvosség-
gel teli ritmusokban ebbdl az inspirdciobol, olyan
fokozassal, melynek még a kis Giannina se tud ellen-
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allni s a jelentéktelen kis né nem fogja fel, hogy
Fiiippo szellemi zsenialitasa végiill az 0 szép fejecs-
kéjére hoz majd aldast és csak azt érzi, hogy Sandro
a palyazaton el fog bukni hegedtjével. Nyugtalanna
lesz, tisztan szeretne latni és kéri Filippot, jatsszék
hegedlijén. Ez hangszere utdn nyul, Giannina hadd
hallja meg most a hegedii szellemét magat!

Ahogy Hubay az ihlet, a szerelem, szomorusag,
ijedtség ¢és lelkes elhatarozas egymasutanjat és egy-
masba kapcsolodasat az ires hurok ujra folhangzo
hegediikvintjeinek eldkészitéséig fokozza, ahogy az
egyik ltem a madsikat és valamennyi item ezeket az
tires kvint-el0készitéseket tamogatja, -ahogy a hegedi
innepét, melynek lelke most majd hangra kél és
dalra fog fakadni, a komponista bevezeti, az arra az
elfojtott tlizre emlékeztet, mely a férfi Dbelsejében
ég, amikor elészor marad egyediill asszonyaval és a
naszéjszaka rajuk teriti fatyolat.

Ez az elokészités a zenei lelkiségnek, az ihlettel
teli vonalvezetésnek mestermive: ez az elokészités
visszatartott 1élekzet, hogy a most felcsendiild sz6l6
megsziiletését figyelje, a visszatartott lélekzet zenéje
ez, melyben minden egyiitt szarnyal, amig a G-moll
sotét pompajabol és a 4s-es item mélyébdl a ma-
gasba, a némasagbol a zengésbe emelkedik: a nagy
hegediisz616:

Kozvetlen  hatasi,  magyaros  liikktetésii  zart
forma: mintha a hegedi faja eltint volna, miutan
a rezonancia, a hurok fesziiltsége, minden ami testi,
elvesztette jelent0ségét, most amikor zengése titkat
elarulja: nem a cremonai mesterek teremtettek en-
gem; amit ti hegedlinek neveztek, csak szimbolum.
Ez a csodatotos hegediisz6lo6 nem Filippo remény-
ségét ¢és vagyat hirdeti Andante con molto espres-
sione, hanem a zsenidlis pupos embert emeli végte-
len magasba Onmaga f6l¢é és olyan hatalmassa lesz
e hangok altal, mint Orpheus, mert az életében épp
olyan telhetetlen, mint 6: ez a szolé a vilagot kihivo
etikai igazsdagossag! A hegedli kiilon polifoniajabol
szall fol szabadon a hang és szarnyalasdban csak
késébb kezdik tamogatni a favok, mintha a fold



407

jotékony szellemei egyiitt lebegnének az egyre vila-
gosodd hanggal. A sz6l6 az opera zenekoltészeti teto-
pontja, szinte azt lehetne mondani: a belsd, a rej-
tett, az ezoterikus operaé, a hegedii operdjaé, s nem
a tobbi szerepld emberi jatékaé! .. Ez az emberi
jaték tovabb folyik a dalmiiben az emberi befeje-
z¢sig, de a szold tovabb cseng, mikor a fliggdny mar
rég legordiilt, a rivalda langja rég elaludt.

A komponista alkoté ereje maga is langra kap
ezen a szolon, — a hegedli a muzsija, — mely most
ujszertien, szabadon 1ép el6térbe: az emberek Oro-
mét, keservét festi, akiknek torténete ugy kering
koriilotte, mint bolygok a nap koriil.. .

S blicsuzoul még egyszer inti, dvja az embere-
ket, megjosolja a rajuk vard Oromoket, szomoru-
sagukat, aztan pianisszimo hal el a C-G kvinten,
azon az Oshangkozon, melyen lelke dalra kelt; aztin
fellebeg a magassagokba, amelyeknek mar nincs
kozosségiik vilaggal, élettel — halallal: az {innep le-
zajlott, a szentek szentjének ajtaja  bezarult s az
emberkéz alkotta, fabol ¢és huarokbol valdo hegedi
megint lathatova lesz, — az opera tovabb folyik, a
szinpadon emberek agalnak tjra ...

Giannina  sir, Filippo a labahoz rogy, hegedii-
szolojaval meghdditotta vajjon? A leany megvallja
neki, hogy szerelmes Sandroba. Szenvedélyes duett,
— ez a szenvedéseit, amaz a vagyait dalolja el.

Filippo szandéka tetté érik. Sandro csekélyebb
értéki hegediijét a magaéval fogja fOlcserélni; sze-
reti Gianninat, de lemond rola, mert szereti és bol-
dognak akarja tudni.

Abban a zenében, amelyet ehhez a jelenethez
irt, Hubay megint csak lelkének legsajatabb titkait
arulja el: Filippo meghaté bucsijat komponalta
meg, hegedijétél vald bulcsazasat, de kihallik, ki-
érzik beldle: a zseni sohse esik kétségbe, sohse kicsi-
nyes ¢és rosszakarati s lelke sohse nyomorék!...
Isten kegyelme rajta, tehat mérhetetleniill gazdag és
vagyonat annak a vilagnak ajandékozza, melyrél
tudja, hogy szegénynek kell maradnia, — még ha
minden ember Krézus is lenne. Mert zseni a gazdag-



408

sag: az Orok, isteni szellem. Hiszen nem azt hirdet-
ték az imént hegediijének hangjai? Az emberek csak
a hangot halljak .. Es Valaki azt mondotta nekik:
,,Van fuletek, de nem hallottok ...

Filippo ad, mert mérhetetleniil gazdag, ¢és ha
Isten Ugy akarta, hogy szerelme ne leljen meghall-
gatasra, legyen meg az O akarata, az O akarata lesz
majd az is, hogy Filippo a legnagyobb hegedi-
késziték egyikévé lesz. A zseninek ezt a titkdt kom-
ponalta bele titokszeri modon Hubay ebbe a jele-
netbe, partitirajanak legszebb jelenetébe ...

A bemutatd utani tarsas vacsoran Nikisch,
Hubayval beszélgetve, a  kovetkezOket mondotta
neki:

»Most megvallok 6nnek valamit: a ma esti be-
mutaton volt néhany perc, amikor az a veszély
fenyegetett, hogy az eldadast félbe kell szakitani.*

H»Miért?...

»A hegedlisz6ld ¢és Filippo bucsujelencte 1ugy
megrazott, hogy konnyeimt6l nem lattam mar a
partitiurat s majdnem elvesztettem a fonalat.*

A hegediket elcserélték, Filippo lemondott,
Sandro péalyanyertes ¢és Giannina boldog lesz. A
mesterlegények korusa énekli meg ezt a nagy Oro-
met: ismét csak erteljes %/s-0s ltemii motivum,
mely fortissimoig fokozodik és a torténést pezsegtetd
modon festi ald. A fortissimét a belépd szép leany
motivuma valtja fol, D-dur pidndja a mozgalmasabb
% és a nyugodtabb 4/, tizendt Utemén at szovodik
tovabb, epeked6n, mint maga a menyasszony.

Mikor Filippo egyediill marad, Sandro rohan
vissza ¢€s bevallja lelkifurdalasatol kinzottan a hege-
duk elcserélését. A zenekar, mint a sirocco, fulled-
ten, stlyosan, B-moll-ban fiiz6dik bele, aztan hirte-
len modulaci6 G ¢és D-Dur-ban, mely dramaiva emeli
a hangulatot, egy Allegro vivé, mely mindjart piu-
vivo-ba megy at és mialatt a tremolo a tetOpontot
vezeti be, Filippo, — aki kozli vele, hogy mar vissza-
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cserélte a hegediket, — Sandro és egész Cremona
folé n6; Sandro kérdésére, hogy miért tette, ezt
feleli: ,,Mert szeretem Giannindt“. A tdmeg Orom-
Uuj jongod korusa csendiill fel a tavolbol, a két ember
elsiet.

A zenekar az A-Dur kozjatekkal kezdi most,
melyben az Osszes vondsok egy szélesen tartott
kantilénat jatszanak harom oktavaban, mialatt a
favok  szolgaltatjdk a  kiséretet:  elementaris  erd
egyesill itt nagy bensOséggel: a hegedii ereje s a sze-
relem bensOsége.

Giannina 0s a szerelmi kettés motivum fonddik
ebbe az Allegretto molto cantabiléba; ennek szépsé-
gét ¢s tlizét az instrumentacié fokozza, mely dus Os
tomor, mivészileg raffindlt ¢és ugyanakkor mégis
fonségesen egyszert.

A lipcsei bemutatdé utan errél azt irta egy
kritikus:

»A Cremonai hegedls kozjatékanak tobb a
zenei értéke, mint Mascagni 0Osszes intermezzoinak
egylittvéve.*

A  masodik képben ritmikailag szaguldé zene-
kari presto jellemzi a néptdmeg nylizsgését, mig
ennek vadul csapongd jokedve tarantelldban lel ki-
fejezésre. Az egész kép nagyvonallan megszerkesz-
tett finalé. Ez a nagy, minden végbucsit és minden
kezdetet magabol araszté befejezés, melynek fel-
fokozasdra Hubay a szerelmi motivumot fonja egybe
a hegediiszoloval: a hegedii apotedzisa és a mindent
legy6z6 szerelemé. Es most mindketten, a hegedii is,
a szerelem is, a sugarz6 hangnem, az A-Dur diadal-
mas Os elragaddo zenekari kontdsében jelenik meg,
hogy ko6z6s gy6zelmiiket hirdessék.

A partitirat végiglapozva, az ember figyelmét
legelészor is a valtozatos és szellemes harmonizalas
és a modulacié ragadja meg, mely a belsd és kiilsé
torténés jellemzésével és az egyes alakok lelki abra-
zolasaval rendkiviil pikdns, kecses ¢és gazdag hang-
szereléssel kapcsolodik bele. Hubay a szerelmi kettds
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kiséretébe példaul hegediiket és  kiirtoket kever,
annak jelentdséget kolcsondz, anélkiil, hogy tllsagba
menne s a tovadramldo és szélesen Omld dallamhoz
olyan zenekari szinpompat ad, mely a melddiat meg-
alapozza és elmélyiti. Mig polifonikusan tulajdon-
képen csak az utolso finalét épiti fol, az énekbeli
rész marad tulsulyban, mint majdnem valamennyi
akkori ujabb operaban, melyekkel a komponistak
Wagnerrel akartak szembe fordulni. Barmilyen meg-
ejtd is a ,,Cremonai“ hangszerelése, elsésorban mégis
csak a dallambdség és a korusok és maganszolamok
kezelése 1ép el6térbe és ezhttal is nyilvanvalod lesz,
hogy Hubay a dramaban sem tud lira nélkill meg-
lenni, — de nem is szabad réla lemondania: O leg-
biztosabban a dalforma hazikabatjadban mozog és
zart szamokra van sziiksége, mig az Ugynevezett
»végtelen melddia“ ennek a komponistinak a kény-
szerzubbonyt jelentené.

Hubay akkori német kritikusai ezt irtak:

»A  ,Cremonai“ gazdag, hamisitatlan zenéjérdl
csak aradozni lehet.“ Igazuk volt. Mégis, ez az opera
nala csak a kezdetet jelentette. Igazi nagysagahoz
késobb érkezett el. Az akkori operakhoz mérten dus
¢s modern a harmoénidja, invencio-bdsége harmo-
nikus Kkisérletekre 0sztonzi, hogy a pszichologiat s a
belsonek a kiilsében valo kifejezését talaldan és
tokéletesen emelje érvényre. Es ekdzben megeshe-
tik, hogy az emberi hangt6él tobbet kovetel a kelleté-
nél, hogy a deklamacioban ott, hol a német kompo-
nistak /lefelé torekszenek, francia modon felfele tart.
S ha ilyenkor az énekhang vonalvezetésében nehéz-
kességek  mutatkoznak, ezzel szemben csak ugy
omlik és 4arad a dal csoddja. Nem a vezérmotivumok,
hanem az énekszolamok viszik a szot.

Hubay a ,Cremonai“ megirasiban nem tamasz-
kodott Wagnerre. S ha operdjanak hangfestésében
vannak is nyomai a wagneri palettdrél szarmazo
szinkeverésnek, az atkomponalt tétel viszont Hubay
kizarélagos tulajdona, aminek igen nagy a jelentd-
sége abban a korban, mely a Wagner utdni opera-
zene hajnalhasadasa volt. Sz6 sincs rola, Verdi kék
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mennyboltja  fel6l enyhe fuvallatok érkeznek el
Osztendébe, hol Hubay a Cremonait komponalja, a
valla folé¢ biztatdé tekintettel hajlik a francia roman-
tika is, mikozben papirra veti hangjegyeit, de mindez
semmi az O naivul eredeti, tehat zsenidlis invencio-
javal szemben s legfeljebb csak a formakban be-
folyasolja.

Széles ecsetkezeléssel ¢és mégis észszerti takaré-
kossaggal alkalmazza a zenekarban a vonosokat,
melyeknek a rézfuvok csak vilagito effektusokkal
szolgdlnak, mint a diszekkel teleaggatott karacsony-
fanak az utobb meggyujtott gyertyak. Harfa ¢és fa-
favok csak a zomancot adjak. Az iitéknek alig van
szerepilk. Egyik hangvardzs a masikat koveti ¢és
még sem lesz sohasem tolakodova. A  hangszerek
szinarnyalatai természetesen olvadnak az énekszodla-
mok/ba. Az egész tematikus elgondolasban a biztos-
kezti  instrumentdlkomponista  nyilvanul meg, aki
melodikus gazdagsagénak korldtlan ¢és bdkezli wura
marad. Ennek példija az eldjaték masodik témaja-
nak kidolgozdsa, vagy a hegedlszolo, melynek a
partitiran moll- ¢és Dur-ban valé ingadozd végig-
vonulasat mesterien a kezében tartja ¢és mélyebb
pszicholodgiai hangstlyozasra hasznalja fel.

Egy lipcsei vezetd lapban ezt irja a kritikus:

LA ,Cremonai“-nak akar a tizedik el6adasat is
orommel fogom végighallgatni s a csodds partitira
szépségei minden alkalommal gyonyoriiséget fognak
nekem szerezni. A ragyogd A-Dur elgjatek utin
valosaggal vagyakozom! Nem is beszélek a partitira
dallambeli zsenialitasar6l, — hala Istennek, megint
hallunk melodiat, — de az egész vezérkonyv az elsd
itemtdl az utolsoig eldkeld, kulturdlt, disan zengd
¢és amellett soha sem trivialis, vagy erészakolt.*

Hubay most mar a nagy zenei formak nagy-
szabasi improvizatorava lett, mint ahogy jatékos
értelemben az volt mar fiatal éveiben is a parizsi
szalonokban. Az ilyen improvizatornak nincs arra
szilksége, hogy tulméretezett harmonikus hatasokat,
vagy zenekari  nyakatekert  hangszinkombinaciokat
hajhdsszon, mert nyugodtan bizhatja magit melo-
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dikus polifonidjara, melyhez aztan a harmonikus
Osszekottetések ¢s a zenekari kezelés Onként csatla-
koznak: az  Oseredeti  dallam-Gtletesség  magaval
vonzza Oket. Es ha ez az adomany olyan erételjes,
olyan dis, mint Hubaynal, a zenei otletet konnye-
dén sziili meg Onmaganak, (hogy ennek profiljat
aztan a harom dimenzi6é irdnydban fejlessze tovabb.
Ezzel a partitiraval kezében emelkedik a mes-
terek régioiba.

Ami a ,Cremonai“ iranyat és stilusat illeti, egy
bizonyos: hogy Hubay, minden hatidsvadaszattol
menten, az Ugynevezett ,nagy opera“-nak egyrészt
s a Wagneri értelemben vett zenedrdmanak mas-
részt hatat forditott ¢és teljesen Onmagabol meritve,
a lirai mifajra adta magat. Hiszen épp a ,,Gremo-
nai“ megteremtésének ideje alatt ¢€lte nagy egyéni
szenvedélyének lirajat, épp ezalatt az id6 alatt lan-
golt fel szerelme Cebrian Roéza irant, ez eléggé meg-
indokolja lelkileg, miért Iépett erre az utra. Mert
minden igazi teremt6 zseni, ellentétben a mester-
emberrel, a dillettinssal, vagy akar a professzorral
is: az alkalom miivésze: egyetlen nagy alkalma,
melyen naiv lelkének tekintetével csiing s amely-
nek mivészete oltaran aldoz: a 1ét misztériuma,
ennek egyes alkalmai pedig élményeinek sokféle
formaja.

A hegediit ¢épitd mesterek misztikusak, nemcsak
a Cremonaiak és nemcsak azok, akik keziikkel ké-
szitik: ahol milivészet és szerelem misztikus egyesii-
lésben tarul szemiink elé, ott a titok varazskorének
kellés kozepében egy mester van munkaban. Hege-
diat ¢épit: az Orokkévalosag  vardzskorének miriad
formainak hegediijét.

A ,Cremonai“ zenekoltéje Otven esztendén at dol-
gozott az Orokkévalosag hegediijének megépitésén,
az épitkezést mindig Ujra meg Ujra kezdve, az elért
eredménnyel mindig elégedetleniill, mélton ahhoz a
mesterhez, aki abszolut tokélyre torekszik; Gtven
esztendon keresztiil jart Hubay Filippojaval vandor-
uton és mindig Uj és 1j hegediiket alkotott: tanitva-
nyainak hosszi sorat, akik az 6 keze 4altal formalt
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mester hegediik.  Zseni-titkinak  gazdagsagat ennek
a vilagnak ajandékozta, de ez szegény maradt. Nem
torédott vele, és Filippo modjara adott ¢és odaadta
Onmagat is.

Ha ez a Filippo, akit Stradivari utdn Antonio-
nak is lehetne nevezni, megfeleld szarazfara akadt,
neki allott, hogy hegediit formaljon bel6le s a lelkét
adta bele. Ha Hufoay valakiben zenére valdo meg-
felel6 hajlandosagot fedezett fel, rogton neki latott,
hogy megformalja és a lelkébdl adott neki.

S élete utolsé délutanjan is, amikor elment
hazulrol, hogy otthonaba tobbé soha vissza ne tér-
jen, akkor is meghagyta odahaza, hogy a varoshaza
ilésérél egyenesen visszajon s a két odarendelt
tanitvany varja meg, az Orajat okvetlen megtartja
velok. Két ingyenes tanitvanya volt ez, mert ahol
tehetséggel parosult szegénységet latott, ott tanitott,
nemcsak ingyen, de még adott is a magaébol. Ilyen
ingyenes tanitvanya volt a gyermek Virovai Robert,
akiért gytjtéseket rendezett s akit a magéébdl tamo-
gatott, akir6l ugy gondoskodott, mintha fia Ilett
volna, utolso tanitvanya, akit formalt.

Filippo  odaajandékozta  legeslegutols6  mester-
hegedujét . . .

S aztan, — mar csak 0 maradt meg: a mester-
hegedii, Hubay Stradivari-ja!

De miutan egy félévszazadon 4t ajandékozott
egyre, folyton a magaébdl, most a hegediijét is el-
ajandékozta. Végrendeletében azt az Ohajat fejezi
ki, hogy Stradivari-jat halala utan adjak el. Aztan
folsorolja azoknak nevét, akik kozott a Stradivari-
ért befolyt Osszeget szétosszak. A Stradivari volt a
lelke, halalaban minden baratjanak odaajandékozza
még lelkének egy részét is.

Irany és stilus?

A zenei kiils6 formdk vonatkozdsidban bizo-
nyara a legjobb francia romantikatol tanult és a
zart dalforma kedvéért tavolodik el a recitativtol.
Egészséges operai és muzikalis 0sztonébdl kifolyo-
lag nem ahitozik nyarspolgari értelemben vett irany
megOrzésére ¢és szépséges szabadsagérzetében nem is
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gondol arra, hogy stilusért, lokal-koloritért Olasz-
orszagba utazzék, mert Cremona ott fekszik. A zse-
nidlis cremonai hegedii-készit6 teljességgel magyar-
jellegli szolot jatszik, — istenien jatssza és a sz0lo
meghoditotta az egész vilagot. Egy opera, melyben
nem gyilkolnak meg senkit, melyben nem patakzik
a vér, mely ment az erdszakolt ,Leitmotiv©-tdl, ez
mar magaban véve is szép stilus, és ezen az TUton
szivesen kovetik Hubayt azok, kik programmokhoz,
elméletekhez keveset, de a =zenéhez annal tObbet
értenek.

A Wagnerizmus idejében (mely a nagy Wag-
nert kovette nyomon) és a verismo alkotasainak
kozepette Hubay ,,Cremonai hegediis“-e jolesé iidii-
lésnek mondhaté s amellett rég Ohajtott foltamasz-
tdsa egy, sajnos, elhanyagolt iranynak, a csodaszép
operai stilusnak.

S ha Hubay a nyersen ¢s brutalisan odakent
szinek helyett remekiil zengd ¢és amellett dramailag
kelléképen hangstulyozott zenei képet alkot, azért
csak  szivbdl  jovo  koszonettel addzhatunk  neki.
Magyarorszag, Németorszadg, Belgium, Svajc, Amerika
kritikusai bamulattol eltelten beszélnek errdl a sti-
lusrol, mely melddiagazdagsagtél duzzad, err6l az
iranyrol, melyet Hubay invencidja teremtett meg.
A nagy Hanslick ott volt egy paholyban a ,,Cremo-
nai“ budapesti bemutatojan ¢és helyesléen, jelento-
ségteljesen bolintott az opera egyes részeinél s az
egész mil, mint elgondolds, irdny ¢és stilus elismeré-
sét valtotta ki. Ami emberileg egyszeri: a jogait
koveteli! Az ember belefaradt abba, hogy ,Fafner-
rel, a vad féreg“-gel kellett egyiitt vonaglania és a
Walkiirokkel az & Hoiottoho-ikat sikoltoznia ugy,
hogy végiil oromleli szivvel fogadta a hegedliszolot,
mely egyszeri zenei eszkdzokkel juttatta esziinkbe,
hogy orom és fajdalom ¢l a sziviinkben, hogy nem
a Rajna mélyén, nem a ,Nibelheim“-ben ¢éliink,
hanem a f6ldon; s a fo6ldon tavasz van, nyar, Osz
és tél. Az emberi szivnek ez a helyes iranya: ez a
stilus.
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Hubay operaja Diisseldorfban Bizet ,,.Djamileh“-jé-
vel keriilt egy este szinre. Egy ottani kritikus véleménye,
értékmegallapitasa a ,,Cremonai“-rol ez:

»Hogy Hubay Jend a jelenkor legbamulatra-
méltobb hegedii-fejedelme, ezt nem kell kiilon meg-
allapitani. De hogy egy kivald hangszerszolista egy-
uttal jelentékeny, a maga laban all6 komponista is
legyen, a zenetorténelemben paratlanul all. Ez az
Uj opera nemcsak hogy mesternek a mive, hanem
egyszeriien: mestermi{l! Mesteri: melodikus o6tletei-
ban, szellemes hangszerelésében, sajatos és lebilin-
csel6 korusaiban, az egyes részek strukturdjaban,
valamint az egésznek folépitésében. Az utolsd év-
tizednek egy csomé operatjdonsagat ismerem, me-
lyek zenei Osszjellegzetességiik eldkel6ségét illetdleg
Hubay e mivével versenyezhetnek, de egyet sem,
amely ilyen szlik keretben ennyi szépségben bovel-
kedik.

A zenekari introdukciénak mar az elsé kezdo-
motivumat tobbre tartom és nagyobbra értékelem,
mint Bizet egész ,,Djamileh®-jét!...

A pesti eldadast Nikisch Arthur vezényelte. A he-
gedlisz6lot — mint késdbb Németorszagban is — Hubay
maga jatszotta a szinfalak mogott. A gondos, pompds
eléadas keretében a bemutatd a nagy siker jegyében zaj-
lott le.

,Hubay konnyekre inditotta a kozonséget, taps-
orkanok kisérték végig az eldadast, melynek be-
fejeztével a szerz0 szamtalanszor jelent meg a fiig-
gony el6tt.”

A ,Neues Wiener Tagblatt“, az ,,Indépendance Belge*
vilagsikert josol. A ,,Cremonai“ az is lett. Massenet,
Goldmark a leghizelgébb kitételek kiséretében tidvozlik
Hubayt.

A bemutatét kdvetd tarsasvacsoran Apponyi Albert
grof volt az ilinnepi szénok, ki a magyar zenetorténelem
elsd nagy operasikerére emelte poharat.
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A bemutaté diadala, a bankett {inneplései utan
Hubay és ifju felesége pihendre tért. Ahogy szobdjuk-
ban egyediil voltak, Roza férje nyaka koré fonta karjait
s csak ennyit mondott:

,Milyen gy6nyorii este volt. Ugy-e boldog?*

JenO halkan, csondesen ezt valaszolta:

,Higyje el, ez mind nem szamit, ez mind mulo és
efemer.*

Ilyen volt Hubay Jend. Nem tudott megallani, nem
tudott megpihenni. Ami elmult, az neki csak allomas
volt, hatarkd. Megallas nincs ... Tovabb . . . felfelé ...
a feliilr6l jovo hivd szodzatnak engedelmeskedve, — a
maval, a mindennappal nem térédve ...

1895 januar tizenotddikén Ferenc Jozsef kiralyunk,
fohercegek ¢és magas funkcionariusok kiséretében meg-
hallgatta a ,,Cremonai hegedls“-t. Az Opera akkori
intendansa, Nopcsa bard, ez eldadas eldtt néhany nappal
a lapokban azt a hivatalos kommiinikét adta le, hogy
0 Felsége tervezett latogatasarél tudomdasa nincs és hogy
Hufoaynak ,nem adta meg az engedélyt® — (sic!), hogy
a hegediisz6lot személyesen jatsza.

Ebben az eljarasban a dillettans szinhdzi vezért
alighanem az a torekvés vezette, hogy a hazai miivésze-
tet, mint ahogy ezt mar az intendansok altaladban szok-
tak, erejéhez mérten tamogassa; ugy latszik gyotorte a
gondolat, hogy a magyar kirdly — anélkiil, hogy errdl
elozbleg értesitette volna — azt az oOhajat fejezte ki,
hogy Hubay miivét akarja hallani.

O Felségének nem lévén tudomasa arrol, hogy az
Opera bdsz zsarnoka milyen elkeseredetten hadakozott
a nagy sikert aratott komponista ellen, akaratlanul is
nagy elégtételt szolgaltatott a megbantott €s nyilvanosan
meghurcolt mivésznek. A kirdly el volt ragadtatva s az
elotte hétrét gorbiild intendans-baroval kozolte is ebbeli
felfogasat. Ez meg persze kénytelen volt 6 Felsége hizelgd
nyilatkozatat a szerzének tudomasara hozni, s ezzel a
torténtek folott szinte sajnalatat kifejezni.

A ,.Cremonai“ megkezdte diadalutjat tobb mint het-
ven szinpadon. Németorszagban, Svajcban, Belgiumban,
Franciaorszagban, New-Yorkban, mindeniitt ugyanolyan
sikert aratott. A kdnnyedén, Schubert-i moddon szerzett
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meloédia sikere volt ez. A bemutatd utan négy évre érte
meg Pesten ez a kis remekmili Otvenedik eldadéasat s az
ezt kovetd bankettnek is Apponyi Albert volt az {innepi
szonoka. Bel- és kiilfoldrdl szazaval érkeztek az iidvozld
stirgobnyok Hubayhoz, iinnepelték 6t, — életében tulaj-
donképen utoljara.

Amit kés6bb alkotott, sokkal nagyobbszabasu, sok-
kal nagyobb értékii volt, semhogy iinnepelték volna.

Brahms Johannesnek igaza lett.

Szazadik eldadasat 1925 marcius 13.-an érte meg
a ,,Cremonai“ Budapesten. Ugyanezen az estén volt
Mascagni ,,Cavalleria“~janak a haromszazadik el6adasa.
Es igy mégis Osszekeriiltek: a verismo a romantikus
idealizmussal. A verismo mar rég nem jelentett forra-
dalmat a zenében s a tébolyult atondlitds és a zenei
anarchia varfokarol tekintve épp oly jambor és talhala-
dott volt, mint a ,,Cremonai“ lirai zeneformadja. Es lam,
a nagy verseny akkori favoritjai mar rég feledésbe me-
riltek, mig a ,,Cavtalleria“ és a ,,Cremonai“ még mindig
az ¢len jarnak ¢és lelkesitenck. Az egyetlen sullyal bird
reformator, Strauss Richard, mar szintén a melodia kies
¢és arnyas berkeiben helyezkedett el.

M¢ég az este utan, amelyen a ,,Cremonai“-t az udvar
jelenlétében jatszottdk, Hubay Németorszagba utazott
hangversenykorutra, mig fiatal felesége Szalatnara ment,
hogy Jend tavolléte alatt apjanal legyen. Hubay Német-
orszagban ezuttal Saint-Saéns egyetlen tételi A-Dur he-
gedliversenyét jatszotta, ismeretlen kompoziciot, melyet
értékesnek tartott és melyet sikerhez akart juttatni. Ezt
tette mar régebben Godard egy mivével is. Mig a tobbi
nagy hegedimiivész mar az unalomig csak Bachot,
Beethovent és Mendelssohnt jatszotta, 6 sohasem mon-
dott le arrdl a torekvésérdl, hogy egy-egy zeneileg érté-
kes miivet emeljen ki az ismeretlenség homalyabol. Ezen
a turnéjan Miinchenben, Augsburgban, Kdlnben, Lipcsé-
ben, Diisseldorfban, Niimbergben és Stuttgartban jatszott
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Mikor Pesten halofiilkéjébe 1épett, egy ismeretlen ur
a nyakdba ugrott s ha el nem kapja az arcat, meg is
csokolja. Aldani kezdte a jo Istent, hogy ez a szerencse
érte: a ,,Cremonai“ komponistajaval utazhatik egyiitt.
Az opera szépségeit fejtegette, elobb a zenei, aztan szo-
vegbeli szépségeit s nem mulasztotta el, hogy Hubaynak
a ,Cremonai“ meséjét elejétél végig el ne mondja.
Befejezésiil hangosan elénekelte a hegediisz6lot. Hubay
almos volt s végiil udvariasan jelezte utitdrsanak, hogy
le szeretne fekiidni. Ez erre elcsondesedett és csak arra
kért engedelmet, hogy a fejénél levd villanykortét égve
hiagyfhassa. Hubay ebbe is (belenyugodott, csakhogy
mar nyugton legyen, levetk6zott és hamarosan az igazak
almat aludta. Reggelre kelve utitarsat fel6ltozotten
talalta mar.

,,Oh, mar fenn? Mar fel is van 61tozve?*

,Nem is voltam levetkozve . . .“

,,Hat feloltozotten aludt?

,Nem is aludtam . . .

HMiért? ...«

»letszik tudni, én szornyen hortyogok... Csak nem
fogom a ,,Cremonai“ komponistdjat ilyesmivel almaban
zavarni? Inkabb eliildogéltem itt lent...”

,Es mit csinalt egész éjjel?*

,Halkan fiityiiltem magamban a ,,Cremonai* szo6lo-
jat, vagy a menetrendet olvastam, mas konyvem nem
1évén, hogy el ne aludjam.*

»Kérem, én konnyekig meg vagyok hatva és ...

»Ne kOszonjon mester semmit... boldog vagyok ...
és csak arra kérem, irja bele kiszallas elott a nevét a
noteszembe s ha nem terhelem vele, a sz6lo kezdo tak-
tusait.”

A mester természetesen eleget tett a derék ember
kérésének.

Az ttitars entuziazmusa bevezetd iiteme volt az el-
kovetkezend6knek. A bécsi lapok mar kozolték a hirt,
hogy a csaszar ¢és kirdly jelen volt a ,,Cremonai“ el6-
adasan ¢és dicséroleg nyilatkozott rola. A zeneszerzd
nyugalmanak teljesen vége lett. Arrdl, hogy érdeklédd
emberek, hangversenyiigynokok egymas kezébe adtak
nala a kilincset, nem is beszélve, az Osszes német vara-
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sok, melyek az operat el6adasra megszerezték, ragasz-
kodtak hozza, hogy 6 maga jatsza a hegedlisz6l6t, ami
egy masodik hangversenykorut munkateljesitményével
ért fel s igy mindenekeldtt a szolista Hubayt kellett a
komponistaval valahogy 6sszeegyeztetni.

1895 februarjaban a pesti filharmonikusokkal Gold-
mark hegediiversenyét jatszotta, melyet mint fiatal he-
gediimiivész Franciaorszagban, Angliaban és Belgiumban
interpretalt. Hangverseny utan az 6reg mester kdnnyezve
olelte at s csak annyit tudott mondani:

»llyen szépnek magam sem gondoltam miivemet.*

Goldmark haldla utan Hubayné egy nagy budapesti
lapban cikket irt a mesterrél, ezzel aldozva emlékének:

O volt elsd ,»nagy”“ vendégem. Alig féléves
asszony voltam, mikor egy Goldmark-iinnepélyre
jott le Bécsbol. Az dinnepélyt filharmonikusaink
rendezték s az est dirigense & volt. A miisor egyik
szamat, a hegedliversenyét, férjem jatszotta.

Foproba utan a mester vendégiink volt. A be-
nyomas, amelyet elsé talalkozasunk alkalmaval tett
ream Goldmark, az évek hosszi soran nem valto-
zott. Rendkiviil tisztult, finoman bdlcs gondolko-
dasa volt.

Oly élénken beszélgetett, oly kedvesen kérde-
z6skodott mindenfélérdl. Tobbek kozott azt is tuda-
kolta, hogy zongorazom-e és hogy kisértem-e mar
férjemet, mikor az O hegedliversenyét jatszotta.
Halkan vallottam be, hogy néha ugyan szoktam
kisérni ezt is, de nagyon rosszul, mert tilnehéz, az
utolsé tétellel pedig éppen csak a legnagyobb
nsvindli 4ran tudok valahogy boldogulni. Soha
nem felejtem el josagos meleg szemeit, mikor végig-
nézett rajtam és az 6t jellemz0 biztonsaggal mondta:

— On és ,svindlizni“? erre bizonyira kép-
telen!

Ennek a gazdag emlékli napnak koronaja volt
az esti hangverseny. Ritkdn hallottam annyi €és olyan
lelkes tapsot. Mar mikor az §sz mester a dobogora
lépett s a zenekar tussal és trombitaszdval fogadta,
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felzagott a percekig tartd tapsorkan, mely minden
szam utan megujult.

A hegediiversenynek is leirhatatlan sikere volt.
Mikor az els6 tétel kantilénaja utan a kovetkezo
néhany taktust az egész kozonség dorgd, frenetikus
tapsa nyelte el, lattam, hogy a mester tovabb diri-
galva odasz6l valamit férjemhez. Koncert utan hal-
lottam tdle, hogy mit mondott:

—  Hiaba! Csak a l¢élek hataroz. (Umsonst, nur
die Seele entscheidet.)

Pedig 60 nem igen dicsért, keriilte az elismerd
szavakat, fukarkodott velOk, inkabb csak éreztette,
mint mondta megelégedettségét.

A hangverseny utan bankett volt, melyen
Apponyi Albert koszontotte fol ragyogodan szép és
meleg szavakkal Goldmark mestert, ¢ ritkan, nem
1S szivesen beszélt, habar kitiind szonok is volt. Ez
alkalommal felszolalt. Felkoszontojét ezzel fejezte be:

—  E haza fo6ldjében nyugosznak sziileim, itt
allott .bolcsém. Biiszkén és szivembdl mondom min-
denkinek: magyar vagyok!“

Hubayné e visszaemlékezéshez a kovetkezo kis
torténetet flizi:

»Mikor utoljara ebédelt nalunk, tavasz €s majus
volt. Nyolcvanadik sziiletése napjat iinnepelte akkor
az egész orszadg. Finom humorral mondta el az ebéd
alatt, hogy negyven évvel elébb mi tortént vele.
Nem jol érezte magat s elhivatta orvosat. Hosszabb
alapos vizsgalat kovetkezik, kopogtatja, kihallgatja
szivverését. Végre linnepélyes arccal ezeket mondja:

—  Tudom, hogy talpig férfi és nem fél. Kote-
lességemnek tartom, megmondani onnek, hogy leg-
feljebb két évig fog még élni, tovabb nem.

A mester tehat berendezte életét, leszamolt min-
dennel és mindenkivel, azutian dolgozott és vart.
Eletének legrémesebb emléke ez a két év, foképen
az els6. Minden reggel azzal kelt, hogy talan nem
latja mar az estét. Minden este azzal fekiidt le,
hogy a reggelt talain nem éli meg. Dolgozott s vart.

A masodik év masodik felében, mikor rosszab-
bodas helyett mind hatdrozottabban javulast érzett,
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kezdett reménykedni: hatha még sem hal meg?
Elmult két év. & pedig egyszerre lerdzta magarol
a varakozas bilincseit, fellélegzett s a halal arnyé-
kat eliizte maga mellél. Ujjongva lidvozolte az éle-
tet s most mar tudta, hogy még sok két év fog el-
telni, mig kiesik kezébdl a toll.

A felejthetetlen Popper David is ott volt a ven-
dégek kozott s 6, a mindenkor tréfaskedvii, most
megszolalt:

— Ejnye, kedves baratom, ha ez igy van,
milyen jogcimen mersz te akkor most még kozot-
tiink lenni?

Mire a szavakész Goldmark:

— Az erGsebb jogcimén, kedves baratom!

Igen ugy volt. Az erésebb 6 volt, itt maradt.
Erésebb volt testénél. Alkotd géniusza a halhatat-
lansag hangjan sz6l az emberiséghez.

Szerettem Ot. Szerettem benne nemcsak az
alkotd miivészt, de az egyszerd, keresetlen, joaka-
rat, finom érzésii, meleg embert.*

Marciusban Hubay Parizsba utazott, hogy kiadoja-
val, Durdilly-vel rendezze a ,,Cremonai“ iigyét, mert a
kiado, a nagy siker hirére, olyan igényeket tamasztott,
melyek szerzédésszeriileg nem illették meg. Ordkig tarto
vita utdn, igyvéd tamogatasdval sikeriilt a partitarat
visszavasarolnia és Durdyllinek csak a franciaorszagi
és belgiumi eldadasok jogat biztositotta. Parizsbol ezt
irja:

»Egy soiréebe vittek, hol Munkdcsyékkal taldlkoz-
tam. Képzelheted nagy volt az orém. Munkdacsy meg-
olelt s megcsokolt kétszer is, ugy mint a csaszaroknal
divatos, s Munkdcsyné alig gyozte a sok kérdést intézni
hozzam. Mara meghivtak reggelire; épp onnan jovok.
Munkacsy nagyon jo szinben van, jokedvii és sokat dol-
gozik. Az Andrassy grofok altal megrendelt Krisztus-kép
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nagyszeri. Krisztust a keresztfan dabrdzolja, koriilotte
keseregnek a szent asszonyok. Mondhatom rendkiviil
meghato kép s Munkdcsy legjobb dolgai mellé lehet
helyezni. Azonkiviil dolgozik jelenleg egy uj Krisztus-
keépen, melynek cime: ,,Ecce homo*. Nem lesz életnagy-
sagban megfestve. Veégre az utolso nagy festménye,
melyet mar be is fejezett s amelyet a Salonban ki is fog
allitani, egy szocialista gyiilést abrazol. Vagy 30 alak
lehet a képen. Kis helyiségben alig lehet latni az arco-
kat a dohanyfiisttol. Az asztalon dall egy alak, aki tarsait
haranguirozza.

Ez is érdekes és mozgalmas kép; bizony ez a mii
sem jelent decadenciat.

Parizsbol Niirnbergbe utazott hangversenyezni, s
onnan ezt irja feleségének:

., Niirnberg olyan szép és annyira lelkemhez sz0l,
hogy tulajdonképen legszivesebben megvenném az egész
varost és elvinném a lakasomba ... Hajdandaban, mikor
eloszor voltam e remekszép kozépkori varosban, nyadr
volt s alkonyatkor elképzeltem, hogy volt akkor, mikor
még azok az emberek laktak a vadrost, kik kigondoltik
és felepitették s elmerengtem... Vasaroltam egy par
igazan gyonyori antik butort és Kolnben alkudoztam
egy par szép targyra... Hozzad vagyodom! Ha valami
szépet nézve magasztos benyomdst nyerek, ha valamit
¢elvezek, azt kérdem, miért nem osztozhatom ebben meg
Veled. Pedig a jo Isten ugyancsak protezsal engem min-
denben! Mindenfelé roppant nagy sikereim vannak, iga-
zdn a szerencse tetopontjian ldtszom dllani; csak azt
ohajtom, le ne pottyanjak valamikép! Nélkiiled nem élet
az élet, de amig szeretsz, mig te teszed ram aldo, szereto,
veédo kezedet, addig semmitol sem félek."

Maér Diisseldofban és Kdlnben is vasarolt régisége-
ket: Niirnbergben pedig végkép erét vett rajta a szenve-
dély, melyet Munkacsy ébresztett benne. Korsétara indult
a varosban és varatlanul Pest egyik régiségkereskeddjébe
botlott bele, akit persze jol ismert. Az agilis miikeres-
kedo, aki az egész vilagot beutazgatta régiségek utan,
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nagyon megorilt a talalkozasnak. Tapasztalatbdl tudta,
hogy a mester rajongasa minden szép irdnt csengd ara-
nyat jelent, bar azzal is tisztdban volt, hogy Hubaynak
sokkal nagyobb a szakértelme, semhogy barki is holmi
al-régiségekkel csaphassa be.

,»No, Wisinger, maga Niirnbergben vasarolja olasz
régiségeit?

,Oh, kérem, én évenként parszor utazom be
Eurdpat.«

Nagyon szép o6don hazba vezette aztdn Hnbayt s
ennek Oreg tulajdonosdhoz. Olyan gyljteményre akadt
itt Hubay, mely szépségeivel teljesen lenyligdzte, rabul
ejtette. Veégig jartak az emeleteket. Szekrényekben, ladak-
ban hevertek a legtiindéribb dolgok s az Oreg ur kozolte
vele, hogy az egészen tul akar adni.

»Nagyon Oreg vagyok madr, tobb mint hatvan eszten-
deje gyljtok ... Csak eredeti régiségeket és miitargyakat.
Egyediil, mindig egyediil voltam ezekkel a képekkel,
szobrokkal, szekrényekkel, asztalokkal, székekkel... és
nem sokara meghalok...*

Kis fekete barsonysapka volt tarkdjan s ahogy a
halal gondolatiba meriilve hosszu fehér szakallaba ugy
markolt bele, mint valami harfaba, hogy egy — csak a
maga szamara hallhato — halalakkordot penditsen meg
rajta, Rembrandt valamelyik Otestamentum-beli zsidajara
emlékeztetett.

Hat gyonyorl karosszék, két marvanylappal, ot
méternyi antik brokat — Hubay mindent meg akart
vasarolni. De amikor aztan két o-hollandi genre-képet
pillantott meg, vége volt. Az egyik munkaban levd foltozo
asszonyt abrazolt, a masik az élete parja masa volt.
A szignatiura: Van Steen. Hubay ismerte a nagy holland
mestert. A képek arat kérdezte.

Az dreg komolyan nézett ra:

»ludom, hogy urasdgod kicsoda. Nagyon szeretem
a miivészeket... Epp azért nem adom el az turnak a
képet, hanem megajandékozom vele ...

,Oh, milyen meghatd!...”

»No igen ... S a két képért minddssze csak harom-
szazotven markat kérek . . . Ajandék! ...«



424

,,Adok haromszazat...

,En szeretek élni, de itt haljak meg, ha haromszaz-
negyvennél olcsobban adom.*

,,Haromszazhusz ...

»Az uré a két kép.. haromszazharmincért
Jend Rozanak ezt irja:

oHa a két festmény csakugyan van Steen, akkor
legalabb is annyi ezer markat ér, a hany szdzat a keres-
kedo kert értok. De haromszdazhuszat akkor is, ha nem
van Steentol valo ...

Ilyen okosan és ligyesen gyljtotte a miitargyakat és
hosszu miikddésének eredménye pesti otthona, remek
mikincseivel és egymast kiegészitd, miiért elemre valld
csoportositasokkal, a szépség kultuszanak ritka meg-
nyilvanulasa és Hubay lelki életének hii kifejezdje.

Niirnbergbol irott levelének végén arra kéri Rozat,
hogy Brahms hegediiversenyének zongora-részét szorgal-
masan gyakorolja:

,Sokat fogjuk egyiitt jatszani s a jovo szezonban
mindeniitt el6 szandékozom adni. *

S aztdn elment még Pickert-hez, az o-testamentum-
beli maganyos és a halal gondolataval foglalkoz6 zsido-
hoz, sorra feljegyezte maganak a neki tetsz6 gyonyo-
riségek arat s a két van Steen-t elfogadta ajandékba
tole haromszazhasz markaért, — hazhoz szallitva —
Budapestre.

Németorszagi Utja utdn Pesten hangversenyezett és
kiséréje a fiatal Dohnanyi Emd volt. ,,Alf6ldi hangula-
tok® cimli muvét adta el6 és Saint-Saéns A-Dur verse-
nyét. Augusztus havat Osztendében toltdtte. Mint zene-
szerz0, hegediimiivész és mint dirigens Iépett {61.

Egy vilagsiker volt jegyajandéka.

Tényleg, a boldog Hubay joggal irhatta feleségének,
hogy Isten mindenben partfogolja. Minddssze harminc-
kétéves. Es olyan multra tekinthet vissza, melyben min-
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den magatol sikerilt és {istokosre emlékeztetd palya-
futasanak fény-nyoma egyre nagyobbodik. S mig
hegediijének hangja Eurépaban mindenfelé diadalmasan
zendiilt fel s a ,,Cremonai“ gyors egymasutanban hetven
szinpadon gydzedelmeskedett s a zeneszerzé elhomalyo-
sitja a hegedii-fejedelem sikereit, most szivében a leg-
nagyobb emberi boldogsaggal jarja végig a kontinenst:
otthonaba vihette haza azt az asszonyt, aki szamara mint
egyetlen létezett s aki csak az 6 boldogitasaért élt.

Ez az asszony tlirelmesen varakozott ra, amig tavol
volt, hogy véget nem ¢ér6 hangverseny-korutjairdl haza-
térjen: Solveig-szive alatt az elsé gyermekkel. S ha Jend
azt kérdezte tdle, elfogadjon még egy ajanlatot, mely
Drezddba, Briisszelbe, vagy Pdarizsba hivta hangverse-
ny eziii, Solveig valasza mindig az volt:

,»Azt tegye, szivem, ami mivészileg hasznara van és
ami noveli hirnevét, szeretem magat és tiirelmesen fogom
varni, amig megint hazatér.

Szereti Ot s az igazi szeretet nem tudja, mi az Onzés.
Zavartalan, harmonikus boldogsagban telnek napjaik,
— Isten partfogolja Jenét. Am, akit az istenck igazan
szeretnek, annak, mint Goethének, megadnak mindent,
arra hatartalan 6rom, hatartalan fajdalom var.

A két ember, akit a szerelem és a boldogsag kapott
szarnyaira, abban a mamorban élt, melyben megfeled-
keziink a halalr6l, mert nem hisziink benne. A halal
angyala éppugy Isten kiildotte, mint az életé, s miel6tt
a boldogsagtol elkapraztatott szemli ember észrevenné,
egyik a masikka valtozott.

A gyermek megjott, — belemosolygott az ismeretlen,
csodaszép vilagba és — elment. Az anya még egyszer
eléveszi naplojat, hogy fajdalmanak szabad folyast
engedjen s lelki szilardsagaval, mely most se tint el,
a fiatal apat, aki nemrég még azt irta, hogy az Isten
partolja s aki most képtelen konnyeit elfojtani s fajdal-
maban 0Osszeroskadva gondolkodik a sorsvaltozas okardl,
az asszony egyszer(, sz&p és orok szavaval allitja talpra:

»Nem akarom, hogy sirj, amiért szerelmiink els6
zélogat, fiacskankat, Laszlot, elvesztettiik és anyam mellé
helyeztiik a sirboltba. Csodas boldogsagunk nem hagyott
el; amig szeretjik ¢és megértjik egymast, boldogok
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lesziink. Mert a semmi, a Nirvana az én szdmomra akkor
kezdddnék, amikor szerelmiink megsziinne!*

gy beszél hozza, mint egy jo baratnd, az asszony
paratlan anyasagaval, aki tudja, hogy férje férfiasan
viseli banatat, de csak akkor, ha ezt az anyai érzést tudja
maga koril. Hiszen Faust-nak is le kell szallnia az
»anyakhoz“, mert ott leli fol a szeretet kimerithetetlen
forrasat. A miivésznek ott a mivészete, ott a ,,Cremonai‘
vilagsikere: diadalai a hangversenytermekben eltdltik
lelkét és biztos tamaszt nyGjtanak neki. O, a fiatal anya,
embertelen modon szenved és mégis ezt irja:

»HKitartani, tiirni zigolodas nélkiil, ez a jelszavam...”

Jendnek a Zenemiivészeti Foiskoldn egy csomo ordja
van, hangversenykorutakon jar, szaz és szaz emberrel
targyal, a magyar nemzeti opera problémaja is foglal-
koztatja mar: a ,,Falurossza* zenéjén dolgozik.

Réza magira marad fajdalmaval és nézi az oOra
mutatojat, mely olomlabakon jar, — hiszen csak akkor
boldog, ha 6 végre megjon és egyiitt lehetnek.

Bizony, van Halnak igaza volt, amikor 6va intette
Jen6t. Hubay visszaél természetadta erejével és tul sokat
markol, ugyhogy az -elaprozodas veszélye fenyegeti.
Idegei is rakoncatlankodnak néha; megérthetd, hogy
a ragyog6 vilagossag mellett a félreértés arnyékai is fel-
bukkanak. Igaz, hogy az &rnyéknak is csak arnyékai
ezek, egy hangsuly, egy-egy tlirelmetlen gesztus, arc-
kifejezés, — csupa jelentéktelenség, elroppend semmiség;
de itt vannak mégis, s az elsé gyermek hirtelen haléla
nyitott seb marad.

De az, aki mindezeken az éveken at a legnemesebb
onfegyelemmel vart red és marvanykeménységii szilard-
saggal teljesitette kotelességét a végsokig, ez az! assizony
nemcsak, hogy magasztos modon teljesiti kotelességét
most is, hanem szive minden melegével arasztja el
emberét ¢és védoleg burkolja be vele; még Onmagat
vadolja, mindent magara vesz és arra kéri 6t, a miivészi
sikerekért keményen kiizdé férfit, hogy legyen tiirclmes
vele, majd jobb lesz megint minden, ragyogoéra fordul
még a sorsuk. Ez az a szeretet, amely semmi mast nem
akar, csak szolgdlni és ezzel mindenek f6lé magasztosul:
a szolgandbol uralkodond lesz! ...
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Haromesztendei varakozasa, viaskodasa, nemcsak
apjaval, de sajat eleven, izgatott szivével, mely idegennek
érezte magat ezen a f6ldon, meg az, hogy ezernyi problé-
majaval s kérdésével nem volt kihez fordulnia és most
Jend 0rokos kiizdelmei a produkald és reprodukald alko-
tasban —: mindez felemésztette eréit. Uj erét kell gyiij-
tenie.

Roéza megbetegszik — 4agynak dol €s most mar 6
konyorog Jendnek, hogy védje meg dnmaga eldl. Legyen
lelkének orvosa, mentse meg az elmeriiléstdl, a megfulla-
dastol. Hiszen 6 férfi, meg van hozz4 az ereje!

De Hubay Jend ezuttal nincs egészen itt. Szemének
lobogd langjara arnyék borui, tekintete a messze tavolban
kalandozik, elnéz, messze magasan a hitves és az otthon
folott.

Az a mozdulata, mellyel az engedetleniil homlokaba
esO, szép szOke hajflirtjeit vissza szokta simitani, most
faradt, az ajkai félig nyitottak, mintha arra késziilne,
hogy egy lathatatlan Valakinek feleljen a kérdésére.
A Valaki egy kérdést intézett hozza... aztan még egyet...
harmadikat... Felelni akar ennek a Valakinek, akinek
idaig élete minden ordjaban csak a kegyelmét érezhette,
akirGl azt irta, hogy partfogolja ... S most hirtelen, mind
ennek vége?

Igen, vége!... A fiatalsdgnak vége!

Es Hubay Jenének most mar késhegyig mend kiiz-
delmet kell majd vivnia minden talpalatnyi foldért a
miivészetben és kérlelhetetleniil végig kell jarnia utjat,
mert meg vagyon irva, hogy nagy ember és miivész
legyen. Ezzel egyiitt jar: hatartalan szenvedés és viselnie
kell Zeus jelét a homlokdn. S hallja a lathatatlan
,,Valaki“ hangjat:

»Ne a boldogsdgra vagyakozzal, hanem arra, hogy
udvozilj!“ 6 azonban, vilagsikere teljében raeszmél arra,
hogy a vilag is, siker is csak hiusag, hitisagok hiusaga.
Alazattal hajtja meg fejét és némasagba meriilten varja
atvaltozasat a magasabb athasonulasra.

Vége az elso kotetnek.





